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MaccoBOil MH(pOpPMAaLMK, OCOOEHHO 3JIEKTPOHHBIE M LU(POBBIE 00pa3oBaTENIbHbBIE
pECYpChl aKTUBHO MPOHUKAIOT B chepy 00pa3oBaHUs BO BCEM MUDE.

B cBoeit cratbe «B3rmsam B Oynymiee: MoaepHHU3alMs  OOIIECTBEHHOTO
cosnanus» lIpesunent PK H.A. HazapbaeB oTmeuaer, 4To «1000My Ka3axCTaHILy,
KaK M HalMU B I1€JIOM, HE0OX0JIMMO 001aaaTh HAOOpOM KadyecTB, TOCTOMHBIX XXI
Beka. W cpeau 0Ge3yCiioBHBIX MPEANOCHUIOK 3TOr0 BBICTYNAIOT Takue (akTopbl, Kak
KOMIIBIOTEpHAsi TPaMOTHOCTb, 3HAHME MHOCTPAHHBIX  SI3bIKOB, KYJIbTypHas
oTkpbITocTh. [loaTOMy U mnporpamma «lludposoit Kaszaxcran», u mnporpamma
TPEXBA3bIYUSA, U MPOrpaMMa KyJIbTYPHOIO U KOH(PECCHOHAIBHOIO COIJIACHS — 3TO
YacTh MOJATOTOBKM HalMM (BCeX KazaxcTaHieB) K >ku3Hu B XXI Beke. DTo uacTthb
Hallel KOHKypeHTocrocooHocTH» [1].

UKT cpenanmu BO3MOXHBIM —~ OBICTPOE W MaccOBO€ Ppa3BUTHE HOBBIX
texHojoruii. Ho Bce e, HECMOTpss Ha 3THU JOCTOMHCTBA, CTPEMJICHHUE TOBBICUTH
KayecTBO 00Opa3oBaHUsS NyTEM BHEAPEHUS HWHHOBAIIMOHHBIX NpeoOpa3oBaHUN Ha
OCHOBE IMOBCEMECTHOT'O MTPUMEHEHUS U(PPOBBIX 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOT UM TTOKA
OCTaeTcs HepeaTn30BaHHbIM.

B Kazaxcrtane oOpa3oBaHue SBJISETCS OJHMM M3 BaXXHEHIIMX MPUOPUTETOB
nonrocpounoit Ctparerun «Kazaxctan — 2030» [2]. B coorBercTBUM ¢ 3akoHOM PK
«O6 obpazosanun» 2007 r., nHGOpMaTH3aIU 00pa30BAHUS SBISCTCS BaKHEHIITUM
MEXaHU3MOM peaju3alud TIOCYJapCTBEHHON 00pa3oBaTeIbHONW MOJUTHKUA Ha
MEXIyHapOJJHOM ypoBHE. MexayHapoaHas MHTETrpalnus BeIeT K CO3JaHHuI0 oOIei
MHUPOBOM KyJIbTypHOU cpeabl. Ha ceronHsnIHui 1eHb CyIECTBYET Psii aKTYalbHBIX
BOIPOCOB IO MOJTOTOBKE KaJpOB MO CHEHHUAIBHOCTAM KYJIbTYpbl M HCKYCCTBA,
XYAO0XKECTBEHHOI0 0Opa3oBaHus. OJHUM W3 HUX SIBISETCS OTCYTCTBHE LU(PPOBBIX
00pa30BaTEIbHBIX PECYPCOB HA TPEX A3BIKAX UHTETPUPOBAHHBIX B 00JIACTU KYJIBTYPbI
U UCKYCCTBA B COOTBETCTBUU C COBPEMEHHBIMHU MEKYHAPOJIHBIMU TPEOOBaAHUSIMH.

[IpoBeneHre  MOHHUTOPMHIOBBIX  HCCJIENOBaHUM,  HAy4yHO-METOAMYECKas
JIMarHOCTHKA OLEHKM 3HAHWM, YMEHUH U HaBBIKOB, IOKa3ajHM, YTO OTCYTCTBHE
y4eOHO-METOUYECKON JINTEpaTyphl B chepe oOpa3oBaHMs Ha 3-X s3bIKaxX M ciadas
0a3a MyJIbTUMEIUHHOTO COMPOBOXKJIECHUS OOY4YE€HUS B YCIOBHSIX MHTETPUPOBAHHOTO
oOyuyeHHusl TpPEemnsITCTBYeT OoJjiee YCHEIIHOM peanu3aluu MporpaMMbl BHEIPEHUS
MOJIUS3BIYHOTO 00Pa30BAHHUA.

O0630p mNpeAlIeCTBYIOIMX HAyYHBIX HaIpaBICHUH B MHUpPE MOJATBEPHKIAET
MPaBUJIBHOCTD 3asIBIIEMOr0 HAy4yHOTo HccienoBanus. Takum oO0pazom, pa3paboTka u
HAyYHO-METOJI0JIOTHYeCKOe 00O0CHOBaHUE Pa3pabdOTKU HU(POBBIX 00pa30BaTEIbHBIX
pecypcoB B 00JacTH KyJIbTYpbl W HCKYCCTBa SIBISIIOTCSI CBOEBPEMEHHBIM U
HEOOXOAMMBIM HAy4YHBIM HCCIEJAOBaHMEM HacTosmero BpemeHu. Lludposbie
oOpa3oBaTeibHbIE PECYPCHl B O0JACTH KYJIBTYpbl M HCKYCCTBAa B MOJHUSI3bIYHOMN
MOJTOTOBKM  CTYACGHTOB,  BKJIIOYalOmKUe B  ce0d  MYJIbTHIMHIBAJIbHYIO
MHTETPUPOBAHHYIO Pa3pabOTKy y4eOHO-ayTEHTHUHBIX MaTepHajioB, pPa3pabOTKy
COOTBETCTBYIOILIMX JHMJAKTUYECKUX MAaTepUajJoB TNPHU3BaHbl B IIOJHOW Mepe
croco0cTBOBaTh A(PPEKTUBHOMY BHEJIPEHUIO HAIMOHATBHONW MOJEIH CUCTEMHOTO,
KAueCTBEHHOI0 00pa3oBaHMs M IOATOTOBKU CHELHUATMCTOB-IPO(HECCHOHAIOB,



CIOCOOHBIX YCIENTHO KOHKYPUPOBATh HA KA3aXCTAHCKOM U MEXAYHAPOIHOM PhIHKAX
Tpyaa.

AHanu3 COBPEMEHHBIX 3apyOEKHBIX M OTEUECTBEHHBIX HCCIICIOBAaHUN B
obmactu  WHOOPMALIMOHHBIX  KOMMYHHUKAIMOHHBIX  TEXHOJOTHH  MO3BOJIHII
OmpeNeNuTh Hanbojee YCHEeNIHble WHUIUATHBBI MH(OOPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTHH B
00J1aCTH OTKPBITHIX 00Pa30BaTEIIbHBIX PECYPCOB B KAXKIION U3 CTPaH.

B Poccuu ynensieTcsi ycuieHHOe BHUMaHUE MHpopMaTu3auu oOpa3oBaHus U
Pa3BUTHIO TEJICKOMMYHHUKAIIMOHHBIX ceTel B pamkax DenepanbHONU 1eIeBOM
nporpamMmbl - pa3BuTHs oOpazoBanus 2006-2016 rr. HamuoHanbHbiM  (OHAOM
MOJATOTOBKM KaJpoB Obul peasn3oBaH TpoekT «Mudopmatuzanus cucTeMsl
oOpa3oBaHUs», B KOTOPOM BaXXHEUIIMM pe3ylbTaTOM TIpoekTa crtana Engunas
NutepHer-komnekiuss 1u@poBbIX  00pa3oBaTeNbHBIX pecypcoB. Pa3zpaboTaHsl
AJIEKTPOHHbIE 00pa3oBaTeIbHBIE PECYPChl HOBOIO IMOKOJEHHUS MO BCEM MpeaMeTaM
oOmrero oopazoBanusi. Pazpaboran Yuutenbckuil moprai, Ha KOTOPOM pa3MENIatOTCs
MPE3CHTAINH, BUACOYPOKH, MPAKTHYECKHE, JAOOpaTOpHBIC, KOHTPOJbHBIE PaOOTHI,
TECThl W JApyrue IudpoBbie OOydalIIUe MaTepuaibl. 3a TOCIEIHUE MATh JIET
3HAYUTEIIHHO M3MEHUJIOCh TEXHUKO-TEXHOJIOTHYECKOE oOecrieueHune
00pa3oBaTeILHOTO TpOllecca, BO3HUKIU HU(PPOBBICE 30HBI Pa3BUTHUA YYCOHBIX
3aBEJICHUN pa3HbIX CTYINEHEW, Cpeld KOTOPhIX HCMOJb30BaHUE IMHU(PPOBBIX
oOpa3oBaTelbHBIX pecypcoB B ydyeOHOM mpouecce. Co3manue 1UDPOBBIX
o0pa3oBaTeIbHBIX PECYPCOB OMpPEAEIEHO B KAa4eCTBE OJHOTO M OCHOBHBIX
HanpaBJIeHU nHPopMaTu3auu Bcex Gopm u ypoBHel oOpa3zoBanus B Poccuu [6].

B Bpazuwnuu cTuMynoM K NPOJABMKEHUIO UAeH ITU(GPOBOro 0Opa3oBaHUs CTal
P COBMECTHBIX HMHHUIIMATUB ¢ OTKPBITBIM YHUBEpCUTETOM BennkoOpuTanuu B
pamkax mpoektoB OpenLearn u OLnet: B pamkax mpoekta UnisulVirtual Oputm
nepeBesieHbl pecypebl noprtana Openlearn Ha MOPTyraabCKUM S3BIK, @ HA IMOpPTAJE
OpenLearn Obumn omyOnukoBaHBI oOpazoBaTenbHble pecypchl UnisulVirtual Ha
HOPTYraJIbCKOM M aHIVIMMCKOM sI3bIkaX. VIHTepakTMBHasi BHUpTyajbHas CETh
obpazoanus RIVED [3], coBmectHbiii ¢ CoemunennpiMu IllTaTamu Amepuxu
MPOEKT I10 Pa3BUTHUIO TEXHOJIOTUM JJIS MIEIarOrMYeCKuX Lieseu, B KotopoMm bpasuims
ydgactByeT ¢ 1999 r., HampaBieH Ha CO3JaHUE MYJIbTHMEIAMMHBIX YIEOHBIX
MatepuaioB. MexnyHapoaHas 6a3a JaHHBIX 00pa3oBaTeNbHBIX 00BHEKTOB [9] ObuIa
co3gana B 2008 r. MuHuCTEpCTBOM OOpa3oBaHUS COBMECTHO ¢ MUHHUCTEPCTBOM
HAyKd M TEXHOJOrui, JlaTMHOaAMEpHKAHCKOW CEThI0 O0pa30oBaTENBHBIX MOPTAIOB
RELPE wu gpyrumum oprasmszanusamu. Ha moprane B OTKPBITOM — JOCTYINE
pa3MemanTcs 00pa3oBaTEIbHBIE PECYPChl B pasnuyHbIX (opmaTtax (M300pakeHws,
KapThl, ayNO, BUACO, aHUMAIIMs, 00pa3oBaTeIbHbIC TPOTPAMMBI) JJII BCEX YPOBHEH
oOpazoBanus. [lopTan paccuntan Ha XpaHEHHE PECYPCOB PA3HBIX CTPAH U HA PA3HBIX
a3bikax. B 2011 r. Obu1 co3nan IlopTan OTKPBITEIX Y4EOHBIX KypCOB YHUBEpPCUTETA
Kammnaac st pasmenieHus: oOpa3oBaTeIbHOIO KOHTEHTa B IHU(PPOBOM (dopmare
[10].

B Kwurae k pa3Buthio 1udpoBbIX  00pa30BaTENbHBIX  TEXHOJOTHUM
3HAUUTENIbHBI HUMITYJILC [l KaK [PABUTEIbCTBEHHbIE HWHUIIMATUBBI, TaK H
NEATeNIbHOCTh ~ aCCOLMAlMi ~ YHHUBEPCUTETOB.  YHUBEPCUTETbl,  HWHCTUTYTHI,
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OMOMMOTEeKM W JIpyrue HENPABUTEIbCTBEHHbIE OpPraHU3allMM TakKKe AaKTUBHO
Y4acTBYIOT B MPOJBMKEHHHM IU(POBBIX 00pa3oBaTelbHbIX pecypcoB. IIpoekt mo
COBMECTHOMY HCIIOJb30BAHUIO HALUMOHAIBHBIX HH()OPMALMOHHBIX PECYpPCOB IO
kynbrype (National Cultural Information Resources Sharing Project, NCIRS),
peanu3yeMblii MUHUCTEPCTBOM KYJBTYpbI, MPEJOCTABIAET CBOOOJHBIN TOCTYI K
MaTtepuayiaM, MpeACTaBIIAIONIUM UHTEPEC JUIsl HUPOKOH 0OIIECTBEHHOCTH, OCOOCHHO
JUISL T€X, KTO MPOKMBAET B OTHAJICHHBIX CEIbCKUX padoHax. IIpoekt HameneH Ha
MOBBILLIEHUE JOCTYIMHOCTH HWH(pOpMaIMU B clabopa3BUTHIX peruoHax Kurasg wu
COKpallleHHe «Uu(poBOro pa3pbiBay. 3HAYUTENbHBIA BKJIaJ B MPOJBHKEHUE
upoBbIX 00pa3oBaTeNbHBIX pecypcoB ObUl BHeceH B mpoekre «Kurailickue
OTKpbIThIE oOpa3zoBatenbHbie pecypchl» (Chinese Open Educational Resources,
CORE). Muccus CORE 3akmrouaercss B oOjerdeHuu O€CIUIaTHOTO JIOCTyNa
KATAaWCKUX  YHHUBEPCUTETOB K  OTKPBITOMY  0OOpa3oBaTEIbHOMY  KOHTEHTY,
pacrpocTpaHeHUE  HOBEMIIMX  MH(POPMAIMOHHBIX  TEXHOJOTHUM,  METOJUK
NpenojaBaHus U 00yJaroumx nporpamm [5].

B Monroaun 1o  BHEAPEHHIO  MHQPOPMAIMOHHO-KOMMYHUKAIITMOHHBIX
TEXHOJOTUA B O00pa3oBaHUE HAIUIMA CBOE OTPAXXEHUE B TOCYJAPCTBEHHBIX
nporpammax «OcHOBHbIE HanpaieHus no BHeApenuto KT B HauanbHOE U cpenHee
oOpazoBanue 10 2015 r.», «OcHoBHble HampasieHus no BHeApenuto KT B cextop
oOpazoBanus Mounromuu a0 2010 r.», «I'eHepalbHBIN IJIaH pa3BUTHS 00pa30BaHUS
Ha 2006-2015 rr.». DTU WHUIMATHBLI HAIpPaBJICHbl HA YJIy4dllIEHUE A0CTyHa K
KayeCTBEHHOMY O0Opa30BaHMIO, TIOBBIIIEHHE KOHKYPEHTOCHOCOOHOCTH IyTEM
MOJIKJIFOUEHHSI 00pa30BaTENbHBIX M YUYEOHBIX YUPEKIECHUN K BBICOKOCKOPOCTHOMY
WNuTepHeTy, pa3BUTHSA IIEKTPOHHOTO OOYYEHHUS M JMCTAHIIMOHHOTO O0Opa3oBaHUA,
OLM(PPOBKHU yUEOHBIX MATEPHAIIOB U TJIAHOB, & TAKXKE YIYUIICHUS 3HAHUI 1 HABBIKOB
ucnoub3zoBanus KT [9].

B Snonun mnpaButTenbcTBO AnoHun yTBepAMio «CTpaTeruio 3JIEKTPOHHOM
SAnonun» [11], B pamkax KOTOpoi OBUIM pa3pabOTaHbl W TPHUHATHI MEPHI,
HarmpaBieHHble Ha yiyuiieHne WKT-uHppacTpyKTyphbl, COIECHCTBHE pPa3BUTHIO H
MCIIOJIb30BAaHUIO OTKPBITOTO MPOrpaMMHOTO obecrniedeHuss U Ap. braromapst »Toun
CTpaTeruy HEKOTOpHhIE BBICIINE Y4YEOHBIE 3aBEJACHHS OTKPBUIM JOCTYNl K CBOUM
oOpa3oBaTeabHBIM KypcaM uepe3 MHTepHeT.

C nomounpto MIHTEpHETa U TEXHOJIOTUN JJI KOMMYHHUKAILIUK, BU3Yyallu3alluu U
MOJICIIMPOBAHUS YYaIIUMCS MOXXHO mpemioxuTh yueOnyto KT cpemy kak dactb
oOmiei UG POBOH «KYIBTYPBI», CHOPMUPOBAHHON Ha OCHOBE METOJIOB HAOJIIOICHHMA
W UHTEPOpPETAlMu COOBITUM  OKpY’)KAIOWIEro MHpa. ITa Ccpela BKIKOYAET
UCIOJIb30BaHUEe TM(GPOBBIX (oTOANMmapaToB, BHIEO MPOCKTOPOB, AIEKTPOHHBIX
JI0OCOK, BUPTYAITBHBIX CpPEJl, MOOMIIBHBIX TEXHOJIOTUHN U Pa3IMYHBIX THIOB IU(POBBIX
mpruOOPOB, KOMIBIOTEPHBIX OOydarommii urp, MHTepHETa U APYTUX CPEICTB HOBBIX
UKT. Onu yxe NpOHHKAIOT U AaJibliie OyIyT MPOHUKATh B JIOMAIIHIOIO U IIKOJbHYIO
Cpelay M TOJIe3HBI JUIsi MpUOOpeTeHHs] HOBbIX HABBHIKOB XXI Beka mpH KU3HU B
uudposom mupe [10].

Pazutie cheppl HUPPOBBIX TEXHOJOTHMM MOXKET MNPOUCXOJIUTH IO
WHHOBAIIMOHHOMY TYTH CO3/JaHUI0 MHTEJUIEKTyaldbHbIX cucteM. Dopmbl 00yueHus
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CTaHOBSTCS Oojee TMOKMMHU M MHAMBUAYaJIbHBIMU M BaXKHas pojb B 00pa3oBaHUU
OTBOJUTCS MH(POPMALMOHHBIM TEXHOJOTHUSIM, KOTOpPbIE MPEAOCTABISAIOT HE TOJIBKO
oOpa3oBaTeIbHbI KOHTEHT, HO U HOBbIE MeTo1bl 00yueHus. [Ilpumenenune nuppoBbIx
oOydalmMx MporpaMM CHOCOOCTBYET B  KOHEYHOM CYETE MOCTPOEHUIO
WHTEJUIEKTYaJIbHOT0 O0IIECTBAa, OCHOBAHHOTO Ha MH(OpMaIu U 3HaHUs [4].

Pa3paboTka  1mudpoBBIX  00pa3oBaTENbHBIX  PECYpCOB B YCJIOBHUSX
MHTETPUPOBAHHOTO TPEXBIZBIYHOIO 00YUEHHUS:

- CLIOCOOCTBYIOT CTPEMJIEHUIO COOTBETCTBOBATH MEXKIYHAPOJHBIM CTaHAAPTAM
MOJATOTOBKM BBICOKOKBAIM(DHUIIMPOBAHHBIX KaJpPOB C BBICIIUM OOpa30BaHUEM JJIsi
cdepbl KyJIbTYpbl, HICKYCCTBA U XYA0KECTBEHHOIO 00pa30BaHMS.

- OTKPBIBAET BO3MOXHOCTH HE TOJBKO JJIsl OpraHU3aluy pa3Hoo0pa3HbIX GopM
NEeSATENbHOCTH  OOydYaloluXcsi,  OOBEKTUBHOW  JMarHOCTUKM W OLEHKH
MHTEJJIEKTYaIbHBIX BO3MOXKHOCTEH OOYYaroUuXcsi, HO M TO3BOJUT 3HAYUTENIHHO
NOBBICUTh YPOBEHb BIJIAJICHUS AHIJIMHCKUM SI3bIKOM NpernojaBaTreieil mpeaMeroB
KyJIbTYPHO-3CTETUYECKOTO HAIIPABJICHHUS.

- crmocoOCTBYeT MHTETpAllUI0 Ka3aXCTAHCKUX O0O0ydYaroumxcsi B MHPOBOE
o0Opa3oBaTeIbHOE MPOCTPAHCTBO

- MO3BOJIUT BHEJIPUTH HAIMOHAIBHYIO MOJIENIb KAaUeCTBEHHOI'O0 00pa3oBaHuUs U
MOJIFOTOBKH, KOHKYPEHTOCIOCOOHBIX TOJHUSA3BIYHBIX CHEIUANIUCTOB B 00JaCTH
KyJIbTYpPBI U UCKYCCTBA.

B pesynbrare OyayT yiayylleHbl TEXHOJOTHMH, METOAMKA W HAyYHBIH
UHCTpyMeHTapuil uccienoBanus. [IpopbIBHOI pe3ynbTaT 3aKiII04aeTcs B BRIPAOOTKE
HOBBIX AacCIIEKTOB HAYYHBIX HCCIEJOBAaHHI C YYE€TOM COBPEMEHHOI'O OIbITA U

BUJICHHUCM IICPCIICKTHUB PA3BUTUA MUPOBOI'O IIPOILCCCA.
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"CORRECT /INCORRECT STATEMENTS" METHOD AT THE ENGLISH
CLASSES IN NON-LINGUISTIC GROUPS
Abstract. This article touches using true / false statements at the lessons of foreign language.
Different ways of using this method are described.

Keywords: true / false statements, didactics of higher school, foreign language.

O}IHI/IM n3 HpI/IéMOB TCXHOJIOTHN PA3BUTUA KPUTHYCCKOI'O MBIIIJICHUSA
SBIIIETCSL MPUEM «BepHbIe / HeBepHbIe yTBep:kiacHUs» («true / false statementsy).
IIame BCETO 3TOT HpI/IéM HCITIOJIB3YCTCA IIPHU pa60Te C TCKCTaMU JIA Pa3BUTHUA TaAKOT'O
HaBblka 4TeHus, kak reading for details. DTo Hambosee NPHUBBIUHBIA BCEM BHJI
YTeHHUs, KOTOPBIK ere HaswiBaroT reading for deeper comprehension. B otnuuuu ot
skimming reading wiu scanning reading, TeKCT YuTaeTCs IMOJHOCTBIO JJIsi Oolee
IIyOOKOTO M MOAPOOHOI0 NMOHUMAaHMS, OOpalmaeTcss BHUMAaHUE Ha JICTAId. 3aJIaHus
tuma «true / false statements», mapsay ¢ Takumu 3amanusmu kak multiple choice,
gap-filling, matching, error correction, open questions u ap., MOAXODAT IS
WCIOJIb30BaHUS B TECTax IMPHU MPOBEPKE UTCHUS W ayaupoBaHus. [IpemmyiiectBoM
TaKUX 3aJIaHAK SBIISICTCS TO, YTO OHH JIETKO U OBICTpO TpoBepstorcs. K HemocTaTkam
MOKHO OTHECTH TO, YTO HCHpaBHHBHBIﬁ OTBET MOXKET 6I>ITI> JaH HE HU3-3a HC3HAaHUA
TEMBbl, a W3-3a NPOCTOM HEBHUMATEIBHOCTH. TaKXKe YYEHHK MOXET yraaaTb
MPaBWIBHBIA OTBET, BEPOSITHOCTh BEPHOTO BBIOOpa coctamiseT 50%. Dta mpobiema
pemiacTCA IMpyu IIOMOIIH AOIMOJIHUTCIIBHOI'O 3aaHHA — HC TOJIBKO OTMCTUTDb HCBCPHBIC
YTBEPKIACHUS, HO U UCIIPAaBUThH UX.

[IpuBeném npuMep Takoro 3aJaHusl.

Read the text.

MASS MEDIA

The mass media play an important role in our lives. Newspapers, radio and
especially TV inform us of what is going on in this world and give us wonderful
possibilities for education and entertainment. They also influence the way we see the
world and shape our views. Of course, not all newspapers and TV programmes report
the events objectively, but serious journalists and TV reporters try to be fair and
provide us with reliable information. The world today is full of dramatic events and
most news seems to be bad news. But people aren't interested in ordinary events. That
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iIs why there are so many programmes and articles about natural disasters, plane
crashes, wars, murders and robberies.

The main source of news for millions of people is television. People like TV
news because they can see everything with their own eyes. And that's an important
advantage.

Still, many people prefer the radio. It's good to listen to in the car, or in the
open air, or when you do something about the house. Newspapers don't react to
events as quickly as TV, but they usually provide us with extra detail, comment and
background information.

The Internet has recently become another important source of information. Its
main advantage is that news appears on the screen as soon as things happen in real
life and you don't have to wait for news time on TV.

Are these statements true or false?

1. The media play an important role in our life.

2. There are many programmes and articles about natural disasters, murders
and robberies.

3. Millions of people get most of their news from television.

4. Most news seems to be good news.

5. The media don’t influence our life.

6. The important advantage of TV is that people can see everything with their
own eyes.

7. The Internet is not an important source of information.

8. Newspapers usually provide us with extra detail, comment and background
information.

[Ipuém «BepHBIC / HEBEpPHBIE YTBEPKICHH» MOXKET HCIIOJIB30BaThCS U IIPH
W3y4YEHUU TpamMMaTUKA. B 3TOM ciiyyae OH MO3BOJISIET 3aKpPENUTh 3HAHUA
oOydJaromuxcs 1Mo OmnpeaeaéHHOW TeMe, NOBTOPHUTh paHee W3yYCHHBIM MaTepual,
aKTyaJu3upoBaTh WHOOpPMALMIO, HEOOXOAWMYIO JUIS H3YYCHUS HOBOH TEMBL.
HOBTOMy IMpUEM MOKCT HCIIOJBb30BATHECA Ha PpPa3HbIX IJTallaX 3aHATHA 110
MHOCTPAHHOMY $3BIKY B HES3BIKOBOW rpyIme. Eciin MCnonb30BaTh 3TOT NMPUEM B
Ha4daJIC 3aHATHA, OH IIO3BOJIACT IIOBTOPUTHL MATCpHAl II0 TOM WM HHOU TEMCE,
I/I?)yI-IeHHHﬁ B HIKOJC, OIIPCACINTb 30HY 3HAHMA W HC3HAHHA O6yT-IaIOHII/IXC$I,
MOTHBUPOBAaTh CTYJCHTOB HAa H3y4YEHUE TIpaMMATHUKH. B 3TOM ciiyyae MOXHO
MPEIIOKUTh CTYICHTaM 00CYXICHUE BEPHBIX / HEBEPHBIX YTBEPKICHUN B TPYIIaX,
9TO0  crmocoOcTByeT  (OpPMHpPOBAHWIO  yMEHHS  paboTaTh B KOJUICKTHBE,
MNPpUCIYIINBATHCA K YY)KOMY MHCHHIO, HCKATh KOMIIPOMHUCC, IIPHUXOAUTH K 06H16My
pelIeHnI0. 3aTeM Ka)Kaas rpyImna npeacTaBisieT MOTyYeHHbIA Pe3yabTaT, U CTYACHTHI
IO PYKOBOACTBOM IIPCIIOAABATCIIA OIIPCACIIAIOT, KAaKyI0 4YaCTb TCMbl OHHM 3HAIOT
XOpoI1Io, B 4éM HE YBEpPEHbI, 4TO He MOMHAT. TakuM oOpa3om Oyaer ompeaeneHa
OCJib 3aHATHA M CINIAHHPOBAHA yqe6Ha;1 ACATCIIbHOCTD. B KOHII€ 3aHATHA, IIOCJIC
paboTHI C TEOPETUUECKUM MATEPUATIOM U BHITIOJIHEHUS YIIPAKHEHUN Ha 3aKpEIICHHE,
HEOOXOJMMO BEPHYTHCSI K BEPHBIM / HEBEPHBIM YTBEPKICHUSIM U OOCYJIUTHh UX €Il
pa3, UCIPABUM JONYIIEHHbIC PaHEE OIIUOKH.
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Jpyroi1 BapuaHT UCHOJIb30BaHUS JAHHOTO METOJUYECKOTO MpPUEMA IMO3BOJIAET
OCYIIECTBUTb KOHTPOJIb, B3aUMOKOHTPOJIb MJIA CaMOKOHTPOJIb. [locne moBTOpeHus
TEMbl 10 TpaMMaTUKE, HW3YYEeHHON B IIKOJE, WU TMocjie paboThl C HOBOW,
MPEeAyCMOTPEHHONW BY30BCKOW MporpaMMoil TeMoW oOydarouiuecss UHAUBUAYAIbHO
paboTaroT C BEPHBIMH / HEBEPHBIMH YTBEpXKIEHUSIMHU. Takas caMoCTOsSTEIbHas
paboTa HE 3aHMMAaeT MHOI'O BPEMEHHU M JIETKO MPOBEPSETCs, MPUYEM MPOBEPKY
MOJKET OCYLIECTBIIATh KaK IIPENOJAABATEND, TAK U CAMU CTYJICHTBI, COITIOCTABIISASL CBOU
PE3yNBTATHI C MPEJIOKEHHBIM YUUTEIIEM 3TATIOHOM.

[IpuBeném npumep Takoro 3aaaHusi Ha TeMy «CTeneHW CpaBHEHUS HUMEH
MIPUAJIAraTEIbHBIX.

Choose the true or false form of the degrees of comparison:

1 Baseball is the popularest sport in America.

a)  true

b) false

2. Dorothy is the most good in the class.
a) true

b) false

3. London is older than New York.
a)  true

b) false

4, You watch TV too much.

a) true

b) false

5. I’m busier than my sister.

a) true

b) false

Takum oOpa3om, npuéMm «BepHbIe / HeBepHBIC yTBepxkAcHMs» («true / false
statements») MOXET HCMOJb30BaTHCSA HA pa3HBIX 3Tamax ydeOHOIro 3aHITHS 10
MHOCTPAHHOMY SI3bIKY B HESI3BIKOBBIX I'PYIIIIAX C Pa3HbBIMU JUAAKTUYECKUMHU LEISIMU.
OHn xoporio paboTaet Kak Mpu U3YyYeHUU IPaMMaTHKHU, TaK U TIpU pabOTe C TEKCTOM,

BBI3BIBACT HHTCPCC 06yqa}01unxc;1 U SKOHOMHUYCH C TOYKH 3PCHUA BPCMCHH.
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YJIK 372.881.1
E.A. Aumponosa

Yuumenv aneIUlCcKo20 A3biKd,
MBOY CUI Ne 7 um. A1l I'atioapa, 2. Apzamac, Poccust
BHEYPOYHAS JEATEJBHOCTDb B KOHTEKCTE SA3bIKOBOI'O OBLIEHUS

Annomayus. CtaThsi pacKpbIBaeT COACP)KAHUE TOHATHS BHEYPOUHOW NEATEIBHOCTH Kak

HEOTBEMJIEMON YacTH 00pa30BaTEILHOTO MPOIecca, HAPABICHHOTO Ha ()OPMHUPOBAHUE SI3BIKOBOM

M KOMMYHUKAaTHBHOW KOMIIETEHIIMM B TMIpOIecCe H3Y4YCHUsT HWHOCTpaHHOTO si3bika. Ocoboe

BHUMAaHHE aBTOp YJIENSeT BOMPOCY (OPMHUPOBAHUS S3BIKOBOW KOMIIETEHIIMM B TIPOIIECCE
peanu3aiy BHEYPOYHOH e TEILHOCTH B KOHTEKCTE S36IKOBOTO OOIIIECHHS.

Kniouesvie cnosa: BHEypOUHas NESITEIBHOCTD, MHOCTPAHHBIN S3bIK, SI3BIKOBAS KOMITETCHIIUS,

OCHOBHasi o0Opa3oBarenbHas MporpaMMa, oO0pa3oBaTelbHBIE CTAaHAAPTHI, peueBOe OOLIEHUE,

KOMMYHUKATHBHAsE KOMIICTCHITHSL.

E.A. Antropova
English teacher,
Secondary school Ne 7 named after A.P. Gaigar, Arzamas, Russia
EXTRACURRICULAR ACTIVITIES IN THE CONTEXT
OF LINGUISTIC COMMUNICATION
Abstract. The article reveals the content of the concept of extracurricular activities as an
integral part of the educational process aimed at the formation of language and communicative
competence in the process of learning a foreign language. Special attention is paid to the question of
the development of linguistic competence in the process of implementing extracurricular activities
in the context of linguistic communication.

Keywords: extracurricular activity, foreign language, linguistic competence, basic

educational program, educational standard, speech communication, communicative competence.

Ha coBpeMeHnHOM 3Tane pa3BUTHS 00IIeCTBa BOMPOC SI3BIKOBOTO 00pa3oBaHus,
B YAaCTHOCTH, W3YYEHUS HHOCTPAHHOTO SI3bIKAa KaK CpeAcTBa OOIEHUS SBISETCA
OJIHUM U3 HamboJjee aKTyalbHBIX B CBETE MPOIECCOB II00aTN3alUU U MUHTETPAIU
COBPEMEHHOW HYKOHOMHKMA W OOpa3oBaHUs. 3HAHUE, MO MEHBIIEH Mepe, OJHOIO
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa SBJSIETCS CKOpee HEeoOXOAMMOCThI0, 4YeM TpeOoBaHHEM
COBPEMEHHBIX (eiepaldbHBIX TOCYAAPCTBEHHBIX O0pa30BaTENbHBIX CTAHAAPTOB, a
MIOTOMY 1I€JIECOO0PAa3HBIM SIBIISIETCS HMCIOJIb30BAHUE IMPOAYKTUBHBIX CIIOCOOOB €ro
U3Y4YEHHs, OJIHUM M3 KOTOPBIX IO TMpaBy CYUTACTCS OpraHU3alMs BHEYPOUHOM
NEeATEIbHOCTU HA NHOCTPAHHOM SI3BIKE.

OI'OC OOO sBisieTcsi COBOKYIMHOCTBIO TpeOOBaHUM, KOTOPHIE 00s3aTEeIbHbI
JUISL  peanu3allid  BCEMHU  YUYPEKACHUSMH, MPOLICAIIMMH T'OCYJapCTBEHHYIO
AKKpEIUTAIMI0O ¥ PEATM3YIOIUMHA OCHOBHYIO 00pa30oBaTEIbHYIO MPOrpamMmy
ocHOBHOro ob6miero oopasopanus. OcHopy ®I'OC OOO cocraBiser CHUCTEMHO -
JEeSTENHbHOCTHBIN TIOJIX0/T, TOCPEICTBOM KOTOPOTO M o0ecrednBaercs GopMupoBanme
y y4amnmxcs TOTOBHOCTH K CaMOOOpa30BaHUIO U caMOpa3BUTHIO. HoBast KoHIENIus
OI'OC OOO mnpennuchbiBaeT pealiM30BbIBATH OOYYEHHE WHOCTPAHHOMY SI3bIKY Ha
KKJIOM U3 TPEX CTyMeHeu olmiero oopa3oBaHusi — HA4aaIbHOM, OCHOBHOM H TIOJTHOM
obmem oOpaszoBannu (kKak 0a30BbIN, Tak W MpodmIbHEIN ypoBeHs) [1]. Kpome Toro,
denepanbHbIil TOCYJApCTBEHHBIM 00pa30BaTENbHBIN CTAHJIApT HAYaJbHOI'O OOIIETOo
oOpazoBaHusi  peanu3aiusi  00pa3oBaTEIbHOW  MPOrpaMMbl  OCYIIECTBISIECTCS
MOCPEACTBOM KaK YpPOYHOM, TaK M BHEYPOYHOH JeATeIbHOCTH. COOTBETCTBEHHO
Marepuanom Ilucema [lemapramenta obuiero oOpazoBaHus MunHoOpHayku PO ot
12.05.2012 Ne 03-296, 1o BHEYPOUHOH AEATEIBHOCTHIO MTOHUMAETCS COBOKYITHOCTD
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dbopm paboOTHI, KOTOPHIE, OTIUYASCh OT KJIACCHO-YPOUYHBIX (OpM 00pa3oBaTeIbHO-
BOCIIUTATEIIbHOM JEATEIbHOCTH, OPUEHTUPOBAHBl HAa JOCTUKEHUE ITUIAHUPYEMBIX
PEe3yIAbTaTOB OCBOCHMSI OCHOBHOI 00pa30BaTEIbHON MIPOTPAMMBI.

NMeHHO myTeM BOBJICUCHMS YyYalllUXCS BO BHEYPOUHYIO JESATEIHLHOCTH Ha
WHOCTPAaHHOM SI3bIKE TPEJCTABISIETCS BO3MOXKHBIM B Haubojee TOJHOW Mepe
dbopMupoBaHUE y HUX S3bIKOBOW KOMIIETEHIIMH, YTO M SIBISETCS KOHEYHOM IEIBIO
M3YUYEHUsS] UHOCTPAHHOTO SI3bIKa B IIKOJIE. SI3bIKOBasi KOMIETEHIIUS - 3TO, MPEXJe
BCEr0, HAIMUKE 3HAHUN CHUCTEMHOI'0 XapakTepa OTHOCUTEIbHO YPOBHEH M3yd4aeMoro
WHOCTPaHHOTO si3bIka (POHEMHOTO, MOP(HEMHOTO, JTEKCUYECKOT0, CHHTAKCHUUYECKOTO)
U yMEHHE NPUMEHSATh ITH 3HAHUS Ha mpakThke. CaM TepMHUH BBEJI B Hay4YHBIU
obuxon H. Xomckuii, paccmaTpuBas €€ Kak «I0JIHOE 3HAHUE SI3bIKa, MO3BOJISIIONIEE B
IPOIIECCE PEUYEBOCIPUSATUSI U PEUCTIOPOXKICHHUS CYIAUTh OO0 OCMBICIEHHOCTH U
npaBuiabHOCTU peur [2]. CoorBercTBeHHO ompexaeneHuto E.JI. BoxxoBud, s3pikoBast
KOMITETCHITUSI MPEJCTABIACT COOOM CIOXKHYIO TMCUXOJOTHYECKYIO CHCTEMY, YaCThIO
KOTOPOM, TOMHUMO YCBOCHHBIX B MPOIECCE IIEJICHAMPABICHHOT0 O0YYCHHUs CBEICHUI
O s3bIKE, SBISETCS TaK)Ke PEYEBOM ONBIT, HAKOIUICHHBIH B TMpPOIECCe €ro
MOBCETHEBHOTO HCIIOJB30BaHUS, M «UYBCTBO S3bIKa», C(OPMUPOBAHHOE Ha €ro
ocHoBe [4]. Takum oOpa3oMm, HaNMYHE S3BIKOBOM KOMIICTCHIIMM IIPEIIOJaraeT He
TOJIbKO BBICOKWU YPOBEHBb BIIAJICHUSI CAMHUM SI3BIKOM, HAJIMYUS 3HAHUNA KacaTeIbHO
OCOOCHHOCTEH €ro ycTpoHCTBa, (PYHKIIMOHUPOBAHHS, S3BIKOBBIX (B TOM YHCIE
opdorpaduueckux W TYHKTYallMOHHBIX) HOPM, HO M BJaJCHUE 3HAHUIMU
CTPAHOBEAYECKOT'O XapaKTepa, YMEHHUS BHUJCTh OKPYKAIOIIYIO JEHCTBUTEIBHOCTH C
MO3UIIMK  HOCHUTENsl si3blka. VIMEHHO OT cTeneHdu ChOPMUPOBAHHOCTUH Y
oOydJaromuxcs S3bIKOBOM M KOMMYHHKATHBHOW KOMIIETEHIIMM 3aBHUCHUT YpPOBEHB
Pa3BUTHSA Y HUX HAaBBIKOB M YMEHHH peueBOro OOIIeHHUs, (OPMHUPOBAHUE KOTOPHIX
peanusyeTcs B TIPOIIECCE OCYIIECTBICHHS BCEX BHJIOB PEUYCBOM JCATEIBLHOCTH,
IpeAroJiaralme  MCIOJb30BaHUE  sI3bIKa  (UYTEHHWE, IHChbMO, TOBOPCHHE,
ayJIMpPOBAHHUE).

Kak y»e ynmomMuHanmoch BbIIIE, ITOJ] BHEYPOUHOUW JCATEILHOCTHIO TOHUMACTCS
COBOKYIMHOCTh  BCE€X BHUJOB JICITEIIBHOCTH, 32 HUCKIIOYEHHEM  y4eOHOM,
HaIpaBJICHHBIX Ha JIOCTIDKCHHE O0Opa30BaTEIbHBIX PE3yJIbTaTOB, pealu3amusa u
BKJIFOYCHHE KOTOPOM B  0OOpa3oBaTeNbHBIA  MPOIECC  PEriaMeHTHPOBAHBI
denepanbHbIM 0a3UCHBIM YUYEOHBIM IIIAHOM JUISI YIPEKICHHH 00Iero oopa3oBaHus
Poccuiickoit denepanmu [3, €. 6]. CiaegoBaTelbHO, pealn3anus 00pa30BaTEIHLHOIO
mporecca B JIFOOOM YYpexJAeHUH OOIero oOpa3oBaHUS MpEArnojaraeT Haludue
3aHATHH 1O Pa3IMYHBIM HAIMPABJICHUSIM BHEYPOYHOM JEATEIBHOCTH KaK €ro
HEOTheMJIEMON dYacTh. 3ajmadeil Mo00ro y4YuTens, peaju3yroliero BHEYPOUYHYIO
JeSITENBHOCTD, 3aKIIOYACTCS B CO3/IaHMHM TAaKWX YCIOBUH €€ peain3aluu, 4YTOObI
KOKIBIM yYalUACS CMOT CaMOCOBEPINEHCTBOBATHCA B paMKax BBIOPAHHOTO
HampaBiieHusl. Tak, HEOOXOJMMO HE€ TOJbKO 3aMHTEPECOBATh YYalllUXCi B €€
OCYLIECTBIICHMH, HO M HAyYUTh HX CaMOCTOSTEIbHO MBbICIUTh, HWCKaTh U
MCIIOJIb30BaTh HECTAHIAPTHBIE CIIOCOOBI PEIIEHUs 00pa30BaTEIbHbBIX 33/1a4.

OCHOBHOM CJIOHOCTBIO, BO3HHUKAIONIMK B Haydaje HU3y4eHUsS HHOCTPAHHOIO
S3bIKa B YCJOBUAX IIKOJBHOTO OOYYEHHS SIBISIETCS SI3BIKOBOM Oapbep, JUIIb
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1epeOOpoOB KOTOPBIM ydaldecs HaYMHAIOT B IOJHOW Mepe NMPUHHUMATh y4acTHE B
KOMMYHUKAaTUBHOM TIpoliecce (CTOUT OTMETUTh, 4YTO (OPMUPOBAHUE S3BIKOBOU
KOMIETEHIIUU OCYIIECTBISIETCSI MMEHHO MOCPEACTBOM (OPMHUPOBAHUS yYMEHUU U
HABBIKOB SI3bIKOBOTO 00IIeHHs). TakuMm 00pa3oM, YyCHEHIHOCTh (OPMUPOBAHUS Y
yUaluxcsl S3bIKOBOM KOMIIETEHIIUM IOJHOCTBIO 3aBUCHUT OT TOTO, HACKOJIBKO
YCHEIIHO U OBICTPO OYJET MPEOJ0JICH SI3BIKOBOM Oaphep CO CTOPOHBI YyYalluXcs.
NMenHo Ha CHATHE SI3BIKOBOIO Oaphepa peueBOro OOIICHHUS C HUCIOJI30BAaHUEM
WHOCTPAaHHOTO sI3bIKA W  HaINpaBJIEHbl KypChl BHEYPOUHOM JEATEIIbHOCTH,
UCIIOJIb3yEMbIE B YUpPEXKACHHSIX OOmero oOpa3oBaHusi B paMkKax oOOy4YeHUs
WHOCTPAHHOMY SI3bIKY KaK CPEJICTBY OOIICHUSI.

Conepxanue 00pa30BaTEbHO-BOCIUTATEILHOTO Kypca, KaKUM M SIBISAETCS
M000M KypC BHEYPOUHOU MAESATEIBHOCTH MO0 MHOCTPAHHOMY SI3bIKY, HANpaBJICH Ha
pa3BUTHE Kpyro3opa oOydaronIuxcsi, a cama creruduka MpeACTaBIseT HIUPOKYIO
BapUATHBHOCTh UCTIOJIb3YEMbIX KOMMYHUKATUBHBIX CUTYallUM Pa3IMuyHON TEMaTUKH.
B ornuune oT 3aHATHI 10 MHOCTPAHHOMY SI3bIKY B paMKaX YPOYHOW CHUCTEMBI,
3aHSATHS TI0 BHEYPOUHOU JCATEIBHOCTH KapAMHAIBHO OTIUYAIOTCS OT MEPBBIX CBOUM
cojepkanneM u ¢opmoii mpoBeneHUs. OCHOBHOE NPEUMYIIECTBO BHEYPOUYHOM
NeATEeIbHOCTH, UCIIOJIB3YEMOM B TIPOIIECCE SI3BIKOBOTO 00pa30BaHUs, IPU CPABHECHUU
C 3aHATHUSAMHU [0 HWHOCTPAHHOMY SI3bIKY, 3aKIIOYAeTCs B HAJIUYHE Y YYAIIUXCS
BO3MOXHOCTH CaMUM BBIOMpaTh HampaBlIeHHE O0O0pa30BaTENbHON N1€ATeTbHOCTH
COOTBETCTBEHHO COOCTBEHHBIM HHTEpecaM, MOTPEOHOCTIM M >kenaHusM. Kpome
TOTO, AaKTyaJIbHOCTh W COLMAJbHasg 3HAYMMOCTb pEAIU3ALNU BHEYPOUHOU
NESITEIbHOCTH Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE COCTOUT TaKXE€ W B TOM, YTO MOJ0OHBIE
3aHATHS TIOMOTAIOT «PACKPBITHCS» W TPOSBUTH C€e0s  ydalIuMcsi, HMEIOUUM
pa3IMYHbI YPOBEHb 3HAHUN MHOCTPAHHOTO SI3bIKA, KAaK CPEAHETO U HU3KOTO YPOBHS
BJIAJEHUSA SA3bIKOM, TaK M OJAapEHHbIM JAETAM. 3aJadeil yuyuTenss, IOpU 3TOM,
BBICTYIAa€T MOJEIUPOBAHUE KOMMYHUKATUBHOM CUTyallud W  OpraHU3alus
KOMMYHUKAaTUBHOTO TIpoIlecca TakuM oO0pa3oM, YTOOBI CO3[aTh MOTHBAIMIO K
pEUYEBOM IESITENBHOCTH C UCIIOIB30BAHMEM MHOCTPAHHOTO A3bIKA y BCEX YYACTHUKOB
pedeBoro obmieHus. B kauecTBe OCHOBHOTO METO/1a 00YUYEHUS B paMKaxX pealn3aluu
3aHSATUN BHEYPOUHOTO XapaKTepa ¢ UCHOJIb30BAHUE NHOCTPAHHOTO SI3bIKA BBHICTYIAET
IIPUMEHEHUE METOJIa UIPOBOrO TPEHUHra: BCA KOMMYHHKATHBHO-3HAYMMAs
nHpopManusa, B TOM YUCJIE M TCOPETUUCCKUA MaTepHall JaeTCs 00ydaromumMcs oo
B UTPOBOH (popMme (B mpoliecce peann3anuy KOTOPOH UM CaMUM TIpejiaraeTcs HalTh
OTBETHI Ha BOMPOCHI, JEUCTBOBaTh B paMKax CMOJEIMPOBAHHON KOMMYHHKAaTUBHOM
CUTYaIlU! U TIp.), TMO0 MyTeM MPUMEHEHHS Pa3INYHBIX BUJOB U (POPM HATTISTHOCTH
U pa3laTOYHOro Marepuaina (KapTO4Kd, TaOJIullbl, ayJM0 U BUJeOMaTepuasbl U T.].)
[5, c. 8].

PaznnuaroT HECKOIBKO BUIOB JIESITEIBHOCTH, UCHOIb3YyEMbIX HA 3aHATUAX MO
MHOCTPAaHHOMY SI3bIKY B paMKaxX pealu3allil BHEYPOYHOU NESITENbHOCTH, Cpeau
KOTOPBIX HEMOCPEACTBEHHO UTPOBAs NESITEIBHOCTD, IESITEIBHOCTh MO3HABATEIILHOTO
XapakTepa, BOJOHTEPCKAs JEATENbHOCTD, JIESITEIbHOCTh JOCYTOBO-Pa3BIeKaTEIbHOM
HaIMpaBJICHHOCTH,  MPOOJIEMHO-IICHHOCTHAsE  KOMMYHHKAIMsl, COLMAJIIBHOE U
XYyJI0’KECTBEHHOE TBOpUYECTBO. DPopMamMu peanv3alud BHEYPOUHOU JEATENbHOCTU C
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WCIOJIb30BaHUEM HWHOCTPAHHOTO $s3bIKA KaK CpeAcTBa OOIIEHHSI BBICTYIAIOT
CIO’KETHO-POJIeBasi UTPa, KOHKYPChl U BUKTOPUHBI, IPOCMOTP BUJEOMATEPHUAIIOB Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE ((PUIBMBI, MYyIbT(HUIBMBI, BUACOPOIUKH, BUICOKIUIBI U T.1.),
OpraHu3aIus KCKYpCHUM, MHCIEHUPOBKU CIOKETOB JIUTEPATYPHBIX MNPOU3BEICHUIM
(xHur, ¢UIBMOB U T.JA.), OpraHMU3allUs MPa3THUKOB, KPYIJIBIX CTOJIOB, JUCKYCCHI
poOJIEMHO-IIEHHOCTHOM HAIpaBJICHHOCTH H TMp. Ha BHEypodHbIE 3aHSATHA Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE MOTYT B KAade€CTBE TOCTEH MpUIiIaliaThCsi HOCHUTENH S3bIKa,
11e71eco00pa3HbIM SIBISCTCS OpraHu3alldsl «MHOCTPAHHOTO» KiIy0a, W, KOHEYHO XK€,
BBITIOJIHCHUE M 3aluTa (B TOM YHCie B (popMe Mpe3eHTaIut) MPOSeKTOB Pa3InYHOM
TEMAaTHUKH, Pa3pab0TaHHBIX C UCIOJIB30BAaHUEM MHOCTPAHHOTO si3bIKa. Tak, eciu ais
yUaluxcsi Ha4YaJIbHOW IIKOJBI 0oJiee MHTEPECHOM (B CHIIy BO3PACTHBIX
OCOOCHHOCTEH) SBJISIETCS UTPOBasi AEATEIbHOCTD, TO JJISI OOYYAIOIIUXCS CPETHEr0 U
CTapliero 3BeHa OOydeHHs HauOojiee aKTyaJbHBIMU SIBIISCTCS  BBITIOJTHEHUE
TBOPYECKUX IMPOEKTOB, BBIMOJHEHHE KOTOPBIX MPEayCMaTPUBAETCS B TOM YHUCIE U
apropamu  YMK: B KOHIIE KaXJIOro TEMaTHYSCKOro pasjeia OOJBITHHCTBA
y4eOHMKOB IO HMHOCTPAHHOMY SI3BIKY TPEACTAaBICHBI Ha BBIOOP HECKOJIBKO TEM
IIPOCKTHBIX PabOT B COBOKYIMHOCTH B KOHKPETHBIMH PEKOMEHAAIUSMH TI0 WX
BBITIOJIHEHUIO (CJIOKHOCTh TEM MPOCKTHBIX PabOT COOTBETCTBYET U OPHUEHTUPOBAHA B
COOTBETCTBUM C BO3MOXKHOCTSIMH YMCTBEHHOHW U TICUXHMYECKOH JEATeIIbHOCTHU
oOy4aromuxcs pa3IuyHbIX CTyneHe o0yuenus). CpecTBaMu U IpreMamMu padoThI C
yYallUMUCSA B paMKaxX peaJln3allid BHEYPOUHOW JEATEIbHOCTH B KOHTEKCTE
oOy4eHHs] MHOCTPAaHHOMY SI3bIKY SBISIOTCA Takxke wucrnoibzoBanue UKT (B Tom
YHCJIe U JUIsl CAMOCTOSITEILHOTO MOKUCKa HY>KHON MHGOPMAIINK YYaIlIUMHKCS ), a TAKKe
UCIIOJIb30BaHNE HOBEMIIKMX 00pa3oBaTEIbHBIX TEXHOJIOTUH (Hampumep, TaKuX Kak
«SI3p1KOBOM TIOPT(dENby - MakeT pabodynx MaTepuasoB, B KOTOPOM OTPaKE€H OIBIT
y4eOHOUM JesATENBbHOCTH YYalllerocs MO OBJAJCHUI0 UM HM3y4aeMbIM HHOCTPAHHBIM
SI3BIKOM) [6, C. 242].

YMeHue mnemarora TBOPYECKM MMOAOWTH K MoOJadye Marepuaia, co3laTh y
yUYalIuxcsi MOTUBAIMIO K €€ JOCTIKEHHUIO OKa3bIBAET MOJOKHUTENbHBIN 2PdeKT Ha
pa3BHUTHE TBOPUYECKOT'O MBIIIJICHUE, U, KOHEYHO ke, (DOPMHUPOBAHUE Y HUX SI3BIKOBOM
KOMIIETEHIIUHM, YTO, B MTOre, HampasjieHo Ha peanuzanuio ®I'OC OO0 u ®I'OC
HOO, a wMmeHHO BOCNHUTaHWE MOJOJOTO TMOKOJICHHS M (HOPMHUPOBAHUE COIUYMA,
YWIEHbl KOTOPOrO MOTJM Obl HECTAHIAPTHO MBICIUTh, CaMHU HCKaTh M HAXOAUTh
peleHue 001 )KU3HEHHON CUTYaITUH.

BueypouHasi nesTEIbHOCTh 1O HMHOCTPAHHOMY  SI3BIKY  CIIOCOOCTBYET
(GbOpMHUPOBAHUIO OCHOB S3BIKOBOW M KOMMYHUKATUBHOW KOMIICTCHIIMH, BCJICICTBHE
HaJqu4yusi BO3MOXKHOCTH OTOOpa SA3BIKOBOIO U peyeBOro marepuana. bnaromaps
HCIIOJIb30BAaHUIO BHEYPOUHOH JAESTEIbHOCTH B MPOLECCE A3bIKOBOIO OOpa3OBaHUS
MPECTABISAETCS BO3MOXKHBIM CO3/JaHHE YHHKAJbHOM KOMMYHUKATHBHOW CUTyalUH
€CTECTBEHHOUN A3BIKOBOM cpenbl. [loMHUMO 3TOro, OTIMYUTEIBHOH OCOOEHHOCTBHIO
MPUMEHEHUS BHEYPOUHOM JIESITENbHOCTH BBICTYNAeT WHAUBUIYyATU3AlUS U
muddepennumanysi 00pa3oBaTENbHOrO MPOIECcca M0 OBJAJCHUI0 HHOCTPAHHBIM
S3bIKOM,  BCIIEJICTBME€ HalW4yusig y OOy4YaloIIMXCs  BO3MOXKHOCTU  BbIOOpa
KOMMYHHUKaTUBHOI'O Marepuarna, BO3MOKHOCTH caMopeaau3aiuu u
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CaMOITPE3CHTAllUM COOTBETCTBEHHO CBOMM IIO3HABATEIIBHBIM IPEANOYTEHUSIM U
00pa3oBaTebHBIM 1EeJsIM.  BiaronpusTHbIA MCUXOJOTUYECKUM KIMMAT BHEYPOUHBIX
3aHATUN CO3MAET YCJIOBHUS [JIs Pa3BUTUSI CUTyallMU YCMeXa, YTO CIOCOOCTBYET

YCIICIMTHOMY JIMYHOCTHOMY POCTY U MOTHUBAIIMU K U3YYCHUIO HHOCTPAHHOI'O A3bIKA.
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AS AN EXAMPLE OF BILINGUAL EDUCATION

Annotation. In the modern world, education in the field of preparation for foreign
communication actively demands traditional schemes and models of education, including
approaches of ethno-pedagogical and "quasi-pedagogical” type, such as the system of
“otherkinship” education N.I. llminskiy. In addition to Tatarstan, the system N.I. IIminskiy in the
nineteenth and last centuries found its application in many other foreign schools in the east of
Russia, for example, in the missionary schools of the Altai spiritual mission as a vivid example of
bilingual education. Non-Russian schools in Gorny Altai, demanding pedagogical experience of
Kazan Baptismal-Tatar schools, quickly moved to building a pedagogical process in their native
language for non-Russian students, which increased the efficiency and effectiveness of schooling,
the formation and development of primary and secondary language personality of students as
cultural subjects.

Key words: system of otherkinship education, bilingual, bilingual, Tatars, Russification,
teaching a foreign language.

B coBpemennom mupe oOpazoBaHue B c(epe MOATOTOBKHM K HMHOS3BIYHOU
KOMMYHHKAIIMM aKTUBHO BOCTPEOYET TPAJAUIIMOHHBIE CXEMbI U MOJIEIN 00pa30oBaHuUs,
BKJIFOYAsl TIOJXOJIbI ATHOTEAArOTHUYECKOT0 W «KBA3UATHOIEIArOTMYECKOTO» THIIA,
TaKMe Kak CHCTeMa HHopojadeckoro oOpasoanus (otherkinship education) H.H.
Nnemunckoro. Xots gaHHas cucteMa Obuta pa3zpaboTaHa sl HapooB Poccuiickoi
UMIICpUH, OHA MOXXET OBITh C YCIEXOM IMPUMEHEHa JJIsl MOJTOTOBKH YYaIIUXCs U
00ydJaromuxcs K B3aMMOJICHCTBUIO HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE B HMHBIX OOCTOSITEIBLCTBAX
U BUJAX Y4ueOHO-00pa30BaTENbHBIX YUYPEXKACHUH COBpeMeHHOCTH. Bo Bropoii
nosoBuHe XVIB., mnocime BXxoxkaeHHs B cocTaB MOCKOBCKOIO ToOCyJapcTBa
TeppuTOpUll coBpeMeHHoro TartapctaHa, bamkupuu, 3aypanbsi, TroCyIapcTBO
Pa3BEpPHYJIO AKTUBHYK TOJHUTHKY XPUCTHAHM3AaUUM B OSTUX pErHOHax. OITO
OCYLIECTBIISUIOCh B BO3BEJCHHHM HA BKJIOUECHHBIX TEPPUTOPHUSAX IPABOCIABHBIX
MOHACTBIPEH, IEepKBeil, a TakkKe IEPKOBHO-TIPUXOJICKUX, «OpaTckux» (IIKOI,
OpraHMW30BaHHBIX Ha cpeacTBa bparcTBa CB. ['ypusi) U «MHBIX» (KpEILIEHO-TaTAPCKUX,
CO3JIaHHBIX B pamKkax mpoekra H.. npMUHCKOTO) IIKOI /1711 00y4eHHs] HHOPOIIICB.

BaxxHo, yTo B Te BpeMEHa pemaics BOINPOC O COOTHECEHWHM HCIIAMCKHX U
XpPUCTHAHCKUX IIKOJ. Takwe wucciaenoBaresn kak B.B. I'puropseB u psg ero
€IMHOMBIIICHHUKOB, OTMEYAJId, YTO MOKHO MTPOCTO OCTABUTH UCIAMCKYIO IIKOJIY B
MOKOe, 4TOObl OHA HCUe3Nia, HE BBIICPKAB KOHKYPEHIIMHM C PYCCKUM CBETCKUM
oOpazoBanueM. OpjHako, peajguCTbl TMOHWUMAIA  BaXHOCTh  BOBJICUCHUS
KOH(ECCHOHATBHBIX IIKOJIBI B 00Ie00pa3oBaTeabHyI0 cucTeMy Poccum: maxke ¢
Y4eTOM TOTO, YTO TPATUIIMOHHAS CHCTEMAa MCIIAMCKOTO 00pa30BaHMsI IPOJEPIKHUTCS B
TEYCHHE CTOJETHUH W CTaHET, 0e3 omnpeaenéHHON pabOThl, MPEMSTCTBUEM IS
uHTerpanuu HaponoB [1]. braromaps ycuiausiM NpOCBETUTENIEH MYCYJIbMAaHCKO-
KOH(ECCHOHATIBHBIE YUYPEKIEHUS W KOH(PECCHOHAIBHBIE TIKONBI (MekTeOe u
Meapece), ObUTM BKIIOYEHBI B OOMIyr0 cuctemy oOpaszoBanust Poccum. lleHTpHI,
HalpaBJICHHbIE HA CEMapaThu3M U CBEPKEHUE CaMOJEepkKaBus, B TOM YHCIE
MpONaraHIupyIONIue MaHCIAaBU3M WM TAHTIOPKHU3M, TOCYIapCTBOM 3aKPBIBATUCH [2;
11].

Omnako, kak mnwmcan H.B. Hwukomnbckuii, onuceiBas  Ka3aHckue
HOBOKpelleHckue mKkoibl nocneanei uerseptu XVIII B. (koTopblie ctanu 3aHUMATHCS
00pa3oBaHUEM MHOPOJYECKOIO HACEIEHUs), HEMPaBWIbHASL OPTaHU3AIMS Y4eOHOTO U
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BOCIUTATENIBHOTO JI€JIa «CBOJAWIN BECH TPY/l HOBOKPEIICHCKOTO YYEHUKA K MPOCTOMY
MEXaHWUYECKOMY 3ay4YMBAHUIO COJIEpKaHUs Y4eOHUKOB. llepkOBHOCIABSIHCKHUI WU
PYCCKUH SI3bIK MPEMNOJIaBaHMUSI OTHUMAJ Y YUYEHHKOB BCSIKHI MHTEPEC U BHUMAHUE K
Haykam» [9, c¢.30]. B yueHHMkax «CBOAWJICS HA HET» BCSIKUM >XKUBOW HHTEPEC K
IIKOJIE.», UM «IPUXOJUIIOCH MPEOJI0TeBATh T'POMAJIHBIA TICUXOJOTHUECKUNA Oaphep
MEXIY )KU3HBIO B CEMbE M PyCCKOH 1IK0JI0oH. OOpa3zoBaHue, NOJydyaeMoe KpsleHaMu
Ha HEPOJAHOM [UJII HUX PYCCKOM  s3bIKE, OBLJIO  JIMIIEHO  CEPhE3HBIX
ATHOIICUXOJIOTUYECKUX  OMOp, YTO  BBICTYNAJO  MPUYUMHONM  «BO3BPATHOM
HErpaMOTHOCTH» B TOM UYHCJI€ B (JOpPME «OTMAACHUS» (T.€. BO3BPAIICHUS) KPEIICHBIX
WHOPOJIIEB HAa3aJl B HCJIaM, MapruHAIMA3ALMM KPAIICHCKUX CJIOEB HACEICHHUS,
NPUHYAUTEIBHO U 0€3 JOJDKHOTO COMPOBOXIEHUS OTPHIBAEMBIX OT COOCTBEHHOM
KyJbTYpPbl W JIMIICHHBIX KAUY€CTBEHHOTO JIOCTyNa K KyJbType pycckou. [loaTomy
H.M. WnemuackuMm B Havane 60-x romoB XIXBexka OblIa co3JaHa CHCTEMA,
YUUTBIBAIOINAS MOJMATHUYHOCTh Poccuiickoro rocymapcersa [5; 6]. Jlo 70-x roaos
XIX B. B oOpa3oBaHMM B CpeAHEH IIIKOJE HCIOJB30BAIUCHh TOJBKO PYCCKUM H
LEPKOBHOCHABAHCKUN sA3blku. H.M. MnbMUHCKMH, MHTErpUpPOBAB YCIEIIHBIA OIBIT
muccuonepctea XVIII — mnepBoii mosmoBuHbl XIX BEKOB, OTMETMII BaXKHOCTH
MPOCBEIICHUSI «MHOPOIIEB» Ha UX POJHOM SI3bIKE, OTPAHUYUBASICH UX «IyXOBHBIM
obpycenuem» [12]. DTo oTBeuaso Ha HEKOTOpPHIE BOMPOCHI ONTUMH3AINH
MUCCHOHEpPCKOro ciykeHus B ueiaom: C.B. EmeBckuil, oCMBICISIS MUCCUOHEPCTBO B
Poccun, BbIwIeHMI ABa nepuoja WM TUIA IPUCBOCHUS HEPYCCKMMHM HapoJamu
XPUCTUAHCTBA — «BHEIIHUW» M «BHYTPEHHMI», MOCIEAHHUI, MO €ro cioBam, ObLI
BeCbMa CKpoMeH [3, ¢. 669].

A.®. MoxapoBckuii n3ydasi OTCTYITHUYECKOE JBIKEHHUE B Hauajie XIX Beka u
BO3BpAaLllCHUE «HUHOPOJLEB» K TPaAULUMOHHOW Bepe, mucai: «lIpemocraBiieHHbIE
€AMHCTBEHHO  TMOTEYCHHIO  MPUXOJCKOTO, HECIOCOOHOT0O W OECCHIIBHOTO
JIYXOBEHCTBA, MHOPO/IIIbI, 3aBOCBABIINE CBOUMHU BOJHEHUsAMHU B KOHIIe X VIII Beka y
IIPABUTENBCTBA JOCTATOUYHO MOCIA0IECHUM /I ce0si, Hayallv CriepBa sIBHO COBEPIIATh
CBOM MaroMeTaHCKHUE U sI3bIYeCKhe TPEObl, a 3aTeM CTalld OTKPBITO 3asIBIISITH O CBOEM
MOJHEUIIIEM OTIIAJICHUNA OT XPUCTUAHCTBA HE TOJIBKO IIPUXOJCKOMY AYXOBEHCTBY, HO
W Tpej BBICIIMM TPABUTEIBCTBOM, M B CBOMX MPOCchOax Ype3 BBHIOOPHBIX H
IIOJJHOMOYHBIX Ha BBICOYAMIIEE MMS CTAIM NPOCUTH O JO3BOJICHUU UM OTKPBITO U
CBOOOJIHO HCITOBEJIOBATh NMpeKHUE cBoM 3abmyxaeHus» [8]. K atomy moOaBisioch
OTCYTCTBHME MEAArOroB MU CBSLICHHUKOB, BJIAJICBIIMX S3bIKAMH «HMHOPOIALEB». Tak,
MEpPBbIE IIKOJIBI I IOATOTOBKH CBSIIIEHHUKOB W3 «UHOPOJLIEB» BO3HUKIH BO
BrOopoil monoBuHe XVI Beka npu Cnaco-IIpeoOpaxenckom u 3unantoBoM B Kazanu
n Ycnenckom B CBusbkcke wmonacThipax. K.II. IlpokonbeB mmcan: «B camoit
MMOCTAHOBKE Y4EOHO-BOCITUTATEIHHOTO JIe]a MPENKHUX IIKOJ OBIII0O MHOTO KPYITHBIX
HEJIOCTAaTKOB. YYEHUE HOCUJIO Y3KO IIEPKOBHBIA XapakTep, ObLIO HE TOJBKO yOoroe
10 CBOEMY COJIep)KaHHMIO, HO U HAaCWIbCTBEHHOE, U cypoBoe» [14, c. 19.] Cucrema
npeamnoiarana: 1) opraHu3anuio Ha4YaJIbHBIX CTYMEHEW oOydeHHs] B IIKOJAX JJis
JeTel HEPYCCKUX HApOJIOB HAa POJHOM S3bIKE, BBEJCHHUE OWJIMHIBAIHLHOTO METO]IA
MIPEIOIaBaHUs " OpPraHu3aLIo JBYSI3bIYHBIX (HAMOHATIBHO-PYCCKUX)
«MHOPOAYECKUX» IIKOJ Ha CIEAYIOIIMX CTYHEHSX 00pa3oBaHusl; 2) MEpeBOAbI U
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M31aHUsl y4eOHBIX M METOJUYECKUX IMOCOOMH Ha POJHBIX S3BIKAX HWHOPOJIICB,
CO37aHUsl KOMIUIEKCA TNEPEeBOJHON Yy4yeOHO-METOAMYECKON U BEpOYUUTENIbHOU
auTepaTypbl; 3) TOATOTOBKY HAIMOHAIBHOTO, KPSIIEHCKOTO €IWHOIJIEMEHHOTO
yuurenbcTBa. Cuctema Obuia yrBepxaeHa B 1870 rony Anekcanapom |l B jokymente
«IIpaBun o Mepax Kk oOpa3zoBaHui0 Hacenstomux Poccuto uHOpoALEB». ITO
O3HAMEHOBAJIO BHEAPEHUE HOBOW MENArOrMYe€CKOM MIEOJIOTUM B OTHOLICHUHU
HepyCcCKUX kutened umnepuu. OJHUM U3 IIaroB K peaau3aiuu IeIu M0 CO3/aHUI0
CHUCTEMBbl BCEOOIEH IIKOJBI SBWJIOCH MPUHATHE KOHIEHIMU HHOPOIYECKOTO
obOpazoBanus H.M. MnpMHUHCKOTO B KadecTBE TOCYJApCTBEHHOW 00pa30oBaTebHOU
nosmtuku Ha Boctoke Poccun., — otmeuaetr .M. CanxxenakoB, kak u B Kazanckom
y4eOHOM OKpYre, pa3BepThIBAaHUE COOTBETCTBYIONIEH CETH IIKOJ Ha AJTae U
MOJrOTOBKA HEOOXOIUMON «HMH(PPACTPYKTYPh» YBSI3bIBAIOCH HEMOCPEICTBEHHO C
NEATeIbHOCTBIO  JIYXOBEHCTBA, a TaKXe€ MPOCBETUTEIBCKON JIEITEIIbHOCTHIO
COOTBETCTBYIOIIEH NyXoBHOW Muccum» [15, €. 3]. K HayuHO-HCCIeI0BaTEILCKON U
neJarorndyecko padbore B 00JacTH OMJIMHTBAIBLHOTO OOpa30BaHHS «UHOPOIIIEBY,
KOTOpasi aKTUBHO BeJjlach BIUIOTh A0 Pepomtoruu 1917 rojga u, HaMHOro MeHee
aktuBHO, mnocne pacnaga CCCP, BoONpeku ONMaceHusiIM HEKOTOPBIX CBETCKHUX
MeJIaroroB, KOTOpPbBIE TOJIarajy, 4TO TaKoe OOydYeHHE TOPOXKIAET CernmapaTUCTCKUE
cTpemiieHus: «uHopoadeckux miemen» (A.W. bapateiackuii, B.O. 3anecckuii, C.C.
Kpacuonyoposckuit, C.®D. CrienkoB) Wil HE COOTBETCTBYET MjeanaM KOMMYHH3Ma U
commamm3amMa (B.M. TopoxoB, F.K. VneanoB, A.®. Ddupos), m Bolpeku
CONPOTUBIICHUIO HEKOTOPBIX  IPEICTABUTENECH MYCYJIbMAHCKOTO JTyXOBEHCTBA,
BUJIEBIIETO B CUCTeME HHOopoauyeckoro ooOpazoBanust H.W. MnbMuHCKOTO, TOJBKO
KOHKYPHUPYIOLIE-MUCCUOHEPCKUN XapakTep, MNPUCOEAUHWINCH CTapble M HOBBIE
nocienoBarenn H.U. Mnbmunckoro (II.JI. Iecrakos, H.W. 3onoraunkuit, [1.K.
3enenun, I1.B. 3namenckuii, C.B. Cmonenckuii, H.A. Cnacckuit u ap.). [Tomumo
Tarapcrana, cuctema H.M. MnbMHUHCKOrO B MO3aNpoIlIOM W ITPOILLJIOM BEKAaX HalIa
CBOE MPUMEHEHUE BO MHOTHX MHBIX MHOPOJYECKUX IIKOJaX BOocTOKa Poccuu, Hanpumep,
B MHCCHOHEPCKHX IIKOJax AJITaliCKOM TyXOBHOM Muccuu. THOpoauecKre IIKOJIbI B
['oprom AnTae, BOCTpeOOBaB MEAarorMueCKHil OMBIT KA3aHCKUX KPEIIEHO-TaTapCKUX
ITIKOJI, OBICTPO TIEPENLIN K TTOCTPOSHHUIO TEJaroruaeckoro mporecca Ha POHOM JIJIst
HEPYCCKUX YYAIIUXCS S3BIKE, YTO MOBBICWIIO MPOIYKTUBHOCTHh U 3((PEKTUBHOCTH
IIKOJIBHOTO 00y4yeHusi, (GOpMHUpOBAaHWE U pPa3BUTHE TIEPBUYHOM W BTOPUUHOM
SI3bIKOBOM JIMYHOCTH yYaIIUXCs KaK CyOBEKTOB KyJIbTyphl. OmHako, kak mucan M.H.
CMuUpHOB, pacKpbiBasi BOMNPOCHl OOPYCEHUS «HHOPOAUEB», AesteabHocTh H.U.
NnpMHUHCKOTO HEOTIETMMA OT TOCYJaPCTBEHHOM MOJUTUKHU B 00J1aCTH MPOCBEIICHUS :
ero cuctema ObUTa HalleJieHa Ha PyCH(PUKAIMIO HEPYCCKUX HAPOJIOB, UX dTHUYECKOE
obOpycenue [18; 19]. Unes «axyxoBHOTO» O0OpyCEeHHS B CUCTEME ObLja IEHTPATBHOM.
Ho B mpaktuke pabotsl camoro H. MIbMHHCKOrO peIUruo3HO-MHUCCHOHEPCKOE
HalpaBJiCHHE B «HMHOPOJYECKUX» IIKOJIAX SBJISIIOCh BTOpocTeneHHbiM. C.B.
UnyepuHa cuuTtana, HallpuMep, 4TO CUCTEMA, pa3paboTaHHasi C yYETOM UHTEPECOB U
MOTpeOHOCTEM HEPYCCKUX HAPOJOB, ONMUPACTCA HA UJICI0 UX PABHOIPABUS C PYCCKUM
HAapOJAOM, YTO IMPHUIAET CHUCTEME HEempexoidmyr neHHocts [17, c. 33]. H.A.
Koncrantrnos u B.JI. CTpyMUHCKHI NOJIaTaJIM, YTO LIKOJIBI C IBYSI3bIYHBIM METOOM
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00y4eHUsl BBICTYNUJIM B Ka4eCTBE MHCTPYMEHTA MPOCBEIICHUS, CIIOCOOCTBYS POCTY
rpaMOTHOCTA HaceneHusa [7, c. 157, 162.]. Ho B memom, naxe ero ydeHuk, A.M.
HNBaHOB, XapakTepus3oBall CHCTEMY KakK «MHCCHOHEPCKO-TIEAArOTHUYECKYIO»,
HAMpPAaBJICHHYIO0 Ha MPOTUBOCTOSIHUE PACIPOCTPAHCHUIO WJICOJOTUH MaHTIOPKU3MA U
cemapatusma [4]. M.IL. IletpoB ormeuan, uyrto cucrema H.W. HMibMuHCKOrO
Hamnpamj€Ha NPOTHUB OTATAPUBAHUS MaCChl HEPYCCKOrO HApojJa, Ha CO3/1aHuE
MIPOYHON OCHOBBI JJIsI COMMKEHUsI HEPYCCKUX HapoaoB Poccum ¢ pycckum, To €CTh
YAOBJIETBOPEHUE KYJIbTYPHBIX HHTEPECOB camMux «uHOpoxaueB» [13]. Ilo mMHeHuro
camoro H.U. MnpMuHCKOTO, «IIKOMa AOJDKHA ObLIa CTaTh OJHUM M3 HOBBIX CPEJCTB
UJICOJIOTUYECKOrO BO3JEHUCTBUS HA MECTHOE HACEJIEHHUE C 1IN0 €ro OTpbIBa OT
BEKOBBIX HAIIMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIX TPAAUIMA U CIUSHUS C TOCIHOJCTBYIOLISH
Hanuer» [16, c. 122]. Tak, ocmbicisas CunHomansHbii yka3 (1883 roma) o
COBEpIIEHUU OOTOCIYyXEHHUs Ha MHOpoaueckux s3bikax, H. Y. Mnbmunckuii nucain,
YTO ATOT yKa3 «COCTABJISICT HOBBIM IIAr U Ja)e, MOYKHO CKa3aTh, IPOYHOE OCHOBAHUE
B JI€JIE XPUCTHAHCKOrO MpOCBEHIeHUs HHOpoaueB» [5, c. 13]. «Be3ne u y Bcex
WHOPO/IIIEB €IMHOTUIEMEHHON CBSIIIICHHUK W OOTOCTY)KCHHE M TIOYYCHHE Ha S3BIKE
POJHOM TIPOU3BOASAT HAa HMHOPOJUYECKUX TPUXOXKAH JICUCTBHE MPOOYXKIAroIIiee U
oxupisitomiee» [5, ¢. 30]. Boobmie xe, «Jlyg yuurtens ... 4pe3BbIUaiHO BaXKHO YMETh
CBOOOJIHO M TOJIKOBO PacCKasbIBaTh JICTSIM Ha WX POJHOM Hapeuuu ... be3 ymeHus
CBOOOJIHO M3JlaraTh Ha POJHOM SI3BIKE YYUTEIh IIKOJbI HE MOXET JIOCTUTaTh TeX
MUCCHUOHEPCKUX U MPOCBETUTENBCKUX 1enen ...» [10, c. 29]. C naHHbIM MHEHHEM
HEJb3sl HE COTJIACHUTCS, TEM 0oJiee, UTO OHO HE HAIpaBJIEHO Ha TO, YTOOBI OTHATH UTO-
to y moaeii. Ho, ckopee moGaButh. B 1918 romy mHOpomdeckue IIKOJBI OBLIN
JUKBUIUPOBAHBI WU TTPeoOpa3oBaHbl B Pa3HbIe BUJABI €AUHON TPYIOBOW IIKOJIBI,
OJIHAKO, JIeJI0 CBO€ OHU YyCIenu caenarb. IIoCKOJIbKY JaHHAas CHUCTEMa He
npejarnoJaraiga JUMIEHUS WHOPOJIEB UX COOCTBEHHOM KYJIBTYpHI, IMOCTOJIBKY caMa
CUCTeMa  SBJSIETCS  TPOJYKTUBHOM  CHCTeMOM  00pa3oBaHHsS,  KOTOPYIO
MYJIBTUKYJIBTYPHBIC  COOOIIECTBA COBPEMEHHOCTH MOTYT TaK WIM HHA4e
BOCTpPeOOBaTh B MUPE CMEIICHHUS 3THOCOB, MUTPAIMK U T.J. XOTS JaHHAs CHUCTEMa
Obl1a pazpaboTaHa aig Hapo10B Poccuiickoil mMIepun, OHa MOXKET OBITh C YCTIEXOM
MpUMEHEHa JUIsi TIOJITOTOBKHM YyYalIuXcs M OOydYaroImMXCs K B3aMMOJICHCTBHIO Ha
WHOCTPAHHOM $I3bIKE B WMHBIX OOCTOSITEIBCTBAX M BUAAX y4eOHO-00pa30BaTEIbHBIX

YUPEKIAECHUN COBPEMEHHOCTH.
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KPOCC-KYJIbTYPHbIA KOMIIOHEHT B ITIPAKTHUKE
BY30BCKOI'O OBYYEHUS AHIJIMIICKOMY SI3BIKY
AHHOMCZI/[M}Z. Cratbs MOCBAIICHA HCIIOJIB30BAHHUIO KPOCC-KYJIBTYPHOI'O KOMIIOHCHTA [JIA
PasBUTHUA  TOJICPAHTHOI'O OTHOLICHHUA K  KYJILBTYpPC APYrux OSTHOCOB H 3HAKOMCTBA C
YHHUBEPCAIBHBIMU, TI00aJbHBIMU ()EHOMEHAMH B TPAKTHKE BY30BCKOTO OOYUEHHS aHTIIMHCKOMY
A3bIKY. BaXKHBIM CTaHOBUTCS KOHTEKCT, KaK COL[MAJIbHBIN KOHCTPYKT, MPOAYKT SI3bIKOBOIO BbIOOpA
JBYX WK 00Jie€ y4aCTHUKOB KOMMYHUKAIIUH.
Knwoueevie  cnoea:  KpOCC-KyIbTYpHBIM  KOMIIOHEHT, COLHMOKYJIbTYpHas  HOpMa,
TOJIEPAHTHOCTH, MO3IOBOM IITYpM
USING CROSS-CULTURAL COMPONENT IN HIGH SCHOOL
LANGUAGE TEACHING
E.V. Baronova
Ph D in Philology
Associate professors of Foreign languages and culture chair,
Arzamas branch of UNN, Arzamas, Russia
0O.V. Volgina
Ph D in Philology
Associate professors of Foreign languages and culture chair,
Arzamas branch of UNN, Arzamas, Russia
Abstract. The article is devoted to the use of the cross-cultural component for the
development of a tolerant attitude to the culture of other ethnic groups and acquaintance with
universal, global phenomena in the practice of university teaching of the English language. The
context becomes important, as a social construct, a product of the language choice of two or more
communication participants.
Key words: cross-cultural component, sociocultural norm, tolerance, brainstorming.

Hama cucrema neHHOCTEN, BEpOBaHMI, B3IJISI0B HA MUPO3/IAHUE OTINYAETCS
OT 3aKOHOB (PM3UKH T€M, YTO HE MMEET a0COJIOTHOTO, YHUBEPCAIBHOTO XapaKTepa.
BrlmieHa3zBaHHbIE COCTABIISAIONIME HAIMOHATBHOIO MEHTAJIUTETa MO OOoJbllel YacTu
00yCIIOBIIEHBI BOCITUTAHUEM, 00pa30BaHUEM, HACIEANEM, OCTaBICHHBIM MPEIKaMH, B
KyJIbTYpHOM W JIMHTBUCTHYECKOM I1aHe. [lopoil Ha Oecco3HaTenbHOM YpOBHE MBI
HAYMHAEM pearupoBaTb Ha KaKWE-TO DIJIEMEHThl I[OBEJICHMS, BBICKA3aHHBIE,
U3JIO)KEHHbIE HAa MHChbME, B MEIUUWHBIX HCTOYHHUKAX MBICIM KaK Ha HEYTO
Yy’KEpOAHOE, BBIXOJAIIEE 3a MpeAesibl HOpMbl. MBI Jaxe U HE IMOAO03PEBAEM, UTO
TaKyl0 OYpHYIO PEaKIMIO Y Hac BBI3BIBAET HE CTOJIBKO CAMHU MOCTYIKU WIH HJIICH, a
BTOp>KEHHUE B cPpepy MPUBBIYHOTO JJI HAC BUJICHUS MHUPA U COIIMAIBHBIX HOPM.

K ocHOBHBIM 3ajauaM 1O BHEIPEHUIO MEXKYJIbTYPHOIO  KOMIIOHEHTa B
00y4eHe HHOCTPAHHOMY SI3BIKY CIIEIYET OTHECTH IMOCTIKEHUE 0COOCHHOCTEH CBOCH
U HHOS3BIYHOM KyJNBTYPHI, OOJiee TIIyOOKOE€ TMOHMMAaHWE KYJIbTYphl B IIEJIOM U
B3aMMOOTHOIICHHUS SI3bIKA W KYJIBTYPHI;, (JOPMHUPOBAHUE KOMITETEHIINN, CBA3aHHBIX C
HAOJIOZICHUEM 3a TOBEICHWEM HOCHTENIEH WHOTO s3bIKa JIJIi TOTO, YTOOBI JIeaTh
BBIBOJIbI, U30eras NpeApacCyJKOB U CHCTEMBbI CJOXKHUBIIUXCS CTEPEOTHUIIOB;
CrocoOCTBOBATh PAa3BUTUIO TOJIEPAHTHOTO OTHOIICHUS K KYJIbTYpe APYTUX 3THOCOB U
YHUBEPCAITBHBIM, TJI00ATBHBIM (DEHOMEHaM.

Cama opranmzauust oOy4yeHUs  SIBISIETCS  KYJIbTYPHO-OOYCIOBJICHHO,
HarpuMep, YYEHUKH, MPUBBIKIINE K AUKTATy YYUTEIS U aBTOPUTAPHOMY CTUIIIO
OOIlleHHsT CTapuIuX, JOJI0 TMPHUCIOCAOIUBAIOTCA K HWHTEPAKTUBHBIM YpOKaM U
nekusM B EBponie, Amepuke unu Kanane. B ogquux crpaHax 1eib rpynnoBbiX Gopm
paboThl — WHAMBUIYATIbHBIE JOCTHUKEHUSI KaXIOro, B JIPYTHMX — KOJUIEKTUBHAs
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CIUIOYEHHOCTh M MOJIyY€HHE pe3yibTaTa Omaroaaps BceoOmuM ycunusm. Kynbrypa
HE ecTh aTpuOyT KakoH-muOO JHMYHOCTH, 3TO mpexne Bcero ‘“‘collective mental
programming of the people in the environment” [2, c¢. 14]. DTO NOCTOSHHO
HBOJIIOLMOHUPYIONIAs KOMOMHAUMs MOJ4Yac MPOTUBOPEUUBBIX (PAKTOPOB, UbE
MOCTOSSHHOE  pa3BUTUE  CBSI3aHO BbI30BaMM M TpeOOBaHMSIMHU  OOILECTBA,
TE€XHOJOTUYECKUM MPOTPECCOM, BIUSIHUEM JIPYTUX KYJIBTYD.

Ha 3aHATHSX 110 HTHOCTPAHHOMY S3BIKY IOCTOSIHHO NMPUCYTCTBYET KYJbTYypHas
COCTaBIIAIOIIAs, OOCY)XJIAaeM JIM Mbl pEUENnTbl ONI0[ HAUUMOHAIBHOW KYXHH,
IpeajiaraeM JiM JUIsl ONMCaHus U conocTaBieHus: pororpaduu cBageOHBIX TOPKECTB
B pasHbIX CTpaHax, WHUIUUPYEM JIM JUCKYCCHIO TIO TIOBOJY paclpeleeHHI0
00s13aHHOCTE B CEMbE, 3ayYMBAEM JIM MHTEPECHBIE MIMOMATUYECKHUE BBIPAKEHUS,
MOCJIOBUIIbI, JIEMOHCTPUPYIOUIME CHeU(UKY MEHTaJUTeTa pa3HbIX HAPOJOB,
(opMynHpyeM JU Mbl CIIMCOK COBETOB JJIS TYPUCTOB, PEUIMBIIUX MOCETUTh Ty WM
MHYIO CTpaHy. Bce 310 ¢ mepBbIX maroB ocBoeHus si3bika “‘always in the background”
[3, c. 12]. TpebGoBanus CcOOIOACHUS COIUOKYJIBTYPHOH HOPMBI Ba)XHO IS
OpMEHTAIlMU B HOBOM /JI1 00y4aroIerocs cpejie: BONPOC KUTaia o ToM, y>KUHAJ JU
gyemoBek U “What’s Up?” oauHAKOBO CIyKaT CTHMYJIOM JUIsl Hadaja pas3roBopa, a
TaKk)Ke JEMOHCTPUPYIOT KaKyl0-TO YaCTh HAI[MOHAIBHBIX LIEHHOCTEH.

MeTo10M0rH4ecK MHTETpalus KyJIbTypHOH COCTaBISAIOIICH MPEABSBISIET K
HaM  cieayiolmue  TpeOOBaHUA:  COCPEAOTOUYEHHOCTh HA  HMHTEPAKTUBHOM,
KOMMYHUKAaTUBHOW Cpelle YpoKa, HCIIOJb30BaHWE TOW HH(POpMalUM, 3HAHUH,
KOTOphIE€ HYXHBI Ha TPAaKTHUKE, JOCTYNHOCTb PECYpCOB, (OpMUPOBAHUE
KOMIIETEHIIMH, CBA3AHHBIX C MEXKYJIbTYpHOU KOoMMyHHKanuen. [IpeumyiiectBo
otmaercs “extended production tasks” [3, c. 14], Hanpumep, POJEBBIM UTPaM.

[Tpu o6cyxnennn Temsl “FO0d” menum 00ydaronuxcss Ha HeOOIbIINE TPYIIIEL
Wx 1enp — cpaBHUTH pecTOpaHbl U Kae B CTpaHAX M3y4aeMOro si3blka My cels Ha
ponune. B pacuer OepyT ciemyronue KpUTEpUU: TUIBI 3aBEJACHHUN OOIIECTBEHHOTO
nutanus (diner, restaurant, fast food restaurants, buffet, pop up, family style),
pa3Mepbl TOPLUNA, ITUKET, HAJIMYMUE WA Pa3Mepbl YaeBbIX, MpaBuia OPOpMIICHUS
MeHIo. llpenopaBaTens KaTeropupyer MOJYYEHHYIO B XOJ€ MO3TOBOTO IITypMa
unpopmarmio B Tpu kosioHku: «[IpaBma», «Hemamexo ot wuctuHb), «He
COOTBETCTBYET UCTUHE». Ero 3aaya — He KpUTHKA y4YalIUXCsl, a CO3/1aHUE KapTUHBI,
BEPHOI'0 MPEJCTABICHUS O BbIlIEyKa3aHHOHN cepe On3Heca B KOHKPETHOM CTpaHe,
Hanpumep, B CIIA.

Jlanee cTyneHTam paslaeTcs maTepuanl C BBIPROKCHHUSAMHU 711 O0(hOPMIICHUS
3aka3a B pecropane win kade (We do not have a reservation. | am in the mood for a
hamburger). Ilocie paGoTel Haja JIGKCHUECKOH W (OHETUYECKOW CTOPOHOM
BBIPOKEHUN MOJAYEPKABACM, YTO STUM NHUCHBMEHHBIM HMCTOYHHUKOM HEb3s Oyner
II0JI30BaThCS BO Bpemsl Wrpbl. Kaxxaoi rpymme JaeM CBOE MEHIO HACTOSLIErO
pecTopaHa, Jy4llle BCEro, €ciid OHU OyIyT U3 pa3HbIX PErMOHOB CTpaHbl. VX jerko
HaiTH B ceTtd. JlaeM J0CTaTOYHO BpPEMEHH TOIMPAKTUKOBATh KOMMYHHKATHBHOE
3aJlaHie, B TIPOIECCE KOTOPOro OOydYalolmIuecs MEHSIOTCS posiMH  (KIMEHT —
opunmanT). B mpouecce NEMOHCTpalMHM CLEHKHA Il BCEH ayAUTOPUM CTYIEHT
JOJIKEH OBITh TOTOB K OOILIEHUIO KaK ¢ OJHOIPYIITHUKAMHU, TaK U C IIPENOAABATEIIEM.
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bnaromaps maHHOMY BHAY JCSATENBHOCTH, OOydYaroImuecs HE TOIBKO
YCBAaMBAIOT HA0Op KIUIIE [JIs BBIPAKEHHUS MPOCHOBI, COBETA, >KaloObl, HO H
BBLICHSIIOT, YTO HA0Op HAIMOHANBHBIX MpoaykToB moTpebnenus B CIIA He
OTPaHUYMBACTCS CTAaHAAPTHBIMH XOT-IOTaMH UM TamMOyprepamu, OTJIMYAeTCs
pEeTHOHANBHBIM M ATHHYECKUM paszHooOpasuem (black eyed peas, clam chowder,
perogies, gumbo, beignets), HoBBIMM HampaBicHHsMH (POP-UP  restaurants),
IpaBWJIaMHU IOBEACHUAMH (HAIIpUMEp, 30HOH Ui HEKypsmmx wid Non-smoking
policy).

TpaguimoHHO MPU NPE3EHTAIMN MPOSKTa BBIOMPACTCS CTaHAAPTHBIN GopMar:
OJIMH BBICTYNAIOIINNA CTYIACHT M MHOTO clymarteiacii. Mbl mpemyiaraeM MPOCKT Ha
Tpynny M3 Tpex OOydYarIIHMXCs C MPEICTaBICHWEM Typa Ha HECKOJIBKO JHEH I10
OJTHOMY U3 TOPOJIOB CTPaH M3y4aeMOTO S3bIKa. DTO 00CCIICUMBALT MEPEX0]] OT OoJiee
CTPYKTYPHPOBAaHHOTO, HO MEHEE OTKPBITOIO JUIsl TMPOJODKCHHS  3aHSATHA,
MOCBSIIIICHHOTO PECTOPAaHHOMY OW3Hecy. ['0TOBBIH TPOAYT — TOCTEpP KaKOTro-Iudo
HACEJICHHOTO TyHKTAa, BKJIIOYAIONIUH CIHCOK JOCTONPUMEYATCIBHOCTEH IS
ocMoTpa, Kapty, ¢ortorpaduu ¢ BUIAMU, WHOOPMAIUIO O TPOILIOM U KHUTEIAX,
NPEIIOYTCHHS B €€ M OACK]IC, YTOOBI MPECTaBUTh KYJIbTYPHBIA JaHIIapT MeCTa.
[TpencraBissiCh TYPUCTHUCCKMMH THIAAMHU, 00y4aromuecs JOKHBI OBITh KOMaHIOW
OKCIIEPTOB B YaCTH AHIJIOSA3BIYHOTO MUpA, MepeaBas CBOW 3HAHMS CIYIIATEISAM MU
B3aMMOJICHCTBYSl C HUMHU IPU MOMOIIM BUKTOPUH, OTAEIBHBIX BOIMPOCOB. JaHHBIN
NPOEKT IUIOJOTBOPEH W B SI3BIKOBOM IUIaHE, W B IUIaHe 0O0Ie00pa3oBaTeIbHBIX
KOMIIETEHIIUI: TpeOyeT YMEHUS UHTEPIPETUPOBATH TpadUKU U TaOIHIIbI, OMUCHIBATH
MECTHOCTb, (HhOpMYIUpPOBaTh CBOM IUiaHbl. [Ipu BBIOOpEe MecT njisi co3laHus Typa
cleyeT YWTH OT TOr0, YTO TPAAMIIMOHHO NPEJICTABIEHO B IIKOJHbHOM YYEOHHKE
(JIonmoH, BammHrToH u T.1).

OCHOBHBIMHM dTariaMM MPOEKTA SBISIOTCS:

1)  MO3roBO#M MTYpM M COCTAaBJICHHE KJIacTepa CO CBEACHHSIMHU, KOTOPBIC
UMEIOTCSA 110 HACEJICHHOMY IYHKTY Y 00y4aroniuxcs;

2)  cOop nH(poOpMaLKHU IO TEME B TPYIINAX;

3)  IUTaHUpOBaHWE IIOCTEpa, C BKIIOYCHHEM HWHPOPMAIMH O PEIUTHH,
KyJbTYype, THaIeKTaX U 00BICHEHUEM BHIOOpA KAXKIOTO IJIEMEHTA Typa;

4)  CcTymeHTaM IMpeaiararoTcs HaOOpBI KIIUINE JUIS MPE3CHTAIMHA IPOEKTa
(our first destination is..., if you look at this picture..., the official language is..., the
population is about ..., we have a quiz question for you about...);

5)  BO BpeMs Ipe3CHTALNU HEJb3s HCIIOIh30BATh 3aIHCH;

6) B mporecce CTEHIOBOrO JOKJIaJa HEOOXOJMMO JIMMUTHPOBATH CBOIO
peub 6-10 MuHyTaMu;

7)  cIoymaTteld JOJDKHBI 0053aTeIbHO 3a7aTh BOMIPOC O KYJIBTYpe WIH
reorpaduu BEIOpaHHOTO TOPO/IA;

8)  ucToyHWKOB WH(OpPMAIMH JOKHO OBITh HECKOJIBKO, HHA4Ye 3TO
MPEeBpAIIACTCs B U3JIOKEHUE Bukumneaum.

OUHANTBHBIM DJIEMEHTOM B JaHHOM IIMKIE OYyJIeT WHTEPBBIO, OOBIYHO
MpeICTaBIsIeMOe Kak Oecema ONWMH Ha OAuH. MBI 100aBisieM B HETO DJIEMEHT
muckyccuu. Kak u B citydae ¢ mpoeKToM, JIeJINM KJIacc Ha TPYIIIBI IO TPH YEIOBEKa.

28



BaxxHo, 4TOOBI KOJUIEKTUB Ka)/bli pa3 MEHsJI COCTaB YYaCTHUKOB, Ja0bl M30€KaTh
MOTEepH UHTEpeca.

Ha mnepBom »sTame kaxapli gofxkeH chOpMyIHpOBaTH YEThIpE BOIpOCa,
COCTOSIIITUX M3 KOMMEHTApHUS 1O KYJBTYpPe aHTJIOSA3BIYHOTO COOOIIECTBA M MPOCHOBI
noaTBepAuTh wiu onpoepruyTh ero (DIY is one of the American values. Is it true?
Americans prefer fast food to healthy food. Can you tell me about a typical meal in
an American family?) Jlanee, rpynma orOupaeT HanOoJjiee MHTEPECHBIC BOIPOCHI.
[IpenomaBarens GopMyIUPYeET 3aIaHUS 10 MECTHOM KYJIBTYypE.

Bropoii sTam — MOWCK OTBETOB HA TOCTaBICHHBIE BOMPOCHL. OTBETHI HE
JOJKHBI HOCHUTh (OpPMajbHBIM XapaKTep, HEOOXOIUMBbI TPHMEPHI, JTHUYHOCTHOE
OTHOIIICHHE K HalACHHOW MH(OpPMAIIUH, WILTIOCTPATUBHBIN MaTepHall.

duHANBHBINA 3Tall — CaMO MHTEPBBIO, HA KOTOPOE BBIJCISACTCS IO MATHAAIATH
MUHYT JUJI KOKI0W Tpynmbl. i TOro, 4To0bl M30€kKaTh (opMaau3aiuu 3adaHus
IIOMHMO 3arOTOBJICHHBIX BOIIPOCOB 3aJal0TCS WMIIPOBU3UPOBAHHBIC. B KadecTBe
(QKCTIEpTa» MOTYT BBICTYIIHTh KaK TMpernojaBaTelb, TaK W CTYIACHTHI CTapIINX
KypcoB, OOydYaromiyuecss Ha ypoBHE Maructparypbl. Jlaxe B Takoro poja 3alaHuu
HPUTOIATCS KIMITUPOBAaHHBIC BRIPAKCHHUS I TUIABHOI'O X0Ja MHTEpBBIO: IN my/our
country we typically... My image is that...What is an accepted way of ... in your
culture?

KynbTypHBII TIOK, Kak W Jt0ObIe Apyrue (OopMbI CTpecca B MalbIX /032X,
MoJIe3eH JUII CaMOPa3BUTHS JIMYHOCTH, TaK KaK aKTHBH3UPYET y4eOHBIN Mpoliecc,
3acTaBisisl  3aJaBaTh  BONPOCHL, TMOJBEpPrarb COMHEHHWI0 crtepeoturnbl. OH
TIOJIOKUTENIEHO BJIHMSIET HAa CaMOOILICHKY, Pa3BUTHE TOJEPAHTHOCTH, KOTHUTHUBHYIO
OTKPBITOCTH, popMHUpYeT Oosiee THOKOE OTHOIIICHHE K MPOOIeMaM 3THOCA, KYJIBTYPHI.
HccrenoBanne (GakToB, KOTOPHIC OMIYIIAIOTCS KaK HEYTO UYKEPOIHOE, MO3BOJISIET
OCO3HATh, KaKue MMEHHO dJIEMEHTHI mociemuei “contribute to sense of self, own
psychological makeup” [2, ¢. 134]. BaxkxHbIM CTaHOBHUTCS KOHTEKCT, KaK COI[HATbHBIN
KOHCTPYKT, TPOIYKT S3bIKOBOTO BBIOOpa JBYX WM Ooyiee  yYaCTHHKOB
KOMMYHHKAIIMA. DTOT BBIOOp ompeaciser He Toiubko “‘social order”, wo m

opraHu3anuo mnpoiecca ooydenus [1, c. 46].
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oOydaromumMucsi B 00meo0pa3oBaTeIbHON IIKOJE, IMOAYEPKHYTO 3HAYCHHWE BKJIIOYCHUS B
IJITAHUPOBaHUE Pa0OTHI CAMOCTOSITEIBLHOM IMOMCKOBOW M HCCIEAOBATEIBCKON JEATEIBHOCTH IO
HHOCTPAHHOMY A3BIKY KaK OCHOBBLI ITOBBIICHWA YPOBHS BJIIAACHUA M.

Knouesvie cnosa: WHOCTpaHHBIA s3bIK, (DAKyIbTaTUBHBIA KypC; JIMHTBHCTUYECKAs
KOMIICTCHTHOCTD, LCJICBAsA ayAUTOPHA, LCJIb W HNPOTpaAMMHBIC Tpe6OBaHI/I$I K q)aKy.HI)TaTI/IBaM 110
HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

M.V. Belova
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Arzamas, Russia
MODERN REQUIREMENTS FOR THE DEVELOPMENT OF OPTIONAL COURSES
IN FOREIGN LANGUAGE

Abstract. The article presents some questions of development and implementation of
optional courses in foreign languages. The necessity of this form of work with students in secondary
school is justified, the importance of including in the planning of work independent search and
research activities in a foreign language as a basis for increasing their level of knowledge is
emphasized.

Keywords: foreign language, elective; linguistic competence, target audience, purpose and
program requirements for electives in a foreign language.

3HaueHue V3y4YCHUS VHOCTPAHHOTO SI3bIKA B COBPEMEHHOM
o01eo0pa3oBaTeIbHONM  IIKOJIE  TMOCTOSHHO  Bo3pactaer. [yOokue 3HaHUS
WHOCTPAHHBIX S3bIKOB, OBJIAJICHHE B IIOJJHOM MEpPE SA3BIKOBOW KOMIIETEHIIUEH
BBI3BAHBI 3HAYUTEIIBHBIM PACIIUPEHUEM JIEJIOBBIX, KYJIbTYPHBIX, COLHAIBHBIX CBI3EH,
KOTOpbIE yCTaHaBIMBaeT Poccust co cBoMMU 3apyOeKHBIMU TTApTHEPAMU.

NMeHHO WHOCTpaHHBIC SI3BIKM CIOCOOCTBYIOT IIOCTOSIHHOMY Pa3BUTHIO
KOMMYHHMKATUBHON ()YHKIIMH peYH, IIOMOTaloT YyYalluMCs OCO3HaTh Ce0s YacThIO
MUPOBOT'O IPOCTPAHCTBA.

3HaHWE WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB TIPEJOCTABIISICT OOYYAIOUIUMCS OTPOMHBIC
BO3MOXKHOCTH B TIporiecce (OpPMHUPOBAHUS COITMOKYJIBTYPHOW KOMIIETEHTHOCTH,
KOTOpasi TPEANojaraeT, YTo peOCHOK 3HAET HOPMBI U MPaBHIIA TIOBEACHUS B TOU WITH
WHOW CTpaHe, 3HAKOM C OCHOBHBIMM BEXaMHU Pa3BUTHS €€ UCTOPUM U KYJIbTYPHI,
obJaaeT yMEHHUSIMHU ¥ HaBBIKAMH, HEOOXOIUMBIMH JIJIs ITyTEIISCTBHS 32 TPaHUTICH.

Onnako (GopMHUpPOBAaHHE S3BIKOBBIX, KOMMYHHKATHBHBIX, COIMOKYJIbTYPHBIX
KOMIICTCHIIMA HE BCErJa MOXKHO peajii30BaTh B IIOJHOM OOBEME Ha ypoKax
WHOCTpPAaHHOTO  si3pIka.  JIIsl  JOCTMOKEHUS — OTHX  Ieedl  1enecoodpas3Ho
OpraHM30BBIBaTh (DaKyJIbTATUBHBIC 3aHATUSA C oOydaronmuMmucs. VIMeHHO 37ech
MOXXHO W HYXHO 3HAKOMHUThH IIKOJIBHUKOB C KYJbTYPOH M HCTOPUEH CTpPAHBI
HA3y4aeMoro fA3bIKa.

M.B. ApxumoBa oTmedaeT, 4To (aKyIbTaTUBHBIE KYypChl MO HHOCTPAHHBIM
SI3bIKaM ~ SIBJISIFOTCS Ba)KHOM 4YacThIO OOYYE€HHs, OHM TECHO CBSI3aHBI C OCHOBHBIMU
KypcaMH W TPU3BaHbl 3HAYUTEIBHO OOOTAaTHTh WX JUHTBUCTHUYCCKUM MaTEPHAIIOM,
BElIb 3TO OOCCIeYMBaeT OOYYArONIUMCS BO3MOYKHOCTH JIYYIIIETO YCBOCHHUS S3BIKa,
YMEHHMS YMTaTh Ha HeM, BecTu Oecemy. B mporecce peanuzarnuu (axyiabTaTHBa
yYUTEIb MOXET Oojiee IMOJHO peann30BaTh 00pa3oBaTEIbHBIC, BOCIUTATEIBHBIC,
MPAKTUYECKNE U PA3BUBAIOIINE LIEIU W3YYEHUs MHOCTPAHHOIO si3bIKa [ 1, c. 143].

Taxke U3ydeHHe MHOCTPAHHOTO sI3bIKa B paMKax (paKyJIbTaTHBa MOXET OBITh
PacCMOTPEHO KaK OJWH U3 BHIOB MPAKTHYECKOW MPO(OPUEHTAIIMOHHON pabOTHI CO
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IIKOJIbHUKAaMHU, BeIb IMOTPYy)KEHHME B TpeIMeT B 3TOH palboTe sBiIsSeTCA
OIPEIEISIOUIIM.

PaccmoTpuMm coBpeMmeHHBbIE TpeOoBaHUsI K pa3paboTke (HhaKyJIbTaTUBHBIX
KYPCOB 10 UHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

Bo-niepBbiX, HEOOXOAMMO OMNPEAECNUTh LEJIEBYI0 ayJIUTOPHUIO, TO €CTh, Ha
IIKOJIBHUKOB KaKoro Bo3pacTa Oy/leT HallpaBJeH JaHHbIN (aKyJIbTaTUBHBIN KypC.

B 3aBucumoctu oT 3TOrO Aainee OyayT BBIOpaHbI MPUEMbI U METOIbI PaOOTHI
(Hanpumep, paboTa € HArISAHOCTBIO MJi MIAAIIMX IIKOJBbHUKOB; paboTa B
KOMIIBIOTEPHBIX MpOrpaMMax Juisi OTPaOOTKH JIEKCUYECKUX M TPaMMATHYECKHUX
HaBBIKOB JUIsi OOYy4YaroIIMXCS CpEeJHEro 3BeHa; pabora ¢ BUACOPUIbBMAMH U
BUJICOPOJIMKAMU JJI CTAPIIMX IIKOJIBHUKOB).

Bo-BTOpbIX, yunuTenh JOJKEH NPEIIOKUTh IKOJbHUKAM Ha BHIOOP HECKOIBKO
nporpaMM  (akyJIbTaTMBOB C  Pa3IMYHOM TEMAaTHUYECKOW  HampaBiIE€HHOCTHIO
(HampumMmep, AJIs MITAJIIIUX U CPETHUX IIKOJBHUKOB MOJIE3€H OYJET KypC C aKIIEHTOM
HAa TYPUCTHYECKYIO HAIMpaBICHHOCTb, JUISI CTapUIMX IIKOJIBHUKOB, KOTOpBIE
UHTEPECYIOTCS 3apyO0eKHBIMU CTKUPOBKAMH M 00pa30BaTEIbHBIMU IOE3/IKAMU
3¢ (PeKTUBHBIM OYyJET N3yUeHHE TeM, CBA3AHHBIX C KYJIbTYpOIl, ICTOPUEH, TOJTUTUKON
CTpaH M3y4yaeMoro sizbika). OTMETHUM, YTO YeTKas MOCTAHOBKA LIENU TMPECTOSIIETO
dakynbTaTHBa HE TOJIBKO MOBBICUT UHTEPEC AETEH K HEMY, HO U MO3BOJIMT CAMOMY
YUUTEI0 aKLEHTUPOBAaTh BHUMAaHNE HA IPEIMETHOM COJEpKaHUH, T0J00paTh Takue
A3BIKOBBIE CPEJICTBA, KOTOPHIE MO3BOJIAT 3HAUUTENIBHO Pa3BUTh YMEHUS U HABBIKK B
OCBOEHHUM U3y4yaeMoro sA3blka. OCOOEHHO 3TO KacaeTcsi pa3srOBOPHOM peyn.

B-Tperbux, yunurtenb JOJKEH YETKO NMOHUMAaTh, K KAKOMY YPOBHIO BIaJ€HUS
A3BIKOM OTHOCSITCS €r0 YYEHUKU. B COOTBETCTBHMU € 3THM HEOOXOAMMO MOAOUPATH
JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUE YIPAXKHEHUSI, TEKCTHI JUIS YTEHUS U ayIUPOBaHUs, YTOOBI
AeTsIM OBLI0O MHTEPECHO, YTOOBI KaXK[A0€ YIMpaKHEHUE I03BOJSUIO UM IOCTENIEHHO
HOBBIIATh CBOM 3HAHUS, PACIIUPATH YMEHHMS M HaBBIKU B (OPMHUPYEMBIX
KOMIIETEHTHOCTSIX.

B-yerBepThIX, YUUTENI0 HEOOXOAUMO YETKO ONPEACNIUTh TpeOOBaHUS K
YPOBHIO MOATOTOBKM, OOydYaloIIUXcs TMOci€ OKOHYaHWUA (akyiabTaThBa. Tak,
HampuMep, MpH peanu3auuu Kypca «3JTa 3aragodyHas BemuxoOputanus»,
paccuMTaHHOro Ha oOydarommxcsi 6-7 KJIacCoB, HIKOJBbHUKHU JOJDKHBI TTOBBICUTH
YpOBEHb CBOMX 3HAHHUM 00 UCTOPHH U KyJIbType BenukoOpuTaHuu, NO3HAKOMUTHCS C
U3BECTHBIMM  AHIVIMICKUMHM  YYEHBIMH,  CIOPTCMEHAaMHM,  H300peTaTesIMH,
My3blKaHTaMu. Takke (axyabTaTHB JOKEH MOMOYb OOy4YaroUuMCsl OTpaboTaTh
HAaBBIKM TNOMCKa MH(pOpMalWKd B HAYYHOW JuTepatype U ceTu MHTepHeT; ymeHus
MI0JI30BAThCSl CIIPABOYHBIMU MaTe€pUalaMH; CO3/1aBaTh MPE3EHTALMHM Ha 3a/IaHHYIO
TEMY, B TOM YHCJIE ¢ TOA00POM MIUIFOCTPATHUBHOTO M COAEPKATEIBHOIO MaTepuana;
YMEHHE TPEICTaBUTh CBOIO pabOTy, OTCTOSITH CBOIO TOYKY 3pEHUS, ONMUPAsICh Ha
u3BecTHble (¢akThl. Kpome Toro, oOydarommuecs OJKHBI HAay4YUTbCS YHUTATh
BBIPA3UTENBHO OTPBIBKU U3 XYJO0’KECTBEHHBIX NMPOU3BEACHUN aHIVIMMCKUX TMO3TOB U
MIPO3auKOB, MOBBICUTh YPOBEHb PAa3BUTHUS PA3rOBOPHON peyu.

OtMetuMm TOT (pakT, uro Haubosee 3(PEKTUBHBIMU B IIKOJIE MOTYT CTaTh
aBTOPCKHE Kypchl (DAKyJIbTaTUBOB 110 MHOCTPAHHBIM S3bIKAM, BEAb IIKOJbI UMEIOT
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MpaBO peanu3alii PEerHOHAIBLHOIO U MIKOJBHOIO KOMIIOHEHTOB, B 3aBUCUMOCTH OT
3ampoca mnoTpeduTeneil o0pa3oBaTENbHBIX YCIYr, MaTepHalbHOM 0a3bl camou
IIKOJIBI, a TAKKE KBATU(UKAIIMU MPENOJaBaTeIeH.

®akynbTaTUBHBIN KypC MO MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM JOJKEH ObITh paCCUUTAH HE
MeHee 4eM Ha 35 4acoB B roji, TO €CTh, Ha OJIUH Yac B HEACIIIO.

OcBoeHnne Kypca ¢akyiabTaTuBa [0 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY OCHOBAHO Ha
NPUMEHEHUU pa3HOOOpa3HbIX (GOpM U METOJOB OOYYEHUs, CTHUMYJIUPYIOIIUX
MO3HABATEIbHBIH HMHTEPEC IIKOJbHUKOB, HX CTPEMJIEHHE K CaMOCTOSATEIbHOU
oOpazoBarenbHOM AestenbHocTU. VI.H. Bepemaruna otMevaet, yTo Ipu IpOBEIEHUN
(bakynbTaTUBOB IO HWHOCTPAHHBIM S3bIKAM B OOJIBIIMHCTBE CJIy4aeB  OTHAJaeT
HEO0OXOAMMOCTh B TEKYIIIEM KOHTPOJIE 3HaHUHN 00ydaromuxcs. 3T0 MHEHHE OCHOBAHO
Ha TOM (hakTe, 4YTO IIKOJIHHUKU JOOPOBOIBHO MOCEHIAIOT 3aHITHS, 3aMHTEPECOBAHBI
B IITyOOKOM M3Y4YEHUU MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, MPOSBISIOT CO3HATEIBHOE OTHOIICHUE
K mporeccy oOyueHMsl. YUEeHBIM MOJUYEepPKUBACT, YTO YUUTENh MOXKET OTrpaHUYUTh
IPOBEPKY JOMAITHUX 3a/IaHUH, a YCBOCHHBIM MaTepuaj MpoBepsTh Ha MPAKTHICCKUX
3aHATUAX B 3aHUMATENIBHOM (hopMe (COCTaBUTHL KPOCCBOPJ, HEOOBIUHBIN JIHAJIOT,
acce, TOPA3MBIIUISITE HaJd HEOOBIYHOW TEMOM), WM K€ OIICHHBaTh KauyeCTBO
HAIMCAHMS 3CCE, MOATOTOBKM MPE3EHTAUM M JIOMOJTHUTEIBHBIX MaTepHalioB [2, C.
103].

E.N. 3agopoxkHasi moguepKuBaeT, 4To Ha (PakylbTaTUBaX MO MHOCTPAHHBIM
A3bIKAM IIKOJIbHUKH CTAJKUBAIOTCA C OOJBIIUM, IO CPAaBHEHUIO C YpPOKaMH,
00BEMOM CaMOCTOSITEIILHOM TBOPYECKOM, MCCIEIOBATEIbCKOM M MO3HABATEIbHON
nesitenbHOCTU.  CleioBaTenbHO, TIEpe]l YUUTENIEeM BCTaeT ImpobsiieMa MOCTOSHHOU
KOPpPEKIMHN 3HAHUN U YMEHUU 00ydarommxcs. IDTO TakkKe HEOOXOJUMO YUYUTHIBATh
IPU COCTaBJIEHWU TEMATUYECKOTrO TUIaHa (aKylbTaTHBA MO MHOCTPAHHOMY S3BIKY,
r7e Kaxaas mocjenyromas TeMa JOohKHa 0oJiee MOJTHO PAacKphIBaTh U JOTONHSThH
OpEeAbIAYIIYI0, OAHOBPEMEHHO IPU STOM CHUMAas BONPOCHl MO TEM WM HHBIM
npoOJIeMHBIM MOMEHTaM (HampuMmep, B TpPaMMaTUYECKOM MaTepuaine). YueHbIN
npenjaraer o0s3aTeNIbHO BBECTH B CTPYKTYpPY (akyIbTaTUBHBIX 3aHATUH
oOcyxJieHne 00ydYaromuMUCS CBOMX 3aTPYIHEHUN MPHU BHITIOJIHEHUU 3aJlaHuii [3, c.
120].

O.H. IlomnyGckas otmeuaer, s TOro, ¢akylIbTaTUB ObUI HHTEPECEH
IIKOJIbHUKAM, YTOOBI IMOCTOSIHHO MOBBIIATh UX MHTEPEC K M3YUYEHUIO MHOCTPAHHBIX
S3BIKOB, Pa3BHBATh JIMHTBUCTUYECKHE CIIOCOOHOCTH OOYYArOMIMXCS, HEOOXOAMMO
IIMPOKO  HCMOJb30BaTh  HA  3aHATUSAX  BO3MOXKHOCTU  TBOPYECKOM M
HCCIIEIOBATENIbCKOM  JICSITEIPHOCTH  JeTed. B Temarhueckoe IUIAHUPOBAaHHUE
dakynbTaTHBa MOTYT OBITH 3aJI0)KCHBI TPOBEICHHUE MPA3THUKOB, COPEBHOBAHUH,
TeaTpalu3alnii, HAy9YHbIX KOHGEpEeHIUH, SKCKypcHit [4, c. 235].

Orta pabota OyIeT CTUMYJIUPOBATh HCCIENOBATEIBCKYI0O M TMOHUCKOBYIO
NEeATENIbHOCTh 00YYaIoINXCs, HAYYUT MPABUILHO OPraHU30BbIBATH CBOE BpEMs MPH
MOATOTOBKE K 3aHATHUSIM, ONTHUMAIIBHO MPUOJM3UT TMpOLECC OOYy4YEeHHS C OJHOU
CTOPOHBI K HAYYHOMY MO3HAHUIO SI3bIKA, & C IPYTrOM - K MPAKTUUYECKOMY OBJIAJCHUIO
UM. OTO MO3BOJUT 3HAYUTEIHHO TOBBICUTH YPOBEHb BIIQJACHUSL S3bIKOM  IpHU
nocenieHnu (paxynbTaTUBHBIX 3aHSITUH.
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Annomayus. B maHHOW cTaThe paccMaTPHBAETCS WCIOJb30BaHUE BHUACO()OHOTPAMMBI
npodeCCHOHANBHOW HAIMpPaBICHHOCTH i1 OOYUEHHsI CTYICHTOB HSHEPreTUYECKHX HAmpaBJICHHUMA
AHTJIMICKOMY $SI3BIKY. BBIZENneHbl 1 oIpoOHO pacCMOTPEHBI ATAIbl pabOTHI C BUAEO(POHOTpaMMOM
Ha 3aHATHH, a TaK)Ke NMPOAHAIM3UPOBAHBI HABBIKM U YMEHHsI, KOTOpbIE (DOPMHUPYIOTCS Ha KaKJIOM
aTane paboThl ¢ BUACO()OHOTpAMMOM.
Knrouesvle crnosa: Buaeodonorpamma, npodeccuoHaaIbHO OpUEHTUPOBAHHBIN, OaKaaBpHar,
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TEACHING FOREIGN LANGUAGE SPEEKING FOR SPECIFIC PURPOSES WITH THE
HELP OF VIDEO TO STUDENTS, FUTURE SPECIALISTS IN THE FIELD OF
ELECTRICAL AND NUCLEAR ENGINEERING
Abstract. The article deals with the videos for specific purposes which are used to teach
English to students, future specialists in the field of electrical and nuclear engineering. Steps to
work with video during the lesson are emphasized and are considered in detail, as well as skills and
abilities which are formed at each step of working with video are analyzed
Keywords: video, for specific purposes, bachelor’s degree program, technical institute of
higher education, foreign language
Cormaceo m. 2.2 ®I'OC BO (3++) mo wHampaBieHusM OakanaBpuaTa
nucuuiinHa «/HOCTpaHHBIM A3bIK» BXOAUT B 0a30BYI0 4YacTh IPOTPAMMBI H
SABJISIETCS 00s3aTEIBHOM ISl BCEX CIENHAIbHOCTEN IHEPreTUUECKUX HAIMPaBIICHUH (B
gactHocTH, 13.03.02 — OnektposHepretnka u snekrporexHuka u 14.03.01 —
SAnepuas sHepretuka u TemiIodusnka). B pesymbTaTe OCBOSHHS MPOrPaMMBbI
OakanaBpuaTa y BBIITYCKHHUKA JIOJKEH OBITh C(OOPMHUPOBAH PsI YHUBEPCATbHBIX U

obmenpodecCHOHATBHBIX  KOMITETCHIIUM. [TogpoOHelt  ocTaHOBUMCS ~ Ha
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YHUBEPCATIbHBIX KOMIIETECHIUAX:

- CUCTEMHOE U KPUTHUUYECKOE MBIILJICHUE;

- pa3paloTKa U peanusaius NpoeKToB;

- KOMaHJ1Has pabdoTa U JUAEPCTBO;

- KOMMYHUKAIUs;

- MEXKYJIbTYPHOE B3aUMOJICHCTBUE;

- caMOOpraHu3aIys U CaMOpa3BUTHUE;

- 0€30MaCHOCTb KU3HEACSITEIIbHOCTH.

W3 BhilIeniepeurcieHHbIX KOMIIETCHIIMH Hac OOJIbllle BCETO0, KOHEYHO XK€,
UHTEPECYIOT KOMMYHHUKAIMS U MEXKYJIbTYPHOE B3aMMOJICHCTBUE, KOTOpPHIC
MO/IPa3yMeBaIOT CIIOCOOHOCTh OCYIIECTBIISATH JIEIOBYI0 KOMMYHUKAIIMIO B YCTHOU U
MUCbMEHHBIX (popMax Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE, a TAKXKE CIIOCOOHOCTh BOCIIPUHUMATH
MEXKYJIbTYpPHOE pasHOoOpaszue o01IecTBa B COIUATbLHO-UCTOPUIECKOM, STUYECKOM U
¢unocopckux Koutekcrax [3; 4, c. 8].

OnHako, K COXaJIGHWIO, CHUTyalusi ¢ OOy4eHHEeM S3BIKY C Yy4eToM
npodeccHoHaIbHON  HANpPaBIEHHOCTH  CTYACHTOB JI0 CHUX TIOp  OCTaeTrcs
HEY/NOBJIICTBOpUTENIbHOM. OO0  ATOM  CBHJETEJIBCTBYET  OCTPBIA  JEPHUIIUT
crienuanucToB, Bhangewmmux WA B Takod cTenmeHW, YTOOBI OCYIICCTBISATH
npodeccronanbHoe oomeHue. Ho TeM He MeHee B ToC/IeIHEE ICCATUIICTHE CUTYaIUs
Hayajia BCE K€ M3MEHATHCA B IMOJOXKUTEIBHYIO CTOPOHY, W JIOBOJIBHO OOJBIIOE
KOJIMYECTBO YYEHBIX Bce Oousblie U Oonblie oO0pamialT CBOE BHUMaHHE
uccienoBaHuo mpobnembl obmenus Ha WA Ha npodeccuoHanbHbIE TEMBbI
(ConosreBa O.b., Jlomaruna FO.B., Makap JI.B., Kpanusuna M.1O., [lIummonuna
EIlL. u gap.). Ilpyu »TOM He ocTalOTCS B CTOPOHE U HWHMOPMAIMOHHO-
KoMMyHHKannoHHble TexHosoruu (MKT) B o0ydeHHM WHOS3BIYHOMY OOIICHHIO Ha
npodeccuoHaIbHBIE TEMBI, B YaCTHOCTH MCIOJB30BAHHE BUIECOMATEPUATIOB
(ITucapenko B.N., IInexanoBa M.B., [IBopxen O.C.). Mbl pa3aensieM TOUKY 3pEHUS
JAHHBIX  HWCCleloBaTeleil W  cyuTaeM, uro oOydeHue mnpodecCHuOHAIBHO
opuentupoBanHomy oOmenuto ([I00) wa WA gomxHO OaswpoBaThCs Ha
ucrnoyib3oBanuu Buaeoponorpamm (BDI') pa3Hpix BHAOB Kak OJHOTO W 3 CaMbIX
3 peKkTUBHBIX BHAOB omop npu oOydeHnuu WS, tem Oonee mnpodeccroHambHO
opueHntupoBanHoMmy US, Tak Kak COBpeMEHHasi MOJIOJEKb — 3TO 0C000€ MOKOJICHHE
JTOJeH, KOTOpOE€ BOCIHUTAHO HA BU3YaJbHOW Mpe3eHTaluu HHGOpPMAIHH.
CrnenoBaTenbHO, MOJOMEXKb, KoTopyto oOydator [IOO ceromnsi, mydiie BCero
BOCIIPUHHUMAET,  MepepadaThiBa€T M 3allOMUHAET  WMMEHHO  BHU3YaJIbHO
MpEACTaBICHHbBIA MaTepUall.

VYcnoBueM ycnemHoro oOy4eHUsi CTYAEHTOB TEXHUYECKUX CHEIUaTIbHOCTEH
[TIOO c¢ wucnonp3zoBanueM B®I' saBnsercs mnpodeccuoHallbHAs HAIMPaBICHHOCTD
nocienueid. OOyueHue OyaymMX WHXKEHEPOB OCYIIECTBISETCS B  paMKax
KOMMYHUKAaTUBHOTO M KOMIIETEHTHOCTHOTO mojxojaa u3ydyeHus WS, 4yro B cBoOMO
ouepenb 3aKirouyaercss B (OPMHUPOBAHUU Y CTYJIEHTOB MNPO(eCCHOHAIBHO
OPUEHTUPOBAHHOM KOMMYHUKAaTHBHOM  KOMIETEHIIMM. B  ngaHHOM  ciyyae
HEO0O0XOUMO MOAYEPKHYTh PAIMOHATBLHOCTh UCIIOJIb30BAaHUS UMEHHO ayTEHTHUYHOU
B®I'. Jlannas uepra aemnaetr BOI' eme Oosnee 1eHHOM, Tak Kak JaeT BO3MO>KHOCTb
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BOCITIOJIB30BAaThCSl €€ KOMMYHUKAaTUBHOM crienudukoit. Tak, HaOI01as 32 TPOLIECCOM
MPOCMOTpPA CTYACHTAMH AYTEHTUYHOW MPOQPECCHOHATBHO OPUEHTHPOBaHHON BOI
(ITO B®I'), MO)KHO OTMETUTh, YTO UMEHHO TAKWE MaTEpHUaIbl BBI3BIBAIOT y HHUX
MHTEpPEC U MOBBILAIOT MOTUBaLMIO B oOydyeHuu [100O. C JUHIBUCTUYECKON TOUYKU
3penus ayrentuyHas 110 BOI aBasercs apdexruBabiM cpenctsoM odyuenus [100,
TaK KaK B HEM BOCIIPOU3BOASATCS OCHOBHBIE XapakTepucTuku mpouecca [100.

Xapaktepuble 4epThl ayTeHTHUHOM [IO B®I' 3anoxeHsl B HeW camoii
IIPUPOJION ITUX MATEPHUAIIOB, TaK KaK OHU CO3/A0TCA JJISI HOCUTENEHN S3bIKA C LEIBIO
MOJIYYCHHs 3PUTENIIMH ONpeAeNIeHHON HH(GOpMAaIMK, a TakXke AJId CIEeLHATUCTOB
KOHKpETHOM  crneuuanbHOCTH. Takum  oOpazoMm, ganHsle B®OI'  sgBustorcs
HEaJalTUPOBAHHBIMU 110 CBOEMY COJIEPKAHMIO, JEKCUUYECKOMY U I'PAMMATUYECKOMY
HanonHeHuro. W, paspenss touky 3peHuss H.M. Bbl4koBO#M, MBI MOYKEM BBIICIUTH
CIEYIOLINE XapaKTepUCTUKHU ayTeHTH4YHOM [10 BOTI:

- ayrentuuHas 110 BOI' co3maercst nigs HOCUTENEH s3bIKA, CIEA0BATEIIBHO, B
HUX HaOmogaeTcss OOJIbIIOE KOJWYECTBO HE3HAKOMOW CTYIEHTaM JIEKCHKH,
pa3zHooOpasue rpaMMaTHYECKUX CTPYKTYP;

- ayrentuunble [I0 BO®I' co3nmarorcss mjisi CHEIMATUMCTOB KOHKPETHOM
CHEIUANbHOCTH, CIEJOBaTeIbHO, B HHUX HaOdtogaeTcss OOJbIIOe KOJUYECTBO
TEPMUHOB I10 CIIELIMAIIBHOCTH;

- €CTECTBEHHBIN TEMII TOBOPEHUSI;

- MPOU3BOJIBHOE TOBTOPEHUE JEKCUYECKUX €IUHUIl, B OTIMYHE OT Y4EeOHBIX
(GuIBMOB, T/I€ TAKOE MOBTOPEHHE SIBIISECTCA 3aIlNIAHUPOBAHHBIM Yepe3 ONpeieTICHHbIE
OTPE3KU BPEMEHU,

- OOJIBIIION SMOIIMOHANIBHBIN MOTEHIMAI 1151 3puTtens [2, ¢. 30].

Takum oOpazom, BkitoueHue ayreHTHYHbIX [IO0 BOI' B mpouecc oOydeHwus
[IOO cozmaer ycnoBusi Ajig peanu3alnuu OOydeHHS Ha MaTepuaie 3BYKOBOTO
TOBOPEHUS HOCUTEIIEU A3bIKAa U CIIELIMATIUCTOB KOHKPETHOU CIIELIUATIBHOCTH, KOTOPOE
(GYHKIIMOHUPYET B MPHUPOJHBIX yCIOBUAX oOmmieHus. Kpome Toro, mcronb3oBaHUE
B®I" na 3anstun no M makcumanbHO MPUOIMKAET €r0 €CTECTBEHHBIM YCIOBHUSM
OOIIeHHs, TO €CTh 3TO T€ YCIOBHS, KOT/Ia 3alIOMUHAHUE MPOUCXOIUT HEBOJBHO, O€3
KaKoro-1100 JaBJICHUS CO CTOPOHBI MPEMO aBaTEs.

Onnako ™Mbl cornacHbl ¢ O.M. bapmeHKOBOW, 4TO [1Jsi JAEHCTBUTEIBHO
() GEKTUBHOTO MCMOJB30BAaHUS BUIEO HA 3aHATHH HEOOXOAUMO YOCIHWTHCS B TOM,
4TO:

1) conepxanne ucnonpzyembix 1[I0 BOI' cooTBEeTCTBYET peaibHOMY YPOBHIO
OOIIEr0 M SI3BIKOBOTO Pa3BUTHIO CTYAEHTOB M COOTHOCHUTCS C COAEPKAHHUEM CEepUu
3aHITHH II0 TEME;

2) curyauuu I[1O BO®I' nmator uHTEpecHbIE BO3MOXKHOCTU ISl Pa3BUTHUS
PEUYEBOM, SI3IKOBOW M COLIMOKYJIBTYPHON KOMIIETEHIIUH CTYIECHTOB;

3) KOHTEKCT UMEET ONPEEICHHYIO CTENEeHb HOBU3HBI WJIM HEOKUIAaHHOCTH;

4) Texkcr IIO B®I' compoBoXmaeTcss  UYETKUMU  HHCTPYKIHUSAMH,
HalpaBJICHHbIMM Ha pPEIICHUE KOHKPETHOW M pealuCTUYHOM ydyeOHOM 3ajaud,
MOHATHOM CTYAEHTAM U OIPaBJaHHOM BEM JIOTUKOU 3aHsATHsA [1, c. 29].

B crpyktype yueOGHoro mporecca ¢ ucnoib3zoBanueM [10 B®I' moxHO

35



BBIJICJIATH 3 3Tana:

- MPEANpPOCMOTPOBBIA  (MMOATOTOBUTENbHBIM) — CHATHE JIGKCUYECKHUX
TPYAHOCTEN;

- mpocMoTpoBblil (mpocmoTp IO B®I') pa3zButue ymeHUMil M HaBBIKOB
BOCIIPUATHS UH(DOPMALINH;

- IIOCJIENTPOCMOTPOBBIA — PA3BUTHE PEUYEBBIX HABBIKOB U yMeHUU ycTHOro 1100
[3, c. 43].

IIppyeM mpOCMOTPOBBIM 3Tal B CBOKO OYEpPEAb Mbl pa3lelWiv €Ile Ha JBa
MOJATaIA: PEUENTUBHO-PENPOAYKTUBHBIN U PEUETITUBHO-TIPOTYKTUBHBIH.

Ha mepBom sTame ¢GopMHUPYIOTCS HABBIKM MPOU3HOIICHUS, JICKCUYECKHE H
rpaMMaTHYeCKHe HaBbIKM. TakuMm o0pa3oMm, UENbl0 MPEeANnpOCMOTPOBOTO 3Tamna
SIBJISIETCS, BO-TIEPBBIX, MOATOTOBKA CTYAEHTOB K BOCHpUITUIO BAOI' U, BO-BTOPHIX, C
BBEJCHUS HOBOIO JIEKCMKO-TPAMMaTH4Y€CKOr0 Marepuana, TO €CTb CHATHUS
(oHETHUECKHX, JIEKCMUYECKUX W TIpaMMaTHYecKux TpylaHocTeil. [lamee crenyer
oTpaboTKa TaHHOTO MaTepuaia Mpy MOMOIIH Pa3HOOOPA3HBIX YIPaKHEHU U B UTOTE
NEPBBII ATall 3aBEPIIAECTCS KOHTPOJIEM, KOTOPBIM MO3BOJUT ONPENEINUTh, BO3MOKEH
JIY TIEpeX0] KO BTOPOMY 3Tary.

Ha BTOpOoM 3Tame dbopmupyrorcs HaBbIKA BocmpusiTus uHpopMmanmu. llenbio
JAHHOTO 3Tana SIBJISIETCA MOHUMAaHUE CTYJAE€HTaMU OCHOBHOIO cojepkanus BOI' nns
JadbHENIIEro nepexoa K I1eTAIbHOMY BOCHIPUSITHIO.

PenienTMBHO-pENpPONYKTUBHBIA MOJIATANl MPEAYCMATPUBAET JAEMOHCTPALIUIO
obpasioB ayrentnuHou I[1O B®I'. Ha npanHOM »dTame y CTYAEHTOB JOJDKHBI
c(hOpMHPOBATHCS HABBIKM U YMEHHSI CO31aBaTh BepOaIbHbIe U HEBepOaTbHbIE OMOPHI,
BBICKA3bIBAThCS HA YPOBHE (ppa3bl U cBepX(dpa3oBOro eANMHCTBA.

Ha penenTuBHO-MPOAYKTUBHOM TIOJdTANle MPOUCXOAUT (POopMUpOBaHHUE
HaBBIKOB W yMEHHH  co3maBaTh  MPO(ECCHOHANBHO  OPUEHTUPOBAHHBIC
MOHOJIOTUYECKHE WU JIUJIOTMYECKUE BbICKa3blBaHMs. lIprdueM Ha JaHHOM MoOJdTare
BO3MOKEH BTOpOU npocmotp BOT'.

Ha mnconenpocmorpoBoM 3Ttane (HOpMUpPYIOTCS YMEHUS TUCKYTHPOBAaTh Ha
npodeccruoHanbHble TEMbI W CBOOOJAHO BBICKA3BIBATHCS BO BpEMS CHUTYallUl
npodeccruonansHoro obmeHus. [Ipuyem pabora Ha TaHHOM 3Tare MPOXOJUT Yalle
BCETO B YCIIOBUSIX POJIEBOW UIPHI.

Takum 00pa3oM, COOTHECEHHOCTh KaXKIOro 3Tama pabotel mpu nomomu [10
B®I' ¢ HaBbIKaMu ¥ yMEHUSIMU, KOTOPBIE JIOJDKHBI OBITh C(HOPMHUPOBAHBI B MPOIIECCE
pabotel ¢ BOI', MOXHO TIpeIcTaBUTh B BUE cienytomieit Tabmuist (Tabmmma 1):
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Tabnuna 1
YMeHusi 1 HaBBIKH IPOGeCCHOHAIBHO OPHEHTHPOBAHHOIO O0IIICHUA HA
AHIJIMMCKOM fI3bIKe, GopMupyembie B mpouecce padorsl ¢ [10 BOI'

YMeHus AUCKYTHUPOBATH Ha

JTansl Hean HaBbIKH M YMeEHUA
e,
S
= IToaroroBka K BOCHpPUATHUIO HABBIKH DOMHOMCHIS
g =2 10 BT, custue p ’
S 2 JIEKCUYECKUE U TPaMMaTHYECKHE
= 2 (OHETHUECKUX, TEKCUYECKUX U
= . HaBBIKH
2 rpaMMaTHYECKUX TPYJHOCTEH
=
5 = HaBbiku 1 ymeHus co3aBath
= = : BepOasibHbIE U HEBEpOaJIbHbIE
o
= 2 3 [lonHumaHue OCHOBHOTO OTOPBI, BEICKA3bIBATHCS HA
oy
4
25 5. coxepxanus BOI ypOBHE (ppa3sl U
S g =3 cBepx(pa3oBoro eguHCTBA
)
— =5
= =
92 & HaBbiku 1 ymeHus co3gaBaTth
g a = = poecCHOHaTBLHO
== £ § IlonumaHue neranbHOro
= 39 OpPUEHTUPOBAHHbIE
5 2o conepxkanus BOI
= S5 MOHOJIOTMYECKUE U
5]
& = JWJIOTUYECKUE BBICKA3bIBAHUS
>
g = dopMHUpOBaHUE
2 3 npo¢eccuoHaIbHbIE TEMBI U
= npodeccroHaIbHO
3 © . CBOOOJIHO BBICKA3bIBATHCSA B
= S OpPUEHTUPOBaAHHOU N
S E N IpoLeCCe CUTyalui
é S MHOS3BIYHON KOMIIETEHLIUN

po¢eCCHOHATBLHOTO OOIICHUS

Takum 00pa3oM, MbI IIPUIILTH K CJICAYIONTUM BBIBOIAM:

1. B  Texamyeckom BY3e HeoOxomumo  00ydaTh  CHICIIMAIMCTOB
po¢eCCHOHATILHO-OPUECHTUPOBAHHON OOIICHHI0 Ha WHOCTPAHHOM S3bIKE, TaK Kak
JTAHHBIN BUJ OOIICHUS 3aHMMAET 0c000e MECTO B MPOGECCHOHAILHON ACATEILHOCTH
OyIyIIero BBIITYCKHMKA JHEPIeTHUYCCKUX HAIPAaBIICHHH, IMOCKOJIBKY JaHHas cdepa
NEATCIbHOCTH HMEET MEXIYHApOIHBIH MacmTad W CIeHHaIHCTaM-dHepreTHKaM
JIOBOJIBHO YacTO MPHUXOJIUTHCS BECTH JIHUAJIOT C 3apyOe)KHBIMU CIEIHAMCTaMH,
MIPUYEM B OCHOBHOM Ha MPOo(deCCHOHATBHBIC TEMBI.

2. JlocT>KeHUE BBICOKOTO YPOBHS CGHOPMHUPOBAHHOCTH y Oyaymmx
CIECIUAJINCTOB  YMEHHH Tpo(eCcCHOHATBLHO OPHEHTHPOBAHHOTO  HHOS3BIYHOTO
OOIIeHHS BO3MOXKHO TIPH  YCJIOBHUHM HCIIONB30BaHUS BujaeodoHorpammel. C
JUHTBACTHYCCKON M COIMOKYJIBTYPHOH TOYKH 3PEHHUS IIEHHOCTh TaKWX MaTEPHAIIOB
COCTOMT B HaJlM4We B HHUX OOpa3IOB AayTEHTHYHOH pEYH CICHHAINCTOB. B
METOAMYCCKOM IUTaHE TMPEHMYIIECTBAa BHACOPOHOTPAMMBI  TPOSBISIOTCS B
MPEAOCTABICHUN WH(OpPMAIMK OJHOBPEMEHHO II0 CIIYXOBOMY H 3PHTEIBHOMY
KaHaJiaM, 4To 00JIer4yaeT BOCIIPUATHE M CO37aeT CHILHYIO MOTHBAITUIO.

3. [IpeanoceikKaMd ~ yCHICIITHOTO dbopMupoBaHuUs y  CTYISHTOB
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HEOOXOJUMBIX HABBIKOB U yMEHUU OOIIECHUS SBISETCS OOOCHOBAaHHBIM OTOOP
y4eOHOro Marepualia, KOTOPbIH JOHKEH OTBEYATh COJEPIKAHUIO U LEJISIM OOyUEHHUS.
JUIst 3TOro BBIIEISIOT CIEAYIOUIME KpUTEepuu oTOOpa BHUIE€O(OHOTpaMM: HOBHU3HA U
aKTyaJIbHOCTh HMH(pOpMaluH; OOBEKTHBHBIM XapakTep HH(POpMalUU; CBA3ZHOCTh U
MOCJIEIOBATENILHOCTh ~ M3JIaraeMoil  MH(pOpMaIuy; CMBICJIOBO€ €IMHCTBO U

3aKOHYEHHOCTb TeKcTa BDI'; ayTeHTUYHOCTS.
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IMPOIT'PAMMA UHJUBUJIY AJIbHOI'O PA3BUTUSI OJAPEHHOI'O PEFEHKA
AHHOI’I’ZCIZ{M)Z. B ,Z[aHHofI CTAaTbC pPaCCMATPUBACTCA IIpOrpaMMa MHAWNBHUAYAJIbHOI'O Pa3BHUTHUSA
OJapC€HHOTI'O pe6eHKa. CCFOI[H}I BO3HHUKACT H606XOI[I/IMOCTB HCHXOHOFO-HCH&FOFHHGCKOﬁ
MMOAACPIKKHU HHTCIUICKTYAaJIbHO OJJapCHHbIX z[eTeﬁ, AKTHUBU3allUsd ux IIO3HABAaTCJIIbHbBIX
CHOCO6HOCTCI>1, PACKPBLITHEC TBOPYCCKOT'O IIOTCHIOHAJIA, CO3JAaHUC MHAWBUAYAJIbHBIX MApHIPYTOB B
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I/IHI[I/IBI/II[yaJIBHHﬁ MapumpyT, JUIHOCTb.
E.G. Varlamova
Teacher of Foreing languages of higher category
MBOU”Gymnasium”, Arzamas, Russia
THE PROGRAM OF INDIVIDUAL DEVELOPMENT OF THE GIFTED CHILD
Abstract. This article discusses the program of individual development of a gifted child.
Today there is a need for psychological and pedagogical support of intellectually gifted children,
activation of their cognitive abilities, disclosure of creative potential, creation of individual routes in
training.
Keywords: program, personalized learning, gifted children, individual route, personality.
llosachumenvnas 3anucka.
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B coBpeMeHHBIX YCIOBUSX MPOTUBOPEUUBOCTH CHUCTEMBI OOpPa30BaHUSI OCTPO
BO3HMKAET NpoOJjeMa BBISBICHUA M TOAJCPKKHA HHTEIJIEKTYallbHO OJapeHHBIX
NETEN.

Kaxneii  4JeloBEK  €IMHCTBEHHBIN u HENOBTOPUMBIA B cBoeu
WHJWBUAYATbHOCTA.  VHAMBUIYaTbHOCTH-3TO  HEMOBTOPUMOE  CBOeoOpaszue
OTJICJILHOTO YEeJIOBEKAa, COBOKYIMHOCTh TOJBKO €My NpHUCymnX ocoOeHHocTer. K
WHJMBUIYaJbHBIM OCOOCHHOCTSIM OTHOCHUTCSI CBO€OOpa3ue OIIYIICHUN, BOCTIPUSITHUS,
MBIIIUICHUS, TIaMsITH, BOOOpa)XX€HUS, OCOOECHHOCTH WHTEPECOB, CKIOHHOCTEH,
CIIOCOOHOCTEM, TeMIepaMeHTa, XapakTepa JMYHOCTU. VX KOHKpETHOE coueTaHue
CO3/Ia€T YHUKAJIbHYIO LEJIOCTHYIO CTPYKTYpPY MEPEKHUBAIOIIETO U ACHCTBYIOIIETO
uHuBKUIa. BocniuTanue u 00y4eHrne UHTEIUIEKTYalIbHO OJJAPEHHBIX JIETe BO3MOXKHO
B YCIOBHUSIX JUYHOCTHO OPUEHTUPOBAHHOTO U  MEPCOHUDUIIMPOBAHHOTO
obOpazoBanus. Ilepconudukamnmss BocnuUTaHHS W OOYYEHUS HWHTEIJIEKTYaJlbHO
OJIApEHHBIX JIETeH TOJApa3yMeBaeT CO3JaHUE YCJIOBUU i1 0Opa3oBaHUA W
dbopMupOBaHUS TUIHOCTH TAKOTO peOeHKa.

AxmyanvHocme npoo.iembl.

JlanHass mporpamMma IOMOTaeT pEIINTh OJHY W3 aKTyaJdbHBIX 3ajad —
NEepCOHU(UIIMPOBAHHBIM TMOAXOJ U TOMOIIb KaXKJIOMY YYEHUKY, pPa3BUTHE
WHIUBUIYaJIbHBIX CIOCOOHOCTEH, JJISl IPOSIBJICHUS IMYHOCTH KaXKJIOTO YUCHHUKA.

CoBpemMeHHasi peaJbHOCTh OTKPBIBAET Tiepell peOeHKOM pa3HOOoOpa3HbIe
NEPCIEKTHBEI pa3BuUTHA, MTOCTUKEHUS MUpa, COBEPILIEHCTBOBAHUS
B3aMMOOTHOILIEHUNA C JIPYTUMH U camMuM coboi. OmHAaKo MUP, B KOTOPOM >KHBET
peOeHOK, TMpeabsIBIsET 0coOble TpeOOBaHUS K €ro aJanTHUBHBIM CIIOCOOHOCTSIM,
NCUXUYECKUM  pe3epBaM:  IICUXOJOTUYECKOMY  300POBBIO,  TOJEPAHTHOCTHU
(TEpIUMOCTH, CHHCXOXIEHUIO) W  IICUXOJIOTUYECKOW TOTOBHOCTH CTPOHTH
KOHCTPYKTHUBHBIE OTHOLLIEHHUSI C OKPY’KarOIIEH JEHCTBUTEIBHOCTBIO.

Hopmamusno-npasogvie ocHoganus npocpammol:

Kongennus o npaBax peOeHKa,

3akoH 00 00pa3oBaHUMU.

OcHosanus 018 COCMABeHUSL NPOSPAMMbL NePCOHUPUYUPOBAHHO20 PA3BUMUSL

00apeHHo20 peOEnKa.

B kaxnmoM kiacce ecTb OJIMH WUJIM JBO€ J€Tel, KOTOPbIE BBIACISIIOTCA Cpeau
OCTabHBIX  CBOECM  COOOpPA3UTENBHOCTHIO,  OBICTPOTOM  MBICIH,  BBICOKOM
TPYA0CTIOCOOHOCThIO. YacTo ObIBaeT, 4yTo B XOj€ y4eOHOTO Mporiecca, YTOObl HE
OBITh Cpeu OCTAIBHBIX «BBICKOYKOW» M HE Ka3aThCsl CaMbIM YMHBIM, PEOEHOK
3aMbIKaeTcsi B ceOe, OONbIlle MOJYUT, CTAHOBUTCS MEHEE AKTUBHBIM Ha YpPOKaX.
[lepBocTenenHON 3amadeil yIUTENsl CTAHOBUTHCSA MOJACPKATh TAKOTO peOEHKa, 1aTh
BO3MOKHOCTb PACKPBITHCS B IMOJHOM Mepe.

B M0éMm knacce ecTh YUEHHUKH, KOTOPbIE YKE CO BTOPOrO Kjacca MPUBJIEKAIOT
Mo€ BHUMaHue. OHU 3aMHTEPECOBAHbI B U3yUYECHHUM ABYX MHOCTPAHHBIX A3BIKOB. MX
OTBETHI BCET/ia JIOTUYHBI U MOCIEI0BATEIbHBI.

PaGoras c¢ perbmu, s crapainack NOpoOyAuTh B HHUX MOTPEOHOCTH B
CaMOpPa3BUTHU U OTKPBITh MYTH peaiv3aliu 3TON NOTPEOHOCTH.

IIpoepamma nepconuguyuposanrnoz2o pazeumusi
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Llenv npoepammol:

Co3nanue ycioBui, COCOOCTBYIOIIMX MOJHOIEHHOMY Pa3BUTHUIO JTUYHOCTH
pebeHka.

3aoayu npoepammur:

1. nonepxuBaTh BBICOKYIO YUEOHYIO MOTHUBAIIHIO;

2. TIOOMUIPATh AKTUBHOCTh U CAMOCTOSATEIBHOCTh, PACIIUPSATH BO3MOKHOCTH
0Oy4eHHs 1 CaMOOOYUEHHUS;

3.popMHUpOBaTE YMEHHE YYUTHCA — CTaBUTh 1€, IUIAHUPOBATh U
OpPraHU30BBIBATH COOCTBEHHYIO ACSATEILHOCTD;

4. coeicTBOBaTh TBOPUYECKOMY Pa3BUTHIO;

5. co3/laTh YCIOBUS JIi aKTUBHOTO COTPYJAHUYECTBA pOAUTENEH, peOEHKa,
nejarora

Pabouyas runotesa:

Ecim ¢ yderom uMeronmuxcsi CHOCOOHOCTEM W OCYIIECTBICHHEM
WHJMBUIYaJTbHON TMPOTpaMMbl pa3BUTHUS peOEHKA, aKTUBHO BKIIOYaTh peOEHKa B
TBOPYECKYIO JIESITEIIBHOCTh, Pa3BUBaTh MOTHUBAIMIO OOYUYEHHs] W TO3HABaTEIIbHbBIC
WHTEPEChI, BOBJICKATb B CaMOCTOSITEJILHBIA TIOMCK OTBETOB Ha MPOOJIEMHBIE
BOIIPOCHI, TO, BOBMOKHO, MOBBICUThH: Ka4€CTBO 3HAHUM, YPOBEHb CAMOCTOSITEIIbHOCTHU
peO€Hka, pa3BUBATh MBICIUTEIBHYIO JIESATEILHOCTh, pPEUYb YUYCHHKA, pPa3BUBATh
TBOPUYECKHE BO3MOYKHOCTH y4YaIl[EroCs.

Ipunyunvl npocpammoi:

1. WunuBuayanmbHOCTh. 2. VYdeT BO3pacTHBIX OCOOCHHOCTEHW Jerei. 3.
[TocnenoBatenbHOCTh. 4. [IpeemcTBeHHOCTD. 5. COTpyAHHYECTBO. 6. Y CTIEIIHOCTD.

Hanpaesnenusa npoepammeot:

1. TTo3HaBatenbHasE NEATEIBHOCTh YYAIIUXCS.2. DMOIMOHAIBHO-JIMYHOCTHAS
chepa. 3. MexumuHocTHble oOTHOmIEeHus. 4. Ilcuxonmormueckoe u ¢uznUecKoe
3JI0pPOBBE.

Cpoku peanusayuu npocpammol:

2018-2022 y4ebHBIC TOMIBI.

Smanwvl pabomwvl HA0 NPOSPAMMOI:
1 sman - unghopmayuonno-anarumuyecxkuii (madbauya 1)

Ha nmanHom stame coOupaeTcss u aHanu3upyercs (akTudeckas WHPOpMAIIHS.
Hcnonb3ytoTcsi paznuyHble METOIbI (HAOIIOJEHUE, aHKETUPOBAHUE YYAIIErocs M
ponuteneii, cobecemoBanme). Ilo  pesympraram  paboOThI  COCTaBISETCS
«Xapakrepuctuka yvanierocs». IIpoBoauTcsi BcTpeya € YYEHHMKOM U €T0
pOIUTENSIMU, OOCYKIAETCs MpOaHATU3UpPOBaHHAS WHGOPMAIHMS W COCTABISIETCS
WHJMBUAYaJbHBIN [IJIAaH HA O/, B KOTOPOM IMPEIOIaraeTcs:

- IOCTAHOBKA I1EJIM Ha MPEJCTOSIINANA yIeOHBIN TO/;

- BBISIBJICHUE TIPOOJIEM M IMEIOIINXCS PECYPCOB;

-cocTaBjeHUE OaHKa JaHHBIX O peOCHKE

Tabmuna 1
Buowl pabom Dopmbl pabomol
IlenenamnpapiieHHas padboTa I1mo becenrl ¢ poauTesiMu, TSCTUPOBAHUE U
JTMarHOCTHKE peOeHKa . AHKCTHPOBAHHUE YUCHHKA U POJTUTEIICH.
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W3y4eHune ydamerocst ¥ COCTaBICHUE CO6op maTepuanos, 3aMoJHEHUE

TICUXOJIOTO-TIETATOTUUECKON KapPTHI. WHINBUAYaTbHON KapThl, COCTaBJICHHE

CO6op maTepuanos, 3aMoJHEHUE XapaKTePUCTUKHN YUYCHUKA U BBISBIICHHAC

WHIUBUIYaTbHON KapThlI. NIEPBOOYCPETHBIX 3a/1a4 BOCITUTAHUS U
0o0y4eHus .

2 5man - opeaHuU3AYUOHHO-0esIMeTbHOCHbLIL.
L]env: cocTaBiieHHE U peanu3alys UHANBUIYIHHOTO TJIaHa Pa3BUTHUS
oap€HHOro peOEHKa
3aoauu:
1. hbopmupoBaHUE TO3HABATEILHBIX HHTEPECOB;
2. pa3BUTHE TBOPYCCKUX U YMCTBEHHBIX CIIOCOOHOCTEH JIMUHOCTH;
3. BOCIIUTaHUE ATPHOTU3MA,
4. BocIUTaHUE 37I0POBOTO peOeHKa;
5. BOCIIUTaHUE TPYAOJII00US;
6. BociTaHUE JIFOOBU K TIPUPO/IL;
7. amanTaiys y4eHUKa K COBPEMCHHBIM YCIIOBUSIM JKHU3HH.
[TpoMesxyTOUHBIC pe3yIbTaThI:
CunvHvie cmoponsl (mabauya 2)

Tabmuma 2
VYuéba Y4YuTCs B OJHYIO CUITY, TIPOSIBIIIET HHTEPEC K 3HAHUSAM,
YUTACT JOTOJHUTEIBHYIO JIUTEPATYPY.
Tpyn [TornmaeT oOIIECTBEHHYIO IIEHHOCTh TPY/a,
100pPOCOBECTHO OTHOCUTCS K TPYIY.
Jonr C >xeJlaHHEM U OTBETCTBEHHOCTBHIO BELITIOJIHSIET

0O0IIIeCTBEHHBIE MTOPYUYECHUSI.

JucrummanpoBanHOCTh | CTapaeTrcsi MpUMEPHO BecTU ceds1, COO01aTh IpaBuiia
IIOBEJICHUS B IIKOJIE, HA YJIUIIE, JOMA.

Konnektupuszm OO6muTenpHa U 0T3bIBUMBa. CUnTaeTCS C MHTEpEcaMu
KOJIJICKTHBA.

JlobpoTta 3aboT1auBa, 100pa, OT3HIBUMBA.

YecTHOCTH YecTHa.

TBOpYECTBO [IposiBiisieT HHTEPEC K TBOPUECTBY

Cnabvle cmoponul

1. ComHeBaeTcs B CBOMX CUJIaX, HE YBEpeHa P OTBETAaX.

2. He Bcerma mposiBisIeT WHUIMATUBY, HE BCET/a SIBISCTCA 3a4WHATEIIEM
HOBBIX JIEJL.

3. He Bcerma pemmTenbHa, WHOTAAQ KOJEOJIETCS Tepell OTBETCTBEHHBIM
pELIEHUEM.

4. BBICTPO yTOMIISIETCHI.

Boszmoorcnocmu

1. Wmeercss BO3MOXHOCTh Y4YacTBOBaTh U TMPOSABUTH Ce€0S B TOPOJICKUX,
IITKOJIBHBIX KOHKYPCaX W OJINMITHA]IAX.

2. Ectb BO3MOXHOCTH pa3BHBaTh TBOPYECKHE CIIOCOOHOCTH Uepes
COTPYJHUYECTBO U OPraHU3ALINIO 3aHATUN C KIIACCHBIM PYKOBOJIUTEIIEM.
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3 saman — KOppeKyuoOHHO-PaA36UBAIOUJULL.

L]env: peanu3anys UHIMBUIYATbHBIX IPOrPAMM PA3BUTHSL.

3aoauu:

1. co3ganue MOTUBAIIMOHHOTO MOJIf;

2. muddepeHurpoBaHHbINA MOAX0A K GOPMHUPOBAHUIO MOTUBALINY;

3.COTPYJHUYECTBO POJUTENEH, YUEHUKOB, M1€]arOroB;

4. BeneHue JOKyMEHTaUuu (MHAMBUIYAJIbHBIM IJIaH, KapTa YCIELIHOCTH,
MaTpulla KOJUIEKTUBHBIX JIeJ1, TOPTQOIIHO).

5. TMpeaynpekJeHue HEPBHO-TICUXUYECKOTO YTOMIICHHS, HEXEIaTeIbHOIO
MOBE/ICHMS.

Ilymu peanuzayuu.

Bxuirouenune peOE€HKa BO BHEKJIACCHBIE M BHEYPOUHbIE MEPOIPUSITHS, COTJIACHO
uHTepecaM U kenanuto. CocTaieH miaH paboThl Ha TOA.

Bxitouenne B KOJUIEKTUBHO-TBOpUecKHe jena kiacca. [locie kaxaoro
npoBea€HHoro KT/l kiiacCHbIM pyKOBOAWTENb OLEHUBAET, KAKOW CTATyC 3aHUMAJ
peOEHOK B ATOM Jene.

Bxurouenue B cuCTeMy JOTOTHUTENBHOTO 00pa30oBaHUsl.

NuauBuayanbHble 3aHITHS C peOSHKOM.

4 sman — camopassumue.

L]eny — HayunTh peGEHKA CAMOCTOSITENIBHO 100BIBATh 3HAHUS.

3a0auu: 1. pa3BuBaTh AaKTUBHOCTb M CaMOCTOSITEIBHOCTb, paCIIUPSThH
BO3MOKHOCTH OO0y4YeHHs U caMooOyueHus; 2. (GOpMUPOBAaTH YMEHHE YUYUTHCS —
CTaBUTh IIE€JIM, IUIAHUPOBATh U OPraHU30BBIBATH COOCTBEHHYIO NEATENBHOCTH; 3.
pa3BuBaTh pe(ICKCUBHYIO M OLICHOUHYIO IESATENBbHOCTDH; 4. BOCIIUTHIBaTh PEOEHKA,
CHOCOOHOTO K CONEpPeXHUBaHUIO; 5. (QOpMHUPOBATH KYJIbTYPY MEXKIUYHOCTHBIX

OTHOIICHUH.
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«Listening to someone talk isn’t at all like listening

to their words played over on a machine. What you

hear when you have a face before you is never what you

hear when you have before you a winding tape»

(Oriana Fallaci)

dopMHUpPOBAaHUE U COBEPIICHCTBOBAHUE KOMMYHUKATHBHOM KOMIETCHIIUU

SIBJISIETCS TIPUOPHUTETHBIM aCIEKTOM Ipollecca 00y4YeHUs WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM Ha

COBPEMEHHOM JTame. JTO MOJpa3yMeBaeT HE TOJBKO OBJIQJCHUE HHOCTPAHHBIM

SI3bIKOM, HO M yMEHHUE TIOJIb30BaThCS UM KaK CpPEJICTBOM OOIICHUS, IMOCKOJbKY

BJIAJICHNE MHOSI3BIYHON KOMMYHUKATHBHON KOMIIETEHIIMEH MO3BOJISIET OCYIIECTRISTh

MHOSI3BIYHOE MEXKJIMYHOCTHOE M MEXKKYJIBTYpHOE OOIIEHHE B PEATHHOU S3BIKOBOM

cpene: «... KOMMYHUKATHMBHasi KOMIIETEHIIMSI — OTO TO, YTO HYXKHO 3HaTh

TOBOPSILIIEMY JUISl  OCYILIECTBICHHS KOMMYHHUKAllUM B  KYJIbTYPHO3HAYHMMBIX
obcTosTenpcTBax» [1].

OByajiecHne KOMMYHMKATUBHOM KOMIIETEHIIMEH HA HWHOCTPAHHOM $SI3bIKE BHE
SI3BIKOBOM CpPEJIbl JOBOJIBHO CIIOKHBIN mpoliecc. IMEHHO mo3TOMY IpenoaBaTeiib Ha
3aHATHUSAX 110 UHOCTPAHHOMY SI3BIKY BCETJIa CTPEMUTCSI CO3JaTh pEAIbHBIE CUTYaIUU
oOmenus. /{79 MOJHOLIGHHOTO M3YYEeHUS S3bIKa M TOTPYKECHHS B S3BIKOBYIO CPEIy
U7eaIbHO TOIXOMST BUACOMATEPHUAIIbI, KOTOPHIE CIIOCOOCTBYIOT OBJIAJICHUIO JKHUBOMU
WHOS3BIYHON JI€MCTBUTENBHOCTH. JI[pyrMMHU cCJIOBaMH, BKJIIOUYEHHUE ayTEHTUYHBIX
BUJIEOMATEpUATIOB B TIpolecc OOydeHHs co3/aeT aTMocdepy ecrecTBeHHOCTH. He
MEHEE Ba)XHBIM SBJISIETCS W CO3JaHUE Ha 3aHATUSAX CHUTyallud MaKCHMaJbHO
MPUOIMKCHHBIX K PEalIbHBIM YCIIOBHSM, UTO JEJaeT 3aHsATHE 00Jjiee MHTEPECHBIM U
KpacOYHbIM, C OJHOM CTOPOHBI, M CIIOCOOCTBYeT OOOTaIleHHUI0 CTYJICHTOB
JIEKCUYECKUMH M KYJIBTYPHBIMU 3HAHUSIMHU, C ApYroi cropoHsl. KoMMyHHKaTHBHAs
KOMIIETCHITMS TECHBIM O00pa30M CBSI3aHAa C COLMOKYJIbTYPHON M JIMHTBOKYJIbTYPHOM
KOMIIETCHITMSAMH, ITOCKOJIbKY OOY4Ye€HHE HWHOCTPAHHOMY SI3bIKY HEBO3MOXKHO 0€3
COIMOKYJIBTYpHOM HHGOpPMAIIMM O CTpaHE H3y4yaeMoro Ss3bIKa, €ro HpaBax M
TPaIULIMAX U OObIYASX.

CoBpeMeHHBIE  BHJICOMATEpUANIBl  COJIEP)KAT  aKTyalbHbIE  TEMBI  JJIS
00CYyXJIeHUs, 03ByYEHHBIE PA3HOOOPA3HBIMH T'OJIOCOBBIMU TUITAMU HOCHUTEJICH sI3bIKa
C Pa3IMYHBIMU APTUKYISIMOHHBIMUA OCOOCHHOCTSIMHU, TMOTOMY M SBISIOTCS OoJjee
MIPUOPUTETHBIMU, YEM TICYaTHEHIEC.

HecomHeHHO, HMCIOIB30BaHHE COBPEMEHHBIX HH(POPMALMOHHBIX CPEACTB H
MYJIbTUMEMA Ha 3aHATHSAX IO WHOCTPAHHOMY SI3bIKY MOBBIIIAET 3G (PEKTUBHOCTH
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yueOHoro mpoiiecca. [I[puMeHeHune BuieoMaTepralioB Ha 3aHIATUSAX 110 HHOCTPAHHOMY
S3bIKY CIOCOOCTBYET, C OJHON CTOPOHBI, MHTErpallid BCEX YMEHHUN M HaBBIKOB
M3YUYEHUsSI MHOCTPAHHOTO s3blKa (ayJUpOBaHHUE, YTEHHUE, TOBOPEHHE M MHUCHMO), a
caMa paboTa ¢ BUJIEO MO3BOJISIET MOTPY3UTh CTYJACHTOB B COIMOKYJIBTYPHYIO CpENly U
OpraHM30BaTh  KOMMYHUKATUBHYIO  JesaTelbHOCTh. C  Apyrol  CTOpPOHHI,
WCIIOJb30BaHUE BHJACOMATEPHATIOB HAa 3aHATUAX TMO3BOJISIET CJENaTh 3aHSATHE
AKTUBHBIM M JUHAMHUYHBIM. OTO XOPOIIO MOAXOAUT COBPEMEHHBIM CTYJICHTaM,
KOTOpBIC JIYYIII€ YCBAaUBAIOT BU3YyaIbHYIO0 HH(GOPMAIMIO U B HAlll KOMIIBIOTEPHBIN BEK
y HUX OYEHb aKTUBHA 3PUTEJILHO-aCCOLMATUBHAS (DYHKIUS MO3Ta, YTO U MO3BOJISIET
CTYJICHTaM JIy4Ille 3allOMHHATh BUJICOMH(OpMAITHIO.

CerogHss Mbl UMEEM HEOTPAHWYEHHBIN JOCTYIl UM HIUPOKHUE BO3MOXKHOCTH IO
NPUMEHECHHUIO BHUCOMATEpHaloB B Hamied pabote. He cioxxHO BbIOpaTh TO, 4TO
JEeUCTBUTEIILHO HEOOXOAUMO CTYJICHTaM: MHTEPBbIO, HOBOCTH, PEMOPTAXKH; HAYIHO-
NOMYJIIPHbIE, AaHUMAIMOHHBIE W  XYJOXKECTBEHHbIE (QWIBMBI 1O  caMoi
pa3HOOOpa3HON TEMAaTHKE.

[Ipumenenue Bu1e0OUIBMBI Ha 3aHITHSAX UMEET PSiJ TPEUMYIIECTB:

1. AyTeHTUYHOCTh: BHUJEO JaeT HarJsAJHOe TMPEJCTaBICHHEe O >KU3HH,
TPAAUIUAX U S3BIKOBBIX PEATUsAX HAPOJIOB CTPAH U3y4aeMOTO S3bIKA;

2. KoHneHnTparus si3bIKOBBIX CPEJICTB;

3. Bugeopsin o6aerdaer moHMMaHue 3BYKOBOT'O COTIPOBOXKICHUS,

4. "ndopmaTrBHAsT HACBHIIICHHOCTh: BUIEOMATEPHAIbl PACIIUPSIOT KPYro3op,
Pa3BUBAIOT yMEHHE PadO0TaTh C Pa3TUYHBIMU UCTOYHHUKAMU;

5. ODMOIMOHAIBLHOE BO3JACHCTBHE: MTPOCMOTP BHUAEO (GOPMHUPYET Y CTYIAEHTOB
JIMYHOCTHOE OTHOILICHUE K YBUJICHHOMY;

6. C ucmonap30BaHUEM BHJIEO CaM IPOIECC OBJIAACHUS WHOCTPAHHBIM S3bIKOM
MPEJICTABIISIETCS KaK IMTOCTUKECHUE )KUBOW MHOSI3bIYHOMN JECUCTBUTEIBHOCTH.

Kpowme sToro, Bo BpeMsi IpocMOTpa ayTEHTUYHBIX BHUJIEOMATEPUATIOB CTYICHTHI
CJBIIIAT TPABWIHHOE TMPOU3HOIICHUE, yJapeHHWE M WHTOHAIMIO B TPEIJIOKEHUAX,
0oJiee TOro, OHHU CJIBIIIAT Pa3HOE MPOU3HOIICHUE.

Pabota ¢ BueomMarepragaMu BKIIOYAET CIICIYIONINAEC dTAITbI:

— JIOTIPOCMOTPOBBII dTam (pre-viewing);

— mpocMOoTpoBsIi dTam (While-viewing);

— mocierpocMoTpoBblid (after-viewing).

Ha mnepBoM »Tame CTyJIeHTOB OpPHUEHTHUPYIOT Ha TMPEACTOAINIYI0 padoTy,
CHHUMAIOT TIpejrojaraeMple TPYJIHOCTH BOCHpUATHS Martepuana. Ha stom stame
MOKHO BBITIOJHUTH 3aJlaHus, THUIA: JOTaJKu O COJACpXKallelcss B TEKCTe
nH(pOpMany, OCHOBaHHBIE Ha MPOYTCHUH 3aroJioBKa WM HCIIOJb30BAaHUHM paHEe
MOJYy4YeHHBIX 3HAaHUM 10 Teme. OCHOBHas I€Jdb JTOrO0 JTamna — MPEIBOCXUTUTH
TPYAHOCTH PA3JIMYHOTO XapaKTepa, KOTOPbIE MOTYT BO3HHKHYTH BO BpeMms
MMPOCMOTPA, M CHATh MX C TMOMOIIBIO Pa3IMYHBIX MPHUEMOB, BKIIOYas OOBSCHEHUE,
TOJKOBaHHUE, MEPEBOJ], COOTHECEHHE C paHee M3yUYeHHBIM MatepuaioMm. Bropoii stam
BKJIIOYAET MPOCMOTP BHacoMaTepuasioB. Ha 3ToM sTame CTyJaeHThl BOCIPHHHMAIOT
MpeIoKEeHHYI0 MH(popMaluio, AenarT 3amucu. Lleab 3Toro sTama — W3BJICYCHUE
Hy)kHOM wuHpopMaruu. Ha TpeTrbem »dTame CTyAeHTaM TIpeajaraeTtcs psj
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yOpaKHEHUW, HAMpaBICHHBIX HA OCMBICIICHME M TOJKOBAaHUE MPOCMOTPEHHOTO,
YCBOGHUE JIEKCUKM, a TaKXe YINPaXHEHHWS Ha PAa3BUTHE PEUEBBIX HABHIKOB. llenb
ATOTO ATana — o0CyX JAECHUE U KOMMEHTUPOBAaHUE UH(OPMALIUH.

Ucxonst w3 JWUYHOTO  OMBITa, MOXKHO TMPEIOKUTh  HCIHOJb30BAHUE
BuzieopecypcoB 1o teme «Valentine’s Day». DToT npa3IHUK MPUXOIUTCS KakK pa3 Ha
Hayajo BToporo cemectpa. llemecooOpa3HbIM CUMTAETCSl TOCBATUTH 3aHSTHE ITOMY
Npa3IHUKYy, TIOCKOJNbKY /[lenb Banewmuna — caMblii POMAHTUYHBIA NPa3IHUK,
JOOUMBIA  JTIOJJbBMH BCEX BO3PACTOB B HAIleM MYJbTUKYJIBTYPHOM OOIIIECTBE.
Hcrtopus npa3nHuKa UMEET PETMTHO3HYI0 OCHOBY U YXOJIUT KOPHSIMU B CPEJTHUE BEKa
[2]. B 3TOT 1eHb MPUHATO JApUTh «BAaJCHTUHKWY, IIBETHI, KOH(ETHI. [IprumeyaTenbHo,
YTO camas cTapasi «BaJIeHTUHKa» B MHpE, KOTopas ObLjla HalucaHa eIle B PUMCKHE
BpPEMEHA, B HACTOsIIIIEe BpeMs XpaHUTCS B bputanckom mysee.

3aHsATHE HAUMHACTCS ¢ MO3TOBOTO MITypMa B IPyMMax Mo MSATh-IECTh YEJIOBEK,
IPEANOJIaraoilero CBOeH 1ebl0 BIABUTH BIAJICHUE JIEKCUKOW MO TeME 3aHsTHS: Ha
JIOCKE pHCyeTCsi OOJIbIIOE CepAle U CTYJAEHTaM MpeajiaraeTcsl 3amojHUTh €ro
cioBamu o Jro6Bu. Hanpuwmep: to fall in love, to fall in love head over heels, to
marry, to tie the knot, a bridegroom, a fiancée, infidelity, a honeymoon, tenderness,
hatred, to hug, an affair, a wedding, a date, to date, to go out, passion, a spouse, to
confess one’s love, puppy love, to be in a long-term committed relationship, to hook
up, to be on a break, to be on the rocks, to pop the question u ap. MoxHO pacIIMPUTH
3amac CJOB CTYIEHTOB M BBECTH HOBBIE CJIOBAa. 3aTeM CTyAEHTaM MpeiararoTcs
BBICKA3bIBaHMs O JIFOOBU, KOTOpble OHM kKoMMeHTHpYroT. Hampumep: Keep love in
your heart. A life without it is like a sunless garden when the flowers are dead
(Ockap Vaitnsa), unu Friendship often ends in love; but love in friendship never
(Hapnp3 Kane6 Konrton), mimu Love is an irresistible desire to be irresistibly desired
(Pobept dpoct). Creayromuii 3Tan IPOCMOTP aHUMAIMH 00 HCTOPUHU IPa3IHHKA
Juss  caroro Bamentmna  «Animated History of Valentine’s  Day»
[https://m.youtube.com/watch?v=sHMVFJ3QIPw]. TIlocie mnpocMoTpa CTYAEHTHI
oOMeHUBAIOTCS HH(pOpMAIEel 0 TIpa3THUKE.

Jlanee crynmeHTaMm TmpeasiaraeTcss TpocMoTp GuinbMa pexwuccepa [appu
Mapmamia «Valentine’s Day» ¢ cyOTuTpamMu Ha aHIVIMHACKOM si3bIke. B ¢uibMe
pacckasbiBaeTcsi 00 OTHOM JIHE U3 JKU3HH HECKOJIBKUX aMEepUKaHIIEB B JleHb CBSITOTO
Banentuna B Jloc-Anmxenece. ®unbM — 10OphIi U MO3UTUBHBIN, YIUT HAC Oepeyb U
IICHUTHh Jpyr apyra. B dunpme meperuieTarorcss cyabpObl OOJBIIOTO KOJHWYECTBA
JOJIe: TYT W BIIOOJEHHBIE JETH, U MOJAPOCTKH, W B3POCIbIE, M JaXKe IMOKUIIbIC
JOTU; KK CO CBOEH aTMocdepoit 1 CBOEH HCTOpHE.

Ha nocMoTpoBOoM 3Tame cTyAeHTaM IMpeajiaraeTcsi OTBETUTh Ha BOIPOCHI,
aKTUBU3HPYIOIIKE TpeacTosanui mpocMoTp. Hampumep: What do you think the film
Is about? Make predictions. Do you know the film director? Do you know the other
works of this director? [lanee ais mpocMoTpa CTyACHTaM IMpeiararoTcs parMeHThI
¢unpMa, B KOTOPBIX TepoM MOSBISAIOTCS B ¢uiabMe. 3aTeM TNoka3 (Quibma
MpepbIBacTC W CTyACHTaAM [MpeJJlaraeTcss CaMOCTOSTEIbHO JO0JyMaTh, 4YTO
npousoiger ¢ reposiMd. CTyIEHTBl  COCTaBIISIIOT CBOM  MOHOJIOTHMYECKHUE
BBICKAa3bIBaHUS, 0OMEHUBAIOTCA MHEHUAMU. [locie 3Toro cryaeHTam mpejasiaraercs
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JOCMOTpPETh (QWIBM /0 KOHLUA UM CpPaBHUTh CO CBOMMH  paccKa3zaMH.
[TocnenpocMOTpOBBI 3Tanm MOCTPOEH HAa OOCYXKJIEHUU CTYACHUYECKHUX OTBETOB.
JlomaniHee 3aJjaHUE NPEANOIaracT COCTAaBUTh MOHOJIOTMYECKHE BBICKA3bIBaHUS IO
TEME M CpaBHUTH npa3saHuk Cesatoro Banentuna ¢ npaspaukoM HMBana Kymnana,
KOTOpBIM oT™MeudaeTcs B Poccuu 7 uroiis.

B 3axiroueHnr MOXKHO yTBEpXkAaTh, YTO BHJIECOJUCKYPC OTKPBIBAET LIUPOKHE
BO3MOXHOCTH JJIsl aKTUBHOM paboThl B Ipouecce (hOpMUPOBAHUS PEUEBBIX HABBIKOB
U YyMEHMH cTyAeHTOB. bonee Toro, ucrnonb3oBaHuEe BUIECO JI€NIAeT yYEOHBIN Mpoliecce
OBJIQJICHUSI UHOCTPAHHBIM SI3BIKOM JKMBBIM M NPUBJIEKATEIbHBIM. Buaeomarepuansl
IIOMOTAIOT BOCIIOJHUTHh OTCYTCTBHE WHOS3BIYHOM SA3BIKOBOM CpEIbl, 3HAKOMSAT
CTYIEHTOB C SA3bIKOBBIM M JIMHTBOKYJBTYPOJIOTMYECKMM MaTepuasioM. IIpu 3ToM
pelmarTCs 1 HEKOTOPBIE TUIAKTUYECKHUE 3a1aUu:

— pa3BHUBAIOTCSI HABBIKU U YMEHUS ayAUPOBaHUS;

— COBEPLICHCTBYIOTCSI YMEHHMS  MOHOJOTMYECKOTO U JUAJIOTMYECKOTO
BBICKA3bIBaHMsI, HA OCHOBE ITPOCMOTpPA A3bIKOBOI'O MaTepHaa;

— TIOMOJIHAETCS JIEKCUYECKUH 3amac COBPEMEHHOI'O aHTJIMHUCKOTO S3bIKa;

— TPOXOJHT 3HAKOMCTBO C OCOOCHHOCTAMH KYJIbTYPHl U TPAAUIUSIMH CTPAHBI
M3y4aeMoro s3bIKa.
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THE ROLE OF FOREIGN LANGUAGE
IN THE EDUCATION OF THE YOUNGER GENERATION

Abstract. Foreign language in the process of learning and education plays an important role.

Its educational function is difficult to overestimate. It has a beneficial effect on the formation of

students' personal qualities, contributes to their moral and moral development, bringing them closer
to the level of a spiritual person.
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[Ipouecc npenoiaBaHysi HHOCTPAHHOTO A3bIKA B BY3€ TPYJAOEMKHUN M Ba)KHBIM.
OH oxBaTbhIBaeT pa3Hble cPepbl YEIOBEUECKON JEATENBHOCTA U HAMPSMYIO CBSI3aH C
JUYHOCTBIO oOywaromuxcs. KpoMe KOMMYHUKAaTUBHOM (YHKIIMH, KOTOPYIO
o0ecreynBaeT NHOCTPAHHBIN A3BIK, €r0 BOCIHUTATEIbHAsA (PYHKIUS HE MEHEE BakKHA U
3HaunMa. DopMHUpOBaHME BHYTPEHHEr0 MHUpa OOy4YaloIIHUXCSA, UX Kpyrosopa u
MHEHHS 10 ONpPEIENEHHBIM BOIPOCAM SIBISIETCS, B KakKOM-TO Mepe, Jaxe
rOCy/JapCTBEHHOM  3ajauyed, KoTopas JOCTUraeTcss B Ipolecce 00ydeHHs
MHOCTPAHHBIM fA3bIKaM. B CBsI3u ¢ 3TUM OCHOBHYIO 3a/1auy mejarora, mpernojaBaress
MHOCTPAHHOTO sI3bIKa Mbl BHJIUM B HPaBCTBEHHOM BOCHHUTAHUM OyayIIETO
NOKOJIEHUsI, ero paboTa B TNEPBYIO O4Yepelb [OJDKHA OBbITh HampaBleHa Ha
(dopMHUpOBaHUE MOPATBLHO-YCTOMYMBOM JIMYHOCTH OOYYaIOIIMXCSA, UX HACAIOB U
IPUOPUTETOB.

Kaxk u3BecTHO, B HayKe YCIIOBHO BBIIEISIIOT TPU KaTErOPUU JTIOJCH:

1. buonoruyeckuit yenoBek. Ero oCHOBHOM MPUHLIHUIIL: 5 )KUBY, YTOOBI BIKHUTh.

2. CouunanbHblii yenoBek. OH pyKOBOJICTBYETCS BO BCEM CBOEH COOCTBEHHOM
BBITOJION, OTPAB/IbIBAsl €€ TAKMM 00pa3oM: BCe, YTO MHE XOPOIIO, — HPABCTBEHHO.

3. JlyxoBHbI1 yenoBek. Ero kpeno: eciu MHE XOpOLIO, a APYIHM ILIOXO,
3HAYUT, U MHE HE MOXKET ObITh XOPOII0. ITO CBOCOOPA3HBIN HI€all, K KOTOPOMY HaI0
CTPEMUTHCS M MBITATHCS XOTh HAa KPYIUILY 32 CBOIO KU3Hb K HEMY MPUOTU3UTHCS.

CoBpemMeHHOe k€ O0IIECTBO C MPUCYIIUMU eMy MPoOJIeMaMU UTPAET 3a4aCTYIO
HETaTUBHYIO POJIb B KU3HH MOAPACTAIOLIEr0 MOKOJeHUs.. OHO OTPULIATENBHO BIUSET
Ha COBPEMEHHYIO MOJIOJEKb, BBIJBHIas Ha MEPBbIM IJIaH WJEH HAKONUTEIbCTBA,
UHAUBUAYaTU3Ma U COOCTBEHHOTO MPEBOCXOJCTBA. DTO B CBOIO OYEPE/h MOPOKIAET
BOCIUTaHUE JIOJIEd MPHUCIIOCOOIEHYECKOTO, WM OHOJIOTMYECKOro THIA, a He
JyXOBHOTO.

NmenHo BocmuTaHue 4denoBeKa ¢ 0O0Orato pa3BUTHIM HPABCTBEHHBIM H
OyXOBHBIM TMOTEHIMAJIOM, [0 HAaIIEMy MHEHHUI0, JOJKHO JIedb B OCHOBY
COBpEMEHHOTO o00Opa3oBanusi. OHAKO JEHCTBUTEIBHOCTh PHUCYET HAM IOJ4YacC
IpYryl0 KapTuHy. Tak, Jullb HE3HAYUTENIbHAs 4YacTh BBIYCKHHKOB CETrOJIHSIIHUX
IIKOJI TOCTYMaeT B TOT BY3, KOTOPBIA OHM BbIOpad, MCXOAS U3 COOCTBEHHBIX
UHTEpEeCOB U crocoOHocTed. B  OonpImIMHCTBE K€ CIydaeB COBPEMEHHbBIE
abUTypueHTHl BBIOMPAIOT BY3, Mpecienys NajeKko He yXOBHbIe Ienu. B mepByto
ouyepeib, 3TO CTPEMIIEHHE TIOJYUUTh AUILIOM, O0€3pa3iInyHoO, TJ€ U KaK, WIN jKEeJIaHue
poauTenell MPUCTPOUTH CBOETO pebeHKa ¢ I1enbio yoepeub ero ot apmuu. Orcroaa
OTCYTCTBHE Y MOJIOJIOTO YEJIOBEKa MHTEpeca K ydeOe, YTO COOTBETCTBEHHO Y/UIMHSAET
nporiecc 00ydeHusi. OH CTAHOBUTCSI OOPEMEHUTEIbHBIM, HEUHTEPECHBIM, U CKYUHBIM.

TpagutmonHas nUIaKTHKa, OCHOBaHHas 0oJiee TPEXCOT JIET Ha3aJ Kak Hayka
00 oOpazoBaHmM W OOYYCHHH, «pacCMaTpuUBaeT OOy4YeHHWE B €ro EJAWHCTBE C
BOCIIUTAHUEM KaK LEJIOCTHOCTh, XapAKTEPU3YIOIIYIOCS €AMHCTBOM MPOLECCYyaTbHON
U coAepKaTelbHOU CTOpoH» [2, ¢. 14]. B ee mone 3peHUss HAXOAUTCS HMEHHO
BOCIIUTATENIbHAS POJIb Y4eOHOTO Mpoliecca.

B3aumocBs3b 00ydyeHHs U BOCIIMTAHUS HAa CaMOM Jelle Leidb 0JaropoiHas, HO
METO/IBl MU CHOCOOBI €€ JIOCTH)KEHHMSI HE BCErja COOTBETCTBYIOT MEHTAJIUTETY
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COBPEMEHHOI0 YEJIOBEKAa, KOTOPOrO YK€ HEJIb3sl MPUHAPOIHO B3SITh U «BBIIOPOTHY 3a
HECJICIAaHHOE JIOMAIlIHEE 3a/JaHKe, KaK 3TO ObUIO MPHUHATO B MPOLLIbIE BPEMEHA.
TpaguuHOHHBIE K€ OLEHKH, 3a4€Thl M JK3aMEHBbI BBI3BIBAIOT CTpax, CTPECC H
(uznyueckre paccTporuCTBa Yy 00yHArOMIMXCS.

beccniopHo, coBpeMeHHOE COCTOsTHHE Pa3BUTHS 00IIecTBa TpeOyeT U3MEHEHU !
B YCTOSIBIIEHCS TpaJAMIIMOHHON Hayke 00 0Opa3oBaHMM: «OMHUCATEIbHAs TUJIaKTHKA
ycTapesia Kak ydeOHas NMCIUIUIMHA, PAaCKPhIBAIOIIasi YMCTO BHEIIHUE MNPU3HAKU
TPaAUIIMOHHOTO PENPOAYKTUBHOTO XapaKkTepa 00yueHHUsl, IPECTABICHHUS O KOTOPOM
MMEIOTCSl Y Ka)KJI0ro 4eJoBeKa ¢ paHHero aercrra...» [1, c. 3]. Omnako, Ha Hail
B3TJIsA]I, OBLJIO OBl HEMPABOMEPHO MOJHOCTHIO OTPUIIATH JUIAKTUYECKYIO CUCTEMY B
ee TMepBOHAYaJbHOM BHJE. Bo3MoxHO, oOHa TpeOyer Oosiee COBpPEMEHHOU
UHTEpIpETallMd, YCOBEPILICHCTBOBAHUS W  JIOMOJIHEHHS  OTIEJIBHBIX CBOMX
nojoxxkeHud. WM B Hactosmiee BpeMs MNPEANPUHUMAECTCS HEMAJIO TMOMBITOK,
HaIpaBJICHHBIX HAa NEPECMOTP COBPEMEHHON IUIAKTUKU. ABTOPBI COBPEMEHHBIX
nocobuit  nmemaroT  ynop Ha  «(pOpPMHpPOBAHHE  JIMYHOCTHBIX  KayecCTB:
IEJICYCTPEMIICHHOCTH, OOIIECTBEHHOW aKTUBHOCTH, TBOPYECKUX CIIOCOOHOCTEH U
YMEHUM, BOJH, SMOIMOHAIBHOW cdepbl, uepT xapakrepa» [4, c. 8]. pyrumu
CJIOBaMH, B OCHOBY OepeTrcs 1ieJib BOCIUTAHUS (PU3HMYECKUA 3I0POBOTO M JYXOBHO
pa3BUTOro uesnoBeka. Ha Ham B3ruiisja, Kora B OCHOBY 3aTpPOHYTOM MpPOOIeMbI
BOCIUTaHUS OyAyT 3aJ0KEHbl MPUHIUIB T'YMaHHW3Ma, B3aUMOYBa)KECHHsI, JIOOBH,
OTCYTCTBHUSI HEIIOMEPHO BBICOKOI'O MPEBOCXOJCTBA MENaroroB Haja 00yJarolIMMucs,
TOTJ]a MO>KHO OyJZIeT TOBOPUTH O 3/I0POBOM IMOAPACTAIOIIEM MMOKOJIEHUU. MopasbHbIe,
HPaBCTBEHHBIE HOPMBI, KpEIO IYXOBHOTO THIA YEJIOBEKa, M0 HAIIEMy MHEHHIO,
JOJKHBI COCTaBIIATH OCHOBY 0Opa3oBaHus. BochnuTaHWiO WMEHHO JIyXOBHOTO
YeJioBeKa CIoCOOCTBYET Mpoliecc 00yUEHUsI MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM.

NHocTpaHHBIN $3BIK, MMES CBOIO MPEIHA3HAYEHHOCTb  OBITh OpYAHEM
OOIIEHUSI, MOKET BBICTYMUTH XOPOIIUM CPEIACTBOM JJisi BBIPAKEHHUS W Tepenadu
cooOIIeHus, B 4eM TposiBisieTcs ero uHbopmaruBHas (QyHkiua.[3, c. 36]. B
nporecce o0yueHus: 3Ta GyHKIUA 3aHUMAET OJHO M3 LIEHTPAIbHBIX MECT HapAIy C
KOTHUTUBHOM, TO3HABaTEIbHOW (YHKIMEH si3bIka. UWTas ayTeHTUYHBIE TEKCThI Ha
WHOCTPAHHOM $3BbIKE, YYaIIMECS 3HAKOMSATCS CO CTPAHOW HM3y4yaeMoOro S3bIKa, €€
oObIYasiMHU, HpaBaMHM, TTOCTUTAIOT €€ KyJIbTypY, 3akoHbI. [IpoBeneHune GoneTnyeckux
TYPHHPOB 1O  TPOU3BEACHUSM  KJIACCUKOB  HMHOSI3BIYHOM  JIMTEPATYPHI,
MOAPA3yMEBAOUIMX BBIPA3UTEIIBHOE YTEHUE W 3ay4MBAaHUE HAU3YCTh, a TaKXKe
MEPEBOJ] OTMEJbHBIX CTUXOB WJIM MbEC MO3BOJSAET IMO3HATh JUTEPATYPy CTPAHBI
M3y4yaeMoro si3blka B OpUTMHANE, PACKpbIBa€T ABTOPCKUN 3aMbICEll, KOTOPBIi
CTAHOBUTCSI XOPOIIO MOHSTEH TOJBKO JIOJISIM, BJIAJICIOIIUM HWHOCTPAHHBIM SI3BIKOM.
Poneseie wrpel, KBH, mnocBfiieHHbIE CTPaHOBEAEHHUIO, BEUEpa IMOITHUYECKOTO
TBOPYECTBA, MY3bIKaJbHbIE KOHKYPCHI J€JAl0T TMPOLlecC OOYYEHHUSI IKHUBBIM,
MAaKCHUMAJIbHO MPUOJIM>KEHHBIM K JKU3HU, C OJIHOM CTOPOHBbI. C Ipyroi ke CTOPOHHI,
npoiecc 00yuYeHHs SBISIETCS MO3HABATENIbHBIM, MPECIEAYIOIUM 00pa30BaTeIbHBIC
L[eTIM, HAIIPUMeEp, MTO3HAKOMUTHCS C UCTOPUEH HApOJla, HAYUUThCS MPaBUIaM dTHUKETA,
MOJIYYUTh MPEJCTABICHUE O HAPOJHOM MY3bIKAJIbHOM TBOPUYECTBE M TaK Jaliee.
OO0yuasich, CTYyJIEHTHI OLIYIIAIOT Pe3yJIbTaT CBOEH pabOThl HA KAXKJIOM 3aHSATUHU, NPU
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YCIIOBUHM, €CIIM OHO TIOCBAIIEHO OTACIBHO B3ATOH TeMe. ITO CTHUMYIHUPYET
JaNbHEMIYIO0 JesATeNbHOCTh oOyvarmuxcsi. PasHooOpasue xe ¢opm paboThI,
OCHOBaHHBIX Ha pEaNbHBIX >KU3HCHHBIX CHUTyalMsIX OOIICHHs, MeinaeT oOydueHHue
WHOCTPAaHHOMY SI3BIKY YBJICKAaTEIbHBIM M 3aXBaThIBAIOIMIMM. B TO ke Bpemsi He
cienyeT 3a0bIBaTh, YTO PACKpEIOIICHHas OOCTaHOBKA, OIarompusTCTBYIOMIAS
KOMMYHHKAIINH, HE JOJDKHA BBIXOJUTH W3-TIOJ KOHTPOJIA TpEeroaaBaTess, HHaYe OHa
MOJKET TTOPOJUTH Xa0C U HE TIPUHECET JKEIaeMOTo pe3yibTara.

NHocTpanHbIll  s3bIK, TakuM oO0pa3oM, crocoOcTByeT (HOPMUPOBAHUIO
BCECTOPOHHE Pa3BUTOM IJIMYHOCTH, Onaromapss 6GoraToMy JIMTBOCTPAHOBEIYECKOMY
MaTepuary, KOTOpbIii 00ydaeMble YCBAaUBAIOT MpH ero u3ydeHnu. CTyIeHTHI B KaKOM -
TO Mepe ydYaTcsi MBICIUTh TMOHITHAMH WHOS3BIYHONW Cpenbl, BOUTHIBAS HX
CO3HATEJIFHO U OECCO3HATETBHO. DTO HE MOXKET HE CKa3aThCs HAa WX MOBEACHUU. TakK,
npakTrKa paboThl B By3€ MOKA3bIBAET, YTO CTYEHTHI, H3YYarolIne JBa WIA TPU roja
MHOCTPAHHBIM S3BIK, PEAKO OMa3AbIBAIOT Ha 3aHATHS, OTIUYAIOTCS 0CO00H
MYHKTYaJIbHOCTBIO, CO3HATEIBHOCTHIO, YCEPANEM U KPOTIOTIIMBOCTHIO.

Takum 00pa3oM, MHOCTPaHHBIA SI3BIK B TIpoIlecce OOYYEHHsS W BOCITUTAHHUS
UTpaeT JajeKko He TOCICAHIOK poib. Ero BocmuTaTenbHyr (YHKIUIO TPYIHO
nepeornieHnTb. OH, BHE BCSKOTO COMHCHHS, OKa3bIBae€T OJIATOTBOPHOE BIHUSHHUE Ha
GopMuUpOBaHUE  JMYHOCTHBIX  KadecTB  OOYYarOIIMXCs, CHOCOOCTBYET  UX
HPAaBCTBEHHOMY M MOPAJbHOMY Ppa3BHTHIO, MPHOIIKas WX K YPOBHIO YellOBEKa
IYXOBHOTO. DTO B CBOIO OYe€peb BO3MOXKHO NpPU TPaMOTHO OPTaHW30BAaHHOM
npouecce OOYYEHHUS, YUHUTHIBAIOIIEM COBPEMEHHBbIE OCOOEHHOCTH pa3BUTHS

oO1recTna.
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DEVELOPING SENIOR STUDENTS  VERBAL LABILITY IN THE ELECTIVE
COURSE “BASICS OF TRANSLATION”

Abstract. The article touches upon the ways of developing verbal lability in the elective
course “Basics of translation” for students of senior forms (Gymnasium 13). The paper provides
examples of tasks for interlanguage translation and translanguage translation which are aimed at
short-term memory span broadening, paraphrasing skills improvement, concentration boosting, as
well as practicing speech reaction.

Key words: verbal liability, interlanguage translation, translanguage translation, short-term
memory, attention concentration, speech reaction.

B coBpeMeHHBIX YCIOBHUAX, KOTJIAa TEMIT KU3HU YCKOPSETCS, OMpPEACISIONIUM
dakTOpoM ycrmexa CTAaHOBUTCSA CIIOCOOHOCTh 4YEJIOBEKa 3a KOPOTKHUM MPOMEKYTOK
BpeMEHH 00palaThiBaTh OOJIBIIOE KOJWUYECTBO MOTpedisieMoil nHdopmManuu. ITo
obecrieurBaeT CIMOCOOHOCTh K  aJCKBAaTHOMY M  MaKCUMaJbHO IIOJIC3HOMY
pearupoBaHUI0 B HM3MEHSIIOUIUXCS YCIOBHUSX, CIIOCOOCTBYET YCKOPEHHOMY aHAaM3y
MHOXeCTBa (PaKTOPOB, YTO TMO3BOJIIET MUHUMH3UPOBATH BO3MOXKHOCTH OIIMOKU. B
CBS3M C OTUM BO3HUKAET HEOOXOIMMOCTh Pa3BUTHA y OOYYAIOIIUXCS TaKOTo
KauecTBa SI3bIKOBOM JIMYHOCTH, Kak BepOasibHas J1aOuinbHOCTh. B I'mMuazum Ne 13
Huxuero HoBropona onHuM H3 KypcoB, KOTOPBIA CTaBUT Mepea coOOW Takylo
3a/1a4dy, sBiseTcsa Kypc ocHoB mepeBoga B 10-11 kmaccax. IlockosibKy mepeBoj C
POJHOTO SI3bIKa Ha WHOCTPAHHBIH CIIOCOOCTBYET CTaHOBJICHUIO
HeUHTepPepUpoBaHHON peur U JajbHEHIIEeMy S3bIKOBOMY POCTY OO0yYarolIuxcs,
JTAHHBIA KYypC SBIISAETCS HEOThEMJIEMON YaCThIO CUCTEMBI YIiyOJIeHHOTO M3Y4YEHUS
UHOCTpaHHOTO s3bika. Kypc pasmeneH Ha Tpu moxyns: 1. Jlekcuueckue acmeKTbl
nepeBojia, 2. I'pamMMaTuyecKkue acreKThl MepeBoja, 3. Xy/I0KECTBEHHBIN MEpeBO/I.
JlaHHBIN TMpeaMeT 3HAKOMHUT y4alluxcs C HaumboJiee CYIIECTBEHHBIMU AaCIEeKTaMu
nepeBojla M TpeanonaraeT (GpopMUpPOBaHUE W pa3BUTHE Y HHUX MPAKTHUYECKUX
NEPEBOTYECKUX HABBIKOB. TaK, 3HAYMMYIO POJIb B PA3BUTHH JIaHHBIX HABBIKOB UTPAET
HaJIM4YUe y y4Yalluxcs BepOaabHON JTaOMIBHOCTH.

IonsaTHe <«IAOWJIBHOCTH» 3aUMCTBOBAHO W3 OHOJIOTUM MeIUIIMHBI.
JIabuJIbHOCTHL  HEPBHOH  CHCTEMbI — 3TO  CKOPOCTHBIE  XapaKTEPUCTUKH
BO3HUKHOBEHHUSI M TPEKPAIIECHUS HEPBHBIX TMpoleccoB. JIaOMIBHOCTH ompenenser
TEMIT JCSITEIBHOCTH (BBICOKMM WM HU3KHUH), a TakKe CKOPOCTh MepepadoTKu
nHGOpMaMK W TPHHATHS PEIICHUNA. ODTO CBOWCTBO TAaKXKE SBISCTCS OCHOBOM
00y4aeMOCTH, TOJOKUTEIHHO BIHSIONIMM Ha YCIENTHOCTh B PAa3IMYHBIX cdepax
nesTenbHOCTH. B 0Oojee y3KOM CMBICIE 4YacTO TOBOPSIT 00 HMHTEIUIEKTYallbHOW U
SMOIIMOHAILHOU JTAOUIBHOCTH [5].

BepbanbHast maOUIBHOCTH KakK TOJBUJ HMHTEIUICKTYalbHON JTaOUIBHOCTH
O3HAYAeT S3BIKOBYIO TMOJBIKHOCTh, TO, HACKOJIBKO O0OydYaromemycsi JIeTKO
BKJIIOYUTHCSI B HOBYIO SI3BIKOBYIO WJIM PEUYEBYIO JEATENbHOCTb, a TaKXKe TO,
HAaCKOJIbKO JIETKO OOYYalolIMiicsi MOXKET MepeXoAuTh OT OJHUX CHocoOOB
BBIMIOJTHEHUS AEATEIBHOCTH K Apyrum [1].

B Gonee y3xkoM MOHMMaHUM, TPUMEHUTEIBHO K OMUCHIBAEMOMY KYpCY OCHOB
nepeBojia, «BepOanbHasi T1a0UIBHOCTE» MOHUMAETCS KaK CIOCOOHOCTh K MEPEHOCY, K
MEPEKIIIOUCHUI0O C HCXOAHOTO fA3blKa Ha TMEpPEeBOJSIINM, yMEHUE MOJIb30BaThCA
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CMHOHMMAaMH, aHTOHUMaMH, KaK Ha POJIHOM, TaK U Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE, YMEHUE
nepedpa3upoBaTh, «CBOpAUUBATH» U 000011aTh HH(POPMALIHIO.

OuyeBusIHO, 4YTO MOpH JIOOOH TEPEBOAUECKON NESITEIHBHOCTH HEOOXOIUMO
o0nazaTh pa3BUTONW A3BIKOBOW «IOJBHMXKHOCTBIO». B mensix e€ pasButrus y
CTapIIEKJIACCHUKOB TMMHA3Md B KypC OCHOB IE€pPEBOJA BCTPOEHBI CHEIHaIbHbIE
3a/laHus Ha TPEHUPOBKY U KOHTPOJIb BepOaIbHON TaOUIbHOCTH.

Hwxe npuBeneHbl HEKOTOpPbIE NPUEMBI M BUIABI TaKWX 3aJaHUU,
pacrpefieI€HHbIX 10 JBYM HaIlpaBlICHUSM — BHYTPHUSI3BIKOBOM TEpeBO] U
MEXBA3BIKOBOW TIEPEBO.

1. 3a/1laHus B paMKax BHYTPHS3bIKOBOI'O MIEpeBOIa:

° Pacmupenue o0bemMa BepOaibHOM (ONEPAaTUBHOI) NAMATH

3aaHue: MpociyliaiTe psj ClIOB U MOCTapalTech 3allIOMHUThH €ro Ha CIyX, a
3aTeM BOCIIPOM3BECTHU €ro MO MaMsATH YCTHO WM MUChbMEHHO. MOXHO YCIOXKHUTH
3aJlaHde, TPOHYMEpPOBaB CJIOBA; Yydyalluecs JODKHBI Ha3blBaTh CJIOBO C  €ro
MOPSITKOBEIM HOMEPOM.

° TpeHupoOBKa M KOHTPOJIb YMEHUA nepudpasupoBarh

- [lepepopmynupoBanue: [Ipocnymaiite gppasy, nepenaite NMCbMEHHO CMBICI
(b pasbl, UCTIONB3YS APYTYIO FPAMMATHYECKYI0 KOHCTPYKIIHIO.

- Onucanue kapTuHbl: B Kiacce TONBKO OJHOMY ydYalleMycCs IMOKa3bIBaIOT
KapTUHY, OH JOJDKEH 3allOMHUTh €€ COJEpKaHuE M TepeaaTb CMBICI JIPYyroMy
yyaleMmycss M Tak Jajiee MO OYEPEAH, TOCJI€ Yero BapUaHT OINUCAHMS, KOTOPBIN
BOCITPOM3BEII IMOCIEIHUN YUAIIHNIICS B LIEMOYKE, CIIMYAETCS C CAMOM KapTUHOM.

- JlukTaHT-U3NOXKEeHHE: YUalluMCs 3aUUTHIBAETCS HEOOJBIION TEKCT Ha
AHTJIMIICKOM fA3BIKE MO TeMe. 3ajada: NpocilyliaTh BHUMATEIbHO TEKCT, a 3aTEM B
TEYEHUE TPEX MHUHYT 3alucaTh OCHOBHOE COJIepk aHue (TO, YTO 3allOMHUIIN).
[IpennoxxeHuss MOKHO COKpAILIATh, HE TEPSISL UX CMBICIA.

- [lepeBox nuamora B MOHOJIOT U HA0OOPOT.

° TpeHnpoBKa M KOHTPOJb pe4veBOil peakuuu (onmepupoBaHUe
CHHOHMMAaMM, AHTOHMMAaMH)

B onnom u3 3anannii npennaraercsa 10 OpocThIX rIarojioB, KOTOPbIE HYKHO
3aMEHUTH IJ1aroJbHBIMU CIOBOCOYETAHUSIMHU. [ J1arosibl IpeabsBIsIOTCS IO OJHOMY.
HcnbiTyeMble JOJIKHBI 3alicaTh SKBUBAJIECHTHOE CIIOBOCOYETAHUE.

Yerynuth (HOWTH Ha YCTYINKH), YCTYNUTh (MOWTH HA YCTYINKH), SKOHOMHTH
(cobmronaTh IKOHOMHUIO), TOMOYB (0Ka3aTh MOMOIIb), YKCIIEPUMEHTUPOBATH (CTABUTH
AKCHEPUMEHT), OSICHUTH (AaTh MOSICHEHHS ).

B npyrom 3ajanuu HyKHO 3aMEHUTH IJIarojbl B CJIOBOCOYETAHUAX OJIU3KUMU
10 3HAYEHHUIO TJIaroJIamu.

[Togpaxkath cBOEMY Uaeany (KOMUPOBaTh), B3BUHYMBATH LIEHHI (IIOJITHUMATh),
MOYUTATh CTAPIINX (YBa)KaTh), HAPYIIUTH IJIAHbI (COPBATH), pa3BeATh COMHEHUS
(paccesiTh)

[TogoOHble 3aaHus MPOBOASITCS HA MPUMEPE U IPYTUX YACTEH PEUH.

o TpennpoBKa yMeHUs] KOHIEHTPUPOBATH BHMMaHue «OTBeT ¢
OMO31aHNEeM»
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3amanue: CiymaiTe BOIIPOC, HO OTBEYANTE HA MPEABITYIINI. Bonpocsl
COCTABJISAOTCS YYCHUKAMHU 110 IPOUAECHHON TEME.

2. 3aj1aHNs B paMKax MEXKI3bIKOBOI'O IEPEBOJIA:

- IlepeBoa KoJulOKaluii B OBICTPOM TEMIIE, IIPU 3TOM PYCCKHE W aHTJIMICKUE
CJIOBOCOYETAHHUSI IPEABSBISAIOTCS BIEPEMELIKY;

- IlepeBon OAHOrO M TOro K€ CiOBa (Yalle BCEr0 TEPMHUHA) B Pa3HBIX
KOHTEKCTaX;

- IlepeBoa OTHENBHBIX CIIOB B TEKCTE Pa3HbIMU IMpUEMaMU (SKBUBAJICHTBHI,
aHaJNOT¥, KaJlbKUPOBaHUE, TPaHCIUTEpalUs, TPaHCKpUOWPOBAHHUE, OMHCATEbHbBIN
nepeBoy);

- CmeHa BHJOB  JEITEIBHOCTH: YCTHBIM  TIEPEBOJ  «C  JIUCTay,
NIOCJIEIOBATENIbHBIA YCTHBIN MTEPEBOJ, CHHXPOHHBIA YCTHBIN MTEPEBOJ.

HcTounrnkamu MatepuasioB Jisl pa3pabOTKU MPUBOAUMBIX 3a/IaHUN TOCTYXKHUIIA
METOAMYECKass JuTepaTypa IO TMPAKTUKE IMEpeBOJa, HAEHM U METOAUYECKUE
paszpadotku npod. E.P.ITopmuesoit (HI'JTY um. H.U. {o6pomto6oBa).

[Ipy BBINOTHEHWH TEPEBOMYECKUX 3aJaHUNl YUHUTHIBAIOTCSA COOTBETCTBHUS
OCHOBHBIM TpeOOBaHUSIM, KOTOPBIM JIOJDKEH YAOBIETBOPSITH XOPOUIMI TEpEeBO
(TpeboBanust ObuM  CHOPMYIHPOBAHBI YUHUTENSIMU THMHA3UH, COCTaBUTEISIMU
METOJIMYECKOT0 MOCOOHUs MO JIEKCHYECKOMY acIeKTy epeBo/ia) :

1. Tounas mepenaya cMbICiIa TEKCTa OPUTHHATIA;
2. Ctporast SCHOCTb U3JI0’KEHHSI MBICTTU TIPU MAKCUMAJIBHO CXaTOM Gopme;
3. [lonrHoe  cooTBeTcTBHE  TEpeBOAAa  OOIIECTIPUHATHIM  HOpMam

NIEPEBOJISAIIECTO SI3bIKA.

Kak moka3zana mpakThka, padoTa HajJ pa3BHTHEM BepOaIbHOHW JaOMIBHOCTH
IIOMOTaeT YCICIIHO MPOJBHUIaThcs K JOCTHIKCHUIO ITHX IIeJied, TaK KaK yJaIluics
0ojice YBEPEHHO HA4YMHACT OINCPHUPOBATH CPEIACTBAMHU SI3bIKA, M3MCHSSA DJICMCHTBI
IUTaHa BBIPQXKCHUS MHOTOOOpa3HBIMU IPUEMaMHM, COXpaHsAsS HEHCKa)KCHHBIM ILIaH
COoJIep KaHMs, U3BJICKATh CYIIIECTBEHHYIO U OTCEKaTh BTOPOCTCIICHHYIO HH(OPMAIIHIO.

HecomHeHnHO, peryiaspHas TpakTUKa OIMCAHHBIX B JIAaHHOH  CTaThe
yOpaXHEHUH pa3BUBaeT BepOalbHBIE CIIOCOOHOCTH OOYYarOIIUXCS, IOBBIMIACT

KOHIOCHTPAIWIO X BHUMAHUS, 4 TAaKXKC CI'0 IICPCKIIIOYaCMOCTD U I/I36I/IpaTeJ'H>HOCTI>.
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MHEMOTEXHUKA HA YPOKAX HTHOCTPAHHOI'O (HEMEIKOI'O) SI3bIKA

AHHOMCZI/;U}Z. B crarnse paccMaTpruBacTCAaA IMOHATUC MHCMOTCXHHKU MW BO3MOXHOCTH €€
IIPUMEHEHHsI HAa ypOKaxX WHOCTPAHHOIO s3bIKa. ABTOpP CTaTbUM OTMEYAET, YTO MCIOJIb30BAHHE
MHCEMOTCXHUKHW Ha YpPOKax HHOCTPAHHOI'O sA3bIKa OTBEYACT COBPCMCHHBIM Tp€6OBaHI/I$IM K
IIOATOTOBKE BBICOKOKJIACCHBIX CIICIIHUAJINCTOB. BO-HepBBIX, IIOMCK HOBBIX MMPUEMOB MHCMOTCXHHUKHU
pa3BUBAaE€T TBOPYECKUMH TOTEHIIMAN TMpernojaBaTesie, MmoOyxaas UX K WHHOBAIIMOHHOM
ACATCIBHOCTH. BO'BTOPBIX, MHEMOTCXHUKA CHOCO6CTByeT JOCTUXCHUIO OCHOBHOH EJI U3y4YCHUS
HHOCTPAHHOTO A3bIKa — PAa3BUTHIO HHOS3LIYHOU KOMIIECTCHIIMH, MMOBBIIACT MOTHBALUIO YUAIUXCA K
M3Y4YEHHUIO MHOCTPAHHOTO SI3blKa M COJEHCTBYET MOBBIIIEHUIO KadecTBa 0Opa30BaTEIbHOIO
rpoiecca.

Knrouesvie cnosa: MHEMOTCXHHUKA, HHOCTpaHHBIfI SI3bIK, HWHOS3BIYHAA KOMIICTCHIINA,
MHHOBAITMOHHAA ACATCIBHOCTD.

T.1. Mamontova
teacher of German, school Ne 16
with in-depth study of individual subjects, Arzamas, Russia
THE MNEMONICS ON THE LESSONS OF FOREIGN (GERMAN) LANGUAGE

Abstract. This article discusses the notion of mnemotechnics and the opportunity to apply it
in foreign language lessons. The author points out that using mnemonics in foreign language classes
meets current requirements for training highly-qualified workforce. Firstly searching for new
methods of mnemotechnics develops teachers’ creativity and incites them to innovation activity.
Secondly mnemotechnics helps to achieve the main goal of teaching foreign languages to form
communicative competence. More over it raises motivation for learning foreign languages and
generates a higher return from teaching process.

Keywords: mnemotechnics, foreign language, communicative competence, innovation
activity.

PazButne poccmiickoro obmectBa B XXI| Beke  XapakTepH3yeTrcs
KapJIWHAJILHBIMH M CTPEMHUTEIIBHBIMA H3MCHCHHUSIMH B Pa3IMYHBIX cdepax, B TOM
yucie U B chepe oopaszoBanus. /[ TOro 4roObl OCTaBaThCI KOHKYPEHTOCIIOCOOHOM
Y 3aHUMATh JUIUPYIOIIHE No3uiuu B mupe, Poccuiickas denepanusi HyKIaeTcs B
BBICOKOITPO()ECCHOHAIBHBIX W T'PAMOTHBIX  CIICIIHATNCTaX, CIHOCOOHBIX OBITh
MOOWJIBHBIMH, CBOOOJHO  BJAJCTh HWHOCTPAHHBIMH  SI3BIKAMH H  OBICTPO
aJanTAPOBATHCA K M3MCHSIOMIUMCS YCIOBUSAM. bonbimas poib B OOy4YeHHH U
BOCIIUTAHUM OYAYIIMX BBICOKOKJIACCHBIX KaApOB JUIsl pa3IM4YHBIX oOTpaciei
poccuiickoro oOIecTBa OTBOJUTCS IIKOJIbHOMY o0Opa3oBanuto. CoriacHo Ykazy
npesugenta Bnagumupa IlytnHa «O HalMoHANbHBIX IEJISIX M CTpaTErHYeCcKUX
3agayax pas3sutus Poccuiickonn ®enepannn Ha nepuon a0 2024 roga», Ha ypOBHSX
OCHOBHOTO 00IIero m cpemHero ooOmiero oOpa3oBaHUS JOKHO OBITh OOECTICYEHO
BHEJIPCHHE HOBBIX METOJOB OOYYCHUS ¢  BOCIHTAHHUS, O0Opa30BaTEIbHBIX
TEXHOJIOTUH, CIOCOOCTBYIOIIMX OCBOCHUIO OOyYaromMMHCS Oa30BbIX HABBIKOB H
YMEHUW M TIOBBIIIIEHWIO HMX MOTHBAaIlMMd K OOYYEHHIO W BOBJICYCHHOCTH B
oOpa3oBaTenbHbIN nporece [9]. B ¢Bsa3u ¢ 3TUM Bce 0oJiee aKTyallbHBIM CTAHOBHUTCS

BOIIPOC O T'OTOBHOCTH II€darora K I/IHHOBaHI/IOHHOﬁ ACATCIIbHOCTH, IIOCKOJIBKY OHa
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SBJISIETCS OJIHUM U3 BEAyIIUX (PAKTOPOB TMOBBIINICHUS KauecTBa OOpa3oBaHUA U
Pa3BUTHS TBOPUYECKOTO MOTEHIMANIA HE TOJIBKO M€/1arora, HO M y4aluxcsl.

TpaauumoHHO MHHOBAIIMOHHAS AESTEIBHOCTh B IEAArOIMKE ONpPENEsaeTCs KakK
LeJIeHaNpaBlIeHHAs MeJarornyeckasl JAesiTeIbHOCTh, OCHOBAHHAs HA OCMBICIECHUU
COOCTBEHHOT'O TM€Iaroru4eckoro OINbITa MPU TMOMOIIM CpPaBHEHUS W U3YUYCHUS,
M3MEHEHHUS] U Pa3BUTUS Y4eOHO-BOCHUTATEIBHOIO MpOIEcca C LENbI0 JOCTUKEHUS
O0onee  BBICOKMX  pPE3yJbTaTOB, IMOJYYEHUS HOBOTO  3HAHUS, BHEAPEHUs
aNbTEPHATUBHOW MPAKTUKH [0, c. 124].

B Hacrosiniee BpemMsi HHHOBAI[MOHHAS JESTEIBHOCTh MOXKET OCYIIECTBISATHCS
10 IByM JIOMUHUPYIOIIUM HAIMPABIICHUSIM

1) pa3BuTHe ceTH 0Opa3oBaTENbHBIX YUYPEKIECHUNH HOBOTO TUMa (IIKOJI C
yIayOJICHHBIM ~ M3YYEHHEM OTJACJIBHBIX MPEAMETOB, TUMHA3ul, THUMHa3Uil C
ATHOKYJIBTYPHBIM KOMITIOHEHTOM, JIUIIEEB, MPOMUIBHBIX MIKOJ, IKCIEPUMEHTATBHBIX
IUIONIAI0K,  MPO(ECCHOHANBHBIX  JIMLEEB,  KOJUIEIKEW,  HCCIeI0BaTEIbCKUX
YHUBEPCUTETOB);

2) pacmupeHue WHHOBAIIUOHHOW JCSATEIBHOCTH B TPAJUIIMOHHBIX (HE
MHHOBAIIMOHHBIX) O00pa30BaTENbHBIX YUYPEKJCHUAX: HCIOIb30BaHHE B Y4eOHOM
pollecCe HWHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJOTHUM, HECTaHJAPTHBIX (OpPM U METOJ0B
opraHu3anuu yaeOHO-BOCIIUTATENbHOTO mipotiecca [3, c. 263].

OrpomHbIE BO3MOXKHOCTH JJIS BHEApPEHHUS B 00pa3oBaTeNbHBIA MpOIIECC
pE3yNbTaTOB ~ MHHOBAIMOHHOW  JIESATENIBHOCTH MO  OOOMM  HAampaBlICHUAM
npepocraBisier  aucuuiuinHa — «MHOcTpaHHbld  s3bik». B denpepanbHOM
roCy/IapCTBEHHOM OOpa30BaTEIbHOM CTaHJIApTe B KAaueCTBE IMPUOPUTETHON MLENn
OCBOEHHUS MpeaMeTHOM obnactu « MHOCTpaHHBIN S3BIK» YKa3bIBaeTCsl (POPMUPOBAHUE,
pa3BUTHE U COBEPLICHCTBOBAHWE WHOA3BIYHOM KOMIIETEHLIMM KaK HWHCTPYMEHTA
MEXKYJIbTYPHOTO OOIIEHHUS B COBPEMEHHOM IMOJIUKYITypHOM Mupe [4, 5]. OgHum
u3 3G ()EKTUBHBIX, JABHO U3BECTHBIX, HO B TO € BPEMs aKTUBHO Pa3BUBAIOIIMUXCS U
BHEJPSIIONIMXCS B 00pa3oBaTeNbHBIM  MPOIECC METOMOB, CIOCOOCTBYIOIIMX
JOCTH>KEHUIO YKa3aHHOW BBIILIE LIEJIH, SIBISIETCS MHEMOTEXHUKA.

VYyeHble oOmnpenenstoT MHEMOTEXHHKY KakK CHelUalbHO pa3paboTaHHbIE
mpUeMbl W CHOCOOBI, OOJIerJarolre 3alMOMHUHAHUE OIpPEACIICHHBIX  THUIIOB
uHdopmaruu [8]. 'MaBHBIM MPUHIUIIOM OO0 MHEMOTEXHHWKH SIBISETCS 3aMeHa
a0CTpaKTHBIX OOBEKTOB MOHSITHIMH, UMEIONIUMHU BU3YaJIbHOE, CIyXOBOE WIIU PEXKE
MHOE YYBCTBEHHOE IIPE/ICTaBJICHHE, CBSA3BIBAHUE OOBEKTOB C YXKE HMEIOLIEHCs
uHpopmarmeil (MOCTpPOCHHE aCCOIMAINM) /I YIPOIISHUS €€ 3almoMHUHaHusS [2, C.
228].

B pamkax mucuumimebel «/HOCTpaHHBIN A3BIK» K INPUEMaM MHEMOTEXHUKH
MOXHO OTHECTH CJeayromue: oOpa3Hble KOAsl OykB andaBuTa; (HOHETUIECKUE
oOpa3Hble KONBI (IsI OBICTPOTO TOYHOTO 3aMIOMUHAHUS TPOU3HOIIECHUS HOBBIX
MHOCTPAHHBIX CJIOB); 3allOMHHAHUE CJIOBA HAa OCHOBE 3pUTEIBHOrO o0pa3a
(npencraBieHue cioBa 00pa3om); MOAOOP CJIOBA MO COMJIACHBIM OyKBaMm; IMpUEM
cUMBoOJM3aluu (711 npeoOpa3oBaHusi B 3pUTEIbHBIE 00pa3bl aOCTPAKTHBIX CIIOB);
MeToj cxkatusi uHpopmauuu (sl KOAUPOBAHUSI B 3pPUTENbHBIE 00pa3bl KOPOTKUX
TEKCTOBBIX OTPBHIBKOB) M Ap. K MHEMOHMYECKUM IMpHeMaM MOXHO TakKe€ OTHECTH
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CTUXM, PACCKa3bl, CKa304YHbIE HUCTOPUM, PUCYHKH, peOychl, rpaduueckuil OO0IUK
JIEKCEMBI, TPYIIIUPOBKUA CJIOB, CXEMAaTHYHO-PHCYHOUYHYIO MHEMOHHKY, KOTOPBIC,
BBI3BIBAs OINPEIEICHHBIC aCCOLUAIMH, TOMOTalOT ACTSIM 3allOMHHTH TPYAHOE CIIOBO
[1, c. 47-53, c. 125].

[lpuBegeM mNpPUMEPHI HEKOTOPHIX IMPHEMOB MHEMOTEXHHKH Ha OCHOBE
HEMEIIKOT'O SI3bIKA.

1. CocTaBneHue pacckasa / CKa3KH.

M3BecTHO, YTO JUIS HEMENKOIrO s3bIKa XapaKTepHa pa3BHTas CHCTEMa
CKJIOHEHHUSI CYIIECTBUTEIbHBIX. DTO MPOSBIAETCS, BO-IIEPBBIX, B HAIWYHHM YETHIPEX
THIIOB CKJIOHEHHUS ()KEHCKOT'0, CHJIBHOTO, CJIa00r0 M HENPABUIILHOTO), M, BO-BTOPHIX,
B M3MCHEHHH apTHKISA M MPHCOEIWHCHHH K CYIIECTBHTEIBLHOMY OIPEIEIEHHBIX
OKOHYAaHUH B HEKOTOPHIX Majekax. M ecam ¢ MOHHMAHWEM TOrO, KakKhe
CYIIECTBUTEIbHBIE OTHOCATCS K JKEHCKOMY W CHJIBHOMY CKIOHEHHIO, OCOOBIX
TPYIHOCTEH HE BO3HUKAET, TO TIE€PEYEHb CYIIECCTBUTEIBHBIX, OTHOCSIIUXCS K
cnaboMy W HENPaBHIBLHOMY THIIAM CKJIOHEHMS, MOJYET OKa3aThCs JOCTATOYHO
CIIOKHBIM  JUIs  3amoMuHaHus. OOJErduTh MPOIECC 3alOMHHAHUSA  JaHHBIX
CYIIIECTBUTEILHBIX IOMOXET, HAIIPUMEP, CJIEIYIONUI paccKas:

Berpernnucs ognaxk sl Benukue o (der Graf, der First, der Prinz u der
Zar). Pemmnu oHM ycTpouTh oxoTy Ha Mmezasenas (der Bar). Beuta 3uma, mostomy
Me/IBeIs OHM JOTOBOPHINCH YOUTH mpsimo B Oepiiore. CBuaetensmu (der Zeuge) ux
pasroBopa 00 3ToM ctanu Manbuuk-mossik (der Knabe, der Pole) u pa6-typox (der
Sklave, der Tiirke) ogunoro u3 Beaukux nroaei. OHM HE MOTJIH IO3BOJIUTH, YTOOBI
OBUT COBEpIIIEH KECTOKHI OpakOHbEPCKUH TOCTYyMmoK. [l0o3ToMy Ha TOMOIIL OHHU
no3Bayin congata (der Soldat), momuneiickoro (der Polizist) u sxypuamucra (der
Journalist), koTopele MO CYACTIMBON CIy4alHOCTH OKa3aJuCh B JieCcy. YOHHCTBO
MeJBE/s yIaloch HE JOMYCTHTh. JKypHaIUCT Hamucaa o0 3TOM Cliydae CTaThio B
raery, B KOTOpOH BEIUKUX Jroael mposBan srouctamu (der Egoist). Crateio B
razere npouutan npesuacHT (der Prasident). Cmacuteneit MeaBenst OH YIOCTOMII
3panuii repos (der Held).

2. MHEMOKapTHUHKHU.

MHEMOKapTHUHKA MOTYT HAaWTH YCIENIHOE MPUMEHEHHE HE TOJIBKO JIJIs
3aydyuBaHMsS OTICIBHBIX CJIOB, HO M YCTOWYMBBIX CJIOBOCOYETAHHH, a HMMEHHO
¢paseomoruzmoB. M3BecTHO, YTO MpH 3ayduMBaHUU (Pa3COTOTMUCCKUX CIUHUII
HHOCTPAHHOTO SI3bIKA yYalllUeCs] CTAJKMBAIOTCA C TPYAHOCTAMH 3allOMHHAHUS
dbopMbl u coaepkaHus (pazeosioruzma. 3anmOMHUTH (GOpPMY, T.€. CIOBECHOE
HAIOJIHEHUE YCTOMYNBOTO CJIOBOCOYETAHHS, MOTYT TOMOYb MHEMOKAPTHHKH.
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auf den Nigeln
brennen
aus der Micke
einen Elefanten
machen

3. CoctaBienue puMOBOK/CTUXOB.
CI10KHbIE TPAMMATUUECKUE SIBJICHUSA B HEMEIIKOM SI3bIKE UMEIOT MECTO BO BCEX
gacTsax peur. [loxkamyii, OoJbIlle BCETO CIOXXHOCTEH MOTYT BBI3BaTh TIJIAroJIbl
HeMelnKoro s3pika. Cpeaw MpUYMH JTaHHOMY (DaKTy MOXKHO Ha3BaTh CIENYIOIIHUE:
W3MEHECHUE TI0 JIMIAM M 4YHCjaM, W3MEHEHHE KOPHEBOW TIJACHOM Y CHIIBHBIX
[JIaroJI0B, HAJIMYHME TPEX OCHOBHBIX GopM u aAp. OO6Jeryuth 3amoOMUHAHHE

OKOHYAHHUM TIJIarojJoB B HaCTOAIICM

Im Kloster war es
nachts finster, und
deshalb Kklebten sich
Monche, die zur
Frithmesse gingen,
kleine ~ Wachskerzen
auf die Daumennigel —
wenn der Priester zu
lange predigte, wurde
es fiir die Glaubigen in
der Klosterkirche
unangenehm Heute
benutzt ~man  die
Redewendung im
iibertragenen  Sinne,
wenn ein  Problem
dringend geldst werden
muss [10, S.10]

Dies ist eine der
altesten
Redewendungen, die
schon seit der
griechischen  Antike
benutzt wurde, wenn
jemand besonders stark
tibertrieb [10, S. 12]

BPpCMCHH M IIOBCIIMTCIIBHOM HAKIOHCHHUU

MIOMOKET, HAPUMED, cienyronlee ctuxorsopenue [11].

Bor, 4ro s ckaxy Tede:
Ecnu ich — To ctaBum —€,
Ecnu du — nmocrass —St,

B er, sie, es — moctaBum —t,
En nmocraBum Tam, rae wir,
A —t moctaBuM TaM, e ihr.

I'me Sie ¢ 60NBIION U Sie KOHUY,

-en MBI CHOBA ITOBTOPHUM.
OO6parmrych k Tebe — mocTapiio -e!
Ko MHOoTMM 0Opamarscs 0ymy

-t TOCTaBUTH HE 3a0y1y!
OO6paiirych B BexJIMBOM (hopme,
ITocTaBiro —en,

U Bce Oy/IET B HOpME

4. CocraBnenue abOpeBHUartyp.
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JIaHHBII MHEMOTEXHUYECKHM TMPUEM MOXKET OKa3aTbCs IIOJIE3HBIM IIPU
M3YUYEHUU TPEIJIOTOB, HEMEIIKOTO S3bIKa, TPEOYIONIUX MOCHe Ce0sl CYIIECTBUTEIIbHbBIC
B omnpezaeneHHoM nanaexe. Hanpumep, B ab0peBuatype NAMAVEG 3ammudpoBansl
MPEJIJIOTH, IMOCJIe KOTOPBIX CYIIECTBUTEIBHOE CTOUT B JIaTEIbHOM Tajaexe (nach, aus,
mit, auBler, von, entgegen, gegeniiber). A a0O6peBuarypa DUBOG oOneruur
3allOMWHAHUE TPEIJIOrOB, TPeOYIOUMX Tmocle ce0s  CYIIECTBUTENIbHBIE B
BUHUTEIBHOM Tajexe (durch, um, bis, ohne, gegen).

Taxkum 00pa3oM, MHEMOTEXHUKA HAa YpOKaX MHOCTPAHHOTO SI3bIKa OTKPBHIBAET
0OJIbIIINEe BO3MOXKHOCTHU JIsl KAauyeCTBEHHOW OpraHu3aiuu y4eOHOro mpolecca.
MHeMoTeXHUYECKHEe MPUEeMbl, 3HAYUTEILHO 00Jieryas 3allOMUHAHUE TIPaBUI U CJIOB
WHOCTPAHHOTO sI3bIKA, TOBBIINIAIOT MOTHUBAIMIO YyYaIlUXCAd U Pa3BUBAIOT HX
MO3HaBaTeIbHBIN HMHTEpec. Bce 3TO cmocoOCTBYeT NMOCTMIXKEHHUIO TJABHOM IEu
U3YUYEHUS JIFDOOTO MHOCTPAHHOTO sI3bIKa — (POPMUPOBAHUIO U PA3BUTHIO HHOSI3BITHOM
KoMIeTeHIuu.  Mcmonb3oBaHWE  MHEMOTEXHUKHM  BOBJIEKAeT  IEJaroroB B
WHHOBAIlUOHHYIO  J€ATEIBHOCTh, COJACUCTBYIOT PpAa3BUTHUIO HMX TBOPUYECKOrO

[NIOTEHIIMAJIa U TAKNM 06p2130M [IOBBIIIIA€T KA4YE€CTBO y‘l€6HOFO mponecca.
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EFFECTIVE TECHNOLOGIES
IN FOREIGN LANGUAGE TEACHING IN HIGHER EDUCATION

Abstract. In this article the author discusses the most effective methods and techniques of
teaching a foreign language in high school. In the article it is proved that heuristic learning is an
effective technology.

Key words: effective technologies, heuristic method, principles of teaching, search and
heuristic activities.

[Tox >ddexTUBHBIMU TEXHOJOTHSMH Mbl MOHMMaeM OOy4Ye€HHE HHOCTPAHHOMY S3bIKY,
LEeNbI0 KOTOPOTO SIBJISIETCS TMPOEKTHPOBaHHE CTYIEHTAaMU COOCTBEHHOTO CMBICHIA, 3ajad,
COJIEp)KaHUs M PEe3yJIbTaTOB JIMHIBOOOpa30oBaHMUS, a TaKkKe IMpollecca €ro OpraHu3aluu |
JIMarHOCTHUKH.

BricTpanBasi TpaeKTOpHIO CBOETO 00pa30BaHus, CTYACHT B COCTOSIHUM CO3/1aBaTh HE TOJBKO
3HAHMS, HO U JIMYHOCTHBIC II€JIM 3aHATUN, MPOrpaMMBbl CBOETO OOYYEHHS, CTPATETHU OCBOCHHUS
U3y4aeMbIX TeM, (OpPMBbI MpPE3EHTAIMM M OLEHKU CBOMX O0Opa30BaTENbHBIX pE3yJIbTaTOB.
JINYHOCTHBIA OMNBIT YYEHHMKA BBICHICH IIKOJIbI CTAHOBHUTCS OJJIEMEHTOM €ro o0pa3oBaHus, a
coJiep;kanrue oOpa3oBaHUs CO3/IaeTCsl B MPOIECCe ero yueOHOM MHOS3BIYHOM AearenbHocTH. Poib
MpernoaBaTeis Ipu 3TOM 3aKJII0YaeTcs HE B Mepelaud IOTOBBIX JIMHIBUCTUYECKHX 3HAHUM, a B
MOATOTOBKE YUE€OHOro Marepualia JUis HaydeHUs, IEepeOoCMBICIUBAHMS, TpaHchopMaluu u
COTIOCTABJICHUS «CBOETO» U «UYKOT0». YUeOHbIN MaTepuai UrpaeT poib 00pa30BaTEIbHOMN CPeIbl,
KOTOpasi UCTIOJIb3YeTCs ISl CO3JIaHUs CTyJEHTaMH JIMYHBIX MPOAYKTOB B (hopMe 3HAHUH, HABBIKOB
U YMEHHMH BO BceX BUIaX pedeBoil aearenbHOCTH. CTyIeHThl MOTYT CaMU pPa3BUBATh CHUCTEMY
pUEMOB, CXEMBI JICUCTBUI, aITOPUTMOB, T.€. COOCTBEHHBIX 00pa30BATENIbHBIX CTpATETUN YUCHUS.
Takum o00pazom, oOyuarolIuiicsi CTAaHOBUTCS Y4YaCTHMKOM oOpa3oBaTelbHOro mpoiecca. Bcé
BBIIIIECKA3aHHOE JIOJDKHO OCHOBBIBATHCSI Ha MPUHIUIAX: JIMYHOCTHOTO IIENIETIONIaraHusl; BbIOOpa
WHIUBUAYyaIbHOH 00pa3oBaTelbHONW TPACKTOPUHU; MPOJYKTUBHOCTH M AKTUBHOCTH OOYUYEHUS;
MEPBUYHOCTH 00pa30BaTEIbHON MPOAYKIIMHU y4allerocs; 00pa3oBareiabHON pedrekcuu.

B maHHO# cTaThe MBI PACCMOTPUM TEXHOJIOTHIO, OCHOBAHHYIO Ha OBPUCTHYECKUX METO/IaX.
OBpUCTHYECKAass TEXHOJOTUs OOyueHUss WHOCTPAaHHBIM sI3bIKaM HampaBleHa Ha pa3BUTHE
aCCOLIMAaTUBHOTO, KPUTUYECKOTO M TBOPUYECKOTO MBIIUICHUS, MPH KOTOPOM (GOPMUPYIOTCS
BHYTPEHHSISI TIOTPEOHOCTh K TMPEOJOJICHUIO T[MO3HABATEIBbHBIX TPYAHOCTEH B HM3YYCHHH
WHOCTPAHHOTO S3bIKa U PEQIIEKCUH TI0 TIOBOAY MOTYYCHHBIX Pe3yabTaToB. [Ipu 3TOM yuuThIBatoTCS
CKJIOHHOCTH, OCOOEHHOCTHM KOTHHUTHUBHBIX MEXaHHM3MOB OOYYarIIUXcs H MpodecCHOHaTbHOE
HarmpaBlieHHe OyIyHuX CHeNUuanucToB. JlaHHAS TEXHOJOTHUS OOY4YeHHs] MHOCTPAHHOMY S3BIKY B
BBICIICH IIKOJIE NOJDKHA OBITh OCHOBaHA HA TMPHUHIIMIAX: MEXKYIbTYpHOW HANpaBICHHOCTH,
JManora KyJabTyp, TBOPUECKOW PEUYEeMBICIUTENHHON AaKTHBHOCTH, MEXKAUCHUIIMHAPHBIX CBSI3EH,
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MOJEIUPOBAHUS CUTyallUd HOBM3HBI U HEONPEIACIEHHOCTH, COTBOPYECTBA, TBOPUYECKOIO
caMOpa3BUTHS U camopeanu3anuu [1].

OBpUCTUYECKHE METOJbl B 00Y4EHMM MHOCTPAHHBIM $I3bIKAM — 3TO CHOCOOBI U IPHUEMBI
YIPaBICHUSI YMCTBEHHOW JEATENBHOCTBIO YYALUXCS W CTUMYJIMPOBAHUS HMX HHTYMTHBHOTO,
SI3pIKOBOIO M PEYEBOTO MBIILJIEHUS C LEIbI0 ONTUMAJIBHOIO BbIOOpAa CTpPATErHMil M pELIeHUs
TBOPUYECKHUX 33/1a4 B IIpoLiecce pOpMUPOBAHUS MHOA3BIYHON KOMMYHUKATUBHONW KOMIIETEHIIUH.

OO6partumcs K K1accupUKAIMKA SBPUCTUICCKUX METOJIOB, IpeuioskeHHbIX B.H. BBegenckum
[2].

1. MeTo1 KOJJIEKTUBHOTO TMOWUCKA OPUIMHAIBHBIX Haed. OH OCyIIeCTBISETCS JBYMS
MyTSAMU: a) IPSMON NOWCK OPUTHHAIBHBIX UeH; 0) MacCOBBIN MOMCK OPUTHHANBHBIX uiei. Llems
ATOTO METO/1a 3aKJII0YaeTCsl B cOOpe OOJIBIIOTO KOJIMYECTBA UAEH, U3 KOTOPBIX OTOMparOT Hanbosiee
OpUTMHAJIbHBIE M pallMOHAIbHbBIE, a MMOTOM OTOHMpaeTcsi HamboJjiee ONTUMajbHAs U aJeKBaTHasl.
Hcnonb3yercss rpynnoBOW HMHTEIUIEKT W HaxXOJUTCS ONTHUMAJIbHOE pELIEHHE aHaIu3HupyeMoin
npobnembl. B xome guanora  MpOUCXOAMT HPHUHITHE MHOrooOpasusi TOYEK 3pEeHHs,
MHO>XECTBEHHOCTh ~ BapUaHTOB  pElIEHUss OJHOW W TOM ke mpoOieMbl, 000KJHOE
B3aMMOO00OTallleHUE YIaCTHUKOB Mpoliecca KOMMYHUKAIIMK, B3aUMOYBaKEHUE U TOJIEPAHTHOCTb.

2. MeTtom »BpUCTHYECKUX BOMIPOCOB (Wer, was, wozu, wo, wann, wie, wohin, wessen).
Ero menecooOpa3Ho mnpuMeHATh A cOopa AOMOJHUTENbHOM HMHQOpPMAIMK B  YCIOBHSIX
npoOneMHoN cutyauuu. lcnosib30BaHME 3BPUCTUYECKUX BOIPOCOB CTUMYIUPYET pELICHUE
TBOpUYECKUX 3a7ad. TexHosorus paboTbl CBOJUTCS K CIEIYIOIIMM dTaraM: a) NOHHMaHue JaHHOMN
poOieMbl U MOCTAaHOBKA BOIPOCOB; 0) MOMCK HMJIEW PELICHHUS] U COCTABJIEHUE IJIaHA PELICHHUS; B)
OCYILIECTBJICHHE IUJIaHA; T) KOHTPOJIb, CAMOKOHTPOJb, peQEeKCHs MOJIYYeHHOTO pe3yibTara.
VYopakHeHusT Ha OCHOBE BBIPAOOTKHM MPEANOJIOKEHHUM, JOraJioK, THUIIOTE3 CIOCOOCTBYIOT
OBJIAJICHUIO MHTEIJICKTYaIbHBIMU YMEHUSMU H3BJICUEHHUS HHPOpMAIMH, €€ CHUCTeMaTHU3aluu U
00001IeHs, CXKaTUg M Pa3BEPTHIBAHUS WHOS3BIYHOTO BBICKa3bIBaHUSA. B 3ToM ciyyae BaKHO
3a/1aBaTh BOMPOCKHI Ha 00OOIIEHUE, BBIJCICHHE BaKHOTO, OCHOBHOTO, HanboJee CyIeCTBEHHOTO,
Ha YTOUHEHHUE, HAa CpaBHEHUE SIBIIEHUH, (DAaKTOB, Ha J0KA3aTEIbCTBO, IPUBEACHUE JIOBOJIOB «3a» U
«MIPOTHUB», BBIpAXKEHHUE COOCTBEHHOTO MHEHHUS, Ha (OPMYIUPOBKY BBIBOJOB, MOHSITHUH,
COOCTBEHHBIX CYXJICHUMN, HA IPUMEHEHUE MOJyYCHHBIX 3HaHUHN B MIPAKTUUYECKON JEeSTeNbHOCTH, Ha
YCTaHOBJICHUE MEXITPEIMETHBIX CBSI3€H, a TaK)Ke IPOrHOCTUYECKHE U AUarHocTUuyeckue [3].

3. Meton mMHOroMmepHbIXx MaTpull. OH OCHOBaH Ha NPUHIUIE CHUCTEMHOTO aHajIu3a
HOBBIX CBfI3€l M OTHOLIEHWI, KOTOpbIE TMPOSIBISIIOTCS B MPOILECCe MATPUYHOTO aHaIM3a
ucciexyeMoro noHsaTus. LleneHanpaBneHHO U CUCTEMHO JUIsl YTOYHEHHS TIPOOJIEMbI HCTIONIb3YIOTCS
IBPUCTUYECKUE BOMIPOCHI, OOy4alomiuecs BBIACIAIOT BCE BO3MOXKHBIE MapaMmeTpbl 00BEKTa
UCCIIEIOBAHUS, Jajiee  MPOUCXOAUT MHCbMEHHOE OQOpPMIIEHHE, OCYIIECTBISETCS  UX
cUCTeMaTu3alus M KiIacCH(HUKAIUs, BHECEHHWE B MaTpUIly, 3aTeM MPOUCXOJUT AaHAIU3 U
KpUTHYECKasi OIEHKAa BCEX KOMOHMHAIIMA C TOYKH 3PEHUS ONTUMAIBHOCTH U PEATBbHOCTU HX
MPAKTUYECKOTO MPUMEHEHUS ISl JOCTHXKEHUS TMOCTaBJICHHOMW LIENH, OCYILECTBISETCS MoAdop H3
BCEX BO3MOXHBIX KOMOWHanuil HauOoliee NPUEMIIEMbIX, ONTHUMAIbHBIX, OPUTHHAIBHBIX, U
MO/IBE/ICHNE UTOTOB. 3ajaHus Ha U3JI0KEHHE MTPOTUBOTOJIOKHBIX TOUEK 3PEHHSI 110 mpolieme.

4. Meton smnaruu. Ilpy ero npuMEHEHMM 4YEJIOBEKY IIPUIIMCHIBAIOTCS 4YyBCTBA,
SMOLIMU JPYroro uenoBeka U oObekra. OOydaromuiics kak Obl CIMBAaeTCs € OOBEKTOM
UCCIIeIOBAaHUs, 4TO TpeOyeT omnpenes€éHHON (aHTa3uu, BOOOPAXKEHUs, TPOUCXOTUT aKTUBU3ALMS
pa3nuyHBIX 00pa30B M MPEACTABICHUH, YTO NMPUBOJUT K OTHICKAHWIO OpPUTMHAIBHBIX uael. C
METOJMYECKOW TOUYKM 3pEHMs IeJIecCO00pa3HO HCMOIb30BaTh pPOJIEBbIE JMHI'BUCTUYECKHE H
JIETIOBBIE UIPbl U3 Pa3TOBOPHO-OBITOBOM, COIMOKYIBTYPHOH M IMpo(ecCHOHATbHO-eN0BOI cdep
OOIIeHNUs, a TaKKe€ MHOSA3BIYHBIC YIPaKHEHHs, HAIPAaBJICHHbIC HA CTUMYIALHUIO Y CTYAEHTOB K
BBICKA3bIBaTh CBOE MHEHHE IIO BOIIPOCaM MOPAJIbHO-ITHUECKON HANpaBIECHHOCTH, OLEHUBATh
MOBEJCHUE YeJOBeKa B TOW WJIM WHOW pealbHOW WM MOTEHIHAIbHON MpodeccHoHaIbHOM’
CUTyallud. DTOMY CHOCOOCTBYIOT M 33JaHUsl Ha IEpPeKOJUpOBaHHE OOpa3HO-CXeMaTHYECKOM
uHbopMalMK B BepOaJIbHYIO. DMMATHYECKOE OTHOIIEHHE K MapTHEPY M0 KOMMYHHUKAIMH — 3TO
OTHOIIIEHHE O3HAYAET MHTEJUIEKTYyaJIbHOE U 3MOLMOHAIBHOE IPOHUKHOBEHUE BO BHYTPEHHUI MUP
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mapTHepa, €ro 4YyBCTBa, MbICTU. J[Is 3TOro HeEoOXOIUMO MPHUACPKUBATHCS OCHOBHBIX
XapaKTePUCTHK SMIIATUU: BHUMATEILHO CIYIIaTh, YTO TOBOPAT; CTPEMHUTHCS MOHATH, KaK
YyBCTBYIOT Cce0sl JIpyrue; ObITh MCKPEHHE 3aWHTEPECOBAHHBIM B TOM, YTO TOBOPST W JIENAIOT
JpyTue; TPOSBIATh COUYBCTBHE K MpoOiemMaM W HHTEpecaM APYrux; 00JaaaTh CHOCOOHOCTHIO
MMOHUMATh TOYKY 3PCHHS JPYroro. 37eCh YMECTHBI YIPKHEHHUS Ha JpaMaTH3aIUIO, COIUAIBHO
OPUEHTUPOBAHHYIO JTUCKYCCHUIO.

5. MeTtos CHHEKTHKHA. DTO — CHUCTEMa KPEaTHBHOTO MBIIUICHUS, OCHOBAHHAs Ha
MIPEIOJIOKCHHA O TOM, YTO BCE BEIIM CBS3aHBI JPYr ¢ JIpyroM. K OCHOBHBIM MOJIOKECHUSIM
JAHHOTO MeETOoJa CJEeAyeT OTHECTH: (OPMYJIUPOBKA TBOPUYECKOW 3a/auyd;, aHAJIMU3 OOIIMX
MIPU3HAKOB, KOTOPHIC BBOJST B CUTYaIlUIO MTOCTAHOBKH MPOOJIEMBI; YTOYHEHHE CMBICIIA TIPOOIEMBI
Ha OCHOBE BbIOOpa HamboJIee ONTUMAIBHBIX BAPHAHTOB; HCIIOJIH30BAHUE AHAJIOTUH U acCOIUAITHH,
pUIEM B Pa3HBIX 00acTAX 3HaHWH. CHHTE3 pa3IMYHbIX JIEMEHTOB M Pa3IUYHbIX UIACH U

B cBf3m C O3THM Yy CTYAEGHTOB JOJDKHBI C(HOPMHUPOBATHCS CICAYIOIIAE KadecTBa:
CIIOCOOHOCTh CaMOCTOSITEIbHO (OPMYIHUPOBATh 3aJa4d 10 CAMOPA3BUTHIO M BhIPA0ATHIBATH
CTpaTeTMI0 H TaKTUKy WX peHmieHUS B OOJIACTH OBJIAJCHHUS HWHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM;
CaMOCTOSITEJIBHOCTh B JIOOBIBAHUM HaydyHOH M MPOQECCHOHANbHON MHOSA3BIYHONW MH(pOpMaLUU U
YMEHHH TIOJIb30BAThCSA €I JUISI PEIICHHS OINpeNeICHHBIX KOMMYHUKATUBHBIX 3a/lad; yYMCHUE
MOJIy4aTh HOBBIE 3HAHWS B Pa3pelICHUH BO3HUKAMOIIMX CHUTYalUSIX pPEYeBOro OOIICHUS,
HEeoO0XouMBbIe B OyayIeM mpodeCcCHOHATBHOM OOIIEHUH CPECTBAMUA HHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

DBPUCTUYECKHE TEXHOJIOTHH O0YICHHUSI MHOCTPAHHOMY SI3BIKY B YCIOBHSX BBICIICH IIKOJIBI
HaIlpaBJICHBl Ha OPTraHW3AIMI0 W OCYIIECTBICHUE TOMCKOBO-IBPUCTHUECKON ICSATEIHLHOCTH Y
CTyIACHTOB. JlaHHBIM BHUJ JCATEILHOCTH TPU3BaH o0ecreunTh 3PPEKTUBHOEC JTOCTHIKCHHE
WHOSI3BIYHON KOMMYHHKATHBHOM KOMIIETEHIIMU BO BCEX €€ BHUIAX M MHTEIUICKTYalbHOE Pa3BUTHE
oOyvarormuxcsi. [ToMcKOBO-IBpUCTHYECKAsT NIEATEILHOCTh Pa3BUBACT y CTYJIEHTOB CIOCOOHOCTH
aQHAIM3UPOBATh U CHCTEMATH3WPOBATh MH(MDOPMAIMIO M TPUMEHSThH €€ IS PEIICHHs] KOHKPETHBIX
KOMMYHUKATUBHBIX 3a/1a4, aJalTHPOBATHCS K HOBBIM YCIOBHUSIM M IPOTHO3UPOBATH PE3YJbTATHI,
BBICKA3bIBaTh ApPryMEHTUPOBAHHBIE CYKJEHHS Ha OCHOBE OJBPUCTHYECKHUX aJITOPUTMOB |
omnepanuii. IBPUCTUUYCCKUE AITOPUTMBI — 3TO PEKOMEHJAIIMK K BHIOOPY BO3MOXKHOTO BapHaHTa
JEHUCTBUS B YCIOBUSX QJIbTEPHATUBHOTO IMOMCKA. JIEMCTBHE B IBPUCTUYECKOM IIOMCKE OOBIYHO
HaIlpaBJIEHO OT IMPOCTOrO K CJIOXKHOMY, OT U3BECTHOTO K HEM3BECTHOMY, OT IIEJOr0 K YacTH, OT
YaCTHOTO K 00ImeMy. DBPUCTHYECKUE OINEPAIMU MPEACTABIISIIOT COOOW MBICIIUTEIbHBIE EHCTBUS
(ananu3, cWHTE3, aHaJOrus, OOOOIINECHHE), HAIMpPABIISAIONINE ACATEIBPHOCTh OO0ydYaromerocs Ha
HaxOXXJICHHE ONTHMAJIBHOTO pEHICHUS ONPEASIEHHONM KOMMYHMKATHBHOM  3aJa4yd WM
ABPUCTUYECKON 00pa30BaTEIIbHON CUTYaIIUH.

Dransl MBPUCTUYECKON 00pa30BaTeIbHONW CUTYallMH, IO MHEHHIO A. XyTOPCKOTrO, UMEIOT
CIIEyIOIIME TMapaMeTpbl: MOTHBALIUA JEATEIBHOCTH — TIOCTAaHOBKA MpPOOJIEMbl — JIMYHOE
pelieHrne mpooieMbl Y4aCTHUKaMU CUTYallud — JEMOHCTpaIus 00pa3oBaTelbHBIX MPOIYKTOB —
WX CPaBHEHHE C KYJIbTYPHO-UCTOPUYECKIUMH aHaJoraMu — peduiekcus pe3yabTaToB [4].

Bompoc BHeapeHuss HBPUCTUYECKUX CTpareruii oOydeHHs B TPAKTHKY BBICIIETO
o0Opa3oBaHus ceifuac sIBJIsIETCS BECbMa aKTyalbHBIM Oaroaapsi CleAyonuM GakTopam:

* 00mIasl HaMpaBIEHHOCTh, O0Pa30BaHMsI HE CTOJBKO Ha TONYyYEHHE KOHKPETHBIX 3HAHHIA,
CKOJIbKO Ha (opMUpoBaHHE MPO(PECCHOHANBHON W KOMMYHHMKATHBHOM KOMIETEHTHOCTH
CpeICTBaMHU MHOCTPAHHOTO f3bIKa, KOTOpas OCHOBHIBAETCS HA 3HAYMTEIHLHOM TeopeTHuecKoil Oaze
Y KPEaTUBHOM MBIIIJICHUH OYIYITUX CIEIUATNCTOB;

* TOTOBHOCTh CTyJE€HTAa K ONTHMAJIbHO pPE3yIbTATUBHOMY, HHOT/Ia HECTaHIAPTHOMY
MOBEJACHUIO B  PA3NIUYHBIX KOMMYHUKATHBHBIX CHUTYyallUsIX, KOTOpPO€ XapaKTepH3yeTcs
CUCTEMHOCTBIO U 2(PPEKTUBHOCTHIO ICHCTBUI B ONPEICICHHBIX YCIOBUSX;

* IepeX0/1 OT PENPOAYKTUBHBIX, (DOPMATEHO-IOTUIECKUX JEHCTBHI K TBOPUYESCKHUM.

Kaxxnomy mnpenogaBarento clieyeT NOMHHTb, YTO HMMEHHO TBOPYECKHH MOIAXOA K
OpraHm3aluy y4eOHOTro TMpolecca oOecreynBaeT ObICTpOe NPHOOpPETEeHHE 3HAHUNW W YMEHHUH,
3akperieHne u 3(p(HeKTHBHOE TPUMEHEHUE X Ha MPaKTUKE.

Crucok nurepaTypbl
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Abstract. The article reveals the features of the use of electronic educational resources in the
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g conpyma Ha COBPEMEHHOM 3Tale €ro Pa3BUTHS XapaKTEPHBIM BBICTYIAE€T
HaJW4Yue  BJIUSHHS, OKa3blBAEMOTO HA €ro WICHOB  HMH(OPMAIIMOHHBIMH
TE€XHOJIOTUSIMH, KOTOPBIE B HACTOSAIIEE BPEMSI MPOHUKIIN MPAKTUUECCKH HA KaXbIA U3
YPOBHEH JKH3HEICATCIIBHOCTH dYenoBeka. VMeHHO Osarogapss wHOOPMAIMOHHBIM
TEXHOJOTHSIM OO€CIeUrBaeTCsl paclpocTpaHeHue HHGOPMAIIMU CpPEeIu WICHOB
obmecTtBa, (GOpPMHUPYS TEM CaMbIM MHPOBOEC HMH(POPMAIIMOHHOE TIPOCTPAHCTBO.
HeoThemneMoill 4acThiO KU3HEAEATEILHOCTH MPAKTHYECKU Ka)J0r0 COBPEMEHHOTO
WHJVMBHUIA SIBISETCS HCIOJIB30BaHWE MOOWIBHOTO TeiedoHa, B YaCTHOCTH,
cMapTPOHOB U MPUIOKECHUM.

MoOunbHbIE NOPWIOKEHUS TPOHUKIXW TPAKTHYECKH TI0 Bce  cdephl
YEJIOBEYECKON KU3HEeATeIbHOCTH. Ha ceromHsmHui AeHb B MUPE HCHOJIB3YETCS
0oJiee MoyTOpa MIJLUIAAPJAa MOOWIBHBIX TeAe(OHOB: /ISl CPABHEHHUS, 3T BEIMYUHA

B TPH pa3a NPEBBIIIAECT UCHOJIB3YEMBIX B MUPE B HACTOSAIINI MOMEHT TPAIULIMOHHBIX
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MEPCOHATBHBIX ~ KOMIBIOTEPOB M  HOYTOykoB [3]. TexHuueckuil mporpecc
o0yclaBIMBAaeT TMOCTOSHHOE YCKOpPEHHWE MOoJauuKanuu mojened MOOUIBHBIX
TeneOHOB, KOTOphIE, OYy4H MEepBOHAYATBHO U300PETEHBI JJIsl UCIIOIB30BAHUS TIPU
OecrpoBOJIHOM Tiepeaye TaHHBIX, @ UMEHHO COBEpIICHUSI 3BOHKOB U oomeHa CMC-
COOOIIEHUSIMU, B  HACTOSIIEE BpeMsS MPEACTABISIIOT COOOM  MPaKTUYECKU
TOJHOLCHHBIE AHAJIOTH KOMIIBIOTEPOB — JaXKE TEXHUYECKUE XapaKTEPUCTUKU
MOOMIBHBIX TeIeOHOB (ONepaTUBHAS U BCTPOCHHAS MaMATh, YaCTOTA U KOJIMYECTBO
saiep mpolieccopa, ¥ T.JI.) aHAJIOTHYHBI TE€M, YTO JO HEIAaBHErO0 BPEMEHH ObUIH
XapaKTEepHbl JIMIIb [JJII «KOMIIBIOTEPHOrO0» MHpa. MOOUIBHBIE YCTPOMCTBA,
MOJHSBIIKCH HA CTOJb BBICOKMH TEXHUUYECKUN YPOBEHB, o0ecreunsii OeCpepbIBHBIN
JOCTYNl WHAMBHUAA K HUHpopMaruu ceTu HHTepHET, a MHOXKECTBO MPHIOKEHUM,
KOTOpbIE€ aKTUBHO HCIOJNB3YIOTCSA BIAJIeblaMU MOOWJIBHBIX TENEPOHOB, 3acCEIUIN
MPAKTUYECKHU BCE Cephl UETOBEUECKOM KU3HEICITCIIBHOCTH.

He ocranace HezameueHHOW u cdepa 00Opa3oBaHMs: B HACTOALIEE BpeMs
CYILIECTBYET Macca MPUIOKEHUU o0pa30BaTeIbHOM HANpaBJICHHOCTH, a B CEpBHCAX
0 CKaYMBaHHUIO MPUIIOKEHHUH st cMapTdoHoB (Hampumep, Google Play, Appstore)
JTAaHHBIE TPWJIOKEHUS KJIACCU(PUIIMPOBAHBI B OTAEIbHYIO0 Tpymnmy. OO0pa3oBaHHEe U
pa3BuUTHE, pealu3yeMoe B paMKax MOOWIBHBIX MPUIOKEHUH, OXBAThIBACT
OTPOMHEHUINNNA  CIEeKTP 0O0pa30BaTENIbHBIX HAINpPaBIEHHOCTEHW, pacCcyuTaH Ha
N0JI30BATENEN Pa3IMYHbIX BO3PACTHBIX KAaTErOpHil, UMEIOIINUX PAa3JIUYHbIE YPOBHU
0a30BBIX 3HAHWN: TaK, €CTh NPUIIOKEHHS, PAaCCUUTAaHHbIE HAa MAaJCHBKUX [ETEH,
IIKOJIHUKOB, CTYACHTOB, U Jake NMpPOQPecCHOHANOB (B OCHOBHOM, JJii TPEHUHTA,
YIPOIIEHHUs] HEKOTOPBIX IpoiieccoB). [ HAC HauOONBIIUN HUHTEpEC MPeCTaBIsSET
rpynna TNpUIOKEHUH s MOOWIBHBIX Telne(OHOB, KOTOpPbIE, BO-TIEPBBIX,
OpUEHTUPOBAHBI HAa U3ydeHUEe (00yUYEHHE) UHOCTPAHHOTO S3bIKa, @ BO-BTOPHIX, MOT'YT
UCIIOJIb30BAaThCsl B KAYECTBE JIOMOJHUTEILHOTO 00pa30BaTENbHOTO CPEJCTBA B X0/
peanuzanuu 00pa30BaTENBHOTO MpOoIecca MO Yy4eOHOMY MpEeAMETY «HMHOCTPAHHBIN
SA3BIK.

[Iponiecc u3ydyeHUsT HHOCTPAHHOTO $3bIKa MPEANOJIAraeT, IMPEkKIE BCErO,
CO3JJaHHE€ Y YyYalluxcsi MOTHBAallMM, 3aWHTEPECOBAHHOCTH B  peaM3alUU
o0Opa3oBaTeabHOr0 mporecca. MoOUIbHBIC MPUIIOKEHUS, UCTIONB3YEMbIE YUUTEISIMU
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa, CIIPABIISIIOTCS C ATOM LEJbI0 KaK HEJb3s JIy4llle: COBPEMEHHbBIE
IIKOJIBHUKHU C TOPa3/io OOJBIIMM YJOBOJIBLCTBUEM MPOBOMAT BpeMsl Tepe]l SKpaHaMU
TenepOHOB U IUIAHIIETOB, YeM TMepel Yy4YeOHMKaMW M KHUTAMHU, a SIPKOe
XYZ0’)K€CTBEHHOE (Iu3aifHepcKoe) odopMIleHne, aHUMAaIMOHHBIE 2P GEKThI, ayano U
BHUJIEO CONMPOBOXKICHHE AEIAIOT MPOLECC M3YUYEHHS MHOCTPAHHOIO SI3bIKA HAMHOTO
uaTepecHee. OmHAKO, K COXKAJICHUIO, OOJBIIMHCTBO COBPEMEHHBIX IIKOJIHHUKOB
KpailHe  c1a00  OCBEIOMJIEHBI  OTHOCUTEIBHO MpOrpamMMm  o0Opa3oBaTeNIbHOM
HaIpaBJIEHHOCTH, NPEINOYUTAsI UM UTPOBbIEC MPUIIOKEHUSI U OOLIEHUS B COIUATIBHBIX
CeTAX, UCIOJIb3YEMBIE B pa3BiIeKaTeIbHbIX HEsAX [2, c. 11].

Tema wu3yueHHUs] HHOCTPAHHOTO S3bIKA C MCIOJIB30BAHHEM JIJIEKTPOHHBIX
o0pa3oBaTeIbHBIX pecypcoB (B TOM YMCIEe, MOOWIBHBIX MPHIOKEHUM), Oblia
OCBEIIEHA U PAaCCMOTpPEHA B pabOTaxX TaKMX POCCUUCKUX ydeHbIX Kak [looBHHMKOBa
HJIL., T'omumemma WM.H., Camoxmna H.B., m np., a Takke B HCCICIOBAHUAIX
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3apyOexxHbIX yueHbix (B.M. ®pank, /. Puuapacon, K. berru, C. @peitnuk u mp.).
CTouT OTMETHUTh, UTO JIAaHHOE HAIPABIICHUE SIBJISIETCS OJJHUM U3 WHTEPECHEUIIUX U
YCHEUTHO TPUMEHSEMBbIX Ha TMPAKTUKE HAMpaBICHHEM B METOJIUKE OOYyuYeHHUs
MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM.

Camo mo cebe wusydyenwe yuyeOHoro mnpenmera «HMHOCTpaHHBIN S3BIK» C
MCIIOJIb30BAaHUEM TPUIIOKEHUN JIJIT MOOMIIBHOTO TenedoHa SBIAETCS OTHOCUTEIBHO
HOBBIM, CTaHOBSIIEMCS Bce 0ojiee MOMYJSPHBIM CIOCOOOM, KOTOPBIM MOKa ele ¢
OCTOPOXKHOCTBIO HUCIIOJIB3YeTCs MpenojaBaTe/iiMi MHOCTPAHHOIO sI3bIKA B paMKax
npenojaBaHusi JaHHOW yuyeOHOM aucuuruinHbel. C  OJHOW CTOpPOHBI, JaHHAas
OCTOPOXXHOCTh 00YCIAaBIMBAETCS OTCYTCTBHEM (HA JaHHBIM MOMEHT) MOOWJIBHBIX
NPWIOXKEHHUM, 00pa3oBaTenbHas HANPABIEHHOCTh KOTOPBIX COOTBETCTBOBANA Obl
tpeboBanusim DPI'OC OO0, a pe3yabraThl NPAKTUYECKON  JEATEIBHOCTH
(ucmosib30BaHUS MOOUIIBLHOTO MPUIIOKEHUS) COOTHOCHJIUCH Obl C
MHOTOKOMIIOHEHTHBIMU TUIAHUPYEMBIMH pe3yJbTaTaMu OOyYeHHUs] MUHOCTPAHHOMY
a3bIKy. KpoMme Toro, naneko He Bce ydaniuecs 00pa3oBaTeIbHbIX YUPEKICHUN Hallen
CTpaHbl SABIAIOTCS oOOsanarensiMu cMapTdoHOB, ©0€3 KOTOPHIX HCIOJIb30BAaHUE
MOOWIBHBIX  TPUJIOXKEHUN  o0pa3oBaTeIbHOW  HAINPABICHHOCTH  SIBIISCTCS
HEBO3MOXHBIM [4, ¢. 261]. OnHako MOOMIIbHBIC MPUIIOKEHUS JTOCTATOYHO YCIICIIHO
NPUMEHSIOTCS B KauyeCTBE JOTOJHHUTEIBHOTO Cpe/ICTBA OOy4YeHHUs, B KaKOH-THOO
OTIpeJIeTICHHON 00J1acTH.

[TonoXUTENbHBIMU ~ XapAaKTEPUCTUKAMHM  DJIEKTPOHHBIX  00pa30BaTENbHBIX
PECYPCOB 3aKiIIouaeTcs B 0OOECHEeYeHHHM BBICOKOW HH(MOPMATUBHOCTH M EMKOCTU
npenjaraeMoro TaM y4yeOHOro Marepualna, T[OBBIIIEHHE U CTUMYJIUPOBAHUE
MO03HABATEIBbHON aKTMBHOCTU IIKOJHLHUKOB, MCIIOJIb30BAHHE UX B KaYeCTBE CPEICTB
HATJIITHOCTH, UHTeHCU(HKanuu oOpazoBatenbHOro npouecca. OJHUM U3 OCHOBHBIX
IPEUMYIIECTB MOOMIBHBIX MPUIIOKEHUN SIBISETCS BO3MOXKHOCTH AM(hepeHIInauu
¥ WHJIMBHIyaJIM3alluy Y4eOHOro Tmpoliecca, Onarojgapss 4yeMy ydalluecss HMEIOT
BO3MOXHOCTh OCBOCHHSI Y4YeOHOro Marepuania B YyIOOHOM JUIsi HUX TEMIIE,
COOTBETCTBEHHO CKOPOCTH TIIO3HABATEIBHBIX TPOIECCOB, CTEIEHU 3allOMUHAHUA,
YPOBHIO YCBOCHHS U T.J.

Haubonee u3BeCTHBIMH, MONB3YIOMIMMUCS OOJBIION MOMYISIPHOCTHIO CPEAH
npernojaBarencii MOOUIBHBIMH TMPUJIOKCHHUSIMHU, HAMNpPABICHHBIMH Ha W3y4CHHE
MHOCTPAHHOTO (AHIJIMHCKOr0) $3bIKa, SIBJISIIOTCA TaKWe NPHIIOKEHUs, Kak Learn
English Elementary, Duolingo, Memrise, Grammar Up, LangBook, Lingual.eo, u
apyrue [6]. OcTaHOBUMCS HEMHOTO MOAPOOHEe Ha KaXKOM U3 HUX.

Mobwunsnoe npunoxenne «Learn English Elementary» npencrasieno cepueit
MOJKACTOB, pa3paOOTaHHBIX IJIsi TE€X, KTO M3y4aeT AHTJIMUCKHUI SI3bIK: UX MOYXHO
CKayaThb Ha MOOWJIBHBIN TenedoH, a 3aTeM, B JH000E CBOOOJHOE W YyIOOHOE IS
y4allerocsi BpeMsi, 3aHUMAaThCsl U3yUEHUEM SI3bIKA. J[JIUTETbHOCTh KaXKJI0r0 BBIITYCKA
COCTaBJISIET OKOJIO JIBAALIATH MUHYT, COIMPOBOXIAETCS BOMPOCAMH, 3aJaBAE€MbIMHU OT
ciymareneid. C 1enpo oOJerdyeHus MOHUMAaHUsl 3BydYalled aHrJIuHUCKON peud,
napasjiebHO UJeT Oeryias CTpoKa.

[Ipu nomomu MoOGunsHOTO TpHioxkeHus «Duolingo», kKoTopoe pa3MeleHo B
CBOOOJIHOM  JIOCTyIE, TMPEJCTaBIACTCS BO3MOXHBIM H3y4YE€HHE HE TOJIBKO
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AHTJIMHACKOIO, HAa TAKXKE U APYIUX SA3bIKOB ((ppaHIly3CKUi, HEMEUKHUI, UTATIbIHCKUHN U
T.4.). JlomycTUMO HMCHOJIb30BaHUE JTAHHOI'O MOOMJIBHOTO MPUJIOKEHHS B KAaueCTBE
JOTOJTHUTENIBHOIO TOCOOUsl, B KOTOPOM COJEpXKaTcs 3aJaHusl M YHpPaKHEHUs
JOTIOJIHATENIBHOTO XapakTepa, B TOM YHCIIE U JUIS T€X, KTO TOJBKO HA4aJl U3y4yaTb
anrmiickuii - s3b1k.  [locpeacTtBom coeaunenus ¢ VHTepHETOM O0O0y4aromiuics
CKAUMBAET OYEpPEIHbIC 3aJaHus, KOTOPbIE IOCTPOECHBI C YYETOM MPHUHLMIA «OT
IIPOCTOTO K CIOKHOMY» U HalpaBlIeHbl HA (POPMUPOBAHHUE U 3aKPEIUICHUE JIEKCHKO-
rpaMMaTUYECKUX HAaBBIKOB, Pa3BUTHUE YCTHOM W NUCBMEHHOW pEYM, YTCHUS U
ayIUpOBAHMUSL.

[Tpunoxenue «Memrise» ABISETCSI MOOUIBHBIM MPUIIOKEHUEM OJJHOMMEHHOTO
caiiTa; B €ro OCHOBE JIE)KUT 3ay4HBaHUE HOBOU JIEKCUKH C WCIIOJIB30BAHUEM CPEICTB
HaIJISITHOCTH, BBIITOJIHEHUE UHTEPAKTUBHBIX 3a/IaHUI HAa MIPAKTUYECKOE 3aKPEIJIEHUE
U3YYEHHOTO.

MoobunbHoe npuioxenue «Grammar Up» OpUEHTUPOBAHO Ha MEPUOIUYECKH
UCTIBITHIBAIOIINX TPYIHOCTH MOCTPOCHUS MPEIJIOKEHUN ydallIMXCs, KOTOPhIE TaKXKe
3aTPYIHSIOTCS B MCIOJB30BAHUM APTUKIIEH, UMEIOT MPOOJIEeMbl ¢ TpaMMaTtukoil. B
paMKax JTaHHOTO MPWJIOKEHHUS MPEJICTABIEHbl TPAMMATHUYECKUE TECThI, 3aJaHUsl Ha
OPaKTUYECKOE HCIIOJIb30BaHUE HOBOM JIEKCHMKH, pPa3rOBOPHOIO aHIIMICKOTrO,
(Gpa3oBBIX U MOJATBHBIX [JIAr0JIOB, UUOMATHUECKUX BHIPAKECHUI.

[Mpunoxenne «LangBook» mpeamnonaraer WuCHIONb30BaHUE TIPU MEPEBOAC
AHTJIMACKUX TEKCTOB, BKJIIOYAeT COOpaHHbIE B OJHOM MPWIOKEHHH CJIOBAapU
(Te3aypycHble, IHITUKIONEINYECKHE, Y3KOCICIUAIbHBIC); MOXET padoTtath B ohd-
JIAH peKUMe.

Mob6unsHoe mnpwioxenue «Lingualeoy»  sBisieTcs mporpaMmon s
3allOMUHAHWs, OCHOBAaHHOW Ha YEThIpEX BUJIAX TPEHHUPOBKU (KOHCTPYKTOp CIOB,
ayIUpOBAaHUE, CJIOBO-NIEPEBOJ, NEPEBOA-CIOBO) U TO3BOJSET HM3y4aTh, CIYIIATh,
pelars rojJoBoJOMKH. [IpuitokeHue cBsi3aHO C OAHOMMEHHBIM CaTOM.

Takum 00pa3oM, UCIONB30BAaHUE MOOMIBHBIX MPHJIOKEHUH B TIpolecce
0o0y4eHHs] HUHOCTPAHHOMY $I3bIKY B OCHOBHOM IIKOJIE HAIPABJICHO HA MPOJOJDKEHUE
YK€ CIOXKUBIIUXCS TPAIULMNA U3YUYCHUSI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA ITYTEM MCIIOJIb30BAHUSA
JOCTIKEHUSI TEXHUYECKOro mporpecca. Mcmonb3oBanne MOOWIBHBIX MPUIOKEHUN
MO3BOJISIET BBISBIIATH W KOPPEKTUPOBATH MPOOENbl B 3HAHMUSIX YYalluXcs,
WHIUBUIYATU3UPYS Tpoliecc o0ydeHus, Aenas sl IIKOJIBHUKOB ero 0osee IpKuM U

HHTCPCCHBIM.
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HUCITIOJBb30BAHUE COBPEMEHHbBIX WEB-TEXHOJIOI'HU HA YPOKAX
AHIJIAACKOI O SI3bIKA (HA IIPUMEPE ILTIAT®OPMbI GOOGLE MAPS)

Annomayus. B naHHOW cTaThe ONMMCHIBAETCS aJIbTEPHATUBHBIN CrOCOO MPOBEACHUS ypoKa
aHTJIMCKOTO si3bika ¢ mnpuMeHeHneM HOBbIX WKT pecypcoB. Ocoboe BHHMMaHHE yhaenseTcs
anpoOanuu  KoHKpeTHOM MHTtepHer-muiatdopmel. [lpunaraercs mnpumep IlaHa Ypoka C
ucronp3oBanueM MHTepHeT-pecypca Google Maps.

Kniouegvie cnosa: coBpemeHHble WeD-TexHomornu, MHPOPMAIMOHHO-KOMMYHHUKATHBHBIC
texuosioruu, Google Maps, coBpeMeHHBIH yPOK aHTJIMHCKOTO A3bIKA.

D.A. Pereverzeva
English teacher,
Gimnazia Ne 13, Nizhny Novgorod, Russia
MODERN WEB-TECHNOLOGIES IN ENGLISH LESSONS
(USING GOOGLE MAPS)

Abstract. The article presents an alternative variant of conducting an English lesson with the
help of new information communication technologies. The emphasis is on the practical
implementation of the Google Maps resource. The plan of a lesson which uses the Internet-platform
is offered.

Key words: web-technologies, information communication technologies, Google Maps,
modern lesson of English.

[Iporpecc SIBIIAETCSA HEOTHEMIIEMOM YacCTbhIO COBPEMEHHOTO
IIMBUJIN3AIIMOHHOTO0 o01ecTBa. [ modanu3aius 3aTparuBacT Bce COMAIBHBIC YPOBHH,
geMy TaKXe CIOCOOCTBYeT aKTHBHOE pa3BUTHE HOBBIX HH(POpPMAIIMOHHO-
KOMMYHUKATHUBHBIX TEXHOJIOTHM. Ha ceromHsmiHee COCTOSHUE UHMBUIA3ALUN
CYIIECTBEHHO TOBJHUSJIN MH(POPMAIMOHHBIE PEBONIOIMN, KOTOPHIE HA TPOTSIKCHUH
JNECATUJICTUH TPOJBUTATIN BIEpe OOIIECTBO IOCPEACTBOM H3MEHEHHH B cdepe
o0paboTku wWHpOpMamuu, TpeoOpa3oBaHUsS  OOIIECTBEHHBIX OTHOIICHUHW U
COITMATBHOTO OOIICHUS B IIEJIOM.

B konme 60-x romoB 20-ro cTONETHA PE3KO HHTECHCUPHUIIUPOBAINUCH
nHpopManroHHbIe Tporiecchl. OCHOBHBIMHU COCTABJISIOIIMMHU 3THX IMPOIECCOB OBLIN
yBeIndeHne oobema J00bIBaeMoi, 00pabaTeiBaeMoii U mepeaBaeMoii HHGOPMAIIHH.
I'paduueckoe mpencraBieHUEe KOIWYECTBA IMyOMWKAIMA, M300pETEHUH, MPOTpaMM
st O9BM u apyrux pe3yiabTaToB MHTEICKTYaIbHON JIESITEILHOCTH B 3aBUCUMOCTH
OT BpPEMEHM TIOKA3bIBA€T CKAYKOOOpPAa3HBIM (IKCIOHEHIMATIBHBIN) pocT. OTa
rpaduyeckas HHTEPIpPETALHS OJyYHIa Ha3BaHHE «HMH(POPMAIIMOHHOTO B3pbIBa» [1].
B ku3Hm oOmectBa ©, B 4YacTHOCTH B cdepe 00pa3oBaHMs, TOSBHUINCH
nH(pOopMalMOHHbIE U KOMMYHUKalmoHHbIe TexHosoruu (UKT).

[Ton uHbOpPMAIIMOHHBIMA W KOMMYHHUKAITMOHHBIMM TEXHOJOTHSMH TPUHSITO
MMOHUMaTh KOMIIJIEKC OOBEKTOB, JCHCTBUU W TPABUJ, CBSI3aHHBIX C IOJTOTOBKOM,
nepepaboTKol M AOCTaBKOW MHGPOpPMALMU TPU [EPCOHATBbHOM, MAacCOBOM H
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MPOU3BOACTBEHHOW KOMMYHUKAllMM, a TaKXE BCE TEXHOJOTHMM U OTpaciu,
UHTETPATBHO 00ECIIEYHBAOIIUE TEPSUUCIICHHBIE TIPOLIECCHI [2].

Hogeitmne unHpOpManmOHHO-KOMMYHUKATUBHBIE TEXHOJOTUM COYETAIOT B
cebe co3gaHMe M THpouecc MepepadoTKM HH(OpMAUu, W 3aTparuBalOT BCIO
MHTEJUIEKTYaJbHyI0 chepy. MHpIMU cioBaMu, K IPUBBIYHON COLMOT€HHON (YyHKUIUU
TPaAUIIMOHHON TEXHOJOTUU TPUOABISIOTCS THOCEOT€HHAss M  KyJIbTypOreHHas
¢byakuuu. MmeHHO »3Toro (¢yHKIMOHATa HE XBaTajlO TMPUBBIYHBIM ISl HAc
MH(QOPMAIIMOHHBIM TEXHOJIOTUSIM, 4YTOOBI peaqu30BaTh IMO3UTHUBHBIC HN3MEHEHUS
oOmectBa W B yueOHOM aymuropuu. Ha cerogHsmHuii MOMEHT MbI HOBBIC
MH()OPMAIIMOHHO-KOMMYHUKATUBHBIE TEXHOJIOTUU 3aBOCBAJIM MPOYHBIC MO3UIIUU B
chepax Hayku U 0Opa30BaHHUs, B MEXaHHU3MaX MAacCOBBIX KOMMYHUKAIIUW, TJI€ OHH,
MOCPEJICTBOM CBOEH KyJIbTYPOT€HHOM (DYHKIIMU, TOMOTAIOT (POPMHUPOBATH CO3HAHUE,
BOCIIUTHIBATh U TPUBUBATH KYJIbTYPHBIE, TUYECKUE U HPABCTBEHHBIC ILIEHHOCTH.
I'Hoceorennass (yHKIMsS HAMpsSIMYH BIMSIET HAa TO3HAHWE U YCBOCHHUE HOBOM
HH(pOPMAIUH, ITOJIYYCHNH U BBIYWICHEHUH JaHHBIX U UX yCIIEIIHOM nepepadotke [3].

B coBpemennoit nmuarBoaumaktuke HoBeumme MKT Bo MHOrom oOoraTmim
IPOIIECC MPEeToaBaHusi, B OOJBIION CTENEHU HWHTCHCU(UIIUPOBAIN €0, U3MCHUIH
BCIO LIKOJIBHYIO JIEMCTBUTENBHOCTh U KU3HEYCTpouCTBO. KT mupoko U akTUBHO
MIPUMEHSIOTCS Ha YPOKaX HHOCTPAHHOTO S3bIKa B pa3HOOOPA3HBIX IETISX.

B kauectBe mpumepa ucnosbzoBanusa MKT Ha ypokax aHTIIMKUCKOTO s3bIKa B
TMMHA3UU TIPUBEAEM OIBIT HMCIONb30BaHus Hamu MHuTtepHer-mardopmber Google
Maps. Ilnan ypoka ¢ npumeHeHueM aaHHOro WHTepHeT-pecypca MpUBENEH B
[Mpunoxenne 1. B omimyre OoT mpuBBIYHON mpe3eHTaruu Power Point, Gmaromaps
Google kapram, yuyamuecs MOTYT OCYIIECTBHTh NPOTYJIKY [0 YHHUBEPCUTETAM
BenukoOputanuu W BHHMATEIbHO PAacCMOTPETh HMX MecTopacmnoiiokenue. Hamu
MPAKTUKYETCs Takke wucmoib3oBanue Google kapT BO BpeMs pasHBIX YPOKOB
AHTJIMHACKOTO 53bIKAa. Ba)XKHO OTMETHUTH, YTO JNaHHAs IuIaTopma J1aeT BO3MOKHOCTh
noOBIBaTh B JIFOOOH TOYKE MUPA, TPOUTHUCH TI0 YJIUIIAM U ITOCMOTPETh BOKPYT ce0s Ha
360 rpagycoB. Hamu ycmemiHo IpaKTUKOBAJIUCh YPOKH AaHIJIMHCKOTO S3bIKa C
IIPUMEHEHUEM HAa3BAHHOTO MHTEPHET-PECYpCa B paMKaX TaKUX TEM, KaK 3HAKOMCTBO
¢ JIoHDOHOM, TOCTOIIPUMEYATENBHOCTH AHIJIMH, BBEICHUE HOBOMW JIEKCUKHU IO TEME
ropojia / mytemecTBus / 00bsICHEHUE AOPOTH / U Ap.

Padora ¢ Google kapramum Ha ypokax HEW3MEHHO COIPOBOXKIACTCS
MOBBIIIEHHBIM WHTEPECOM yYaIIUXCs K y4eOHOMY MaTepuaiy, BBI3BIBAECT UX JKHBYIO
HEMOCPEACTBCHHYI0  PEAKIMI0 Ha  QHIVIMMCKWME  peaJuu, T[OBBIIAECT  UX
paboTOCIIOCOOHOCTb.

Jlenast BBIBOJIBI 1O MPOBEAEHHOMN padoTe, CYUTAEM HYKHBIM MOJIYEPKHYTh, YTO
ucnonp3oBanue MatepHeT-matpopmer  Google Maps  TO3BOJSET  YUUTEIIO
MPENOAHECTH Y4eOHbId MaTepuasl WHaye, BHECTH B YPOUHBIH IPOILIECC 3JIEMEHTHI
HOBU3HBl W 3aHUMATEIBHOCTH, TaK HEOOXOMHMMBIC ISl TOAJICPIKAHHUS MOTHBAIIUU
yueHHUs. JIerkocTp MOJB30BAHUSA ITUM PECYPCOM JIA€T BO3MOXKHOCTH 3aJaBaTh
JOMAIlIHUE 3aJlaHusl C €ro MCIOJb30BaHUEM. Takue HECTaHAApTHBIE JIOMAIIHUE
3a/1aHUsl TAKKE HEMaJo CHOCOOCTBYIOT POCTY MHTEpEca IIKOJbHUKOB K MPEAMETY
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HHOCTpaHHBIﬁ A3BIK, IIOMOTAalOT UM OCO3HAThb HpI/IKJIaI(HOfI, «IOJIE3HBIN» XapakTep
anrnuiickoro kak lingua franca.

Ipunooicenue 1.

VYpok ¢ ucnonp3zoBannem HOBbIX MKT Ha mpumepe 3aHATHS 1O IpEAMETY
«KynbrypoBenenne Ha Af» B 7 kimacce rumHaszuu Nel3 r. H.Hosropoana

Lesson topic: Education in the UK

Form: 7

Subject: Culture Studies

Teacher: Diana A. Pereverzeva

Level and number of | 15 pre-intermediate students

learners

Timetable Fit Students have already discussed the education system in the RF,
have made a scheme with levels

Main aim To enable the students to speak about the education system in the
UK by the end of the lesson

Subsidiary aim To promote speaking skills and STT
To improve decision making and group collaboration skills
through making the ES scheme
To develop analytical, ‘compare and contrast’ skills

Personal aim To give the students an opportunity to analyze the material and
to come to their own conclusions without the teacher’s ideas and
opinions

Assumptions Students can use Present Tenses (Simple, Progressive, Perfect)
Students can use the Comparative and the Superlative degrees of
adjectives
Students can use conversational formulas to express their own
attitude (‘I totally/ partly agree...”)

Anticipated problem | Students may start thinking from only one point of view (they
may think high of studying in the UK and tend to criticize the
Russian ES)

Possible solution To discuss pros and cons of the UK education system (discussion
in two groups , where the first group speaking about the Russian
ES should find arguments For it)

Steps Timing | Procedure Types of Visual aids/
interaction | equipment

Warming |4 Match the idioms with their | T-class Int. board

Up meaning (4 idioms)

Pre- 3 Read the subheadings of the | T-class Texts about

reading article. Guess ages of education in the UK

children in each level of the
UK education system

While- 3 Highlight the levels of the Individual | Texts about

reading UK education system education in the UK
Comprehe |7 Students: Make a scheme of | T-class Int. board, PPP
nsion the UK ES using the text

check Teacher: Opens new slides on

6/




the PPP (a scheme of the ES
in the UK is offered)

Post-
reading

Copy the scheme into your
notebooks (level — age,
compulsory/not)

Individual

Comparing

In pairs students state the
differences of the British ES
(the process of studying,
outside and inside
schools/universities)

Pairs

The scheme of the
Russian education
system (from the
previous lesson)

Working
with the
video/
Internet
recourse

Teacher leads excursions to
British schools and
universities with the help of
Google Maps 360

Students fix the differences
between Russian and British
schools and universities

T-class

Int. board,
www.google.com/m

aps

Speaking

Discuss differences between
Russian schools and
universities and British ones
(after 3D excursions)

Pairs

Summing
Up

Work in 2 groups.

The 1% group is “for” the
British ES

The 2" group is “for” the
Russian ES

Leaders of the groups name
their points “for”.

Teacher counts the points.
Discuss the results

Groups

Board

Reflection

What have we learned today
about ES in the UK?

Why is it important to
understand the ES of the UK?
Would you be able to study
in a UK private school? Why
or why not?

T-class

H/W

1. Compose your own
texts about the ES in
the UK using more
information

2. Prepare a PPP “How I
see the ES in the UK”

Crnincok nurepaTypsl
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BHEJIPEHUE MMOJIOKEHUHN ®T'OC B PAMKAX KOMIIETEHTHOCTHOTI'O
MNOAXOJA K OBYUEHUIO HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB
Annomayus. B cratee paccmoTpeHa ojgHa u3 ocobenHocteir ®I'OC — ycraHoBieHue
TpeOOBaHUs K pe3ysibTaraM oOydaromuxcs. BiageHue WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM SIBJISIETCSI BaKHBIM
acreKToM Ipodeccuorpammsel Oakanaspa.
Knrouesvie cnosa: ®I'OC, KOMIIETEHTHOCTHBIN MOAX01, MpodeccrnorpamMma OakaiaBpa.
T.A. Polyakova
senior lecturer of Foreign languages and culture chair,
UNN branch Arzamas, Arzamas, Russia
THE IMPLEMENTATION OF THE FSES’ PROVISIONS WITHIN THE
COMPETENCE-BASED APPROACH TO THE TEACHING OF FOREIGN LANGUAGES
Abstract. The article deals with one of the features of Federal State Educational Standard —
the establishment of requirements to the student’s results. Knowledge of a foreign language is an
important aspect of Bachelor’s professiogram.
Keywords: Federal State Educational Standard, competence-based approach, Bachelor’s
professiogram.

B cpenctBax maccoBoil uHpOpManuM, B CETH HHTEPHET MBI BCE 4allle
BCTPEYAEM CTaThbUM O BBI30BAX, KOTOPBIE CTOAT MEPEJ POCCHUMCKOW IIKOJIOW —
IJIO0AIBHBIX ¥ HaIMOHaNbHBIX. Cpeld HUX MOXKHO BBIICTUTH CIEAYIOIINE:
HapyILIEHHE MPEEMCTBEHHOCTHU IMOKOJIEHUW, COLUUAIbHBIX MEXaHW3MOB TPAaHCISLIUU
HAllMOHAJBHBIX JYXOBHBIX TPAJUIUNA M KYyJbTYPHOTO OIbITa; HEIOCTATOK
IPaXKJIaHCKOTO, NaTPUOTHYECKOTO CaMOCO3HaHUs u KOHCTPYKTHBHOT'O
OOIIIECTBEHHOTO TIOBEJCHUS; CHIDKEHHWE IIEHHOCTH YMCTBEHHOTO Tpy/Aa, HAYKH,
TBOpPYECTBA W 0Opa30BaHUA; YCUJIEHHE MUIPAIMOHHBIX IPOLIECCOB; CHUKEHHE
(Gu3MIECKOro, COIMATBHOTO U MICUXUYECKOTO 3/I0POBbS HACEIICHU.

[losiBieHre HOBBIX BBI30OBOB BPEMEHHM BBIHYKIA€T OTBEYAaTh HAa HHUX
MOJICpHHU3AINEH CUCTEMBbI 00y4YeHUsI. DTH BBI30OBBI MOPOXKIAIOT HOBBIE TPeOOBaHUS K
o0pa30BaHMWIO M €ro pe3yibTaTaM U IMO03TOMY TpeOyroT pa3pabOTKH HOBOTO
MOKOJEHUs1 oOpa3oBaTeNbHbIX cTaHaapToB. CraHnmapt B 00pa30BaHUM HAAO
MOHMMAaTh, KaK YCJIOBUE OOECIeUeHHs] KadecTBa OOpa30BaHMs, Kak CoOlUalIbHas
HOpMa, peanu3ylomas OOLIECTBEHHBIM JOTOBOP MEXIYy CEMbEW, OOIIECTBOM H
rOCyJapCTBOM.

DTO O3HayaeTr, 4To B OCHOBE CTaHJIApTAa JOJDKEH JIEkKaTh HOBBIM THII
B3aMMOOTHOIIICHUN MEXIy JUYHOCTHbIO, OOIECTBOM M TOCYJapCTBOM, KOTOPBHIA B
HauOoJiee OJIHOM Mepe peau3yeT MpaBa yeloBeKa U IpakJaHuHA.

AKTyaJIbHOCTh U HEOOXOJMMOCTh CTaHAAPTOB, KOHEYHO, OECClOpHAa. YUHUTh
nokosieHne XXI Beka Hazno nmo-HoBOMY. CTaHIapT — 3TO KOMIUIEKCHAs COLUAIBHO-
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AKOHOMUYECKass MHHOBAIMsA. M €ciu Mbl XOTMM Hay4YUTh COBPEMEHHOTO IIKOJIbHUKA
WIU CTyJCHTa Kad4eCTBEHHO, TO HEOOXOJUMO JymMaTb O HOBOM KayecTBE
o0pa3zoBaHusl, KOTOPOE MPUBEAET K HOBOMY KAUECTBY KU3HH.

OcHOBHas uaeoJoTHYECKas MO3UIUS CTaHlapTa — HAIPaBUTh 00pa30BaHUE HE
TOJIbKO Ha OOydYeHHe, HO M Ha pa3BUTUE JUYHOCTH oOydaroiierocsi. PazButue,
anekBaTHOe Bo3pacTy. OCHOBHAs 1E€b — BOCIHUTAHUE, COLUAIBHO-TIEarorunyecKas
MOJJEPA KA CTAHOBICHUSI WU PAa3BUTUS BBICOKOHPABCTBEHHOI'O, OTBETCTBEHHOTO,
TBOPYECKOTO,  WHHUIMATUBHOIO, KOMIIETEHTHOTO  TpaxJaHuHa  Poccuiickon
Oenepauni.

Onnoit 3 rnaBHbix ocodbeHHoctert @I'OC HOBOT'O MOKOJICHUS SBIISIETCS TO, YTO
CTaHJapT yCTaHABIWBAECT TpeOOBaHUSA K pe3yibTaTaM OOYYarolIUXCsi, OCBOUBIIHNX
OCHOBHYI0 00pa3oBaTelbHYI0 MporpamMmmy. CTaHIapT OPUEHTUPYETCS HE TOJBKO Ha
npeaMETHbIE, KaK A3TO ObUIO paHbIle, HO Ha METanpeAMETHbIE W JUYHOCTHBIC
pe3ynbTathl. K nmpeaMeTHbIM pe3ysibTaTaM OTHOCSITCSI OCBOCHHBIE 00YYaIOIMIUMUCS B
X0JIe M3Yy4deHUs ydyeOHOro TmpeaMeTa yMeHus, crenuduyeckue s JTaHHOU
peAMETHOM 001aCTH, BUABI ACATEILHOCTH 1O MOJIYYESHUIO HOBOTO 3HAHUS B paMKax
y4eOHOT'0 TIpeJMETa, €ro MpeoOpa3oBaHUI0 W MPUMEHEHUIO B YYEOHBIX, Y4eOHO-
MPOCKTHBIX M COIMATBHO-TIPOSKTHBIX CHUTYyalusX, (OpPMHUPOBAHHWE HAYYHOTO THUIIA
MBIIIJICHUS, HAYYHBIX MPEACTABICHUN O KIIOYEBBIX TEOpHUSX, TUIMAX M BHUIAX
OTHOIIICHWW, BJIAJICHUE HAYYHONM TEPMHUHOJOTHEH, KIIOUYEBBIMU IOHATHUSIMH,
METOJIaMH Y NMPUEMaMH.

K wmertanmpeameTHbIM pe3yibTaTaM OTHOCSTCS OCBOCHHBIC OOYUYarOIIMMUCS
MEXIIPEMETHbIE TIOHSATUS W YHHBEpCajbHbIE y4eOHBIC NEWCTBUS (PETyJsTUBHBIC,
MO3HaBaTEIbHbIC, KOMMYHUKATHUBHBIC), CIIOCOOHOCTh X MCIOJIb30BAaHUS B YUCOHOM,
MO3HABATEJILHOW U COLIMAJIBHOM MPAKTUKE, CAMOCTOSITEIbHOCTh B IJIAHUPOBAHUM U
OCYIIECTBIICHHU yYeOHOU NESITCIHPHOCTH M OPTraHU3allMKk y4eOHOTO COTPYIHUYECTBA
C TIemaroraMd W CBEPCTHHKAMH, CIIOCOOHOCTh K IOCTPOCHHUIO WHIWBHIAYyaIbHON
00pa3oBaTeIbHOM TPACKTOPHUH, BIaJeHNE HABBIKAMH HCCIIEIOBATEIILCKOM, TPOCKTHOM
U COLMAIBHOM JAEATEIIbHOCTH.

K nuyHOCTHBIM pe3yiabTaraM OTHOCSTCA TOTOBHOCTh W CHOCOOHOCTH
oOydJarommxcs K  CaMOpPa3BUTHIO W JIMYHOCTHOMY  CaMOOIPEAENIECHUIO,
chOpMHUPOBAHHOCTh HMX MOTHBAlMM K OOY4YEeHHMIO W  IIeJICHAIpaBJICHHOU
MO3HABATECIILHOW  JICSATEIIBHOCTH,  CUCTEMBl  3HAYMMBIX  COLMAIBHBIX U
MEXJIUYHOCTHBIX OTHOIICHWM, LEHHOCTHO-CMBICIOBBIX YCTAaHOBOK, OTPAKAKOIIAX
JIMYHOCTHBIE W TPAXKJAAHCKHUE MO3UIMUA B JICSITEIbHOCTH, COLMAIbHBIE KOMITCTEHIINH,
MPaBOCO3HAHUE, CIOCOOHOCTh CTAaBUTh IEIM M CTPOUTHh JKU3HEHHBIC IIJIAHBI,
CIIOCOOHOCTh K OCO3HAHUIO POCCUMCKON MAEHTUYHOCTH B MOJHUKYJIBTYPHOM COLIMYME
[1].

Hcxonst w3 BBINIE CKa3aHHOTO, IEABIM psajx  (HAKTOpPOB O0O0YCIABIMBAIOT
aKTyaJIM3aIui0 KOMIETEHTHOCTHOTO MOaX0/1a B oOpazoBanuu. Cro/ia MOKHO OTHECTH
npoOJieMbl OKpYKalollled Cpellbl B CBSI3M C MEPEXO0JIOM K MOCTUHAYCTPHAIBHOMY
o0lllecTBY, JOMHAMHU3M JKU3HEHHBIX IIPOILIECCOB, KOJOCCAJIbHOE YBEIUYECHUE
MH(POPMALIMOHHBIX TOTOKOB. AKTHBHEE 3aJeMCTBOBAHBI PHIHOYHBIC MEXAHU3MBI B
obmiecTBe, Bo3pociia mpodeccuoHadbHas MOOWJIBHOCTh, IOSBUJINUCH HOBBIC
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npodeccun, U3MEHWINCH TPeOOBaHUS K HUM — OHH CTaJIU 00JIe€ UHTEIPUPOBAHHBIMH,
MEHEE CIEeLUaTbHBIMH.

B cuny 3tHX 00OCTOSTENBCTB NOSIBUJIACH HEOOXOJIUMOCTH (HOPMHUPOBAHHUS
JUYHOCTH, YMEIOIIEH *KUTh B HOBBIX YCJIOBHUSIX. BpeMs NUKTyeT KauecTBa TakKoi
JUYHOCTU: OTBETCTBEHHOCTb, CTPECCOYCTOMYMBOCTb, TBOPYECKUA MOTEHIHAI,
CIIOCOOHOCTh TPEANPUHUMATh KOHCTPYKTUBHBIE M KOMIICTCHTHBIC JICHCTBHS B
Pa3IUYHBIX BUJAX >KU3HEACATEILHOCTU. CTAaHOBUTCS SICHBIM, UYTO JUISl YCHEITHOM
npo(ecCUOHaNbHON  I€ATENbHOCTH YK€  HEIOCTAaTOYHO IMOJYYUTh  BBICILIEE
o0pa3oBaHHWE U HAa TOM OCTAHOBUTHCS — BO3HUKAET MOTPEOHOCTH MOMOJHATH CBOU
3HAHMSI, 100aBISATh, BO3MOKHO, HH(POpMaIIKel coBceM U3 APYroi o0IacTH.

B Poccum ¢ Hayana HOBOro croietus npodjieMaMHu KOMIIETEH THOCTHOTO
noJxoja B 00Opa3oBaHWM 3aHMMAIOTCS MHOTME crnenuanuctbl. OHM MPEeACTABISIIOT
pa3IuYHbIE TOYKU 3PEHHUSI, CO3/AAI0T pa3Hble TEPMUHOJOTUYECKHUE amnmnapartbl U MOKa
HEe BbIpabOTaau €AMHON TEOPETUYECKON KOHIEMIIUU KOMIIETEHTHOCTHOTO MOAX0/1a B
00pa30BaHuU, YTO 3aTPYIHSET MeIarornuecKyro MpakTUKy.

Onnako, MBI IPUCOETUHAEMCS K OTIPEJICIICHUIO TEOpeTUKa
KOMITIETEHTHOCTHOTO Ttoxoa AHnpes Bukroposruua Xyropckoro. Komnerenuust 3To
— TOTOBHOCTD 4€JIOBEKa K MOOWJIM3AlMKM 3HAHUM, YMEHUM U BHEITHUX PECYPCOB IS
3 PeKTUBHON NEATEIBHOCTH B KOHKPETHOM KU3HEHHOM cuTyaruu. KoMIeTeHTHOCTh
K€ — 9TO COBOKYIHOCTb JIMYHOCTHBIX KAU€CTB yU€HHKa (IIEHHOCTHBIX OPUEHTAIIUMA,
3HaHWM, YMEHUW, HABBIKOB, CIIOCOOHOCTEI), 3TO CIOCOOHOCTh K JIEATETLHOCTH B
OTIpeIeJICHHON TUYHOCTHO-3HauuMOMu cdepe [2].

B 1996 B bepue na cummnosuyme mo mporpamme Cosera EBpombl ObLIO
OTIpEJIENICHO, YTO sl peopM 00pa30BaHMs CYLIECTBEHHBIM SIBIISIETCS ONpelelieHue
KITIOYEBBIX KOMIIETECHIINM, KOTOpBIE IOJKHBI MPUOOPECTH OOydaromuecs Kak s
yCHEITHOM paboThl, Tak W IS JajbHeWmero oOpazoBaHus. Tak ke ObBLIO
NOMYEPKHYTO, YTO UILJIOM HE MOKET OBITh TapaHTHEH MosydeHus: padboTel. MHOTHE
MOJIO/IbIC JIIO/IM, OKaHYMBasi y4eOHOE 3aBe/ICHHE, HE HMEIOT MPEJCTaBICHUS O
BaXXHBIX KOMIETEHIUSAX, KOTOPbIE UM OYIyT HYXHBI B OyAylied TPyIOBOW >KU3HU:
KOMMYHUKATHBHAsT  KOMIIETEHIUS, CHOCOOHOCTh paboTaTh B  KOJIJIEKTHBE,
TBOPYECTBO, JIFOO03HATEIIBHOCTH, TOJICPAHTHOCTH [3].

Coserom EBpomel u EBponeiickum mapiamenTom B nekabpe 2006 roma 0w
MPUHAT CIHCOK KITIOYEBBIX KOMIIETCHIIUM, KOTOPBHIMU JOJIKHBI BIAJETh MOJIO/IbIC
eBporeiinbl. K HUM OTHOCSTCS: «yMEeHHE OOIMAThCS HAa POJHOM U WHOCTPAHHOM
SA3BIKAX; MAaTeMAaTHYeCKass KOMIIETEHTHOCTh W 0a30BbI€ KOMIIETCHIIMM B 00JacTH
HayKl U TeXHUKH; |T rpaMOTHOCTB; CHIOCOOHOCTh YYUTHCS BCIO KU3HbB; COLIMAIbHBIC
U TPaXITaHCKUE KOMICTCHIIMH; CMBIC] WHHIIMATHBBI U TPEANPUHUMATEIHCTBA, a
TaKXe CIIOCOOHOCTD KU3HU B TIOJUKYJIBTYPHOM MHUpe» [4].

[lepeuncnenHble KOMIIETEHIIUN OMUCHIBAIOT HA0OP TPeOOBAHMIA K BBITYCKHHUKY
00pa30BaTEIBLHOTO YUPEKICHHUS, KOTOPHIE TIO3BOJIAT €My JIMOO TIPOJOIIKHUTH
oOydeHue, TM00 MPUCTYNUTH K padote. HecOMHEHHO, UTO CErojHs AJis peanu3aluu
KOMITETEHTHOCTHOTO TOJX07a B OOpa30BaHWHM HY)XHA OMOpa Ha MEXIYHapOIHBIN
OMBIT, C YYE€TOM HEOOXOAMMOU afanTaluu K TpaJulusIM 1 notpedHoctsm Poccun.
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CoBpeMeHHBIE COLMAIBHO-3KOHOMUYECKHUE YCIOBHS BBIIBUTAIOT HA IEPBBIN
IJIaH CIEUHANIbHbIC JUCHUIUIMHBI U UCCIENOBaHUS B 00JIACTH HAyKH, TEXHUKH U
WHHOBAIIMOHHBIX TeXHOJOTUN. MIHTErpanus o01ecTBa CTpPEMUTENIBHO MMPOUCXOIUT Ha
BCEX YpOBHAX. Bricmime y4yeOHBbIE 3aBEEHUSI CTAHOBATCS IIEHTPAMH Hay4YHBIX
UCCIIEIOBAHUM M WIPalOT BaXHYI pojdb B (QOPMUPOBAHUU U PaA3BUTUU
MEXIYHApPOIHOTO HAy4YHO-00pa30BaTEIbHOTO IPOCTPAHCTBRA.

B 2011 r. cocrosyncs MaccoBbIi IEpPEXO] POCCHMCKAX BY30B Ha
JIBYXYpPOBHEBYIO  CHUCTEMYy  Bbiciero  obOpasoBanuss 1o  DenepanbHbIM
rocyaapcTBeHHbIM oOpazoBatenbHbIM cTaHgapTam (DOI'OC). Konuenmuu OI'OC
OTJIMYAIOTCS TE€M, YTO OHHU COJEP)KaT, B OCHOBHOM, TpeOOBaHUs K pe3yjbTaTam
0o0y4eHus (KOMIETEHIIUSIM) BBITYCKHUKOB OCHOBHBIX 00pa30BaTEIbHBIX MPOTPaMM.

[TonuTnka BeaylIMX POCCUNCKUX YHHUBEPCHUTETOB HANPaBJI€HA HA MOCTOSHHOE
oOecrieyeHUe TMOATOTOBKM OakandaBpOB BBICOKOW KBaIM(PUKALMM HA OCHOBE
KOMIIETEHTHOCTHOT'O TTOJIXO0AA.

[Ipodeccuorpamma OGakanaBpa BKIOYAET HE TONBKO CHEIMAIbHBIC 3HAHUS U
yYMEHUS, HO U TYMaHUTApHbBIC aCTEKThI, TakKhe Kak (pumocodusi, ICUXOJIOTHS, ITUKA,
COIIMOJIOTHS, UCTOPUSL KYJIBTYpbI, JKOJOTHS U PUTOpPUKA. BaxkHOe MeCTO B 3TOU
npodeccuorpaMMme 3aHUMAET TaKOM acrleKT, KaK BIaJIeHMEe HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM.

TpeboBanuss Kk CcOBpeMEHHOMY OakajgaBpy OTPaXEHbI B  KPHUTEPHUIX
MEXKTyHApOIHBIX aKKpEIUTAlMOHHBIX OpraHu3alui, npodeccuoHaIbHBIX
KOHCOPIIUYMOB U aCCOLIMAIIHIA.

B stux kpurepusix chopmynupoBaHbl Kak 00s3aTeNbHbIe 0011Me TPEOOBAHUS K
BBIMTYCKHUKAaM YHUBEPCUTETOB, TaK U T'yMaHuTapHbie: «Cienyer oOpaTuTh BHUIMaHUE
Ha TO, YTO PACCMOTPEHHbIE TpPEOOBaHUS OTHOCSATCA HE TOJBKO K OCHOBHOM
€CTECTBCHHOHAYyYHOW, MaTEeMaTUYeCKor, TMpPOoPEeCCHOHAILHOH ©  CIeIHAIbHON
MOJrOTOBKE OakanaBpoB, HO M K JIONOJHUTEIBHBIM HaBBbIKAM, TaKUM Kak
CIIOCOOHOCTh K KOMMYHHKAIIMU, KOMaHAHOW paboTe, BlaJleHHEe WHOCTPAHHBIM
SI3BIKOM, M IPYTMM TaK Ha3biBaeMbIM «transferable skillsy, mmm «soft skills» [5].

Kpurepun Accoumanuu  poccuiickoro oOpa3oBaHus  pa3paboTaHbl ¢
OpUEHTAIlMe Ha Jydllue TPATUIMA POCCHUUCKOTO BBICHIETO OO0pa3oBaHUS,
YUUTBHIBAIOT OMNBIT BEIYIIUX MEXAYHAPOJIHBIX AaKKPEIUTYIOIIUX OpraHu3alu,
OCYIIECTBIISIFOIIUX OILIEHKY PAa3IMYHBIX 00pa30oBaTENIbHBIX MporpamMm. «l JaBHBIMU
[[EJICBBIMH YCTAHOBKAMHU B TOCYJapCTBEHHOM 00pa30BaTEILHOM CTaHAApTE JOHKHO
OBITh TMPEAYCMOTPEHO TMPAKTHUYECKOE BIAJICHUE WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM  Kak
CPEACTBOM MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHHUKAIMU, OOECIEeUMBAIOUIEH: MPOAOIKEHUE
oOpazoBaHus ® TPODHECCHOHATBHYIO JEATEIBHOCTh B HWHOS3BIYHOW  CpEJIE;
KOMMYHHUKAaTHUBHBIE U JIMHTBOCTPAHOBEAUYECKUE KOMIIETEHIIMU B PACIPOCTPAHEHHBIX
CUTyallusiX [IOBCEIHEBHOTO OONIEHUA TMpPH HEMNOCPEACTBEHHOM KOHTAKTE C
HOCUTEJISIMU S3bIKa; YMEHHsS O€riioro ureHuss U OecnepeBOJHOr0 MNOHUMAaHUS
ra3eTHBIX U KYpPHAJbHBIX CTATEH, TEJe- U paJuoIepeiad, HaBbIKUA JEJIOBOr0 MHUChMa,
YMEHHUSI BECTH TMEpPEeroBOpPbl M COCTABISITH KOHTPAKTHI; MpodeccuoHanbHbIE
KOMIIETEHI[MU B TIEPEBOJE OPUTHMHAIBHOMN JINTEPATYPhl MO CNEIUATBLHOCTH, B YTEHUH
JIEKUMW U TOKJIAJ0B, HAMCAHUU HAYYHBIX CTaT€ HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE» [S].
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U3 a”Hajin3a HAy4YHO-METOAUYECKOU JINTEPATYPHI, JOKYMEHTOB
MEXIAYHAPOIHBIX OPraHU3alUM CTAHOBUTCSA OYEBUIAHBIM, UYTO KOMIIETEHTHOCTHBIN
MOAXOJ, HampaBJieH: Ha CBOOOJHOE M TBOPUECKOE MBIILICHUE HEMOCPEICTBEHHBIX
YYaCTHHUKOB Ipolecca oOydyeHHs; Ha (GOpMHUpPOBAHUE 3HAHUI W YMEHUN, KOTOpbIE
TOTOBSIT BBITYCKHHMKA BYy3a K COLIMAJIBHBIM YCIIOBUSIM OOIIIECTBA; HA CAMOCTOATEIIBHOE
noObIBaHuE UH(pOpMaIK, GOPMUPOBAHUE JIUJEPCKUX KAYECTB.

KomrieTeHTHOCTHBIN OAX0/T B KOPHE MEHSIET TPAAUIIMOHHOE MPEICTABICHUE O
MOJITOTOBKE BBIYCKHMKA By3a KaK O IIPOCTOU MNEepenadye eMy ONpPENeICHHOW CyMMBbI
3HaHui. KauectBo U 3(PdekTUBHOCT, TOATOTOBKM  Oyaymiero 0OakaiaBpa
onpenensercss cHOPMUPOBAHHOCTbIO KOMIETEHIIUM, B TOM YHCJIE€ TYMaHUTApHBIX,
KOTOpPbIE MOTYT OBITh OOECHEYEHbl HAJIMYUEM SI3BIKOBBIX, KYJIbTYPOJIOTHUECKUX,
CTPAHOBEIUYECKUX COLUOKYJIBTYPHBIX 3HAHUA HA OCHOBE KOMIIETEHTHOCTHOTO
MOJAX0/a B 00y4YEHUH.
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MNCHOJIb30BAHUE UHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJIOI'M TP OBYYEHUU
PYCCKOMY A3BIKY KAK THOCTPAHHOMY

Annomayus. CtaThsi MOCBAILEHA BOMPOCAM HCIOJb30BaHUS MHHOBALIMOHHBIX TEXHOJOTHI B

0oOyueHUU PYCCKOMY SI3bIKy KaK HHOCTPaHHOMY. PacKpbIBaloTCS TEOPETUYECKUE OCHOBBI

HCIIOJIb30BAHUS U NPAKTHYECKOE NMPUMEHEHUE MHHOBALMOHHBIX TEXHOJOTHM HAa YPOKax PYyCCKOTO

sI3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO.

Knrouegvie cnosa: KOMMyHMKaTUBHAs KOMIIETECHIIMS, UHTEPAKTUBHbBIEC, MYJIbTHUMEAUIHBIC

TE€XHOJIOTUH, UHOCTPAHHBIE CTY/ICHTHI.

L.E. Popova
Senior Lecturer at the Department of Russian as a Foreign Language,
VSPU, Volgograd, Russia
USING INNOVATIVE TECHNOLOGIES WHEN TEACHING THE RUSSIAN
LANGUAGE AS A FOREIGN LANGUAGE
Abstract. The article is devoted to the use of innovative technologies in teaching Russian as
a foreign language. The theoretical foundations of the use and practical application of innovative

/3


http://ec.europa.eu/education/more-information/moreinformation139_en.htm
http://ec.europa.eu/education/more-information/moreinformation139_en.htm
http://lang.mipt.ru/articles/european_levels.html

technologies in Russian as a foreign language lessons are revealed.
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students.

[Iporecchl pa3BUTHS COBPEMEHHOI'O OOIIECTBA MOPOXKIAIOT HEOOXOIUMOCTH
WCIIOJIb30BaHUs MHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJOTMH B OOYUYEHHHM PYCCKOMY S3bIKY Kak
MHOCTpaHHOMY. KapauHanbHOE€ H3MEHEHHE THUIIOB MBIIUICHUS U MHUPOBO33PEHUS
MPUBOJIST K YCTAPEBAHUIO AKAIEMUYECKUX METOJIMK MPETIOIaBaAHMUS.

Heo6xoauMpIM yCclIOBUEM MHTEUIEKTYaIbHOI'O, TBOPYECKOTO U HPABCTBEHHOT'O
pa3BUTHSA CTYJACHTOB B CHCTeME OOyYEHHUS SBJISIETCS UCIIOJIB30BAHUE HOBBIX
TexHoJIorui. HTepakTUBHOE 00yUEHHE — 3TO JUAJIOTOBOE 00yUeHHE, OCHOBAaHHOE Ha
B3aUMOJICHCTBUM B pEXKHUME Oecellbl, Juajgora ¢ YeJIOBEKOM WM C KOMIBIOTEPOM.
KBuHTACCEHIINS UHTEPAKTUBHOTO OOYYEHHUSI COCTOUT B TOM, YTO MPOLIECC OOyUCHHS
OCHOBaH TaKUM 00pa3oM, MpPH KOTOPOM aOCOJIFOTHO BCE YYEHUKH OKa3bIBAIOTCS
BOBJICYEHHBIMU B TIpollecc Mo3HaHus. VIHHOBaIMOHHOE OOy4YEHUE PYCCKOMY SI3bIKY
KaK MHOCTPAHHOMY — OJWH U3 3()PEKTHBHBIX CIOCOOOB OpraHu3alvu padOThI
npernojasaTeis U ydamuxcs. B npenomaBaHuM pyccKoro si3blka Kak MHOCTPAHHOTO
WHHOBAIIMOHHBIC TEXHOJIOTHMHU TMOBBIMAIT 3(P(EKTUBHOCTH Tpollecca OOyUYCHHS H
MOTHBAIIMIO OOYYaIOIIUXCA MYyTEeM COBMEINIEHUS Pa3IMYHBIX BUJIOB JCATEIHLHOCTH;
WHHOBAllMM  HANpaBJEHbBl  HAa  TMOJTOTOBKY  BBICOKOKBATH()UIIMPOBAHHBIX
CMENUAJIMCTOB, MOJYUYUBIIUX (yHIAMEHTAJIbHBIC U MPUKIIATHBIC 3HAHUS O S3BIKE.

C uCnonb30BaHMEM HHTEPAKTUBHBIX M MYJIBTUMEIUWHBIX TEXHOJIOTHUU
oOy4eHHs] PYCCKOMY S3bIKY KaK HHOCTPAHHOMY JeJaeT MpaKTUYeCKOe 3aHsITHE
COBPEMEHHBIM, MHTEPECHBIM U NPHUBJIEKATENIbHBIM. BOJBIIYIO pONb B pa3BUTUU
KOMMYHHKAaTUBHOM  KOMIIETEHIIMM HWHOCTPAHHBIX CTYJEHTOB MIpPaeT  Takas
opraHu3zanus y4eOHOU AesTENbHOCTH, KOTOpasi HE TOJbKO CIOCOOCTBYET Pa3BUTHUIO
UX PEUYEBBIX BO3MOKHOCTEM, HO U Pa3BUBAET MHTEPEC K PYCCKOMY SI3BIKY U KYJIBTYpE.

B kadectBe mnpumepa mpuBeaeM ¢GparMeHThl YPOKOB C HCIOJIb30BaHUEM
WHTEPAKTUBHBIX W  MYJIbTUMEIUWHBIX  TEXHOJOTWH. Marepuaibl  3aHATHN
arpoOUpPOBaHbI B YUEOHBIX Ipynmax KUTakckux ctyaeHToB 2017-2018 romos.

@dparMeHT NPAKTUHYECKOr0 3aHATHSA IS CTYACHTOB MPOJABUHYTOI0 ITAMNA

o0yuyeHusl.

«IlyremecTBue» MO KOPOTKOMETpaKHOMY (PpriibMy «Bomrorpamy.

1. IllocmoTpuTe B C10Bape 3HaYeHHUS CJI0B U Bbipa:keHuii. [lepeBeanre nx.

2. IMocmoTpuTe mnpe3eHTanui Marepuaja o Boarorpage. MartepuaJbl
npe3eHTanuu npejacrasiaeHbl B popmare PowerPoint:15 caaiinoB ¢ Jiekcnko-
rPaMMATHYECKHUM, JIEKCHYECKHUM M CTPAHOBEJYECKUM MaTepPUAIOM.

@parMeHThI IPE3CHTALUH.

Caaiin 8. 3a1aHue J1eKCUKO-TPAMMATHYECKOI0 XapaKTepa.

[MocmoTpeB puibM «YHUKAJIBHBIN Bosarorpaa», orBeTbTe Ha BONPOCHI.
Korna 6s11 ocHOBaH ropoj Boarorpan?

Cxonpko Ha3BaHuil umeet ropoa? Hazosure nx.
Korna 6wt pa3pymien ropoa?

KakoBa uncnennocts Hacenenus Boarorpana?

Kak Ha3biBaetTcs rinaBHas yauna Boarorpana?

[Touemy Bonrorpan cuutaercst KyJIbTypHBIM FOPOIOM?
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Camas 3HaMEHHTAs! JOCTOIIPUMEUYATEIBHOCT ropoaa’?
Kakune npomeinuiennslie npeanpuatus Bonarorpana Bel 3HaeTe?
Kakyro npoaykinio OHM BBITYCKArOT?

10. Ilouemy Bonrorpas cuuraercs ropoaoM CTyI€HTOB?

Caaiig 9. 'pammatuyeckoe 3a1aHue.

IMocmorpure (¢QparmenT ¢PuibMa «YHUKAJAbHBbIM Boarorpagp» wu
BBINMIIUTE NMPEAT0KEHUA C IVI1AroJ1aMHu ABHKCHUSA.

Moneab: 30 masa 1913 2o0a no ynuyam Llapuyvina nowen nepguiti mpameai.

3. PosieBas urpa.

Bam gapyr w3 Kuras xoren Obl mnoexarb B Boarorpax. B razere
«KomcomonbCckass mpaBAa» HENABHO Bbl NPOUYUTAIM PEKIAMY TYPHUCTHYECKOIO
arenrctBa «Pegas Touristik». [IpounTtaiiTe pexkiaMHbIii MaTepuall U MO3BOHUTE IO
yKa3aHHOMY TellepoHy, paccpocuTe NoApoOHO 00 ycayrax JaHHON KOMIaHUU.

© 0o~

=W PEGAS

Tou RIS TIKTypucmuueckas xomnanus «Pegas Touristiky
npeonazaem:  8bIXOOHble  mMypvl  (cybboma,  BOCKpeceHbe  6ble30bl  NO

UCmopu4eckum mecmam), dIKCKypcuu no Boneoepaody, skckypcus « Boneay.
Obpawamwcs no meaeghony: (133)589-79-25

IIporpamma TesiepoHHOr0 pa3rosopa:

1.ITpenacraBpTECh.

2.IlosicHUTE LIETH CBOETO 3BOHKA.

3.3anpocute nHbopMaIHio (TIaBHBIE BOMPOCHI IO TEKCTY OOBSBICHUS).

4.Bripazute 0J1aro1apHOCTb.

S.1Hompomanrecs.

@dparMeHT NPAKTHYECKOT0 3aHATHSA MO TUCIHUIINHE
«/IMHIBOCTPaHOBEICHHEY.

1. ITocmoTpuTe pparment puiabma «Hosbiil roa B Poccum».

2. CkaxuTe, NPAaBUJILHO WJIU HET YTBEP:KIeHUe:

1. B Poccun Ha HoBbIi1 TOA 1Tt01M UYT B HOYHOM KITYO.

2. Best ceMbs LIebId JIEHb TOTOBUT €11Y.

3. B 12 yacoB HOYHM BCSl CEMbsI CAUTCS 3@ CTOJI U HAUMHAET MPOBOKATh CTAPbIN
TOJI.

4. B 12 yacoB Houn npe3usieHT Poccun no3zapasnsietr poccusiH ¢ HoBeiM rogom.

5. Ha Hoswiit roa npuxoaut Canra-Kiayc.
. B Poccun ectb HOBOTOJHSAS Tpaaullds — NUCATh KeJlaHUE Ha Oymare, a
MIOTOM CKUTaTh Oymary.

3. CocraBbTe iaH ¢puabma. Pacckaxkure ero coaep:kaHue, HCIOJIb3Ysl
CBOH ILIAH.

4. A kak y Bac?

N

1. Kak Bctpeuaror HoBwiii ron B Baieit ctpane?
2. I'otosst nmu k HoBoMy rony kakue-uuOyaps ocoObie 0mmtona? Kakue?
3. Pacckaxwure, kak Bel BctpeTunu nocinenauii HoBwlit rog.
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4, [TosiBUKCH U Kakue-HUOYAb HOBbIE OObIYaW 3TOTO Mpa3AHUKA y Bac Ha
poaune? Pacckaxxute o HUX.
S. UTto BBI O0JIbIIIE JIFOOUTE: JAPUTH TOIAPKHU WU TOJIydaTh?
6. Uto 06b1uHO gapsaT Ha HoBell ron1 y Bac Ha poauHe?
5. IlompoOyiiTe camMmu NPUAYMAThL HOBOTIOJHee CTUXOTBOpeHue. Moker
ObITH BaM MIOMOT'YT PU(PMBI:
eer ... HoBBLIL 200
vt een eee K HAM UOEM.
vt eer ... HO30pABTASEM
cee e e e ee e eee . BAM DICETIACM.
6. O yem ObI Bam XoTes10ch nonpocuth /lena Mopo3a B cieayromem roay?

Hanumure eMy nucbMo.
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POJIb ®OPMUPOBAHUSA ITPOPECCHOHAJIBHO-OPUEHTUPOBAHHBIX
KOMIIETEHIIUH B NOJAIrOTOBKE BYJIYIIIUX CIEIIUMAJIUCTOB
Annomayus. B 1aHHOM cTaThe pacCMaTPUBAIOTCS METOJ/bI OOYyYEHMs aHTJIMHCKOTO S3bIKa
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OLICHNBAHHUEC OCHOBAHHBIC Ha KJIaCCI/I(l)I/IKaLII/ISIX HpO6JI€MLI. Hez[aromqecm;l CUCTEMA OLCHUBAHUA
MoAPOOHO aHATM3UPYET KAKIYIO 3a/1a4Yy.
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Abstract. The article considers many methods of teaching foreign language in the formation
of professional oriented competence which are used at the present time. The article gives an
analysis of each reception and practical conclusions. And also the article offers examples of lessons.
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THE ROLE OF FORMATION PROFESSIONAL-ORIENTED COMPETENCE
IN THE PREPARATION OF FUTURE SPECIALISTS

The modern system of higher education in Kazakhstan dynamically embedded
into context of the Bologna process, which requires consensus building in
determining the level of competence of graduates’ preparation on completion of
training at the university.

Questions of competence as a result of education were discussed at the forum
of the European Community. When talking about the competence of the specialist,
we mean above all his knowledge of his profession, but the same time assume that
communicative knowledge supported by the overall humanitarian culture of man, his
ability to understand the world, the ability to communicate.

As we have said, the ability to communicate for a variety of professions, it is
an integral part of communicative competence. Communicative speech competence
should be taught to give the necessary knowledge to form basic skills. That is why we
are interested in training.

The modern world is going through an important turning point in its history.
We live in an era of advancing globalization, the revolution of communication that
are changing the way we live, communicate and thinking and special requirements to
the educational system.

A new interpretation of the Education updated the terms ‘competency’ and
‘competence’. The concept of competency in education introduced in the 70s of the
last century in the 70s of the last century in the United States in relation to the theory
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of language N. Khomsky. He proposes to distinguish between competency and
knowledge of the language, meaning knowledge of the language system, but under
the competency of language use in specific situations. The use is the actual
manifestation of competency in the development of language, since the use of
language is related to its own experience and skills formation.

Based on the analyses of work on the issue of jurisdiction and competence
(N.Khomsky, R.White, J Raven, N.V.Kuzmina., A.K.Markov., V.Kunitsyn., A.V.
Hutorskoy, N.A. Grishanova and e.t.c.) I.A.Zimnayaya identifies three stages in the
development of competence based approach in education.

Change of means and change of approach, here the original fix for us the
concept of approach as a certain position the point of view that makes the research,
design, organization of a phenomenon, a process (in this case eduaction). The
approach to the interpretation of the vocabulary V.Dahl meaning (to go under the
bottom of something). It is bases of something.

The approach is determined by a certain idea, concept, principle, and is
centered on the ore for a one or two or three categories. For example, for a
systematic approach such a sense determines its category is the system approach to
the problem=the problem. Accordingly, we are considering for the competence based
approach in such categories as the act competence and competency in their different
relation to each other. And this competence based approach in the education plays a
great role itself.

As we notice, globally there has been identified global objectives of education
in modern world. These tasks will allow each student to learn (learning to learn), to
act (to learn to solve problems), communicate (how to build relationships with people
and with the outside world), cultivate (personal development).

The main priority of the new quality of education is competence, which today
is an indicator of educational success, enabling them determines the readiness of the
graduates to further active participation in society.

So, in the learning process along with the knowledge, skills, values, morality,
behavioral norms should be formulated key competences. They include:

- problem solving competence (self-management);

- information competence;

- communicative competence;

Let us consider each of them individually.

Competence problem resolution allows you:

- to define the problem in a variety of situations, make responsible
decisions, to assess the consequences of their decisions;

- set a goal of their activities, to determine the conditions necessary for
its implementation, plan and organize the process of achieving it;

- to carry out reflection and self evaluation an evaluation of its activities
and their results;

- to choose for themselves the norms of activity and behavior in
appropriate situation;
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- choose the technology appropriate for the task, closely follow
technology

2) Information competence allows you:

- make informed decisions based on critical thinking of information;

- independently formulate and justify the purpose, plan and implement
cognitive activity to achieve this goal;

- independently detect analyse make a selection, convert, preserve,
interpret, and implement the transfer of information and communicative
technologies;

- to process information by applying logical operations (analysis,
synthesis, generalization, structuring, direct and indirect proof, by analogy,
modeling, thought experiment, ordering materials);

- use the information for planning and implementing their activities;

3) Communicative competence allows you:

- use a variety of means of oral and written communication in the
Kazakh and other languages to solve their problems in specific situations;

- select and use styles and genres, adequate solutions of communicative
tasks;

- to express their point of view in accordance with the rules of etiquette;

- to carry out productive cooperation including with representatives of
other cultures, the adherents of other points of view, positions, engaging in dialogic
communication, allowing conflicts;

- to build communication in a group with people standing in different
positions, for the overall result;

In the transition to the competence model of education, result oriented high
priority to the sustainable operation and development of the education system in a
society, is to build a quality management system of education, for the evaluation of
which will be used in compliance with the principle of special models, parameters or
criteria. Therefore it is important to identify and justify the criteria, indicators and
measurement tools and learning outcomes. In this regard we have attempted to define
criteria and indicators of the external manifestations of formations of competence in
accordance with the level of education.

Also, forms of organization of activities under the competency of education
should be different; it is not only the traditional lessons. One of the new technologies
of training to meet demand for key competences as a new educational outcomes are a
research and design technology training. Thus in the modern school research, design
learning technologies are the most effective techniques of formation of competence
of students.

Here we are offering a LESSON MATERIAL in order how to organize and
realize above mentioned competences.

There are a lot of modern learning technologies nowadays as Puzzle making,
Marry- go- round , Triangle, Pyramids and e.t.c. For instance in the nuclear physics
specialty with students of 3" course English lesson to the theme: Safeguards and
security we could develop idea of safety system of Kazakhstan. Students are learning
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Nuclear English by Serge Gorlin which was published in world nuclear university
press 2005. And here as a continuation of unit 11 we suggested the above mentioned
theme.

Puzzle making method was very successful in organizing lesson.

While playing with teams students could feel and have seen their
responsibility, organizational, time management, critical thinking, decision making
skills.

Theme: The dependence of safety system of a country on security and
safeguards.

Firstly tutor divided students into two teams and introduces with a team rules.

Tutor must exactly give definite tasks to teams for example:

For team-1

a) paint the role of inspectors

b) make a map of the preparation of facility to the Inspection team

(At first students must know a function of inspection team).

For team-2

a) describe the functions of two organizations

b) make a list of nuclear powerful countries

(as there are studding at the nuclear physics they must know the world nuclear
powerful countries)

For team-1

c) classify necessary skills for safeguards inspector by their priorities

d) advertise general requirements for safeguard inspector in facility

(in order to know the modern world requirements for specialists they should
know the last commercials about vacancies)

For team-2

c) compare the Korea and Iraqi situations

d) contrast the effective role of satellite imaginary

(to get know just the consequences of actions)

In the second stage we should give complicated tasks , for example:

Stage-2
For team -1

create a plan of IAEA safeguards and security about safety system towards
Kazakhstan

For team -2

write a recommendation for minister of defense about how to improve the
safety system of our country?

Stage-3

For team -1

judge what should Kazakhstan do in order to strengthen its safety system

For team -2

decide what Kazakhstan should do in order to strengthen its safety system

The third stage is the most important part.
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In this way we can make sure for ourselves that students worked systematically
by the given task and were able to their self competence in solving the given task.

Students remember and understand task by Bloom Taxonomy, then could
apply heir background knowledge in making analyze and evaluate their self solutions.

Of course results we should evaluate by the iven descriptors and criteries which
we introduce at the beginning of the lesson.

Also we must introduce with the team rules at the beginning of our lessons.

1. Appoint a leader of a team.

2. Divide tasks between each other.

3. be responsible to a task solution

4. Be active member and work with your team

5. Work on time.

Rules for playing:

Stage -1.

1. To divide tasks among team members

2. Do task on time

3. Cover a given task

4. Speak professional language

5. Try ask and answer to a question

Stage -2.

1. Meet with an expert from another team

2. Take into consideration experts experiences

3. Try to keep those experts experiences in solving your task.

4. Try to find a real solution to your task

5. Try asking and answering to a question

Stage -3.

1. Prove your choices

2. Speak free and be sure for your speech.

3. Do professional solution

4. Follow the speakers’ manner

Here we suggest evaluation criteria which we also mentioned in the beginning
of the lesson. Students must be informed what skills they should develop during
activities.

Descriptors

N | Descriptors Score
0-1

1 | St could work with partner
2 | St could explain task

context

3 | St understand material
context

4 | St could share with new
information

5 | St could make analyse
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St could use new terms
St could work with team
St could work with time
St could follow team rules
0 | St could follow speakers
manners
11 | St could do professional
solution
12 | St could ask the questions
13 | St could cover his task
while playing
14 | St could realise his ideas
15 | St could answer the
questions

So, presented a model of the competence oriented tasks for self construction of
the teacher. Model diagram

=|©|o|lN|o

1. The name of the job. (puzzle making)
2. Types of formed key competences (organization, responsibility, leader)

3. Personal significant cognitive issues (solution making, choice, critical
thinking)

4, Information on the subject, presented in varied form (text, diagram,
tables, graphs, statistics)

5.  Tasks (for teams)
6. Evaluation form.

In conclusion, realizing competence as universal methods of activity allows in
this situation to obtain the missing knowledge and apply them in practice in the
context of this problem. As it is seen educational objects were developed by Bloom
taxonomy. The development of professional oriented competence is depended from
teachers’ pedagogy. Communicative competence , speaking as part of the content
and object study not only fulfills a communicative function, but the function of
influencing  the behavior, actions, thought, feelings, consciousness of foreign
language interlocutors. It reflects an overall level of students, expanding their
horizons, ensures effective management of their communication activities and their
personal behavior.

There are modern nourished studying technologies to develop student’s future
professional skills. The presented methods of formation of communicative
competence of future specialists on the basis of modern technologies indicate the
need for a focused and systematic work. Results of study contributes to the
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development of the problem of formation of communicative competence of future
specialists on the basis of modern technologies in complete pedagogical process in
higher education.
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KaHouoam neoazocu4eckux Hayx,
doyenm Kagpedpbl MemoouKu npenooasanusi UHOCMPAHHBIX A3bIKO8
@I'BOY BO «Mockosckuil nedazo2uueckuti 20Cy0apcmeeHHblil
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OIIBIT PEAJIM3AIINN IMPOEKTHOM TEXHOJIOTUH
B OBYYEHUH BYJIYIIUX YUUTEJEA THOCTPAHHOTI O SI3bIKA

Annomayusa. B cTaTbe NPHUBOAMTCS TEOPETUUYECKHI aHAIW3 TEXHOJIOTUU MPOEKTHOMU
NESTETPHOCTH B TIpoliecce MPOQECCHOHAIBHONW TOATOTOBKH OYIYIIMX YYUTEICH HHOCTPAHHOTO
sI3pIKa, JAEeTCsl ONUCaHWe peanu3auuu AaHHoM TexHosorun B PI'BOY BO «MockoBckuii
MeJarOTHYECKUN  TOCYJapCTBEHHBIH  YHUBEpPCUTET» TIpH  NPOGECCHOHATBHOM  TOJITOTOBKE
CTYZIEHTOB, oOyd4aromuxcs mo HampasieHuio 44.03.01 Ilemarormueckoe oOpa3oBaHWE, YPOBEHb
BBICHIECTO 06p330BaHI/I$I — 6aKanaBpHaT.

Kntoueswvie cnosa: IMPOCKTHAA ACATCIbHOCTD, HpO(l)eCCI/IOHaJIBHaH HoArOTOBKA 6y,HYH_II/IX
yuuTeNIed HWHOCTpaHHOTO s3bika, TpeboBanus PI'OC BO, npodeccnoHanpbHas KOMIICTCHIIHS
YUUTCIIA MHOCTPAHHOI'O S3bIKa
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EXPERIENCE OF IMPLEMENTATION OF DESIGN TECHNOLOGY IN
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Abstract. The article provides a theoretical analysis of the project technology in the process
of professional training of future teachers of a foreign language. It describes the implementation of
this technology in Moscow Pedagogical State University with the students (the direction of the
training 44.03.01 Pedagogical education, the level of higher education — bachelor).
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CoBpeMeHHasT CHCTeMa BBICHIETO0 MNPO(PECCHOHATBLHOTO 00pa30BaHUs 110
HanpasiaeHuto moAarotoBku 44.03.01 Ilemaroruueckoe oOpa3zoBaHHE, YPOBEHbD
BbICIIET0 OOpa3zoBaHusi — OakanaBpuatr (npodusib — MHOCTpaHHBIN S3bIK), TPU3BaHa
00€eCIeunTh MOATOTOBKY CIEIIMAIUCTOB BBHICOKOW KBaMM(HKAIIUK, 00JaJal0IUX HE
TOJIBKO (DYHIAMEHTAJIbHBIMU 3HAHUSMH W3 TICUXOJOTHH, MEIaroruky, JUHTBUCTUKH,

KYJbTYPOJIOTUH U APYTUX HAYK, HO U COBOKYITHOCTBIO MPO(ECCUOHANIbHBIX HABBIKOB

83



U YMEHUH  CaMOCTOSITEIbHO  OCYIIECTBISITH ~ MOCTAHOBKY W pellaTh
HCCJIEeI0BATENbCKUE 3a1a4d B HAyYHBIX 00JIACTAX M B 00pa30BaTENIbHOM MPAKTHKE.
dopMHUpOBaHUE U PA3BUTHUE JAHHBIX CIOCOOHOCTEH OOECIEeUMBAET pean3alus B
CUCTEME€ TOJATOTOBKH OYIYIIEro Y4YUTENss WHOCTPAHHOTO $3bIKA MPOEKTHOM
TEXHOJIOTHH, KOTOpasi pacCMaTpPUBAETCS OJHOU U3 caMbIX 3 ()EKTUBHBIX TEXHOIOTUM
B 00yueHnuu [1, c. 50-51].

CeromHs mpolecc MPOCKTUPOBAHUSA CTAHOBUTCS OMNPEICIAOIECH YepToil
COBPEMEHHOI'0  mejarora, OJHUM W3  BaXXHEWIIMX  COCTABISIIOIIUX  €ro
npoeccuoHaIbHON KYJIbTYPHI.

Cormacho ®I'OC BO 3+ mno HampaBineHutro mnoaroroBku 44.03.01
[legarornueckoe oOpa3zoBaHUE, YpPOBEHb BBICIIErO0 O0pa3oBaHUs — OakanaBpuar,
NPOCKTHAsE W  HCCJEJOBAaTeNbCKasl BHUABI PabOT  SBIAIOTCS  0OsI3aTEbHBIMU
AJIEeMEHTaMH OCHOBHOM 00pa30BaTeIbHON MPOrpaMMbl.

OI'OC BO 3+ no ykazaHHOMY BBIIIE HAMPABJICHUIO MOJATOTOBKM B KayeCTBE
TpeOoBaHUN K coJepKaHUIO TMPOGEeCCHOHAIIBHOM KOMIIETCHIIMU BBIITYCKHUKOB
NeJJarorHYeCKUX By30B, IOMUMO MPOYNX HABBIKOB U YMEHUM, BKIIIOYACT:

— CITOCOOHOCTB MPOCKTHPOBATh 00pa3oBaTebHbie mporpammsl (I1K-8);

—  CHOCOOHOCTh  MPOSKTUPOBATh  HMHAWBUIyaTIbHBIE  00pa30oBaTElIbHbBIC
MapiipyTtel o0yuaroruxcst (ITK-9);

— CIOCOOHOCTHh MPOEKTUPOBATH TPACKTOPUU CBOETO MPOPECCHOHAIBHOTO
pocta u muaHocTHOro passutus (ITK-10);

— TOTOBHOCTH HCIOJI30BaTh CHUCTEMATU3UPOBAHHBIE TEOPETUYECKUE H
NPaKTUYECKUE 3HAHUS JUIsl TIOCTAHOBKM W PEIICHHs] HCCIENOBATENbCKUX 3ajlady B
obiactu obpaszosanus (ITK-11);

— CIOCOOHOCTh PYKOBOAUTH YYEOHO-UCCIEAOBATENBCKONU JACSTEIBHOCTHIO
obyuaromuxcs (ITK-12).

dopMHpOBaHUE  MEPEUMCICHHBIX  CIIOCOOHOCTEH  TpeOyeT  Hay4dHO-
NPAKTUYECKOTO U TBOPUYECKOTO TIOJIXO/Ia K TIPOIECCY MOATOTOBKUA OyIaylIux
YUHTENICH, BHEAPCHUS B YUCOHBIM Mpollecc MpoOIeMHOTO 00yUYeHHUsI, HalleIMBaeT Ha
MTOMCK HOBBIX NMPUEMOB U TE€XHOJIOTHH MPENOJaBaHMs JUCHUILIMH 00pa30BaTEIbHOM
MporpaMMsbl B BY3e€.

[IpoexTHast TEXHOJOTUsS peanu3yeT HUJIEH METOJa NPOEKTOB, KOTOPbIN
MPEACTaBIsAeT COO0M Crmoco0 opraHU3alMK TMpoIlecca MO3HAHUS, 00eCIeYNBAIOIINN
JOCTIDKEHUE JUJAKTUYECKON 1eu dYepe3 JeTalbHYyl0 pa3paboTKy MpoOIeMbl,
pelieHrne KOTOpOM 3aBeplIaeTCs HEKUM MPAKTHUYECKUM PEe3yJbTaTOM TBOPYECKOIO
TJIaHa.

Kak ormeuaer E.C. Ilonat, «MeToJ MpOEKTOB BCErja MperoiaracT Haaudue
TU00 CyOBEKTHBHO 3HAYMMOM, JTUOO CONMAIIBHO 3HAYMMOM mpobiemb» [1, c. 60]. B
HaJIMIUH MPOOJIEMBI M CAMOCTOSATEIILHOM TTOMCKE 00YJaIOMIUMHUCS €€ PEIICHUS depes
MCCJIEIOBATEIBCKYIO JEATENHHOCTD 3aKII0YACTCS CYyTh U 00pa3oBaTeIbHas IIEHHOCTD
JTAHHOT'O METO/Ia.

[enb npoeKkTHOTrO 00y4YEeHUS 3aKJII0YAETCSl B CO3/IaHUU YCIOBUM, MPU KOTOPHIX
oOyyJaromuecsi CaMOCTOSITEIbHO TMOJYy4alOT 3HAHUS U3 Pa3HbIX HCTOYHHUKOB,
MpUOOPETAIOT HABBIKM U YMEHUS UCIIOJIB30BaTh MOJYYEHHBbIC 3HAHUS ISl PELICHUS
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Hay4YHO-TIPAKTUYECKUX MpoOJieM W 3a]ay, pa3BUBAIOT KOMMYHHUKATUBHBIC YMEHUS,
HaBBIKM pPabOThl B KOMaHJE, HCCIEAOBATEIbCKUE YMEHUS BHUIETH MpoOsemMy,
HaxXOJIUTh MYTH U CIOCOOBI €€ PEIICHHs, CTPOUTHh THUIOTE3bl, MPOBOJIUTH AHAJIH3
JTUTEpaTyphl, JieNaTh BBIBOABI M O00O0OIIEHMS, a TaKXe YMEHUS TBOPUYECKHU
MPEJICTABIATh PE3YIbTAT IECITEILHOCTH U AP.

B ocHOBY meTona mpOEKTOB IMOJO0KEHA UAEA, COCTABIISIONIAs] CYTh MOHATHS
«MPOEKT», @ UMEHHO €ro ImparMaThuyecKkasl HalmpaBJICHHOCTh HA PE3yJbTaT, KOTOPHI
MOXHO TIOJIYYUTh TPU PEIICHUH TNPAKTUUECKH WU TEOPETUUYECKH 3HAYUMOU
POOIEMBI.

Kak ormeuaer A.B. XyTopckoil, «peanuzaimus JiroO0oro mpoekra (B mporecce
IPOEKTHOI0 O0y4YeHUs) MpeAnosaraeT noiyyeHue KaueCTBEHHO HOBOTO PE3yJbTarta,
BBIPAXKEHHOTO B Pa3BUTUU IMO3HABATEJIbHBIX CIMOCOOHOCTEW OOydYaromerocss u ero
CaMOCTOSITEJIbHOCTH B Y4EOHO-TI03HABATEIbHON AESTEIBHOCTIY [2].

MeToj MPOEKTOB KaK TE€XHOJOTHSI OpraHu3allii 00pa30BaTeIbHBIX CUTYaAIlUN B
MOJATOTOBKE OYIYIIMX YUYWTEJIEH HMHOCTPAHHOTO S3bIKa MPEAroJiaraeT perieHue
CTYJICHTAaMHU aKTyaJbHBIX HAYYHO-TIPAKTUYECKUX MPoOJIeM MeToaudYecKord Hayku. B
KaueCcTBe XapaKTePUCTHK METoJa TMpOeKTa B MNpo(ecCHoHaNbHON IMOATOTOBKE
OyIyIIMX YIUTEIEH MOKHO BBIJICIIUTD:

- JIMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHASI HAMPABICHHOCTh (T.€. HANpPaBJICHHOCTh Ha
peanbHble TPodeccCHoHaIbHbIE HYXKIbI U TOTPEOHOCTH CTYAEHTOB);

- JIeATeIbHOCTHO-TIOUCKOBBIM  XapakTep (pe3ynbTrar IMpoOeKTa BCerna
IpeNroiaraeT pelieHre IeJI0H COBOKYMHOCTH HAYYHO-METOJUYECKUX, ydeOHO-
NPaKTUYECKUX 1IEJIEeH U 3a/1a4);

- COUMAaJbHOE TPYINIIOBOE B3aUMOAECHCTBHE (IIPOEKT peaau3yercs B
COBMECTHOW HCCJIEIOBATENBCKO-METOAUYECKON AEATETbHOCTH CTYJEHTOB; IOHCK
pelIeHns HAyYHO-TIPAaKTUYECKUX METOAUYECKHUX 3a7ad MPEArnojaaracT KOJUIEKTUBHOE
o0cyXeHune, TUCKYCCHIO);

- TpoOJEeMHOCTh (IIPOEKT HE TMpEArnojaraeT MOMCKa TOTOBBIX PEIICHUH, B
OCHOBE TPOEKTHOW NIEATENbHOCTH JICKHUT HEKasl aKTyajbHas MpOOJIEMHAsl CUTYyaIlus
METOJUYECKOr0 IUIaHa, KOTOPYIO CTYJEHTaM HEOOXOAUMO PEUIUTh COBMECTHBIMHU
YCUJIUSIMH);

- TBOpYECKas HaIMpaBICHHOCTh (MPOEKT JAeT BO3MOXHOCTh PACKPBITh
CTyJlGHTaM CBOM TBOPYECKHE CIOCOOHOCTH, OPUEHTUPYET UX Ha TIOHUCK
HECTAaH/IAPTHBIX MYTEW TOCTUKEHUS TOCTABIEHHON METOAUYECKON LIEIHN);

- pa3BHBaKOIasl OCHOBa (B Mpoiecce padOThl HAJ MPOEKTOM Yy CTYJIEHTOB
bOpMHUPYIOTCST HABBIKM ¥ YMEHHUS CaMOCTOATEIBHOCTH B  MBICIHTEIBHOM,
MIPAKTUYECKOM U BOJIEBOH chepax);

- mpodeccroHaNbHas PedICKCUBHOCTD (PE3YIbTaThl MPOSKTHON MEATEILHOCTH
MO3BOJISIIOT CTYJIGHTaM CaMOCTOSITEIBHO JaTh OIICHKY COOCTBEHHOMY YPOBHIO
pa3BuTUA NOpO(PEecCHOHATBHONM METOAMYECKOW KOMIETEHLIUH, HaMETUTh MYyTH
JnanbHenero npoecCHOHAIbHOTO U HAYYHO-METOIMUECKOTO POCTA).

Pe3ynbTaT NmpoOEKTHOW NeATeNIbHOCTH MPEICTABISIET COOOM, MPEkKIE BCEro,
ONBIT NPO(PECCHOHATBEHO-UCCIEAOBATENBCKON JEATENIbHOCTH, 00€CIeUnBAIOIINM
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OCHOBY (OpMHUpOBaHUS M pPa3BUTHS NPOPECCUOHAIBHO 3HAYUMBIX JIMYHOCTHBIX
KAauecTB U CIIOCOOHOCTEH OyAyLIEro yuuTesss MHOCTPAHHOTO S3bIKa.

[IpoekTHast JeATENBPHOCTH CTYIEHTOB, oOywatomuxcs B OPI'BOY BO
«MOCKOBCKUH IE€IaroruyecKui rocy1apCTBEHHBI YHUBEPCUTET» I10 HAIPABICHUIO
noarotoBku  44.03.01  Ilemarormyeckoe oOpa3oBaHWE€, YpPOBEHb  BBICHIETO
oOpazoBanus — OakanaBpuaT (mpoduib — MHOCTpaHHBIN $3BIK) OCYIIECTBISIETCS B
paMKax MOATOTOBKM K TMPOXOXKACHUIO MPOMEXKYTOYHOMW aTTEeCTallud B IMEPBOM
MOJIYTOJIUU U3YUYECHMS TUCIUIUIMHBI «MeTouka 00ydeH!s] MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM.

JlaHHBIA BUJ NEATEIBHOCTH IpENANoyaraeT rpynmnoByo (GpopMy opraHu3aunuu
HAy4YHO-TIPAKTUYECKOW paboThl Haja mpoekroM — 4-5 crtyneHtoB B rpymme. Cpok
MOJICOTOBKH MPOEKTa COCTABIISIET O0Jiee IBYX MECSIIEB.

CTyaeHTbl OCYIIECTBIAIOT HAY4YHO-TIPAKTUYECKYIO paboTy HaJl MNpPOEKTaMu
CaMOCTOSITEJIbHO, HO TOoJA OOLIMM pPYKOBOJCTBOM IpernojaBaTeieil Kadeapbl
METOJIMKH MPEToAaBaHusl MHOCTPAHHBIX SI3IKOB (KypaTOpOB MPOEKTOB).

Crnenyer oOpaTuTh 0c000€ BHUMAHUE, YTO MPSIMOE y4yacTHE MPEnoaaBaTelis B
paboTre HajJ MPOEKTaMU OIPAHMYMBAETCS MMOCTAHOBKOM M pa3bsiCHEHUEM MPOOIEeMbI
HAy4YHO-TIPAKTUYECKOTO W METOAMYECKOro xapakrtepa. DopMyaupoBKa TeMbI
POEKTa, MOCTAaHOBKA HAyYHO-TIPAKTUYECKUX 3a]ad, pa3paboTKka miaHa paboThl HaJ
IPOEKTOM, paclpejieieHne 00beMa Hay4YHO-TIPAKTUYECKOHW paldoThl B TpymIe IMo
CO3JAHUI0 IPOEKTa  OCYHIECTBISIOTCS  CTYJEHTaMU  CaMOCTOATENIBHO  IIPU
KOHCYJIbTALIMOHHOW MOJAEPKKE KypaTOpOB IPOECKTOB.

Tematuka mpoekToB Oa3upyeTcss Ha H3YYEHHOM MaTepuayie ydeOHOU
aucuuInHel  «MeToquka OoO0ydeHHsl MHOCTpPaHHBIM s3bIKamM» M HalpaBieHa Ha
pacliupeHMe U yIIyOJIeHHe TOJYyYeHHBIX HPOPECCHOHAIbHBIX 3HAaHUM U
KBa3UNPOPECCUOHATBHOIO OMbITA.

Mp&I 0Tpa3uiIM OCHOBHBIEC CTaIMH (3TAIbl) padOTHl HaJl MpoeKkToM B Tabmuie 1:

Tabmumna 1
Craauu paboThl HaJ HAYYHO-TIPAKTUYECKUM IPOEKTOM
U UX COJIEpKaHUE

Cranus padotel | ComepxkaHue JlesaTennbHOCTh CTYAEHTOB | JlesATenbHOCTh
HaJ| HAy4YHO- cTaauu paboThI MpernoaBaTess
MPAKTUYECKUM
MIPOEKTOM
[ToaroroBka [lonumanue wu | O6cyxnator  npobuemy, | CTaBUT u
OCMBICIICHHE OTIPENENSIIOT ~ UCTOYHUKH | Pa3bSICHIET
poOIeMBbI HE00X0AUMOM npoOieMy
uH(pOopMaIH, Hay4HO-
OCYILIECTBIISIIOT MOWCK | MPAKTUYECKOTO H
HAYYHOW JHTEpPATyphl IO | METOJIUYECKOTO
npoOuemMe MPOEKTA, | MJIaHa,
bopMyTHpyIOT TEMY, | MOTUBHPYET
HaMEYaroT MyTH ee | CTyJIEeHTOB Ha
pereHus MPOCKTHYIO
JIEATEIIbHOCTD
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IInanupoBanue

ITInanupoBanue
Hay4HO-
IIPAKTUYECKOMN
NEeATEIIbHOCTU
no paboTe Haj
IIPOEKTOM

BriOuparT ontumanbHbIe
BapUaHTHI penieHus
MIOCTABJICHHON MPOOJIEMBI,
bopmynupyroT 3a/1a4u
IIPOECKTHOMU JIESATEIILHOCTH,
IUTAHUPYIOT ~ dTalbl  €e
peauzanum,
pacrpeaensor o0beM
HayYHO-IIPAKTUYECKON
paboThl u 30HBI
OTBETCTBEHHOCTH B
paboTe Haja TMPOEKTOM B
rpyrmax

YcranaBiuBaeT
KpUTEpUHU ycliexa
MIPOEKTHOMN
JIESITETbHOCTH,
KOPPEKTUPYET
HaIpaBJICHUE
MIPOEKTHOMN
JIESITETbHOCTH
CTYAEHTOB, JaeT
pPEKOMEH 1Al
o Hay4HO-
MPAKTHYECKOMN
pabote
MPOEKTOM

HaJ

HccnenoBanue,
BBLINIOJITHEHUE
MIPOEKTA

Pazpabotka
COJICpKaHUS
IPOEKTa

[ToaTamHo BBITIOJTHSIIOT
MOCTABJICHHbBIE 3a/1auu
MIPOEKTa, OOCYXKIAIOT XOJ
BBITIOJIHCHUS HAy4HO-
MPaKTUYECKON paboThl B
rpynmne,  OCYIIECTBISIOT
KOPPEKIMI0 U  OLEHKY
pE3yNbTaTOB  MPOEKTHOMN
JESTEILHOCTH B TPYIITIE

OcymiecTBisier
KOHCYJIbTallMOHH
VIO JICSITEIIbHOCTh

[IpencraBnenue
(3ammTa)
POEKTa U
OIICHKA €Tro
pe3yJbTaTOB

Odopmnenue
PE3yNIbTaTOB
MIPOEKTHOMN
NeSATEHbHOCTH

[TuceMeHHO  O0GOPMIIAIOT
MaTepHalibl, OTpaKaroIINe
IPOBEJICHHYI0O  HAY4YHO-
MPaKTUYECKYIO paboty
HaJ, TPOEKTOM, TOTOBST
MPE3CHTAMI0 H YCTHBIN
JIOKJIa/l, TOJBOASIT WTOTH
paboThl HAJ MPOEKTOM,
OCYIICCTBIISIIOT ~ aHAJIU3
JIOCTUTHYTBIX
pe3yIabTaTOB COOCTBEHHOM
MPOEKTHOM JIESTEIILHOCTH,
y4acTBYIOT B
KOJUIGKTUBHOM
00CYXIE€HUU pe3yJIbTaTOB
MpOJIeTaHHON paboTHI
(rpymmoBast pediexcusi)

B COCTaBe
KOMUCCHU
3aCylINBaET
JIOKJIa T
pe3yJibTaTaM
MIPOBEACHHOMN
Hay4yHO-
MIPAKTUYECKON
paboThI HaJ
MPOEKTOM, 3aJaeT
BOIPOCHI,
MPOBOJUT OLIEHKY
MPOEKTHOMN
JICATEIIbHOCTH
CTYJCHTOB
TPYIIIBI B
COOTBETCTBUHM C
YCTAHOBJICHHBIMH
KPUTEPUSIMHU
OLICHKH

1o
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OneHka TMPOEKTHOW JESATENBHOCTH CTYAEHTOB IIPOBOJUTCA B paMKax
neictBytomeit B MIII'Y  OamuibHO-pEHTUHIOBOM  CHUCTEMBI MO  KPUTEPUAM
OLICHMBaHUs, KOTOpbIE NpecTaBieHbl B Tabmuue 2.

Tabnuua 2
Kpurepun ouieHKu pe3yabTaToB MPOESKTHON
NEATEeIbHOCTU CTYACHTOB (B Oasuiax)
Kpurepun OueHka B
Oayutax
1. Bnagenue matepuanioMm, MOJIHOTa U TIIyOMHA PACKPBITUS 20
TEMBI
2. 3HaHME TEPMHUHOJOTMYECKOro amnmapara MeTOAMYECKON 10
HaYKH
3. CreneHb 3a/1eMCTBOBAHMS MEXIPEIMETHBIX CBsI3el 5
4. HayuHo-npakTuyeckuil BKJIaJ KOJUJIEKTHBA CTYJIEHTOB B 20
pelIeHre MOCTaBJICHHON METOMYECKON MpoOIeMbl
5. Hamuuue TBOPYECKOTO MoaXoaa K pelIeHn0 10
MOCTaBJICHHOMN HAY4YHO-METOIMYECKON poOJIEMBI,
OpPUTHHAJILHOCTh
6. KauectBo oopmieHus: nacnopra npoexTa 10
7. [TpodeccnoHanbHO-KOMMYHUKATUBHBIE YMEHMUSI 10
8. KauecTBO npe3eHTanuu npoeKTa 15

MuHUManBHBIN TOPOT MPOXOKACHUS MPOMEKYTOYHOM aTTecTaluu (3adera) B
(dbopMe MOATOTOBKM HAYYHO-TIPAKTUYECKUX TTPOEKTOB — 50 6aios.

[IpuBenem mnpumepsl 3afaHuii, pa3paOOTaHHBIX HaMH [JIsl Hay4YHO-
IPAaKTUYECKUX IPOEKTOB CTYAEHTOB B paMKaX TEMAaTUKH [EPBOrO MOJTYTrOAus
o0ydeHus 1mo kypcy «MeToauka 00ydyeHUss MHOCTPAHHBIM SI3bIKaAM:

- JlaliTe OLIEHKY pealu3alru MEXIPEIMETHBIX CBA3CH (QHIVIMICKOTO SI3bIKa,
JUTEPATyphl, CTPAHOBEACHMSI) B OOYUCHUHU IIKOJIHHUKOB CpeIHEro 3BeHa (Ha 0ase
BeIOpanHoro YMK).

- IlpoBegute aHamm3 cooTBeTcTBUSA 2-3X BbIOpaHHBIX Bamm YMK mis
ydamuxcsi 8-X KJIacCOB OOMIEAMIAKTHUYECKUM U OOIIEMETOJUYECKUM MPUHITUTIAM
0Oy4YeHHsI HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM.

- Jlaiite ouneHky aktyaibHocTH uaed K.JI. YmuMHCKOro mo wu3y4eHuro
WHOCTPAHHBIX S3bIKOB;

- [Ipocnenute n3MeHEeHNs] B METOIMKE 00yUEHUS MHOCTPAHHBIM sI3bIKaM ¢ 60x
rojioB XX cToJjieTust 10 ceroAaHsimHero aus Ha npumepe Y MK pasubix rosios;

- [IpoBeauTe CpaBHUTENBHBIN aHANN3 Yy4eOHUKOB aHTIIMICKOTO si3bika 70X TT.
XX cToneTusi U COBpEMEHHBIX YUCOHUKOB.

B 3akimroyeHne OTMETHM, 4YTO pPeE3yJbTaThl NPOBEICHUS IMPOMEKYTOUYHOU
arrectauuu (3adeta) B (opMe TMOJATOTOBKM HAYYHO-TIPAKTHYECKUX MPOEKTOB
JEMOHCTPUPYIOT:

— BBICOKMI YPOBEHb MOTHUBALIMM CTYAEHTOB K U3YUYEHUIO KypCa;
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— pa3BUTHE y HUX KOMMYHHUKATHUBHBIX CIIOCOOHOCTEH, yMEHUN paboTaTh B
KOMaHjae, OOCYXJaTh U KOJUIGKTUBHO NPUHUMATh COTJACOBAHHbBIC PEIICHUS,
pa3BUTHE CIIOCOOHOCTEN K HAYYHO-UCCIIEA0BATEIBCKON IEITEIIbHOCTH;

— pcajin3alio TBOPUYCCKOro nNoTeHurajIa CTyJACHTOB,

— HaJU4Yue TOJIOKUTEIBHOIO0 SMOIMOHAIBHOTO ()OHA U TOHAJBLHOCTU Ha
JIEKIMSIX U CEMUHAPCKUX 3aHATUAX Kypca,

— KapaAnHaJIbHOC MU3MCHCHHC IMO3UINH IIPEIIOAaBaTClId B y‘I66HOM nmponecce — C
HOCHUTEJISI 3HAHMM HAa  OpraHu3aropa II03HAaBaTEJIbHOW  HMCCIIENOBATEIbCKOU
NEATEIIBHOCTH CTYIEHTOB;

— OCMBICIICHHE CTYJEHTaMH MPOOJIEeM METOIUYECKOM HayKM Ha HOBOM BHTKE
3HAaHUW U HOHUMAaHUS;

— IIEpEeKUBAHUE UMHU CUTYyallUH yCII€Xa, caMOpeaIn3alnu,

— OCO3HAaHUC CTyACHTAMHU JKU3HCHHOTO CMBICJIA HpO6JIeM MCTOI[H‘IGCKOﬁ
HAYKU.
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METOAUYECKOE TBOPYECTBO
YUYUTEJSA HHOCTPAHHOI'O A3BIKA
KAK ITIOKA3ATEJIb EI'O IPO®PECCUOHAJIBHOI'O POCTA

Aunnomayus. B crtathe paccMaTpuBaeTcs mpobiema mpodeccHoHaTbHOW AeaTeIbHOCTH
YUUTENS WHOCTPAHHBIX $3bIKOB. [lokazarensiMu TakoW NEATENbHOCTH SIBISIOTCS TBOPYECTBO H
KpeaTUBHOCTb. B  XoJe oOCyllecTBIeHHs MEJarormueckoil AedTelIbHOCTH IpernojaBaTellb
npuoOperaeT MeToauyeckoe MacTepcTBO. CaMO MacTepcTBO yduTens Oa3upyeTcss Ha CymMMe
ONpPENETCHHbIX YMEHUW, TpOSBIAECTCS HA ONPEAEIEHHBIX YPOBHSAX C OMNpEACIEHHBIMU
MOKa3aTEeIsIMU.

Knrouesvie cnosa: mpodeccuoHanbHas eSTEIBHOCTh, MPOQEcCHOHATBHOE TBOPYECTBO,
KpEaTUBHOCTb, METOJMYECKOE MACTEPCTBO, YPOBHHU METOJMYECKOTO MAaCTEpPCTBA, MOKa3aTeNH
MacTepCTBa, METOAMYECKAs KYJIbTYpa.
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METHODICAL CREATIVITY OF A TEACHER OF A FOREIGN LANGUAGE
AS AN INDICATIOR OF HIS PROFESSIONAL GROWTH

89



Abstract. The article deals with the problem of the professional activity of a teacher of
foreign languages. The performance indicators in this sphere are creative work and creativity itself.
Through the pedagogic work a teacher masters the methodical skills. In its turn, the teacher’s
mastery is based on the complex of specific skills, it is reflected at all levels with certain indicators.

Key words: professional activity, creative work, creativity, methodical mastery, levels of
methodical mastery, proficiency indicators, methodical culture.

[IpodeccuoHanbHy0 JEATEIBHOCTh YYHUTEIS HHOCTPAHHOTO SI3bIKA MOYKHO
paccMaTpuBaTh Kak 0C000€ YCJIOBHE, IJie¢ C HAuOOJbIIEH HAIJISIAHOCTHIO MOXKET
MPOSIBUTBCSL €r0 TMearoruueckoe TBopuecTBO. M3ydeHue si3plka TpedyeT 0coOoro
TBOpYECTBA Kak 1o ¢opmMe, Tak U 1O coJepxkaHuw. PaccMoTpum TOHSITHE
«TBOPUYECTBOY B MEIArOTMYECKON HAyKe.

B Cnosape C.M. OxeroBa TepMUH «TBOPYECTBO» TPAKTYETCS KaK: «CO3/1aHUE
HOBBIX I10 3aMBICITY KYJBTYPHBIX U MaTE€pHaATbHBIX IICHHOCTEH; OTCIO/Ia TBOPUYECKUM —
CO3UJaTeNIbHbIN, CAaMOCTOSITENIbHO CO3UAAIOIIMMA YTO-HUOY AL opuruHansHoe» [10]. B
BonpiioM SHIMKIONEANYECKOM CIIOBape MOXKHO TMpouuTarh: «TBopuecTBO —
JEATeIbHOCTh, TIOPOXAIOIIasi HEYTO KauyeCTBEHHO HOBOEC U  OTJIHYAKOIIAsCs
HEMMOBTOPUMOCTBIO, OPUTUHATIBHOCTHIO» [3].

B coBpeMeHHBIX HCCIIEIOBAaHUSAX IME€IAaroruyeckas AesSTeIbHOCTh YUYHUTENs
paccMaTpuBaeTCsl KaK OJHa W3 PA3HOBHJHOCTEM TBopuecTBa. bosee TiIyOOKO
npoOyieMa TeJIarormyeckoro TBOpYECTBAa paccMmaTpuBaercss B pabortax JLA.
baiikoBoii, B.M. 3arsa3unckoro, JI.B. 3anunoii, M. A. 3a3rona, FO.J1. JIeBoBOI, H.A.
Heynaxunoii, A.W. Tlanosa u ap. [1], [4], [S], [6], [9], [11], [12].

TBopuecTBO W  KpEaTMBHOCTh HIYyT Bceraa psaoM. KpeaTMBHOCTH
paccMaTpHUBaeTCsl Kak CIOCOOHOCTh MOPOKIATh HEOOBIUHBIE UJIEU, OTKIOHSATHCS OT
TPAJIULIIMOHHBIX CXEM MBIIUICHHUs, OBICTPO M YCHEIIHO peliaTh MpoOJeMHBIE
cutyauuu [15]. B Jpyrux HCTOYHMKAX KPEaTMBHOCTh pAacCMATpPUBACTCS Kak
«OTIPE/ICTICHHBI YPOBEHb TBOPYECKOW OJIAPEHHOCTH, CIIOCOOHOCTH K TBOPYECTBY,
COCTaBJISIFOIIMN OTHOCUTEJIBHO YCTOMUMBYIO XapaKTEPUCTUKY JMYHOCTH» [16], Kak
«CTOCOOHOCT, K  TBOPYECTBY», KaK  «co3ujaTelbHas CHOCOOHOCTBY  [8].
KpeatuBHOCTP  HpEeACTaBIAET KAYECTBO JIMYHOCTH, BBIPAKAIOUIEE CTEICHb
TBOpYECTBA uYeloBeKa B cdepe ObiTa, o0OmEHHUs, MPOPECCHOHATLHON W
OOIIIECTBEHHON  JEATETBbHOCTH. Takoe  CBOWCTBO  JIMYHOCTH  TPOSIBISETCS
MIOCPEACTBOM MBIIUICHUSI, 4Ye€pe3 YyBCTBA M OTHOIIEHUS B Pa3zHOOOpa3HOM
neATenbHOCTU. KpeaTuBHOCTh €CTh MOKa3aTelb TBOPUECKON OJJapEHHOCTH YEJIOBEKA,
BOCIIPUMMYHMBOCTA €T0 K HOBBIM wujesM. CeromHs MHOTHE TEAarord, 0COOCHHO B
chepe XyT0)KeCTBEHHOTO 00pa30BaHUs JETEH, CTABAT IEJIbI0 BOCIUTATH B JTMYHOCTH
pebeHKa KpeaTUBHOCTb.

[loTenmman TBOpYecTBA B JUYHOCTH TMemarora (OPMHPYETCS Ha OCHOBE
HAKOIJICHHOTO MM COLIMAJIbHOTO OMbITA, MCUXO0JIOr0-NEAArOrHYECKUX U MPEAMETHBIX
3HAHWW, TMPUHATHIX HOBBIX UACH, CHOPMHPOBAHHBIX Y HErO0 HABBIKOB U yMEHHI B
TBOpPYECKOW JeATenbHOCTH. Ha3BaHHBIE KOMIIOHEHTHI MO3BOJISIIOT HIKOJBHOMY
YUUTENI0 HAXOAUTh U MPUMEHATh OPUTHHAIbHBIE PEIICHUSI, HOBATOPCKUE (POPMBI U
METOJbl, TEM  CaMbIM, JOOMBAaTbCS  COBEPIICHHOE  MCIOJHEHUE  CBOMX
npopecCUOHaNbHBIX  (QYHKIUH. OpyIUpPOBAaHHBIA U  HMEIOMIHUA  XOPOIIYIO
CHELUUANIBHYIO MOATOTOBKY IENaror Ha OCHOBE TJIyOOKOTO aHajdu3a BO3HUKAIOLIUX

90


http://www.вокабула.рф/%D1%8D%D0%BD%D1%86%D0%B8%D0%BA%D0%BB%D0%BE%D0%BF%D0%B5%D0%B4%D0%B8%D0%B8/%D0%BE%D1%81%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D1%8B-%D0%B4%D1%83%D1%85%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D0%BE%D0%B9-%D0%BA%D1%83%D0%BB%D1%8C%D1%82%D1%83%D1%80%D1%8B/%D0%BA%D1%80%D0%B5%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%B2%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%8C

CUTyallui, OCO3HAHHUS CYIIHOCTH MPOOJEMBblI MyTEM TBOPUYECKOI'O BOOOpaKEHUS U
MBICJIEHHO MPOBOJAMMOrO SKCIEPUMEHTAa CHOCOOCH BBIMTH HOBBIC, OPUTHMHAIBHBIC
IyTH U CIIOCOOBI €e penieHust. B 3ToM u mposBiisieTcss MacTepCcTBO yuutens. B Haiem
CIy4ae — METOAUYECKOE MACTEPCTBO YUUTEIISI MHOCTPAHHOTO si3bIKa [12].

Metoaudyeckoe MacTepCTBO YUUTENI MHOCTPAHHOTO SI3bIKA MPOsBIAETCS: 1) B
WHJMBUAYAIbHOCTA YYHUTENs; 2) B ero npodeccuoHaibHON KynbType; 3) B ypOBHE
ero npodeccuoHanu3Ma; 4) B KaYeCTBaX U XapaKTEPUCTUKAX ero mpodeccuoHanIbHbIX
HAaBBbIKOB, YMEHUU U KOMIICTECHIIUH.

Metoaudyeckoe MacTepCTBO TMPEACTABIsET «OOOOIIEHHYI0 CIOCOOHOCTH
YUHUTEINIS ONTUMAJIBHO OCYIIECTBISATh MOTHUBAIIMOHHYIO JESTEIBLHOCTh NP JTAHHOU
eI W JaHHBIX YCJIOBUAX, KOTOpas TMPOSBISETCS B pe3yjbTaTe HWHTErpaluu
3JIEMEHTOB METOJMYCCKOMN KYJIbTYpPbl M CBONCTB MHINBHyaIbHOCTY [13, €.272].

Memoouueckoe macmepcmeo MPENCTABISET NCUXUUECKOE HOBOOOpa30BaHUE.
OHO mTOSBISIETCS B Pe3yibTaTe€ MHTETPALMM AJIEMEHTOB YCBOCHHOM METOAMYECKOU
KyJIbTYpPbl U CBOMCTB MHAUBHUIYATLHOCTH CAMOTO TIPETO1aBaTesl.

Memoouueckoe macmepcmeo PyHKIIMOHUPYET KaKk 0000IIEHHAS CTIOCOOHOCTD,
KaKk  KOMIUIGKCHOE€  YMEHHE, TIO3BOJIAIONICE  ONTHUMAJbHO  OCYIIECTBIATH
MOTHUBHUPOBAHHYIO O0yYarOIIyIO JACSATEILHOCTh M0 YCBOSHUIO HHOCTPAHHOTO SI3bIKA U
WHOSI3BIYHON KYJIBTYpPHl C IEIBI0 JIOCTHIXKCHHS TIOCTABJICHHBIX Iiefie oOydeHUus B
KOHKPETHBIX YCJIOBHUSX OOY4YeHHs A3BIKY (OmpenereHHbId BHUJ 00pa30BaTEIbHOTO
YUpEXKICHHSI; CO3JIaHHOE B HEM 00pa3oBaTeIbHOE IMPOCTPAHCTBO; ATam OOYy4YEHHS
A3BIKY; BBIOPaHHBIN YUEOHUK MO TIPEAMETY).

VYyurens, He BIAJCIONIETO0 METOJUYECKUM MAacCTePCTBOM, MOKHO CUHUTATh
HEKBAJM(DUIIMPOBAHHBIM PAOOTHUKOM. DTO Oejla HE OJJHOTO KaKOT0-JIM0O0 MIKOJIBHOTO
KOJUIEKTHBA. JTO Oeja neaarornueckoro coo0IecTnsa B [EJI0M.

Meronnueckoe MacTEpPCTBO YUMUTENSI HMHOCTPAHHBIX S3BIKOB 0Aa3upyeTcs Ha: a)
NEeAaroruueckor 3TUKE yduTess; 0) METOAMYECKOW KyJIbType; B) MEeIarormieckom
TBOPUYECTBE.

B.B. ManeB xapaktepuzyeT Mmemoouueckyro Kyibmypy Kak —0co0oe
WHTETPATUBHOE KAa4eCTBO. Takoe Ka4ecTBO XapaKTepU3yeT CIOCOOHOCTh YUUTENS K
penieHuo mpodecCHOHANBHBIX 3a7a4, HAIIPABICHHOE HA CAaMOCOBEPIIICHCTBOBAHKE U
pedaekcruo, Ha KOHCTPYMPOBAHWE TPOAYKTHUBHBIX OTHOLIEHWH C yYaIlUMHCH,
OCHOBAHHBIX Ha WHIUBUIYaJIbHO-TUYHOCTHBIX OCOOCHHOCTSAX U CBOMCTBAX TUYHOCTU
[7].

[IpeacraBum 53J€MEHTBI METOJMYECKON KyJNbTYphl YUYUTENs HMHOCTPAHHOIO
a3bIka. B KauecTBe KOMIIOHEHTOB METOAUYECKON KYJIbTYPhl MOKHO paccMaTpHUBATh:
1) rnyOokue 3HaHMS O KOMIIOHEHTaxX Mpolecca 00ydeHus s3bIKy. B KkadecTBe
TAKOBBIX MOXXHO pacCMaTpWBaTh IEIW OOY4YEHHS, CPElICTBa OOydYeHHUs, OOBEKT U
CyOBEKT 00pa30BaTEIBLHOTO MpPOIEcca, Pe3yabTaThl 00ydeHHs, MPUEMBI 00ydYeHUS,
npodeccoHanbHbIE KauyecTBAa YYMTENsS; 2) OMNBIT OCYIIECTBICHUS MPUEMOB
poeCCUOHANILHON NIESITENBbHOCTH (PENPOaYKIHS KYJIbTYpbl); 3) TBOPUECTBO Kak
npeoOpa3oBaHue U NEPEHOC MPUEMOB 00yUeHHUS (POTYKITUS HOBOTO B 00y4eHUN); 4)
OMNBIT SMOLIMOHAJILHOTO  OTHONIEHUS MpernojaBaTessi K  MNpodecCHOHATBHOU
NeATEeIbHOCTH.
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dopMHUPOBAHUE METOJUYECKON KYIbTYpbl YUHUTENsI WHOCTPAHHOTO SI3bIKA,
COBEPIICHCTBOBAHUE €ro MpOo(eCCHOHAIBHOIO MAacTepCTBAa  OCYIIECTBISETCS
MOCTENEHHO, MOCTOSIHHO; BE3/I¢ M BO BCEM. JTO CBSI3aHO C: 1) MpoBeJeHUEM 3aHSATUN
MO fA3BIKY HA pa3HBIX 3Tamnax, B pa3HbIX Kjaccax; 2) opraHu3alueil u nmpoBeleHHEM
BHEKJIACCHOM  paboOThl  CpPEeACTBAMM  HHOCTPAaHHBIX  S3bIKOB; 3)  HAay4HO-
HCCleIoOBaTebCKOM paboTolt camoro yuutens; 4) ero akTHUBHOW paboToh ¢
POAUTENISIMU TIO MpoMNaraHje yueOHOTro mpeamera; 5) oOIIeCTBEeHHO-TIeIaroru4eckon
NESATEeIbHOCTHIO YUUTENS B IIMPOKOM CMBICIIE CJIOBA.

UenoBeK KyJNbTYphl SIBIASETCS HOBBIM THUIIOM JIMYHOCTH, SIAPOM KOTOPOTO
SIBJISIIOTCSI CBOMCTBA, OMPEEIIAIONINE MEPY €€ CBOOOIbI, TYMaHHOCTH, TyXOBHOCTH U
KU3HETBOPUECTRA, po¢eCCUOHATILHOTO MacTepCTBa, npodeccuoHaIbHON
KpEaTUBHOCTH U IPO(eccHoHaIbHON CaMOJOCTATOYHOCTH CaMOT'0 YUUTEISI.

Yyutenbr UHOCTPAHHOTO S3bIKA KaK YEJIOBEK KYJIBTYPHI SIBISETCS TBOPUYECKOMU
JUYHOCTBIO, BapUATUBHO MBICIAIIEH, C pa3BUTBIM YYyBCTBOM HOBOTO, CO
CTpEeMJICHUEM K CO3UJIaHWIO, K BOCIIUTAHHIO HOBOT'O TIOKOJICHUS IIKOJbHHUKOB,
mo0smux cBoro Poauny.

Yyutenr THOCTPAHHOTO s3bIKa 00J1aJ1aeT BHICOKOW METOAUYECKON KYJIbTYPOM.
OHa mpeAcCTaBiIsieT MHTErPAIMI0O TMPUCBOCHHOTO  COIMAJIILHOTO  OMbITa IO
OCYIIECTBIICHUIO BCEX BHUJOB YYUTEIHCKOM JEATETHOCTH M BO BCEX acleKTax
0oOy4eHHs] HHOCTPAaHHOMY $I3bIKY Ha Pa3HbIX dTalax OBJIAJICHUS UM.

JUIsi METOIMYECKOro MacTepCTBa YYHUTENs HWHOCTPAHHOTO SA3bIKa Ba)KHA
negaroruueckas dstuka. [lemaroruueckass STMKAa W3y4aeT OCHOBHbBIE TMPUHIIUIIBI
NeAaroruueckod MoOpaiu: TPaXJTAaHCTBEHHOCTh W TATPUOTU3M B COYETAHUHU C
MHTEPHALIMOHATIN3MOM, Mpo(deccuoHanbHas CaMOOTBEP)KEHHOCTh, Ielaroruyeckas
COJIMJIAPHOCTD U KOJUIEKTHUBU3M, NMPEAAHHOCTD MEIarorndeckoil mpodeccuu.

Jlns yautens kak paboTHHUKa cdepbl 00pa3oBaHMs W BOCHHUTAHUSA BaKHA
OTpeOHOCTh B MPOeCCHOHAILHOM CaMOCOBepIIeHCTBOBaHMH. [IpodeccroHanbHOE
CaMOCOBEPIICHCTBOBAHUE SIBJISIETCSI OCHOBHBIM MOTHUBOM M CTEP)KHEBBHIM Kaue€CTBOM
B JICSITEIbHOCTH YUUTENsI-HOBaTOpa. [aHHBIM BUJI TOTPEOHOCTHU SIBISETCS BAXXHBIM U
HEOOXOIUMBIM  YCJIOBHEM B  YCHCIIHOM  OCYIIECTBICHUH WHHOBAIMOHHOU
NEATENIbHOCTU YYMTEN KaK MCTOYHUKA MJIS MOPOKJICHHS HOBBIX IEIArOoru4ecKux
U, U1l OCYLIECTBICHHS] HOBBIX METOJIMUECKUX HAXOIOK.

B nesrenbHOCTH y4YUTENS WHOCTPAHHOIO $3bIKA BAXKHOE MECTO 3aHUMAIOT
Takue MPoQECCUOHANIbHBIE YMEHUS, KaK: 1) MpHHUMATh MHHOBAITMOHHOE PEIICHUE; 2)
WJITA Ha ONpPEJCICHHBIM TMENaroruuyecKuil M METOAMYECKHUN PHUCK; 3) YCICIIHO
paspeniatb KOH(PJIMKTHBIE CUTYallMU, BO3HUKAIOIINE MPU pealiu3alii HOBIIECTBA; 4)
CHUMATh MHHOBAIIMOHHBIE OaphEPBHI.

Jns ycnemHoOW peanu3alyMd  WMHHOBAalMOHHOM  JIESITEIBHOCTH — YUWTEIIA
WHOCTPAHHBIX  SI3BIKOB  IOMHMO  HMHAWBUJYaJIbHBIX  OCOOEHHOCTEH  CaMoro
npenojaBaTessi BaKHbl M JAPYTrHe IOKa3aTelH, KaK-TO: TBOPUYECKUE CIIOCOOHOCTH,
BOJIEBBIE KA4eCTBA, CAMOOILICHKA, CTEMEHb OTKPBITOCTH K MPUHATHUIO HOBOTO.
VYcnemHocTh MHHOBAllMOHHOW — JIESITENIBHOCTH  YUUTENS ONpENENsieTcsT W €ro
CIIOCOOHOCTBIO YUUTHIBATH U KOHTPOJIMPOBATH MEKIMUYHOCTHBIE OTHOUIECHUS JI€TEH B
YYEHUYECKOM KOJIJIEKTHUBE.
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Pa3BuTre MeTOAMUYECKON KyIbTYphl OCYHIECTBIISECTCS HA OCHOBE MOCTOSHHBIX
TBOPYECKUX TOMCKOB CAMOT0O Y4HTENs. TBOPUYECTBO OCHOBAHO Ha MpeoOpa3oBaHUH U
MEepeHoce MPHUEMOB OOYYEeHHs S3bIKYy B pa3HbIE YCIOBHUS OOydYeHHUs, B DPa3HbIC
yueOHbIe U peanbHble cUTyanud. VIMEHHO 37eCh Mbl OOHApY)KHBAaeM MOPOXKICHHE
HOBOT'O pe3yJibTaTa B IIKOJIHHOM OOYUEHUH S3BIKY.

OcBauBasi 3JJ€MEHTBI METOIUYECKON KYJIbTYpPbI, YUUTEIh HHOCTPAHHOTO SI3bIKA
MOJHUMAETCSI HAa COOTBETCTBYIOIIMN YpOBEHb CBOETO mpodeccuoHanuzma: a)
YpOBEHb IpaMOTHOCTH; O) ypOBEHb pEMeciia; B) YPOBEHb MAacTE€pPCTBa; I') YPOBEHb
HCKYCCTBa (BbICIIIEE TIPOSBJICHUE MAaCTEPCTBA).

YpoBeHb METOUYECKON TPaMOTHOCTH 0a3upyeTcs Ha MPUOOPETEHUN HAYyIHBIX
3HaHWW W3 CUCTEeMATU3MPOBAHHOTO Kypca MO METOAMYECKON Hayke. YUHTelb IO
S3BIKY JOJDKEH YCBOWUTH Ha 3TOM YpOBHE CIICYIONIME BUIBI METOIUYECCKUX 3HAHUM:
1) 00 uHOCTpAaHHOM SI3bIKE KaK yueOHOM MpeaMere; 2) 0 METOJIMKEe 00yUYeHUS SI3bIKY
KaK Hayke; 3) 00 oOy4eHUU CTOpOHAM U BUJIaM PEUYEBOM NESITEIBHOCTH; 4) 00 ypoKe
MHOCTPAHHOTO s13bIKa, €T0 THIIAX M THIAX.; 00 0COOEHHOCTSAX TUIAHUPOBAHUS: 3HAHUS
CYIIECTBYIOIUX TEXHOJOTHSIX B OOYyYEHUM HHOCTPAHHBIM sI3BIKaM; 5) O pOJU
MIeIarOTUYEeCKOro OOIIEHUSI Ha YpOKe s3bIKa; 6) O MecTe KOHTPOJIsI B OOydYeHHH
MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM; 7) O MECTE€ TEXHUYECKUX CPEACTB B 00YUCHUH HHOCTPAHHBIM
SI3bIKaM, O POJIM W BaXKHOCTH WH(OPMAIMOHHO-KOMMYHUKATHBHBIX TEXHOJIOTHH B
YCBOCHHH COJEPKaHUS B OOYYEHHH SI3bIKY; 8) O POJM BHEKJIACCHOM pPabOTHI IO
MHOCTPAHHOMY A3BIKY; 9) 00 OCOOEHHOCTSIX Hay4YHO-HCCIEAOBATENbCKOM padore
npernojaBaTesisi UHOCTPAHHOTO si3bika; 10) O 3HAaHWM HOPMATHBHBIX JOKYMEHTOB H
NEPUOUKHU T10 TpobiieMaM 00y4eHUsI THOCTPAHHBIM SI3bIKaM.

O6 ypoBHE TPaMOTHOCTH MOXHO TOBOPHUTH NMPUMEHHUTEIBHO K CTyIEHTaM-
BBIMTYCKHUKAM TM€JJarOTHYECKOTO YHHMBEPCHUTETa, OOYYAIOIIMXCA [0 HAIpPaBICHHIO
«Ilemarormyeckoe  oOpazoBanue», mnpodwib  «VHOCTpaHHBIA  SI3BIK»  WJIH
NPUMEHHUTEIBHO K MOJIOJBIM MPEIOAaBaTeIsIM CO cTakeM paboTsl oT 1 roxa o 5 ner.

N.JI. bum oTmMedaeT poiab METOIMYECKON HAYKU B IMOBBIICHUH METOJIMYECKOTO
MacTepcTBa M METOJMYECKOr0 HCKYCCTBAa YYHUTENsSI HWHOCTPAHHOTO sI3blKa [2].
Metoauueckass Hayka CIIOCOOCTBYET: a) IMOHMCKY pPE3€pBOB HHTCHCHU(DHUKAIUU U
muddepennmanun 00ydeHHs MO A3BIKY; 0) CO3JaHUI0 UHTETPUPOBAHHBIX KYPCOB; B)
mubdepennman  00ydeHHUs S3BIKY Ha CTaplieM »JTafe; T) TOBBIIICHUIO
TEXHOJOTUYHOCTH YPOKOB HMHOCTPAHHOTO S3bIKA; JI) IMIUPOKOMY H TIIyOOKOMY
M3YYCHUI0O H OOOOIIEHHUIO OmbITa pabOThl YYUTENICH-HOBATOPOB; €) TIOUCKY
sbdexTuBHBIX QopM U CMOCOO0B O0y4YEHUS S3BIKY; JK) HIUPOKOMY BHEIPEHUIO
AJIIEMEHTOB CaMOOOYy4YeHHS M B3aUMHOrO0 OOy4YeHHMs B Y4YeOHBI mpolecc IO
WHOCTPAHHBIM SI3BIKAM.

HckyccTBO B ACATENBHOCTH YYHUTENS HAYMHACTCS C €T0 MOTHBAIIMOHHBIX
YyMEHUW. YUUTelb WHOCTPAHHOTO S3BIKA [OJDKEH: a) CTPEMUTHCA TI0Ka3aTh
3HaYUMOCTh CBOEr0 MpeaMeTa B JKM3HH COBPEMEHHOrO 00IecTBa; 0) pacKpbITh
3HAYMMOCTh BJIAJICHUS HWHOCTPAHHBIM SI3BIKOM I K&KJIOTO YYCHHKA; B)
3aMHTEPECOBATh YUYCHUKOB MPOIECCOM OBJIAJCHHUS HWHOS3BIYHOW KYJIBTYPOU; T)
MOTHBUPOBATH yUYaNIUXCS K BBIIOJHCHHWIO TE€X WIM WHBIX 33aJlaHUNA B JIIOOOM BHUJC
pPEYEBOI JESITCIBHOCTH; 1) MPUBJIEYHh YYAIUXCS K KOJUICKTUBHON paboTe Ha ypoke
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MHOCTPAaHHOTO  sI3bIKa; €) MOTHUBUPOBAaTb YYEHHKOB K  JalibHeHIIemMy
CaMOCTOSTEIILHOMY OBJIAICHUIO NHOSA3BIYHOM KYJIBTYpPOHU.

[ToTpeObHOCT, B CaMOCOBEPIICHCTBOBAHUU SIBISIETCS OCHOBHBIM MOTHUBOM H
CTEP>KHEBBIM KauyeCTBOM YyuuTels-HOBaTOpa. HeoOXoAMMBIM yCIOBUEM YCHEIIHOM
peanu3ali  UHHOBAIMOHHOW JIEATEIbHOCTH Yy4YWTels sBIAETCs: 1) yMeHue
MIPUHUMATh MHHOBAIIMOHHOE PEIIEHUE, UJITH Ha OMPEACIICHHBIM pUCK; 2) YCHEUIHO
paspeniatb KOH(PJIMKTHBIE CUTYaIlMU, BO3HUKAIOIINE MPU peaii3allii HOBIIECTBA; 3)
CHUMATh UHHOBAIIMOHHBIE OaphEPHI.

Ha ycnemHoCTh AEATENBHOCTH TMOMUMO HWHAMBUIYAIBHBIX OCOOEHHOCTEH
(TBOpUecKHue CIOCOOHOCTH, BOJIEBBIC KA4eCTBA, CAaMOOIICHKA, CTETIEHh OTKPBITOCTH K
HOBBIM HJICSIM.) 3HAYHUTEJIbHOE BIUSHHE OKAa3bIBAIOT U COIMAIbHBIE (DAKTOPHI,
KOTOPBIE OKPYXKAIOT YUUTENSI U CYIIECTBYIOT HE3aBUCUMO OT €ro BOJIU.

VYcnemHocTh MHHOBAIIMOHHOW JIESITEIBHOCTH OMPEACNISIETCS CIIOCOOHOCTHIO
YUMUTEIIS YUYUTHIBATH U KOHTPOJIUPOBATH OCOOECHHOCTH MEXKIJIMYHOCTHBIX OTHOIIEHUM
B KoJuleKTuBe. [[ns pa3BuUTHUS TBOPUECKOrO Hayajga B JEATEIbHOCTH YUYUTEIIS
WHOCTPAHHOTO sI3bIKa BaXHO U €ro mnpodeccuoHalibHOEe camMoco3Hanue. OHo
npuoOperaeT 0co0yl aKTyaJbHOCTH MOTOMY, 4YTO: 1) pe3ynbTaThl AEATEILHOCTU
YUHTEIIS BBIPAXKAIOTCS B pe3yyibTaTe yuyeOHOW ACSATEILHOCTH €ro y4alluxcs; 2) B
CIIOCOOHOCTH  YYUTENs aHAIM3UPOBATh M CAMOKPUTHYHO OIICHHBAaTh CBOIO
NEeSTENbHOCTh, €€ pPe3yJbTaThl, ycrmexu u coou; 3) mobuBaTthes 3>PGEKTUBHOCTU
NEeAaroruueckoro BO3JICUCTBHUS YUYUTENsl 4Yepe3 CoJAepKaHue ydeOHOro mnpeaMmera
«/IHOCTpaHHBIN SI3BIK» Ha JE€TEH; OKa3blBaThb ONPEACICHHOE BO3JCHCTBHE Ha HUX
y4eOHbIi  KOMGOPT, HAa WX OMOIMOHAJIBHOEC COCTOSIHHUE Ha ypoke;, 4)
npodeccuoHaIbHOE CAMOCO3HAHHME YUHTEIS MPEJCTaBISET JIMYHOCTHBIA PETyISITOp
CaMOpa3BUTUS M CAMOBOCIUTAHUA YYHUTENsl B TPO(ECCHOHATHLHOM IUIaHE, B
IIPOJBMKEHUU TIO CITy>KEOHOM JIECTHHUIIE.

JLLH. Tonctou B cBOe Bpems ropopui: «IIpenomaBars Ha ypoBHE UCKYCCTBA —
3HAYUT IPEINOJaBaTh TAK MAaCTEPCKH, YTO AK€ HE BUJIHO MACTEPCTBA». Y UUTEIb HE
MOJKET CTaBUTh ce0€ 1EIbI0 TOCTUYh TAKOTO YPOBHS MTHOBEHHO. OH MPOCTO JOJIKEH
OBITh HACTOJILKO BIIOOJIGH B CBOM MpeaMeT, ObITh KaXKIbI pa3 HACTOJIBKO
BOOJYIIIEBIICHHBIM U JIETKHUM, YTO U CaM HE 3aMETUT, KaK HauHET TBOpUTh. Co3/1aBaTh
YTO-TO HOBOE SBIISETCS HACTOAIIMM HCKYCCTBOM B TPENOAaBaHUU y4eOHOTO
npeaMera moJ, HazBaHueM «MIHOCTpaHHBIN S3bIKY.

He croutr ynyckate u3 BUAa M TAaKyl0 BaXXHYIO [€Tallb, KaK JIMYHOCTHBIC
KauecTBa CaMOro Y4YuTeNs. DTO O3HA4aeT, YTO W 3HAHUS, U OMBIT, U CIOCOOHOCTh
TBOPHUTH BXOJST B YPOBHU MpodecCHOHANN3MA TOJIBKO OyAydd OKpAlICHHBIMH TEM
WA WHBIM SMOLMOHAJIBHBIM OITBITOM, COOTHECEHHBIMH C CUCTEMOM LEHHOCTEH
JTUYHOCTH 4YeoBeKa. BaxkHO, 4TOOBI OyMyIINil yYUTETh MOHUMAJ, TTIOYEMY OH TTOIIeI
B YUMTEJISl, YET0 XOUET B KU3HU JOCTUYb, YTO JAET €My paboTa B KAYECTBE YUHUTEIIs
€MY JIMYHO U €r0 YYEHUKaM, 4TO EMY B )KU3HHU JOPOTO.

Kadenpa unoctpanubsix sizsikoB ['BOY IO «Hwuxeropojackuid MHCTUTYT
pa3BuTUsa 00pa3oBaHUA» M Kadelapa TEOPUU M MPAKTUKA UHOCTPAHHBIX SI3BIKOB U
nuarpoauaaktukn  ObIroy BO «HITIY wum. K. Mwununay (MuHUHCKUN
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YHUBEPCUTET) peain30Balii COBMECTHBIA MPOEKT moj HazBaHueM «llemarormyeckas
ropaocth Huxeroposckoit o6nactu: Jlydinue yduTens UHOCTPAHHBIX SI3bIKOBY.

B pabGote mnpeacrtaBieHbl MNOPTPETHBIE OuYEpKU 21 yduTeNss WHOCTPAHHBIX
SA3bIKOB, HMMEIONIMX TOYETHbIE 3BaHUA «3acCiIyXEHHbIM YyuuTelnb Pocculickon
Oeneparun» unn «OTIUYHUK HApOJAHOTO MpocBellenus» u3 r. Huxxuaero Hosropoaa
u Hwxeropojckoit o6nactu [14].

Jto  nyuymume  yudrens 3emaum  Hwxeroponackou.  Hamm  kosern
XapaKTEPU3YIOTCS  BBICOKUMU  MPOo(ecCHOHANBHBIMU  KoMmmeTeHUussMu.  OHH
o0nafaroT  CHocoOHOCTBIO: 1)  OBITh  MPUPONKIAECHHBIMH  TMpENoAaBaTEIISIMU
WHOCTPAHHBIX SI3bIKOB; 2) OBITh YCHENIHBIMU BOCIHUTATEISAMH M HACTaBHUKAMHU
Haiel MoJioAexku. Hamm kosuieru - 3To Jito/Id, KOTOPbIE Ha MPOTSIKEHUHU MHOTUX JIET
YCHEIIHO OCYHIECTBIISIIA U MPOJOKAIOT OCYIIECTBISATh CBOK MPO(ECCHOHATBHYIO
JESATeNIbHOCTh B KAYECTBE YUUTENS HHOCTPAHHBIX S3bIKOB. OHU HE TOJIBKO ydaT JIeTel
WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, HO W TMPUBHUBAIOT JIOO0Bb K HMHOSI3BIYHOM KYJIbTYpE, K
TPaAUIUSAM U OOBbIYAsiM HAPOJIOB, YbM S3BIKM W3Yy4yalOTCs B HAIIUX IMKoyiax. Hamum
Jy4dIlIe YYWUTENIs W HACTABHUKHM Y4aT CBOUX BOCIUTAHHHKOB TOPAUTHCS POITHOM
KyJbTYpOH, CBOE€U POIMHON, rOopAuThCs €€ MPOLIbIM KU HacToAwMM. Pacckaxem
KpPaTKO O HEKOTOPBIX U3 HUX.

AciaanoBa (I'nmagkosa) I'anuna IlaBioBHA

C 1975 r. mo 1978 r. mo pacnpeneneHuro pabdoraiga B
cpenneit mkosie Ne 127 cranuum Ypyma Amypckoi ob6nactu. C
1978 r. mo 1991 rox paboTayia yuutesneM aHTIUNUCKOTO S3bIKa B
cpennet mkone Ne 171 ABroszaBojackoro paitona 1. H.
Hosropoga. B 1991 romy mnonyumna 3BaHue «OTIUYHUK
HApOJIHOI'O MPOCBEILICHUS».

C 1992 roga u no cerogusamuui neup 'aauna [laBioBHa
AcnaHoBa  paboTaeT B MYHHIIMIIAJIBHOM  OIOJKETHOM
oOmeoOpazoBarenbHoM  yupexknenun «lllkoma Ne 126 ¢
yrayOJeHHBIM HM3YYEHHUEM aHTJIMHCKOTO SI3BbIKa», SBIAETCS
3aMECTHTENIEM JUPEKTOpa IO Y4eOHO-BOCIUTATENbHOW paboTe, KypUPYIOIIUA
AHTJIMHACKUN SI3BIK.

boponayes Asnekcanap BacuiabeBud

A.B. boponaueB nMmeeTr Harpaabl U 3BaHHUS: MMOYETHBIN 3HAK
I'y6epunaropa (1998), «OTIMYHHK HAPOJTHOTO TIPOCBEIICHUS
(1995), IlouyeTHoe 3BaHME «3aciyKEHHbIH yuuTellb Poccuiickoii
Oenepanun» (2003). Anexkcanap BacunbeBuu OBIT HarpakaeH
MHOTOYHCIIEHHBIMU [lodeTHBIMU TpaMoTamMu U OJaroJapHOCTIMH
AJIMUHUCTpAIIUH I. JI3epKuHCKa, AJIMAHUCTpALIUU
Hwxeroponckoit  o6mactu. OH  HEOAHOKpAaTHO pabortam 3a
rpanuiieii: nepeBomquukoM B Adpuke, B I'Bunee (1978-1979 1.), Bo
Opannuu (1990-1992 r.), accucTeHTOM MpenoaaBaTeisi PycCKOro
sa3pika (1. [lepnunbsn). B 1992 romy Anekcanap BacunbeBuuy ObL1 Ha3zHaueH
nupekTopoM rumHaszun Ne38 r. JI3ep:kuHCKa.
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Kapaoacosa (Kucesaesa) I'asiuna JleonngoBHa
B 1994 rony I'anuna JleonnnoBHa Oblia HarpaxkaeHa 3HAKOM
«OTIMYHUK HapomHoro mnpocsemeHus». B 2006 roxmy ykaszom
[Ipe3unenta Poccuiickoit @eaepaunu e Obuio npucBoeHo IlouetHoe
3BaHUE «3aciy’eHHbl Yuutenb Poccuiickoit denepaunn». 1'annHa
JleonnnoBHaA UMeeT 3BaHue «BeTepaH Tpynay.
Tpudonosa (I'minésa) CeeriiaHa AHATOJIbEBHA

C 1992 roga paboraer B rumHazuu Ne 53 ¢ yriyOi€HHBIM
uzydeHueM ¢paHIily3ckoro s3bika. OJTHOBPEMEHHO OHa SIBIISCTCS
3aMeCTUTENIeM JUPEKTOpa TUMHA3UM, MPOAOJKAET TIPErnoiaBaTh
dpanmysckuii s3eik. B 2001 rony CBernana AnaTonbeBHa Oblia
HarpaxJaeHa HarpyAaHbiM 3HaKOM «[lo4€THBIN paboTHUK 00IIETO
oOpazoBanusa P®d». 3arem B 2005 rogy el ObLIO NPUCBOEHO
[louéTtHOoe  3BaHMe  «3acinyXeHHbIM  yuurtenb  Poccuiickoit
Oenepanmu». C 2013 1. CsernaHa AHATONbEBHA  SIBIACTCS
Kasanepom Opnena Akanemuueckux [lanem @paniry3ckoit PecriyOnuku.

IOpaoBa Hatanus AJsiekceeBHA

B 2003 rony ona Obuta HarpaxjaeHa 3HaKOM «llodeTHBIi
pabotauk Poccuiickoit @enepanun». C 2004 roma H.A. HOpnosa
paboTaeT 3aBenyromiei kadeapoit ”HOCTpaHHBIX A3bIKOB B [[BOY
© JIIO «Hwxkeropojackuii MHCTUTYT pa3BUTHS oOpazoBaHuUs». B
’\A Y 2009 rony pemieHueM Bpiciiedl aTTecTalMOHHOW KOMMCCUH
MunucrepctBa oOpa3zoBanusi U Hayku Poccuiickoit ®denepariuu
H.A. IOpnoBoii mnpucyxkieHa yd€Has CTENEHb KaHaWAaTa
nenarornueckux Hayk. B 2010 rogy npukazom deaepanbHON CyKObI 110 HAA30Py B
chepe 00pa3oBaHMs M HAyKH TMPUCBOCHO YYEHOE 3BaHHE JOLIEHTa HMHOCTPAHHBIX
s3pik0B. B 2014 romy H.A. IOpnoBa Obuta HarpaxkaeHa I[lo4€THbIM AUIIIOMOM
ryoepnaropa Hwkeropojckoit oOjacTh 3a 3HAYUTENBbHBIM BKJIAJ B pPa3BHTHE
CUCTEeMBbI O00pa30BaHHWsA, 3a BHEAPEHHWE HMHHOBAIMOHHBIX TEXHOJIOTHH B Y4eOHO-
BOCIIUTATEIbHBIN MPOIIECC.
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IMPAKTUYECKUE ACIIEKTHBI PABOTBI C AYTEHTHNUYHBIMUA
BUAEOMATEPUAJIAMHU" (HA IIPUMEPE YPOKA «TRAVELLING TO CANADA» IS
OBYYAROIUXCH 8 KIIACCOB)

Annomayus. ABTOp Ha TIpUMEpe ypoKa Mo aHIIuiCKoMy s3bIKY «travelling to Canada» ms
o6yqafoumxcx 8 KJ1accoB MOKa3kIBaeT BO3MOKHOCTH NPUMCHCHUA AYyTCHTUYHBIX BUACOMATCPUATIOB.
PaccmarpuBaeTr Bce OCHOBHBIE KiacCH(UKAIMKM BUIEOMATepUaIOB M PACCKa3bIBaeT 00 OCHOBHBIX
ACIICKTax UX IMPUMCHCHUS Ha YPOKax.

Knrouesvie cnoea. AYTeHTI/ILIHBIe BHUACOMArcpuralbl, YPOK, AHIMHACKUI SA3BIK,
Kiaccudukaius, oOyJaromnmecs.

A.A. Shepelkov
student of the history and philology faculty,
Arzamas branch of National Research Lobachevsky State University of Nizhniy
Novgorod, Arzamas, Russia
PRACTICALASPECTS OF WORKING WITH AUTHENTIC VIDEOS "(ON THE
EXAMPLE OF THE LESSON «TRAVELING TO CANADA)»
(FOR TEACHING 8TH FORM STUDENTS)

Abstract. From the example of the English lesson, "Traveling to Canada™ for students of 8
forms author shows the possibility of using authentic video materials. He considers all the main
classifications of video materials and talks about the main aspects of its usage in the classroom.

Keywords: authentic video materials, lesson, English, classification, pupils.

Ha cerogusmauii neHb pa3BUTHE NEIArOrMKW, METOAWKH, HAyKH U TEXHUKHU
MO3BOJISAIOT HCIOJIB30BaTh AyTEHTUYHBIC MaTepuadbl B COBPEMEHHOM IIKOJIE,
Oarojmapsi 4eMmy TMOBBIIIATh YPOBEHb MOTHBAIMM OOydaromuxcs. Mcmonb3oBaHue
AyTEHTUYHBIX BUICOMATCPHAIIOB MOXET OBITh 3(P(EKTUBHBIM IMPHU (POPMUPOBAHUH
MOJOXKUTEJILHOW BHYTPEHHEW MOTHBAIlMKA, a TAaKXXE IMPH TOBBIIICHUN YPOBHS
ycBOEHHUsI ydyeOHOro marepuana. Pa3zpaborka pgaHHON TeMbl O0OyCJIOBIIEHA
HEOOXOMMOCTBIO TIOBBIIICHUS YPOBHS MOTHUBAIUM OOYYarOIIUXCS CPETHETO 3BEHA

ITKOJIBI.
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B coBpemeHHOM 00pa3zoBaTenbHOM TMpoIEcCe Yy TENaroroB HaoOmomaercs
TEOpETUYECKass HETPAaMOTHOCTh B OCHOBHBIX aCTEKTaX MPUMEHEHUS ayTEHTUIHBIX
BUJICOMATEpUATIOB M M3-32 ATOTO HENOCTATOUYHOCTh HMX HCIOJIB30BaHHUS B CBOEH
IIPAKTUYECKOU IEATEIBHOCTH.

CerogHss B apceHalie TMPENOAABATENs aAHIIMICKOTO S3bIKA CYIIECTBYET
OTPOMHOE KOJIIMYECTBO BHIEOMATEPHAIOB, KOTOPhIE OH MOT HCIIONB30BaTh Ha CBOMX
ypokax. B memarorndyeckoil IeATEIBHOCTH TPAaMOTHO MOXKHO TIPUMEHHTH Kak
pEKJIaMHBIC POJIMKH, MYJIbT(QWIbMBI, CHOJKETHI W3 KHHO, TaK W WHTEPBBIO C
M3BECTHBIMH JINYHOCTSAMH, (parMeHThl Tejenepenady uiu HoBocTeil. Ho 1o cux mop
He pa3paboTaHo 4YETKOM © ONpeneNéHHOW Kiaccu(UKaluyu BUACOMATEPHAIIOB.
[TooToMy criemyer TpPUBECTH  HECKONBKO  CaMbIX  YacTO  HCTOIBb3yeMbIX
KJaccuuKaIuii.

Krnaccudukaus 1mo CMBICIIOBOMY COJEPKaHUIO pas3leisieT BUICOMaTepUaIbl
Ha: XyHOXXECTBEHHBIC ((PUIBMBI, CIIEKTAKIH, MYJIBTGUIBMBI); HAYYHO-TIOMY/ISIPHBIC
(myOnMIHMCTHKA, JOKYMEHTAIFHOE W y4eOHOE KWHO, Pa3HOOOpa3HbIE WHTEPBBIO);
UHpOpMAIMOHHBIE  (HOBOCTH,  pEKjIaMma, pasHOro  poja  TeJerepeiad);
CTpaHOBem4YeCKre (IKCKYPCHH, 3allMCaHHbIC Ha BUCO).

[Io cmocoOy co3maHuWsi BHAEOMATEpHANbl  paA3[ENAOT Ha:  BHUJCO,
npeclenyIonye [ejabl0 O0ydeHHEe WHOCTPAHHOMY SI3bIKY; BHICO JII HOCHTENCH
A3bIKa, a TaKXKe AayTeHTHUYHBbIE BHJIEO; BHJIEO, 3alMCAHHBIE HEMOCPEICTBEHHO
npemnogasareasmu [4, c. 114].

AyTeHTHYHBIE BUAEO MOTYT MpejuiaraTh OOJBIION CHEKTp 00paslioB pedyd U
A3bIKa, WX aKIEHTOB, CIEIHAIBHYI0O U TMPOPECCUOHATBHYIO JIEKCHKY, a TaKxKe
UJAMOMBI, MCHOJB3YIOUIMECS HOCHUTENSIMU SI3bIKa B pEalbHOM KOHTEKCTe. TO
obecrieunBaeT TIIYOOKOE OBJIAJEHHE KYIBTYpOoH Jpyroi crpanbpl. Ho momgoOHbIe
BUJICOMATEPHAIBl MOTYT TPHUMEHSTHCA JHIIb CPEeaud OOYYarONIMXCA C XOPOIIUM
YPOBHEM SI3BIKOBOM TOJTOTOBKH.

PaccmarpuBas Bugeomarepuanbl € KaHPOBO-TEMATHYECKOW CTOPOHBI, BHJIEO
OPUHIATO  pa3fensaTb Ha 3 TPYNNbl:  BUICOMAarepHanbl  pa3BieKaTelbHOU
HAIPaBICHHOCTU (II0y, CIIOPTUBHBIE W pAa3BJICKATEIbHBIC Telenepeaaun); BUIIEO,
comepkamnue (HakTHIecKyro HHGOPMAIHIO (JOKYMEHTAJIbHbIE (PUIBMBI, TUCKYCCUH);
KOPOTKHE BUICOPOJIUKU N0 15 MuHYT (peKiamMHbIe POJUKHU, MPOTHO3 TOTOJBI,
HOBOCTH, UTOTH CITIOPTUBHBIX COPEBHOBaHUH) [5, €. 37-38].

VYyeOHble BUAEOMATEepHaNbl pa3feSIIOT HAa 2 THIA: BHIEO, KOTOPHIE
HEMOCPEJICTBEHHO O00y4alT s3bIKy. lIpemomaBarens mnapaielbHO C TOMOIIBIO
y4eOHUKA W JPYTUX BCIIOMOTATEIBHBIX CPEJACTB COBEPIICHCTBYET HABBIKH M YMEHUS
oOy4aromuxcsi; BHJE0, KOTOPHIE BBICTYIMAIOT B KadyeCTBE JOMOJHHUTEILHOTO
MCTOYHUKA OOyUCHHUS SI3BIKY.

[TpumeHeHne ayTeHTUYHBIX BUIEOMATEPUATIOB OTHOCUTCS K TPYIITIE HATJISITHBIX
MeTo10B 00yueHus. [lpu ero mcnonab30BaHUM CIEAYET YYECTh HECKOJIBKO YCIOBHI:
BO3MOXXHOCTh TNPUMEHCHHS B HCIIOIB3YEMOM Marepuaje s3blka B CHTYAIUSIX, C
KOTOPBIMU MOTYT CTOJKHYTHCS OOYJarOIINeCcs B TOBCETHEBHOW KU3HHU; COOTBETCTBHE
CIIEHBl «AyTEHTUYHOTO» OOINECHUS CHUTyaIlusiM, C KOTOPBIMH HOCHTEIH S3bIKa
CTAJKWBAIOTCSI B  pEallbHOM JKW3HW; KOHTEKCTYaJIbHOCTh IPEACTABICHHOTO
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BUJIe0PparMenHTa; 4€TKOCTh U TEMIT TOBOPCHHS B MPEICTABICHHOM BHAcOMaTeprae
B IICJIIX TOHHUMAas OOYYaIOIUMHCS; HAJIWYUE B BHJIEO Iay3, ITO3BOJISIIONTUX
oOyJaromuMcst TOHSATh CMBICT WHGOPMAIMK;, TPUBBIYHOCTD  aKICHTA IS
00yJarommxcsi, UCIOIb3yeMOT0 YIaCTHUKAMU BHUJ/IE0; OCBEIICHUE B BHIEOMAaTEpUae
SI3BIKOBBIX MOMEHTOB, M3YYalONIUXCS HAa YpPOKE; MHTEPECHOCTH COACP)KAHUS BHUICO
I OOYyYarOIIXCs, a TAKXKE COOTBETCTBHE COACPKAHHS BO3PACTHBIM OCOOCHHOCTSIM;
COJZIEp’)KaHNE B BUCO KYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH HOCHTENICH S3bIKa; MHTEPECHOCTH
MOJIa4M TTOMHATONH TEMBI, KAaUY€CTBCHHOCTh 3ByKa W HW300paKEHUS B BBIOPAHHOM
BUJCO0; (POKyCHpOBKa KaMmMepbl Ha TOBOPSIIEM; Ka4eCTBO aKTEPCKOW WIPHI B
npejcTaBieHHOM Buaeodparmente [1, €. 34-36].

[ToMHMO TIEPEYUCIICHHBIX YCIIOBHM, CIIEYET OTMETUTh, UYTO BUICOPST MOXKET
OTBJI€Yb OOYyYaIOIIMXCS OT 3BYKOBOW cocTapistomiei. [loaTomy criemyeT rpaMOTHO
codyeTarh ydeOHbIC BO3MOXKHOCTH BHJEO C 3aJadyaMy ypoka M (PYHKIIMOHAJILHBIMHU
0COOCHHOCTSIMHU camoro Bujeo [4, c. 83-84].

B xome memarorudeckol MpakTHKWA B TEYCHHE CEHTAOPS — MEPBOW MOJIOBHHBI
okTs10pst 2017 rona Ha 6aze MBOY I'mmuazus 1. Ap3amaca Hukeropopckoii obmactu
OBl pa3paboTaH psjJ YPOKOB C NMPUMEHEHHEM ayTCHTHYHBIX BHICOMarepuaioB. B
XOJI€ TMPOXOXKICHHSI TTPAKTUKH MCIIOIB30BaJICs YueOHO-MeToqudeckuii komrieke O.B.
AdanacreBoit u W.B. MuxeeBod, OCHOBHBIMH HJESIMH KOTOPOIO SIBJISIETCS
(dbopMUpoOBaHHUE U pPa3BUTHE KOMMYHUKATUBHON KOMIETEHIIMU HA aHTIIMICKOM SI3bIKE,
a TaKk)Ke pacIIupeHue 3HaHUH oOyuaronmxcs o si3bike [1, c. 3-6].

Paccmorpum ypok no teme: «Travelling to Canaday, koTopsiii ObLT IPOBEIEH C
HeNbl0 OOy4eHMs] YCTHOW pedd W Pa3BUTHUS HABBIKOB ayJMPOBAaHMs, a Takxke
(bopMUPOBaHUS COITMOKYJIBTYPHON U KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHTHOCTH yYallluxcs,
O3HAKOMJICHUS CO CTpaHO# uzydaemoro s3bika (IIpu. 1).

Crout noapoOHEe OCTAHOBUTHCSA HA BUACOPOIUKAX ISl PUBEAEHHOTO YpOKa
Ha Temy: «Travelling to Canada». [Ins aTOro ypoka OBLIM BBIOpPAHBI POJIUKU C
Ha3BaHueM «The best country to travel to in 2017 - Lonely Planet», «Introduction to
Canada», «Toronto, Canada Travel Guide - Must-See Attractions». Xapakrepusys
JaHHBIE BUACOPOIUKH, HY)KHO OTMETHUTh, YTO BCE OHU 00JIaat0T HHPOPMAIMOHHO-
00y4aromrMu, WJUTIOCTPATUBHO-HATIIS THBIMH, BOCITUTATEILHBIMU u
MHTETPUPYIOMHUMH 0COOCHHOCTIMU. KaXkIblii U3 BUACOPOTUKOB COJAEPIKUT SI3HIKOBBIC
MOMEHTBI, U3y4YaloIlluecss Ha YpOKe, KyJIbTYpHBIE OCOOCHHOCTH HOCHTENEH S3bIKa,
MpU 5TO KAYECTBO 3ByKa M BHUJICO HAXOIUTCA Ha BBICOKOM YypoBHe. [oBops 00
WH(OOPMATUBHOCTA TPEACTABICHHBIX AyTEHTHUYHBIX BHUJACOMATEPHUANIOB, CIEIYET
OTMETHUTH YTO B HUX MPHUBOASATCS OCHOBHBIC TEPMUHBI, H3y4aeMbIC Ha YPOKE.

VYpOoK HEMOCPEACTBEHHO HAYMHAETCS C OPraHM3aIllMOHHOTO MOMEHTA B XOJIE
KOTOPOTO TEAAror MOKa3bIBAET MEPBHIA BUACOPOIUK. YUHUTEIb MPOCUT MOCMOTPEThH
BUJICO, JIOTAJAThCs O KaKOW cTpaHe OyneT MATH pedyb Ha ypOKe, MPUIyMaTh Ha3BaHUE
JUTSL BUJICO, & TAKXKE CIIPAIIMBACT HECKOJIBKO BOMPOCOB MO MPOCMOTPEHHOMY BHJIEO
(Munu-6ecena). OOydaronuecss B XO/I€ MPOCMOTPA BUJIEOPOJMKA MOHUMAIOT, YTO
peup unét o Kaname, a BHICOpONHMK TPU ATOM BBI3BIBACT KHUBOM HWHTEPEC, 4TO,
HECOMHEHHO, MOJHUMAET UX MOTHUBAIIMIO K JaJibHEHIIIeMy 00yueHHIo Ha ypoke [3].
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Btopoil stan ypoka moapazymeBaeT moj co0o0il (HOHETHUECKYIO 3apsiaKy ¢
tekctoM ruMmHa Kananel. OOyuwarommuecs TOdydar0 HEOOJbIINE KAapTOYKU C
«HannoHnanpHBIM TUMHOM». TpeTui 3Tall MpearnonaracT peueByro 3apsaaKy. Y YeHUKU
MOBTOPSIIOT 3@ Yy4YWTENEM reorpauyeckue Ha3BaHHUs, YTOOBI MPOU3HECTH HX
npaBuibHO: OTTaBa, Toponto, Monpeanb, Bankysep, Anbbepra, Onrapuo, Ksedek,
OnmonrtoH, Kanrapu. Ilocnme dvero mpeamonaraercs HeOonbluas Oecepa B LESIX
nepexofa K JIpyroMmy 3aiaHuio ypoka. OOydarommuecs ciymaroT Teket «KaHaga» u
BBITNIOJIHSAIOT 33/1aHKsI B TUCBMEHHOM opme.

B nensx 3akperuieHus npoiieHHoro marepuana no teme Kanaga ydwurens
paszensieT oOydaroIMXCs AJisl PELIeHUs 3a1add «CUMBOJIBD) (0OOBEIMHEHHUE CIIOB).
Taxxke B uUenAx 3akpelyieHHs IMenaror IpeaiaraeT IPOCMOTPETh OYEPEIHOU
ayTEHTUYHBIN BUJIEOPOJIMK U IPOCUT OTBETUTH HA BOIIPOCHI TECTA.

B 3aBepmieHne ypoka Takke MpeAnojlaraercsi Hamucarb nucbMo Mbapu, B
KOTOpPOM HEOOXOIMMO pacckasarh el o cBoem myrtemectBu B Kanany, 3anars eit 3
BOIIpOCa O IJIaHax Ha JieTo. J[Ji1 yCnenmHoro BBINOJHEHHS 3TOrO 3a/JaHUSl YUWUTEIb
OpemjiaraeT IMOCMOTPETh BHJEOPOJIIMK O 3HAMEHUTHIX KaHAJCKUX TopoJax u
JOCTOIIPUMEUATENILHOCTAX, YTOOBI JIETKO MOHATh KaHamy 3a KyaucaMu, a Takke
cpaBHUTH KaHany ¢ ApyruMu cTpaHaMHu.

AHanmu3upys ypoOK, CJlelyeT OTMETHUTh, 4YTO OH ObUI OpPHEHTHpPOBAaH Ha
dopMUpOoBaHHE HABHIKOB M yMEHHMM WHOS3BIUHOM pEueBON JEeATEIHHOCTH:
MOHOJIOTUYECKOH, THaJIOTUYECKON peun, ureHus. lIpencraBiennas TeMa akryajbHa U
MHTEPECHA ISl TIOAPOCTKOB, MOCKOJIbKY 3HAHUE CTPAHOBEAUECKUX (PaKTOB 00 OAHOMU
U3 CTpaH M3y4aeMoro s3blKa SBISAETCA OTIMYHOM MoTuBauueil. OcCHOBHOE
COJIEp’)KaHUEe YpOoKa — aKTUBM3allUs JIGKCUKU W 00OOIIEHUE W aKTyaldu3alus 3HAHUN
10 TEME, a TaK)Ke BBOJ HOBOTO rPaMMaTHYECKOro Marepuaia [7].

YpOoK MpOXOAWII IO 3apaHee COCTABICHHOMY IUIAHY TEXHOJIOTHMYECKOM KapThl.
VYyamumcs 3aaBajuch BOINPOCHl HAa 3HAHUE CcTpaHoBeaueckux ¢akroB Kanazawl, a
TaK)ke HaBOJSIIME BOMPOCHI NMPHU MPOBEPKE JOMAITHETO 3aJaHus. Ydamiecss ObICTpo
¥ C MHTEPECOM OTBEYAJIM Ha BOIPOCHI, aKTUBHO PabOTau KaK MHANBUAYATbHO, TaK U
B rpynmnax. B memoM MOXHO KOHCTaTupoBaTh, 4TO armocdepa Ha ypoke Obuia
T00pOKeIaTeILHOM.

[IpoBenenue ypoka B mogoOHOM ¢opMaTe (C MCIONH30BAHUEM ayTEHTHYHBIX
BHJIEOMATEPHUAJIOB) IMO3BOJIMJIO YYEHUKAM HE TOJBKO JIy4llle YCBOUTH MaTepual
ypOKa, HO B IIEpBYI0 OYEPENb CO3[aTh Yy HHUX IIOJIOKUTEIBHYIO MOTHBALMIO K

JajibHEeWIleMy 0OyYEHUIO aHTTTMICKOMY SI3BIKY.
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THROUGH THE PRISM OF THE LANGUAGE CONSCIOUSNESS

Abstract. The article reveals the concept of ideology, its connection with the language and

national culture. The author pays special attention to the influence of ideology on the formation of

mentality and value system of representatives of the considered linguistic cultures, as well as to the
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He nonmnexuT cOMHEHHMIO TOT (DaKT, YTO MEXIY S3BIKOM U KYJIbTYpOil
CYILIECTBYET HEMOCPE/ICTBEHHAsA B3aWMOCBS3b, M, COOTBETCTBEHHO, SIBIISETCS
HEJOMYCTUMBIM UX U3YYEHUE B OTPBIBE APYT OT JApyra: HEBO3MOYKHO paccMaTpUBaTh
A3bIK B OTpPhIBE OT HAUMOHAIBHOM KYyJBTYpbl, TaK €, KaK M HCCIEI0BaTh
HallMOHAJIbHO-KYJIbTYPHbIE OCOOEHHOCTHM OTHAEJIBHO OT HAIIMOHAJIBHOTO S3bIKA.
OnHako W3y4YeHHE HAINMOHAIBHO-KYJIBTYPHOW CHENU(PUKA U HIACOJIOTHH JI000T0
Hapoja OyJeT HeIOCTaTOYHO TOJIHBIM, €Cld He OyJeT NPOBEIEeH CPaBHUTEIHHBIN
aHaNMH3 SI3BIKOBBIX, KYJIbTYPHBIX M HJICOJIOTHYECKUX OCOOEHHOCTEH MEXKIy POJIHBIMU
U COOTBETCTBYIOIIMMH MM HWHOCTPAaHHBIMU 3JIEMEHTAMH — HJCOJIOTHUEH, SI3BIKOM,
KyJnbTypoil. CpaBHUTEIbHOE U3Y4YEHUE [MPU3BAHO TMOJYEPKHYTh U  BBISIBUTH
MMEIOIIUNCA KyJIbTYPHBIA Oapeep, Oapbep Ha ypOBHE HCOJIOTHH, CYIICCTBOBAHUE
KOTOPBIX, B OTJIMYKE OT SI3bIKOBOTO Oapbepa, SABJISIETCS HE HACTOJIBKO OYEBU/THBIM.

VY 4enoBeka, HaAXOAAILIETOCA B MPEAEIax POJAHOM I HErO COUUOKYJIBTYPHOU
cpenbl, (Qopmupyercs CcucTeMa YCTOSIBIIUXCS —TPEACTaBICHUH ©  00pa3os,
KacarollUXCs MUPOBOCTIPUSTHS, CYKICHUH OTHOCUTENBHO 00pa3a >KM3HU (KaKUM OH
JIOJKEH OBITh), CBOETO0 MECTa B 3TOM MHpE, U T.J., - BCEr0 TOr0, 4TO, Ha €r0 B3I,
paccMaTpuBaeTCd Kak €IWHCTBEHHO BO3MOXXHO€ W €IUMHCTBEHHO [JIsI HETO
npuemieMoe. Kak Moka3zaqid MHOTOYUCIIEHHBIE HCCIEIOBAHUS OOIIECTBEHHOTO
MHEHUS, MTOJABIISIIONIEE YUCIIO MPEICTABUTENEH TOW WM MHOW JIMHTBOKYJIBTYPBI HE
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paccMaTpuBaloT ce0e B KauecTBEe MPOAYKTa COOCTBEHHON KyNbTYphI (Jaxke B TEX
ClIy4asX, KOrJa MCHBITYEMbId IIPEKPACHO TIIOHMMAE€T W OCO3HAET HAJIU4ME
IIOBEICHYECKUN pa3Iuyuid WU pasauyuid B MUPOBOCIPHUATHH, MUPOOILYILIEHUH,
UJICOJIOTUU MEXKJIYy HUMH M MPEICTABUTEIISIMUA APYTUX JTUHTBOKYILTYD). Jlume npu
HEMOCPEJACTBEHHOM KOHTAKTE C MPEJICTABUTEISIMU APYTUX JUHTBOKYJIBTYP UHIUBU/I
B IIOJIHOM MEpE OCO3HAET, BO-TIEPBbIX, CMEUU(PUUYHOCT U COBOKYIHOCTH PA3NTHUUN
MEXJy POJHOW M WHOCTPAHHOM JIMHTBOKYJIbTYpaMH (pa3HUIIa B HJACOJIOTHH,
MUPOBO33PEHUN, MUPOOITYIIIEHUHU U T.J.), @ BO-BTOPHIX, YHUKAIHLHOCTh COOCTBEHHOM
HallMOHAJILHOW JIMHTBOKYJBTYpHI [1, C. 29]. To ectb, 10 TEX MOp, MOKa YENOBEK HE
CTOJIKHETCS B pEaJbHOW >KU3HM B MPOSBICHUSIMU HAIUOHAIBHO-KYJIbTYPHBIX
pa3nuuuii (BIUIOTH 10 KOH(IUKTA KYJIBTYpP), OONBIIMHCTBO 0OBIBAaTENICH HE OCO3HAIOT
U HE 33 yMbIBAIOTCS O TOM, UTO SIBJISIFOTCSI MIPOJTYKTOM COOCTBEHHOM HAIMOHAJLHOMN
KyJbTYpbl, @ OCOOEHHOCTH MX B3IJIsija Ha OKPYXAIOUMH MHUP M CIOCOO €ro
BOCIIPUSITAS W BBIPAXKEHHUS BO MHOTO OMNPEAEJIEHbl HAIMOHAJIbHO-KYJIbTYPHOU
crienup UKo, a TaKKe S3bIKOBOM KapTUHOW MUPA, YCBAMBAEMOM KaXbIM UHIUBHUIOM
B Ipolecce coluanu3anuu (BO BpeMs OBJAJCHHUS HAUHMOHAJIBHBIM SI3BIKOM Kak
CPEICTBOM OOIIICHHMS).

Tak, He MOMIEKUT COMHEHHIO (AKT HaIMuug KyJIbTypHOro Oapwepa,
OOyCIIOBJIEHHOTO PAa3JIMYUSIMU HE TOJBKO SA3BIKOBOTO IJIaHA, HO W Pa3JIMYUSIMU B
UEO0JIOTUU, MEHTAJIUTETE, MUPOOIYIIEHUH U MUPOBOCIIPUATHH (B TO K€ BpEMsI BCe
OHM B TOW WJIM MHOW CTENEHHM HAIUIA CBOE OTPAXKEHHE B SI3BIKE TOW KYJIbTYpHI,
IOpEACTaBUTENN KOTOPOM HMCHOJIB3YIOT €ro Kak HauuoHaiabHOro). HecMmotps Ha
OCO3HAHHME HaJU4Msl crenuPuUecKkux 4epT COOCTBEHHOW HUACOJOTUU U KYJIbTYPHI,
OIIMOKHU, KOTOpBIE JIeJlaeT TMapTHEp B XOJ€ pealu3alud KOMMYHUKATHBHOTO
npolecca, BOCIPUHUMAIOTCS HAaMHOTO OoibHEe, 4eM OIIMOKH SI3bIKOBOTO TJIaHA
(HECMOTpSI Ha TO, YTO COBOKYIHOCTb 3TUX HOPM U MPaBWUJI, B OTIMYUE OT SI3BIKOBBIX
pasnuunii, He 0000IIEHBI B pAMKaX CJIOBaps WIM TPAMMaTUYECKOTO CIIPABOYHUKA), U
YEJIOBEK, KOTOPBIM WX COBEpIIAET, MPOU3BOAUT OTPULIATEIIBHOE BIIEUATICHHE Ha
apTHEPOB 10 OOIIECHUIO.

COBOKYITHOCTh BOIPOCOB M MPOOJIEM MEXKKYIbTYPHOM KOMMYHHUKAIMU, KaK
YK€ YIIOMUHAJIOCh BHIIIE, B HAanOOJIee MOJTHOW MEpe OCO3HAETCS TIPH COMOCTABICHUU
AHAJIOTUYHBIX AaCIIEKTOB POJHOM M HMHOCTPAHHOM KYyJIbTYPhl MU CBOWCTBEHHOM WM
UJICOJIOTUH,  OMPENENAIONe HE TOJNBKO CHeNU(PUKY MHPOBOCUPHSTHSI |
MHUPOOILIYIIEHUS] TPEACTABUTEIIEN KaXIOM W3 KYJIbTYp, HO JaXe S3bIKOBbIC
OCOOEHHOCTHU SI3bIKA, KOTOPBINA HCIOJIb3YETCSl MPEACTABUTENIMU PAcCMaTPUBAEMBIX
JUHTBOKYJIBTYp B  KauecTBe  HalMoHaiabHOro. (CregoBaTelnbHO, H3YUYCHHE
WHOCTPAHHOTO $3bIKa B CTPEMJICHHHM OBJAJCTh WM KaK CpPEJICTBOM OOIIEHUS
MPEAIogaraeT HeE TOJbKO 3HAKOMCTBO M PAacCMOTPEHHE HEMOCPEIACTBEHHO
JUHTBUCTHYECKUX OCOOCHHOCTEM 3TOro s3blKa, €ro S3bIKOBOM  creuu@uku
(boneTHUCCKMIA, MOP(DOJIOrHIECKUH, JIEKCHUYECKUH, CHUHTAaKCUYECKUH,
rpaMMaTUYECKUIl yYpOBEHBb $3bIKa), HO TAKXKE HM3YYCHUE HICOJOTMYECKUX OCHOB
COOTBETCTBYIOILIEM €My  JIMHTBOKYJBTYpbl  (OTpa)keHa  Kak  BO  BceX
BBIIIENIEPEYUCIICHHBIX S3bIKOBBIX YPOBHSX, Tak W B (Qpa3eonoruu, ¢GoIbKIOpE
paccMaTpuBaeMOM JIMHTBOKYJIBTYphI) [3, C. 48]. 3HaHHMe OJHOTO JIMIIb fA3bIKAa B
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OTPhIBE OT CaMOM KyJIbTYphl MOXET NPHUBECTH, BO-TIEPBBIX, K HEMPABWILHOMY
CJIOBOYIIOTPEOJICHUIO HETMOCPECTBEHHO B MPOIIECCE KOMMYHUKAIIMU, BO-BTOPBIX, K
HapyIICHUI0O KOMMYHUKATUBHBIX HOPM IPU OOIIEHUH ¢ COOECETHUKOM — HOCUTEIEM
MHOSI3BIYHOM KYJIBTYphl (HECOOIOJICHHE STUKETHBIX HOPM, HOPM BEXIHUBOCTH,
HETOHMMAaHHUE W HEMpPaBWIbHAS OLIEHKA MOBEJCHUE COOECEIHUKA U TP.), UTO MOXKET
MPUBECTH K KOH(MDJIUKTY KYyJIbTYp, HEIONOHUMAHMUIO, HEXEIAHUIO TMPOJ0JDKAThH
oO11eHue.

Npeonorus TOW WIM MHOW KYJBTYpPhl HAaxXOAUT CBOE OTPAXKEHUE HaA BCEX
SI3LIKOBBIX YpOBHSX. M71€0JI0THSI pYCCKOM M aMEPUKAHCKON JTUHTBOKYIBTYPhl TaKkKe
HE SBJISICTCS UCKITIOUEHHEM: KaK B PYCCKOM, TaK U B aHTJIMMCKOM SI3bIKE UMEET MECTO
MPOSIBJICHUE HUJCOJIOTUYECKON CIeU(pUKH B fA3bIKE, HA KAXKJIOM M3 €ro YpOBHEH.
dopMHUpOBaHUE S3BIKOBOM KapTUHBI MHUpa TpPU HU3YYECHUU S3bIKA B KadyeCTBE
WHOCTPAHHOTO MpenoiaracT GOpMUPOBAHUE COOTBETCTBYIOIICH S3BIKOBON KapTUHBI
MUpa, ONpeAeIsIoNned 0COOEHHOCTH BOCTIPHUATHSI OKPYXKAIOIIEH JEeHCTBUTEIILHOCTH B
CO3HAHWH UHANBU/IA, UCIIOIB3YIOIIETO ATOT S3bIK KaK CPEJCTBO OOIIEHUS.

OOGmienpu3HaHHBIM SABIsICTCS TOT (PakT, yTo HAcosoruss Poccun TpaauIimoHHO
CUMTACTCSl KOJUICKTUBUCTCKOW. Ha BceM MNpOTSIKEHUM HCTOPUYECKOTO Pa3BUTHUSA
NPEACTABUTEISIMA  PYCCKOW IIMBWJIM3AlIMM BCE TIPOLIECCHI KU3HEICATEIBHOCTU
OCYIIECTBISUIUCH KOJUIEKTHBHO, coo0mia. BmepBbie 00 3TOM ymnoMuHaercs B
UCTOPUYECKUX JIOKyMeHTax BpemeH [[peBHelt Pycu, korja cymiecTBoBajg OOMIMHHBIN
CTPOM: JIFOAW TOM UCTOPUYECKOMN ANIOXH MPOKUBAIH COBMECTHO, [0 HECKOJIBKY CEME
B OJHOM JIOME: BMECTE 3aHUMAJNCh BEJIEHHEM XO034iCTBa, COOOIIa peliaau Ipyrue
HACYIIHbIE MPOOJIEMbI; COOCTBEHHOCTHIO KaK TAaKOBOM KaKIbId M3 UYJIEHOB 3TOMN
OOIMHBI HE 00JIafal — JKWIbE, 3eMJIs, KPYIMHOE HMYIIECTBO ObLIO oOummM (3a
UCKJTIOYECHUEM MEJIKUX MPEeIMETOB ObiTa M oAekbl). [lo3nHee Ha cMeHy oOUMHAM
OPUILUIA KPECThSIHCKHE XO35AKUCTBA, YJIEHbI KOTOPBIX BIAAEIHM YK€ KaXKIbli CBOUM
XKuiabeM. Bormpoc coOCTBEHHOW 3eMJIM, C TOYKHM 3PCHHS HCTOPUM HAIICH CTpaHBI,
Bcer/ia ObUT MPOOJIIEMHBIM U B Pa3HbIE UCTOPUUECKUE TIEPHOJIBI PEIIAJICs MO-Pa3HOMY:
3eMJIsI TO NpPUHAUIEKaIa KPECThIHCKUM XO35IMCTBaM, TO TOCYHapCTBY, TO
nmoMenrKaM (KpecTbsiHe Opalii €€ B apeHJy), TO KOJIX03aM, JIUIIb OTHOCHTEIBHO
HEJIaBHO TOSBUJIACH BO3MOXHOCTH O(DOPMIICHHS 3€MJIH B YAaCTHYIO COOCTBEHHOCTb.
NmenHo 3emuiss, Ha KOTOPOM MOXKHO OBLTO PAacTUTh XJeO — OCHOBHYIO MHINY, 0e3
KOTOPOM HEBO3MOXHO YEJIOBEUECKOE CYIIECTBOBAHUWE, CTAHOBUTCS OCHOBHOM
LIEHHOCTBIO ISl PYCCKOTO YeoBeKa. Bce TAroThl M MUIIEHUs, KOTOPbIE MPUIILIKCH Ha
JIOJTF0 PYCCKOTO HApOJa, MEPEHOCUITUCH COO00Ia, KOJJIEKTUBHO, YTO OKa3aJI0 BIUSHUC
Ha (OpMUPOBAHKE TAKUX KAYECTB PYCCKOW JYIIN KaK COCTpajlaHue, B3auMOIIOMOIITb,
B3aUMOBBIpydka [4, C. 72]. Takum oOpa3oMm, B HIACOJIOTUM PYCCKUX JHOJACH
KOJUIEKTUBHOE CTOUT BBIII€ UHAUBHUAYAJIbHOIO, & IyXOBHOE — BBILIE MaTEPUAIBHOTO,
ompenesnisAsi HaJuyue COOTBETCTBYIOIIMX KauyeCTB PYCCKOM JHMHIBOKYJIBTYpPHl U
ONpEeNIeNICHHON CHelU(pUKU B S3BIKOBOM IUIaHE (OCOOEHHO SPKO MPOSIBISIETCS B
dbpazeonoruu, GoJbKIOPHBIX TPOU3BEICHUSIX, CHHTAKCHUCE).

UTto ke KacaeTcs O0COOCHHOCTEH aMEpPUKAHCKOW HIEOJOTHH, OHa BO MHOTOM
OTJIMYAETCSI OT WJICOJOTHUM PYCCKOM JIMHIBOKYJIBTYpPHI, 4Y€M TakK e o0s3aHa
OCOOCHHOCTSIM CBOEro (opMHUpoBaHHsSI Ha BCEM MPOTSIKEHUU HCTOPUUECKOTO
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pazButHs. Tak, OOUIEM3BECTHBIM SBIAECTCA TOT (DaKT, YTO TOCIAE TOro, Kak
tepputopuss CeBepHOM AMEpPUKHU CTajla JOCTYNHOM EBPONEUCKUM KUTEISIM s
MepecesIeHns], TyJda MOTAHYJIUCh KOpaOlIM NEpBBIX IEpPECETICHIEB, KaXAbld U3
KOTOPBIX, MpUE3Xkas Tyla, Ha HEOOKUThIE TEPPUTOPUHU U LIMBHIIM30BaHHON EBpombl,
MpeciieloBal CBOM OIpEAeSICHHble Ield (CTpaX TMepea HEU3BECTHOCThIO OBl
HaMHOTO MEHBIIE CTpaxa OCTaTbCs TaM, HA TEPPUTOPUM CTPaH, U3 KOTOPBIX 3TH
moau yeskanu). Tak, cpeld NEepBBIX MOCEIEHIEB ObUIM M T€, KTO CHAcalUuCh OT
3aCITy’)KEHHOI'0 HAKa3aHUs 3a CBOM MPECTyIUIEHHUs (MM JaBayics BbIOOp, B AMEpPUKY
WM Ha BUCEIMLY, ITPX 3TOM JOCTATOYHO YAaCTO OCYKAECHHBIE MPEANOYUTAIN CMEPTh
JUIMTETLHOMY IYTEHIECTBUIO Yepe3 OKEaH W XU3HU B HOBOM CTpaHE), U T€, KTO
cracajcs OT PEJMTHO3HOTO IMPECICIOBaHUS WM K€ €Xalu Tyda B HAJIEKIE
oOpeTeHus: MecTa, Ijie MOTju Obl 0e3 cTpaxa IMpOIOBEJOBaTh CBOIO Bepy, W T.A., a
TAaK’)K€ MHOTME JIpyTHE, KOO HE OCTAHABIMBAJ CTPaxX MEPE] HEHU3BECTHOCTHIO U
JUIICHUSIMU (KaK, K MPUMEPY, OXOTHUKOB 32 COKPOBMILAMHU WHJEHIEB — 30J0TOM,
KOTOpPOE T€ OXOTHO OT/IaBaJId 3a «OTHEHHYIO BOAY» U O€3eyIIKU, TPUBE3CHHbBIE C
KOHTHMHEHTa, U T.1.). CTOUT OTMETUTh, YTO, JACHUCTBUTEIHHO, MHOTHE M3 MEPBBIX
NEPECENICHIIEB MPOXKMINA JIOCTATOYHO HEAONTO (BCIEACTBUE cCMepTeil oT Oose3Hew,
rojona, OOpbObl C MECTHBIM HAceleHWeM U JpYyr C JAPYroM U T.1A.), HO T€, KTO
OCTaJIUCh B KUBBIX, CTPEMUJIMCH BBIKUTH B HOBBIX JIJISl HUX YCJIIOBUSX JIFOOOH 1IEHOM.
B omimmune ot pycckux oObiBateneil, skurenun CeBepHON AMEpPHUKU CEIWINCH,
IIPEUMYILIECTBEHHO, II0 OJHOMY, pacnojiaras psaoM 3€MJII0, IPUTOJHYIO IS
BBIPAIIMBAHUSI CEIBCKOXO35IMCTBEHHBIX KYJIBTYP U BEACHHUS JOMAIIHErO0 XO3MCTBa.
B nonb3oBanum 3emiieil nepBble aMepUKaHCKUE MOCENEHIbI He ObUIM OTPaHUYEHBI: B
nouckax 0osee IPUTOAHBIX i pepMepcTBa 3eMebh OHU MPOJABUTAINUCH BCE JaJblIIE,
BIIyOb KOHTHHEHTA, OCBaMBasi BCE HOBBIC TeppuTopuu (Iyx «Frontier» - rpaHuiibl,
KOTOpasi paciiupsijach BCE Aalbllie BriayOb KOHTHHEHTAa TEMH, KTO OCBamMBall BCE

HOoBble  yuacTku). Crnenuduxa  BemeHHs  XO35iHWCTBA U OCOOEHHOCTH
KU3ZHEJEATECIPHOCTH  OKa3aJld  3HAYUTEIbHOE BiIMSHUE Ha  (HOpMUpOBaHUE
aMEepUKaHCKOU UJIC0JIOTUH, KOTOpas TPaAULIUOHHO CUMTAETCS

WHIUBUIYATMCTHUCCKON  HJEOJIOTHEH: KaXIblii WieH oO0mecTBa JeHCTBYeT
COOTBETCTBEHHO COOCTBEHHBIM MHTEpEcaM, caM I ceOsl, OTBeUaeT TOJIBKO 3a celsl,
OPUEHTHPOBAH Ha MOJYYEHHE MAaKCUMAJIbHON JIMYHOU BBHITOABI (BBITOJHBIX YCIIOBHIA)
[2, c. 54]. CrtouT OTMETHTH, YTO, HECMOTPS Ha OTOICHTPU3M aMEPHKAHCKOM
WJICOJIOTUH, B HEH BCE K€ HMEJIM MECTO TMPOSABJICHUS TaKUX YYBCTB Kak
B3aUMOBBIPYYKa U TOTOBHOCTH MPUUTH HA MOMOIIlb, HO JIMIIb IO OTHOIIICHHUIO K TEM,
KTO SIBJISIETCS JUIi HHUX «CBOMM» (YTO CHOpaBEIJIMBO W MNPUMEHHUTEIBHO K
COBPEMEHHOMY aMEpPHUKaHCKOMY OOIIEeCTBY). AMEpHKAaHCKas TOJICPAHTHOCTh —
TEPIIUMOCTh MO OTHOIIEHHUIO K TEM, KTO OTJIWYAETCS OT HUX U MPOKUBACT PSJOM C
HUMHU — TaKXKe SBJISETCS CJICACTBUEM HCTOPUYECKHX COOBITUN MPOIILJIOro, KOrja Ha
tepputoputo  CeBepHOMl ~ AMEpPUKH  UMMHUIPUPOBAIM  JIIOAW.  SIBIstomuecs
MPEJCTAaBUTENIIMIA  Pa3IMYHBIX CTpaH, M, NPH OTOM, KaXJbli HWMEI CBOU
MOBEACHYECKHE O0COOEHHOCTH, 00yCJIOBJICHHBIE HaIMOHAJbHO-KYJIBTYPHOU
crieliu(UKOM MHPOBOCTIPUATHS U MUPOOIIYIICHUS, TPAIULIMH, OObIYau, CBOM S3BIK:
Ha IIEPBOE MECTO BBIXOJHUT IIOJIC3BHOCTh W MPUTOJAHOCTH JIIOJAECH C MO3UIUMN
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MOJIE3HOCTHU JJ11 COOCTBEHHOIO «SI»: BCE OCTAJILHOE SBIISIETCSI BTOPOCTEIIEHHBIM U HE
0cO000 BaXHBIM, €CJIM pPeYb HACT O TMOJYYEHUU KAKOW-TUOO BBITOABI WU IKE
MPUOBLIH.

Tak, K mpuMepy, HUMEHHO OCOOCHHOCTSIMU HHAUBUIYAITHUCTUYCCKON
UJIC0JIOTUEH, OCHOBaHHAs Ha OroOIEHTpU3ME, MOXKHO OOBSCHUTH HANHCaHUE B
AHTJIMICKOM $I3bIKE€ JIMYHOTO MECTOMMEHMS «sI» C 3arjiaBHOM OYKBBI («1» - «1»),
UJICOJIOTHYECKH OOYCIIOBJICHHBIM TAaKXKE SIBISIETCA CYIISCTBYIOIIMN B aHTJIMHCKOM
SI3BIKE OTPEICICHHBIA apTHKIIb «the» - «TOoT, omnpeneeHHbIi, 0 KOTOPOM S TOBOPIO».
PaccmarpuBas JeKCHYECKHI COCTaB SI3bIKOB U OCOOCHHOCTH CJIOBOYNOTPEOJICHUS B
pedr, MOXHO YBUJIETh, UTO B AHIJIMHCKOM OTCYTCTBYET IMOJHBIM SKBUBAJICHT CTOJIb
BaYKHOTO JIJISl PYCCKOI'O YeJIOBEKa CJIOBa «[yIlla» B TOM CMBICIE U C TEM 3HAYEHUEM,
KOTOpOE TPHCYLIE PYCCKOM JieKkceme (aHanu3upys OCOOEHHOCTH 3KBHBAJIEHTHOIO
NepeBojia TOCIOBUIl U TMOrOBOPOK C PYCCKOIO s3blKa HA AHIVIMMUCKUN MOKHO
OTMETUTD, YTO PYCCKOM «J1yIlI€» YaCTUYHO COOTBETCTBYET AHIJIMICKOE «CEPALEe», HO
MOJIHOTO JKBUBAJICHTa B AHIJIMICKOM s3bike HeT). Ho Hamboinee sipkoil siBisieTcs
pasHuIla Mexay wuaeonorusmMu  Poccum w 3amaga, MpOSBIAIONIASACS — TPU
COTIOCTABJICHUM PYCCKUX M 3amajHbIX (OJBKIOPHBIX MPOU3BEJACHUN — HAPOJHBIX
CKa30K, B KOTOpBIX HamOoJjiee B IMOJHOM Mepe OTpakeHa HAaKOIUJICHHAs BEKaMu
HapoJHasi MyApPOCTb, — HMEHHO uYepe3 CKa3Ku M3 T[OKOJICHHS B IOKOJICHHE
NPEICTABUTENSIMA ~ PAacCMATPUBAEMbIX  JIMHTBOKYJBTYP TIE€PEIaBaiuCh OCHOBBI
MUPOBOCIIPUSTUS U MUPOYCTPONUCTBA CBOUM JIETSIM, BHYKaM U MPaBHYKaM.

Takum o00pa3om, CyIIECTBYET 3HAUYHMTENbHAsl pPa3HUIA MEXIY KYJIbTypaMu
Poccuu u CIIIA, koTopas mposiBIIeTCS HE TOJIBKO Ha YPOBHE SI3bIKA U KYJIBTYPHI, HO
TaKk)Ke€ Ha YpOBHE HIEOJIOTHH. VIMEHHO pa3iuyusiMy WIEOJIOTHM KOJUIEKTHBH3MA U
WHIUBHAYyalu3Ma, CBOWCTBEHHBIC [UISI POCCHMCKOM MW  3amaJHOM  KYJIbTYp
COOTBETCTBEHHO, B OMPE/ICTICHHON CTETIEHH 00yCIaBIMBAIOTCS T€ PA3JINUUs, KOTOPhIE
UMEIOT MECTO U TPOSABIAIOTCS B SI3bIKE, OCOOEHHOCTSX MHUPOBOCIPHUSTHUSA,
MUPOOIIYIICHUS, MOBEJICHUYECKUX 0COOEHHOCTSIX Ipe/ICTaBUTENCH,
paccMaTpUBaeMbIX  JIMHTBOKYJIbTYp.  MaumomaTmka  si3plka,  COBOKYIHOCTH
¢bpazeosoru3mMoB, MOCIOBHI], TOTOBOPOK U (OIBKIOPHBIX MPOU3BEICHHUHN SBISIOTCS
XPaHUJUIIEM CHUCTEMBI IEHHOCTEH, OOYCIOBIECHHBIX WJICOJOTUYECKU, HATISIHO
WUTIOCTPUPYI0 M TIEPENaloT OCOOCHHOCTH KU3HEIEATETbHOCTH, HCTOPUYECKOTO
Pa3BUTHUA U COLMATIBHOTO YCTPOMCTBA TOIO HAPOJA, KOTOPBI HCHOJIB3YET 3TOT S3BIK

B Ka4CCTBC HAIMOHAJIBHOI'O, — HHCTPYMCHTA KYJIBTYPBI.
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SOVIET IMAGE OF AMERICA DURING THE COLD WAR PERIOD:
HOW AN IMAGE OF THE ENEMY WAS FORMED
(BASED ON THE WORK OF F. BARGHOORN
“THE SOVIET IMAGE OF THE UNITED STATES”)

Abstract. The Cold War era between the two super powers — Soviet Russia on one side and
the United States of America on the other still arouses a great deal of interest among academic
researchers. Unprecedented anti-American and anti-Soviet campaigns of those times served to
create an image of an irreconcilable enemy of the opposing country. Propaganda genre follows its
own strict rules, incompatible with objective truth: propaganda tends to drastically simplify the
reality, cutting the diversity of the world to a set of clichés, while the essence of the on-going
conflict is depicted as a struggle between “heroes and villains”.

Key words: image, confrontation, propaganda.

Images of the outside world are indispensable parts of social consciousness,
that play a significant role in its formation, and become dramatically apparent during
crisis epochs.

As a rule, totalitarian regimes tend to maximize control over all spheres of
human life (individuals and society in general) thus forming massive support for the
regime and contributing to the growth and subsequent preservation of mythological
consciousness. This leads to the rise of stereotypes, that are simplified but rather
lasting, and emotionally coloured images of the outside world usually based on the
group rather than individual experience. These stereotypes are not alienated from
reality. They use it a basis for certain reflection and often distortion of the reality.

In Soviet Post war society, images of the outside world were mostly of
mythological character and had a rather simplified form, being an arena of good and
evil. For many years black-and-white perspectives with no shadows or half-tones
dominated in the minds of Soviet people.
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Ideologized foreign-policy stereotypes are solidly stable and no wonder that
anti Americanism has been very durable in certain parts of Soviet society.

The Cold War era between the two super powers — Soviet Russia on one side
and the United States of America on the other still arouses a great deal of interest
among academic researchers. Unprecedented anti-American and anti-Soviet
campaigns of those times served to create an image of the opposing country as an
irreconcilable enemy.

In Soviet Russia the main propaganda thesis concluded that the place of the
German fascism, as the chief enemy of freedom and democracy, is now inherited by
American imperialism.

Propaganda genre follows its own strict rules, incompatible with objective
truth: propaganda tends to drastically simplify the reality, cutting the diversity of the
world to a set of clichés, while the essence of the on-going conflict is depicted as a
struggle between “heroes and villains”. Propaganda fights, being an important part of
the Cold War confrontation, had a colossal influence on the mentality of Soviet and
American people as well as every sphere of their interaction.

Since the end of the World War 1l the image of the USA had undergone a
significant transformation. Warming of relations between the two countries was
relatively short. The alliance of WWII didn’t grow into partnership of peacetime.
Fights over spheres of influence and geopolitical questions stood out. Intensification
of anti-American governmental moods was connected not only with specific Russian-
American developments but also with ideological factors that assumed ever-greater
importance.

Soviet ideological campaigns (by the agitation and propaganda department)
played a significant role in making the enemy image of the USA. They incited the
men to struggle, creating the image of the USSR as a “besieged fortress”, cultivating
the feeling of intolerance to everything that is foreign. Lets not forget that Russia was
aware of its alienation from Europe since early times of Moscovite Russia. It can be
explained by the vast amount of uninhabited lands accompanied by extensive
unguarded borders and innate desire to fence oneself off from a hostile world. Hence
the attempts to envisage itself as a certain community rallying round its borders: a
“Slavic world”, then an “orthodox world” and after the 1917, when Russia opposed
itself to the other countries, a “socialistic camp”.

Starting from 1917 ideological factor in relationship between Russia and
capitalistic countries gradually gained more and more significance.

According to Marxist-Leninist theory capitalistic surrounding is primordially
viewed as hostile. Any cooperation could be of a temporary, forced character that led
to the growth of new ideological stereotypes and clichés, to be turned into an enemy
image if needed.

However it would be wrong to assume that the mythological image of the USA
was mainly formed on rumors and calumnies, but one —side portrayal and careful
information dosage created in the minds of Soviet people negative and discrepant
from the real image of the USA.
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The time American professor F. Barghoorn spent in Russia happened to be
during a period of vigorous growing mutual hostility.

Frederick Charles Barghoorn was born in 1911 in New York. In 1941 he
received his doctorate in history from Harvard University. In 1940 he worked for the
State Department and in the press section of its embassy in Moscow. He was also the
head of a Federal project interviewing Soviet defectors to analyze Soviet government
and society. A professor in Yale’s political science department he also taught at the
University of Chicago and Columbia University.

Frederick Barghoorn stayed in Russia for 4 years collecting materials for his
book “The Soviet image of the United States” which is a fine example of deep
analysis and aspiration for the truthful, “view from the inside” approach [Barghoorn,
1951:xiii].

He defined the aim of his book — to help Americans understand the picture of
their own life as it is imposed on Soviet people by propaganda.

Barghoorn made an attempt to examine the effectiveness of the Soviet
propaganda, identify the real attitude of ordinary and official people to America and
inform the American government of his findings. Therefore the primary task of his
country’s foreign policy he saw in making it clear to Soviet people that “America can
give them hope for peace, prosperity and human dignity as opposed to the Kremlin™.

The time he spent in Soviet Russia made it possible for him to conclude that
the Kremlin nevertheless managed to turn Russian into robots”[Barghoorn,
1951.:xiii].

He writes that according to Soviet propaganda, America is ruled by power and
lies, its domestic policy — exploitation and oppression and its foreign policy is
bursting with perfidy and aggression. The ideological aim of the Soviet government
was to manipulate mass-consciousness, strip people of willpower, responsibility and
freedom for their actions [Barghoorn, 1951:10].

Soviet mass media spared no pain in creating an image of enemy number 1-the
US. American economy was reported as being in a state of constant crisis, with
intense unemployment and mass poverty of working class. Barghoorn gives an
example of the G.Malenkov’s (Secretary of the Central Committee) speech on 6
November 1949. Where Russian leader drew a close connection between America’s
economic progress and its not being adversely effected during WWII, making it
sound as a sensation [Barghoorn, 1951:122]. Further he drew a really dreadful picture
of a country wherel4 million unemployed people suffer worse conditions than in the
Great Depression. Soviet people were made believe that America was a capitalistic
country where the rich were a parasitizing minority and the poor an exploited
majority. According to his observation, American ruling groups are depicted as a
group of insecure people, in their desire to blacken the USSR and plan its destruction
guided chiefly by concern over their own wellbeing.

Their Politburo -Wall Street and chief method they use-espionage. American
culture was depicted as sheer materialistic, soulless, highly decadent and decaying.
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F. Barghoorn admits that Soviet propaganda in its criticism of America relied
on real facts. Ideological polish and the way of information coverage were of great
aid in mythological and infernal image -making.

The Soviet media took an active part in maintaining an imaginary image of
America. Magazines, such as Bolshevichka and the newspaper Pravda mixed
significant factual information and fabrications, while emphasizing certain facts and
hiding the others. One of the facts that demonstrated the negative attitude of the
Soviet government to the USA even in the war time period, to say nothing of the post
war, was a nearly complete absence of Soviet books, films or plays that portrayed
America in a positive light.

Press releases in newspapers and radio constantly implied that American and
British governments act on the assumption of their insidious plans and disregard
genuinely amicable attempts by the Soviets to establish friendly relations [Barghoorn,
1951:115].

Thus, Frederick Barghoorn concludes that the government could manipulate
the public’s opinion about other countries foreign policies by only making carefully
selected trite reading material available. Little personal experience and lack of
information, the only source of which was basically under governmental control,
eased the task for Soviet propaganda. Informational materials, used by communist
ideologists to form necessary ideas centered around criticizing American foreign and
domestic policies. American social and economical progress was deliberately
suppressed thus forming a distorted image of the American way of life.

To form the mythological image of the USA such methods as accent shifting,
emphasizing one thing and drawing attention away from others, and putting negative
incidents at the forefront were widely used. Frederick Barghoorn writes that before
being announced by Molotov or Vishinskij, TASS, newspaper Pravda and magazine
Bolshevichka real facts were twice or thrice distorted. And such distortions were
inevitable, taking into account that American and other bourgeoisie countries were
covered based on Soviet political concepts, position-of-strength policy and not
negotiation [Barghoorn, 1951:117].

In the process of enemy-making soviet propaganda actively used the image of
America as a seat of world reaction and a new warmonger, thus addressing the peace-
loving nature of Soviet people. Being a monopolist in the media, the Soviet
government assured its citizens that in case of a war between America and Russia,
America would be none other than aggressor. But here Frederick Barghoorn catches
USSR in hypocrisy: “Talking peace, Kremlin wages war” [Barghoorn, 1951 :xii].
From the first serious Soviet —American confrontation at London’s ministers of
foreign affairs conference in September 1945 soviet propaganda started open attacks
on American so-called “perilous tendencies”. As this policy consolidated Moscow
made an accusation that “reactionary groups” (or “international reaction”) want at
any cost to dictate Anglo-American will on the USSR and “new democracies”.

From the second half of 1946 the USA were increasingly accused of anti-
Soviet feelings and compared to Nazi Germany. As an example Frederick Barghoorn
gives an extract of speech made by the head of ideological department SC VKP(b)
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M.A. Suslov on 21 January 1948 to celebrate the 24" anniversary of Lenin’s death.
M.A. Suslov pointed to the fact that in the post war world American imperialists
aspire to the role of international gendarme and obviously hope to fill the niche of
militaristic regimes of Nazi Germany and Japan.

He also quotes a fragment of Malenkov’s speech on the 32" anniversary of the
Great October Revolution from which one may conclude that the program of
American imperialists is even more aggressive and expansionist than Nazi and
Japanese combined. Russia refused to join Marshal plan while W. Churchill speech
appeared to be a missing link for the outset of cold war outset. According to
Frederick Barghoorn the Soviet government didn’t take long to make necessary profit
out of it. And an “iron curtain” fell over the country.

It was not a feeling of fear that served to unite the Soviet people but also a
feeling of hatred. Frederick Barghoorn thinks that one of the significant motives for
anti-American propaganda, aiming at scorn and hatred towards American way of life,
was the Kremlin’s wish to reduce dissatisfaction among Russians especially
intelligentsia by persuading that Soviet culture and way of life is by all accounts
better than the decadent bourgeoisie Western society [Barghoorn, 1951:120]. This
could be the fact that pushed W. Churchill to declare that the Kremlin is afraid of
friendship with the West more then enmity [Barghoorn, 1951:121]. In their attempt to
accentuate generational ties, Soviet leaders addressed Russian national pride.
Frederick Barghoorn remarks that in spite of the absurdity and crudity of the anti-
American campaign they slyly calculated that they should address deep and partly
justified feelings that existed ever since Russian intercourse with the West - the
feeling that foreigners treat them with disregard, disdain and don’t appreciate their
merits and virtues [Barghoorn, 1951:123].

The deeper the Cold War progressed the worse Russian-American relations
became. All sorts of contacts between Soviet people and American journalists,
cultural and science figures were forbidden. The only sources of information were
state newspapers and radio. The closedness of Soviet society was slowly increasing.
Frederick Barghoorn states a fact that the Soviet government was reducing the
amount of available information about America along with American literature
except for those authors that answered the purpose of the Soviet political line. It was
even more severe at eliminating any individual contacts.

Everything and moreover everyone connected with West was eradicated. It was
only a small number of politically trustworthy people that had an opportunity to
travel abroad. As for foreign specialists and workers in the USSR, their circle of
communication was extremely limited. Furthermore they were mostly stationed in big
industrial centers and on a national scale could hardly act a source of alternative
information. Thereby official propaganda, irrespective of its credibility, remained the
only source of outside information for the majority of population. The image of
American in Soviet propaganda according to Frederick Barghoorn resembled
Orwell’s terrifying fantasy “1984” [Barghoorn, 1951:277]. Still speaking about the
influence of Soviet propaganda he believed in the superior power of the truth.
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In 1963, during one of his visits to Moscow Frederick Barghoorn was arrested
and accused of spying. The matter looked, or was made to look, serious so that it
even required President Kennedy intrusion to release Mr. Barghoorn.

A noticeable American writer John Steinbeck denounced the arrest as an
“irresponsible act” by the Soviet government. He scornfully commented that
Russians even didn’t know about the matter. There was not a word in the newspapers
[Bauman, 1963:30]. Everything they knew was stated in a line and a half which
merely said that an American professor was leaving the Soviet Union. Steinbeck was
so mad that he even called a press conference on the matter and angrily announced
that it was him who should have been arrested as he has asked more questions and
covered more country than Barghoorn.

Indubitable merit of Frederick Barghoorn’s book is its analytical aspect. He
tries to explain the processes going on inside the country. He sees Russia-American
confrontation as an inevitable consequence of WWII.

After excluding Germany and Japan from the list of powerful states along with
France and Britain’s weakening, America alone stayed the rival to the USSR on the
world arena. At the same time the American professor doubted Russian intentions for
a fully-fledged war with the USA. Frederick Barghoorn wrote that it is important to
keep in mind the influence of two factors: power-policy (power politics) and
conceptual. He also remarked that Russia was mostly anxious about the potential for
an entirely capitalistic world for the first time being united under atom-dollar
diplomacy of a powerful Wall Street. This fear helps to explain distrust to any
possibly forms of international organizations, where the USSR has no the right of
veto [Barghoorn, 1951:109].

In his attempt to provide Americans with an adequate perception of the life in
the USSR and provoke sympathy to the people, F. Barghoorn gives numerous
examples of positive attitudes to America and Americans. Russians admired
American machinery, household items and clothes. They were delighted with
American powerful truck “Studebaker”. To show the popularity of the word F.
Barghoorn cites an example with Russian soldiers who started using the word to
connote the highest praise for a girl they fancied. Different historical past, according
to F. Barghoorn didn’t stop our people to feel their closeness and mutual sympathy.
Thanks to Soviet propaganda Russian people formed an image of hardworking,
efficient, polite and educated Americans.

We can doubt the following lines of Barghoorn where he writes that most of
those he had spoken with, being overwhelmed with apathy, concern over the
falseness of the official propaganda and dissatisfied with living conditions, expressed
a desire to move to America. Could that view possibly be voiced in that time and
especially to a foreign attaché?

In his book F. Barghoorn accentuates positive attitude of Russians to
Americans. However in it he tries to be objective and mentions negative attitudes as
well.

Apart from being afraid of alleged American aggression, there was resentment
against the haughty and conventional West where all means of production are
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privately owned. Americans were reproached for their morals, appearance, spiritual
backwardness, marriages of convenience and too carefree existence, not burdened by
hardships of war and deprivations. Race discrimination in America was a significant
aspect of negative attitude. The theme was exploited a lot in the press and Barghoorn
remarks that it was also done to discredit the USA in the eyes of Asian and African
people on the one hand and on the other hand to enlist their support.

F. Barghoorn believed that the Soviet anti-American campaign had failed. He
felt that the positive attitude exceeded the negative. He also writes about a certain
psychological resistance or at least indifference to the anti-American campaign
[Barghoorn, 1951:253].

At the end of his book F. Barghoorn pointed out the necessity for political and
ideological dialogue between the two countries and new democracies to American
government. At the same time he recommends the USA consolidate its ties with
members of informal organizations and make it clear to Soviet people that decent
living standards and key to problems could be found not in a total rigid organization
but in free society.

F. Barghoorn’s research undoubtedly was of ideologized and tendentious
character. Barghoorn’s representation of certain elements of Soviet public and mental
life connected with America were often primitive and distorted. Similar approaches
were mutual for scientists in the USA and the USSR. It was not the time for objective

analysis of Soviet-American relations.
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Annomayus. CtaThsi pacKpbIBaeT CYINIHOCTH M OCOOCHHOCTH MPOIIECCOB TJI00ATU3aINH,
yHU(UKAUK W WHTETPalldd, KOTOPhIE HMMEIOT MECTO B COBPEMEHHOM MHPE U SBISIOTCS
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Abstract. The article reveals the essence and features of the processes of globalization,

unification and integration that take place in the modern world and are globalization of socio-
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political and economic relations. The author pays special attention to the issues of globalization and
development of international relations in the field of education and crosscultural interaction.
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B Teuenue mnpouwmoro, XX CTOJNETHS BO3HUKAIOT W HAYMHAKOT AKTUBHO
HaOupaTh CUJy TJIOOATM3aIlMOHHBIE MPOIIECChI, MOCTEIIEHHO PAaCIPOCTPAHSIIONINE
CBO€ BJIMSHUS BO Bc€ c(epbl 4YEIOBEUECKON >KU3HENEATECIbHOCTH, HAayuHasg OT
HKOHOMHYECKOUN U MOJIUTUYECKOU chepamu, U 3aKaHYMBasi COLIUAIIbHOM, KyIbTYpHOUI
u oOpazoBarenbHOM. [lo cyru cBoel, rmobOanu3anus npeacTaBiIsieT co0oil mporiecc
BCEMHUPHOW YHU(DUKAIMK W MHTETPAMM B TOJUTUYECKOM, SKOHOMHYECKOH U
KyJIbTypHOU cdepax, SBISSICh MHOTOYPOBHEBOM M MHOTOACIEKTHOW CHCTEMO
Pa3IUYHBIX MHTETPAIIMOHHBIX MPOSBICHUN (TJ00aibHAs SKOHOMHKA, Ti100aibHas
KyJbTypa, riao0ajibHas Hayka, Tiio0aibHasi MOJIUTHKA, rio0aibHas KOMMYHHUKAIIMS,
r7100aabHBIN SA3bIK, TJI00aTBHBIN 00pa3 ku3uu) [1, €. 16].

Kaxnoe wuX WHTErpallMOHHBIX MPOSBICHUN XapaKTEPU3YeTCs HAIMYUEM
ompeNieNIeHHON crenuduKy X peann3anuu. Tak, riodaln3allMOHHBIE MPOIECCHl B
chepe KOMMYHHUKAIIUA OCYIIECTBIISIIOTCS BO MHOTOM Ojarojapsi pa3BUTHIO CPEJICTB
CBSI3U, MO3BOJISIONIMM B3aMMOJICHCTBOBATh MEXKy COOOMN JIFOASM, HAXOAIIUMCS Ha
pa3HbIX KOHTMHEHTaX M B Pa3HbIX CTpaHax: MPOUCXOJUT MPEOJIOJICHUE
reorpad@UUecKuX MPEMSITCTBUM, MEXTOCYIapCTBEHHBIX rpaHull. IMEHHO BClieICTBUE
rJ1I00aJIbHOM KOMMYHHUKAIIUU OCYILECTBIISIETCS CKaTHEe BPEMEHUW U TPOCTPAHCTBA,
COJIMDKEHUE TIPENICTABUTENEH PpAa3NIMYHBIX HApOAOB U KYJIBTYp, CIEICTBUE YEro
ABIIAETCS KyJIbTYPHBIM OOMEH, YHU(DUKAIUS HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIX IIEHHOCTEH.
['mobGanu3aimsi KOMMYHUKATHUBHBIX TPOIECCOB TECHO CBsi3aHAa C TioOanu3aruei
KyJbTYpBI: B MPOIECCE MEXKIYHAPOAHOTO OOIIEHHUsI TOCTEIIEHHO YTPAauyUuBaIOT CBOIO
3HAYUMOCTh HallMOHAJIbHO-KYJIbTYPHBIE 0COOEHHOCTH, CBOVICTBEHHbBIE
NpPEICTAaBUTENSIM JIIOOOTO HapoJa WM HAIMH: TOSBISIOTCS MEXIyHapOIHBIC
Npa3aHUKY, 3a0BIBAIOTCS HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIE TPAJUIIMHA, — TaKUM 00pa3oM,
dbopmupyercst riaobanbHas, MEXIyHApOJHAs KyJIbTypa, OCHOBBI W OCOOCHHOCTH
CIpaBeJIMBBl W TPUMEHUMBI JJII BCEX TEX, KTO TEM WJIA HHBIM 00pa3om
3aJIeliCTBOBAH B peajn3alliy TII00aIM3aIMOHHOTO MpoIiecca.

PaccMoTpenHble  BBIIIIE  OCOOCHHOCTH  TJ00aTbHOM KOMMYHHKAllMU U
rJI00IBHON KYJBTYphl, B OCOOEHHOCTH caM (pakT ux Hamuuusi, GOPMHUPOBAHUA U
pa3BUTH, BO MHOTOM OOYCIAaBIMBAIOTCS TJI00aTbHBIMH JKOHOMHYECKHUMH U
MOJUTUYECKUMHU npuuuHaMu. lIpomeccsl MHUpPOBOW MHTErpaliMd B Pa3jIUyHBbIX
00JacTIX YENOBEYECKON IKU3HENEATCTLHOCTH, SIBISSACH CJICICTBHEM BHEITHEH W
BHYTPEHHEH IMOJUTHKA COBPEMEHHBIX MHMPOBBIX TOCYAApCTB B IUIAHE MHUPOBOM
WHTETPAllMd ¥ MEXIYHApOJIHOTO COTPpYIHUYECTBA OO0ycClIoBWIHM (opMuUpoBaHHE
HOBOW KOHIIETIITUN COBPEMEHHOTO OOIIECTBA, WICHBI KOTOPOTO MO3UIIMOHUPYIOT Ce0s
HE TOJBKO KAaK IPa)KJaHE OIPEIEIICHHOM CTPaHbl U MPEACTABUTENN ONPEACICHHOU
HallMOHAJIbHOW KYJBTYpPhl, HO TaKXE€ W KaK TpakJaHe MHUPOBOro cooOiectBa. Jlis
TOro, 4YTOOBI B TOJIHOW MEPE COOTBETCTBOBATH JAHHOMY CTaTyCy, MPEJICTABIISIETCS
HEOOXOJUMBIM BJIaJ€HUE OCHOBAMHU MEXAYHAPOIHON KYJIbTYpPOU, S3bIKOM MUPOBOTO
oO1ieHusi (B HACTOSIIIEE BPEMsI 3TUM SI3BIKOM IO MpaBy CUUTAETCS AHIJIMHCKUM —
S3bIK MEXKIYHapOJHOIO OOIEHHS), U, KOHEYHO K€, HUMETh JOCTOMHBIM YpPOBEHBb
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0o0pa3oBaHusA, COOTBETCTBYIOLIMN MEXIyHApPOJHBIM 0Opa30BATEIbHBIM CTaHIAPTAM.
BnusiHue rino0anu3anoHHBIX U UHTETPAIIMOHHBIX MPOIIECCOB HA CETOAHSIIHUN ACHb
OIlyTUMO B TOJIHOM Mepe: OHO HaIlJI0 CBOE OTpa)keHHWE B yHU@UKaIuu oOpasza
KU3HU TPEJCTaBUTENCH Pa3IMUHBIX Pa3BUTBIX CTpaH MHPOBOro cooOmiectBa. Tak,
JIIOTU, TIPOKUBAIOIIUE HA TEPPUTOPUHU PA3IUUHBIX CTPaH U KOHTUHEHTOB, OJCBAIOTCS
B OJICKIY OJTHUX M T€X K€ TOPrOBBIX (MEXIYHAPOJHBIX) MApOK, YIOTPEOJISIOT OJHY
U Te ke nuily (muina, ramMOyprepsl, Cylid 4 T.Jd., IEPBOHAYAILHO TOSIBUBIIKNCH B
OJIHOM CcTpaHe, B HACTOsIIEe BpeMs YHOTPEOJAIOTCS B NUILY U TMOJB3YIOTCS
MONYJIIPHOCTBIO CPEAU JIIOAEH MO BCEMY MHPY), CMOTPST OJHU U T€ ke (UIbMBI,
CIIYIIAIOT OJHY U Ty K€ MY3bIKY U TIp. YHH(UKAIUI BO BceX chepax uenoBeyecKou
KU3HEJEATEIbHOCTH HE MOIJIa HE OTpa3uThCcid M HAa oOpa3oBaTesbHOU cepe: Tak,
BJIIUSIHUE, OKa3bIBAEMOE IJ100aM3aIlMOHHBIMU M WHTETPAIMOHHBIMH MPOIIECCaMU Ha
chepy oOpazoBaHus BIUsIHUE 00YCITOBIEHO PSAA0M (aKTOPOB, TAKMX KaK:

1) Ilepenoc Ha oOpa3oBarenbHyl0 cdepy (Kak HEOThEMJIEMOW YacTu
colMalibHOM cdepbl) UACOJOTUN Heolnbepalin3mMa, CBOMCTBEHHON ISl TI100aibHOM
HKOHOMHYECKOU cephl.

2) Pazsutue HTII, a Takke nHPOPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTHM, UCTIOJIb30BaHUE U
NpPUMEHEHHE KOTOPBHIX B 00pa3oBaTENIbHOM IIpoliecce OOYCIaBIMBAIOT HaJIUYUE
caMOM BO3MOXXHOCTH peald3allid  TJI00au3allMOHHBIX W HMHTETPAllMOHHBIX
nporeccoB B 00pazoBaTenbHOM chepe Ha perHOHATILHOM U T7100albHOM YPOBHSX.

3) Hanuume Ha CEroAHSIIHUN JI€Hb CTPEMIIEHUSI CO CTOPOHBI MHPOBOTO
coobmiecTBa K OPMHUPOBAHUIO CUCTEMBI HOBBIX IIEHHOCTEH I100aJIbHOTO MaciiTaa,
KOTOPBIMH SIBJISIIOTCSI OOIIIeYesIOBEYECKHUEe KYyJIbTypHbIE LIEHHOCTH. Benyias posb
IIPU 3TOM OTBOJUTCSI HE CHJIE U JICHbI'aM, HO OOIIEYEIOBEYECKUM IIEHHOCTSM, TaKUM
KaK TYMaHHU3M, YBAXXUTEJIbHOE OTHOLIEHHE K MPEACTABUTENIAM HWHOCTPAHHOMN
KyJbTYpBbI, HAIIUU, STHUYECKON TPYIIbI, PETUTUHN U TIp., HOPMHUPOBAHNE U PA3BUTHHU
TOJIEPAHTHOCTHU, KYJIbTYPHOTO B3aMMOOOOTAIIICHUSI.

4) TOMUHUPOBAHUE aMEPUKAHCKOM (3amagHOM) UCOIOTUM U CBsI3aHHAs C HEH
TaK Ha3bIBacMas «aMEpHKaHU3AIMsI» BCeX chep YeIOBEUECKON KUZHENEATEIbHOCTH
[2, c. 31].

[Ipoueccrl rmobanu3anmu, YHUGUKAITUA U UHTETPAIIMA MOXHO HCCIIEA0BATH C
MO3UIIMM UHCTUTYLUHMOHAJIBLHOTO, KOHIIENTYaJIbHOTO W MPOIECCYATbHOTO ACIEKTOB.
Tak, x mnpumepy, co3mgaHue O0Opa30BATENBHBIX OpPraHU3AMNA MEXKIYHAPOIHOTO
Macmraba ciaeAyeT OTHOCUTh K HWHCTUTYLUHMOHAJbHOMY acnekry. I[Ipumepom
MOTI00HOM Opra’u3aluu BBICTYIIAET KOHECKO, OCYILIECTBIIAIOIIAst
OpPraHU3alMOHHO-PETYISITUBHYIO JEATEIbHOCTh OTHOCUTENIBHO Pa3BUBAIOLIETOCS
MHPOBOTO 00pa30BaTEIBHOIO MPOCTPAHCTBA, KOTOPask 3aKIJIIOYAETCs, B TOM YHUCIIE, B
pa3paboTKe MEXKIYyHApOIHO-TIPABOBBIX (TJ00aTbHOTO W PETHOHAIBHOTO YPOBHS)
aKTOB, OKAa3bIBa€T COJCUCTBUE PA3BUTUI0 HHTETPALMOHHBIX MPOLECCOB B
obOpasoBatenbHOM chepe. Kpome Toro, HampaBiICHUSMH ACATESIBHOCTH JTaHHOM
OpraHu3aluu SBIAIOTCA (OPMUPOBAHUE YCIOBHUM JJIsl paCIIUPEHUS] MEXKKYIbTYPHBIX
CBSI3€M U COTPYJHHUYECTBA B HAY4YHOM, 00Opa30BaTeIbHON M KYJIbTYpHOU 00NaCTIX:
oOecrieueHre YyBaXXKCHHS  MPaB M CBOOOJ JMYHOCTH; OOECIEUYEHHE MHUPOBBIX
MHTETPAlMOHHBIX MPOIECCOB B 00pa3oBarelbHOW cdepe (U3ydyeHHE TEKYIIETo
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YPOBHSI Pa3BUTUSA B COBPEMEHHBIX PErMOHAaX, CTPAaHAX M TOCYAApCTBax, a TaKKe
pa3paloTka pekoMmeHaanui s ee nanbHeitmero pazputus). Mmenno FOHECKO Ha
JAHHBIA MOMEHT SIBJIIETCSI TOM OpraHuzaiued, KoTopas B HauOOJbIIEH CTENEHU
OKa3bIBAET BIUSHUE HA 00pa30BaTEIbHYIO c(hepy MOCPEACTBOM HHCTUTYLUH.

Ananuzupyst 0COOEHHOCTH KOHILIENTYaJlbHOTO acleKTa, CTOMT OTMETUTh, YTO
rJ1I00aJIM3allMOHHBIE TPOLIECChl, Mpoucxoasimue B cdepe oOpa3oBaHUsA, a TaKKe
COOTBETCTBYIOIIME UM LEJIH U 3aJa4M, UCIIOJIb3YEMBIE INPHUHIMIBI U METOAbl. B
COOTBETCTBMM ¢ MHEHHEM Opasuibckoro yuenoro XKacupa na Cuna Komapa, Bes
COBOKYIHOCTh KOHUEMUUN TI00aTN3aIMOHHOIO XapaKTepa MOXET ObITh pa3liesieHa
HAa Tpu OOJbIIME TPyNInbl (COOTBETCTBEHHO THUITY B3aUMOACHCTBUS Pa3IMUHBIX
KYJIbTY, B TIOJTHOM Mepe COOTBETCTBYS IIKOJBHON MPOTPaMMBbl); aCCUMUIISIIUOHHBIE
(mpuopuTeT KYJABTYphl JOMUHUPYIOIIEH HAIMU 3a CcueT YHUUKAIUU JIPYTUX);
MYJIbTUKYJIbTYpHbIE (OTBEYAlOT 3a AaBTOHOMHOE U COOCTBEHHOE pa3BUTHE
COOCTBEHHOM KyJIbTYPHOM CHEUU(PUKHA KaKJIOHM OITHOKYJIBTYPHOM  TPYIIIbI);
MHTEPKYJIbTypHast (B3aUMOOOOTalieHHe 3a CUYeT MEXKYJIbTYPHBIX CBsI3ed W
KOHTaKTOB).

[locnennuM M3~ paccMaTpUBaeMbIX ~ HaMHM  TIPOLIECCOB  SIBJIAETCS
IOPOLIECCYANIbHBIM  aCHEKT, IMOJ  KOTOPhIM  pacCMaTpPUBAETCS  pEAIU3yEMOM
oOpasoBaTebHOE MPeoOpa3zoBaHue TIIO0ATBHBIX MaciiTaboB. Peanuzamus TaHHOTO
acreKTa OCYLIECTBIISIETCSI IOCTEINEHHO, HO OPUEHTUPOBAHO HA MPUHATHE BCEMU
MHUPOBBIMU ~cooOmiecTBaMu (MycTh W He cpazy). [Ipumepamu mposiBIeHUs
IPOIECCYATbHOCTH OTHOCHUTENbHO 00pa30BaTEIbHON CHUCTEMBI MOTYT CIYKHUTh
CO37aHME M IIUPOKOE MPUMEHEHUE KIACCHO-YPOUHOM CHUCTEMBI, 0053aTebHOCTH
cpenHero  oOpa3oBaHusA, 0053aT€NbHOCTh  TOJNYYEHHUS  CpeaHero  (cpemHe-
CHEIUANIbHOTO O00pa3oBaHusA), JEATEIBHOCTh IO pa3pabOTKe U peanu3aiuu
CTaHJapTOB KadecTBa OCBOEHHUs 00pa3oBaTeNbHOM MporpamMMmsbl (B Hallel cTpaHe —
s10 BBeZeHue ®I'OC OO0, mpuBeeHNE BBITYCKHBIX 9K3aMEHOB K (JopMe, CXOKeH C
3amajiHoN (MTOTOBBIA TECT, MO pe3yjbTaTaM KOTOPOrO0 — KOJMYECTBY OaJJIOB —
BBIITYCKHUK MOXET MPETEH0BATh HAa MOCTYIJICHUE B BBICIIUE YUCHBIC 3aBEJICHHS).

Nmenno Gmaromapst mpolieccaM TIo0anu3aiiy MOsSBISAETCS TEPMUH «MHPOBOE
o0pa3oBaTeIbHOE MPOCTPAHCTBO», PA3BUTHE KOTOPOrO HANPSAMYIO CBSI3aHO C
MEXIYHAapOJIHbIM OOpa30BaHUEM, COCTABILSIIOIIMMU KOMIIOHEHTAMH KOTOPOTO
BBICTYTAIOT WHTEPHAIIMOHAIMU3AIUS 00pa30BaTeIbHON CQEephl, TPAaHCHAIMOHAIBHOE
oOpa3oBaHHe, TIIOOATM3AMOHHBIE TpoIecchl B cdepe oOpasoBanus [4, C. 72].
Kaxnplii 13 BhIllIEyKa3aHHBIX TEPMUHOB UCIIOIB3YETCS ISl 0003HAYEHUS PA3TUYHBIX
TEHACHIINI COBPEMEHHOW 00pa3oBaTeNbHON Cdephl, KOTOpPbIe, B CBOEM EIHHCTBE,
HaIpaBJICHBl HA PA3BUTHE CAMHCTBA COBPEMEHHOTO OOpa3oBaHUS Ha TIIO0ATHLHOM
YpPOBHE, CTPEMJIEHME K COOTBETCTBYIO MEXIYHAapOJHbIM 00pa30BaTEIbHBIM
CTaHJapTaM K YCJIOBHUSAX COBPEMEHHOTO YPOBHSI KyJIbTYpPHOTO Pa3BUTHSI.

Bcsi COBOKYNMHOCTBH BBIIEYIIOMSIHYTBIX TEPMUHOB, MO MHEHUIO Hanerooii
H.B., mMoxer ObITh pazleneHa Ha JBe OOJbllIME TPYMHIbI, NEpBas U3 KOTOPBIX
MPU3HAET HaJMuMe HAIMOHAJIBHBIX TpaHUIl B 00pa30BAaTEJbLHOM IMPOCTPAHCTBE U
MOJAPA3yMEBAET AKTUBHOE PA3BUTHE KYJIBTYPHOIO B3aUMOJCHUCTBHUS B YCIOBHUAX
MEXKKYJIbTYpHON KOMMYHHMKallMM B oOpa3oBaTenbHOM cdepe. [pyras rpymma,
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HaMpoOTHB, PACCMATPUBAET COBPEMEHHOE O00pa3oBaTelbHOE MPOCTPAHCTBO Kak
€IUHOE 11eJI0e, B CTPYKTYpE KOTOPOT0, BO MHOTO Oyiarofapsi pa3BUTUIO U aKTUBHOMY
npumenennto UKT ctuparoTcss HallMOHANbHBIEC TPAHUIIbl M HAIIMOHATBHO-KYJIbTYpHAS
cnenuduka (uaet yHudukaius oOpa3oBaHus), MOJAHUMAs 00pa3oBaTelbHYI0 chepy
BbIIIE€ HAIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOU cHenu@uky, CBOMCTBEHHOM MpECTaBUTEISIM
KoM Haimu (00pa3oBaTeNIbHBIN MPOLIECC pacCMaTPUBACTCS B KaueCTBE HEKOETO
KOCMOTIOJUTUYECKOTO (DEHOMEHA).

N3ydennem BompocoB rioOanu3aiuu, yHU(GUKAIMA W UHTErpanuu B cdepe
COBPEMEHHOI'0 00pa30BaHUs 3aHUMAJIUCh U 3aHUMAIOTCSI OOJIBIIOE KOJUYECTBO Kak
OTEUECTBEHHBIX, TaK M 3apyOekKHBIX Y4eHbIX. [Ipu »TOM OOJbIlIOE KOJIMYECTBO
uccienoBateneit B Poccun u 3a pyOexom, paOoTaromux IO JaHHOM mpoblieme,
NPUACPKUBAIOTCS MHEHUS, YTO TJI00aIM3allMOHHBIE MPOIECCHl B HEKOTOPOM pOje
SIBJISIIOTCSI TEHEPATOPOM COBOKYITHOCTH HM3MEHEHUH, MPOUCXOSAIIMX B HACTOSIIEE
BpeMss B cdepe o00pa3oBaHMsT U  CBSI3aHHBIX C HMHTEPHAI[MOHAIM3AIMEH
00pa3oBaTeILHOTO TIpoIlecca U €ro pe3yiabTaToB. VIMEHHO MHTEpHAIlMOHATU3AIMS
IpearnoiaraéT HampaBJICHHOCTh COBPEMEHHOIO0 0Opa3oBaHUs, BO-TIEPBBIX, Ha
PEOJI0JICHNE BHYTPEHHENW U3OJSAIUM 00pa30BaTEIbHBIX YUPEXKICHUN (pa3BUTHE WX
COTPYJHHUYECTBA B Tpejeiax OJHOTO ropojia Wid paiioHa, peruoHa, CTpPaHbl U T.1I.),
CTpeMJICHUE K pacIIUpeHuro c@epbl MEXIYHAPOJHOTO B3aUMOJICHCTBHS U
COTPYJHUYECTBA.

OgHuM u3 SpYalIIUX MPUMEPOB TI00ATU3AMMOHHBIX IPOIIECCOB CHUCTEMBI
oOpa3zoBaHus siBisieTcss BoJOHCKUI Tpoliecc, HampaBleHHBIM Ha YHU(HUKALHUIO,
COMKEHNEe M TapMOHM3AIMI0 CUCTeM oOpa3oBaHus ctpaH Espombr [5, €. 84].
OdummansHas gata ero Hayama cuurtaercs 19 umions 199 roma — gata mpuHATHS
MUHUCTpaMu oOpazoBanus 29 ctpan EBponsl Jexnapanuu o «30HE €BpONEHCKOTO
obOpazoBanus» («bomoHckas nmekmapamus») — Ha JaHHBIK MOMEHT boioHckui
nporecc HacuuThiBaeT 46 crpan-ydactHull. [lenpto bonoHckoil nexnapanuu
ABIIETCS CO3/IaHKE €BPOIEHCKOM 30HBI BBICIIETO 00pa30BaHUS M aKTUBHU3ALUS €€ B
MUPOBOM cooO1iecTBe. Cpen ceMu OCHOBHBIX MOJIOXKEHUH Jlekmapaiuu BbIICSIOT:

1. IlpunstTue BceMH CTpaHAMU-YYaCTHUIIAMHU COIOCTAaBUMBIX CTENEHEW B
o0Opa3oBaTeIbHOM CHUCTEME B pamMKax oOecredeHue NaabHEHIIero TPyJ0yCTpOuCTBa
rpaxkiad EBpoIibl Ha TEPPUTOPUH IPYTUX CTPAH;

2. JIBynukII0BO€ 00OyYEeHHE Ha 3TAle BBICIIETO 00pa30BaHMS: IOCTEIICHHOE (HE
MeHee 3 JeT, B cucTeMe BhIcliero ooOpaszoBanusi PD — COOTBETCTBYeT cTeneHu
OakanaBpa) ¥ MOCIECTEIIEHHOTO (B HaIIEH CTpaHe — MarucTpaTypa u T.1.).

3. Ucnonp3oBaHue €BpPOMEUCKON CUCTEMBI MEpe3auera 3a4eTHBIX E€UHUIl B
paMKax MOJAJIEPKKHU TI00aJbHON CTYJEHYECKON MOOMIBHOCTH (CUCTEMa KPEIHUTOB),
oOecreunBaroIIell HATMYUE y CTYACHTOB MPaBO BBHIOOpPA M3Y4a€MBIX UMM YYEOHBIX
T CLHUILINH;

4. 3HaUNUTENHbHOE MOBBIIIEHHE MOOUIIBHOCTH YYalIUXCS U MPENOAaBaTEIbCKOTO
COCTaBa; YCTAaHOBJICHHE CTAHAAPTOB TPAHCHAIIMOHAIBLHOTO 00pa30BaHUS;

5. Peanuzanusi eBpONEMCKOro COTpyJHHYECTBA B BONpPOCE OOECIEUCHUS
KadyecTBa O0Opa3oBaHMs, a TakKkKe B BONpPOCe pa3pabOTKH COMNOCTaBUMBIX C
€BpPONEHCKUMU CTaHIapTaMHU METOJIOJIOTUN U KPUTEPUEB OIICHUBAHUS;
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6. Pa3paboTka M MCHOJIB30BAaHUE CHCTEM KOHTPOJIA KauecTBa 0Opa3oBaHMS,
JNEUCTBYIOIUX BHYTPpU OOpa30BATEIIBLHOTO YUPEKICHHS, a TaKKe MNPHUBJICYCHUE K
OCYIIECTBIICHUIO OLICHUBAaHUS AeATENIbHOCTH BY30B Kak caMHMX CTYJIEHTOB, TaK U UX
Oynymux paboToaarenei;

7. Oka3zaHue COAEHCTBHUS BHEAPEHUIO M PA3BUTHUIO BCEX BBILICIIEPEUNCICHBIX
HOBOBBEJICHUM, COTPYAHUYECTBA HA MEXHUHCTUTYLIIHMOHAIBHOM YpPOBHE (CXEMBI
MOOMJIBHOCTH, pa3pab0TKa COBMECTHBIX O0pa30BaTENbHBIX MPOTPAMM, peain3aiius
COBMECTHOM HaydyHOM paboThl (TIpPOBEJEHHWE COBMECTHBIX HCCIIECIOBAaHUIN) U
MPAaKTHYECKOM MOATOTOBKH BOCIIUTAHHUKOB) [4, C. 97].

Uto ke kacaeTcd Halled CTpaHbl, poccurckas denepauus crajga CTPaAaHOU —
ydacTHUIIEH bBomoHCKOro mporecca BO BpeMsi BCTPEYHM MUHHUCTPOB OOpa3OBaHUS
ctpan EBponbl B centsOpe 2003 roma. Tak, Ha AaHHBI MOMEHT, IO IPOIIECTBUU
noutu 16 JeT OmyIalTCs 3HAYUTENIbHBIC MEPEMEHBI B 00pa30BaTEIbHON CHUCTEME
HaIlled CTpaHbl, peain3yeMbIX Ha TPAKTUKE BCEMU POCCUUCKUMU 00pa30BaTeIbHBIMU
yupexaenusmu. K Haubosee 3HAYMTEIBHBIM HM3MEHEHUSM CIEIyeT OTHECTH
BBeJICHUE (PeiepalibHBIX TOCYJaPCTBEHHBIX 00pa30BaTENIbHBIX CTAHAAPTOB U BCE UX
NOCHEyIONe KOPPEKTUPOBKU (0Opa3oBaTeibHbIE CTAHIAAPTHI  «IIEPBOTO» H
«BTOPOTO» TIOKOJIEHUsI), W3MEHEHHE (¢(opmara TMPOBEJAECHUE TOCYyIapCTBEHHOMN
utoroBori arrecranmu (EI'D, TMA — cnocoOCTBYIOT TOBBINICHUIO MOOWIBHOCTHU
CTYJIEHTOB, MPEJOCTABIIAsI UM BO3MOXKHOCTH 0oOydaThcsi B Jto0om BY3e crtpanbl),
U3MEHEHHE CHUCTEeMBbl CTelNeHell CHUCTEeMBbl BBICHIErO O00pa3oBaHUs (BMECTO
crieruanureTa — OakajgaBpuaT U MarucTparypa), u T.11.

Takum oOpazom, bosoHCKHiI Mpoiiecc HE MOT HE OTPa3UThCS Ha KaXIOM U3
ypOBHEN 00pa30BaTeIbHON CUCTEMBI: TEHIEHIIMN UHTErpallui U YHU(PUKAUU cepbl
o0pa3oBaHus 3aTPOHYJIM KaXIbIH U3 €r0 ypOBHEH, OT JIOMIKOJIBHOTO U HAYaJIbHOTO,
0 CpPEIHEro, CpeaHE - CIEHUAIbHOrO M BhICIIEro. Tak, B CBETE€ COBPEMEHHOM
COLIMAJIHO-TIOTUTUYECKON M 9KOHOMUUYECKOM 0OCTAaHOBKM 00pa30BaHME HAMPABICHO
Ha BOCIIMTaHUE TPaXJIaHWHA, YPOBEHb 3HAHHM U CPOPMUPOBAHHBIX KOMIIETECHIIUM
KOTOporo (B uIeane) COOTBETCTBOBAJI Obl MEXIYHApOAHBIM 0O0pPa30BATEIHHBIM
CTaHJapTam.

CTOUT OTMETHUTH, YTO TMPOIECCH TI00ATU3AINN, UHTETPAlUd U YHUDUKAITUN
HE MOTJM HE OTpPa3UThCcs Ha KyabTypHOU cdepe. C OgHOW CTOPOHBI, KaK YXKe
VIOMHHAJIOCh BBIIIE, B HACTOAIIEE BpPEeMs MBI MOXEM HaOII0AaTh MPOIECCHI
YHUDUKAIMY, SBISIONMECS CIEICTBUEM TIIO0ANTM3AIMOHHBIX MPOILECCOB (CXOTHBIN
o0Opa3 KU3HM, KU3HEHHBIE IEHHOCTH, €/1a, OJIek1a, CTPEMJICHHUS, My3bIKa 1 (DUITbMBI,
YHUDUIIUPYETCS] CHCTEMa HPaBCTBEHHO-TYXOBHBIX IIEHHOCTEH 3a CYET MPOBUKCHUS
W pa3BUTUS 3amajHou wujaeosorud W T.4.). C JApyroil CTOpOHBI, B TIIpoIecce
MEXKYJIbTYPHOTO B3aWMOJCHCTBUSI HAOIIONACTCS HaTWYMe HWACHTHU(PUKAIIMOHHBIX
MPOIIECCOB: TaK, B MpoIecce OOIIEHUSI C MPEACTABUTEISIMA HHOS3BIYHBIX KYIBTYD
CTYJI€HTHl OCO3HAIOT M TOCTUTAIOT OTIUYUTEIbHBIE OCOOCHHOCTH COOCTBEHHOM
HAIIMOHAJIBHOW KYJBTYPbI, BOCOPUHHUMAs, TOCPEACTBOM CPAaBHUTEIBHOIO aHAIU3a U
COMNOCTABJICHUSI, OCOOCHHOCTH JPYrol  KyJIbTYphl U HAlMOHAJIBbHO-KYJIbTYPHYIO
cneuuPuky COOCTBEHHOM. Takum o0Opazom, WHTEPKYJIbTYpAIU3ALUS
oOpaszoBaTtenbHON  chepbl  mpeamnonaraer GOpMUPOBaHUE Yy  OOY4YAIOIIMXCS
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MHTEPKYJbTYPHON KOMIIETEHTHOCTH, YMEHHUS BOCIPHUATHS CHCTEMBI LIEHHOCTEN
MPEACTaBUTENEH MHOSA3BIYHON KYJIbTYpbl KaK paBHOM COOCTBEHHOW KyJIbTYpeE, 4TO
npeanonaraer (GOpMUPOBaHHE y OOYYAIOLIUMXCS COOTBETCTBYIOLUIUMX 3HAHUM,
HPaBCTBEHHO-KYJIbTYPHBIX LEHHOCTEH (TakuX, K NpPUMEpY, KaK TOJEPaHTHOCTH),
Onaronapss KOTOpPbIM MPOLECC MEXKKYJIBTYPHOIO B3aUMOJAECUCTBUS ObLT  ObI
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CULTURE SHOCK AND THE WAYS TO OVERCOME IT

Abstract. This article is about lexical meaning of the linguistic shock in which there are a lot
of samples from the daily life. Also there are possible ways of overcoming of the cultural shock in
the framework of learning a foreign language.

Keywords: culture shock, linguistic shock, semantic conflict, foreign language.

HemHOro HammcaHo o CyIIECTBOBAaHHMU OCOOOTO SIBIICHHS B MEXKKYJIHTYPHOM
obmennn. /[aHHOE SBIICHHE aHAJIOTHYHO C KYJIBTYPHBIM ITOKOM CJEAYyeT Ha3bIBaTh
IIOKOM JIMHTBUCTHYECKHM. OTOT TEPMHUH ONpPEACsieTcss KaK HEKOe COCTOSHHUE
CMYILICHUSI, YAUBICHUS WJIH CME€Xa, KOTOPOE BO3HUKAKOT y JIIOACH MPU KOHTAKTE C
HOCUTEJISIMA VHOCTPAHHOTO sA3BbIKA, IIPU BOCHOPUATHU A3BIKOBBIX DIJIEMEHTOB,
3ByYalluX B POAHOM PE€YM CMENIHO, HEMPWIMYHO WK CTpaHHO [4, c. 18].

K npumepy, ciosa constipation u diarrhea (mo-pyccku o3Hadarot: 3amop u
TOHOC) 3BydYaT KpaiHe 0J1aro3By4HO. M3 3TOro MOXHO MPEANONIOXKHUTh, 4To B XIX
Beke Cankt-IlerepOypr 1 MockBy utanbsinen; Kaimoctpo MOr MOKOpUTH €IIE U TEM,
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YTO 3BYYAHHUE €r0 HMMEHHU [l PYCCKOS3bIYHOTO HACENEeHUs] OBUIO HE TOJBKO
0J1ar03By4YHbBIM, HO U TAMHCTBEHHBIM [2, ¢. 54].

CwmexoBbie 3((}EKThl B OTHOIICHHMH WHOCTPAHHBIX CJIOB BO3HUKAIOT B TOM
cly4yae, Korja HEUTpaJibHble IO 3HAYEHUIO CJIOBa OJHOTO $3bIKa OMOHHMHWYHBI
CJIOBaM JIPYroro si3blKa, U 00J1aJIal0T COBEPIIICHHO MHBIMU 3HAUYCHUSIMU.

Taxke CMEIIHO 3BydYaT CJIOBAa, CO3BYYHBIE C HENPWINYHBIMU CIOBaMU,
OCOOCHHO KOIJla OHU BCTYMAlOT B CMBICJIOBOM KOH(JIMKT CO CBOMM HHOSI3BIYHBIM
OMOHUMOM. bolbllioe YHCIIO0 MPUMEPOB MOXKHO TPUBECTH B OTHOIICHUU CJIOB,
3By4YalllUX Ha JPYyruX s3bIKax aOCOMIOTHO TakK €, KaK M PYCCKOA3BIYHBIC
HETMPUJINYHBIC CJIOBA.

BaxxupiM MOMEHTOM, 37€Ch, SBISE€TCI TO, YTO HEMNPUBBIUHBIC WIH
HEMIPUJIMYHBIE CO3BYUYHUS CIBIIMIATCS HE TOJIBKO TOT/a, KOrJa €CTh CErMEHTHBIC
COOTBETCTBHUSI (CJIOT — CJIOT, CJIOBO — CJIOBO), HO M B TE€X CIydasiX, KOTJla MOJJ00HBIC
COOTBETCTBUSI OTCYTCTBYIOT.

K npumepy, B Boipaxenun Who is absent? (Kto orcyrctByer? — omna u3
TPaAUITMOHHBIX (pa3 POCCUICKUX TMpernogaBaresieid Ha ypoKax HHOCTPAHHOTO SI3bIKA)
10100HOE «HETPUCTOMHO3BYUYHE) MPOSIBISETCS HAa CTHIKE CJIOB.

Jlns HocuTesel MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B PYCCKOM peuM TOXKE BCTpEUaeTCs Psij
SI3IKOBBIX (DAKTOB, 3ByYalluX I8 HUX CMEIIHO WJIM HENPWIMYHO. Spyaitimmit
npuMep U3 JIaHHOM OO0JacTH CBSI3aH C Ha3BaHUEM aBTOMAIIMHBI <«OKHUTymmy,
co3By4HOro cjoBy gigolo. J/lanHas cuTyanms cTaja NPUYUHON TOTO, YTO JaHHAS
MapKka aBTOMOOWJICH MMeeT JUis 3apyOeXHBbIX PHIHKOB WHOE Ha3BaHue — “‘Lada”.
CmexoBoil 3(ppekT B MOAOOHBIX CUTYyalMsIX MOSBISETCS 3a CYET TOTO, YTO OOUIUI
KOHTEKCT NPOJOJIKAET OCTAaBaThCS WHOKYJIBTYPHBIM, M 3a4acTyl0, CEPbE3HBIM, a
KaKHUEe-TO OTJICJIbHBIE CJI0BA CTAHOBATCS HECEPhE3HBIMU [3, c. 114].

O4eBUAHO, 4YTO B TMOJOOHBIX CHUTYyallUsIX TPOUCXOIAT HE3HAUUTEIbHBIC
u3MeHeHusI poHeTHyecKuX (GOpM TEX WM MHBIX YCIBIIIAHHBIX CJIOB, B pe3yJbTaTe
YEro OHU CTAHOBATCS MOXOXUMHU Ha CMEIIHbIC WM HENpPUINYHbIE ciioBa. VIMEHHO
ATH UCKAXEHUS WIH 100ABJICHHS MOTYT BBI3bIBATH JIMHIBUCTUYECKUIA HIOK.

CreneHu U COCTOSIHUE MPOSIBICHUSI KYJBTYPHOTO IIOKAa 3aBUCAT OT YEJIOBEKA,
MOMNABILETO B UHYIO SI3bIKOBYIO CpENy.

1. Omnwmpasch Ha JaHHBIE HUCCIEAOBAHWIA 3apyOEKHBIX YUYCHBIX, C OOJbIIEH
JETKOCTBIO B JAPYTYIO KYJIBTYPHYIO CpPEeAy TOIMAanaloT 3KCTPaBepThl (OOUIUTEIHHBIC
JIIO/IH).

2. boubioe BAMSTHUE OKa3bIBaeT BO3pacT. JleTH, MOAPOCTKYA U MOJIOJIBIE JIFOIH
MPOXOIAT TAHHYIO aIanTanuio jerde Bcero. C BO3pacToM 3TOT MPOIECC MOKET OBITh
3HAUYUTENILHO 00JI€€ CIOKHBIM.

3. Ha mpomecc amantanmuu MOXET TaK JK€ TOBIUATH YPOBEHBH OOIIEro
o0pa3oBaHUsI.

4. OmnpIT 0OMICHNS ¥ PEeOBIBAaHUS 332 TPAHUIICH.

5. 3HaHue f3bIKa.

[IyTu npeononeHus KyJIbTypHOIO IIOKa

Kaxnp1ii ypok HHOCTPaHHOIO A3bIKa — 3TO HEKUH KYJIBTYPHBIA MEPEKPECTOK U

MpaKTHKa OOIICHUSI.
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1. Camplii nepBblid MOyTh MPEOJOJIEHUS KyJIbTYpHOLO IIOKa — 3TO
O3HAKOMJIEHHE O00yJaloLUXcs ¢ HaclaeaueM Opyrux KyiasTyp. I[Ipenogasarens, 30ecs,
BBICTYIIAET B Ka4eCTBE IOCPEIAHUKA MEXIY ABYMs, 3a4acTyl0 OYEHb pPa3HbBIMU
KYJIbTypaMH.

2. Bropoii myTh, 3TO BBEACHHME 3aHATUH, MMEIOINIMX MPaKTUKO-
OPUEHTUPOBAHHBIN XapakTep. Ha JaHHBIX 3aHATUAX MOKHO MOJAECIUPOBATH CUTYaLlMU
SABJIAIOIIUECS TUIIMYHBIMU JUIA Ip. KYJbTYpPbl, HO HECBOWCTBEHHBIE CBOEU KYJIbTYpeE.
[lo wrory mnoaoOHBIX 3aHATUH CTYACHTHl NPUOOPETAIOT HEOUEHUMBIH OIBIT,
BbIpa0aThIBAIOT CTPECCOYCTOMUYHUBOCTb.

3. OOyueHue CTyIEHTOB IpENIoJiaraeT BOCIHUTAHUE psiAa ONPEAEIECHHBIX
Ka4ecTB, a MMEHHO: CIIOCOOHOCTh K CaMOIIO3HAHWIO M IOHUMAHUIO OCOOEHHOCTEH
CBOEH M 4ykuX KyJnbTyp. K npumepy, eBponeuies noBepraet B MoK TO, YTO SITOHIIBI
yIbI0AIOTCS, KOT/Ia UX PYraloT, U KOrJla OHU TOJYy4aloT HENpUsTHbIE U3BEeCTHUs. Mbl
MOKEM pacTOJIKOBaTh 3TO KaK HEKoe Oe3nymme. A y HUX JaHHas Mapajaurma
IIOBEJICHUS BBIPAXKAECTCSI, KAK TOTOBHOCTbH CIIPABIIATHCS CO CIIOKHOCTSIMH.

4. H3yuyeHue B MEXKYJbTYPHOM JHAJIOT€ HAIMOHAIBHBIX M CTEPEOTUITHBIX
MOMEHTOB 3HAYUTENbHO O00JIEryaeT JOCTUKEHNE B3aMMOIIOHUMAaHHS.

5. Jlmamor KynbTyp SBIS€TCS OOHUM U3 BAXHEHUIIMX TMPUHIIUIIOB
MEXKYJIbTYPHOTO BOCIIUTaHUS M 00yueHus obyyatomuxcs [1, c. 72].

6. Ilomumo Bcero mpouero, 21 Bek OTKpbIBa€T BO3MOYKHOCTH IIOBCEMECTHOTO
OOIIEHNs C NPEACTABUTEISIMU HWHOCTPAHHOW KYJBTYphl HOCPEICTBOM COLIMAIBHBIX
ceTer, MECCEHPKEPOB U NPOYUX CPEICTB KOMMYHHUKALUU.

IlogBoast HWTOr  BBIIIECKA3aHHOMY, MOXKHO CMEJIO  yTBEpPXKAaTb, 4YTO
[IPEOIOJICHUE KYJIbTYPHOI'O IIOKA B paMKax M3y4eHUs IMpeaMeTa JTUHIBUCTUYECKOU
HAIIPaBICHHOCTH BO3MOXKHO TOIJAa M TOJIBKO TOrJa, KOIJa CTYAEHT LEIUKOM U
IIOJIHOCTBIO IIOTPYXKAETCA B KYJIBTYPY HApOAA-HOCUTENS HU3Yy4aeMOrO s3bIKa, YHTas
XYAO0XKECTBEHHYI0O U HCTOPHUYECKYIO JHUTEpaTypy, IpocMmaTpuBas (DUIbMBI, IHECHI,
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Havano u3y4yeHus: pycckoro sizblka Ha TeppUTOpUU BenukoOpuTaHUM HUMEET
MHOroBekoByro uctopuro. HauaBmuce B XI| Beke B CBSI3U € yCTaHOBJIEHUEM
TOPrOBBIX OTHOIIEHUNH Mexay Pycwio u Jlonmonom (uHTepec ObLT OOYCIOBIEH Kak
NPAKTUYECKOM  HEOOXOJMMOCTHIO  Pa3BUTHUS  TOPIOBBIX  CBsI3el, TaKk W
JMHTBUCTHYECKUMHU MOTUBAMM ), U3YUEHUE PYCCKOTO SI3bIKA MOJYYHIIO HOBBI TOTYOK
B XVII Beke, KoTOpHIi Takke ObUT 00YCIOBJICH TOPTOBBIMH MHTEpECAMHU aHTJIMYaH B
Poccun: uMEHHO B 3TO BpeMsi HAUMHAET 3apOKJIAThbCs aKaJEeMUYECKHH HHTEpeC K
U3YUYECHHUIO PYCCKOTO A3bIKa aHTJIMYaHAMU C TOYKH 3pEHUS JIMHTBUCTUKHU. Tak, B 1696
roxy B Okcopae myOnukyeTcs: epBasi rpaMMaTHKa pycckoro sizbika («I'pammaTika
Jlynonbda»): HammcaHHas Ha JaTHHCKOM S3bIKE, OHAa TMPEACTaBIsiia COOOMU
aKaIeMUYECKYI0 JIECKPUIITUBHYIO T'paMMAaTHKy, IJOCTYIIHOM K KCIOJIb30BaHHUIO,
KOTOpasi, MpU 3TOM, ObLIa TOCTyIHA JJI MPAKTHYECKOTO UCTIOIb30BaHus (Coaepkana
TEMAaTHUYECKU CTPYKTYPUPOBAHHBIE CHUCKH JIEKCUYECKUX E€IUHHUIl, JUAJOTH
(KOMMYHHMKATUBHBIE CUTYaIlUN) OBCEAHEBHOTO o0meHus u mp.) [4, €. 51]. B XVIII
BEKe, KOTJla poccHiickas cTosuiia nepeHocutcss u3 Mocksbel B CankTt-IletepOypr,
1723 romy OTKpBIBAaeTCS OPUTAHCKUM 3aBOJ, OCHOBAHHE KOTOPOI'O TMOJHOCTBHIO
MEHSIET OTHOIIICHHE POCCHUHCKOro odOmiecTBa K OpurTaHckoil Kynbrype. B XIXBeke
BIEPBBIC U3IAETCA PYKOBOJICTBO MO U3YYEHHIO PYCCKOW U AHTJIMUCKOW IPAMMATHUK —
KHHUTA, OPUECHTUPOBAHHAS HA AHIJIMYaH, KOTOPbIE N3YUYalOT PYCCKUMN S3bIK U KYJIbTYPY
B mnpaktuyeckux wnemsix (1822 roa, Cauxt-IletepOypr), a yxe B 1869 romy B
Oxkcdopne otkpwiBaeTcsa Kadeapa cpaBHUTENbHOU ¢umnonoruu, rae B 1903 romy
co3naercs (pakyJIbTET MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB — PYCCKHUU SI3bIK BKJIIOYAETCS B CIIUCOK
SA3BIKOB, 0 KOTOPBIM CTYAEHTBI MOTYT CIaBaTh 3K3aMeHbl yxe B 1904 romy. B
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KemOpuxe naroil Havala MpenojaBaHHUsl PYCCKOro s3bika cuutaercss 1936 ron,
KOrJa JOJDKHOCTh JIEKTOpA IO CIABHCTHKE JIOCTAETCs KaBaJIEpCTBEHHOM aame E.
XWul, CTaBLIEW OCHOBATEJIBHULIE WHTEHCHUBHBIX KYpCOB PYCCKOIO s3bIKA IS
AHIIMUCKUX conaaT. JlaHHbIe Kypchl, KOTOpbIE TpocyiiecTtBoBaiu a0 1950-x rr.,
MOCJTY>KWJIA OCHOBOM, B3paCTUBIIEH I€JI0€ MOKOJIEHUE PYCCKOTOBOPAIIUX AHTJIMYaH,
MHOTHE U3 KOTOPBIX BIIOCIEACTBUM CTajd MpENnoAaBaTh pYCCKUU S3BIK B
yauBepcuterax BenukoOpuranunu. K momenty oxonwyanus | Muposoit BoiiHbl BO
Bcex 9 m3 12 ynuBepcurerax Yonbca M AHITIMMA NPENOAABAJICA PYCCKUHM SI3BIK,
OJIHAKO, B CBSI3U C (PMHAHCUPOBAHHMEM 32 CYET TOPrOBO-IIPOMBIIICHHOIO KaluTaia,
NpernojaBaHue OCYHIECTBISUIOCh — Y3KOCIHEUHUAIbHBIX  00JacTsIX, MNPAKTHYECKU
UTHOPHUPYS NPENOJABAHUE CTPAHOBEACHUS M PYCCKOM KynbTyphl [3, C. 46]. C 1947
roja, B cBsa3u ¢ nodeaoit CCCP Bo Bropoit Muposoii Boitne, Ha ocHoBanun Otuera
MexBeJOMCTBEHHOM KOMUCCUU BenukoOpuranuu o CJIaBSTHCKHM,
BOCTOYHOEBPOIEUCKUM U a(pUKAHCKUM S3bIKaM, Ha OCHOBE H30JUPOBAHHBIX U
HECBSI3aHHBIX JPYT C JAPYrOM OT/AENIEHUW CIABUCTUKU OPUTAHCKUX YHUBEPCHUTETOB
dopMupyeTcst enuHas CeTh COTPYAHHYAIOMIMX APYr C JPYroM YHHUBEPCUTETCKUX
kadenp, B CBA3M C UEM YMCIIO MpernojjaBareseil pycckoro si3bika Bbipocio ¢ 20 go 60
yenoBek. Hecmorps Ha oxoHuanue ¢uHaHcupoBaHus B 1952 romy, ormeuancs
JanbHEUIIUNA poCT A3bIKOBBIX Kadeap (B 1960 romy pycckuil s3bIK Kak HHOCTPAHHBIN
npenojaBaics B 13 OpUTaHCKMX YHHBEPCUTETAX C YMCIOM IpenojaBareneit 6onee 80
YeJIOBEK) BILUIOTh A0 1972 roma — peKOpAHOTO MO KOJIUMYECTBY M3YYAIOIINX PYCCKUM
s3bIK [5, €. 49]. OnHaKo MOTOM, BO3MOKHO BCJEICTBUE KPU3HCA MEPENPOU3BOICTBA
CHEIUANKNCTOB U OTCYTCTBUSA OOINETO IUIAHUPOBAHUS B AaHHOU cdepe (B CBSA3H CO
CTPEMJIEHUEM  KaXJOTO0 W3 YHUBEPCUTETOB K HE3aBUCUMOCTH), HAYMHAET
CTPEMHTEIbHO COKpAaIaThCAd YHCIO YYeOHBIX 3aBeleHHI, Ha 0a3e KOTOpBIX
MPENOIABAIICS PYCCKHUM A3BIK.

B nHacTosimiee BpeMsl CUTyallMI0O C U3YYEHUEM PYCCKOrO Si3blKa B KadyeCTBE
WHOCTPAHHOTO HENb3s Ha3BaTh OJArONMPUSATHOW: TaK, HAa TEPPUTOPUH YdJbca
IPaKTUYECKH HET TMOJ00HBIX Y4YeOHBIX 3aBefeHUU, B Hpnanaum pycckuid
IIPENOJAETCs JINIIb B YEThIpEX MIKoJax; 4To Kacaerca llloTiananu, TaM CylecTByeT
TP YHHUBEPCHUTETa, B KOTOPBIX BEAETCS NPENOJABaHHE PYCCKOIO  S3bIKa
(ynuBepcutethl B OauHOypre, Cent-OHuproc, ['nmazoy). B camoil xe AHriuu
HacUUThIBaeTcs 14 yHHBEPCHTETOB, B KOTOPBIX PYCCKMH IpErnojaceTcs Kak
WHOCTPAHHBIN S3BIK.

Takum oOpasom, Ha Bceil Tepputopun BenwkoOputaHuu HauOoIbIIIEe
KOJIMYECTBO Y4E€OHBIX 3aBEJEHUIl, B KOTOPHIX O0O0Yy4alOT PpPYCCKOMY S3BIKY,
pacnojio)keHbl Ha Tepputopud AHrimu. IlpenomaBaHue  pyccKOro — si3bIKa
ocyliecTBisieTcs: B 6% rocyaapcTBeHHbIX KO U B 19% KON YyacTHOTO Mmopsiaka,
MIPEBBINIAs YUCJIO IIKOJI, MPENOJAOINX KUTAaUCKUM, SAMOHCKHUM, apaOCKUil S3BIKU U
ypay. OTMeuaeTcss pocT 4ucia BOCIHUTAHHHUKOB, MOCEIIAOIIMX COOTBETCTBYIOIINE
A3BIKOBBIE LIEHTPBI, a KYpChl PYCCKOrO SI3bIKa CTAHOBSTCS BCE 0oJiee MOMYJISpPHBIM
NPEIMETOM Cpeau aOUTYpUEHTOB AaHIVIMICKAX HWHCTUTYTOB, YHHBEPCHUTETOB U
koutemxe. K nmpumMepy, COOTBETCTBEHHO JaHHBIM, KOTOpPbIE OMyOIMKoBaia Kadenpa
COBpPEMEHHBIX MHOCTpaHHbIX s3bIKOB Belfast Metropolitan College, oTmeuaetcs
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CTAOMJIBHBIM POCT uKClia BOCIIUTAHHUKOB, MOCEHIAIONINX BEUEPHUN KypC OOydEeHUS
PYCCKOMY $I3BIKY B KauecTBe MHOCTpaHHOTO (¢ 37 uenoBek B 2010-2011 roxy no 62
yenoBek B 2014-2015 rr.).

Tak, HecMOTpss Ha JOCTATOYHO HEMPOCTYIO TMOJUTUYECKYI0 OOCTAaHOBKY U
HEOJHO3HAYHOTO OTHOIIeHUs K Poccum u ee rpaxaaHaM, Ha TEPPUTOPUU AHTIHUU
paboTarOT HECKOJBKO PYCCKHX IIKOJ, B KOTOPBIX OCYIIECTBISETCSA MpErnojaBaHUe
PYCCKOTO si3blKa, B TOM YHCIIE M B paMKax KypcoBoil moaroroBku. Kak He
MapajgoKCcalibHO, HO PYCCKUM MpEeAMET CUMTAETCS NPECTHXKHOM 00pa3oBaTebHOM
JTUCUUIUIMHON, 4YTO OOYCJIOBJIEHO IIEJIbIM PSJOM MPUYMH, CPEAH KOTOPBIX, BO-
MEPBBIX, CIOKHOCTh €r0 M3Y4YEeHHS (COOTBETCTBEHHO, €r0 M3Y4YEHUE MOJpa3yMeBaeT
HaJIU4Ue y O0OYYaroIMXCsl BBIJAIOIMIMXCS YMCTBEHHBIX CIIOCOOHOCTEH), BO-BTOPHIX,
Pa3BUTHEM MOJMUTUUYECKOTO BiusAHUS Poccuiickon ®denepanvu Ha IOJIUTHYECKOU
apeHe (HyXXJIa B JIIOASX, XOPOIIO BIAACIONIUX OTUM S3BIKOM, KOTOPBIC, B
nepcreKkTrBe, MOTJIM Obl paboTaTh BO BHENIHEMOJUTHYECKOHM cdepe, mpH
YCTAHOBJICHUU PYCCKO-aHTJUHUCKUX KOHTAaKTOB W T.J.), M, HAKOHEIl, KOHTHHT€HTOM
CaMHUX BOCIIUTAHHUKOB YAaCTHBIX OpUTAHCKUX IIKOJ (3HAYUTEIBHOE YHUCIIO
BOCITUTAHHUKOB YaCTHBIX IIMKOJI, MPEMOJAIOIIUX PYCCKHM SI3bIK, COCTABISIOT JIETH
COCTOSITEJIbHBIX POCCUMCKUX TPaXKJaH, OTIPABIISIONINX CBOUX JETEH U CBOU CEMbBU B
AHTJIUIO 71 TIOJTYYEeHUST €BPOIEHCKOTO 00pa3oBaHus W MpOKUBaHMs). PaccMoTpuM
OCOOEHHOCTH JI€ITENbHOCTH HEKOTOPBIX YAaCTHBIX IIKOJ, MPENOJAolUX PYCCKUI
A3bIK HA TEPPUTOPUM AHIIIWH, C TOYKH 3pEHUA CHelUPUKH 00pa3zoBaTEIBHOIO
nporecca, (GopMUPOBaHHUS y BOCIHUTAHHUKOB HEOOXOJMMBIX 3HAHMM O PYCCKOH
KyJIbTYpE U PYCCKOM SI3BIKE, @ TAKXKE CaMOI0 IMPENoAaBaTelisi PYCCKOIro fA3bIKa Kak
NOCPETHUKOM B OCBOEHHH COOTBETCTBYIOIINX 3HAHUM.

[lepBoit  paccMaTpuBaeMbIM HaMU  y4eOHBIM  3aBEJICHUEM  SBIACTCS
JlongoHCKas MIKOJIA PYCCKOTO sI3bIKa W JIUTEpaTyphl, OCHOBaHHas B 1998 u crapmias
OIHUM H3 TIEPBBIX EBPONEHUCKUX MPO(ECCHOHAIBHBIX CYOOOTHHUX  IIKOJI,
NPENOJAIONIUX PYCCKUHM SI3BIK U JUTEPATypy BCEM JKEIAIOIIMM (HE3aBUCUMO OT
HAllMOHAJIBbHOCTH, BEPOBAHUN W T.J.); TJIaBHAS LI€JIb IIKOJIBI COCTOUT B COXPAHEHUU
PYCCKOSI3BIUHOW KYJNbTYpbl W S3bIKa CpEIM UWIEHOB PYCCKOS3BIYHBIX CEMEH,
MIPOKUBAIOIINX HA TEPPUTOPUU AHIJINHU, HO U y JETEH, B CEMbSIX KOTOPHIX TOBOPST
Ha 2-3 s3plkax (cMmemianHple Opaku). KonnyecTBO BOCIHTAHHHKOB IIIKOJIBI
cocraBnsger okosno 120 metelt, Bo3pacT KOTOpbIX OT 3 nmo 18 m;er, oOyuarommuxcs
€XKETOAHO: COOTBETCTBEHHO YPOBHIO 0a30BBIX 3HAHMW W BO3pacTa OHU
pacnpenensitorcs B mpenenax 13 ydeOHbIX rpymm (KJIaccoB); CPOK OOydeHUsS B
naHHou mkone cocraBiser oT 10 go 13 ser. IlpenonaBaHue BeneTcs YYUTEISAMU,
KOXIbIH HUX KOTOPBIX HMMEET BbICHIEE 00pa30BaHME, HEKOTOpbIE M3 Yy4UTelel —
obOlamareu yYeHOM CTENCHW;, IMOMHMO YYHTENeld, B TICAAarorudecKuil COCTaB
BXOJISIT JIOTONE U METOIMCT [1].

Best  nmestenpHOCTB, peanmm3yemass Ha 0a3ze JaHHOW —0Opa3oBaTeIbHOM
OpraHu3aluu, MPEJCTaBIIeT COOOM COBOKYMHOCTh Y4Y€OHBIX 3aHITHH (U3ydeHUE
PYCCKOTO f3bIKa, 3aHATHUS MO Pa3BUTHUIO peud (pa3BUTHE JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKUX
HAaBBIKOB, HABBIKOB MHUChbMa, MOHOJIOTUYECKOTO U JTUAIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHUS U
Ip.) YPOKU PYCCKOW JUTEpaTypbl, CTPAHOBEIUYECKUI KOMIIOHEHT), JIE€SATEIbHOCTD
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yYaIUXCsl U YYUTEIeH B CTyAUSX U (PaKyabTaTuBaX (MPOBOJATCS MPEUMYIIECTBEHHO
no cyooboram). Ctoutr otmeTuth, uto 80-90% comepxaHusi y4eOHBIX MPEAMETOB,
MPENOJaBa€MbIX B PAacCMaTPUBAEMOM  IIKOJE, COOTBETCTBYET COAEPHKAHUIO
o0pa3zoBaTebHBIX MPOTpaMM, HCHOJb3yeMbIX B Hikojax Poccuiickoit ®denepanuu,
Omarogapss 4yeMy 3HAYMTENIbHAsE YacTb BOCIHUTAHHHUKOB K MOMEHTY OKOHYaHUS
o0y4eHHs BJIAJICIOT PYCCKUM SI3BIKOM, UCTOPUEH W JUTEPATypOd HAa CPaBHUTEIIHHO
0oJiee BBICOKOM YPOBHE, YeM MHOTHME BBIITYCKHUKW AHTJUHUCKUX YHUBEPCUTETOB; MO
okoH4yaHuto Illkombl KakaoOMy BBIAAETCA COOTBETCTBYIOIIMM cepTUdUKAT, a
OTVIMYHUKM HarpaxpaaroTcs 3ogoTbiMH wmenansamu  [1]. CTouT OTMETUTh, 4YTO
JlongoHCKas 1IKOJIAa PYCCKOTO fA3bIKA U JIUTEPATYPhl UMEET CBOM DK3aMEHAIIMOHHBI I
IIEHTP, B KOTOPOM, TMOMHUMO COOCTBEHHO IIKOJBHBIX AK3aMEHOB, MPUHUMAIOTCS
sk3ameHbl Ha ypoBeHb GCSE u A-Level mo pycckoMy si3bIKy; KpoMe TOro, Ha 0ase
IIKOJIBl YCTIEITHO (PYHKIMOHUPYIOT OajeTHas CTYyAWS W MY3BIKAJIbHBIA IICHTP, a
TaK)Ke XYJA0KECTBEHHAs CTyAus (IperojiaBaTeIn — U3BECTHBIC PYCCKUE XYIOXKHUKH,
OaneTMelcTepl M MY3BIKaHTHI), B KOTOphIX y4ammuecs [llkonbl, 3aHMMasiCh,
3HAKOMSITCSI C BBIJAIOIIMMUCS TPOU3BEACHUSIMHU PYCCKOW KIJIACCUUYECKON MY3BIKH,
PYCCKHUX XYI0KHUKOB, U, KOHEUHO ke, Pycckoro Oanera (pabota BbIlIeyKa3aHHBIX
CEeKIIMI OKa3bIBaeT HEOIICHUMBIH BKJIaX B (opMUpOBaHHE Yy OOYyYarOIIMXCS
CTPaHOBEIUYECKUX OCHOB U MpPEJICTaBICHUI 0 Poccuu u pycCcKoi KylabType).

B nenom, B JIOHZOHCKON WHIKOJE PYCCKOTO SI3bIKA M JIUTEPATYPbl KaKIbIM
y4uTEJIEM M TEJaroroM, CpeicTBaMM U MeToJaMu OOydeHHs, MaHepOu OOIleHHs,
Jake OOCTaHOBKOM B Y4YEOHBIX Kiaccax cO3[aeTcsi atMocdepa, CIocoOCTBYIOIIAs
MaKCHUMAJIbHO TOJIHOMY MOTPYKEHHIO U MPUOOIIEHUIO BOCIUTAHHUKOB K PYCCKOH
KyJbType€ KaK KyJbType nouctuHe Bemnnkoro rocyaapcrsa. Ha 3aHSATusIX 1o uctopuu
U CTPAHOBEICHUIO IIKOJIBHUKU 3HAKOMATCS C PYCCKUMU TPAIUIIUMAMHA U 0ObIYasiMu, a
Ha 3aHATUSAX MO BHEYPOUYHOU NIESITEIBHOCTH HE TOJIBKO Pa3BUBAIOT CBOM TBOPUYECKHUE
CIOCOOHOCTH, HO W TOTOBST TMpPa3/HUKH, KOHUEPThl U  MPEACTABICHUS
COOTBETCTBEHHO pPYCCKOMY KaJ€HAapr0 Mpa3AHUKOB M MaMATHbIX JAaT. Tak,
OpraHM3YyIOTCA KOHLIEPTHl M TMpa3qHOBAHUS TAaKUX PYCCKUX TMPa3THUKOB Kak
Macnennna, [lenp IloGenwr, Ilacxa, 8 Mapra, HoBeiii ['om u mp., Ha KOTOpBIC
MPUTIAIAOTCS W3BECTHBIC APTHUCTBI, JIETCKUE IHCATENH, MY3BIKAHTBI, a TAaKXKe
IPYIIIBI PYCCKOSI3BIYHBIX IKONBHUKOB Poccun n EBponeiickux crpaH. JlonnoHckas
IIIKOJIa PYCCKOTO $I3bIKA M JINTEPATYphl, €€ paOOTHUKU U BOCITUTAHHUKH BBICTYIAIOT
AKTUBHBIMHU YYaCTHUKAMH, & HHOT/IAa U OPTaHU3aTOPAMHU MEXKIYHAPOIHBIX BBICTABOK,
decTuBaneii, 3KCKypcHii; pedara MOCEHIalOT PYCCKHE KOHIIEPTHI, €37T B JICTHHE
narepst EBpomnbl, nocemaroT Poccuto. ExXerogHeiM SpKUM COOBITHEM SABISIETCS
JIETHUW OTJBIX C PYCCKOTOBOPSIIIUMHU JETbMHU B MEXIYHAPOJHOM JieTHEM Jiarepe (2
HEJIeNN), Ky/1a, IOMUMO J€Tel U3 AHIJINU, TPUE3KAIOT AETH CO BCErO0 MUPA.

3a 20 net cBoero (yHKUHMOHUpOBaHUs JIOHAOHCKAS IIKOJIAa PYCCKOTO fA3bIKA U
JUTEpPATypbl CTaja BEAYIIMM 4YICHOM MEXAYHApOJIHOW acCOLMAlUh PYCCKUX
KyJIbTypHO-00Opa3oBatenbHbiX o0benunenuit Esponsl «kEUROLOGY, a takxe Obuia
ynoctoena Kyoka u Jluruioma MunucrepctBa oOpazoBanus PO kak «Jlydias mkona
poccuiickoro 3apyoexbs — 2005».

125



Ha caiite JIoHOZOHCKOW LIKOJIBI PYCCKOIO SI3bIKA U JIMTEPATYPBI €€ OCHOBATENb
u gaupekrop, Onera bpamin, noMHMMO OCHOBHOW HH(pOpMaIMK, pa3MecTUia
CTPaHUYKY, HA KOTOPOM OCTAaBJISIIOT CBOU OT3BIBBI T€, KTO YUYUTCS M pabOTaeT B 3TOH
mkosne. B pamkax u3ydyeHHss OCOOCHHOCTEH NpEnoJaBaHUs PYCCKOrO s3blKa B
AHIJIUYM UMEHHO OT3bIBBI ME€aroroB BHICTYNAIOT HauOosIee MHTEPECHBIMU JJISl HAC U
uHpopmatuBHbiMU. Tak, B.A. JleBun (memaror u xoHcynbTaHT llIkonbl, mucaresnp)
TOBOPHUT O BaXXHOCTHU M3YUYEHHs PYCCKOTO S3bIKa (KaK HMHOCTPAHHOr'0) B IpYyIIe, Kyaa
BXOJAT U JE€TH, U B3pocible: «llIkoyma co3maer BaKHEWIIEE YyCIOBHUE ISl YCBOCHMS
PYCCKOTO f3bIKa U PYCCKOM KYyJbTYpBbI, IPEBpallias MepBblil U3 yueOHOro mnpeameTa B
cpelicTBa OOUIEHUS, TPU MTOMOIIK KOTOPOro peO0EHOK pa3BUBAETCS, IPYKUT, HAXOIUT
oOILIIECTBEHHOE TMpPHU3HAHMUE, pellas He MCKYCCTBEHHO CO3JaHHBbIe, a peallbHO
CyLIECTBYIOLIIME KOMMYHHMKaTuBHble 3amaum» [l]. H.H. Mopo3 — xeHumHa-
IPENOIABATENb PYCCKOIO fA3bIKA W JINTEPATYypbl, KaHIWJIAT UCKYCCTBOBEICHHUS, a
TaKke dK3aMeHaTtop 1o pycckomy si3biky GCSE u A-Level, pacckasbiBas o
IPENOIABAHUN PYCCKOTO fA3bIKAa M JUTEPATYPBI B CTApIIMX KJIaccax FOBOPUT O TOM,
HACKOJIbKO BaXXHBIM BBICTYMAaeT TMPAKTHUYECKOE TMPUMEHEHHE TMOJY4YCHHBIX Ha
3aHATUAX 3HAHUM (Kak B 00JIACTH PYCCKOTO sA3bIKa, Tak W B Jmrteparype). [lo ee
MHEHHIO, B PYCCKOW JIMTEpAType 3aJ0KE€Hbl OCHOBBI PYCCKOI'O MHUPOBOCHPHSATHSA,
pacKpbIBaeTCsl pycckas nylia, a, CJIEI0BATENIbHO, YPE3BbIYANHO Ba)XKHO HE IMPOCTO
IPOYUTATh PYCCKOE JUTEPATYPHOE MPOU3BEIEHUE, HO MPOIMYCTUTHh €ro 4yepes3 ceds,
0o0lymMaTh, MPOYYBCTBOBATH, MOCTAPATHCS TOHATh HMCTUHHBIE MOTHBBI IOCTYIIKOB
repoeB, uUx coctossHue U Mbicau [1]. [lomumo mnpuoOIIeHus aetrei K pyccKou
KyJIbTyp€ IMOCPEACTBOM UTEHUSI PYCCKOW Kinaccuku, kak ormedaeT E.b. Opnosuy,
Ipenoaroas pycckui s3bIK U JIUTEpaTypy, Oombinoe 3HaueHue B [lIkose ynensercs
IIKOJIBHBIM ~ CHEKTAKIsIM M KOHUEpPTaM, B MPOLECCE ydacThs B KOTOPBIX
BOCIIUTAHHUKHA HE TOJIbKO pa3BUBAIOT PEUYEBHIE HABBIKM B XOJI€ OCYILECTBICHUS
POJICBOM M CIICHMYECKOW JEATCIBHOCTH, HO W TIOCTHUTAIOT OOTaTCTBO PYCCKOM
KyJIbTYpbl, pPa3BUBAIOT KOMMYHUKATUBHbIE HAaBbIKA, OCBAaMBaIOT COLMAJIbHbIC
MOBEJICHYECKUE HABBIKM, y4aTCs APYKUTh U oMoraTh Apyr aApyry [1]. Kak ormedaet
cama nupektop, O.I1. bpamnu, nntepecsl BocnuTaHHUKOB [llkonbl (BcinencTeue ee
HEKOMMEPYECKOM OCHOBBI) BCErja BBICTYHNAIOT MPUOPUTETHBIMU: OKa3bIBACTCA
BCEBO3MOXHasl MOJJEPKKAa BCEM, KTO KEJaeT Jy4ylle Y3HaTh PYCCKYIO KYJIbTYpy H
pycckuii s3pik. PaspabGotanneie memaroramu IlIkoiasl aBTOpPCKHME TPOTPaMMBbI
MIO3BOJIIIOT BOCIHMTAHHUKAM €XEroJHo ycBauBaTh mopsjaka 1000 HOBBIX JIEKCEM H
3HaKOMUTCA C 45-50 pycCKMMHM JUTEpaTypHBIMU IPOU3BEACHUSIMHU. JIOHOOHCKas
IIKOJA PYCCKOrO S3blKa M JIMTEPATYphbl SIBISETCA CBOETO POJa «OCTPOBKOM
PYCCKOSI3BIUHOW  KYJbTYPBI, PEryJsipHOE U JUIMTENbHOE (IOYTH BECh JCHB)
HAXO0XJECHUE B KOTOPOH OJaronpusiTHO CKa3bIBAETCS HA OBIAJCHUN BOCTTUTAHHHUKAMHU
PYCCKHM SI3BIKOM KaK CpeJacTBOM oOmenwus [1].

Eme onHOM aHIVIMICKOW PYCCKOSA3BIYHOM IIKOJIOW, pPAacCMAaTpUBAaEMOU B
pamkax nmaHHOM crtaTthu, BbIcTymaeTr Illkona pycckoro s3pika «COJHBIIKO» B
Boppunrrone, ocHoBannast B 2013 roay, B KoTopoil netu oOywaroTcsi ¢ 3-X JeT.
Atmocdepa, cozmaBaemas B Illkorne, opueHTHpOBaHAa Ha JeTed JOILIKOJIBHOTO H
MJIQJIIIEr0 MIKOJIBHOTO BO3pacTa: sipkas JETCKash MeOellb, MHOXXECTBO MaTepHaJIOB
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JUIsl IETCKOTO TBOPUYECTBA, aKTUBHOE MCMOJIb30BAHME MY3BIKH, TIECEH U TAHIIEB B
00pa3oBaTeIbHOM U BOCHUTATEIBHOM MPOIIECCE, — BCE HAMPABICHO HAa TO, YTOOBI
clenaTb TPOILIECC OBJAACHUS PYCCKOM pPEUbl0 MAaKCUMalbHO HWHTEPECHBIM,
yBIeKaTelbHbIM U uH(popMatuBHbiM. B Illkone peanusyercs KOMIUIEKC
00pa3oBaTeIbHBIX  BOCIUTATENIBHBIX MPOTPaMM, CXOAHBIX C MporpaMMamMu
JIOIIKOJIbHOTO oOpa3oBaHus B Poccuu: MOMIKOJBHUKU Pa3BUBAIOT TBOPYECKUE
CrOCOOHOCTH, TIOCEIIAIOT 3aHSATHSl TaHIIAMH, MY3bIKOW W PHUCOBAaHUEM, OCBAaHMBAIOT
OCHOBBI MMUChMa, YTEHHUSI, MATEMATUKHU U OKPYKAIOIIETO MUPa, HO TOJIBKO JIENIal0T BCE
ATO B paMKaX PYCCKOS3bIYHOM HANPaBICHHOCTH: U3Y4alOT PYCCKHE MECHU U TaHIbI,
PUCYIOT TIO3JIpaBUTEIIbHBIC OTKPBITKM K PYCCKUM TMpa3aHUKAM, y4aT PYCCKHM
andaBUT M YHUTAIOT PYCCKHE CKa3Kh. B OTAenbHOM, XOpOIo 000pyAOBaHHOM
kabuHete mnpoxoasaT 3aHaTus 1o OxpyxkaromeMy Mupy, Ha KOTOPBIX MabIIId
3HAKOMSATCS C PYCCKOM mpuponoi (reorpadueit, Quopoit u ¢dayHoil), CIymiamT
pacckasbl 0 3Be3/1ax u BeeneHHoM, u T.11. Bee 3aHATHS TPOBOJSTCS B UTPOBOU popme
COOTBETCTBEHHO BEAyIIEMY BHUAY JACATEIBHOCTH  JIETCH JAaHHOTO BO3pacTa.
BocrniuTaHHUKM TIKOJIBI TPUHUMAKOT aKTUBHOE YYacTHE B MEXIyHApOJHBIX
KOHKYpCax U IMPOEKTOB, B TOM YHCJIE€ BCEMUPHOM KOHKypce «KpacuBblii mouepky,
obmeoOputanckoM «KoOHKypce 4TeloB», BCEMHUPHOM KOHKYpPCE PYCCKUX IIIKOI Ha
Jydiiee JIeTCKOe COYMHEHME MO 3aJaHHOM TeMe, y4acTBYIOT BO BCEMHUPHOM aKIUH
«/lerckuii TOTanbHBIA NUKTAHT», BEAYT MEPENUCKY C PYCCKUMH IIKOJAMH APYTUX
eBponeiickux ctpad. B 2016 romy Ha 6a3e mkojbl (MIOMHUMO 8 JETCKUX TPYIIN)
Havyaiu (YyHKIMOHUPOBATH 3 TPYIIIBI B3POCIBIX YYalIUXCS, M3Y4alOUIUX PYCCKUH
A3bIK (B HAcTOfAIEEe BpeMs HIET akTWBHasg mnoaroroska ux k cpade GCSE mo
pycckomy si3biky). Kpome toro, mexay Llkomoit pycckoro sizbika «COMHBIIIKO» U
OIHOW M3 BEAYIIMX POCCHUMCKUX IIKOJ 3aKIIYEH JOTOBOP O COTPYIHHYECTBE C
NEPCIIEKTUBON OOMEHa ONBITOM U  Pa3BUTUA  MEXKKYJIBTYPHOIO  OOIIEHUs
BOCIIUTAHHUKOB 3THX 00pa30BaTeIbHBIX yupexaeHuil. B mikosie paborarot okono 20
npernojaBaTesieii, KoTopble, TOMUMO COOCTBEHHO JIMHTBUCTUYECKOTO OOpa30BaHMS
(pycckuii sI3bIK), UMEIOT COOTBETCTBYIOIIEE 00pa30BaHUE W OMBIT PabOTHI C NETHMU
JIOIIKOJILHOTO BO3PAcTa, TAKKE €CTh MEeAaroru ¢ My3bIKaJIbHBIM, X0peorpaduiaeckum
U XyJO0XXECTBEHHbIM oOpazoBanueM [2]. Tak uiaum wHHA4Ye, B IIKOJIE CO3/IaeTCs
aTMocdepa, CoCOOCTBYIONIAsT MaKCUMAIbHOMY MOTPYKEHHUIO O00YUYaIOIIUXCS B MHP
PYCCKOM KYyJbTYpbI, CO3/1aBasi peajibHble KOMMYHUKATUBHbBIE CUTYallUH, PA3PEIICHHUE
KOTOPBIX BOCIHTAHHUKU WIIYT B UTPOBOM (popMe, YTO JeNlaeT Mpoiecc O0ydeHus
MHTEPECHBIM U YBIIEKATEIbHBIM.

CTouT OTMETHUTB, YTO MPENO/IaBaHUE PYCCKOIO SI3bIKa aHIIMYaHAM OTINYAEeTCS
BBICOKOM  TOIMYJSPHOCTBIO  CPEAW  MPEACTABUTEIIEM  PYCCKOM  KYJBTYpHI,
MPOKUBAIOIINX B AHIJIMU: OJHM BHUASAT B 3TOM HCTOYHUK JI0XOJa, APYyrue —
BO3MOKHOCTh 3HAKOMCTBA C HOBBIMM JIIOAMHU. B 11000M Cilyuae, HOCUTENU S3bIKA
MMEIOT MacCy MNPEeUMYIIECTB IMepe] JPYyrMMH MpenojaBaTeIsiMHU: MPEnoaarouiue
PYCCKHI SI3bIK POCCUSIHE pa0OTAIOT B AHIITMHCKUI YHUBEPCUTETAX, YACTHBIX IIKOJAX,
JAI0T YacTHBIE YPOKH, BEAYT Kypchl W T.n. OgHaKo Ay MpenojaBaHUsl PYCCKOTO
s3bIKa 32 PyOeKOM HEJIOCTATOYHO OBITh JIUIb HOCUTENEM SI3bIKa (3HATH SA3bIK HE
TOXJECTBEHHO YMEHHUI0O OOYYUTh JPYyrUX €ro HCIOJIb30BaHUIO KaK CpEeJCTBa
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oOmIeHus1): HeoOXOJMMO HAJIMYME TEOPETHYECKHX 3HAHWM, MPAKTHUKA U OIbITa
IIPENOAABAHNS, 3HAHUE TENArOTMKM W TICUXOJIOTMHM, TEOPUHM WU METOAUKH €ro
IIPENOAABAHUS.

B Hacrosimee BpeMs NOJY4YUTh MECTO IPENOAABATENs PYCCKOrO S3bIKa B
AHIIIMM ~ J1I0CTaTOYHO  CJOKHO:  BO-TIEPBBIX, 3Ta CJIOXHOCTh OOYCJIOBIIEHA
HEOOXOIUMOCTBIO  O(OpPMJIEHUSI pa3pellieHHss Ha OCYUIECTBICHUE TPYIOBOMH
NesATENbHOCTU (IOJIy4eHHE pa3pelleHus Ha padoTy 3aHMMAaeT JOCTaTOYHO MHOTO
BpemeHun). Kpome TOoro, Ha JaHHBII MOMEHT JOBOJBHO BBICOKA KOHKYPEHLHS 3a
KQKIYI0O BAaKaHCHIO INPENOJABATEINSI PYCCKOrO SI3bIKa, CBA3aHHAs C JKEJAHUEM 3aHATH
KaK MOXHO 0oJiee BBICOKOOIUIAYMBAEMYI0 paboTy. B menom, «pycckuil si3bIK Kak
uHoctpanHblily (PKHM) sBnusercs oAHMM U3 MOMyJISIPHEHIIMX COBPEMEHHBIX
JUHIBUCTHYECKUX HampasiieHHi. Hanmpumep, Takue M3BECTHBIE POCCHICKHE
yauBepcutetsl kak MI'Y u PYJIH npennarator mporpammbl OakaiaBpuara u
MarucTpaTypbl Io crnenrannsaund «Pycckuil sI3bIK KaK WHOCTPaHHBIN», a TaKkKe
KypChbl aHAJOTMYHOM HANpPaBIEHHOCTHM, B paMKaX KOTOPBIX MPENOAATCS
TEOPETHYECKNE U MPAKTUYECKUE OCHOBBI U METOIMKH MPENOAABAHUS PYCCKOTO S3bIKA
KaK HMHOCTPAHHOTO, JIMHTBOJAUJAKTUYECKHE OCHOBBI OO0y4YeHHUs, OCOOEHHOCTH
NeAaroruueckod  JesATeIbHOCTM C MHOCTPAaHHBIMM  OOYYarOIIMMHCS, OCHOBBI
IPENOIaBaHUs PYCCKOM KYJIbTYPbI U CTPAHOBEIUECKUX 3HAHUNU. Cpeau BEITYCKHUKOB
stux BVY30B — yuurens pycckoro ssbika, paboTaroliMe B HACTOALIEE BpeMs B
Anrnum, CIIA, Snonuu, Kurtae, I'epmanuun, Hrtanuum u PpaHuuu, YCHENIHO
OCYLIECTBIIAIOIIME TPYAOBYIO JEATEIBHOCTb B OTUX CTPaHaxX, pacIpOCTpaHss

PYCCKYIO KYJIBTYPY CPEIH KUTEIICH.
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YK 81
I1L.b. Enenosa
mazucmpanm xagheopul
meopuu u NPaKmuKku UHOCMPAHHBIX A3bIKOG,
HayuoHavbHwull yHusepcumem umenu JI.H. I'ymunesa,
2. Hyp-Cynman, Kazaxcman
I'"M. I'aypuesa
KaHOuoam neoazocu4eckux Hayx,
accoyuuposanuwviii npogeccop kagheopwvi
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Using foreign language skills is important in intercultural communication for
future professionals in any sphere of activity. Expanding the scope of cross-cultural
interaction through the formation of foreign language ability for professional
communication, which also increases the functionality in the professional sphere, it is
one of the factors of improving the quality of foreign language training in non-
linguistic higher educational institutions. We agree with researchers who claim that
access to intercultural professional communication is provided through development
features of the secondary professional communicative personality [1]. Disclosure of
this concept in relation to the conditions of non-linguistic universities and is the
purpose of our article. Implementation the purpose is achieved by setting the
following tasks: 1) to justify the relevance of the target setting on the formation of a
secondary language personality; 2) to analyze the concept of "secondary language
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personality»; 3) to determine the parameters of the secondary communicative
professional personality.

Despite the discussion about the legality of the theory allocation of secondary
language personality from the general theory of language personality, we believe the
formation of a secondary language personality is not just a goal of foreign language
training. It is a strategic goal of the state language policy of Kazakhstan and the
criterion of foreign language system effectiveness. Based on this, we join to the point
of researchers who put forward as a priority and urgent task of forming a secondary
language personality in the conditions of higher educational institution. In our
opinion, its solution should be aimed at the entire education system, starting with pre-
school. Higher education institution is just one of the stages of secondary language
personality formation. Therefore, in the conditions of non-humanitarian university,
declaring the purpose of secondary professional communicative personality
formation, we must consider today's realities. Now, we can talk not even about the
basics, but only about the formation of the features of feature professionals, who
would have mastered the profession and a foreign language and could communicate
in an intercultural, multilingual and professional space. Nowadays, when the country
has big problems with knowledge of foreign languages at university we will be able
to create only foundation for the secondary language personality formation. When are
all the links of education will be effective in teaching foreign languages, applicants
will own knowledge, skills and abilities corresponding to the European standards.
Moreover, the higher educational institution will receive the real base for
implementation of the purposes in the field of foreign language training. Only then, it
will be possible to speak about formation of the secondary communicative
professional personality bases. In this regard, we consider it appropriate to consider
in more detail the category of "language personality” and "secondary language
personality” in order to determine the characteristics of the secondary professional
communicative personality.

Yu.N. Karaulov explains “language personality” as the totality of abilities and
characteristics of a person contributing to creation and perception of texts that differ
in: a) the degree of structural and linguistic complexity; b) the depth and accuracy of
the reality display; C) a certain target direction. Language personality is an idea that
permeates all aspects of language learning, and at the same time destroys boundaries
between the disciplines that people study [2]. I.l. Khaleeva developed this concept,
linking it with communication at the intercultural level. She asserts that intercultural
communication requires the gradual transfer of a second language into the status of
non-foreign language, to form a secondary language personality, able to penetrate
into the"spirit" of the studied language and culture of the people with whom
intercultural communication should be carried out [3].

We are also interested in the definition of a secondary language personality
proposed by A.N. Plekhov. He understands the secondary language personality as
communicative and active subject, capable in one way or another to know, to
describe, to evaluate and to transform the surrounding reality and to participate in
communication with other people by means of a foreign language in a speech activity
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[4]. This definition corresponds to our goals, because it is important for us not just to
know the concept of "secondary language personality”, but the language personality
that owns professional information in any sphere of professions. The study of signs
and features of the secondary foreign language professional personality of the student
seems to us relevant, since the future specialist of any professional sphere, who
speaks a foreign language, is considered in the modern education system as a
strategic reference point, as the main goal and result of foreign language training in
higher education. At the same time, the study of literature on this issue indicates a
lack of development of the problem. It should be noted that the issues of bilingualism
attract many scientists. Research in this area is carried out in the context of different
approaches and directions. The vast majority of them are connected with the
problems of mastering a second language and its use in intercultural communication
or professional activities. However, studies that reveal the psychological prerequisites
for the development of secondary language professional personality, the conditions
under which the most effective formation and development of its psychological
structures, etc., unfortunately, a little. As the analysis shows, the development of
ideas about the secondary professional personality of a specialist in the field of
foreign languages is implemented mainly at the linguistic and philological levels, as
well as in the field of foreign language teaching methods. Works investigating the
development of such a person in a non-linguistic higher education institution are
clearly not enough. Such studies are necessary, because the formation of personality
occurs first in the communicative space of the native language environment, when the
person gets into a foreign language environment, in a foreign culture. It is obvious
that the knowledge, skills and abilities formed based on the native language and
culture are not always adequate to foreign culture and foreign language that does
impossible full realization of the personality in the foreign environment. Hence the
conclusion that the language personality is a single system, that the secondary
language personality cannot exist separately from the primary one, that it affects the
structure of the primary language personality. This is confirmed by the analysis of
research in the field of linguodidactics, psychology, pedagogy, sociolinguistics, etc.,
which makes it possible to the following statement : the approach to the problem of
secondary language professional personality should be based on the idea of a
fundamentally unified construction and functioning of socio-psychological, language
and secondary language personality.

We will try to outline the parameters of the secondary professional personality
in a non-linguistic higher education institution. In this case, as a reference, we accept
the definition M.G. Evdokimova [5]. Under professional communication, we
understand such communication, which, being the main condition for the existence of
the international professional community and the integration of young generations in
it, is aimed primarily at the exchange of professionally significant information to be
transmitted, preserved and recreated. At the same time, mutual knowledge and
understanding between communication partners — representatives of various
professional communities-plays an important role in the exchange process. From this
definition, it follows that the information function of communication contributes to
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the individual's knowledge of the specific professional community, its adaptation to
it, the willingness to implement their knowledge in it. Representatives of different
cultures, nations and countries belong to the professional community. Given the
cultural diversity of the professional community, we can talk about the dialogue of
professional and industrial cultures as a way of professional communication, covering
the exchange of information and professional values. In the process of such dialogue
the integral professional and industrial culture of the specialist is formed. He feels
himself as a cultural and historical object (T.N. Astafurova) and must consider
cultural characteristics of the world professional picture in the context of the world.
All this makes possible to outline the main parameters of a specialist as a secondary
professional linguistic personality, namely: the ability to restructure the language
consciousness, its global expansion, revision of the usual schemes and stereotypes;
mastery of the world global picture of the world, allowing the specialist to understand
a new social reality for him. As for the foreign-language options in language teaching
it is defined as a multi-component set of language abilities, skills, readiness for the
implementation of speech acts of various degrees of complexity. They are actions
which are classified, on the one hand, as the types of speech activity (speaking,
listening, reading and writing), and on the other on language aspects (phonology /
orthography, vocabulary, grammar).

Knowledge of vocabulary and grammar, i.e. possession of verbal and semantic
code, is extremely important. The greatest difficulty is that the meaning of each word
of a foreign language should not be built into the system of the native language, as
the equivalent of a familiar word, but into the system of a foreign language. S.G. Ter-
Minasova assserts that, having learned a foreign word, a person takes out a piece of a
mosaic from unknown to him until the end of the picture of the world and tries to
combine it with a picture of the world available in his mind and given by his native
language. The need for restructuring thinking, reshaping your own, normal, native
picture of the world by someone else's, unusual pattern and is one of the main
difficulties, in particular, psychological [6]. Therefore, the ability of reproducing two
"mosaic pictures” belongs, in our opinion, to the parameters of the secondary
language personality. Only when images similar to those operated by a native speaker
will be stored in the cognitive consciousness of the person, we will be able to talk
about the formed secondary language personality. However, knowledge of certain
elements of the language: words, individual sentences, individual sounds, according
to G.V. Kolshansky, can not relate to the concept of language proficiency as a means
of communication. Language skills always mean the ability to participate in real
communication. This is the next parameter. As for the ability to carry out
professionally oriented foreign language communication, it should be emphasized
that such communication contributes to the process of socialization of students,
mastering professional norms, involvement in professional and industrial culture [7].
Considering its specifics in the context of the world culture the parameters of the
secondary language personality can also include the style of communication, and
mastery of phonetic norms, etc. However, in the conditions of a non-linguistic
university, we do not consider these parameters essential. The main thing is to be able
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to correct stylistic and phonetic mistakes if they complicate communication and
understanding. Thus, we see the purpose of foreign language training in non-
linguistic higher educational institutions in the gradual formation of a secondary
language professional personality, tolerant, ready for professional intercultural
communication and self-development in the global information society. The
parameters of such a person outlined by us seem to us to be concrete milestones on
the way to the realization of this goal.
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pekiambl. PaccMOTpeHbl HEKOTOpble HpOOJeMbl MEepeBOJa PEKIAMHBIX CIOTAHOB. YCTaHOBIIEHO,

YTO HE BCEI/la YJAaeTcs COXPAaHUTh CTHIMCTUKY OpPHTMHANA M MPOLIeCC MepeBojaa TpedyeT, Kak

BBICOKOW  SI3bIKOBOMl  KOMIIETEHIIMHM, TaK U OOmeHd »JpyIuiuu, a HWMEHHO 3HaHUH
JUHTBOKYJBTYPOJIOTHYECKIX OCOOCHHOCTEH COIlyMa, B KOTOPOM CO3/1aeTCsl peKiiama.
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LINGUO-CULTURAL ASPECT IN THE CREATION OF ADVERTISING TEXTS
AND TRANSLATION PROBLEMS
Abstract. Linguo-cultural aspect in the creation of advertising is studied in the article. Some
problems of advertisement translation are considered. It is defined, that the stylistics of the original
is not always possible to preserve in the translation, and the process of translation requires high
linguistic competence as well general erudition, knowledge of linguistic and cultural characteristics
of the society where advertising is created.
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C yBenuueHueM CpeJCTB MacCOBOM MHQOpMAIUU peKIaMa cTajga HEu30eKHOU
YaCThI0 MOBCEIHEBHOW >XU3HU. [IpennmouunTaroT HIOIM pPEKIAMHBIE JIO3YHTH WU
MPOCTO WTHOPUPYIOT, (AKT TMPUCYTCTBUSI HMX B HalEd KUZHU SIBISETCA
HEOCHOPUMBIM. MBI HE MOXEM MPOCTO TYJISATh MO YJHWIE, XOAUTh MO Mara3uHawm,
CMOTPETh TEJIEBU30pP, HUCIOJIB30BaTh CE€Th HTEpHET, UuTaTh Tra3eTy, HE BCTpeyas
PEKJIaMHBIX CIIOTaHOB.

[lo mueHuro mpodeccopa Mo pekiiaMe U CBS3SIM C OOIIECTBEHHOCTHIO Y.
VYomica, pexkiaMa MOpeacTaBiIsieT COO0OM OIUIAYeHHYI) HETUYHYI0 KOMMYHHUKAIUIO,
OCYIIECTBIISIEMYIO CIIOHCOPOM U HCIOJIB3YIOIIYIO0 CPEACTBa MacCOBOM MH(MOpMaIINH,
C IEJIbI0 YOeAUTh IICJICBYI0 ayJUTOPUI0O B uYeM-IHMOO0 WJIM TOBIUSATH Ha HEe
omnpenesieHHbIM 00pa3oM. B kauecTBe OCHOBHBIX 3JIEMEHTOB, MCIOJb3yEMBIX IMPHU
CO3JIaHUU PEKJIaM, Y. Y3JUIC BBIACISAET: CTPATETHIO, TBOPUECKYIO UJICH0, KPEaTHu BHOE
WCIOJIHEHHUE Y MCII0JIb30BaHUE MaccMeua [, c. 7].

be3ycnoBHo, pekinama, kKak KOMMEPYECKUM TEKCT, CO3/1a€TCsl ISl TOTO, YTOOBI
3auHTepecoBaTh mnokynareneil. Ilpucymiue el JTUHTBOKYJIBTYPHBIE M BU3yaJIbHBIE
JAHHBIE, a TAaKXX€ IIUPOKUN CIIEKTP BBIMOJHIEMBIX KOMMYHHKATHUBHBIX (PYHKITUH,
JIeNaloT peKyiaMy BaXKHBIM OOBEKTOM JIMHTBOKYJIbTYposioruu. CriocoOHas BIMSTH Ha
MOTHBAIIMOHHO-TIOBEJICHUECKYI0  cdepy JIofeHd, Colualu3aluio, afanTaiuio
YeJIOBEKa K OKpYKallleMy MHpPY, peKiama 3aKjIaJblBaeT U COAEHCTBYET IPOLECCY
BHEJIPEHMSI HOBBIX 3HAHUMN O CIOc00ax ynydilieHus >ku3Hu [7].

BonpmMHCTBO peKIIaMHBIX TEKCTOB MOTYT paccKa3aTb HE TOJIBKO O TOBape,
CKOJIBKO PACKPBITh JMHIBOKYJIBTYPHYIO CHUTYalUI0 B CTpaHE, yAEIUTb BHHMAaHUE
CTepeoTunaM, MPUHLMIIAM, a TakkKe HOopMaM, Npeo0alaloIuM B KOHKPETHOM
conuyMe. ABTopbl KHUTH «KpeaTuBHbIe cTpaTteruu B pexiame» A.Jl. Jxynep u B.JL.
Jpronnanu yOeXKIeHBI, 4TO peKiaMa JOoJKHA COAEpk aTh MOCIaHue, MO0y KIarolee
JIOJIEM K COBEPIICHHUIO oOmpeseneHHoro aeicteus. Kpome Ttoro, ona o0s3aHa
obecrieurBaTh CBSI3h C ayAUTOpHUEH M OBITh TBOpuUeckoil. [loaTomy, mpu co3zmaHuu
PEKIIAMHBIX TEKCTOB BA)XXHO YYUTHIBATH JIMHTBOKYJIBTYPOJOTHYECKHE OCOOCHHOCTH
[6, c. 202].

B aHrnos3pl4HBIX CTpaHAaX PEKJIAMUPOBAHUE BOCIIPUHUMAETCS KaK HEYTO CaMO
coboit pasymeromeecs. [JaBHBIMH — XapaKTEPUCTHUKAMU  PEKJIaMbl  SBIISIOTCS
NpSAMOJIMHENHOCTh M mparMatu3M. ClOXKeT peKiamMbl YETKO AEMOHCTPUPYET U
OIHCHIBAET XaPAKTEPUCTUKH TOBapa, MPUBOJIS BCE (DAKThI, KOTOPHIE CKIOHSIOT HAC K
ero mokymnke [3, c. 8]. Tak, aBromoOmiabHas kommnanusi Chevrolet mpennmaraer k
npojgaxe rpy3oBuku Silverado mroasM, KOTOpbIE JKMBYT Ha  OTIAJCHHBIX
Tepputopusax. [[pakTHYHOCTh W MparMaTUy4HAas HANPABICHHOCTh MPOCIIEKUBAETCS B
TOM, YTO MalIuHa 00JIaJJaeT BCEMH TEXHUUYECKUMU XapaKTEPUCTUKAMU, KOTOPbIE TaK
HEOOXOIUMBI JJIS TE€X, KTO KUBET BIAJK OT TOPOIOB.

Haubonee sipko JMHTBOKYJIBTYPHBIM aCHEKT BBIPAXKAECTCS B aMEpPUKAHCKOU
peKiaMe, OTJIIMYMTEIBHOM YEPTOB KOTOPOW SBISETCS CYHIECTBOBAHME KaMIAaHUN
MPOTUB PACOBOM TUCKPUMHWHAILIMMU, HACWJINS, MO 3alIUTE IMPaB JETEH, OKpykKaroUen
cpensl («Humanity and nature are one» — «YenoBe4ecTBO W MPHPOJIA — CIHUHBIM),
MPOTUB HACYIIHBIX MPOOJIEeM OOIIeCTBa, TAKUX KaK aJKOrojiM3M, HApKOMaHMS
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(«Game overdose» — «llepemo3upoBKa UIPBI»), JTOPOKHO-TPAHCIIOPTHBIC
npoucirectBus («Takes one life every 25 seconds» — «3abupaeT XU3Hb KaxKbie 25
CEKYHII»).

Hampumep, B 0HOM M3 PEKIAMHBIX CIIOTaHOB MPOTHB JKECTOKOTO OOpaIleHHsI
C JKCHIIIMHAMHM TMPHUBOIATCSA Takue cTpoku: «\Women need to be to be put in their
place. Women need to know their place. Women need to be controlled. Women need
to be disciplinedy - «XKeHnmuubl 10KHBL OBITH Ha CBOEM MecTe. JKeHIUHBI JOIKHBI
3HaTh CBOe MeCTO. JKEHIIMH HY)XHO KOHTPOJIMPOBAaTh. JKEHIMHBI TOKHBI OBITH
IMCHUIUTHHUpOBaHHBIMUY. Ha (oHe 3ToM mH(OpMaImu pasMmelneHa IaaBHAs HIES
pexiambr: «WWomen heed to be seen as equaly, npusbiBarorias K TOMY, 4TO JKCHIIUHBI
JOJDKHBI 00J1aaTh PaBHBIMK [IPaBaMU C MY’KCKMM HaceJCHHEM B OOIIECTBE.

«Some things should never be for sale» — «Hekoropbie Bemu HuKoraa He
JIOJDKHBI OBITH BBICTABJIEHBI HA MPOJAKy», — TaK 3ByUUT (hpa3a peKIaMHOTO ClIOraHa,
o0y KIaroIIero MOKOHYUTh ¢ aeTckuM padctBoM («Let's end child slaveryy).

IIpu pexiiame TOBAapOB B 00JaCTH 3APaBOOXPAHEHHUS M MEIUIMHCKHX YCIYT
posIBIIsieTCs 3a00Ta O KIIMEHTE, @ UMEHHO JaeTCs MOAPOOHOE OMMCAaHUE CHUMIITOMOB
3a0oJieBaHus U Croco0oB yiedeHus. OJHAKO, HECMOTPS Ha 3TO, peKjaMa CIoCcCOOHa
BBI3BATH Y JIIOJEH YyBCTBO CTpaxa, 3acTaBUTh HX JyMaTb O TOM, YTO IPOCTas
npocTyaa, 0e3 MOKYNKH JUIst JICYeHHsS HEOOXOAMMOro Iperapara, MOXET JIETKO
IpeBpaTUThCS B TsKeNnyio (Gopmy 3aboneBanus: «An idea can keep heartburn from
turning into cancer» — «30aBUT Bac OT U3XKOTH U PEJOTBPATUT Pa3BUTHE paKay.

CTOUT OTMETUTh, YTO B CBSA3M C HIMPOKON PaCHpPOCTPAHEHHOCTHIO PEKIAMHBIX
KaMIIaHWUH, TTOBCEIHEBHBIM M HEOOXOMMMBIM SIBJICHHEM CTal uX mepeBon. OaHako,
MEepEeBOJ] PEKIAaMHBIX TEKCTOB, B OTJIMYHE OT TepeBoja XyA0KeCTBEHHOMN
JUTEPaTypbl, B KOTOPOM TMEPEBOAYMK JO/DKEH TepenaTh XyI0XKECTBEHHO-
JCTETHUECKHWE KayecTBa OpPUTMHANA, HECKOJbKO  oTiuvaercss 1o  (dopme
MCIIOJIb30BaHUSI S3BIKOBBIX HWHCTPYMEHTOB M SPKO BBIPAKEHHONH KOMMYHUKATHBHOMN
HaNpaBJICHHOCTHIO. B mpoliecce mepeBojga 3TUX TEKCTOB JOJKHBI OBITH PEIICHBI
JMHIBUCTUYECKHE TIPOOJIEMbI, OOYCIOBJICHHBIC pa3IMUYMEM B CEMaHTHYCCKOM
CTPYKType M OCOOCHHOCTSX HCIIOJIb30BaHUSA fA3bIKa B MpoIecce OOIIEHHS, TaK H
COITMOJMHIBUCTHUYCCKHUE MTPOOIEMBI aIalTallii TEKCTA.

[TosToMy TiepeBOM peKIaMbl JODKEH OBITh OCYIIECTBICH B Npeieiax
OPUTHHAJIBHOIO TEKCTa, HO MOXET OBITh BHIOM3MCHEH C II€JbI0 CBOETO
GyHKIImOHUpOBaHUS. VIMEHHO TMO3TOMY, OPUTHHAILHBIA TEKCT M MEPEBOJ HEPEIKO
uayT Bpaspes [4, c. 86].

Kpome Toro, B mpoiiecce mepeBoga HHOCTPAHHON PEKIaMbl BaKHO YUMTHIBATH
TOT (haKT, YTO COLIMYM, B KOTOPOM IMOSIBUJIACH 3Ta PEKIaMa U €ro ayJIuTOPHUs TOBOPST
Ha JPYroM sI3bIKE, M, COOTBETCTBEHHO, MMEIOT IPyTHe Crerruduueckue 0CoOEHHOCTH
JUHTBOKYJBTYpHOU cpenbl [7]. B kayecTBe mnpumepa MOMKHO B3SITb PEKJIAMHBIM
cioran mmBa Carlsberg: «Carlsberg — probably the best lager in the worldy.
Pycckosi3pranast Bepcus ciiorada 3ByduT Tak: «Carlsberg - mosanyii, nydiiee muBo B
mupe». B mporecce mepeBoma cioBo «lager», obo3Hauaroriee CBETIOE MHBO,
3aMEHHUIIM Ha «IHBO». JIeJI0 B TOM, YTO y aHIJIMYaH 3TUM CIIOBOM 0003HAYaeTCs BH/L
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IUBa, KOTOPBIA B HAIIEM COIIMYME HE TOJILKO MCIIONIB3YeTCs PEIKO, HO U HE KaXKIbIi
3HAET, YTO OHO O3HAYAET.

Hcxonast U3 aHan3a TaHHOTO MPUMEpa, MOYKHO YTBEPXKIATh, YTO MEPEBOTYUKU
4acTo MpHOEraroT K aJanTalud TEKCTa TOJ IENEBYI0 AayJAHTOPUI0 — BHOCST
U3MEHCHHUS B TICPEBEJCHHBIA TEKCT C IIEIBIO JOCTIKCHHS KEJIAeMOT0 pe3yJsibraTa, a
UMEHHO, JIOCTHI)KEHHUI0O KOMMYHHUKATHBHON (DYHKIMHM OpUTHHAIa. B 9acTHOCTH, 3TO
CBS3aHO C TMeEpeBOJIOM (aKTOB M COOBITHIN, CBSI3AHHBIX C KYJBTYpOH Hapoja,
pa3IMYHBIMA HAIlMOHATBHBIMH OCOOCHHOCTSIMHM W TPaJHWLUSIMHU, Ha3BAaHUSIMHU OO,
JCTATSIMU OJICKIbI U T.JI.

B Poccun GonbIIMHCTBO pekiiamojaresicii — 3apyOekHbIe KOMITAaHUU. MHOTrue
npoOJieMbl MEPEBOJa CBA3AHBI C pa3jMuueM S3bIKOB. Kak H3BECTHO, aHIIIMHACKHN
SI3bIK — QHAJUTHUYCCKHUU, PYCCKHUM — CHHTETHYECKHUH. DTO O03HAYAET, YTO CMBICI
¢Gpas3el, KOTOpBI B aHIVIMHCKOM BBIPAKACTCS dYepe3 HU3MeHeHHe (HOpPMabHBIX
XapaKTepUCTHK CJIOB, B PYCCKOM TepelacTCs uepe3 COYEeTaHHE HECKOIBKHX
3HaucHui. [Ipu mepeBo/ie aHMIIOA3BIYHBIX PEKIAMHBIX TEKCTOB IMEPEBOIYHMK YaCTO HE
MOYET MEPEBECTH TEKCT U JIaeT €My CeMaHTUYeCKui skBUBasieHT: «Maybe she’s born
with it. Maybe it’s Maybelline» — «Bce B BocTopre ot Te€0s1, a Thl 0T MeHOMIHHY,
«Sony: LIKE. NO. OTHER» — «Henoxoxwuii Ha npyrux» [1].

AHTTIUACKUN S3BIK JlaeT BO3MOXKHOCTH CO3JaTEIsIM PEKJIaMbl HCIIOJIb30BATh
CJIOBECHBIE KallaMOypbl, 00pa3HO CMEIIUBAThH OT/ICIBHBIC CTHIIN U THIIBI TEKCTOB, YTO
TaKXKe BJIMSET Ha TOSIBJICHWE TPYJHOCTEH B mporiecce nepeoja. [loaToMy pekiama
UCTIOJB3yeT OOraThlil CIIEKTP CPEICTB BBHIPA3UTEILHOCTH Ha BCEX SI3BIKOBBIX YPOBHSX:
anneropus, meradopa, CpaBHEHHE, IMapaJljIelIu3M, pa3lUYHbIC BHUIBl ITOBTOPOB,
ajuTepanus, onomarornes [2, c. 173].

[lepenavya oHETHUECKOTO TOBTOpa HE BBI3BIBAECT CEPHE3HBIX 3aTPyIHEHUH.
VIMeHHO MOATOMY Yalle BCEro STOT MPUEM MEePEIaeTCsi BAPUAHTHBIM COOTBETCTBHEM:
«Natural Beauty. Natural Ingredients» — «Harypanshas kpacora. HaTypanbHbie
UHTpeIueHThI», «Know music. Know the beaty - 3xaemis My3biKy. 3HaACIIIb PUTM.

Bonbmmit nHTEpEC BBI3BIBAIOT PEKJIIAMHBIC CIIOTAHBI, TJ€ UCTIONB3yeTCsl pudMa.
OxHako, mepeBoj ciioraHa-pudmbl 0e3 TMOTepH JIEKCHKO-CEMaHTHUSCKUX HIOAHCOB
opuruHaia BbI3bIBaeT cnoxkHocTH: «Gillette — the best a man can get!» — « Kumnert —
JydIre s My>K4uHBI HeT», «Don't be vague. Ask for Haig» — «Moitoko BaBoitHE
BKycHe#, eciu ato Milky Wayy.

YacThM CTHIIMCTUYCCKUM MPUEMOM SIBJISICTCS TIapajuIeITN3M, 3aKITFOYAFOIIUHACS
B OJIMHAKOBOM CHHTAKTHYECKOM ITOCTPOCHHH CMEKHBIX OTpe3koB peum: «\Wear it,
bathe in it, shower in it, moisturize your body... in fact completely lose yourself in
White Lavender. New from Yardley», «No. it won't make your morning coffee. But
it might make your day». Takxe peKIIaMHCTBI HCIIOIB3YIOT OMOHUMBI, OJTHHAKOBBIC
0 3ByYaHUIO, HO pa3HbIe M0 HamucaHuio MmopdeMsr: «Our jeans fit your genesy [4, c.
86].

Wtak, JMHTBOKYJIBTYPHBIA ACHEKT HMMEET Ba)XXHOE 3HAUCHUE B CO3JIaHUU
PEKIIAMHBIX TEKCTOB. PekiiaMa mpuoOperaeT XapakTepHbBIC YepThl M CIEeNU(UKY
KyJbTypbl Hapoja TOW CTpaHbl, B KOTOpOil oHa co3maercs. Jig Oosblieit
3¢ (HEKTUBHOCTH B PEKJIAME HCIIOJIB3YIOTCS Pa3JIMYHBIC CPEJICTBA BBIPA3UTEIIHHOCTH.
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IloaToMy mnpu mepeBOJEe CIOTaHOB Ba)XHO YYMTBIBATH HE TOJIBKO KYJIBTYPHYIO
COCTAaBIAIOIIYI0, HO U CTHJIMCTHYECKHME CPEACTBA, KOTOPBIE BIHAIOT HAa

BO3HUKHOBEHUE TPYAHOCTEH BO BpEMs MIEPEBOAA.
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CTEPEOTHUIIBI: IIJIFOCBI U MUHYCbI KOMMYHUKALIUU
AnHomayus. B TaHHOW CTaTbhe pacCMaTpPUBAETCS POJb CTEPEOTHUIIOB B MEXKKYIbTYPHOU
KOMMYHHKalIUH. HO,I[‘lepKI/IBaeTCH, qTo (bOpMI/IpOBaHI/Ie CTCPCOTUIIOB — 3TO €CTECTBEHHBIH mponecc
YCJIIOBCUYCCKOIo CO3HaHUA, KOTOpI:IfI CHOCO6CTByeT pPEAYHUPOBAHUIO CIIOXKHOCTH OKPYXKAKOLIECTO
MHUpa U YHOPAAOYMBAHHUIO IIOTOKaA I/IH(l)OpMaL[I/II/I B IIPUBBIYHBIC CTAHAAPTHI. OTMmedaeTcs TakxKe
HAJIN4YNUEC HETAaTHUBHOI'O BJIMAHUA CTCPECOTHUIIOB Ha ITPOLECC 06I_HCHI/I}I, BBUAY TAaKUX IPHCYHIUX UM
4epT Kak U3JInIIHee 0000IIeHne U YIpolieHne 00pa3oB.
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HCTUHHOCTD, JIOKHOCTb.
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STEREOTYPES: ADVANTAGES AND DISADVANTAGES OF
COMMUNICATION
Abstract. The article considers the role of stereotypes in intercultural communication. It is
noted that the stereotype formation is the natural psychological mechanism, which helps to reduce
the complexity of social surroundings and order the flow of information in conventional standards.
The negative influence of stereotypes on communication process is also outlined in this article due
to the presence of such features as excessive generalization and simplification of images.
Key words: stereotype, intercultural communication, world view, truth, prejudice.

JIronu BUAST MUP B COOTBETCTBUU CO CJIOKUBIIMMUCS YCTOSIMUA U LEHHOCTSIMH,
KOTOpbI€ Mpeo0JialaloT B UX POJHOM KyJIbType, U BEAyT ceO0si B COOTBETCTBHUH C
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Humu. [lpencraBnenus nrofel 0 MUpE BCErjla OTHOCUTEIbHBI, PA3JIMYHbI U 3aBUCST
OT TOTO, B KAaKOW KYyJbType POJAUIICS U BOCIUTHIBAJICS yeloBeK. UToObI pazoOpaTbes,
Mo4YeMy TMPEICTABUTENb OMNPEACIICHHOM KYyJIbTYphl BeIeT ce0s TeM WIHM HHBIM
00pa3oM B CIOXXHUBIIEMCSI COIIMOKYJIBTYPHOM KOHTEKCTE, MPEkKIE BCETo, CIEAyeT
MOHSATh, KAaK OH BOCHPUHUMAET ATOT MHpP, MMOCMOTPETh HA CUTYAIIMIO €ro IJia3aMu,
MPEJCTAaBUTH ceOe, KaK YCTPOEHO €r0 MUPOBOCIIPHUSTHE.

[Ipu TpakTOBKE MOJETU MOBEACHUS NPEACTABUTENS WHON KYyJIbTYPHI, BBUIY
OTCYTCTBHUSI BO3MOXXHOCTH HHTEPHPETUPOBATH KAKOW-TMOO HOBBIM (PaKT WIM KE B
Clly4ae CO3HATEJIbHOTO OTKJIOHEHHS OT TaKOro MOAXO0/a, JIIOAM 4acTo 0OpauarTcs K
CTEPEOTUITHBIM TIPEICTABICHUSIM.

[Tonsitue «ctepeorun» (rpeu. stereos — TBEP/bIi, typos — OTIEUATOK) BBEI B
1922 romy aMepuKaHCKMM COLMOJOT W KypHanucT Y. Jlunmman, aBTOp
OpUTHMHAJILHOW KOHIIETIMU OOIECTBEHHOT0 MHEHHUS. B cBoeM TpyJe OH OTMEuaer,
YTO CTEPEOTHN €CTh 0cobas (hopMa BOCHIPUATHSI, HAKJIQAbIBAIOIIAs «CTIEHUPUICCKUI
OTIEYaTOK Ha JAaHHBIE, KOTOPhIC BOCIPUHUMAIOTCS HAIIMMHU OpPTaHaMU YyBCTB €IIIC
JI0 TOT0, KaK 3TH JIaHHBIE JOCTUTAIOT paccykay» [2, ¢. 111]. Ctout oTMeTUTH, 4TO V.
JlunmMana onpenesnsiyl CTEPEOTUTIBI KaK MPEIB3AThie MHEHUS, KKOTOPBIE PEIIUTEIHLHO
YIOPABJISAIOT BCEMU INpoueccamu Bocnpudtus» [2, c¢. 105]. Takoro poaa HeratuBHas
OIICHKA JOMUHHUpOBaia BIUIOTH A0 KoHIa 50-bix rogoB. B 1950r. O. KnaitH6eprom
(O. Klineberg) Obuta BBABHHYTA THUIOTE3a OO0 OTHOCUTEIBHOM HCTUHHOCTU
crepeotunoB [6]. O. KnaitHOepr nokaszaj, 4To HE BCE CTEPEOTHIIBI CBOASTCS K
BBIMBIIUICHHBIM MPEACTABICHUSIM. TO €CTh CTEPEOTUIIBI B KOMMYHUKAIIUU SIBIISTFOTCS
HE TOJBKO OaphepaMH M MPENATCTBYIOT €d, HO M MMEIOT IMOJIOKHUTEIbHBIE YEPTHI,
NpeNCTaBisis Cco0OM MpaBIMBOE BBIPAKEHHE KAyeCcTB M CBOWMCTB, TOHATHO
NEPEAOIINUX CYITHOCTh OOBEKTOB, O KOTOPBIX 3TH CTEPEOTHIIBI CYIIECTBYIOT.

HeBo3MOKHO MpeIcTaBUTh Y€I0BEKa MOJHOCTHI0 CBOOOIHOTO OT CTEPEOTHUIIOB.
UYenoBeKk CKIOHEH JIEMOHTHPOBATh €CTECTBEHHYIO CKIOHHOCTh BOCIHPHUHUMATH
MTOBEJACHUE TIPEICTABUTEIICH UHBIX HAPOJOB C MO3UIMKA CBOEU KYJIbTYpPbI, TO €CTh OH
NOJABEP>KEH TEHJECHIIMU «MEPUTh Ha CBOW apiinHy». [Icuxonorudeckue uccieaoBaHus
MOKA3bIBAIOT, YTO KOHTAKThl C JIPYTMMH HApOJaMH KaK OIPOBEPrar0T CTEPEOTHIIHI,
TaKk WU yTBepkAaloT uX. I[loCKOIBbKY CEerojiHss B Mpouecce KOMMYHHKAallMH, B
YaCTHOCTHM  MEXKIY  NPEACTaBUTEIAMH  Pa3HbIX  KYJIbTYyp, CTEPEOTHUIIHbIC
MPEICTABICHUS 3aHUMAIOT 3HAYUTEIBHOE MECTO, MPEJCTABISETCS 1eIeco00pa3HbIM
paccMOTpPETh UX TOJIOKUTEIBHOE U  HEraTUBHOE BIMAHUE HA  IPOILECC
MEKKYJIbTYPHOTO OOIICHUS.

PaccmarpuBas TUTFOCHI CTEPEOTHIIOB, HEOOXOAMMO TPU3HATH, YTO OHU JAIOT
HaM IpeACTaBICHUE O TeX MPeIMEeTax, SIBICHUIX U JI0JISIX, C KOTOPHIMH Mbl HUKOT A
HE BCTpeYalIWCh B pealbHOCTU. Hampumep, BceM NpUXOAMIOCH CHBIIATh, YTO
aHTJIMYaHe YOMOpPHbBIE, PpaHIly3bl POMAHTUYHbBIC, @ HEMIIbl MYHKTyaJIbHBIE.

CrepeoTunsl Takke CHOCOOCTBYIOT HWHIMBHAYaJIbHOM U  COLMAIBHOM
OpUEHTAIMU B 001IeCTBE, ToMoras o0pabaTsiBaTh MHPOPMALINIO, CTPYKTYPUPOBATh U
kinaccupuuupoBath ee. CTepeoTHNU3alUsi CO3[aeT «YMPOUICHHYIO MATPHUILY
OKpPYXAalIIEro Mupa, B SYCWKA KOTOPOW, ONHUPASICh HA  CTEPEOTHIIHI,
«pAaCCTaBIISIIOTCSD ONPENEICHHBIE COLMaIbHbIC rpynnbl» [ 1, c. 182].
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K tomy ke crepeoTunsl MOMOrarmT HIEHTU(HUIMPOBATH ceOs B OOIIECTBE,
(GOpMHUPYIOT YYBCTBO TIPYIIIOBON MPUHAIICKHOCTH U OTAEISIIOT CBOIO TPYIIY OT
IpYrux. OTO OOBSICHSAETCS CBOMCTBOM YEJIIOBEKA JEIUTh OKPYXAIOIIHUI MUp Ha
«CBOUX» U «uyXux». M3 Takoro poja UIeHTU(PUKALMHI BBITEKAET €I1€ OJUH «ILTIOCH
CTEPEOTUIIOB B COBPEMEHHOM KOMMYHHUKAILIMU — 3aIUTa LHEHHOCTEN CBOEH TPYIIIBI.
Crepeotunsl  COAEHCTBYIOT  (OPMHUPOBAHUIO  MOJIOKHUTENIBHOIO  o0Opa3za U
UICHTU(PUKALMOHHBIX YepPT POJHOM KynbTyphl. B pe3ynbrare crepeoTunuzanuu
OCYLIECTBIIIETCSI OLICHOYHOE CPAaBHEHHUE JABYX KYJIbTYp, @ 3HAYHT, MPOUCXOIUT
MOMbITKA 3alIUTUTh M  OTCTOATh TPAJAMLIMM W UEHHOCTH CBOEWH TIpPYIMIBL
CrnenoBaTenbHO, CTEPEOTUNBI SIBISIIOTCA «3alIUTHBIM MEXAHU3MOM, CIYKAIIUM IS
COXpAaHEHUS MO3UTHUBHOM MIEHTUYHOCTU COOCTBEHHOM KYJIbTYpPHOW rpynmbl. Takoe
pasrpaHMyYeHUe  CBA3aHO €  TOHATHEM  MHIPYNIOBOro  (haBOpUTHU3MA,
nojipazymeBaroiiero ¢GopMupoBaHue Oosiee MO3UTHUBHOTO o0Opaza COOCTBEHHOM
KyJbTYpBI IO CPABHEHHIO C ApYyruMn» [4, c. 224].

HemanoBaxkHbIM ~ JOCTOMHCTBOM  CTEPEOTHUIIOB  MPU  MEXKKYJIbTYpPHOU
KOMMYHUKALIUM SIBJIIETCS WX CIOCOOHOCTh K OCJa0JICHHIO KYJbTYpPHOTO IIIOKA.
Cornacao C.I'. Tep-MuHacoBoii, «1pu BCEM CBOEM CXeMaTH3Me€ U O00OOIEHHOCTU
CTEPEOTHUIIHBIE TMPEACTABIECHUS O JPYrUX Hapogax M JPYyTHUX KyJIbTypax
NOATrOTaBIMBAIOT K CTOJIKHOBEHHUIO C YY)KOW KYJIbTYpOW, CHUKAIOT KYyJIbTYpPHBIN
mok» [5, c. 44].

OnHuM U3 ApKUX TPUMEPOB HETATHBHOIO BIUSHHS CTEPEOTUIIOB HA MPOLIECC
oOlIeHus1 SIBNSIETCA YNPOIIEHHOCTh. M3BecTHO, 4yTo Oojee auddepeHIupoBaHHbIN
o0pa3 CKJIaJbIBACTCS Y YEJIOBEK O XOPOIIO H3BECTHBIX €My JIOJSX, SIBICHUSX WU
npenMerax. Hampumep, B HamiemM CO3HaHUM OOpas3bl POJACTBEHHUKOB SIBISIIOTCA
HanOosiee auddepeHIupOBaHHBIMUA, B TO BpeMsl Kak oOpas3bl APYrux JIOJCH He
COOTBETCTBYIOT JIEUCTBUTEIHLHOCTH B TOJHOM oObeMe. HeymuBuTenbHO, 4TO TpU
OOIIIEHUU TIPEACTaBUTENICH CHUJIBHO PAa3HAIIUXCS KYJIBTYp C KOHTPACTHBIMU
LEHHOCTSIMHM YaCTO BO3HUKAET HEMOHUMaHKe. OLIEHOYHOCTh — €€ OJIHa HEraTUBHAs
yepTa CTEPEOTHIOB BBHUAY CBOEH SMOLMOHAIBHOW OKPAacKd CUMIIATUSIMHU U
antunatusiMu. CUMIATUU COAEHCTBYIOT CO3/IaHUIO MPUYKPAIIEHHBIX MPEACTaBICHUN
O JpYyrHX CTpaHax W KyJbTypaxX, aHTUNATHU e HaoOopoT. Tak, TO, dUYTO
IIPEICTABUTENIN OJHOM KYJIbTYPhl PACLIEHUBAIOT KaK CEPhE3HOCTh WM HIKOHOMHOCTb,
IIPEACTAaBUTENN JIPYrOil — Kak OTCYTCTBME YYyBCTBA IOMOpa M KaJHOCTb
COOTBETCTBEHHO. PaccMaTpuBas «MUHYCBD) CTEPEOTUIIOB B KOMMYHHUKAIIUU, HE CTOUT
YIYCKaTh U3 BUJly TAKOE SIBJIEHUE KaK PUTUIHOCTH (TBEPIOCTh, yCTOMYMBOCTH). Jlaxe
B XO/JI¢ HEMOCPEACTBEHHOI'O OOIIEHUS U YCTAaHOBJICHUH (haKTa JIOKHOCTH CTEPEOTHUIIA
PEOKO MPOUCXOIUT €ro KOPPEKTUPOBKA. Yame BCEro CyIIECTBYIOIIUUW CTEPEOTHIL
MPOJOKAET CUMTAThCS HWCTUHOW, a JIMYHBIA ONBIT MONAJAaeT B KAaTETOPHUIO
UCKITFOUEHU, KOTOPBIE TOJBKO MOAKPEIUIAIOT IPABUIIO.

Takum 00pa3oM, poJyib CTEPEOTUIIOB B COBPEMEHHOM KOMMYHHMKALUU MOXHO
CUMTaTh HEOAHO3HAYHOM. C OIHOUW CTOPOHBI, CTEPEOTUNHU3ALMS ITO €CTECTBEHHBIN
IIPOLIECC YEJIOBEYECKOM IICUXMKH, MO3BOJISAIOMINN OPHUEHTUPOBATHCS B HE3HAKOMOM
OKpYy’)KaromeM Mupe u ynopspouuBaTh ero. C Apyrod CTOpPOHBI, CTEPEOTHIIBI
CO3JAal0T Mperpajabl B OOLIEHWH, TJaBHBIM 00pa3oM, NpH HaJaXUBaHUU
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MEXKKYJIbTYPHBIX KOHTAaKTOB, KOTJa upe3MepHasi 0000IEHHOCTh, YNPOIIEHHOCTh U
IIPUMUTUBHOCTb CTEPEOTUIIOB HE INPUHHUMAIOTCS BO BHUMAaHHE, a IPUHHUMAETCS 3a
YUCTYI0O MOHETY. AJIEeKBaTHas pEakius B CUTYallMM MEXKYJIbTYPHOTO OOIECHUS U
BO3MOJKHOCTb YBHAETH CHTyallMI0 TIJla3aMHU MNapTHEpa, MOOCTUIaeTCs IJIaBHBIM
00pa3oM uepe3 «0CO3HAHUE CTEPEOTHUITHOCTU COOCTBEHHOTO MBIIUICHUS, TOHUMAaHUE
TOr0, YTO CTEPEOTHUIIBI MOT'YT MCKa)XaTh PEaAJbHOCTb, MPHUIABAsl WHAUBUIYaJIbHOU
JUYHOCTH YEPThI, MPUITUCHIBAEMBIE 1110 TpyIINe el (Hampumep, Haun)» |3, c.
105].
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AHIVIMACKUMA SI3BIK KAK SI3bIK MEKJIYHAPOJHOI'O OBIIIEHUS
Aﬂnomauuﬂ. B ,Z[aHHofI CTAaTbC paCCMAaTpUBAOTCA NPUYNHBI I10 KOTOPBIM AHTIIMICKUH SI3BIK
HpI/IO6peJ'I CTaTtycC riamoOanpHOro  s3pika. Ocoboe BHUMaHHE YACIACTCA B3aI/IMO,Z[eI>'ICTBHIO
aHTJINHCKOTO SI3BIKA C JAPYIrUMH S3bIKaMH U 0COOEHHOCTSIM PETrUOHAJIBHBIX BAPUAHTOB aHTIINICKOTO
s3bpiKa. PaccMaTpuBaeTcs «Teopusi KOHIIEHTPUYECKUX KpYroBy paspadborannas b. Kaupy
Kniouesvie cnosa: nuarsoxkonrakrosorusi, World Englishes, rmo6anusanus, pernoHanbHbIH
BapHaHT.
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Senior Teacher of Foreign languages and culture chair,
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ENGLISH AS A LANGUAGE OF INTERNATIONAL COMMUNICATION
Abstract. This article touches upon the reasons why English has acquired the status of a
global language. Particular attention is paid to the interaction of English with other languages and
the peculiarities of regional varieties of English. The "theory of concentric circles” developed by B.
Kachru is also considered in the article.
Keywords: linguoconceptology, World Englishes, globalization, regional variety.
UenoBeuecTBO Bcerjga CTPEMHUIIOCh K TOMY, YTOOBI pa3roBaprMBaTh Ha €IMHOM
JUISE BCETO MHpa SI3bIKE, KOTOPBIM OBUT OBl TMOHATEH KaXJIOMY W 3HAUYUTEIBHO
obJieryasl KOMMYHHKAIIMIO MEXIY TPEACTABUTEISIMHU Pa3IMYHBIX CTPaH, PEIUTHH,

Hanui. JIMHTBUCTHI Takke YOEKICHBI, UTO Y JIFO/IeH KOT1a-JI1M00 MOSBUTCS BCEOOITHMA
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MHUPOBOM sA3bIK. CyIIECTBYIOT pa3Hble TOYKM 3pPEHHS MO MOBOAY TOrO Ha KAaKOU
OCHOBE OH BO3HUKHET. OJHU CUMTAIOT, YTO BCEOOUIUM SI3BIKOM CTaHET Y¥Ke
CYIIECTBYIONIMNA HAIIMOHAIBHBIN S3bIK, APYrHe MOJAararoT, 4YTO OH MOKET OBbITh
chopMUpOBaH HAa OCHOBE HECKOJBKHX 30HAIBHBIX SI3bIKOB. TpeTbu yOEKIACHBI, YTO
BCEMUPHBIM SI3BIKOM CTAHET MCKYCCTBEHHBIM SI3BIK, TOATOMY YUYEHBIE MPOJIOJKAIOT
CO371aBaTh CPEJCTBO OOINEHUS, KOTOPOE CMOXET TPUHUTH HA CMEHY BCEM
pernoHanbHbIM  s3bikaMm  [10, c¢. 305]. Ha pasHpix 2JTamax CyIecTBOBaHUs
YeJIOBEUECTBA PA3JIMUHBIC SI3bIKU CTAHOBUJIUCH SI3bIKAMU MEXKIyHAPOIHOT'O OOIIECHUS.
B osmoxy gpeBHero wmupa u  CpeaHEBEKOBbS TaKUMU  SI3BIKAMH  OBUIH
JpeBHEKUTANCKUM, apaOckuii, maruHckuil. [lo3mHee craryc TriI00aIBHOTO SI3BIK
NoJTy4us1 paHIly3CKUM SA3BIK, & 3aTeM — aHTJIMUCKUH.

Cpenu daktopos, 6aroaapsi KOTOPbIM aHTJTUHUCKHUH S3BIK PACTIPOCTPAHUIICS TIO
Bcemy mupy, 3.I'. IlpommHa Ha3bIBaeT YeTHIpE TPYIIbl MPUYUH: UCTOPUYECKHUE;
PKOHOMUYECKHUE; UHPOPMAIIMOHHBIE W JIMHTBUCTHYEeCcKue [5, c. 15]. M3BecTtHO, 4TO
BenukoOputanus — ctpaHa ¢ 00raTbiM KOJOHHAIBHBIM MPONUIBIM. Cpeid KOJIOHHIM
Bputanckoit umnepun KpymnHeuiine ctpanbl Mupa — Amepuka, Muaus, ABctpanus,
Kanaga. B pesynbraTte kononuzaumu K 1920-My roay oaHa 4yeTBepTas YacTb
HAceJIeHUs 3€MHOI0 Ilapa cTaja aHTJIOTOBOPAIICH. S3BIK METpOMoauu  ObLI
MIEPEHECEH B KOJIOHMH, IIPETEPIIESl TaM HEKOTOPBhIE U3BMEHEHUS U COXPAHUJICS B HUX,
10 CEU JICHb.

[To cioBam /I3Bruma Kpucrana «f3bIKk CTAHOBUTCA MEXIAYHAPOIAHBIM MO OJIHOM
[JIaBHOW TPUYUHE: TOJUTUYECKON MOIIM €ro Hapojaa — OCOOEHHO €ro BOEHHOM
MOIIU...». bnaromaps ToMy, 4yTO OpUTAaHCKUN KOJOHHAIM3M PACIPOCTPAHUIICS IO
mupy B XIX Beke, a AMepuKka ctajia HOBOW cCBepXJepkaBoil B XX Beke, aHTJIMHCKUI
SI3BIK TPHUOOPEIT cTaTyc TII00anpHOrO [8, ¢. 55].

AHTTTUMCKHUI S3BIK MCIIOJB3YETCd B HAyKe M TEXHUKE, ceTu HHTepHET u
CTAaHOBHUTCS SA3BIKOM HWH()OPMAIMOHHOTO MEHEDKMEHTA M «KOMMYHHMKATHBHOMN
peBoOIUNY. J[aHHBIN SI3BIK OJHOBPEMEHHO SIBJISETCS TI00aIbHBIM M JIOKAIbHBIM
a3pikoM. OOoraieHne JEKCHIECKOro COCTaBa MPOUCXOJUT 33 CYET 3aMMCTBOBAHUS
CJIOB, 0003HAYAIONINX PEATTUU U SIBICHUS APYTUX KYIBTYP.

Cpenu TUHTBUCTUYECKUX MPUYMH CTAHOBIICHUS! aHTJIMUCKOTO SI3bIKa MUPOBBIM
HAa3bIBAlOT CPABHUTEIBHO MPOCTYI0 TPAMMATHYECKYH) CHUCTEMY, aHAaJIUTHYECKUU
CTPOH, HEPA3BUTYI0 CHCTEMY CKIIOHCHUM, CHPSHKEHHM W Tajuexen. Jlekcndeckui
COCTaB sI3bIKa TOJBEPKEH JIETKOM MPOHHUIIAEMOCTH, B HEM OBICTPO MOSBIAIOTCS U
ACCUMUJIMPYIOT HOBBIE CJIOBA.

Teopusi A3BIKOBBIX KOHTAKTOB, NPU3BaHHAS CHCTEMHO OXapaKTePU30BaTh
A3bIKW B JIMAXPOHUYECKOM AaCMHEKTE, HMEET JOBOJBHO [JIOITYK) HCTOPHIO.
JIMHIBOKOHTAKTOJIOTUSI 3apOINIIACH HEJIABHO — JIUILIb BO BTOPOM mojoBuHe XX BeEka,
Onaromapsi aMepUKaHCKAM W COBETCKUM si3bIKOBenam: Y. Baitapaiixy, O. Xayreny,
B.I1O. Pozenmseiiry, FO.A. XXnykrenko [5, ¢. 18-19].

C 1970-x rr. OCHOBHOM 3aJayeld JIMHTBOKOHTAKTOJOTHHM CTal0 HW3YYEHUE
B3aUMOJICMCTBUSL PA3JIMYHBIX ABTOXTOHHBIX $3bIKOB M aHIJIMKMCKOTO KAaK s3bIKa
MEXyHapoHoro oomeHust [6, c. 124]. B cBsizu ¢ 3TuM, ciedyeT pa3rpaHUYUTb
VHTEPJIUHTBUCTUKY, KOTOPAsl U3y4aeT UCKYCCTBEHHO CO3/IaHHBIE A3BIKU KaK CPEACTBO
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r100aabHONM KOMMYHUKAIIMM W JIMHTBOKOHTAKTOJOTHIO, PAacCMaTpPUBAIONIYIO C
JTAHHOM TOYKH SI3bIKH €CTECTBEHHBIE.

Takum 00pa3oMm, MOJ TEPMHUHOM JIMHTBOKOHTAKTOJIOTHS HA COBPEMEHHOM
JTane, MOHUMAETCS YYEHUE O CBSI3M W B3aUMOJCHCTBUM PA3JIMUHBIX SI3BIKOB Ha
OTIPEJICICHHOM 3Tare pa3BUTHs OOIIECTBA, a TAaK)KE€ — B3aMMOBIIMSIHUU aHTJIMICKOTO
SI3bIKA U JIPYTUX S3BIKOB, HAXOSIINXCS C HUM B KOHTAKTe.

OCHOBOITOJI0’)KHUKOM JTAaHHOT'O HANPaBJICHUs] CYUTAIOT UHAUNCKOTO JIMHTBUCTA,
noJiyuuBIIero ooOpasoBanve B BenukoOpuranuu, bpamxa b. Kaupy, kotopbiii
pa3paboTan «TEOpUI0 TPEX KOHIIEHTPUUECKUX KpyroB» [3, c. 145-146]. Ota teopus
HaAJISITHO JIEMOHCTPUPYET BJIUSHUE AHTJUUCKOTO $3bIKA HA JPYrue S3bIKU MHpA.
VY4eHblil BbIICISIET TPU TUIA BAPUAHTOB aHTJUHUCKOTO SI3bIKA:

- QaHTTIMUACKUN KaK POJHOM JJisi TOBOPSIIIUX. JJaHHBINM BapraHT 0OHAPYKUBAETCS
B CTpaHaxX «BHYTpeHHero kpyrax (inner circle), takux kak Benmukoopuranus, CIIA,
Kanana, ABcrpanus, Hosas 3enanaus;

- aHTJMHACKUN KaK OJWH W3 HECKOJBKUX O(UIIMATBHBIX S3BIKOB CYIIECTBYET B
cTpaHax «BHelIHero kpyra» (outer circle) Uunuu, IMakucrane, FOAP, Cunranype u
APYTHUX,

- AQHTJIMHUCKUN KaK HamOoJiee M3y4aeMblii MHOCTPAHHBIN S3BIK HCIIOIB3YETCS B
cTpaHax «paciupsonierocs kpyra»(expanding circle). K takum ctpanam OTHOCAT
Kwuraii, Caynosckyro Apasurto, SAnonwuto, Poccuro (CCCP).

CoBmectHO c amepukaHckuMm JuHrsuctom JI.Cmurom, b. Kaupy BBenu B
HAYYHBI 00OPOT MOHITHE «PErHOHAIBHBIA BapUaHT aHIJIMHACKOTO s3bika» - World
Englishes [3, c¢. 146]. Cormacio Tteopuun b. Kaupy u ero mociemoBaTenci,
AHTJIMACKUI $3BIK, CTAB TJIOOAIBLHBIM, OOJIbIIIE HE MPUHAMJICKUT KAKOH-TO OIHOMU
Haruu [3, c. 150].

OueBHUIIHO, YTO BCE PETHOHAJIBHBIE BapUaHThl MMEIOT OINPEIECICHHbIE
SA3BIKOBBIE OCOOCHHOCTH, T.H. JIEBHAIIMM — OTKJIOHEHUS OT TPATUIIMOHHBIX HOPM
OpUTAHCKOTO ¥ aMEPUKAHCKOTO aHTIUHCKOro si3bika [6, c. 126]. OHu 3aTparuBaroT
BCIO SI3BIKOBYIO CHUCTEMY, HauyWHas OT (OHETHKH, 3aKaH4YMBasi HW3MEHEHHUEM
CUHTAKCUYECKMX W CTUJIUCTHYECKUX HOpM. Bce oTkIoOHeHUsT 00YCIOBICHBI
crienu(PUICCKUMH KOTHUTUBHBIMH OCOOCHHOCTSIMH KaxaoW Hamuu [9, c. 84].
[lomoOHBIE pAeBUAIMKM HOCAT CTaTyC Y3yaJlbHOW HOPMBI B  OIPEACICHHOM
pPErHOHANIbHOM BapUaHTE U HE 3aTPYIHSIIOT KOMMYHUKAIUIO U B3AaMMOIIOHUMAaHHE.

Kpome Ttoro, Bce s3bikm, cormacHo Ttpem Kpyram b. Kaupy npenstca Ha
«HOPMOOOpa3yroue» BapuaHTbl (OpUTAHCKUM, aMEPUKAHCKUM, aBCTPATUUCKUU,
kaHaackuii ASl), «HOpMOpa3BUBAIOLIKME», B CTpaHAX, IJI€ AHTJIMUCKUN SIBISETCA
BTOPHIM O(DUIMANBHBIM A3bIKOM M «HOPMO3aBHUCUMBIE» BApUAHTHI, TPUHUMAIOIINE
OpUTaHCKYIO WJIM aMEPUKAHCKYI0 HOPMY, HO MUMEIOIINE OMpPEICTICHHBIC TCBUAIIN U
HOBOBBeJeHUS [3, c. 160].

JIx. CroHIOy mnojcyuTai, 4YTO HaubojJee H3YyYEHHBIMH pPETHOHAJIbHBIMU
BapHaHTaMU aHIJIMICKOTO sI3bIKa, COTJAcCHO NyOJmkamusMm B kypHaie «World
Englishesy, sBistroTcst sSIMOHCKMIA ¥ WHAMWCKUE aHTIMKACKHH 5, ¢. 25].

OreuyecTBEHHbIE  JIMHIBUCTBI B OCHOBHOM  3aHUMAIOTCS  aHAJIU30M
0COOCHHOCTEW aHTJIMHCKOrO si3blKa B CTpaHaX «BHYTpeHHeEro kpyra». Kpome toro, ¢
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METOIMYECKOM TOUYKHM 3PEHMs, M3Yy4YaroTCs JIMIIb OPUTAHCKUN WM aMEpUKAHCKUN
AQHTJIMICKUIM — TPU3HAHHBIE STaJOHAMU M TOBCEMECTHO pPaCIpPOCTPAHCHHBIE B
IIKOJaX U yHUBepcuTeTax. J[pyrue peruoHanbHble BapUaHThl AHTJIMHCKOTO SI3bIKA
paccMaTpUBaIOTCs MPAKTUYECKH KaK OIIMOOYHbBIC, B CBSI3U C 4YeM, OOydarouuecs B
POCCUHCKHMX WIKOJaX PEAKO MMEIOT MPEACTaBICHHE Jaxe 00 aBCTPaJIUIICKOM WU
KaHaJCKOM JIMAJIEKTe, HE TOBOPSA O KHUTANCKOM, CHHTAypCKOM M €BPOMEHCKOM
pPErHOHAIIBHOM BapuaHTE aHriauuckoro sseika [l1, c. 54]. Opnako peanuun
COBPEMEHHOI'0 O0OIIEeCTBA, OXBAYEHHOI'O MPOIECCaMU TJIOOATU3alMM TaKOBBI, YTO
AHTJIMICKUE SI3BIKK MHUpPA, B Pa3IMYHBIX BapUallMiAX W JIEBHAIUSAX CTAHOBSTCS BCE
Oosiee u Oosee HEOOXOAUMBI sl OCYIIECTBICHUS] KOMMYHUKauu [4, ¢. 229]. Bpsn
JU BCE POCCUNCKUE BBIMYCKHUKU OYAYT BECTH IMEPErOBOPHI MCKIIOUUTEIBHO C
HOCUTEJISIMA OpPUTAHCKOTO WWJIM aMEpPUKAHCKOTO BapHaHTa aHTJIUMCKOTO S3bIKa.
Taxkum 06pa3zom, HeoOpaTUMBIN TIpoliecCc Mobanu3amuu jenaetr Teoputo bpamxka b.
Kaupy Bce Oonee u Oosiee akTyaIbHOM.

B cuny Ttoro, 4ro aHrmuMHCKUN S3BIK PACIPOCTPAHWIICS IO BCEMY MHUPY,
npou3oluia JAuBEepcUUKAIIMS S3bIKA, IMOJpa3yMeBaroilas TOSBICHUE MHOYXECTBA
BApUAHTOB, KOTOPBIC OTIWYAIOTCSA APYr OT Jpyra M MPOCHUPYIOT KYJIBTYPy HX
MoJIb30BaTeNiel, a TaKKe MEPEHOCIT B QHTJIMMUCKUN S3bIK YEPThl CBOETO POJIHOTO
s3pika [7, c¢. 413]. B cBs3uM ¢ 3THM BO3HUKJIA TMOTPEOHOCTH B HCCIEIOBAHUM
B3aMMOOTHOIIICHUN S3BIKA-TIPOTOTUINA — OPUTAHCKOTO BapuaHTa aHTJIMMCKOTO SI3bIKA
U JpYTuX «aAHTJTUACKUX SI3bIKOB» [2, c. 130]. Tak BO3HMKIO HOBOE€ HAy4HOE
nanpasiaeane — World Englishes Paradigm — xoHTakTHass BapHaHTOJIOTHS
AHTJIMHACKOTO S3bIKA.

Ceifuac  BOIPOCHl ~ KOHTAKTHOM  BapUAHTOJOTMM HE  TEPSIOT  CBOEH
aKTyaJIbHOCTU. B CBSI3M ¢ ATHUM €KEroJIHO MPOBOASTCS KOH(EPEeHIIMH, HA KOTOPBIX
00CyXIar0TCsl BOIIPOCHI, CBSI3aHHBIC C TAHHOW TEMOM.

JlaHHOE HaNpaBJICHUE WCCICNOBAHUN SBISIETCS CPAaBHUTEIBHO MOJIOIOM
OTpacibl0 HAyKd, MUMEET HEYCTOWYUBYIO TEPMHHOJOTHUIO U MHOXECTBO, €IlIe He
M3y4YCHHBIX, BOIpocoB. B Poccumn Taxke Bo3pactaer mHTepec K mapaaurme World
Englishes, mosBisitoTcss HOBBIE  CTaThH, JAUCCEPTALMOHHBIC  HCCJICIOBAHMS,
MOCBAIIICHHBIE ~ HEKOTOPHIM  BapuaHTaM  aHIJMKWCKOro  sA3bika.  OJHAaKo
(GyHIIaMEHTaTbHOTO TPY/1a, OTPAKAIOMIETO CIeU(PUKY U MPOOIEMaTUKy KOHTAKTHOMN
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Annomayusn. CtaThsi TOCBSIIEHA PAaCCMOTPEHHIO OCOOEHHOCTEH (dopMHupoBaHUs 00pasza
AHTJIMM ¥ aHTJIMYaH, MPEJCTaBICHHBIX B pon3BeAeHUsIX Aratel Kpuctu. Ocoboe BHIMaHUE aBTOP
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THE IMAGE OF ENGLAND AND ENGLISHMEN IN THE NOVELS OF AGATHA
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Abstract. The article is devoted to the peculiarities of the formation of the image of England
and the British, presented in the works of Agatha Christie. The author pays special attention to the
analysis of the main concepts of the English national character embodied in the novels of Agatha
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Jmda kaxaoro HapoJia XapakTEPHBIM SIBJISICTCS HAJWYKME OINPEHCICHHBIX 4epT
xXapakTepa, OOYCJIOBJICHHBIX €ro HalMOHAJIBHBIMU TPAIUIUAMHU, HAIMOHAILHOMN
KYyJbTYpOW, CUCTEMOU HPABCTBEHHO-IYXOBHBIX I[EHHOCTEH, a TAKXKE OCOOEHHOCTSAMHU
reorpaduyecKkoro  TMOJOXKEHUS W KIMMATHYECKUX  YCJIOBHUM,  acleKkTamu
HCTOPUYECKOr0 pa3BUTHS. Bce BbIIEyKa3aHHBIC YEPThl HE MOTJHA HE HAWUTH CBOETO
OTPAXKEHUSA B JIMTEPATYPHBIX IPOU3BEACHUAX, AaBTOPbl KOTOPBIX, SBIIAACH
MPEACTABUTEIISIMA TOW WJIM MHOW KYJbTYpPBI, CO3/IaBAJIM CBOM MPOMU3BEICHUS, B TOM
WIA WHOM CTENEHW TNPUBHOCS B HHUX YEpPThl HAIMOHAJIBHOIO XapakTepa,
CBOMCTBEHHBIE UM KaK MPEICTABUTEIAM 3TOU JTUHTBOKYJIbTYPHI.

AHITIMMCKUM HAIMOHAJIBHBIM XapakKTep IO TMpPaBy CUYUTAECTCS OIHUM W3

Hauboee INPOTUBOPCYUBLIX KW IIOJHBIM mapagoKCoOB, 1o CPaBHCHHIO C
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COBOKYIMHOCTBIO YEPT HAIMOHAIBHOTO XapaKTepa MPEACTABUTENICH JPYrux CTpaH
EBponbl: GOJNBIIMHCTBO YEPT AHMJIMICKOTO HAIIMOHAIIBHOTO XapakTepa, SBISSCh, C
OJIHOM CTOPOHBI, YEM-TO UEIbHBIM M BIIOJHE OMNPEACICHHBIM, XAPAKTEPHU3YETCS
HAJIMYUEM MPSIMO IPOTUBOIIOIOKHBIX APYTr APYry CBOUCTB. Bce OHM B TOW MM MHOU
CTENEHU HAIUIM CBOE OTpaKE€HUE B CTEPEOTUIAxX 00 aHIIMYaHaX, aHTJIUUCKOM
HaIlMOHAJILHOM XapaKTepe U OCOOCHHOCTAM YCTPOWCTBA AaHTIMUCKOTO OOIIECTBa.
O6pa3pl AHIVIMM W aHIJIMYaH HANUIM CBOE OTpPaKEHUE U B XYJ0KECTBEHHOU
auTEpaType; Mpu 3TOM HAMOOJNBIINNM MHTEpPEC MPECTABISIIOT COOON MPOU3BEICHUS,
HaNMCaHHBIC AHTJMWCKUMHU aBTOPAMU: JUIIb «MUCTUHHBIMY» AHTJIMYaHAM IOJl CUIY B
MOJIHOM Mepe MepeaaTh COBOKYIMHOCTh OCOOCHHOCTEHW aHTJIMMCKOTO0 HAIMOHAJILHOIO
XapakTepa, Cco3/JaTh KapTHUHY AaHTJIMMCKOW  JIEMCTBUTENBHOCTH, H300pa3uB
aHTJIMIICKOE OOIIECTBO TaKUM, Kakoe OHO ecTh. OJHOI U3 TaKWX aBTOPOB IO MPaBy
cuntaercs A. Kpuctu, KoTOopas Ha CTpaHHUIAX CO3JaHHBIX €I MPOU3BEICHUSIX
CMOTJIa OTPa3UTh BCIO TMOJHOTY U OTJIMUUTENIbHBIE YEPThl aHTJIMHCKOro OOIIEeCTBa,
co3naBasi 00pa3 AHTJIUM U HACEIISIIONINX €€ aHTJIMYaH.

Ha BceM mnpoTsbkeHun cBoero TBopueckoro mytu Arara Kpuctu cozgaBana
CBOU TMPOM3BEICHUS UCKIIOYUTEILHO B PaMKaX TaK Ha3bIBAEMOW «AHTJIUUCKOCTHY, —
YepThl, MPUCYIIEH €€ COOTEUEeCTBEeHHUKaM-aHTJIMYaHaM, KOTOpbIE, BO BpeMs
MPOYTEHHUS TOTO WMJIM MUHOTO €€ TBOPECHMSI HEBOJILHO UCIBITHIBAIM YYyBCTBO TOPAOCTH
3a CBOIO CTpaHy, MPUCYIIUNA €l JOCTaTOYHO XOpollre OBITOBBIE YCIOBHUS, HAIAYNE
OCHOB CTaporo JI€MOKPAaTH4YEeCKOro cTpos. BocnimTtaHHas Ha uaeanax BUKTOPUAHCTBA,
A. KpucTtu coxpaHuiia NpUBsSI3aHHOCTh K UX LIEHHOCTSAM Ha MPOTSKEHUU BCEH KU3HU,
OTpa3uB BUKTOPUAHCKUI HJI€A]l MATPUAPXATbHOCTU CEMEMHOr0 yCTPOWCTBA B CBOMX
npousBenieHuX [2, C. 42]. Tak, Ha cTpanunax pomaHoB A. Kpuctu ocoboe BHUMaHue
YIENAETCS PAaCKPBITUIO OTHOIIEHUN T€pOEB IMOBECTBOBAHUS K CEMbE KaK OCHOBE
AHTJIMICKOTO OOIIEeCTBa, — TOMY «JIOMY», «CEMEHHOMY oOdary», KOTOpPBIA BCeraa
ABIISUICA JUIsl aHTJIMYaH UX «KpernocThio». Cam mo cebe Te3nc «MOW JAOM — MOs
KPENoCTh» TMPEJACTaBIeH B KayecTBE OOIIENOCTYIIHOTO, OOHAJAS)KHBAIOIIETO
NPUHIIAIA )KU3HEHHOTO YCTPOWCTBA YJICHOB aHTIUHCKOTO 00111eCTBa.

XapakTepHbIM sIBIIeTCS M300pakeHne A. Kpuctu B CBOMX TPOU3BEACHUSIX
IIOMECTHOTO JBOPSIHCTBO — COLMAJIIBHOTO CJIOSl, BO BCE BPEMEHA XPAHUBIIETO
CTaOWJIBHOCTh COIIMAIIBHOTO CTPOSi W OOINECTBEHHBIX YyCTOEB. B HeckpbiBaeMoit
0ONBI0 aBTOpP ONKMCHIBAJIAa B CBOMX TPOU3BEACHHUSIX XapaKTEPHYIO JUIsl CBOETO
BPEMEHU KAPTHHY YHHUTOXXCHHS HEMpPEepeKaeMoro uieana oOpasza KU3HU CTapou
3eMEIbHON  AHIJIMHUCKOM apUCTOKpaTUU: OOEAHEBIIME JABOPSHE  BBIHYXKIEHBI
HapyliaTb CBOM MPUHIMUIIBI, YCTpauWBash M3 CBOUX POJOBBIX ycCaab0 M MOMECTHUM
MPUHOCIIIME JAOXOJ TrOCTHHUUBL. JlaHHass »3moxa, 0O MHEHHK HCTOPHUKOB,
XapakTepu3yeTcsi MEepHOJOM 3aKaTa MOTYIIECTBEHHOW OpUTAHCKOW UMIIEpUU:
TPAAWLIMOHHBIE BUKTOPUAHCKHE CEMBU M CEIBCKOE XO3IMCTBO IOCTENIEHHO
CTAHOBSATCA MEPEKUTKOM NPOLLIOr0, a HEKOrJa 3aKUTOYHBIE MPEICTABUTEIN
JIBOPSIHCTBA TeNEpPh BBIHYXKJEHBI pabdoTaTh, 4TOOBI J00ObIBaTh ceO€ JIEHbI'H Ha
nponuranue. BinsiHue BUKTOPUAHCKOTO MUPOBO33PEHMS, CBOMCTBEHHBIE €My BEpa B
YEeJOBEKAa M ONTHMH3M SIPKO OTpasmwiauch B pomaHax A. Kpucrtu, oTimyarommxcs
HaJIMYUEeM COOCTBEHHOW HSCTETUYECKOW TMO3WIMEH aBTOpa, ONTUMHCTHUYECKOMN

145



OpraHu3alMy MPOCTPAHCTBA €€ XYIAO0KECTBEHHBIX Mpou3BeacHUi (puHan pomaHOB
OTJIMYAETCSl HalW4yueM HaAexkAbl Ha Jydiiee, cBerioe Oyaymee). Cama xe
MUcaTeNbHUIA, MPEKPACHO 3HAasi OCOOCHHOCTH YCTPOMCTBa OBbITA U COIMATIHLHOIO
YCTPOWCTBA, XapaKTEPU3YEeTCAd HAIMYUEM TEHICHUMHU K UICANU3ALHUN «AHTIIUUCKOU
TpaauLIN», MPU 3TOM, HE MBITASICh UTHOPUPOBATH TEHEBBIE CTOPOHBI AHTIIMICKOTO
ObITa, HO, HANPOTHUB, MOKa3bIBasi YOEKICHHOCTh B TOM, UYTO MEPEMEHBI K JyUIIEMY
BO3MOXKHBI 0€3 KaKUX-THOO CEepbe3HBIX, MEPEIOMHBIX MOMEHTOB OOIIECTBEHHOIO
ctpos [4, c. 38].

IIpu co3zmanum croxkeroB cBoux npousBeneHnid A. Kpuctu Beerna
npeACTaBiIsieT OOBSICHEHUE TMPECTYIJICHUM, OCHOBAaHHOE Ha JIOTHKE, a TaKkKe
CTPEMUTCS K TNpPaBIUMBON IMepeaaye OOIIECTBEHHOTO YyKIaaa H300pakaeMoro e€ro
coruyma (yOMHUCTBO, MPU ATOM, HU B KOEM pas3e HE PACIICHUBACTCS €0 KaK MPU3HaK
nerpaganuu  oOuecTBeHHbIX IleHHOcTel). Co3maBaembie A. Kpuctu o00passi
CYIIECTBYIOT B KOHTEKCTE PEaIbHOU AEHCTBUTEIBHOCTH U PEATILHOTO BPEMEHHU, — B
ycioBusix — coBpeMeHHoctH. Cdepoit  ocoforo wuHTEpeca aBTopa  SBISETCSA
OCOOCHHOCTU TIOBCEHEBHOM >KM3HENESITEILHOCTH YICHOB AHTJIMHCKOTO OOIIEeCTBA:
WX OIbITA, MEPEKUBAHUM, NEITEIBHOCTH, YYBCTB W 3MOLMUM, CHUCTEMA MOAJIMHHBIX
neHHoctei. Ilepegaya mcuxosiOrnyeckol JOCTOBEPHOCTU T€pOEB, CO3/1aBAEMbIX A.
Kpuctn, 3akmodaeTcss B TOp)KEeCTBE OOBIIEHHOTO CO3HAHUS, OCHOBAaHHOIO Ha
COOCTBEHHOM SMITUPUYECKOM OIIBITE (& TAKXKE OTBITE JIIOJEH, HAXOAIIUXCS PSIOM C
[JIaBHBIM TE€pPOEM), «JIOMaIllHEM» 3JpaBoM cMmbicie. [lucatenbHuie Onectaie
yIAaeTCsl Ha BCEM MPOTSHKEHUU TOBECTBOBAHMS JEP)KATh YUTATENS B HANPSKEHUU
HEOKUJITAHHBIMHU MOBOPOTAMHU CIOXKETA, MapajuiebHO TOYHO U TITyOOKO aHANU3UPYs
aHTIIMHACKOe OOIIeCTBO, pacKpbiBasg C HECKOJBKHX TMO3UIMHA  OCOOEHHOCTH
AHTJIMACKOW MEHTaJIbHOCTH W CO371aBasi aTMoc(epy OpPUTAHCKOTO IMOBCEIHEBHOIO
ObITA.

Jlns OpuTaHCKOM KOHIENTOC(Ephl CBOMCTBEHHO HAJIMYME Psja KOHIICTITOB,
Cpeau KOTOPBIX BBIJCISAIOT OJIMH, OCHOBHOM, OOBSCHSIONMUNA W OOYCIIaBIUBAIOIIUN
CYILIECTBOBAHHE BCEX OCTAJIbHBIX KOHUENTOB C MOBCEAHEBHOW JI€MCTBUTEIBHOCTU
MpeACTaBUTENIC TOro WJIM WMHOro Hapoja. B mpousBenenusix A. Kpuctu takum
KOHIICTITOM SIBJISICTCS KOHIENT «aHrmmickoctn» («Englishnessy»), ocobeHHOCTH
KOTOpPOT'O 3aKJIIOYAETCS B HAIMYMM HAMOHAIBHOW WIACHTUYHOCTH, OCO3HAHUE
0COOEHHOCTEW HMCTOPUYECKOTO PA3BHUTHSI, BOCIPUATHS ce0sl KaK 4acTH aHTIUMCKOU
Haluy. Y CWICHUE 3HAYMMOCTH JAHHOI'O KOHIIEINTa OCYLIECTBISAETCS MUCATEIbHULIEH
IyTEM MCIIOJb30BAHUS NYaJIbHOM MAapbl «CBOM» - «UYKOW» KakK MNpPU CO3JaHUU
o0pa3oB TepoeB TIOBECTBOBAHUS, a TaKKe TNPHU OINHUCAHUUA TOBEICHYECKUX
O0COOEHHOCTEM M MOCTYNKOB IepoeB, KXKJAOMY HU3 KOTOPBIX CBONCTBEHHO HAJIMYHE
OmnpeaeICHHON, YHHMKaIbHOM ceMaHTUKU [3, C. 18]. MIMeHHO dYepe3 BOCHpHUSTHE
TepOsSIMU TIPOUCKOSAIINX COOBITHI MTPOUCXOAUT 0003HAYCHUE OCTATBHBIX KOHIICTITOB
CBOMCTBEHHOT'O BCEM JICHCTBYIOIIUM JIUIIAM OPUTAHCKOT'O CO3HAHUS.

B pomanax A. Kpuctu crtpemutcs 0e3 MNpuKpac Mepenatb OCOOCHHOCTH
MOBCEJIHEBHOTO  YKJIaJla HWMEHHO aHIJIMUCKOTO olmiectBa — AHIIIMA €€
COBpEeMEHHOCTH. PoMaHbl, reposimu KOTOpBIX sBIAt0TCs [[x. Mapnn u3 Cent Mepu
Mun packpblBalOT MEpe YUTATENISIMU COBOKYMHOCTH KYJBTYPHBIX OCOOEHHOCTEM
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AQHTJIMIUCKUX TPOBUHIMM, HEOOIBIIMX TOPOJKOB: KOHIIENTHI CEIbCKOTO ObiTa («@
country», «a (rural) village», «a suburby) sIBAsSIOTCS OJHUMHU M3 KIIFOUE€BBIX KOHCTAHT
KYJIbTYpbl AHTIJINM, KOTOPBIE HAIJIM CBOE OTPAXKEHUE B PACCMATPUBAEMBIX HAMU
npousBeneHusx. Jlanuele koHuentbl i A. Kpuctu xapakTepusyroTcs o0co0oi
AKTyaJIbHOCTBIO: 3@ CYET TMPOTUBOIOCTABJICHUS OHA MPOTUBOIOCTABIAECT UX
JNEUCTBUTEIILHOCTH OOJBIINX YpOaHU3UPOBAHHBIX TOpoAOB. Tak, K mpuMmepy,
HamOoJjiee KpacoyHO aTMocepa aHIIUMHCKONW JEepeBHU IepeljaHa B pOMaHe
«YOuiictBo B noMa Bukapus», HanucaHHoM A. Kpuctu B 1930 romy. Cosznmaercs
BIEYATJIIEHUE, UYTO MPU €T0 CO3IaHUU ABTOP COCPEAOTOUMIIA OCHOBHOE BHHUMAHHUE HE
Ha TIOMCKE JCTEKTUBHOM pas3rajkv, HO Ha OMHCAHUU KYJIbTYpPhl U OCOOEHHOCTEH
KUZHEACATEILHOCTH AHTJIMMUCKON CEeTbCKOM MECTHOCTH. Upe3BbIYaitHO HEOOBIYHBIM
JUISl ICTEKTHBA BBICTYMAET TOT (PAKT, YTO COBEPIICHHUE MPECTYIUICHUS MPOUCXOIUT
TOJIbKO B CEpEIMHE MOBECTBOBaHUs: OOJbIIAs YacTh pOMaHa MOCBSIIEHA OMUCAHUIO
atMoc(epbl aHTIUNUCKON MPOBUHIIMU M ee oburtateneit (aepeBymka CeHt Mepu
Mun); Takke aBTOp BKJIIOYWJIA B HETO Pa3MBIIUICHUS O CMEHE 3MOX U YXOASIIEM
naTpuapxajbHOM yKJiaJie TOBCceNHEBHOM u3HU [1]. A. Kpuctu, sBissace cBuzerenem
pacnaza YCTOSIBIIMXCSI B TEUYEHHE HECKOJBKMX BEKOB CHUCTEMBI TpPaAUIIMOHHBIX
JTyXOBHO-HPABCTBEHHBIX LIEHHOCTEMN, JA€T OLEHKY OKPY’KAIOIIEeH NelCTBUTEIHLHOCTH
B COOTBETCTBMM C TMPUHIUIIAMH IIEPKOBHOH MOpaJIM ¢  XPUCTUAHCKUMH
noOpojerensiMid, KOTOpble B TIOJHOM Mepe ObLIM CBOMCTBEHHBI aHTIMHCKON
apUCTOKpaTUU (Takue KadecTBa Kak IMOPSAOYHOCTh, YECTHOCTb, YMEPEHHOCTD,
no0poTa), TeM CaMbIM TMPOTHUBOMOCTABIIASI COBPEMEHHBIN «IPOAKHBIN» MU
«10OpBIM CTapbIM BpEMEHaM.

Eme ogaum xonuentom, kotopomy A. Kpuctu ynenser 1oCTaTOYHO OOJbIIOE
BHUMAaHHUE, 3TO JIOM aHMNIMYaHHWHA, KOTOPBIA, SBISASICH OTPAKEHUEM AHTIIUHUCKUX
HAallMOHAJIBHBIX  TPAJIWIMii, WIPACT POJb OCHOBOIOJArAKOIICH  KAaTEropueu
MOBCETHEBHOM peabHOCTH, ObITa M KU3HEICATEILHOCTH aHTJIMYaH, SBISACH, KaK U B
OOJILIITMHCTBE KYJIBTYp, UX Onvkanined >xuinoi 30HOW. Jjsi OOJIBITMHCTBA TEKCTOB
KyJIbTYpPHOW HAaNpaBIE€HHOCTH ISl CaMOr0 TOHSTHS «IOM)» CBOMCTBEHHA pOJb
ONPEAECIEHHOW MUPOMOJAEIUPYIOLIEH OCHOBBI, KOTOpas OpraHU3yeT Hayalo,
oOpeuHsIONIEE B cebe psia  KIIOYEBBIX IOKAa3aTele MHUPOBOCHPUATHS U
MHUPOOLIYIIEHHUS]  YeJOBEKa. KpoMe  Toro,  mpocnexuBaercss — HaJIM4YUE
HETMOCPE/ICTBEHHON CBSI3M € TEJECHOCThIO WHIWBHUIA, AyTEHTUYHBIM O0Opa3zoMm
y4acTBYySl B BOCCO3JJaHMHM €€ CTPYKTYpbl, AOMNONHAS U 3ammmas ee. Camo
MPOCTPAHCTBO, AOMAIIHSS TEPPUTOPHS BBIOJIHAET POJIb MPOMEKYTOUHOTO, Pa3Ieiss
WHJIMBHUIA U TPUPOJHYIO, BHEIIHIOIO MO OTHOIICHUIO K HEMY cpeny. TpaaulluoOHHO B
JIOMax AaHIJIMYaH CYIIEeCTBOBAJO YETKOE pa3/IeICHHE Ha «CBOE» U «UYyX0e», a
NpUAOMOBasi  TeppuTOpUsi  (IBOpP) Urpal  pojib  MPOMEKYTOYHOTO  3BEHA
(mpocTpaHCTBa) MeX Iy HUMH (BHYTPEHHEH M BHEITHEH cpenon) [5, C. 72].

O06pa3 noma, co3naBaembiii A. Kpuctu B ee mpousBefeHUsX, popmupyercs u3
MHOJKECTBA JIETaJ€H, OTHOCSIUIMXCA K MOBCEIHEBHOW KU3HEIACATEIBHOCTH TE€POEB
POMaHOB — UX JKU3HU, ACHUCTBUM, TPOCTPAHCTBEHHBIX XapAKTEPUCTUK JOMa (MIMEHHO
MOCJICAHUMU TOJYEPKUBAECTCS COJAEPKaHUA U OCOOCHHOCTU YCJIOBUM MOBCEIHEBHOM
KU3HM JeicTByromKX aun). Tak, k mpumepy, B pomane «llanopoTHUKKWY NPUBOIUTCS
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HanOoJiee JeTalbHble MPOCTPAHCTBEHHBIE XapPaKTEPUCTUKU JOMA, €ro HHTEpbepa
(mMoIpoOHO OMUCHIBAIOTCSL CTOJIOBasi, OWIbsIpAHAs, TOCTUHAs, XOJUI, KaOWHET), a
TaK)Ke MPUOMOBAsi TEPPUTOPUS, TIO JETaIsIM OOCTAHOBKU KOTOPBIX YUTATEIh MOMKET
chopmMupoBaTh OMpEACICHHOE NPEACTaBICHUE KacaTeIbHO OCOOCHHOCTEW ObiTa U
MOBCEIHEBHOM KU3HM KUTejel 3Toro noma. Hanpumep, poman «Youiictso Pomkepa
OKpoiiiay COAEPKUT psAJ NPOCTPAHCTBEHHBIX XapaKTEPUCTUK AoMa, Osaromaps
KOTOPBIM MPEACTABISETCS BO3MOXHBIM MOAPOOHOE PACCMOTPEHHUE €ro B KayecTBE
OJIHOW U3 KIIOYEBBIX c(ep MOBCETHEBHON >XU3HU MpPEACTaBUTENEH aHTIIUUCKOTO
oOmectBa [1]. @DOyHKUMAMHU JaHHBIX XapakKTEPUCTUK B  pacCMaTpUBAEMOM
MPOU3BEJICHUM BBICTYNAIOT: (YHKIUS MaTEPHAIBHOTO SKBUBAJICHTA BBIPAKCHUS
o0IIMX HAIIMOHAJILHBIX TPUOPUTETOB AHTJIMMCKOTO OOIIECTBA, MO3BOJISIOT CYIUTh 00
OCOOEHHOCTSIX JKM3HEHHOT'O YKJaJa TNEepCOHa)Xked, pHUCYIOT KapTHUHY MecTa
JETEKTUBHBIX JICUCTBUM, COOTHOCATCS C OTACJIBHBIMH YEJIIOBECUCCKMMH THUIIAMHU, a
TAK)K€ WrpParOT pPOJb AaKIEHTOB Ha CYHMIECTBYIOIIMM KOHTPAaCTOM  MEXIY
00IIeCTBEHHON HOPMOM (MHUpHasi TOBCEJHEBHOCTh) W HAPYIIEHHEM 3TOW HOPMBI
(coBepIIEHHBIM MPECTYIIICHUEM ).

Hanuune B nmomMe ompeneneHHBIX MPEAMETOB M UX MOAPOOHOE ONMUCAaHUE Ha
CTpaHULAX pOMaHa SBIAIOTCA [ajJ€KO HE CIy4YalHbIMU: TaK, MPHUCYTCTBUE B
OMKMCAHUM UHTEPhEpa I0Ma TaKUX JeTalleld KaKk KaMUH U rI1yOOKHe Kpecia BO3Jie HeTro
— YINOMHUHAaHHME JIOOBH aHTJIMYaH K YEJWHEHHBIM pAa3MBIILICHUSIM y KaMUHA B
BEUEPHHUE YaChl; 1O OCOOCHHOCTSIM OINUCAHMS KaOWHETa TJIABHOTO Tepos MOXKHO
TOBOPUTH O €II€ OJHOM YepThl aHIJIMYaH — CKJIOHHOCTH K YEIMHEHHIO; a KpacoTa
Jy’)KaeK M caja Bo3je JOMa — O JIOOBUM K CaJOBOACTBY («aHTIUUCKHI camy),
omnucaHue cTapuHHOTO (apdopa u rpaBlop — 00 HM3BECTHOU JIIOOBH aHTIWYaH K
aHTUKBapuaty u T.1. IHTEephep U ero neranu, onuckiBaeMble B poMaHax A. Kpuctu,
MO3BOJISIFOT HE TOJIBKO CYAUTH O MPUBBIYKAX OTAEIBHO B3SITOTO FE€pOsi IOBECTBOBAHUS
WIN €r0 CEMbU, HO TAKKE OTPAX,AIOT XPOHOJOTHI0 U3MEHEHUW, MPOUCXOIUBIINX B
MOBCETHEBHOM JKM3HHM AHTJIMICKOrO OOIEecTBa: B MPOM3BEICHUAX YINOMUHAIOTCS
TaKHE XapaKTEpPHBIE [l TOTO BPEMEHH JETAIN KaK BEUEPHHUE UTPhl B MAJKOHT (UTpa
OblJa B MOJAE CpeAu MpeACTaBUTENIed AaHTIMHCKOro cpemHero kmacca B 20-xx
MPOIIIOTO CTOJIETUS — JAPY3bs BeUepamMu COOMPAIHCH MOUTPATh, OOCYAHUTHh CBEXKHUE
HOBOCTH, CIUIETHH U CIIyXH), YIOMHUHAETCSl TaKO€ HOBOBBEJECHUE MOBCEAHEBHOCTH
TOTO BPEMEHH Kak TejaedOoHHBIH ammapat [1].

Howm B mpousBenenusx A. Kpuctu nzobpakaercst Kak OTpakeHHUE COIUATBLHOTO
cTaryca MEepCOHAXKEM, UTO B MOJHOM MEpe COOTBETCTBOBAJIO PEATBHOMY IOJIOKEHUIO
Belei: n300pakast ObIT aHTTUHCKON 00emHEeBIeH apUCTOKPATUH, aBTOP OINKCHIBAET
CUTyallli0, KOTJa TOTeps COOCTBEHHOTO JoMa (DaKTHYECKH O3HA4YajJo yTpary
COBOKYITHOCTH COLMAJIBbHBIX TMpaB, KOTOPBIMHM pacroyiarajia JIBOPSHCKas CEMbS,
MTOCKOJIBKY JIOM OTIPEIEIsIeT aHTTTMYaHNHA «HE TOJBKO B (PU3UYECKOM MPOCTPAHCTBEY
(KaK Teno)», HO U B COLIMAIIBHOM MpocTpaHcTBe. VIMEHHO Onaromaps AOMY YEIOBEK
BXOJAUT B CHUCTEMY COIMAJIbHO-OOIIECTBEHHBIX IEHHOCTEW, B  MPECIbI,
peryiaupyemble 3TUKON U MOPabIo.

XapakTepHbIMU 4yepTamu poMaHOB A. KpuCTH BBICTYNAIOT HaJMYKWE MPOCTOU
pallMOHANIbHO CKOHCTPYUPOBaHHON (aOynbl CIOKETHOW JIMHUHU, 3aMKHYTOCTb
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JNEUCTBUSA, KPYT MOAO3PEBAEMBIX OIPAHUYMBACTCS ONMPEACICHHBIM YUCIOM Jinil. Bce
BBIIICMIEPEUYHCIICHHBIE KOMIIOHEHTHI TMPU3BaHbl BOCHPOU3BOAUTH OCOOECHHOCTH
aHTTIUHCKOTO OOIlleCTBAa, COBPEMEHHOTO /IS aBTOpa TIOBECTBOBAHUS B HX
ucropuuecku-reorpapuueckom enuHcTBe: MupHou ku3nu 20-30-x rr., Tekyiied B
AQHIVIMMCKOM IPOBUHLIMM CO CBOMCTBEHHBIMU €M CYEBEPUSIMHU U CIUIETHAMU, CKYKOH,
TPaJUIIMOHHBIM MATHYACOBBIM YaCTTUTHEM U OMOIMOTEKaMU, CTAPUHHBIMU 3aMKaMH C
KaMUHAMU U CEMEWHBbIMU TailHamu, U T.J. B cBoux pomanax A. Kpuctu crapanace
MPEACTABUTh KJIACCUUYECKYIO AHITIMUCKYIO JIEMCTBUTEIIBLHOCTD, JIUIICHHYIO BHEITHUX
MOCTOPOHHUX JeKoparuii [2, C. 64].

Takum oOpa3zoM, Ha cTpaHUIlaX, CO3MaHHBIX A. KpucTu 1eTeKTUBHBIX POMAHOB,
CBOE0OPA3HO MPEACTABIEH KOHIIEIT MOBCEAHEBHON aHTIIMMCKON IEMCTBUTETBHOCTH —
KOHIIENIT «JIOM», KOTOPBIM MOABEPraeTcsi CO CTOPOHBI aBTOpa IITyOOKOMY aHallu3y.
Tak, ¢ OmHOW CTOPOHBI, >XKWIMILE aHIJIUYAH TPEACTABISET COOOU «KPEMOCThY,
3alIUIIAIONIYI0 CBOMX BJIAJICNIBIEB U CIIYXaIllash 1Jisi HUX U UX CEeMEH MPUCTAHUIIEM,
JIOMAIIIHUM O4YaroM, OJUIETBOPEHUEM, TPEAMETHBIM BOILIONIEHUEM BCEX MEUTAHUMU.
OnHako BHYTPEHHUN MUP ATOM «KPEMOCTHU», Ha MTOBEPKY, OKAa3bIBAECTCSI TPOTHUBLINM
BCIEACTBHE OE3KU3HCHHOCTH JHMOO JI0 TakoW CTENEeHW Pa300IIEHHOCTH €ro
BJIAJICTIBILIEB, UTO CAMO CTPOEHHWE HAYMHAETCS MPEACTABIISITH OMACHOCTH JJIsl JKU3HMU.
A. Kpuctu Ha cTpaHuIlax CBOMX MPOU3BEJACHUN M300pakalia aHTIIMIUCKUE TTOMECThS
(“estates”) wu cempckue gomuku (“‘country house”): MHOXKECTBO ONHMCAaHUN
aHIIMICKOTO JI0Ma, HauWHasg OT OTPOMHBIX OOraTbIX KOTTEIXKEeH 10 OINUCaHUi
HEOOJBIINX O Pa3MEPy CEIbCKUX JOMUKOB CO3[aHO B PaMKax HANpaBICHHOCTH
aBTOopa, €€ CTpeMJIeHUS K H300pakKeHMI0 HCTUHHOM CYIIHOCTH TepoeB
MOBECTBOBaHUM, OOHAKEHHOW, HE TMPUKPHITOH JIOKBIO TMpaBabl (MPOHUYHOE
3aMe4YaHue OTHOCUTEIBHO CBOMCTBEHHOIO aHIIMYaHAM CTPEMJICHHS Ka3aThCs JIy4llle,
YEeM TO, KEM OHU SIBJISIFOTCSI HA CAMOM JIEJIE).

[TomuMo w300pakeHUsT TMOBCEAHEBHON JIEMCTBUTEIBLHOCTH, OCOOCHHOCTEH
KU3HEHHOTO  YKJajJa, O KWIHINA, OTHOIICHHWA  AaHIIMYaH  MEXay  coOoi
(BHYTpHCEMEHHBIX OTHOIICHUH), A. Kpuct mogpoOHO ONMUCHIBaeM U CaAMHX IepPOeB —
MpeCTaBUTENeH aHTIUHCKOro obmiecTBa. Pucyemplie el muTepaTypHbIE MOPTPETHI
KpaiiHe pa3HOoOOpa3Hbl, a YUEPThI XapaKTepa, KOTOPBIMU OHA UX HAJEJSET, BO-NEPBBIX,
SABJISIFOTCA ~ OTPAXEHUEM  YEpPT AHNIMMCKOIO HAUMOHAJIBHOTO  Xapakrepa B
COBOKYIIHOCTH C JIMYHOCTHBIMHM YEJIIOBEUECKUMHU Kaue€CTBAMHU, a BO-BTOPBIX, HE
JIMILIEHBI ONPEIEIICHHON CTENEHU CTEPEOTUITU3UPOBAHHOCTH.

Tak, x mpumepy, OOTBITUHCTBO JKEHCKUX 00pa3oB, co3naBaeMbix A. Kpuctu B
CBOMX pOMaHax — oOpa3bl JOCTAaTOYHO MOJIOABIX (TIPAKTUYECKH HE3aBUCHUMBIX)
KEHIIUH, KOTOPbIE SBISAIOTCS 3a00TVIMBBIMM MaTepsiIMU U JKEHaMH (aBTOpPOM
OTMEUaeTcs IEHHOCTh CEMbHM KaK MHUHHMAJIBHOM COCTaBIsIONIeH, (GopMupyromei
AHIJINKMCKOE 00111eCTBO), CKaHJAaJIbHbIC YKEHILUHBI CpEOHUX Jer
(IpOTUBOIOCTABISIOTCS MOJIOJIBIM), a TaKXke cTapble JAEeBbl (KaKk, K MpUMEPY,
3HAMEHHUTas «chlmua» — Mucc Mapmn) [1].

Mornonbie neByuiku, nogooHo dnope Dkpoitn u Jletunuu Ilporero, Oyayun
JAIEKUMH OT JEPEBEHCKUX CIUIETEH U MEPECYIOB CPEAHETO0 W CTApLIEro MOKOJICHUS
CBOWCTBEHHO HMX FOHOIIECKOMY MAaKCUMAJIU3MYy CTPEMSTCS BBUIETETh U3 CEMEWHOTO
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rHe3/1a, ¢ HEKOTOPOM J0Jell HAaMBHOCTH, XapaKTEpPHOM HMX BO3pACTy, IoJjaras, 4To
cyacTbe — B JieHbrax. JIuip Haxoas 1enb B )KU3HU: YXOJ 3a Marepblo, MEepPCleKTUBA
CO3/IaHMSI CEMbU C IMOPSAJOYHBIM YEJOBEKOM, OHM MPEeKpallalT OyHTOBAaTh U
CTaHOBATCS 0oJiee YIOBIETBOPEHHBIMH KU3HbIO. UJEHBI JOMAIIHEl NpHUCIYyTH,
HaJu4he KOTOPOM CBOMCTBEHHO [JIsi AHIJIMHCKOrO OOIIEeCTBA TOTO BPEMEHH,
3aHMMAIOTCS BBIMIOJIHEHUEM JOMAILIHUX OOsI3aHHOCTEH, a €€ YUCIEHHOCTh HAPSIMYIO
CBSI3aHA C YPOBHEM OJIaroCOCTOSIHUS CEMbH.

Myxckue 00pa3bl, Kak TMOJIOKHUTENIbHbIE, TaK M OTpULATEIbHbIE —
OJIMLETBOPEHUE HCTUHHO AHIIIMMCKUX TpakJaH, YepThl XapaKTepa KOTOpBIX (Kak
MOJIOKUTENbHBIE, TaK M OTPULATENIbHbIE) BO MHOTO OIpEAeSeHbl 0COOCHHOCTIMU
AHIIMMCKOTO  HAIMOHAJIBHOTO  XapakTepa. B pomanax  wnabmiomaeTcs
IPOTUBONOCTABICHHE MHOCTPAHIIEB (KOTJA ATO MPEIYCMOTPEHO CIOXKETHOWU JTMHUEH)
aHIIMYaHaM, C TMPUCYIIEH TOCIEAHUM HENPHUSI3HEHHBIM OTHOLIEHUEM KO BCEMY
UHOCTPAHHOMY.

[TpousBeaenusim A. Kpuctu CBOMCTBEHHO HalW4Ke COLMAIBHOIO KPUTHUIIM3MA,
3aKJIIOYABIIETOCS B BBICMEMBAHUHM HEJEMbIX, KOMHUYHBIX XapaKTePOB HEKOTOPBIX
NEepCOHaXei, UMEIOUIUX OIpe/ieNieHHbIe MOPOKU (OCHOBAHBI HAa CTEPEOTUIIM3AIINM),
XapaKTepHbIe [JJIi WICHOB KAaUTAJIMCTHUYECKOro OOIecTBa, Cpea  KOTOPBIX
KOPBICTOJIIOOME, CKYNOCTh, aIYHOCTh, @ TAKXKE CTPEMJICHHE K IMOIYYEHHUIO MPUOBLIN
(oBnazenuto OorarcTBoM) J000M 1eHoW. B cBoux mpousBenenusx A. Kpuctu naer
BIIOJIHE OJHO3HAUHYIO OLIEHKY BBIIICONUCAHHBIM KayeCcTBaM, B COOTBETCTBUHU C
KOTOPBIMHU CYXKJIEHHE OTHOCUTEJBHO TOIO WM HMHOTO 4YesjoBeka (opMupyercs
COOTBETCTBEHHO pa3Mepy ero cocrtosHus. llucarenbHuila HE CKpBIBA€T CBOETO
OTPUIATENIBHOTO OTHOIIEHUSI K Oorayam: Mo OTHOIICHHWIO K MOJKOBHHKY Ilporepo,
Pomxepy Dkpoiiny oHa AEMOHCTPUPYET OTKPOBEHHYIO aHTHUNATHIO. COOTBETCTBEHHO
no3uiuu  A. Kpuctu, mMeHHO O0rarcTBO B COBOKYHMHOCTH CO CTpPEMJICHUEM
obOnagaHus UM BO BCE BpeMeHa (pOpMHUPOBAIU MUTATEIBHYIO Cpeay s Oymylniux u
HACTOSINMUX TpecTymicHuii [4, C. 261]. ABTOphl [JETCKTHBHBIX POMAHOB,
NPECTyMaoNe HOPMBI MOpAaJiM, BBI3BIBAIIA Yy HEE CUIIbHBIC HETaTHBHBIC UYBCTBA,
CUMTasl HEJOIYCTUMBIM M HEBO3MOXXHBIM ONMCAaHUE HA CTpaHULAX IPOU3BEACHUI
CLIEH KECTOKOCTH Y HACWJIMS, BBI3bIBAIOLINX Y YUTATENEH CalUCTCKOTO YIOBOJIBCTBUS
OT BOCIPUATUS JKECTOKOCTH paJu >KECTOKOCTH, YTO CTAHET AKTYaJbHBIM CpEIU

qUTaTENCH ICTCKTUBOB YK€ B HEJTAJICKOM JIUTEPATYPHOM OyIyIIeM.
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YYKE3EMHBIE 3ABOEBAHUSI U ®OPMHUPOBAHUE AHIJIMMICKON HAIINN
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KCJIBTCKOM IICPHUOAC, PUMCKOM 3aXBaTC EpI/ITaHCKI/IX OCTPOBOB, MPHUIICCTBUU AHTJIO-CAKCOHCKUX
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Kniouesvle cnosa: nNOKENbTCKUN TEPHUOJ, KEIbTHI, PUMJIISHE, AHIJIOCAKCHI, BUKHUHIH,
HOPMaHHbBI, HOPMaHJICKO€ 3aBoeBaHue, (JOPMUPOBaHUE A3bIKA, GOPMUPOBAHNE KYJIBTYPHI.
A.A. Komlev
student of the history and philology faculty,
Arzamas branch of National Research Lobachevsky State University of Nizhniy
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FOREIGN CONQUESTS AND DEVELOPMENT
OF ENGLISH NATION
Abstract. The article contains a brief sketch of British history, especially about the Celtic
period, Roman conquest of the British Isles, invasion of Anglo-Saxons tribes, Vikings and Norman
Conquest. The authors consider the processes, which took place in the economy, policy, culture and
language of the country during the foreign conquests.
Keywords: pre-Celtic period, Celts, Romans, Anglo-Saxons, Vikings, Normans, Norman
invasion, formation of language, formation of culture.

BeposiTHO, TpeAlIecCTBEHHUKH 4YE€JIOBEKa pPa3yMHOro NpUIUIM B bpurtanuio
okos10 250000 et Ha3a yepe3 CyXOMyTHBIM MOCT, KOTOPBIN COEIMHSI CETOIHSIITHUE
bpuranckue octpoBa 1 KOHTUHEHT EBpOIIBI B TO BpeMs.

B 2500-2000 rr. mo H. 5. Ha bpuTtaHckue ocTpoBa TpHUOBUIa BOJIHA
nepecesneHeB ¢ MOepuiickoro moJIyoCTpoBa, KOTopbkle 3acenunu Hpmanauio u
3amannbie obnactu Aurnuu u [llotnanauu. bnarogaps HaliieHHBIM OpYIUsIM TpyJa
(MOTBITaM U JlOmaTraMm), MOHO CJI€JaTh BBIBOJ, YTO ATOT HApPOJA 3aHUMAJICA
MPEUMYIIECTBEHHO 3EMJIEJIEITUEM.

Eme MeHee M3BECTHO O Tak Ha3biBaeMbIX Beaker people — «Oukepax» (ok.
2000 r. 10 H. 3.; HA3BaHHBIX B YECTh Yallld, KOTOPYIO OHU CIEIANH).

N6epuiitipl UCTIONH30BATNM WHCTPYMEHTHI U3 KaMHSI U KOCTH, U MX IMOCEJICHHUS
OCHOBBIBAIMCh Ha XeHmxkax (Henges), KpyripiX IUIOMIAJ0K AUAMETPOM HE MEHEe
20M, OKpY>KEHHBIX 3EMJISIHBIM BajJOM W OTPOMHBIE CTOSYME KaMHH (Hampumep,
CroynxeHk). bukeps! ymenu 1o0bBaTh 1 00padaThIiBaTh OPOH3Y.

Bckope mocne 700 r. g0 H.3. KENbTCKHE IUIEMEHA Hayajaud BTOPraTbCs Ha
Tepputoputo bputanckux octpoBoB u Mexay 700 m 100 1. 10 H. 3. OHU 3aceyIHIIn
Bcl0 bputanuto. Ha3Banume bputanus npousomsio OT ¢aMoro MOTYHIECTBEHHOIO
IJIEMEHU KENbTOB — OpPUTTOB WM OpeTOoHIeB. Takke CTOUT BBIACIUTH IJIEMEHA
0enroB u rasnoB. OT 0e’roB Npou3oiIo Ha3BaHue — benprus. [IneMena ocHOBbIBAIIU
CBOH KOPOJIEBCTBA M 4YACTO BoeBanu Apyr ¢ apyrom. ['an FOmmii Lle3aps onucwiBan
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KeJIIbTCKUE IUieMeHa Tak: «BHyTpeHHsi® 4YacTh bpuTaHum HaceneHa IUJIEMEHEM,
KOTOpPO€ cuMuTaeTcsi abopureHaMud OSTOM CTpaHbl, a TMO0epekbe HACEICHO
npunienbiiaMd U3 beabruu, sSIBUBIMIMMUCS CIOAA C IIEJIbI0 rpadexka M OCTaBIIMMUCS
3lech HaBcerja. BMmecTo JeHer OHU YHOTPEOJSIOT KYCKH Kejle3a WIM MeIu
omnpenenéHHoro Beca. JKuTenu BHYTpEHHEH YacTH OCTpOBa B OCHOBHOM HE
3aHUMAIOTCS 3eMJICICIINEM, a MMUTAIOTCS MOJIOKOM M MSICOM UM OJICBAIOTCSI B 3BEPUHbBIC
mKypbl. Bce OpUTTBI packpamuBalOT cebe Teno BailIoil (CUHSAA pacTUTeIbHas
Kpacka), 4ToObl yCTpalluTh Hempusitenas B OutBe. OHU HOCST JJIMHHBIE BOJOCHI U
OperoT cebe Bcé Teno, kpome ycoBy» [3, c. 56]

Cesi3u  kenbTOB bputanckux ocTpoB ¢ IieMeHamMu [ammuu, a Takke
BO3MOKHOCTb MPUCOCTUHUTH K PUMCKOIN UMIIepUU TIOAOPOIHBIE 3€MIIH, TOOYAMIH
Omus Ilezaps B 55 m 54r nmo H.3. 3aBoeBarh bputaHckue octpoBa. OnHako
dbakTUYECKH PUMCKOE 3aBO€BaHUE bpuTaHuu Havanoch B 43T. 10 H.3. UMIIEPATOPOM
Knasnuewm.

K 80r. H.3. pumiIsiHE 3aBOEBAJIU TEPPUTOPUIO CETOAHAIIHENH AHIIINM, Y3Jbca U
tookHo [lloTmanauu, ogHako ocratbest B IloTnanauu y puMisiH HE MOTYYUIIOCH, H
YTOOBI 3aIUTUTH CE0s C CEBEPa, OHU BO3BEIIM OT MOOEPEkKbs 10 MOOEPEkKbs JIBa Baja.
OcraTku KaME@HHOM CTeHbl AJIpuaHOBa Bajia U CceHYac MOKHO OOHApYXHUTh Ha OTE
[Mlotmannuu.

HecMmoTpst Ha MHOTOUMCIIEHHBIE BOCCTaHUs (HAapUMep, Bocctanue boyaukkn),
bputanckue octpoBa OBUIM YCHEIIHO KOJOHU3WPOBaHbBI puMisiHaMu. briaromaps
PUMCKHUM TEXHOJIOTHSIM, BpuTanus nonxy4yusia oOMIUPHYIO CETh T10POT, YaCTh KOTOPOH
COXpaHWJIACh JI0 HAIIUX JAHEH. PUMIIsiHE Tak)Ke MOCTPOUIIM CUCTEMBI BOJAOCHA0KEHUS
U KaHanu3zauuu. MHorue KpynHele ropona bpuranum, Ttakue kak JloHmoH
(Londinium), Manuecrep (Mamucium) u Mopx (Eboracum), Gbuti OCHOBAHEI
pumiIsiHaMu. JIaTUHCKUN SI3bIK  OBLT MPHUHSAT BEPXHUM CIIOEM OOIIecTBa, OH
UCIIOJIB30BAJICS B aJAMUHUCTPALlMM W AapMHH, OJHAKO CpPEIU MPOCTOJIOJAWNHOB U B
CEIBCKOW MECTHOCTH OH OBLT pacrpocTpaHeH caado.

Pumckoe npaBnenue B bputanum ymensmmnoch k koHuy IV Beka, u3-3a
yrpo3bl HamajJeHUs BapBapoB W BecTroroB. [locienHue puUMCKUE JETHOHBI OBLIH
BbIBeZieHbl M3 bputanuu B V B. AHrmiickuil nucatens Peapspn KuniauHr B cBoeM
ctuxotBopeHun «River’s Tale» maer onmucanue KpaTKyro XapaKTEpPUCTUKY PUMCKOTO
MIpaBJICHUS.

But the Roman came with a heavy hand,

And bridged and roaded and ruled the land,

And the Roman left and the Danes blew in--

And that's where your history-books begin! [6]

JpyrumMu ciaoBaMu, PUMJISIHE MpaBUIIM KECTKO, OJIHAKO U MHOroe ObLIO
caenaHo. Pumckast uMmnepus yiuia u Hayanach pa3pyxa.

C V Beka Ha bpurtanckue ocTpoBa CTalld MEPECENSIThCS TE€PMAHCKUE MIIEMEHA
(aHrmel, cakchl, OTbl, a mo3gHee (Gpusbl). OHU MBITATUCh ATAKOBBIBATH FOKHOE
nobepexxbe bputanuu eme B |l Beke, ogHako pUMCKHE JIETMOHBI HE J1aBajd UM
coBepiiaTh pazdoou. Pumisine yuumu u B V Beke repMaHCKue MIeMeHa CTalld MacCOBO
NpUIUIbIBaTh Ha ocTpoBa bpurtanuu. Ha mnpotsikeHue cra et Benachk OopbOa
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KOPEHHOI0  HaceJeHUs C 3axBaTYUKaMHU, M3 KOTOPOM  OPUTTHI  BBIIUIH
nopaboméHHbpIMU. HekoTopble U3 HUX elle JOJr0 COXpPaHsIM CBOI HE3aBUCHUMOCTb,
ckuTasch B Topax Yanbca u Kopuyomna. B pesynbraTte aHII0CakCOHCKOTO
3aBOEBaHUSI TMOSABUIIOCH MOHATHE «AHTIUs». [Ipembep-Munuctp BenumkoOpuTaHuio
Yuncron Yepuniuib B cBoer KHUre «PoxaeHue bpuranum» ONUCHIBA€T CTpaHy IOX
BJIACTBIO aHIVIOcakcoB: «Houb omyctmiiace Ha bputanuro. PaccBer BcTan yxke Han
AHruen — BapBapckou, OeHOM, MOKOPEHHOM, JErpaJupoBaBIIC U pa3ieiaeHHOM,
HO XuBoOW» [4, c. 72].

B xonue VI Beka, B AHrmu 006pa3oBaiuch 7 Wik 8 KOPOJEBCTB, YETBEPO W3
KOTOPBIX HMeNU MpeBocxojcTBa Han apyrumu: Kent, HoptymOpus, Mepcus u
Vacceke. BnocaeacTsumn noa BIusHueM Y 3ccekca, OHU ObUIM O0OBEIUHECHBI B €IMHOC
KOpPOJIEBCTBO AHIIUA. XPUCTUAHCTBO NOCTUTNIO AHrinuu u3 HMpmanaum m Puma B
koHe VI Bexka. OHO ChIrpajio OYEHb BAXKHYIO POJIb B CO3/JaHMM CPEIHEBEKOBOTO
o0111ecTBa ¥ Pa3BUTHH TOCYAAPCTBEHHOCTU B AHTJIHH.

Uto Kacaetcs A3bIKa, TO «JIAThIHb U OPUTAHCKUW MOJHOCTHIO YCTYIWIU PEUYU
npuiiensueBy» [5, c. 66]. KeapTCKMMU OCTaNMCh JIMIIb Ha3BaHUS TOPOJOB, PEK, 03€p
U XOJIMOB. [[epeBHU pHOOpPETN aHTIIOCAKCOHCKHE HAMMEHOBAHUSI.

C 793r. Hayasoch BTOPKEHUE BHKHHIOB Ha TeppUTOpUI0 bpHuTaHCckux
OCTPOBOB. BWKHWHIHM, [JaHbl, Bapsrd WIM HOPMaHHbI SIBISUIMCH COLMAIbHOM
oOurHOCThIO. M3-32 0CcOOEHHOCTEH KiIuMMara pOJHBIX 3€Mellb, a, CJE0BATENbHO,
OTCYTCTBUS 3eMJIEIENNsI, BUKMHTH OBbLJIM OTJIMYHBIMUA BOMHAMH U MOpEIJIaBaTeIsIMHU,
IUTSL KOTOPBIX CMEPTh B 0010, SBISJIACH HAUBBICIIUM MMOYETOM. BUKUHTH yTBEpAUINUCH
B HopTym6pun, Mepcun u Boctounoit Aaryimu. OHU TIPOILIH OBl U AJIbIIe, €CITU OBl
B 871r., KOpPOJEBCTBO Y3CCEKC HE BO3MIABMI Koposib Anbdpen Benukwuii. [To6equs
JAHOB, OH 3aKIIOYMJI C HUMHU YOJIMOPCKHH JOTOBOp M YOeAusn WX MPUHSTH
XpUCTHAHCTBO.

OnHako HOBOE JJAaHCKOE BTOpKeHHE Hadanochk B 978r. B 1016r. koposnb lanuu
u Hopserun Knyn (Canute) cram koposieM TOJHOCTHIO OOBEAWHEHHOW AHTIINH.
OnHako ero ckaHjuHaBcKash uMmIiiepus pacnaigach U B 1042r. xopoJsieBckas BIacTh
CHOBa OKa3ajlachb B pyKax cakca Oayapna McmoBenHHKa, HO MOCIE €ro CMEpPTH B
AHIIUIO BTOPIVIMCH HOPMaHIIbI O] IPEABOAUTEILCTBOM Buibrenbsma.

OnepxxaB mobexy B OutBe mpu [actunrce 14 oxtsa6ps 1066r, Bumbrensm
MOJIyYWJI TPO3BUINE <«3aBoeBaTelb» W OBLI KOPOHOBaH B BecTMuHCTEpCKOM
ab0atcTBe.

Hopmanackoe 3aBoeBanue Obuia 3aBepiieHo B 1069T. ¥ CHIIBHO M3MEHHIIO
#u3Hb B bputanuu. OtHomeHus AHrauu co CkaHauHaBUEW ObUIM TpEpBaHbI, U
CTpaHa monamsa mojJ (¢paHiy3ckoe KynbTypHoe BiusHue. Ctpana Obuia
npeoOpa3oBaHa B CHJIbHOE (heofanmbHOE TOCYIapcTBO. B AHIIMU HMCIOIB30BaIUCH
TPH sI3bIKA: HOPMAHHCKUN-(PPAHIY3CKUH (SI3BIK TIPABSIICH apUCTOKPATHH U CYJOB),
JaThIHb (S3BIK OOpa30BAHHBIX JIIOJIEM W A3bIK LIEPKBU) M AHTVIMMUCKUM (SI3BIK, Ha
KOTOPOM T'OBOPSIT MPOCThIE AHTIINYAHE)

AHrnuiickuii nucarenb Banprep CKOTT B CBOEM poOMaHe «AWBEHIO»
OMHUCBHIBAET JTO SBJICHUE TaK <«3aBO€BaHUE AHIVIMM HOPMAHHCKUM TepLOrOM
BuiibrenbMoM 3HaYUTENBHO YCHIWIO (EOJAOB M YCYTyOMJIO CTpajaHus HUBIINX
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cocinoBud. Ilpu nBOpe U B 3aMKax 3HATHEWIIUX BEJIBMOX, CTAPABIIUXCSA BBECTH Y
ce0sl BEIMKOJIENIUE MPUABOPHOTO 00MX0/1a, TOBOPHIM UCKIIFOUUTENIBHO O-HOPMAaHO-
(paHIly3CKH; HA TOM € S3bIKE BEJIOCh CYJIONPOM3BOJICTBO BO BCEX MECTax, Ie
oTnpasisioch mnpasocyaue. CraoBoM, (QpaHIy3CKUMH S3bIK OBLT $I3BIKOM 3HATH,
pBILIAPCTBA U /AK€ MPABOCYAMsI, TOrJa KaK HECpaBHEHHO Oojee MYy)KECTBEHHas U
BbIpA3UTENIbHAS AHIJIOCAKCOHCKAas pedb Oblla MpeAoCTaBlieHa KpecTbhsiHaM U
JBOPOBBIM JIFOASIM, HE 3HABILIKUM JIPYToro si3pika» [ 1, c. 32].

B coBpeMEHHOM aHIVIMICKOM S3BIKE JOBOJBHO MHOIO 3aMMCTBOBAHHBIX
¢paniy3ckux cioB. K mpumepy, )KMBOTHOE 0003HAYaroIlee CBUHBIO HA3bIBAIOT Pig,
oJHaKo ee Msico (paniy3ckum cioBoM pPork. Toxke camoe u calf, yro mepeBoguTCs
KaK TeJICHOK, OJTHAKO TOBsIMHA OyaeT nepeBoautcs kak beef.

Hcxons u3 BBIIIECKAa3aHHOTO, MOXKHO CJlieJIaTh BBIBOJI, YTO B TEUYEHHH Ooiiee
ThICSIUU JieT bpuTanckue ocTpoBa OB BeChbMa MPUBJIEKATENbHBI JIJIsl TIEPECESICHLIEB
U 3aXBaTYMKOB. DTOMY CHOCOOCTBOBAJM BBIFOAHOE Teorpaduyeckoe MOJ0KEHHUE
BputaHCKHX OCTPOBOB, JOCTATOYHO MSTKUW KIMMAT, HAJTUYUE TUIOAOPOAHBIX 3€MEIIb
U TPUPOAHBIX pecypcoB. be3ycnoBHO, M1 KOPEHHBIX KuTeled bpurtaHuu,
MHOTOYMCJICHHbIE HAIIECTBUS ObUIM HACTOAIIMM OE€JCTBMEM, MHOTHE W3 HHX
nornajiagy B pabCcTBO WM OBLIM YHUUYTOXKEHBI. B mpoiiecce accuMUIIALINAS UCKOHHOTO
HAceJeHNUs M 3aXBaTYMKOB TMPOUCXOAWIO CMEIIMBAHUE HUX A3BIKOB, KYJIbTYp,
pEeNUruii, N3MEHUIOCh NOJINTHYECKOEe ycTpoicTBO. B Il Beke AHrims oxoHYaTenbHO

chopmMupoBaIack Kak €IMHOE TOCYIapCTBO.
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SOCIO-CULTURAL ASPECT OF TEACHING THE ENGLISH LANGUAGE
Abstract. This article examines the socio-cultural aspect of teaching English. Particular
attention is paid to aspects of international cooperation, which makes intercultural communication
more productive. A large number of examples from original sources are cited.
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CeroHss 4YENOBEUECTBO CTOJKHYJIOCh C HOBBIMH BBI30BAMH, KOTOpBIE
HEBO3MOXXHO pEIIUTh 0e3 MEeXIyHapoJHOro corpyaHudectBa. CloXXHOCTH
rio0anu3aiu, ¢ OJJHOW CTOPOHBI, JIOKAJbHbBIE MPOOJIEMBI — C JPYrod, OCTPO CTaBST
BOIIPOC O MPOAYKTUBHOCTH MEKKYJIbTypHOTro obmeHus. Ocoboe MecTo B pelieHuu
JAHHBIX TIPOOJIEM 3aHUMAET MOATOTOBKA CIEIHAIKMCTOB, KOTOPHIC 3HAIOT HE TOJBKO
WHOCTPAaHHBIE S3BbIKM, HO U KYJIbTYpPy CTpaHbl. B CBA3M ¢ ITUM MNPOUCXOJUT
NEPEOCMBICIICHUE POJIM UHOCTPAHHOTO A3bIKa, LIE€JIb U3YYEHHUSI KOTOPOTO 3aKIH0YaAETCs
B TOM, YTOOBI JIaTh YYEHUKAM B IITKOJIE MIPEJICTABICHHEe 00 YHUBEPCATHLHOCTH JTHO00TO
SI3bIKA B BRIPAKCHUH KOMMYHUKATUBHBIX MOTPEOHOCTEH.

Psn  wuccnenmoBareneét [4, 7, 8] oTMeuanu, YTO METOJAMKA OOyYCHUS
WHOCTPAHHOMY $I3BIKY OTHOCHTCS K TPHUKIAJHOMY S3bIKO3HaHUIO. B mocnennee
BpEeMsi 3Ta TEOpHUS BO3POXKIAECTCS CHOBA B CBA3M C BO3HUKHOBEHHEM TEOPUU
SI3LIKOBBIX KOHTAKTOB U TICUXOJIMHTBUCTUKHU. HecoMHEHHO, 0COOEHHOCTH TIpeameTa
«MHOCTpaHHBIM A3BIK» BIHUAIOT Ha Mporecc camoro oOyudenus. K Tomy ke
MHO>KECTBO BOIPOCOB, CBSI3aHHBIX C 00y4YE€HHEM WHOCTPAHHOMY SI3bIKY (TIPUHIIUIIBI
MIOCTPOCHHUS 3aHATUH, CHCTeMa YIPaKHEHUM, UCIOJIb30BAHUE HATJISIAHBIX MMOCOOMIA,
(OpMBI KOHTPOJIS U T.I1.), HEBO3MOXKHO PEIIUTD JIUIIb Ha SI3bIKE TUHTBUCTHKHU.

OO0yueHre HHOCTPAHHOMY SI3BIKY — 3TO O0y4YeHHE MBIIIUICHUIO Ha HeM [7, c. 2].
W3 atoro cnegyer, 4TO METOJUKA 00yUYEHUS HHOA3BIYHOMY MBIIUICHUIO, OTHOCUTCS K
IpUKIaTHON TiIcuxoyiorud. OJHAKO 3TO YTBEpIXKIEHUE sIBIsSeTCs omuOouHbiM. M.B.
PaxMaHOB J0Ka3an, YTO KOJUYECTBO CJIOB, BBIPAXKAIOUIUX MOHATHS, KOTOPBIX HET B
JIPYroM si3bIKe, HeBeNMUKOo. ['opa3no vaiie oOHapyKMBaIOTCS HECOBMAACHUS 3HAUYCHUN
CIOB M cloBocodyeTaHWil. Meronuka oOydeHUsT HHOCTPAHHBIM S3BIKAM — 3TO
CaMOCTOSITETIbHASL TEOpPETHYECKass Hayka, OOOCHOBBIBAIONIAS M OTKPBIBAIOIIAS
3aKOHOMEPHOCTH 00YUYEHUS HHOCTPAHHOMY SI3bIKY.

CeronHsi mpUOPUTETHOM 3aa4eil siBisieTcs: HOPMUPOBAHNE KOMMYHUKATHBHBIX
HaBBIKOB U H3Y4YEHUE KYJIbTYpPbl CTpaHbl. B COOTBETCTBHM C 3TUM METOAUCTHI
CKOHIIEHTPHPOBAJIM CBOE€ BHHUMAaHHE Ha pa3pabOTKe TMOAXOM0B, KOTOphIE OBl
crocoOCTBOBAJIM €€ pellIeHHI0. B coBpeMeHHOW Hayke MX MPUHIATO 0003HAayYaTh Kak
KyJbTYpPOBEAUECKHE  WJIM  KYJbTYPOJOTMUYECKHE  MOIXOAbl K  OOYYEHHIO
WHOCTPAaHHOMY SI3BIKY.

OCHOBHBIMH CpEIM HUX SIBISIFOTCS COLMOKYIBTYpHBIA moAxoa. OH HampasiieH
Ha MOCTHKEHHE KYJbTYPhl CTPAHBI U3YyYAE€MOIO $3bIKA, YTO SIBJISIETCSI, HECOMHEHHO,
BKHBIM JIJIS MEXKKYJIBTYPHOM, a Takke MPodheCcCHOHATBPHON KOMMYHUKAIIHH.

B wuccnepoBannu B.II. ®ypmanoBoil «MexXKylIbTypHass KOMMYHUKAUHs H
KyJbTYpPHO-SI3bIKOBasi ~MIparMaTMka B TEOPUM U NPAKTUKE MPENoJaBaHUS
MHOCTPAHHBIX S3BIKOB: SI3BIKOBOM By3» IOKa3aHa poOJib KYyJIbTYpbl B TEOPUU H
MPaKTUKE MPENoJaBaHUsl MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB, a TAK)KE PACKPBIBACTCS CYIIHOCTb
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(UIOJOTUYECKOTO U  COILIMOJOTMYECKOr0 TMOAXOAOB K H3YYEHHIO KYJIbTYphl B
KOHTEKCTE MX MpernojgaBaHusA. ABTOp OCYLIECTBIIAET MOAECIMPOBAHUE KYJIBTYPHO-
MParMaTU4YeCKOro MoJAX0Aa K MNPENoJAaBAHUIO WHOCTPAHHBIX S3bIKOB B SI3bIKOBOM
BY3€ [J].

CoUMOKYNBTYPHBIM acCleKT OOY4YeHHUsI CYHUTAETCS HEOThEMJIEMOM YacThIO
METOJIMKU B MPENOIaBaHNUSI UHOCTPAHHOTO s3bIKA. M3yueHne si3pika CTAHOBUTCS BCE
0oJyiee HEOTHENUMO OT KYJIbTYpbl M HCTOPUU CTpaHbl H3ydaeMoro s3bika. [lpu
peanu3aluy  JIMHTBOCTPAHOBEAYECKOTO IMOJXO0Ja JIMHIBUCTHKA COYETAETCA CO
CTPAaHOBEICHUEM, TO €CTh A3bIK H3YyYaeTCd B KYJIBTYPHOM M HCTOPUYECKOM
KOHTeKCTe. OJHOBPEMEHHO C U3YYEHUEM HWHOCTPAHHOTO S3bIKA MPOUCXOJUT
3HAKOMCTBO C MHOSI3BIYHOW CTPAHOM, C €€ KyJIbTYpPOH, OCHOBHBIMH HMCTOPUUYECKUMU
MOMEHTaMH, TeorpadMueCKUMH U KIMMAaTHUYECKUMU 0COOEHHOCTSIMHU, HAIIMOHAILHOU
auTepatypor, GonpKIopoM U Mudosorued, oObYaAsSMU W PEATUSIMU, YTOOBI
yyaluluics MOI TOJy4uTh HauOojiee TMOJHOE NpPEICTaBICHUE O HalMOHAIbHOU
COCTABIISIONICH 3TOM cTpaHsbI [4].

ColMOKYIbTYPHBIM  TOAXOJ B OOYYEHHH CIOCOOCTBYET TOCTH)KCHHUIO
HallMOHAJIBHBIX pEAJIMl CTpaHbl M3y4yaemoro fa3bika. [lpu peanuzanuu AaHHOTO
NoJIX0Ja ywaluiicss GopMUpyeT CBOE MPEACTABICHHE O pealnsX, OCOOCHHOCTSIX
KU3HU U KYJIBTYPBI CTPaHbl U3y4aeMOro0 SI3bIKa, O €€ BBIIAFOIINXCS JIMYHOCTSAX U UX
pOJIK B UCTOPHUH.

Takum 006pa3om, COLMOKYIBTYPHBIM MOJIXOJ] MOMOTAaeT MOCTUYH S3BIK Yepe3
KyJbTYPHBIM U UCTOpUYECKUN (DOH CTpaHbI, A3bIK KOTOPOU y4yaT, U YUUT y4allerocs
TOJIGPAHTHOCTH K HHOSA3BIYHOW KyJbType. Peanuzanuisi JTMHIBOCTPAHOBEAYECKOIO
NOJIX0Jla CTUMYJIHPYET K JajbHeileMy caMOOOy4YeHHIO, CIIOCOOCTBYET pOCTY
MOTHBAIIUU K U3YUCHUIO SI3bIKY, 00OTAIIEHHIO S3BIKOBOWM KapTHUHBI MUPA U PA3BUTHUIO
00pa3HOT0 MBIIUICHUS YYaIlerocs.

[Ipu nHTEpECHOM TTOJaY€ COLMOKYIBTYPHOIO KOMIIOHEHTAa HHOCTPAHHBIN S3bIK
Jydle ycBauBaeTcsa. B HacTosIee BpeMsi COIMOKYIbTYPHBINA MOIX0] MPU 00yUeHUN
MHOCTPAHHBIM $SI3bIKAM 3aHMMAET JIUJUPYIOUIYI0 POJib B OOyueHHMH si3bikaM. [Ipum
peanu3anuu JAaHHOTO TOJX0Ja COBMECTHO C OOYYEHHEM HHOCTPAHHBIM S3bIKaM
MPOUCXOJUT  3HAYUTEIBHO TMOBBIIIEHUE KYJIBTYPHOTO YPOBHS  y4allerocs,
pacIIMpeHue ero Kpyro3opa, pocT MHTEpeca B U3y4YeHUH HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.

B pamkax ITMYHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHOIO MOAXOAA K CYHUIHOCTH COJIEPKAHUS
oOpa3oBaHus, obecreynBaeTcs cBoOOAa BbIOOpA coepkaHusa 00pa30BaHUs C LENIbIO
YAOBJIETBOPEHUS 0OpPAa30BATEIbHBIX, JOYXOBHBIX, KYJIbTYPHBIX M KHU3HEHHBIX
MOTpeOHOCTEe JUYHOCTH, TyMaHHOE K HEH OTHOIICHHE, CTAaHOBJICHUE e¢
WHJVMBUAYabHOCTY W BO3MOXHOCTH  caMoOpealM3allud B  KYJbTYpPHO-
o0pa30oBaTeILHOM MPOCTPAHCTBE.

Ntak, oCHOBHOI 00pa30BaTENbHON IENbI0 OOYYEHUS MHOCTPAHHBIM SI3BIKAM
ABJISIETC (POPMUPOBAHUE U PA3BUTHE KOMMYHUKATHUBHOW KYJIbTYpPbl 00YyUYarOIINXCS.
3amada mpemnojaaBaTes COCTOMT B TOM, YTOOBI CO3/1aTh YCJIOBUSI MPAKTUYECKOTO
OBJIQJICHUS SI3BIKOM JIJISI KQXKJIOTO IIKOJIbHUKA, BbIOpATh Takhe METOAbl OOy4deHUs,
KOTOPbIE MO3BOJIMIIH Obl KQXKIOMY aKTUBU3UPOBATH MO3HABATEIbHYIO ACSATEILHOCTD B
MPOLECCE OBJAJCHUS NHOCTPAHHBIM SI3bIKOM. Uepes n3ydeHue camoro s3bIKa JT0JKHA
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MOCTUraThCd HHAs KyJlbTypa, WHOE MHUPOBO33PEHHE, UYTO OKAXET BIUSHUE Ha
KyJbTYpHOE CTAaHOBJIEHHE OOydaromuxcs, (GOpPMUPOBAHUE Y HUX 3HAHUW U YMEHUH,
HEOOXOIMMBIX JUJIi TPOAYKTUBHOIO MEXKYJIbTypHOTro auanora. J[laxe camo
MPENoJaBaHue UHOCTPAHHBIX SA3bIKOB YUEHBIE OMPEAEISIOT KaK TUIl MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYHUKAIIUH.

W3 3TOrO Ccienyer, 4To akTyalbHOCTbh BHEAPEHUS COLMOKYJIBTYPHOIO acleKkTa
oOy4eHHMsI B MPAKTUKY MPENOJaBaHus 3aKJIIOYAETCd B TOM, YTO OHU CIOCOOCTBYIOT
O0onee TPOAYKTUBHOMY M3YYEHHIO HWHOCTPAHHOIO fA3bIKA, 3HAHUS KOTOPOIO
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Annomayus. B crathe paccmaTpuBaeTcs mpobiemMa B3auMOOTHOIIeHH Poccun u AMepuku
B cdepe npeanpuHuMaTenscTBa. Ocoboe BHUMaHUE YIENSETCS BONPOCY B3aUMOBIHMSIHUSA. ABTOPHI
oOpamiaroTcs K UCTOPUU BOIPOCa, HAYMHAS C SMOXU (QPOHTHpA U AeATenbHOCTH b. @pankinHa 10
Halux JHEW. B pesynbrare nenaercs BBIBOJ O TOM, YTO YEPTHl aMEPUKAHCKOM JEIIOBOM ITUKH
OKa3aJUCh OJU3KM PYCCKUM MpEANPUHUMATENSM, YTO BEIET K B3aUMHOMY COTPYAHUYECTBY,
HECMOTPS Ha MOJUTUYECKOE IPOTUBOCTOSTHUE.

Kniouesvie cnosa: nenosas 3Tuka, Mopajib, (GPOHTHP, MEIIEHATCTBO, MEHTAJIUTET.
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US BUSINESS CULTURE AND IT’S INTEGRATION
INTO RUSSIAN SOCIAL LIFE
Abstract. The article touches upon the problem of interrelations between Russia and
America in the sphere of enterprising. Special attention is paid to the issue of interinfluence. The
authors turn to the history starting with the times of the frontier and presidency of B. Franklin up to
nowadays. As a result they come to the conclusion that the ideas of American work ethic appeared
to be very close to Russian entrepreneurs, that comes to mutual cooperation in spite of political
contradictions.
Keywords: work ethic, morality, frontier, patronage, mentality.

[Tocne nopaxkennst Poccum B BoitHe ¢ SAnonuein u pasrpoma IlepBoi pycckoit
pesommoruu 1905 roga, nepenoBasi pycckasi OOIIECTBEHHOCTh CTajla MCKaTh oOpasel
st OyIaylero TOCYAAapCTBEHHOIO  IMepeycTpoiMcTBa. MHOTHME  MBICIHUTENU
ckinonsiiuch K CIIA. bonpiryio momymsipHOCTh NpuoOpesa KHHUra HEMEIKOTO
nucatens B.Ilonenma «Ctpana Oynymiero», B KOTOpoi AmepuKa MpeacTaBisiiach
KaK CTpaHa, Ha KOTOPYIO CII€IOBaji0 OpUEHTUPOBaThCa Poccun. B HEW roBopuiocs:
«B Hacrosimee Bpems, ObITh MOXKET, HE HAWJCTCSd HH OJIHOM CTpaHbl B MHUpE, B
KOTOpPO#l ObUIO OBl CTONBKO >KU3HEHHBIX M 3J0POBBIX CHUJI, CKOJIBKO HX TENeph B
Coenunennsix tatax CeBepHoit Amepukm»[l, c. 149]. B 1905 rony Bhilia KHUra
I1.ITonoBa, mpocnapnstomas CIIA: «Coenunennbie llltaTel — HOBellllee U camoe
MHTEPECHOE U3 BCEX HAPOAOMpaBJIEHUs Hamero BpeMmeHu... HoBblid CBeT HE gapom
HOCHT CBOE€ HA3BAHUE,... B HEM JICICTBUTEIBHO €CTh HEYTO HOBOE, BAXKHOE, XOTS U HE
BIIOJIHE 3aKOHYEHHOE , 4ero Mbl He HaxoauM B Ctapom Cete» [2, c. 134].

MHorue 4epThl aMepUKAHCKOHN JETOBOM STUKU OKA3aJIUCh ONHM3KH M PYCCKUM
npeanpuauMarenasM. Jlyx (GpoHTHpa COOTBETCTBOBAal HpPAaBaM PYCCKUX KYIIIIOB,
NPOMBIIUISABIIMX HA  OrPOMHBIX  MAJIOOCBOEHHBIX  Teppuropusix  Poccum.
[IpennmpuuMYuBOCTh, OMOpPa HAa COOCTBEHHBIC CHIIbI, WHIWBUIYAIN3M B YCIOBUAX
3aTEPSHHOCTH B OTPOMHBIX JIECAX M CTEMOSAX 3€MJIM PYCCKOM M PEJIUTHO3HOCTH B
YCIIOBUSX OTCYTCTBUSI TIIEPKBEH — BCE OTO CONIKAIO PYCCKUX KYIIIOB C
amepukaHckumu (GpoHTupMeHamu. OpoHTHpMEHaMu ObUIM B OCHOBHOM ITypUTaHE-
nporecTanThl. OJHUM W3 MPOIMOBEAHUKOB IMPOTECTAHTCKOM PEIWTMA U JEITOBOU
stuku ObUT benmxamun @DpaHKIUH — co3AaTellb aMEepUKaHCKOro MacoHctBa. Ilo
OOJIBIIIOMY CYETY, B MAaCOHCTBE HE ObUIO HHMYEro 3a30pHoro. Mx ocHoBHas 3amaua
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3aKJII0YAJIach B MPOCBETIICHUH YEJIOBEYECTBA, B YIyUUICHUU HPABOB, B TOM YHCIIE U
peIIPUHUMATENBCTBA, B co3anunu «fair play» — «gecTHOW Urphi».

@paHKINH SBIAETCS KIACCUYECKUM MPUMEPOM YEJIOBEKA, «CAENIABIIEro ceOs»
(self-made man). C camoro aeTcTBa OH 3aHMMAETCSI JIUTEPATYPHOU NEATSIBHOCTHIO.
B Teuenue 25 ner mumer U myOJUMKYeT CBOE 3aMeuaTelbHOE MPOU3BEICHUE
«AnpMmanax mpoctraka Puuapma» (Poor Richard’s Almanac). Dto Obuia cepus
HPaBOYUYUTENIbHBIX OUYEPKOB, KOTOPHIE CBA3BIBANINCH (puUrypoilt Puuapaa, Beixoama u3
«TPEThEro» coclioBUA. B anbmaHaxe conaepxaiuch reorpaduyueckue CBEICHUS,
KaJleHJapb CeabX0o3paboT u mpodyee. AjbMaHax MpeAHa3HAdyalCd MPOCThIM
TpyXeHUuKaMm: ¢epmepaMm, pemecieHHukaMm, padounm. OOpa3 Puuapma Onuzok
camomy @OpaHKIMHY, KOTOPBIH paccykJaeT O LEHHOCTH TaKUX KadecTB, Kak
OCTOPOXHOCTb, OEpEXKITMBOCTb, HAXOJAUYMUBOCTh, YMEHHUE SICHO TOBOPHUTh, a TJIAaBHOE
3apabaThIBaTh JIEHbIM U MPUYMHOKATh HAKOTUIEHHOE.

«ABtoOuorpadusi» — rinaBHas kHura @PpanknuHa. OH cTanl OCHOBAaTElIEM
MeMyapHO-OHorpaguueckoro x)aHpa, KOTopsli ctan Tak pacnpoctpaned B CIIA. «A
BeIOMIICS U3 OemHOocTU». B aroit dopmyne madoc xusneonucanuss OpankinuHa. B
POCTOM, HAPOUUTO CYXOBATOM MaHEpPEe aBTOP OTUYHUTHIBACTCS TEpE]] YUTATEIEM O
CBOEH JKM3HEHHOU Cynb0e, O 3JOKIIOYEHUSX U yCleXax, 0 TOM, KaK MOXHO JOCTUYh
NpeycressHus He BBICOKOW POJIOBUTOCTBIO U MPUBUIIETHSIMU, @ COOCTBEHHBIM TPYJIOM.
Bce sto otBewasio cytu  IlpocBeturenei, BBIIBUTalOIIMX HA TMEPBbIM IUIaH
CIIOCOOHOCTH UHJIMBH/IA, & HE 3HATHOCTH MTPOUCXOKICHUSI.

I'epoit  «ABToOuorpadum» —  4YeIOBEK  3aBUAHOIO  YINOpPCTBA U
IIEJICYCTPEMIICHHOCTH, BhIABUTaIONIMi 13 noGpoaeTeneil B kauecTBe OCHOBBI ycIexa:
Cpeld HHUX — BO3JEp)KaHUE, MOJYaHUEe, TOPSAIOK, OEpeKIMBOCTh, TPYIOJIIOOHE,
[eJIOMYIpHe.

@paHKJIMH OBLT MEPBBIM aMEPUKAHIIEM, MOJYYUBIINM HU3BECTHOCTH B Poccuu
yxe B 1750-x romax. Ero Beicoko nenuiau JlomoHocoB u PanuieB. Iloctynatsl
@paHKIMHA OTBEYAJM W PYCCKUM MpEANpPUHUMATENSIM, OCOOCHHO KyIIaM-
CTapoOOPSIIIAM.

B 1912 rony B Poccun mosiBuUiCsS NepBbIA KOJEKC mpeanpuHumarens. Ero
OCHOBHBIE HWJI€U COBIAJalid C HPABCTBEHHbIMH NpuHUUNamu @DpanknnHa. «bynb
YECTHBIM U MPaBIUBBIMY, «JIIO0U U yBa)Kail 4ellOBeKay, «0y/b BEPEH CBOEMY CIIOBY,
(OKWBH TIO CPEJICTBAM», «OYIb 1IeJIeyCTPEMIICHHBIMY W, HAKOHEI], «yBaKail BIIACThY —
BOT OCHOBHBIE IIPUHIIMIIBI POCCUHCKOTO MPEIITPUHUMATEICTBA.

Ho Hano npusHaTh, YTO TE3UC «KYIEUYECKOE CIIOBO Kpemde IKeyne3ay
cymecTBoBai B Poccuu 3a101ro 10 3T0r0.

N B Poccuu, u B AMepuKe CylIeCTBOBAJIO JBa BUJa MpeANpUHUMATEEH: Te,
KTO JIOPOKMJI CBOMM YECTHBIM UMEHEM U T€, KTO OTKPOBEHHO HAXKUBAJICS Ha JJOBEpUU
moneir. B CIIA xopomo u3BecTHbl «OapoHbI-Tpabutenu» Tuna BannepOunbra u
«cnyxutenn  O6mectBy» Ttuna ITenpu @opma. B Poccum  crnaBuiuck
npeanpuHuMarenu  MeneHatsl —  PsaOymuHckue, TperbsikoBbl, MOpO30BHI,
MawmonTtoBel. Ho m B Poccnn HaXOIWIHCh «KYILBI-BBDKUTH». BCOMHHUM pacckas
A.CepadumoBrua 0 Kynue, 0OemaBiieM NOCTPOUTh LEPKOBb BO BPEMsI CTPALIHOIO
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ITOpMa, HO MocJie OJaronoy4Ho U30aBiIeHUsI OT CMEPTENbHON OMACHOCTH, HAYUCTO
3a0bIBasi O CBOEH KIISITBE.

Ho npennpunumatensctBo B Poccun u B CIIIA umeno cBoum 0coOeHHOCTH,
OCHOBBIBAIOIIIME HA PA3HUIIE B MEHTAJIUTETE U HPABCTBEHHbIX NpuHuunax. Eciu pis
aMepHUKaHIa JEHbI'M W MPUOBLIL TVIABHOE MEPUJIO YCIIeXa, TO JJIsi PYCCKUX — HEYTO
BropuuHoe. JUId pyccKUX IpeallpyuHUMATENIe JEeHBIM U JEJI0BOW  ycmex
ACCOLMUPYIOTCA CO CTSKATENIbCTBO, IMOPOKIAIT YyBCTBO CThlma. Orcroma TsAra
npeAnpuHUMaTesield K MEIIeHaTCTBY U (UITaHTPOTIHUU.

[IpocnexuBass HMCTOPUI0 POCCHKWCKOTO NPEANPUHUMATENBCTBA, CIEAYET
OTMETUTb, YTO KYINIbl U TOPIOBIBI BCETJa Hrpajid OcoOyl pojib B PYCCKOM
rocyzaapcTtse. B nepByro ouepenb, OHU Urpajy poJib TUILUIOMATOB, HAIAKUBAIU CBSI3U
U HE TOJIBKO TOPrOBBIE, MEXIY I'OCY1apCTBaMU.

B 1772 roay 6b110 OCHOBaHO MEPBOE PYyCCKOE MOceeHue Ha AJICKe.

B 1784 romy umenutsii kynen [ .M.IllennxoB OCHOBBIBAE€T MOCEIICHHE HA
octpoBe Kanpsxk, oTkyaa nonuia Pyccko-amepukanckas kommnanus. Cienyer cka3ath,
YTO B JIEJIE OCBOEHUS PYCCKOM AJISICKM HEMAIYIO POJIb UTPAIH HE TOJBKO KYMI[bl, HO
U BUJHBIC TPABUTCIHCTBEHHBbIC YWMHOBHUKU THmNa rpada Huxomas IlerpoBuua
Pe3anoBa, He cuMTaBIIKE 3a30pPHBIM BCTYyNaTh C HUMHU B POJICTBEHHBIE OTHOIICHMUSI.
On Obu1 My>keM nokoiHou noyepu llenuxosa. I'pad Pezanos (o npyrum cBeneHus
PsazanoB) sBnsics oOep-cexkpetapem [IpaBUTENBCTBYIOIIETO ceHaTa, KamMeprepom,
JEHUCTBUTENBHBIM TalHBIM cOBeTHHKOM. OH Oosee u3BecTeH mo Mro3ukity «HOHoHa»
u «ABocbk» B ucnondHenun H.II. KapauenmoBa. B 1799 roagy kommnanusi Oblia
oduimanbHO yTBepkaeHa, a B 1801 ee riaBHas KOHTOpa NEpeBeeHa CTapaHUSIMU
Pe3zanoBa u3 Upkyrcka B Cankr-IletepOypr, u B 4HCIIO €€ yupeauTeseil Bolea caM
umnepaTop Anexcauap l.

Pe3anoB mpuObBLT ¢ WHCHEKIMEH Ha AJACKY M OOHapyXW1 IedalibHOe
COCTOSIHME chaykamuX kKommnaHuu. OH otnpaBwics Ha cyaHe «FOHOHa», KoTopoe
Kynui1 Ha coOCTBeHHbIe NeHbru B KamudopHuto, HaXOAMBIIYIOCS B TO BpeMs IO
ynpasienreM Mcranuu. Harpy3us ee mpoaoBOIBCTBUEM M KYIIUB JJISL TEX KE LEIEH
BTOpOE CYTHO «ABOCH», OH OTHpaBWJI WX oOpaTHO Ha Auscky. Pe3anoB Benen
YTBEPAUTH Ha KadudOPHHUIICKOH 3eMIe emme 0JHO pycckoe mocenenue — @opt Pocc,
3aHMMaBIIIeeCs TakKe CHaOKeHHe MpoaoBoILCTBUEM Pycckoii Amepuku. Tam ke, B
Kanmudopauu npousonio poMaHTUYECKOE MPOUCIIECTBHE C TPArHUYECKUM KOHIIOM
XOpOIIO U3BECTHOE HAM 110 MIO3UKITY.

B 1802 roay riiaBHBIM HOpaBUTENEM KOMIIAHUMM CTajd Kynen AJIeKCaHap
Annpeesuu bapanoB. Pycckoe nmpaBuUTEIbCTBO MPUAABAI0 TaKOE OOJBIIOE 3HAUEHUE
PAK He TonbkO B IPUOOPETEHUH LIEHHOW MYUIHUHBI, HO U B KOJIOHU3ALUU AMEPUKH,
YTO MPUCBOWIO bapaHOBY UMH KOJUIEKCKOTO COBETHMKA W HAarpagujao €ro OpAEHOM
CBsiToil AHHBI, YTO JaBajO0 €My NpaBO Ha MOTOMCTBEHHOE ABOpAHCTBO. llocie
cmeptu bapanoBa B 1818 rony rnaBHeimMu ynpasistomumu PAK Obuin TONBKO
BbIcIME oduliepbl Boenno-mMopckoro ¢gora Poccun.

[Tocne OKTIOpbCKOM PEBONIOLUU POJIb MPEANPUHUMATENCH HE YMEHBIINUIACH.
Tak, B 1924 rony Obuia co3mana yactHas kommanusi Amtopr. o 1933 roma (mo
ycTaHoBJieHus auriomatudyeckux otHomeHud mexay CCCP u CIIIA) sta komnaHus
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BBINIONIHANA posib mocpenHuka Mexnay Coserckum Corozom n CoenMHEHHBIMU
ratamu. OHa sBIsIaCh M TNPUKPBITHEM [JIsl COBETCKOM pa3BEIKU M Pa3BEAKHU
KOMUHTEpHA. B roasl Bennkoin aenpeccuu KOMIAHUs CIIy)KUila U OpraHu3anuen s
«BepOOBKM» KBaTU(ULUHMPOBAHHBIX pabOUYMX M CHEUUATMCTOB g pabOThl B
CoserckoMm Corose.

ITokazatensHa Oecena CranmuHa ¢ HeMeukuM nucarenem O.Jlrogsurom B
nexabpe 1931 roma. Jlwopsur 3amerun, uro B CCCP nabmonmaercs riyOokoe
yBa)KEHHE KO BCEMY aMEpUKaHCKOMY, Aaxke npeknonenue. Ho yto Cranuu oTBeTHII,
YTO HUKAKOIro ocoboro npekiaonenus nepes Amepukoil B Coserckom Coro3e HET, HO
JNEHUCTBUTENBHO, AaMEpUKAHCKas  JICIOBUTOCTb, aAMEPUKAHCKUM  JEMOKPATU3M
BBI3bIBAIOT CHUMIMATHIO Y COBETCKHX JIOJIeld. Y eBpomnelieB MNpUCYTCTBYET HEKOE
«0apcTBO» B OTHOLIEHUSX PYKOBOAMUTENEH U pabouynX, y aMepUKaHIIEB TaKOTO HET,
4TO, 110 3aMEUYaHUI0 ToBapuIleil, kotopele Obutn B IllTatax, mopoi TpynIHO OTIMYUTH
UHXEHEp OT pabouero.

B otnuume ot eBpomneiickoro «deoganuzMay aMepuKaHCKUN TyX «CBOOOIHOTO
KOJIOHM3aTOPCTBa» OKa3aj BIUSHHE HA PaBHOIpPABHUE B IEPErOBOPHOM IPOILECCE.
AMepuKaHIIbl 10OpoXKenaTeabHbl, HO HAIOPUCTHI; CBOOOIHO CIIOPSIT, HO HACTOMYMBO
UAYT K CBOCH II€JIM; HUKOT/Ia HE YIIYCTST CBOIO BBITOJY, HO U HE OYIyT MEIOYUTHCS.
NMeHHO MOATOMY, HECMOTpSl Ha TOJUTHUYECKHUE pa3Horiacus Mexnay Poccueit u

CH_[A, ACJIOBBIC OTHOIICHUA MCKAY HAIIMMU CTpaHAMH HHUKOT'Id HE ITPCKPAIIAJIUCD.

Cnucok Iureparypol
1. ITonenn B. Ctpana 6ynymero. CIIb., 1904. 208 c.
2. [lomnog I1.1. B Amepuxe. M., 1905. 304 c.

3.I"" Kypbanosa

CTapIIMid HAYYHBIH COTPYJHUK CEKTOpPa POJHBIX JIUTEPATYP,

KaHauaaTt (bHHOHOFI/I‘IeCKI/IX HayK, IOLICHT,

I[aFeCTaHCKI/Iﬁ HayLIHO-I/ICCJ'IC,HOBaTeJ'IBCKI/Iﬁ HHCTUTYT IICAaroruku

um. A.A. Taxo-I'oan, r. Maxaukana, Jlarecran, Poccust

METOIAUKA PABOTBI C U3BOBPABUTEJBbHO-BBIPASUTE/JIBHBIMUA
CPEACTBAMMU SI13bIKA HA MATEPHUAJIE IUTEPATYPbI HAPOJOB JIATECTAHA B
HAYAJBHOM IIKOJIE

Annomayus. B cTaThe paccMaTpUBAaIOTCA NpHEMbl pPabOThI HaJl H300pa3UTEIBHO-

BbBIPA3UTCIIbHBIMH CPEACTBAMMU A3bIKa HAa MATCPHUAJIC JIMPHUUYCCKUX TCKCTOB AAIr€CTAHCKHUX MAaCTCPOB

nepa. AHann3 g3bIKa CTI/IXOTBOpeHI/Iﬁ IMNO3BOJIUT YACHUTH UACKO WUJIN I''ITABHYIO MBICJIb, IIOATOTOBHUT K

BbIPA3UTCIIBHOMY YTCHHUIO JIMPUKH, a HUCIOJB30BAHUC PA3HBIX BHJAOB HCKYCCTB Ha 3TallC

INEPBUYHOI'0 CHUHTEC3a SMOIHOHAJIIBHO HNOATOTOBUT MIJIAJUINX IMKOJBHHUKOB K HX IIPaBHIIBHOMY

BOCIIPUATHUIO.

Knrouesvie cnosa: OIIUTCT, CTpO(l)a, NEPBUYHOC UYTCHUEC, CJIOBApHAA pa60Ta, HI[CfIHOG
COJACPIKaHNC, BBIPA3UTCIIBHOC YTCHUC, MOA3TUYECKUN TEKCT.
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Abstract. The article discusses the techniques of working on graphic expressive means of the
language on the material of the lyrical texts of the Dagestan masters of the pen. The analysis of the
language of poems will make it possible to understand the idea or the main idea, prepare for
expressive reading of the lyrics, and the use of different types of art at the stage of primary
synthesis will emotionally prepare younger students for their correct perception.

Key words: epithet, stanza, primary reading, vocabulary work, ideological content,
expressive reading, poetic text.

[IpenmeTom aHanm3a MO3TUYECKOTO MPOU3BEACHUA MOXKET CTaTh U €r0 SI3bIK, U
0001 3HAYMMBINA AIIEMEHT XYI0KECTBEHHON CTPYKTYpbI, U HM300pa3uTeIbHBIEC, U
CTUJIEBBIE CPEICTBA, €CIM OHHU IO3BOJSIOT MPOHUKHYTh B HIACHHOE COAECPKAHUE
npousBelneHus.  Pemaromiee  yclioBHE — YCHEIIHOTO — M3YYEHHs  JIUPUYECKHUX
NPOU3BEICHUS 3aKIIOYAeTCs B IMPaBUIBHOM METOAMYECKH OOOCHOBAHHOM BBIOOpE
IPUEMOB aHaJIM3a C y4ETOM 0COOEHHOCTEN h3yyaeMoro npousBeaeHus. CBoeobpazue
JUTEPATypPHOrO0 TPOU3BEIACHUS OIpENETsieT COJACpKAHUE W METOAUKY aHaIn3a
npousBefeHus: «MeTOAMYECKUE MPUEMBbl JUKTYIOTCS MPUPOJON XYHA0KECTBEHHOIO
npousBeneHus. Kaxaoe npousBeneHrue TOJDKHO OBITh MPOYUTAHO U pa3pabOTaHO
COOTBETCTBEHHO €To npupojae» [2, c. 50].

CruxotrBopenue Abyranuba ['adypoBa MOCBSIIEHO caMOMy 3amMe4aTebHOMY
BpeMeHH roaa — BecHe. CtuxorBopeHue «Becna» [1, c. 25] HamncaHO OT mEPBOTO
muna. O4eBUIHO, 3TO caMoe Jo0KuMoe BpeMst Tojia modTa. OH OTOXKIECTBISIET ce0sl C
Hell. B kaxnoit ctpode oH, OT MMEHU BECHBI, TPOBO3TJIAIIAET TO, YTO cAeiasl ObI C
NOJIIMM M 1BETaMHU, [HSIMH M HOYaMHU, cajaMd M Jyramy, a B IOCJIEIHEM
YETBEPOCTUIINHU, YTO TMONAPUT JIOASAM. B MOITHYECKOM TEKCTE MO0YEPEIHO
NEPEUUCISIIOTCS BCE NEHCTBHS: paclaxHy, PacKpor, pacTPEBOXKY, COrPEr0, CAEIar0
KOpoue, JaM Hapsj, MoAapro, o3apro, nosapasito. [lepen yTeHMEM CTUXOTBOPHOIO
TEKCTa HEOOXOJMMO TIPOBECTH CIIOBapHYH0 paboTy H OOBSICHUTH 3HAYCHUE
OPEMIOKEHNS « J1aM HAdallo 3aBsi3M — IJI0AaM» — TaK TFOBOPST O IUIOJIE, KOTOPBIM
TOJILKO HaunMHaeT pacTu. Heo6xoaumo oOpaTuTh BHUMAHWE YYAIIUXCSl HA KPACOYHbBIE
ONpENIENICHNUs] — SMUTETHI (BCIO 3UMY CIIABIIME B 3€MJIE, BJIIACTHOIO PYKOH, 3E€JIEHBIM
yoop). B cTuX0TBOpeHNU MPUCYTCTBYIOT CKa30YHBIE MOTUBBI U T€POH-BECHA CIIOBHO
BOJIIIIEOHOM MMalOUYKOM Pa3pUCOBBIBACT BCE BOKPYT, 03apssi CBETOM U YJIBIOKOM.
AHanu3 BBIPA3UTENHHO-U300PA3UTEIBHBIX CPEICTB SA3bIKA TIOMOXET TOATOTOBUTH
IIKOJBHUKOB K  BBIPA3UTEIIBHOMY UTEHHIO MO3THYECKOrO0 TEKCTa. AHaiu3
ctuxotBopenus N.I'yceitHoBa «Bpemena romay» [1, c. 26] nenecoobpazHo mpeaBaputh
paccMaTpUBaHUEM PENPOAYKUIUNA KapTUH M3BECTHBIX XYIOKHHUKOB IO TAHHOWU TEME.
Oto kaptunbl A. CaBpacoBa «I'paun npunerenu», 1. JleButana «BecHa. bosbias
Boja», «Mapt», . OctpoyxoBa «IlepBas 3enenby», M.JleButana «bepe3zoBas pomay,
B.IlonenoBa «3apocumii npyn», A. I'epacumoBa «llocne noxas», W. [umkuHa «
Jly6oBast poma», . JleButana «3omotast oceHb», « Ocennuid neHn», M. bpojackoro
«Omnasmue nuctbsi», H. KpeimoBa «3umuuii Beuep», . JleButana «3umoil B jecy»,
A. TInactoBa «IlepBerit caer», U. I'pabaps «DeBpanbckas nazypb». s ycuneHus
AMOIMOHATBHOTO BO3JICMCTBUS MOAITUYECKOTO TEKCTa HA CO3HAHUE M BOOOPAXKEHUS
ydalmuxcsi HEOO0XOJMMO HCIOJIb30BaTh My3blKalibHble mnpousBeaeHus [I. U.
YaiikoBckoro u A. BuBanmpaum «Bpemena roza». B xome Oeceabl MIKOJIBHUKH
OTMEYAIOT XapaKTEepHbIE MPU3HAKU KaXAO0T0o ce30Ha. He MeHee BaXKHO U MEPBUYHOE
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YTEHHE, OT KOTOPOrO 3aBUCHUT BOCIPUATHE XYAOKECTBEHHOI'O MPOU3BEICHUS,
MO3TOMY OHO JIOJDKHO OBITh 0Opa3{OBBIM.

[Tocne mepBUYHOrO YTEHUS CTUXOTBOPEHHS CIEAYET MPOBEpPKA MEPBUYHOTO
BOCHPHUSATHS, KOTJa JABa-TPU BOMIpPOCA OLEHOYHOrO XapakTepa IO3BOJSIOT IMOHSTh
VSCHWIM JIA IIKOJBbHUKHM TMO3THUYECKUM TekcT. Jlanee B XOJe aHaiW3a y4uTElb
oTMevaer, 4yro crtuxorsopeHue H. I'yceliHoBa «BpemeHa roma» COCTOUT U3 TpeX
YETBEPOCTHUIIINH, KOXK10€ U3 KOTOPHIX BBIPA3UTEIHLHO U 00PA3HO OMUCHIBAECT KAPTUHBI
mpupobl. Bece BpeMeHa rojga COOTHOCATCA € ONPEIEICHHBIM BPEMEHEM CYTOK. Tak,
MEepPBBIE CTPOKHU J1al0T MPEJICTABIEHUE 00 «yTpe Tojia» — BeCHE, BOOOpaKEHUE PUCYET
o0pa3 OTKPBITOIO OKHA, KyJa JOHOCSTCS COJOBBMHBIE TPEJIM M 3amaxX [BETYIIUX
(GpYKTOBBIX J1epeBbeB. JIETO — «IOMJIEHb TOAa» APKO U KUBOMUCHO MEpelaeTcs yepes
cienyromue KapTunbl: Topel [lanGy3aar, Bceria MOKpHITYIO TyMaHOM U OOJlaKamH,
BEJINYABO BO3BBIIIAIONIYIOCS TOJI SIPKUMU JIydaMH COJIHIIA TaK, YTO JaXe «IbIMKa
TaeT MHOT/Ia», «UYEPEIIHIO HAJUTYIO» M MACYIIMXCS HA albIIUUCKUX Jyrax «TY4YHBIX
ctam» kopoB. OceHb OuyeHb 00pa3HO U MeTaOpUYHO Ha3BaHA MOITOM «BEYEPOM
rojia», KOTJla «C rop COIUINA OTapbl», a aMOapbl MOJIHBI CIIEJION MIIEHUIIbI, HA3BaHHON
XYJO0KHUKOM CJIOBa «30J10TOM». CKJIOHBI TOp, €LIE€ HEIAaBHO MOKPBITHIE 3EJIEHOU
TPaBOH, MOAT PUCYET MOKPBHITHIMU NIEPBBIM cepeOpoM. 3uMa CpaBHUBACTCS IMOITOM C
HOYbIO, KOTOpasi CTAHOBUTCSI JJIMHHEE W TEMHEE, a 3eMJis, HaJeJICHHAs! MPU3HAKAMU
KUBOTO CYIIECTBA, TOTOBUTCSA KO CHY, YKPBIBIIUCH «O€NBIM OJESIOM, BCIIOMHHAS
MUIYIO BecHY». Jlnsi co3maHusi oOpas3a Ka)Jaoro BPEMEHH Tojia TMOdT HCIHOJb3YeT
SPKUE DIIUTETHl «BEIIHUE KAPTUHBI», «Ty4HbIE CTaja», «Muias BecHa». B xonme
AQHaJIN3a CTUXOTBOPEHMS YCIEHIHO MCIOJIb3YETCS IPUEM CIIOBECHOIO PUCOBAHUI,
KOrJa TIepel MBICICHHBIM B30pOM IIKOJBHUKOB CMEHSIOTCS BpEeMEHa TIo/a,
ONKMCAaHHbIE B MpPOW3BeACHUU. TakuM 00pa3oMm, MO3T MPOBOAMT MApauIeb MEXIY
BpEMEHEM TOJla M HHTEpBaJaMM CYTOK, JaBas KM YETKOE OIPEACICHUE II0
XapaKTepHbIM Tpu3HakaMm. B xoze aHammza uaer paboTra W HaJ BBIPA3UTEIbHBIM
YTEHHUEM, JEJaeTcsi pa3MeTKa CTUXOTBOPHOIO TEKCTa, OTMEYAKTCS IMays3bl,
jmoruyeckoe, (pasoBoe M sMparuueckoe yaapeHus, TOBBIIICHHE W TMOHWKEHUE
roJjioca, ONpeeseTcsl TEMIT YTEHUS. AHAJIN3 CTUXOTBOPHOTO TEKCTA MOArOTABINBAET
yYalIUXCsl K BBIPA3UTEIIBHOMY YTEHUIO CTUXOTBOPEHHSI HAW3YCTh. JTall BTOPUYHOTO
CHUHTE3a BKJIFOYACT B CeOS CIEMYIONINe BUILI padOT: YPOK BBIPA3UTEIBHOIO YTCHUS,
MIPOBEJICHUE TBOPUYECKUX PaOOT, CHHKBEIH.

Nneitnoe coxepxkanue ctuxorBopeHus «XKapa» Illanu Kaszumesa [1. c. 27]
HAaNpaBJIEHO HA YSACHEHHE MBICIM O TOM, HET MECTa Ha 3€MJIC JIy4llle POJHOrO Kpas.
ABTOp yMeJo UCIOJIB3YyeT 00pa3 chsuieil ropel, cTpaaatoueid ot 3Hosi. COH YHOCUT
ropy B OKe€aH, IJie OHa NpeOblBajia B MPOXJIa/e U Mokoe. Takoe CpaBHEHHE TOpbI C
KalllaJIOTOM, MyTaroumel pbl0, yAHUBISIONIEH KamUTaHOB M MPOIUIBIBAIONIEH MHMO
Pa3HBIX CTPaH, IOMOTAET 3PUTEIHLHO BOCCO37aTh B CBOEM BOOOpaKEHUU 00pa3 rophl,
MyTEHIECTBYIOIIEH MO OKeaHy. «3AeCh MpoxJiana — TaM mpoxiaaaly — JIeKCUYeCKui
MOBTOP HE CJIy4aeH, OH YCHJIMBAET OIIYIICHUE AOJTOKIaHHOTO H30aBICHUS OT
xapbl. Ho yparaH, HanmeTeBIIMII Ha OKeaH, HapylIiaeT MedThl ropel. [IpoOyxneHue
OTO CHa panocTHO: «Ax! Jlydimie XuTh B POAHBIX ropax!» DTa CTpOKa M HECET
OCHOBHYIO CMBICIIOBYIO Harpy3kKy CTUXOTBOPEHHS. MOXHO NPEII0KUTh y4aIluMCs
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noso0parh MOAXOASUIME MO CMBICTY IMOCJOBHIIBI, MOTOBOpH: «Besne xopolio, rae
Hac HeT»; «Kaxnomy cBoi kpail cinanok»; «CBos 3emiis M B ropectu muna». Ha
3aKJIIOYUTEIIBHOM 3aHATUM 10 Teme «Mou Jlarectan» MOXKHO IPOBECTH KOHKYPC
BBIPA3UTEIBHOIO YTCHUs MOHPABUBIIMXCS CTUXOTBOPEHUM, M 3a4UTaTh JIyYllUe
TBOpUYECKHE pPaOOTHI 1O ATOW TeMe, 0(hOPMHB BBICTABKY PUCYHKOB yuyauiuxcs. Takum
o0Opa3oM, Bce MPOU3BE/ICHU, BKIIIOUEHHbIE B pa3jaen «Moil [larectan», HampaBieHbI
Ha (OpMHpPOBAHME YYBCTBAa MATPUOTHU3MA, WHTEpPHALMOHANM3MA, €IUHCTBA U
CIUIOYEHHOCTH BCEX HAapOJOB Halled MHOTOHAUMOHAIBHOW pecnyOiIuKd, 4YTO
ABJIAETCS TyXOBHOM COCTaBIISIONICH Mpoliecca BOCIUTAHUS, a TaKkKe (POpMUPOBAHUE
TaKUX HPaBCTBEHHBIX MOHITHH, Kak A00pOTa, COUYBCTBHE, OEPEKHOE OTHOIICHHE K
IPUPOAE POAHOIO Kpas, YBAXKEHUE M COXPAHEHHUE JareCTaHCKUX Tpaguliui
FOCTENPUMMCTBA M TOYMUTAHMUS CTApIIMX. AHAIU3 TEKCTa IOMOXET YyYalluMmcs
chopMHpPOBaTh U COBEPLICHCTBOBATh HABBIK UTEHUS M €r0 OCHOBHBIX KayecTB, a
TAKXXe TMOATOTOBUT K TIEpecKa3y WM BBIPA3UTEIBHOMY YTCHHUK HaWU3yCTh
CTUXOTBOPHOI'O ITPOU3BEIACHUS, IIOMOKET PACIUUPUTh JIEKCUKOH U Pa3BUTH CBA3HYIO
PYCCKYIO peUb y4allluXxcsl.
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Annomayusa.  CrtaThsi  pacKpblBa€T  MHOTOTPAHHOCTh  TOHATUS  CJIGHT U €ro
JUHTBOKYJIBTYPHBIE OCOOEHHOCTH B aHIJIMICKOM M PYCCKOM si3bikax. Ocoboe BHUMaHUE yensieTcs
BOIIPOCAM PACKPBITHSI OCOOCHHOCTEH ClleHTra, Kak MPOTUBOPEUMBOTO SBJICHHS B Ipoliecce
KoMMyHHKaIu. OnpeaeHbl BUAbl U XapaKTepHbIE OCOOCHHOCTH JIaHHOTO SIBJICHHUS, 0003HAYEHBI
MPUYMHBI 3aUMCTBOBAHHS CIIEHTa B YCTHYIO peyb. Tarkke ObUIM HCCIEIOBaHBI OCOOEHHOCTH
00pa3oBaHUs CICHTOBBIX JIEKCUYECKUX E€AMHUII, SIPKO OTPa’Kalolue TEHICHIIMH aHTJIOSI3BIYHOW U

PYCCKOS3BIYHOM KYIBTYP.
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LINGUO-CULTURAL FEATURES
OF ENGLISH AND RUSSIAN SLANG

Abstract. The article reveals the diversity of the conception of slang and its linguocultural

features in English and Russian. Special attention is paid to the problem of identification of slang

peculiarities as a contradictory phenomenon in the process of communication. There are defined

types and characteristics of this phenomenon, indicated the reasons for borrowing slang in oral

speech. There are also analyzed features of the slang formation, vividly reflecting the tendencies of
English- and Russian-speaking cultures.
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B nTUHIrBUCTHKE MOHATHE CIAEHT BKJIIOYAET B C€0S IIMPOKUN CIIEKTP 3HAUCHHUM U
MIPUMEHSIETCS JIJIs1 0003HaueHUsI OOJIBIIIOTO KOJUYECTBA S3bIKOBBIX SBJICHUHN, IOATOMY
KpaiiHe CJIOHBIM CUMTAETCS BBIJICTUTh €ro ceMaHTuKy. CreayeT yka3zaTh HamboJsiee
OTJINYUTETbHBIEC TPAKTOBKH MOHSATHS «CIICHT.

Cornacno nunreucty Edpemonoii T.B., cieHr — 3T0 «COBOKYMHOCTB CJIOB H
BBIpQKEHUMN, YMOTPEOISIEMBIX MPEJCTABUTEISIMUA ONPENICICHHBIX TPYIIN, Mpodeccuii
U T.I. U COCTABJISIONINX CJION pa3srOBOPHOMN JIEKCHKH, HE COOTBETCTBYIOIIEH HOpMaM
JIUTEPATYPHOTO SI3bIKa» [4].

Crnenyer OTMETUTH JMHTBOKYJIBTYPHYIO OCOOCHHOCTH JAHHOTO SIBJICHUS, a
UMEHHO (PaKkT, 4TO MPUMEHEHHE CJICHTa B PA3rOBOPHOM peUM Yallle BCEro XapaKTepHO
MOJIOJIBIM JIFO/ISIM B Bo3pacte oT 12 1o 22 net. Ero ncnosib30BaHue acCOUUUPYETCS C
IPOTUBOTIOCTABIICHUEM CBOOOJHOTO HE(POPMAIBHOTO CTWJIA S3bIKa O(QUIMaILHO-
nenoBomy. CoBpeMeHHass MOJIOJICKHAST KyJbTypa OOIIEHHUS XapaKTEePU3YyeTCs CBOCH
AKCTIPECCUBHOCThIO, MHOTJA TPyOOM U pe3koil (opMoil BBIpaKEHUS COOCTBEHHBIX
MBICJIEH.

B 3aBucumoctu oOT cdeprl ymnoTpeOyieHHsS, CIEHT TOAPA3ICIAIOT Ha
CIICAYIOIINE BUIBI:

1) y3koynoTpeOuTenbHbINM (HEU3BECTHBIN B OOIIIEM MCIIOIB30BAHUH);

2) o0meynoTpeOuTeIbHbIN (0OIINIA CIICHT).

VY3KkomoTpeOUTENbHbII ~ BHUJ ~ CJIEHra  CBsi3aH C  000COOJEHHBIMU
npodeccuOHaIbHBIMU WM COUMAJIBHBIMU TPYNIIAMH JIIOAEH U JeATeIbHOCTHIO,
KoTOpasi ux oobeaunseT. [loaToMy, TaHHBIA BUJ CIEHTa MPUHATO HA3bIBaTh TAKUMU
TEPMUHAMH, KaK «KaproHb» WU <KaproOHU3MbD». JKapron — 3T0 «pa3HOBUAHOCTH
peur, OTJIMYAIOMIAsca OT OOUIEHAPOJHOTO S3bIKa CHEeNU(PUUECKOW JEKCUKOW U
dbpazeosorueit, 0coObIM UCITOIH30BAHUEM CIIOBOOOPA30BATEIBHBIX CPEACTBY [7].

OOmwmii CcieHr, HampoTHB, BKJIIOYAeT B ce0s COBOKYIHOCTH JIEKCHUECKHUX
€AUHMI], TMPOHMUKIIMX B  OOIIECTBEHHOE  YHOTpEOJICHHE W3  Pa3IUYHBIX
mpo(ecCHOHaNBHBIX WIH COIHAIBbHBIX Tpynil. OmHAKO, TMOHSATHOCTh W TPUHSATHE
OOIIIECTBOM TaKWX €AMHUI] HE 0003HAYAET WX MEPEeXO0J B KaTErOpHUI0 JUTEpaTypHOI
nekcukd. OnHako, o ['ongenkoBy M.A., «omnpeaeneHHasl 4acTh CIOB U BBIPAKECHHI
o0IIero cjaeHra MOKET MPOHHWKATh B JIMTEPATYPHBIN SI3bIK, yTpayuBas MPHUCYIUE
CJIeHTy cBoMcTBay [3, c. 206].

K xapaktepHbIM OCOOEHHOCTSIM CJIEHTa OTHOCST:

1) O6mast mist GONBITMHCTBA CIIOB M BBIPAKCHHWH KpUTHYECKas (HEraTHBHO
OKpallleHHasi) OIleHKa O0003HAa4yaeMbIX COOBITHUN, MPEIMETOB, SIBICHWN CHIDKAET
CTUJIMCTUYECKYIO OKPAacKy CJIEHra MO CPaBHEHHIO C OOUIEMPUHATON JUTEpaTypHOU
peyYbIo.

2) OrmpeneneHbl CTUIMCTUYECKUE paMKU yNOTpeOJeHUs U3-3a  SIPKO
BBIpaXXEHHOHN (DaMUIIBIPHON OKPaCKH.

3) IlpucyrctBue pa3zHOOOpa3usi OTTEHKOB (PaMIUIBIPHO-IMOIIMOHATBHOM
OKpacKH CJICHTOBBIX CJIOB U BbIpaK€HUM (ONHCAHUE MIYTIMBOrO, MPOHUYECKOTO,
HACMEIIJIUBOTO, TPyOOT0 BYJILIapHOTO HACTPOSHUS, U T.1.) [2, ¢. 157].
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Jpyrue xapakTepHsle 4epThl ciieHra onpeneister 9.M. beperosckas. @uionor
OTMEYAET, YTO M3HAYAJIBHO CIIEHI NPOHUKAET B JIUTEPATYpy KaK CpEeICTBO
BBIPAKEHUS OCOOCHHOCTEN YCTHOW pedM B OMPEEICHHON Cpelie KUZHEAEATEIbHOCTU
yenoBeka. OJHAKO, «HEKOTOpas YacThb CJICHIM3MOB MHOTAA YHOTpeOiseTcss B
auTepatype W IS ApYIMX CTWIMCTUYECKHX IleJied Kak  creunuduyeckas
DKCIIPECCUBHAsA JIeKCMKa (KaKk TMpaBWJIO, CHHOHMMHUYECKOIO XapakTepa IO
OTHOIIICHUIO K JIuTepaTypHoi)» [1, c. 41].

K rnaBHoli mpuumHE mepexoAa CJIOBa W3 CHEIUMAILHOTO CJIEHTa B OOIIUi
(pa3roBopHBIl), OTHOCSAT MHTEpPEC OOIIECTBA K OINPEACICHHOMY MOHATUIO, MIpPH
OTCYTCTBHUU aJICKBATHOW HOMHMHAIIUU JJAHHOTO SIBICHUSI TTIOCPEICTBOM JIUTEPATYPHOTO
WIH Pa3roBOpHOro si3bika. OCHOBOM MepexoAa CIIyXHUT 3aloJHEHUE CIEHTOBBIMHU
€MHUIIAMU €CTECTBEHHBIX SI3bIKOBBIX IYCTOT, JIakyH. JlakyHa — «(oT.1ar. Lacuna —
yriayOseHue, BaJnHa) 3T0 OTCYTCTBHE B OJHOM U3 SI3bIKOB HAUMEHOBAHUS TOTO WU
MHOTO MOHATUs» [8, ¢. 369].

Jpyrumu cioBaMH, MHOTAA JIOAM NpUOEraroT K MCIOJIb30BAHUIO CJIOB H
BBIPQKEHUW W3 CJIEHra MOTOMY, YTO HE CYIIECTBYET CTaHJIApTHOTO OO0O3HAYEHUS
nousitusi. OgHAKo, ropa3fo daile YHOTpeOJieHWEe CIEHTH3MOB OOYCIOBJICHO HX
HMOIIMOHATLHO-3KCIIPECCUBHOM OKpackoi. Hepenko ciieHroBbie cI0Ba U BhIPaKEHUS
MOTYT TOSBISTBCS U3 CPEACTB MaccoBOM HH(pOpMAIuU, |3 TEJICBUIACHUS.
«MoaHOCTh, TMOMYJSPHOCTh OTIEIBHOW JIEKCHUECKOW EIUHUIBI 4YacTo ObIBaeT
BTOPUYHA, a IEPBUYHBIM (PAKTOPOM 3aMMCTBOBAHUS SIBIISIETCS OTHOILIEHHE OOIIECTBA
K TpyIIIe, U3 KOTOPOM JTaHHAas €IMHMIIA MTPOUCXOoauT. Tak, Ha BoiHE OOPHOBI ¢ XUIITH
B 70-80-e ronpl B OOIIMIA CIIEHT, a 3aT€M B pa3psi/i pa3rOBOPHOM JIEKCUKHU MEPEILTn
cioBa "repma", "kaid", "mumn" u ap.» [6, c. 78].

Haubonee pacmpocTpaHeHbl Clenyomde CIocoObl MOIMOJIHEHUS CIEHTOBOTO
CJIOBApHOTO 3ariaca B aHTJIMICKOM SI3bIKE:

- (hoHOTTOTHUECKUT;

- CCMAHTHYECKUH;

- Mmopdoaoruueckuii [5, c. 89].

K ¢ononoruveckoii rpyrie OTHOCST 3BYKOUMUTAIUIO (3BYKOTIOIPAsKAHHE):

1) «ticker» — 1) gacsl, 2) cepaue. OcHoBa — tick UMUTHPYET BOCTIpUSITHE 3BYKa
X0JIa 9acoB, a TAaK)Ke 3BYK OMEHHUsI cepIia.

2) «coo-coon, «cuckoo» — cymacmieAmuii, CTpaHHBIA. B maHHOM ciyd4ae,
HMMeEEeTCs B BUly OJTHOTOHHOE U YOMIOPHOE 3By4YaHUE MEHUS KYKYIIKH.

Crnenyer ykaszaTh, YTO IPUUYUHON BBICOKOM MOMYJISIPHOCTU CJIEHTOBBIX CIIOB U
BBIpDQ)KEHUW, OCHOBAaHHBIX (OHOJOTMYECKUM IMyTEeM, [MOCIYKWUja OoJiblias
pacrpocTpaHeHHOCTh KOMHKCOB B KyiabType CIIIA. B pesynbrate uactoit
HEOOXOIMMOCTH B Tepefadye 3BYKOMMHTAIMI, BO3HHMKAIHM CJOBa, 00O03HAUYAOIINE
3BYK CHJIBHOTO ynapa «bangy», 3ByK HEOKHUJAHHOTO MCUYE3HOBEHUS WM TOSBICHUS
npeaMeToB «bamf», 3ByK BBUICTAIONICH MyJIH «Zapy», WK «zip». YacTo o003HaueHUS
3BYKOB Xpara Wil CHa NepeAaroTcs Mpy MOMOILU TpeX WK 0osiee OYKB Z: «ZZZZ»

K cemanTHueckum crocobam OTHOCAT T€, KOTOPbIE€ MEHSIOT 3HAUCHUE YKE
CYLIECTBYIOLIMX B OOILIEM CIIOBapHOM 3amace CJOB, B pe3ylbTaTe TAKOIo crocoda
MIOMOJIHEHUS CJIOBAPHOTO 3araca HOBBIX (POHETUYECKHUX CIIOB HE BO3HUKAET:
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1) ITepenoc 3naueHus cnosa no popme — «box», «idiot box» — TeneBu3op;

2) Ilepenoc 3HaueHUs CJIOBa MO CXOXKECTH MpeaMeTa — «cabbage» — neHbru;

3) Ilepenoc 3HaueHusi cimoBa nmo (GyHkuu «to powder his/her nose» —
MOTYIPUTH HOCHUK, CXOJHUTH B TyaJseT.

K wmopdonornyeckum cnocodbam 00pa3oBaHHUs OTHOCSAT CIIOBOCIIOKEHHE,
adpukcaruio, cokpaieHus, abopeBuaIuu.

CnoBocioxxeHue (OCHOBOCJIOXKEHHUE) MPOUCXOAUT 3a CUET COCAUHEHHUS JBYX
OCHOB CJIOB, SIBJISICTCSI OJHUM M3 CaMbBIX pPacHpOCTPAaHCHHBIX CIOCOOOB
c10BOoOOpa3oBaHus B aHrIuickoM si3bike: «deadhead» — nmypak, rnymer.

Addukcamus — crnocod CIOBOMPOU3BOJCTBA, OCHOBAaH Ha MPHUCOCAUHEHUU
adukcoB k ocHOBe cioBa: «workaholic» — Tpynoronuk, padoTaromiuii CBEpX MEpHI.

Cokpailieae — peaylnupoBaHHE CJIOBA 10 OJHOU W3 ero Mopdembl (MHOTIA —
JacTei), B pe3yJbTaTe MOXXHO HAOJFOAAaTh ITOSBJICHUE HOBOW JMHTBUCTHYCCKU
IICHHOM SI3LIKOBOW €IMHUIIBL.: «Schizo» - cymacmieammii, mu3oppeHuK — oOpa3oBaH
oT moJjHoro cioBa «schizophrenicy. K qannoMy crioco0y ciioBooOpa3oBaHUsSI OTHOCST
Takke ab0peBHaTyphl, YTO OOJIEe XapaKTePHO ISl TEKCTOBBIX COOOIIECHUIA:

2 —1o;
4 — for;
U — you (tsi);

C — see (BUETH);

B — be (0bITh);

Msg — message (coobienue);

Pls — please (moskamnyiicra);

Aoopesuarun: LOL — lots of love (¢ mo6oBsio); laughing out loud (rpomko
CMESITBCS).

@OopMHUPOBAHUE CIEHTOBOI'O CIIOBAPA B PYCCKOM SI3BIKE MPOUCXOAUT 3a CUET
CIEAYIOIINX CPEJCTB:

1) 3aumMmcTBOBaHHMS W3 WMHOCTPAHHBIX S3BIKOB (0OYCIIOBJIEHO HCTOpHEH
B3aMMOOTHOIIICHUHN CTpaH): «3urmep» (0T aHril. zipper) — MOJHHS, «peKopi» (0T
aHTI. record) — rpaMIUIaCTUHKA, «MUTHHTY» (OT aHTJ. meating) — BCTpeda, «PUHTATh,
TPUHTAHYTh» (OT aHTJI. tO ring) — MO3BOHUTH, «CIUY» (OT aHrJ. speach) — peus, u np.

2) Addukcarus: «IIpUKOIOTHCS» — HACMEXAThCS, U3/IEBATHCS; KIIPUKOI» — TO,
HaJ[ YeM MOXXHO TTOCMESIThCS; «IIPUKOIHCT, TPUKOJIBITUK» — TOT, KTO JIOOUT ITyTUTH
HaJ| KeM-TH00; «IPUKOIBHBINY — 3a0aBHBIN, WHTEPECHBIN; «IPUKOIHLHO» — BECEIO,
OpPUTHMHAJIBHO.

3) Metadopuka: «KUCKH» — COJHEUYHBIC OYKU Y3KOH (DOPMBI, «3arojsK» —
MIOJIHOE OTCYTCTBHE, «BOJIOCATHIE) — XUIIIIH.

4) 3auMcTBOBaHHE OJIATHBIX APTOHU3MOB: «KCUBA» — JOKYMEHTHI, U JIp.

5) Pa3zBuTHe monuceMun: «KMHYTh» - HE CAEPKaTh OOCHIaHUE, KHUIIISK) - BCE
B MOPSIJKE, U JIP.

6) AHTOHOMA3US (McTIoIB30BaHUE MMEHHU COOCTBEHHOTO, KakK
HapUIATEIbHOT0): «CAylaTh MEHJIeNbCOHa» — PpPACHUCHIBATHCS, <JIEBUCBHD) —
JUKUHCHI, «THATh MYMY» — BPaTh.
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IIo CpaBHCHHIO C BBIIICHA3BAHHBIMHU CPCACTBAMU CJ'IOBOO6pa3BaHI/I$I, 3HAYCHUC
JAPYTUX UCTOYHUKOB (POPMUPOBAHUS JEKCUUYECKOT0O (DOH/A CIIEHra MajJ03HAYUTEIIEH.

HUcxonst u3 MHOTOYMCICHHBIX JACUHHUIIMN HM3y4aeMOro SIBJICHUSA, OBbLIO
OIPEAECIICHO, YTO CJICHT SIBISETCSI COLIMAJIBHO MAPKUPOBAHHBIM S3BIKOBBIM SBJICHUEM,
KOTOPO€ UCMOJIb3YETCS B pa3TOBOPHOM PEUH C LIENBIO BO3IEMCTBUSA HA CIIyLIATENS.

Cnenr, B 3aBUCHUMOCTH OT cdepbl ynorpedieHus, MNOoApa3JesloT Ha
o0IeyNIOTPEOUTENBHBIN U Y3KOYTIOTPEOUTEIbHBIN.

CrpemiieHHE K TOAJEPKAHUIO DKCIIPECCHUBHOM OKpPacKM peYd U HUHTEpeC
oO011iecTBa K KAaKOMY-JIMOO MOHSTHIO, HE UMEIOLIEro aJIeKBaTHOW HOMUHAIIUU B SI3bIKE,
SIBJIAKOTCS. IPUYMHON BO3HUKHOBEHUS CJICHTA.

Jlomunupyromiei 0coOEHHOCTBIO (OPMUPOBAHUSI CJICHTOBBIX JIGKCUYECKHUX
€IMHUL] U BBIPAXKECHUM SIBIAETCS OTHOIIEHUE UX IMPEICTABUTENS K COUUAIBHOW WIIH
npodeccronanbHOM rpynne. HoBast Jekcrka MOXKET pa3BUBATLCA TOJBKO B IIpejiesiax
TPYII-HOCUTENEH S3bIKA, Ybsl JCSATEILHOCTh OTPAHUYMBACTCS OCOOBIMU YCIOBUSMHU
CymcCTBOBAaHMU:.
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STYLISTIC LOAD, THE USE OF TERMS IN A LITERARY TEXT

Abstract. The article reveals the concept of stylistic load. The author pays special attention

to the question of terminology and features of its use in the texts of work of fiction. The article

discusses the main features inherent in scientific and fiction styles of speech, the opinions of

researchers and scientists on this issue.

Keywords: term, terminological field, scientific style of speech, scientific prose, work of

fiction, fiction documentary, stylistic device.

HayuyHo-TexHuueckuii mporpecc M akTUBHOE PA3BUTHE HAYYHOTO 3HAHUS
OKa3aJii  HEMOCPEJCTBEHHOE  BIMSHUE HA  CTWIMCTHYECKUE  OCOOCHHOCTH
XYJI0’KECTBEHHBIX TEKCTOB, co3aaBaeMbix B KoHIle XX — Hawaine XXI| BB., 4TO
00yCJIOBUJIO POCT MHTEpECA K M3YUYCHHIO KaK CaMOW TEPMHHOJOTUYECKON JIEKCUKH,
TaK M OCOOCHHOCTEW ee ymorpelsieHus W (PYHKIMOHUPOBAHUS B COBPEMEHHBIX
XYyJI0’KECTBEHHBIX TeKcTaxX. HabmtomaeMoe CTHIIMCTHYECKOE SIBIIEHHE O0YCIOBIECHO
OCOOCHHOCTSIMU pacCMaTPpUBAEMOr0 HMCTOPUUYECKOTO TIEPUOJA, OTIMYUTEIHHOMN
YepTOd KOTOPOTO SIBJISICTCS IIUPOKOE B3aUMOJCHCTBHE JIUTEPATYPHOTO S3bIKA U
npodeccroHaTbHO-TEXHUYECKOr0 JHUCKypca (KpOMe TOTO, UMEET MECTO BIIUSHHE
COITMAIBHBIX, TEPPUTOPHATBHBIX TUAJIEKTOB, BIUSHUE WHOS3BIYHON peun). HecmoTps
Ha HaJIMYME 3HAYUTEIBHOTO KOJMYECTBAa HMCCIEAOBAHUMN, MOCBSIICHHBIX H3YYEHUIO
(G YHKIIMOHAJIPHOTO acIleKTa TePMHHOJIOTHIECKON JIEKCUKU, HE TEPsIET aKTyalbHOCTH
yuenue M.S. brnoxa o TMKTeMHON TEOpUHU U MapaJurMaTU4eCKOM CUHTAKCHUCE.

PaccmatpuBas Bompoc 00 HCMOJIB30BAaHUM TEPMHUHOJIOTHYECKOW JICKCUKH B
XYyJI0’KECTBEHHBIX TEKCTaX HE cieayeT 3a0biBaTh WU 00 H3yYeHUHM OCOOCHHOCTEH
SI3bIKa XYJ0KECTBEHHOU JUTEepaTypbl. CTOUT OTMETUTH, YTO BOMNPOC O Pa3leiICHUU
(GYHKIIMOHAIBHBIX CTUJIEH HA CETOAHSIIHUNA MOMEHT TaK U HE MMEET OJTHO3HAYHOIO
peleHns U SBISIETCS HamOoJiee CIIOPHBIM KaK y POCCHMCKHX, TaK U Y 3apyOeKHBIX
uccliieioBaTeei-TMHrBUCTOB. KpoMe TOro, B HacTosilllee BpeMsi OTCYTCTBYET
€MHBIA MOJAXOJ K M3YYCHHUIO S3bIKA XYJ0KECTBEHHOW JIUTEPATypbl, B KOHTEKCTE
KOTOpPOHM MPUCYTCTBYET TEPMUHOJIOTUYECKas JICKCUKA (TEPMUH MPU STOM BBICTYHACT
OJIHUM W3 HOCHUTENed WH(OpMamMu SMOTUBHOTO M HMIIPECCHBHOIO XapakTepa,
KOTOpasi 3aJI0KE€Ha B JAUKTEME), KOTOpas TaKKE€ 4YacTO HCIOJb3yeTCs B IMpoIEeccax
MEPBUYHON U BTOPUYHOM CTHIIM3ALINH XYJ0KECTBEHHBIX TEKCTOB.

CaMo0 TIOHATHE «TEPMHH» C TOYKHA 3PEHUS JIMHTBUCTUKHU  SIBJISETCS
MHOT'0QCTIIEKTHBIM, 4YTO, 10 MHeHHIO Jleiiunka B.M., oOyciaBnmuBaeTcs TeM (pakTom,
YTO B TEPMUHE, SBISIOMUMCS OOBEKTOM IIEJIOT0 psa HAyK, Kaxaas CTPEMHTCS K
BBIJICJICHUIO CYIIECTBEHHBIX (C TOUKHU 3pEHHS KaXKJI0M Hay4yHOI 00J1acTH) MPU3HAKOB,
B pe3yabTare 4ero OOJIBIIMHCTBO onpeiesIeHU XapaKTEepU3YIOTCS
Pa3HOXapaKTepHOCThIO MPU3HAKOB paccMmaTpuBaeMoro nousatus [6, €. 20]. OxHako
COBOKYITHOCTh OCHOBHBIX TPeOOBaHUN, KOTOPHIM JOJIKEH OTBEYATh TEPMHH, a TAKXKE
€ro OCHOBHBIE TpHU3HAKM W OCOOEHHOCTH ObUT pa3pabortansl emeB 30-x TIT.
OCHOBOMNOJOXHUKOM TepMuHOBeaeHus Jlorre JI.C. Tak, B kayecTBE OCHOBHBIX
MIPU3HAKOB TE€PMHUHA OH OMpPEAEsiid OJHO3HAYHOCTh, POJOBUIOBYIO CHUCTEMHOCTD
(COOTHECEHHOCTh C JIPYTUMH TEPMUHAMH), Hamudyue MNpodhecCHOHANBbHOU cdephl
MPaKTUYECKOTo mpuMeHeHus. Kpome Toro, ocoOCHHOCTSIMH TEpPMHUHA SIBISIIOTCS
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TaK)K€ HaJuuue JACPUHULUHU, OTCYTCTBHE 3KCIPECCUBHOCTH M CTHIMCTHYECKAas
HEHTPATBHOCTD, ¥, KOHEYHO )K€, €ro CUCTEMHOCTH [5, C. 41].

B HayyHOM MHpe S3BIK HCIOJIb3YETCs, MPEXAE BCEro, KaKk TEPMHHOJIOTHS.
PedopmaTtopckuii A.A. TOBOPUT O TOM, YTO TEPMHUHOJIOTHSI OTPAXKAET OCOOEHHOCTHU
COLIMANILHOM JeHcTBUTENbHOCTH. Kak y’ke ymOMHHAJIOCh BbIIIE, B KAU€CTBE OJIHOTO
U3 KJIIOYEBBIX MPUHIMIIOB TEPMHUHOJIOTUU BBICTYAET CUCTEMHOCTh OPraHU3aLUU €€
equuun; [7, c. 37]. Takum oOpa3om, 3HaHHS BHYTPU KaXJIO0M Hay4yHOU o00iacTu
MOCPEJICTBOM TOHSATUMHBIX CBA3EH, UMEIOIINX BepOaqbHOE BBIPAXKEHHUE (TEPMUHBI),
o0OpasyroT onpeneneHnyto cucteMy. [ Bummuanu H.B. B cBoeM Tpyjie «SI3bIK HAy4HOTO
oOueHusi. Bornpocskl METO0I0TMI» TOBOPUT O MPUHIMIIMAIBHOM Pa3InyUU MEXITY
TEPMUHOJIOTUA TYMaHUTApPHBIX W €CTECTBEHHBIX HAyK, IpPU D3TOM TEKCTOBOE
OMKMCAHHE KaKOTo-THOO SIBJIIEHHS B €CTECTBEHHBIX HAyKaxX B HAMMEHbBIIEH CTETEeHU
3aBUCUT OT JIUTEPATypHOTO s3blKa, YEM aHAJOTMYHOE ONHCAaHHEe B 00JacTu
TYMaHUTApHOTrO HayyHoro 3HaHus [4, C. 23]. OnucaHHOe BBIIIE CBOWCTBO
PEeONpPeeNuiIo Pl OCOOEHHOCTEH TEPMHUHOJOTHMUYECKOTO SI3bIKa €CTECTBEHHBIX
HayK, TakWX Kak OojblIas HE3aBUCUMOCTh OT KOHTEKCTa, HEUTPaIbHOCTh
UCIIOJIb30BaHUSl CPENICTB sI3bIKa, OoJiee HU3KUKA YpOBEHb MOTHBHPOBAHHOCTH
COCTaBJISIIOIIMX €T0 SI3bIKOBBIX eauHuIl [4, C. 45].

[lone siBnsieTcs cBOero pojia 00JIACThIO CYIIECTBOBAHUSI TEPMHUHA, B Mpeenax
KOTOpPOW €My NpPHUCYIIa BCS COBOKYINHOCTh XapaKTEPU3YIOIIMX €ro IpPHU3HAKOB.
[Iponiecc BbIAETIEHUS TEPMHHOJOTHYECKOTO IIOJ HMMEET COLUAIbHYIO MPUPOLY
BBHJlYy pErJaMEHTHPOBAHHOIO XapakTepa MJEATEIbHOCTM YEJOBEKa M HOCHUT
MEXIYHApPOAHBIM  XapakTep (BBHAY MEXKYJIbTYPHOTO XapakTepa Hay4YHOIO
B3aMMOJICHCTBUS) W TPEJCTaBISET COO0OM OSKCTPATMHTBUCTUYECKYIO 00JacTh ¢
YHOPSAIOYEHHBIMU BHYTPHU Hee 3iieMeHTaMu. [1o cpaBHEHHUIO € MOJEM — NpeIMETHOM
00J1aCThIO, COOTHOCUMOM C TEPMUHOM, TEPMUHOJIOTUYECKAS CUCTEMA SBIISACTCS JIUIIb
JUHTBUCTUYECKON YHMOPSIOYCHHOCThIO CHEIHAIBHBIX JIEKCEM, OOCIYKHBAIOIIUX TO
WIIM UHOM TEPMUHOJIOIHYECKOE moste [3, C. 48].

Yro XKe KacaeTcs W3yYCHHUS 0COOEHHOCTEMN B3aUMOICHCTBHS
TEPMHUHOJIOTUYECKON JIEKCUKH U KOHTEKCTa, OHO SIBJIIETCS HEBO3MOKHBIM BHE y4eTa
cnenuuKN S3bIKa XYHA0KECTBEHHON JMTEPATYyphl: OCHOBHBIM MECTOM pealu3alliu
TEPMUHOJIOTUH BBICTYINAET S3bIK HAYy4YHOM Mpo3bl. Kak yxe ynmoMuHaIoCh BBHIIIE,
mpoOsema BbIIeNIeHUs U 000co0IeHus GYHKIIMOHAIBHBIX CTHIICH /IO CUX TOP pelieHa
HE OJHO3HAYHO; YTO € KacaeTrcs Bompoca 000COOJEHUS HAy4YHOTO CTUJIS peuH,
MPUHATO BBIACIATH TPU 3Tara Impoliecca pelieHust JaHHOTo Borpoca [5, C. 12]. Tak,
nepBeiid iepuon (50-60-e T.) XapakTepusyercs MPOTUBOMOCTABICHUEM HAyYHOTO U
XYJOKECTBEHHOTO CTWJIEH pedH, HMOLMOHAJBHOCTH W 3KCIPECCUBHOCTH —
OTCYTCTBHUIO YHOTpEOICHHUS ACTETUYECKHU MOTHUBHPOBAHHBIX CpEeACTB
(XyZ10’KECTBEHHOE MBIIIJIEHHE — O00pa3HOE U KOHKPETHOE), B TO BpeMs Kak s
HAy4YHOTO JHCKypCa XapaKTEPHBIMH BBICTYMAIOT aOCTPaKTHOCTh, AHAJUTHKA U
noruka. VIMEHHO MOATOMY TpU TMPOBEACHUM aHAlIU3a TEKCTa MCCIEeI0BAHUIO
MOABEPratOTCs COBOKYMHOCTh PA3JIMYHBIX SI3BIKOBBIX CPEACTB MOP(OIOTHUECcKOro,
(OHETUYECKOTr0, JIEKCUUECKOTO M CHUHTETHUYECKOM. [anbmepuH yTBEpXKIAeT, 4TO
OCOOCHHOCTHU HCIMOJIb30BAHUSI aBTOPOM TEKCTAa TE€X WJIM HHBIX S3BIKOBBIX €IMHUIL
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3aBUCAT HE CTOJIKO OT OCOOCHHOCTEU CTHUJISI M3JIOKEHUS KaKJIOTO aBTOPAa, CKOJIBKO
OTHCTOPUYECKH C(HOPMUPOBABIIMMUCS, COIMATBHO OOYCIOBJICHHBIMU YCIOBUSIMH,
ONpPEACISAIONIMMHA  PAa3BUTHE S3bIKA KAK HAY4YHOM, TaKk U XYJ0XKECTBEHHOU
nutepatypHoi peuun [1, C. 68]. Takum 00pa3oMm, XyI0XKECTBEHHAs pEUb
MpeoiaraeT pa3HooOpa3ue B UCIOIb30BAHUU CPEACTB XYy 10KECTBEHHO-CIOBECHOT'O
BBIPQKCHUSI, MHOIOIUIAHOBOCTBIO W  JKCIPECCUBHOCTh, B TO BpeMs Kak
CTaHIAPTU3UPOBAHHASI HAy4yHas pedb XapaKTEpPU3YyeTCs  OJHOIIAHOBOCTHIO,
OJIHO3HAYHOCTHIO U HU3KUN YPOBEHBb BapuaOEIbHOCTH SI3BIKOBBIX MOKa3zaTenel [4, C.
17].

JlocTaTouHO JIOOOMBITHBIM BBICTYNAeT TOT (PaKT, YTO HAyajao Pa3BUTHS
HAy4YHOTO 3HAHUS (U, COOTBETCTBEHHO, CTAHOBJICHHS U Pa3BUTHS CTUJIS HAYUYHOTO
U3JIOKEHUSI — HAY4YHOM MPO3bl) BBUAY OTCYTCTBUSI COOCTBEHHO-HAYYHBIX CPEICTB
SI3BIKOBOTO BBIPAKEHHUS, >KAHPbl HAYYHOTO W XYJI0’)KECTBEHHOTO ITOBECTBOBAHMS
BPEMEHHO JOBOJILHO OJIM3KO COMpUKACAIUCh Jpyr ¢ ApyroMm. Tak, K mpumepy,
MHOTH€ Hay4HbI€ TEKCThI, HAIIUCAHHBIE B 3M0XY B03poxaeHus, ABISIOTCA, MO CYTH,
XyJ0KECTBEHHBIMU. OOpa3HOCThIO OTIUYAIUCh HAay4YHbIE TEKCThI, CO3JJaHHBIC
JlomonocoBeiM M.B., cpaBHUBaBIIUM €CTECTBOMCHBITATENIEH C «BIIHOOJICHHBIMU
KEHUXaMU», a 0 TCOMETPUU TOBOPWII KaK O «JIOTaJJIMBOM» M «OCTOPOXHON» [2, C.
49].

Oco0eHHOCTh BTOPOTO TepuoAa UCCIAeAOBaHUS (PYHKIIMOHAIBHBIX CTUJIEH —
60-70e rr. 3akigoyaeTcs B MPUCTAIHLHOM BHHUMAaHUM KaK K  Pa3lIdyudsM,
CYILIECTBYIOUIUM MEXIY XYJIOXKECTBEHHbBIMU W HAay4YHbIMM TEKCTaMHU, TaK U K HUX
CXOACTBY. MccnenoBaTensiMu TOro BpeMeHHU ObLT C/IeaH BBIBOJI, COTJIACHO KOTOPOMY
HAyYHOMY CTHJIIO TaK)K€ MOTJIM OBITh MPHUCYIXM 0O0pPa3HOCTh U SKCIPECCUBHOCTD, 3a
KOTOPBIMH, OJHAKO, MPU3HABAJICS UX «UHOPOJHBIN» XapakTep (IO OTHOIIEHUIO K
HAy4HOMY CTWI0) [5, C. 14]. YdeHble-TUHTBUCTBI TOTO BpPEMEHU BBIJBHUIAIOT
MOJIOKEHNWE, B COOTBETCTBHM C KOTOPBIM 3CTETHYECKHUU KPUTEPUHA MOXKET
NPUMEHSTHCS IO OTHOIICHUIO K JIIOOOMY CTHJIMCTUYECKA OPTaHW30BAHHOMY TEKCTY,
pE3yABTATOM YEro CTal0 MOSBICHHUE 3HAYUTEIBHOTO KOJIMYECTBA HMCCIEAOBAHUM,
MIOJBEPraBUINX COMHEHHUIO HaJIn4ne a0COJIOTHBIX IPaHuIl MEXKIY
(GYHKITMOHAIBHBIMU CTUIISIMHU.

Tperuil mnepuoxa, Hayaio KOTOPOro npuxoautcs Ha 70-e TIT. OPOLIIOro
CTOJIETHS, MPOJOJIKAETCS 10 HACTOSIIEN0O MOMEHTA U XapaKTEPU3YETCS MOSABICHUEM
KaueCTBEHHO HOBOTO TIOJIXOJIa K BOMPOCY O pa3rpaHUueHUU (PYHKIIMOHAITBHBIX
CTUJICH #A3bIKa, BCJIECICTBUE YEro IMOSBWJIACH MAacca MCCICIOBAaHHUM, MOCBSAIIECHHBIX
B3aMMOIPOHUIIAEMOCTH PA3IMYHBIX (YHKIIMOHATBHBIX CTHIICH. HekoTophie yueHsie,
takue kak BunorpagoB B.B., I'yxman M.M., byaaroB P.A., T'anbnepun W.P.,
BBICKA3aJld MJICI0 O TOM, YTO B BONPOCE O COOTHOIICHUU (PYHKIHUOHAJIBHBIX CTUJIEH
CIENYET MPHUIECPKUBATHCA HCTOPUUYECKOTO MOAXOJA, YTO MPOU3OLUIO 33J0Jr0 J0
Hayajga paccMaTpUBa€MOIro HaMH NEpPUOJA, OJAHAKO OOJBIIMHCTBO HCCIEIOBaHUMN
HAuYMHAKOTCS Juilb B Hadayne 70-x rr. B 3TO ke BpeMsi pacnpoCTpaHsieTcss UAes O
HEJIOMYCTUMOCTHA COINOCTABJICHHUS XYJOKECTBEHHBIX M HAy4YHbIX TEKCTOB BHE
paccMOTpeHUsT  MX  NPUHAMICKHOCTH K  KAKOMYy-JIMOO  OIpEeJeICHHOMY
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JTUTEPATypPHOMY >KaHPY WM HANpPABICHUIO, UCTOPUYECKOW COOTHECEHHOCTH [4, C.
59].

NmeHHO pa®oThl JaHHOTO MEPUOIA BKIOYAIOT NOAPOOHBIN aHAIN3 CIEHU(YUKA
WCIIOJIb30BaHUS TEPMUHOJIOTUM B MYONUIIMCTHUYECKUX TEKCTaX, a TakKe TEeKCTax
XYJIO’KECTBEHHOW TIPO3bl M TI033UU; MPOBOAATCS MCCIEAOBaHUSA MOTEHI[MAa
HAay4YHOT'O CTUJISl P€YH B IJIAHE €TI0 SKCIPECCUBHOCTH M 00pa3HocTH. Pasunkuna H.U.
OTMEYaeT aKTyaJbHOCTh B3aMMOJECHUCTBUS HAyYHOTO U XYJIOKECTBEHHOTO CTHUJIEH,
pe3yJabTaTOM dYero CTajo TMOSBJICHUE MHOXECTBA HCCIEIOBAHUM  JKaHPOB,
HaXOJISIIIIMXCS HA CTHIKE pacCMaTPUBAEMbIX CTUJIEH (JTHEBHUKU M TIEPEIUCKA YUCHBIX,
3CcCe, UCTOPUUECKHE POMAaHbI, JOKYMEHTAJIbHbIE TTOBECTH U TIP.), MPECTABISIONIUX
coboii 00pasipl XYT0KECTBEHHOrO JOKyMeHTaim3Ma [5, C. 39]. CsoeoOpasus
MOI00HBIX MPOU3BEICHUI COCTOUT B MPEIOMIICHUU JTUHTBUCTHUECKUX OCOOCHHOCTEH
HAy4YHOTO CTWISI pPEUYd B KOHTEKCTE sI3bIKa XYAOKECTBEHHOW JUTEpaTyphl, U
HA00OpOT, cBOocoOpa3ue s3bIKa XYJ0KECTBEHHOTO TIPOU3BEIICHHUS B HAyYHOM
U3JI0KEHUU.

Ilo wmuHenuto PasunkuHor H.M., onumceiBaeMo€ BBIIIE CONOCTABICHUE
U3y4yaeTcs B JIBa CIEIYIONIUX JPYr 3a APYroM JTarna: UIASHTU(PUKAIMN CPEJCTB
SI3LIKOBOTO BBIPKECHUS, MPUCYIIUX HAYYHOH peYH, IOCJIE YEero OCYIIECTBIISICTCS
npeoOpa3oBaHue JaHHBIX CPEJICTB COOTBETCTBEHHO 3ajadaM XYJ0’KECTBEHHOTO
npousBeaeHus [5, C. 43].

B ocHOBe BO3HMKHOBEHHS CTHJIMCTUYECKOTO d(ddekra mocpeacTBoM
UCITOJIb30BAHUSI TEPMUHOJIOTUUECKON JIEKCUKU B XYAO0KECTBEHHBIX MPOM3BEACHUAX
JEKUT B3aUMOJICMCTBHE KOHTEKCTAa JTOr0 MpOM3BEJACHUS C (YHKIHOHAIBHO-
CTUJIMCTUYECKOW OKpacKou TepmMuHA. Tak, COOTBETCTBEHHO TepMuHoioruu M.A.
broxa, B cdepy TekcTta 0OOMXOMHOW CTUIM3AIMHU MPOHUKAIOT AJIEMEHTHl HAYYHOTO
TEKCTa, M KOTOPOr0 XapaKTepHa CIelnHMaiabHas crwiausanums [1, €. 56].
PaccmarpuBas 0COOEHHOCTH CTHIIMCTHYECKON OKPACKHU JIEKCEMBI (B JaHHOM Cllydae —
TEPMHUHA) CIEIYeT YYUTHIBATh TOT (PYHKIIMOHANBHBIA CTWUJIb, B KOTOPOM OHa
UCIIONIB3YETCA Yallle BCero. B TekcTax Hay4yHOro CTWIISL — NPHUBBIYHBIX YCIOBHUSX €€
ynotpebiieHuss ¥ (QYHKIHMOHUPOBAHUS — JIaHHAs OKpacka He3aMeTHa, HO TIpHU
MEPEHECEHUH JTaHHOM JIEKCEMBI B IPYTYIO peueByio chepy (XyI0KeCTBEHHBIA CTHUITh
peun) ee crnenupUKa HAYMHACT BOCHPHUHUMATBCS M OCO3HABATHCS CO CTOPOHBI
PELUIIUEHTA, SIBISAACh NPUUYUHOW BO3HUKHOBEHHUS TOTO WJIM MHOTO CTHJIMCTHYECKOTO
addekra. Ycmmennro gaHHOTO dddexkra B OOJBIICH CTEIMEHH CIOCOOCTBYET
COYETAaHUE TEPMHUHOJIOTUYECKON JIEKCHUKH C XYAOKECTBEHHBIMU TpOMAMH U
durypamu pedm, B OCHOBE CHJIBI SKCIIPECCUBHOCTH KOTOPOTO JICKHUT UCIIOIH30BAHUE
CXOJICTBA MEXKY ABYMs JAJICKUMH APYT OT Jpyra NpeiMeTaMH WU SABICHUSIMU: IPU
3TOM CaMOCOINOCTAaBJIEHUE ATO JOJDKHO XapaKTEpPU30BAThCA HEOKUJAHHOCTHIO
(BcienmcTBHE MENBHOCTH MPEIMETOB APYT OT JApyra) U oOpamarh Ha ceOsi BHUMaHHE,
P TOM OCOOCHHOCTH MX Pa3IMIMi OTTCHSUIA UX CXOACTBO [3, C. 75].

OnnuM W3 TepBBIX MOHUCATeNed, CO3JaBaBIIMX MPOU3BEACHUS B KaHpE
XYJI0’KECTBEHHOTO JOKYMEHTalIU3Ma, ctan (ppaniy3ckuil mucarens [1. Amn, KoTopbii
BBEJI B Hay4HbIM OOMXOJl TEPMHUH «IPOU3BOACTBEHHBIH poMaH» (TJABHOE OTIUYHE
MPOU3BOJICTBEHHOTO pPOMaHa OT HATypaJIUCTHUYECKOTO SBIsETCS (eTUlIn3aus
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BELEH Hapsy C OTTECHEHHWEM HWHAMBUIA Ha BTOPOM IJIAH: TJABHBIM BBICTYHAET
TpeOOBaHHWE pALMOHAIBHOIO MCIOJAB30BAaHUS MAIlUMH 4Yepe3 palMOHAIU3ALMIO
MpPOU3BOJICTBA, OOJErYeHue Tpyda U Ku3HU  pabouux). I[IpousBenenus
MIPOU3BOJICTBEHHOM TEMATHUKH, MOMHUMO LIMPOKOI'O HCIOIb30BaHUS TEPMHUHOJIOTHH,
MPEANoiaraloT TakKe MUPOKOe YHOTpeOJeHHe OOMXOIHOM JEeKCHKH, KOTopas B
TEKCTaX MOJOOHOr0 THMA 3a4acTyI0 XapaKTepU3YIOTCS HAJIMYHUEM CTUIUMCTUYECKOUN
KOHHOTaIMu (001eynoTpeOuTeNbHas JEKCUKa BBITJIAIUT YYKEPOAHOW B HAYYHOM
tekcre). [lomoOHbIE  MpPOM3BENEHUS  OTIMYAIOTCS  3HAUYUTEIBHBIM  YHCIIOM
TEPMUHOYNOTPEOICHHU, HO 3HAYUTENIbHASI YacTh TEPMHHOJIOTUU, SBISISICH HIUPOKO
U3BECTHOM, MHOTOKPATHO MOBTOPSIETCS HA BCEM MPOTSKEHNUU MTOBECTBOBAHMS.

B xauectBe npumepa paccmorpuMm pomal "The Darkness of the Morning" T
[Mapkepa: 197 cTpaHuil TeKCTa JAHHOTO NPOU3BEACHUS coaepkuT Ooxee 170
TEPMUHOYNOTPEOICHUN HAyYHOU JIEKCHKH, OTHOCSIIEHCS K TOPHOM TEPMHHOJIOTHHU.
CTOUT OTMETUTh, YTO HCIOJIb3yEMbI€ B IMPOU3BEJCHUU TEPMUHBI MPEICTABISIOT
co0O0M BaXKHBIN AJIIEMEHT CTPYKTYpbl pOMaHa, MOCKOJIbBKY €r0 COJEepXKaHUE KacaeTcs
OCOOCHHOCTEW  >KU3HEACSATENIbHOCTU JIIOJEH B  IIAXTEPCKOM  TOCENKe: BCS
TEPMHUHOJIOTHS ~ yHOTpeOJieHa B  MPSAMOM  3HAYEHUM C  LEJIbl0  CO3AaHUs
cnenupuyeckoi aTMocepbl U MPAKTUUECKU HE T0JIBeprayiach Jiecrennaau3aini.
[IpuBenem B KauecTBe MPUMEPOB HECKOJIBKO (PparMeHTOB MPOU3BEACHHUS:

"At the pit-head the miners stood around in small groups and the odd greeting
or peal of light-hearted laughter broke the silence " [8, c. 33].

"Another cheer went up from the locals and the Welshmen began to pick
themselves up and start off down the path toward the pit heap” mo Parker G., "The
Darkness of the Morning™ [8, c. 68].

Kak BUIHO W3 NpeACTaBIEHHBIX BBIIIE TPUMEPOB, TEPMHUHBI, HUCIOJIb3YEMBIE
aBTOPOM MPOU3BENICHHS], HE KOHTPACTUPYIOT C CAMHM TEKCTOM IPOU3BEIACHUS W HE
BOCIIPUHUMAIOTCS YY>KEPOJHBIMU: OHU HCHOJB3YIOTCS B CBOEM IPSIMOM 3HAUYE€HUH,
IPAKTUYECKU OTCYTCTBYIOT KOHHOTAIMU. UTO e KacaeTcsl TEKCTa B LIEJIOM, KaK yXKe
YIOMHUHAJIOCh BBIIIE, MPOU3BOACTBEHHBIM pPOMAaH COAEPKHUT, B OCHOBHOM,
JOCTaTOYHO M3BECTHBIE UIIMPOKHM CJIOSM HACEJIEHUs TEPMHUHBI (KOJIUYECTBO
y3KOCHEIHaIbHbIX TEPMHUHOB MHUHHMalbHO). Tak, HecMOTps Ha crneuupuky
TEMAaTUKH, TEKCT MPOU3BEICHUS HE BOCIPUHUMAETCA Kak IeperpyKeHHbIN
pa3Ho00pa3HON TEPMHUHOJIOTHUEH: YUCIO TEPMUHOYTIOTPEOICHNUN JOCTUTAETCS 32 CUET
YacTbIX MOBTOPOB YK€ HM3BECTHOM YMWTATENSIM TEPMHUHOJIOTMH. 32 CYET MOJOOHBIX
MOBTOPOB TEPMHUHOJIOTMYECKON JEKCUKU BO3HUKACT 3(PPEKT CTUIM3AUN HAYIHOTO
CTWJIA, @ OTPAaHUYECHHOE YMCIO TEPMHHOB (KOTOPBIE CBOIATCS K YK€ H3BECTHBIM

HOHHTHﬂM) HC IIPCIIATCTBYCT BOCIIPUATHUIO U IIOHMMAaHHWIO TCKCTA IIPOU3BCACHU .
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N3ydyeHne MHOCTPAHHOTO S3bIKA HENECIUMO C U3YYEHUEM KYJIbTYpPbl JaHHOU
CTpaHbl — 3TO MOCTYJIAT JUIsl JIIOOOTO COBPEMEHHOTO TMpenoaaBateis. bonee Toro, Bo
BCEM COBPEMEHHOM MHPE HH JJII KOTO YK€ HE CEKPET, UYTO IMO3HAHWUE KYJIbTYPbI
CTpaHbl M3y4aeMoro si3blka — 3TO CPEACTBO K Oosiee TriyOOKOMY OCMBICICHUIO U
MMOHHMAHHUI CBOEW POAHOM KyJnbTypbl. OJIHAKO HE BCErla 3aCiIyKEHHO IMPHU 3TOM
UTHOPUPYETCA PACCMOTPEHHE B3aUMOOTHOIICHUN MEXy CTpaHaMH, 00YCIOBICHHBIX
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HE TOJIbKO MOJIMTUYECKUMH CHIOCEKYHJIHBIMU MOTHUBAaMH, HO M HCTOPUYECKUMU
YKJIaJaMH, a TJIaBHOE — KYJbTYPOW M MEHTAIUTETOM OTIEJIbHO B3STOM CTpaHbl. B
CBS3M C OTUM CTAHOBUTCS OYEBUIHO, 4YTO Haubojee T1Iy0OKOoe pacKpbIThe
KYJbTYPHBIX OCOOCHHOCTEM HallMM BO3MOXHO HMEHHO TMIPU PACCMOTPEHUH
MEXKYJIbTYPHOTO IHAJIOTaA.

[TepBbie moTnanaipl, nonasmue B Mockosuto emie mpu Msane ['po3Hom, ObLn
WIOTJIAHACKUE BOECHHOIUIEHHBIE, 3axBaueHHble Poccuerr BO BpemeHa JIMBOHCKOM
BOMHBI. OJTO ObLIM HaemMHuKH. ClenyeT cKaszaTh, YTO IMIOTJIAHAIEB, TaKXke Kak
IIBEUIIApIIeB, 0XOTHO HAHUMAJIK ceOe B OXpaHy MHOTHE KoposieBckue pamunuu. Tak,
MIOTJAH/IBI CIIYXUJIU JIMYHOU OXpaHou y ¢paHniry3ckoro koposst Jlromosuka Xl, o
yeM MoBedanl HaM B cBoeM pomaHe «KBeHtuH JlopBapa» BEIMKUN MIOTIAHACKUN
NUCcaTeNb, «OTEL UCTOpUUYECcKOro pomanay B.CkoTT. IMEHHO MOTIaHAUBI HAYYWIN
PYCCKOE BOMCKO TMOJB30BaTHCA «OTHEHHBIM 0OE€M», TO €CTh BBEJIU OTHECTPEIbHOE
opyxue. [lepBbIM mI0TIaH/I1IEM, KOTOPBIH ObUT 3a()UKCUPOBAH B PYCCKUX apXHBax B
1495 rony, 61 Xpuctuad [lutep JBuacosn, a nepsbiM Beixoanem u3 lllornanauu,
MOJIYYUBIIHUIA MECTO Ha pyccKol ciryx0e Obut [xxum Jlunrer [4].

B XVII Beke B Poccum oxaswiBaetcs Jxopmxk JlepMOHT w3 MalleHBKOTO
ropojika CeHT-DHJIPIOC, M3BECTHBIM CBOMM YHHBEPCUTETOM, B KOTOPOM YUYWIIUCh
npuHll YuiabaM u Kedtr Mwuganron. C 3TuX 0Oop HauuMHAETCs BETBb I03Ta
M.1O.JIepmoHTOBa. Benukuii pycCKuid MOAT 3HAJA O CBOMX HIOTJIAHJCKUX KOPHAX U
nucan o6 3toM B cBoux ctuxax «Kemanme» u «I'pod Occuanay. lllotnanackue
KOPHU HUMEET M Jpyrou pycckuil nodT — KoHcTaHTMH banbMOHT, ypoXeHel
npoBUHIMANIbHOTO Topoaa [ys [3].

ITpu ITetpe | B Poccuto nomagaet SAxoB bproc, 3HaMEHUTHIN YEPHOKHM>KHUK U
KoiayH. ['eHepan-denpamapianomM crad u Apyroi crnoaBmkHUK [letpa — Ilatpuk
I'opnon. Poccuto, Aurmmio u IloTmanguio cOnam3mina BolHa ¢  HamoneoHoM.
N3BecTHBIN Tepoil BoMHbI 1812 roga BOGHHBIN MUHHUCTP M KOMAaHAYIOIIUN OJTHOU U3
pycckux apmuii Obln  mornanaerny bapkmaii ge Tomm. Ilocne moGens Han
HAIOJICOHOM BO BpeMs BH3UTA B AHIUIMIO €My ObUI BO3BPAILEHO POJOBOE MMEHHE —
3amok bapknaii B rpadctBe AOepamH. A mobenurtenem mpu Bateprmoo cran
anrnuyaHuH repuor Bennuarron. Exatepuna JlamkoBa oTnpaBuia B DIUHOYPreKuit
YHUBEPCUTET YUYUTHCS CBOETO ChlHA U cama noObiBana B [lloTnanauu.

B 1720 rony Iletp | yrBepaun HOBBIN (iar BoeHHO-MOpcKoro ¢iora Poccum.
Nm cran dnar CB. Anapes — KOcoil KpecT Ha cuHeM moje. Kak u3BecTHO, IMEHHO
CesToit Auapeit siBnsetcst nokpoBurtenem v Hlotnanauu, u Poccun [1].

B 1707 romy Aunrmms u IoTnanaus oOBEIMHWINCH B OJIHO COIO3HOC
roCy/apCTBO C OOMMM mapiaamMeHToM. Torma-to u obpazoBanack BenmukoOpuTanus ¢
equnbiM (Gaarom — FOHuoH JIxkek, BoOpaBIIMM B ceOsl aHIVIMMCKUNA KpecT, Quar
Cesitoro Anzpes u ¢uar Yaibca.

Henw3sa ckazate, uto oTHOmeHus Poccuu u BenmukoOpuTanuu ObUTA OYEHB YK
JIPY’KECTBEHHBIMH, HO W INIOXMMH HMX Ha3BaTh HeNb3s. OTHOLICHUS WCHOPTHUIIHNCH
nocie BoWHBI 32 HE3aBUCHUMOCTH CEBEPOAMEPUKAHCKUX KOJIOHMH, KOTJa pycCKas
umrneparpunia Exatepuna |l mocnamna HeOONbIIYyIO 3CKAIpy, COCTOSIIYIO U3 ABYX
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Kopabueil, k 6eperaMm AMEpPUKH JJIsI OKa3aHUsI MOPATbHO-TTOTUTUYECKON TOAACPIKKHU
KOJIOHUCTaM.

Emie Oonee oTHOIIEHHS] UCIOPTUIIUCH, KOT/1a MO BCe AHIIIMU POLIEN NPU3bIB
«He otnaaum pycckum KoncrantuHononsy, u BenukoOputanus BMecte ¢ Opanuueit
BbIcTynuia Ha ctopoHe Typuun. Hauvamace KpbeiMckas BoitHa 1854-1855 ronos,
KOTOpas Jajia MUpPy JBYX KEHIIUH-MeAcecTep: aHrmnuanky dinopenc Hantunrenn u
pycckyro Jappro CeBacTONOIBCKYIO.

ArpeccuBHas nonutuka Benukoopuranuu Ha Boctoke u B Cpenneit Asuu enie
0onee OMpaywiid OTHOLIEHUS MEXIY HAIlMMU CTpaHaMmH. Tak MpOJOJIKaIOCh 10
nepBoil MHUpPOBOM BOWHBI, Korga Poccust mpucoenuHunach K AHTaHTE — COMO3Y
AHrnuu nu @paHuuu.

Uto kacaercs KyJIbTYpPHBIX OTHOIIEHHI, TO OHU Pa3BUBAIUCH MEIJICHHO, HO
HeykioHHO. OHu 3apomunuck eme B XVII Beke, Korjga 3HaMEHUTBIM aHTIHMHACKHIMA
nucarenb, co3jgarenab nepBoro OypkyasHo pomana Jl.Jlepo (cam Oyayuu
pa3BeUMKOM) OTHpaBui cBoero reposi Poounzona Kpy3o B Cubupb, ocTaBaBIIUCS
JUISl aHTJIMYaH HEeBEJIOMOW W omacHOU cTpaHoil. Yke torna [dedo nmpexynpexaan oo
OMMACHOCTH, HcXoAsuie oT Poccum, u ABIsICS BbIpazuTeneM pycooOCTBYIOMIUX
HacTpoeHuil. Poccust mpojomxkana octaBaThesl 11 AHIJIMM, Aa U 1 Bceil EBpornibl
«OTPOMHBIM CBUpENbIM MeaBeneMy», onaronapsi kaure A. ne Krocrtuna «Poccus B
1839 romy», moka K. I'apuerr He mnepeBena «Boitny u mup» Tozncrtoro. 3arem
aHrIM4yaHe OTKpbUIH 1Jisi cebsi TypreHeBa. JIsSTHiIeBCKUE CE30HBI 3aKpENuiIv 3a
Poccueit cnaBy KyJIbTypHOU, HUBUIN30BAHHOM CTPAHBI.

Poccuro, Anrnmuro u IloTnaHAuio CBS3BIBAIOT U POACTBEHHBIE OTHOLICHUS.
Hauano um momnoxxuna koposieBa Buktopust — «6adymika Bceri EBponbiy. Ee BHyuUKa,
naTckas mnpuHiecca Jlarmapa, NObKHa Oblla BBIMTH 3a HACJIEIHHUKA PYCCKOTO
npecrona Hwukomas, HO OH yMmep OT TyOepkyne3a, 3a00JieB B  TSKEIOM
neTepOyprckoM kimmare. bpakocouetaHme Mexay MMIIEPATOPCKUMHU JOMaMH Bce-
TaKd COCTOSUIOCH: TMpuHIecca Jlarmapa BbIIDIa 3aMyXK 3a Oyayiiero maps
Anekcannpa Ill. Ona npunsana npaBociaBue noja umeHeM Mapus. [lo3aHee repior
DauHOYPrcKUil KEHWICS Ha €IMHCTBEHHOU nouepu Anekcanapa ll.

Ho camas wu3BecTHas cBagpba cOCTOSIAaCh MEXAY JIFOOMMOW BHYYKOM
KoposeBbl Buxkropun Anekc I'ecceHckoi u 1ecapeBnueM Hukosaem, nocieaHuM
nmrneparopoMm Poccun Hukonaem Il. KoponeBa Bukrtopust cnenana Hukonaro
CBaJIcOHBI TOMAPOK: OHA Ha3HAYMJIA ero medoM NIOTIAHICKOTO KOPOJIEBCKOTO
nonka — Royal Scotts Grey [2]. Korma B 1895 romy Hukomait mpuObuT Ha sSXTE
«Itanpapt» (Takke MOCTPOCHHOM B AHMIMM) B BenukoOpUTaHUIO € YaCTHBIM
BU3UTOM, OH ObLT 071eT B popMy 3Tor0 Tosika. Octancst moptper Hukonas Il B »ToiA
dopme. Kcratn, B cembe Hukomnait u Anexcanapa roBOpUIN TOJIBKO MO-aHTIIMUCKU. B
DIUHOYPICKOM HCTOPHUYSCKOM MYy3ee JICHCTBYET IMOCTOsSTHHAS dKcno3uins « Hukomai
u AnekcaHapay, IpUBJIeKatolas BHUMaHIUE MHOTOUYHUCICHHBIX TypucToB. Hukomnaii 11
YAUBUTENBHO MOXO0X Ha Kopojsi ['eopra V, KOTOpBI, HECMOTpPST Ha CTOJIb SIPKO
BBIPQXKCHHOE POJACTBO, OTKA3aJCsAd MNPHUHATH CBOEr0 Ky3€Ha B AHINIAM TIOCIE
PEBOIIOLMH.
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Takum 00pa3om, MOKHO c/ieNaTh BbIBOMA, 4To AHriuto, [llotnanauto u Poccuto
CBSI3bIBAIOT OTHOIIECHUS, KOTOphIE IMIWCh Bekamu. (Oco0oro yrnoMUHAHUS
3aCJIyKMBAIOT CBSI3M MEXK]y HAIIMMU CTPAHAMHU, CIIOKUBIIUECS B MOCICOKTIOPHCKUIA
Mepuo U nociie «nepectpoiku». Ho, MOKHO cka3aTh, YTO OTHOILICHHS 3TH ObLUIA HE
BCETJla Ipy>KeCcKue, HO Beera HeOe3pa3nuuHbie, a, Kak ckazan M.M.baxTuH, «TOJIbKO
PaBHOAYIINE BEAET K OTYYKICHUIO.
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TAKTHUKA NNEPEJJAYA OCHOBHOM PEJTEBAHTHOM MH®OPMAIIVH ITPA
MEPEBOJIE TEKCTOB TYPUCTUUYECKOM HAITPABJIEHHOCTH

Annomayusa. B craThbe paccMaTpuBaeTCs MPUMEHEHHE TAKTUKU Tepeadyd OCHOBHOM
KOTHUTUBHOW wWH(popManuu B cdepe Typusma. llpuBeneHbl NpuMeEphl, MOATBEPKIAIOIINE
aKTYaJIbHOCTh MCIIOJIb30BaHUS JAHHOW TaKTUKH B UCcaeayeMon chepe.
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TAaKTHKHU IIE€PEBOJA, CTPATETUsd KOMMYHUKATUBHO-PAaBHOLCHHOI'O IIEPEBOJA, CTPATEIHUA TCPLHHUAPHOT'O
nepeBoaa, TaKTUKa ICpcaaiun OCHOBHOM KOTHHUTHBHOH I/IH(bOpMaI_II/II/I
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Assistant of foreign languages and culture chair,
UNN branch Arzamas, Arzamas, Russia
TACTIC OF TRANSMITTING THE MAIN RELEVANT INFORMATION IN THE
FIELD OF TOURISM

Abstract. The article deals with the use of tactic of transmitting the main relevant
information in the field of tourism. The examples confirming the relevance of the use of this tactics
in the area of investigation are given.

Key words: field of tourism, communicative situation, translation strategies, translation
tactics, strategy of communicative-functional translation, strategy of tertiary translation, tactic of
transmitting the main relevant information.

CornacHO KOMMYHHKAaTHBHO-()YHKIIMOHAJIBHOMY IIOJIXOJY, IEPEBOJ, KaK H
mo0asi  WHasg  pedeBas  JICSITCIBHOCTh, OCYIIECTBIACTCS B ONPEACICHHOM
KOMMYHHMKAaTHBHON cutyaruu [1, c. 49-50]; COOTBETCTBEHHO, BBIOOP CTpPATETHH
TepeBojia OMpeAeseTCsl IeNbl0 TEpPeBOoaa, IOTPEOHOCTAMH U OXHIAAHUSIMU
MoJjiyyaTelied W WHUIMATOopa TNEpeBOAd, U YCIOBUSIMHU OCYIIECTBICHUS STUMH
CyOBbEKTaMU MX MPEAMETHON JIEATETLHOCTH.

B peanbHOM MHUpE CyIIECTBYET HEOTPAHWYECHHOE YHCJIO KOMMYHHUKATHBHBIX

CUTyallui, KaxJas W3 KOTOPBIX OTJIIMYAETCS YHHMKaJIbHOCTBIO M CHEUUPUKOH.
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[loHsiTHE «KOMMYHUKAaTHBHAsI CUTYallUs» COOTHOCUMO C TOHSITUSAMH «aKT PEUEBOU
KOMMYHHKAIIUN» WU «PEUYeBOE COOBITHE», XOTA U HECKOJbKo Iupe ux. CoriacHo
P.O. SxoGcoHy, B MOJEIM KOMMYHHUKAIIUU WU PEUEBOTO COOBITHS, YYaCTBYIOT
aapecaHT (T.e. TOBOPSIIMI) U aapecar (T.e. CAYIIAIOUIUN); OT MEPBOrO0 KO BTOPOMY
nepenaeTcs ONpe/leIEHHOE COOOUIEHUE, HAMMCAHHOE C MOMOIIBI0 KOJA; KOHTEKCT
CBSI3aH C COJIEpKAaHUEM HTOr0 COOOIIEHUs, C IMepenaBaemMoil UM uH(opMaimen, a
TaKXXe C CUTyallMed B OKPY’KAlOLIEeW NEHCTBUTEIBHOCTH; IIOHATHE KOHTAKTa, B CBOIO
ouepe/lb, CBSI3aHO C PETYJSTUBHBIM aCIeKTOM KOMMYHHUKAIIUU, €€ YCTAaHOBJICHUEM,
nogaepxanneM —u  3aBepmieHueMm  [2.  c.  197-198].  CoOTBETCTBEHHO,
KOMMYHHUKATUBHAsI CUTYyaIlusi UMEET OINPEJCICHHYI0 CTPYKTYpY M ONpPEICIICHHBIC
KOMITOHEHTBI: aIpeCaHT (TOBOPSAIIUI) — agpecar (CAyIIarouil) WU KOMMYHUKAHTHI,
OTHOIIEHUSI MEXIY TOBOPAIIUM M CIYIIAIONIUM; PEUYEBbIE COOOIICHUS;, BHEpEUEBas
(mpenMeTHast) JEATEILHOCTh KOMMYHUKAHTOB; BHEIIHHE YCIIOBHS OCYIIECTBICHUS
pEeUeBON NI€ATENbHOCTH; TOHAIBHOCTh OOIIeHUs (ouiManbHas — HEWTpaidbHas —
HeopUIMAlIbHAS); 1eNb  OO0IIeHus; crnocod oOmeHust (YCTHBIA/TTUCHMEHHBIMH,
KOHTaKTHBIN/UCTAHTHBINA); MECTO  OOIIeHUs. XapakTep KOMMYHUKATHBHOU
CUTYaIUHU OTPEICNIICT XapaKTep OTHOIIEHUM MEX Ty KOMMYyHHUKaHTaMHU.

Kak wu3BecTHO, pa3nuyarOT JBa TUNA KOMMYHUKATHBHOW CHUTyallMd —
odpunuanbHas U HeodunuanbpHas. Hampumep, B cUTyallMu JI€JIOBBIX TIEPErOBOPOB
OTHOILIEHHUSI MEXIy KOMMYHMKAaHTaMU WM JI€JIOBBIMA MAapTHEPAMU  HOCAT
opUIMANbHBIA  XapaKTep, camMa CHUTyallusl JIEJIOBBIX II€PEroBOPOB  SIBJISETCS
opuIMaNbHON; B HEOPUIIMATHLHOM CUTYyalluu, B CBOIO OYepeb, OTHOIICHUS MEXIY
KOMMYHHUKaHTaMH HaOJIIOJAI0TCA B OOIICHUH OJM3KUX JIFOJIeH, HapuMep, 3HAKOMBIX,
Ipy3€il, pOJCTBEHHUKOB, B OTCYTCTBUE TOCTOPOHHHUX.

B.B. CnoOHUMKOB  Ha3pIBa€T JIBA  OCHOBHBIX  BHJIa  IIapaMeTpPOB
KOMMYHHKAaTUBHOM CUTyaluu: NEpBUYHbIE U BTOopuuHble. [log mnepBUYHBIMU
napamMeTpaMu KOMMYHUKATHBHOM CUTyaIluu MOJPa3yMEBAIOTCS OCHOBHBIE (PaKTOPBHI,
dopmupyromye crnenuPpuKy KOMMYHHKATUBHOW CHUTYallMM W BKIIIOYAIOIIME LIETU
KOMMYHHKAHTOB, IpECIEAyEeMble B XOJ€ KOMMYHHMKAIIMHM, XapaKTep OTHOIICHUM
MEXKJIYy KOMMYHUKAaHTAMH W YCIOBHUS OCYIIECTBICHHUS JACATEIBHOCTH WIH
KOMMYHHUKaTUBHOE COObITHE. KOHTAaKT KOMMYHUKAHTOB (HEMOCPEICTBEHHBIA WU
OTIOCpEIOBaHHbIN), (hopMa KOHTakTa (yCTHash WM TMHUCbMEHHAs), PAaCIOIOXKEHUE
KOMMYHUKAHTOB  (KOHTAaKTHOE€ WJIM JUCTAHTHOE)  SIBIAIOTCS  BTOPUYHBIMH
napaMeTpaMu KOMMYHHKaTHBHOW cuTyanuu [3, c. 68-69].

B mpenenax ogHOM 1 TOM ke cepbl )KU3HU WK ChHEphl AeATETHLHOCTH JOAEH
MOT'YT BO3HUKaTh pa3Hble KOMMYHHKaTUBHbIE cuUTyaluu. Hampumep, paHee HaMmu
OBLITN BBIJICIICHBI CIIEAYIONIME BUIBI KOMMYHUKATHBHBIX CUTYaIlUi MPUMEHUTEITHHO K
TYpUCTUYECKON cdepe: ToCTenpUUMCTBO (NMPUOBITHE, PETHCTpAIUs, Pa3MEIICHUE
KJIMEHTA B TOCTUHUIIE, KPATKOBPEMEHHbBIE KOHTAKTHI C KJIMEHTAMU, KOMIUIEKC YCIIYT,
MWTaHWe, OThE3/l, pacueT KIMEHTa MpU BhIE3JE); NMUTAHUE (3aBTpakK, 00el, Y>KUH B
pecropane, kade, Qpyakopre; KEMTEPHUHT); MAPKETUHIOBbIE KOMMYHUKAIIUU (aKLIUH,
OonycHble mporpamMmbl). KommyHukanus «typbupMa — TypUCT/KIHEHT» (mmoadop,
npejacTaBieHue U oopMIIeHHE Typa); KOMMYHUKALUS «Typdupma — TyponepaTop»
(mpennokeHuss 1O  OpraHW3aldd  Pa3lIMYHBIX BUJIOB  OTIbIXa); 3KCKYpCHUs
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(3KCKYpPCHUOHHBIE TPOTPaMMbl); KOMMYHUKATUBHBIE CUTyallMd, UMEIOLIME MECTO B
a’poropTy WJIM Ha BOK3aje (BCTpeya W MPOBOJABI TYPUCTOB, HH(POPMAIMOHHBIC
yciuyru, obecnedeHue TpaHcdepa); pekiamupoBaHue (OpOLIOpPHI, KaTalorH,
OyKJIeThl, OOBSBICHUS, peKIaMHbIE TypHl) [4, c. 1].

N ecnu oOmieHne B BBINICYKA3aHHBIX CHUTYalMSAX MPOUCXOAUT Ha Pa3HBIX
S3bIKaX, HMEET MECTO MEXKbI3bIKOBAI U MEXKYJIbTYpHas KOMMYHHKaIIMS,
OCYIIECTBIIsIEMas MPU YYaCTUH TIOCPETHUKA, OOBIYHO MEPEBOIUMKA, 3a/1a4a KOTOPOTO
— T1OMOYh KOMMYHHUKAHTaM TIPEOJIONIETh MEXBSI3BIKOBOM W  MEXKKYJIbTYPHBIH
Oapbephl.

Kak Mb1 BuguMm, cepa TypruzmMa MHOTOTpaHHa, COOTBETCTBEHHO, MOTPEOHOCTh
B TIEpeBOJC B JIAHHOW WHIYCTPUM OXBaThHIBAET BCE BO3MOXHBIE (HOPMBI
npeacTaBieHus WHGOpPMAIMKM: CaWThl, KaTajlord, OYKJIEThbl, MEHIO, JUCTOBKU WJIU
BBIBECKH, OTHOCSIIIIUECS K TYPUCTUUYECKOU OTpaciu, CIeJ0BaTEIbHO, MOTPEOHOCTh B
MOCPETHUYECTBE MEPEBOJIUUKOB BO3HUKAET Y COTPYIHHUKOB a’PONOPTOB, TOCTHUHHUIIL,
pPECTOpaHOB, MYy3€€B, a TaKXe Yy THIAOB WIH TYypOIEepPaTOPOB, CTPEMSIIHXCS
HAWJIy4dlIUM 00pa3oM OKa3blBaTh CBOU YCIYTd W YAOBICTBOPSTH MOTPEOHOCTHU
TYPUCTOB; CIIEJIOBATEeJIbHO, KaXJbIii pa3 B TMPOIIECCE OCYIICCTBICHUS IepeBojia
HEOOXOAMMO YYHUTHIBATh MOTPEOHOCTH M OKHIAHUS PEabHBIX WM MOTCHIIMATbHBIX
nonyuaresneit nepeBoaHoro tekcra (I17T).

B cdepe Typusma, Tak ke, Kak U B Apyrux chepax AesTEIbHOCTU, OJUH U TOT
K€ TEKCT MOJKET HCIOJb30BaThCSI B PA3HBIX KOMMYHHUKATHUBHBIX CUTyalUsX B
COOTBETCTBUHM C HEOJMHAKOBBIMHU ILEJSIMU IEPEBOJAa W, COOTBETCTBEHHO, MOKET
NEPEBOAUTHCA MO-Pa3HOMY; COOTBETCTBEHHO, YCIEX MEPEBOAUYECKON IEATEIbHOCTH
onpejeNnsieTcsl TMpPaBWIBHBIM BBIOOPDOM HYXHOM cTpaTeruu rmnepeBoga. B.B.
CnoOHHMKOB BBIJIETISICT TPU TUIIA CTPATETUN MEPEBO/IA: CTPATETHs] KOMMYHHUKATUBHO-
PAaBHOLICHHOTO TME€pEBOJla, CTpaTerus TEPUUMApPHOTO TMEpeBOJa U CTpaTerus
nepeanpecanuu [3, c.150].

[IpuMmepbl nprMeHEHUsI CTPATErMM KOMMYHUKAaTUBHO-PABHOLIEHHOTO MEPEBOAA
B cdepe TypusMa BechbMa pPa3HOOOPa3HBI: TMEPEBOJl AKCKYPCHUHU, IyTEBOJIUTEIS,
PEKIIaMHOT0 TEKCTa JJIsl UHOCTPAHHBIX TYPUCTOB, MOCKOJIBKY OYEBUIHO, YTO LIEJIb
MepeBoJia B JaHHOM CJIy4yae aHaJOTM4YHa 1€ OpPUIrMHAJIa — OKa3aTh OINpPEAEICHHOE
AMOLMOHAIBHOE BO3JIEMCTBUE HA TYpUCTA, MPEIOCTABUTh €My Ty WIH HHYIO
uH(bOpPMAIMIO M, B CIy4dae C MEPEBOJIOM PEKIAMHBIX MaT€pUANIOB — YOEIUTh €ro
BOCIIOJIB30BAThCSl KaKOW-TMOO YCIIYTOii; TMEpEeBOJ MEIOBBIX IMHUCEM, aJAPECOBAHHBIX
MHOCTPaHHBIM TapTHEpPaAM U JEJOBBIX IMEPErOBOPOB C TAKOBBIMU MOXKHO TaKKe
OTHECTH K NOJI00HBIM MpUMEpaM, OCKOJIbKY 1I€JIM CO3aHusl OpUTHHAJA U MEePeBo/a,
OMSITh K€, COBMNAJAIOT (MPEIOCTaBICHHE NapTHEPY TOM WM MHOW MHGOPMAIIUH).

PaccmoTtpum cTpareruro TepiuapHOro mepeBoja, Korja TEKCT NepeBoja He
paccuuTaH Ha OKa3aHUE BO3JICUCTBUS, AHAIOTMYHOIO BO3IEHCTBHUIO CO CTOPOHBI
OpUTMHAaNIa; B OTHOIICHHH OTHPABUTENS MCXOJHOTO COOOIIEHUSI MOJydaTesb
MepeBojia B JaHHOM Cllydae — JIMIO MOCTOPOHHEE; OOpalleHue apecoBaHO BOBCE HE
€My, U 3aMHTEPECOBAHHOCTH TOJIyyaTelss B IepegaBaemMoil wuHbopMmanuu, B
OOJIBIIMHCTBE CJIy4yaeB, HE HMEET HHUYero oOOILIEero ¢ IMEeJbI0 HCXOJHOTO
BbICKa3piBaHus [5, ¢.118-119]. IlepeBoa TypuctHueckoi Oporropbl (M3HAYAIBHO
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CO3JIJaHHOW [JIsi TYPUCTOB), MPEIHA3HAYEHHBIN ISl JCJIOBBIX MApTHEPOB — SPKUI
MpUMEpP HUCMOJIb30BAHUS CTPATErMy JAHHOTO THIMA, IOCKOJbKY OYEBUIHO, YTO
MapTHEPY HYXXHA JUIIb «cyXas» HHbOpMalus O TYPUCTHUYECKUX OOBEKTaX H
ycllyrax, Cjlel0BaTeIbHO, MPU MEPEBOJE, OCYILIECTBIAEMOM [JsI MOJO0OHOrO THIIA
3aKa34MKa, BCE AMOIMOHAILHO-BBIPA3UTEILHbBIE CPEACTBA OyIYT OMYIICHBI.

OnHolt M3 TaKTUK, MPU TMOMOIIM KOTOPBIX pealn3yeTcsl JaHHas CTpaTerus,
SIBIIIETCS TAKTHKA NepeJa4yd OCHOBHOM peJieBAHTHON MH(opMaumnu.

PaccmoTpuM HECKOIBKO MPAKTUYECKUX MPUMEPOB:

1. OtpeiBOK M3 roctuHUYHOW Opomropsl (roctuauna Park Inn, Cankr-
[TerepOypr):

«CaHnkT-IleTepOypr — 3TO OJIUH W3 CaMbIX YHUKAJIBHBIX U KPACUBBIX B MUPE
ropoioB, u Iletpo Ianac Otenb HAXOIUTCS B CAMOM €TI0 CEPALIE.»

Kak yxe ObUIO cKa3aHO, WHOCTPAaHHBIM OW3HEC-TIAPTHEPAM HYXHA TOJIBKO
«cyxas» UHpOpMaIUs, COOTBETCTBEHHO, OJMH W3 BAapUAHTOB IEPEBOJa B ITOM
ciydae OyIeT BRITISACTh caeayronium oopasom: « The hotel is situated in the center
of St. Petersburg, a famous Russian city».

2. Undopmarnmonnas opomuropa «Mon Repos Palacey», onucanre Homepa Tuna
Presidential Suites:

«B emMHOM MW TIPOCTOPHOM TOMEIICHUH BaM IMpejjaraetcss KomMpopT B
KJIACCUYECKUX TOHaX. ['ocThHas1, Oobllas CHabHS ¢ OAHON JBYCHAIBHOM KPOBATHIO,
BaHHAs KOMHATa C BAHHOW WJIM JyIIEBOM KAaOMHKOM M OoraTblii CHEKTp YCIyT
COCTaBIIAIOT OOCTAHOBKY CYyIIECTBEHHOM pockomu. [IpocTtopHas mebnupoBaHHas
BepaH/a JaeT BaM BO3MOXKHOCTh CMOTPETh Ha OECKOHEUHYIO CMHEBY 3anuBa [opuia
u Marudeckuii ropoa Kopdy. Hacmaxxmaiitech 3a60T0l Halero onpITHOTO IMepcoHasa
U TIOJ1IANTECH CBOUM UYBCTBAMY.

OnaTte xKe, NpU TMEPEBOJAE PYCCKOTO OpUTIMHAjIa HAa AaHIVIMHACKUN A3BIK,
BBIIIOJIHSIEMOM [IJ11 UHOCTPAHHBIX NMApTHEPOB, KaK U B MPEABIIYIIMX IPUMEpax, BCE
HMOIIMOHATFHO-BBIPA3UTENIbHBIE CPENICTBA OyMYT OIYIICHBI; MEPBOE MPEII0KEHUE
JIOCTAaTOYHO TIEPEBECTH CleayromuM odpa3oMm: «A combined suite made in classic
style». lanmee — «It consists of a bedroom with a living room, a large bedroom with a
double bed, a bathroom with a bath/shower ...». Crnenyromee npenioxxenue — «A
large furnished veranda facing the Gorica strait and Corfu city».

3. OTpbiBOK U3 rocTuHUYHOM Oporurtopsl «Park Plazay (r. Kapaudad):

«Each of the hotel’s 129 stunning guest rooms has been thoughtfully designed
with a range of sumptuous fabrics and fittings and the latest mod-cons for your
comfort. Park Plaza Cardiff ’s rooms are fully air-conditioned and boast flat screen
televisions, mini-bar, tea and coffee making facilities, hair dryer, iron and ironing
board and a laptop safe». Pasymeercs, B mepeBoae, TNpeaHA3HAYCHHOM JIsI
MHOCTPAHHBIX MApTHEPOB, OyAyT OMYIIEHbl TaKUE BbIPA3UTEIbHBIE CPEJCTBA, Kak
stunning, sumptuous uau latest-mod-cons for your comfort.

Kak u BO Bcex mnpeaplAyluxX MpUMEpax, HEOOXOoIUMa JHIIb «CyXas»
nHpopmanusi: «129 KoMHAT COBPEMEHHOTO JW3aiiHa... BCE KOMHAThl OCHAIIEHBI
(o0opyoBaHbl) KOHAMIIMOHEPAMHU, MHHHOapamu, Kode-MalluHaMu, riIaJuIbHbIMU
JIOCKaMH, yTIoramu, peHaMu U ceiihamm».
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Brimeykazanapie mpuMepbl  TOATBEPKIAAIOT AKTYyaJbHOCTh HCITOJIb30BAHUS
TaKTUKH TIepefaydl OCHOBHOM pesieBaHTHOW HHGOpPMAIMU MNpU TIEPEBOAEC TEKCTOB
TYPUCTUYECKON HAIIPABJIEHHOCTH.
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SYMBOLISM IN ENGLISH POETRY

Abstract. The given article considers the role of symbolism in English poetry; the
peculiarities of the poetic embodiment; the transformation of the image depending on the authors’
world perception.

Key words: symbolism, meaning, context, images, metaphor, spirit

The word “symbolism” has been borrowed from the Greek word “symballein”,
which is a synthesis of two words i.e., “sym”, meaning together, and “ballein”, which
means to drop or compare. The identification and understanding of symbols demand
knowledge and intelligence of the readers. The readers become directly involved in
the creative process demanding their own emotional and intellectual responces. A
symbol may be a person, place or thing that represents something beyond its literal
meaning.

The dove symbolizes peace, as do the olive and the lamb:”How many seas
must a white dove sail, before she sleeps in the sand?”

The four seasons symbolize the stages of life: spring (birth and youth), summer
(maturity), autumn (senescence), winter (aging and death).

Eagle — represents freedom. Light - represents good or hope. Darkness — evil or
unknown. Four-leaf clover — luck. Sleep — means death. Water — birth or purification.
The rose and the moon symbolize love: ”Love is a rose and you’d better not pick it; it
only grows when it’s on the vine”.

Mars symbolizes aggression and war, while Venus — love: “Men are from
Mars; women are from Venus.”

A ring, especially a band of gold, represents faithfulness and fidelity: “With
this ring, I thee wed”.

Different colours also have their personal meanings: the colour purple — royalty
and privilege: “Prince Charles was born to the purple”. The colour black symbolizes
evil or death: “The four horsemen of the Apocalypse ride black steeds.

Symbols can be “universal” or “local” to a particular poem and its context. The
“local” symbols are more nuanced. For instance, “universal” symbol of love “moon”
in P.B.Shelley’s poem “To the Moon” reveals moon as a symbol of loneliness,
fatigue, useless labour.

“Art thou pale for weariness

Of climbing heaven, and gazing on the eath,

Wandering companionless

Among the stars that have a different birth,-

And ever-changing, like a joyless eye

That find no object worth its constancy”

Many poets employed personal symbols, terms and images. Let us have a look
at some poetic examples: Margie De Merell in the poem “The storms” labored the
word “storm” as a symbol of difficult times in the life of a young person that help to
recognize true friends as the “ones who you cling to”.

“There will be storm, child,

There will be storms

And with each tempest

You will seem to stand alone
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Against cruel winds.

But with time, the rage and fury shall subside

And when the sky clears

You will find yourself clinging to someone

You would have never known

But for storms.

Spring and daises mean youth in Sara Teasdale’s “Wild asters”

“In the spring, I asked the daises

If the words were true,

And the clever, clear-eyed daises always knew.

In “Ah Sunflower” sunflowers symbolize people. The sun symbolizes life in
the same poem:

“Ah Sunflower, weary of time,

Who counts the steps of the sun:

Seeking after the sweet golden clime

Where the traveler’s journey is done’.

“Sunset of the City” by Gwendolyn Brooks is a symbolic poem that
characterizes a woman who is in the sunset of her life. The poem is reflective of the
woman’s life as well as heavy with the realization that she is in the final stage of her
life on Earth. The title of the poem is symbolic of the speaker’s life. The word
“sunset” symbolizes the end of the day. The end of the day symbolizes rest after a
long day of work. The woman’s life has been spent and is symbolic that her work on
Earth is nearing the end. The word “city” is symbolic of activity, energy, and spirit.
With the choice of the word “city” in the title, poetess creates this final stage of life is
not nearly as active and robust as it was.

All these examples show that symbolist movement may be interpreted as the
effort to bring poetry to the contribution of music. The theory of suggestiveness of
words comes from a belief that a primitive language, half-forgotten. Half-living,
exists in each man. Any symbol is a metaphorical image or object that stand for
something else, especially a material object representing something more abstract.

As bright illustration of such statement may be poetic masterpiece of William
Wordsworth “My heart leaps up when I behold”.

“My heart leaps up when I behold

A rainbow in the sky...”

The rainbow here is a symbol of hope; we speak hopefully of the “pot of gold
at the end of the rainbow.” The sight of a rainbow forces the heart “leap” and the
heart leaping is also a metaphor for hope.

All the poets since the ancient times employed the use of birds in their verses.
The bird is a functional romantic symbol served as a device for poetic codification.
Birds are spiritual beings that try to reach man, or the son of man, i.e.,mankind.

J.E.Cirlot in his “Dictionary of symbols” states: “Every winged being is
symbolic of spiritualization... the bird as symbolic of the soul ... found all over the
world. Cirlot describes birds as:

a) birds as messengers;
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b) collaborators of the man;

c) the Supreme Being often equal with a great bird;

d) birds stand for spiritual processes and spiritual relationships.

Unique examples of such exploit of birds we see in masterpieces of some great
poets: “The Rime of the Mariner” by S.T.Coleridge (image of Albatross) symbolizes
sacrifice, change of fortune, purity and innocence. “Ode to a Nightingale” by John
Keats. The author shows the divine origin of the bird — “winged Dryad of the trees”.
“Come in “by Robert Frost” and many others did much contribution featuring these
creatures. The presence of the birds deepens the timeless, limitless universality of
poetically encoded messages. The birds are used as functional and organic symbols,
not merely for decorations. They encode the poetic writing.

Thus, from all above-mentioned poetic examples we come to realization that
symbols are educational devices for evoking complex ideas without having to resort
to painstaking explanations that would make a story more like an essay than an
experience.
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the conceptual sphere of children's literature as a condition for the development of communicative
competence.
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CoBpeMeHHOE 00pa30BaTEIbHOE MPOCTPAHCTBO CETrOJHS BBILIIJIO HAa HOBBIU
JTan CBOEr0 pa3BUTHA. Ero ciusHue ¢ MOPOCTPAHCTBOM ITU(POBBIM OTKPHIBACT
HOBBIC TEPCHEKTUBBI, JOCTYMHBIC JTOOOMY pPSAIOBOMY TpakaaHuWHY. B kaudecTBe
pe3ynbTaToB IIpuopureTHoro npoekra «CoBpeMeHHas 1@ poBas U oOpazoBaTeIbHAs

cpena B Poccuiickori denepannmny MpeanoiaraeTcs, BO-NEPBbIX, KAUECTBEHHBIA POCT
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3HAHUM, TIOCKOJIbKY 3HAUUTEIIbHO BO3PACTA€T UX JOCTYIHOCTh; BO-BTOpPBIX,
a0COJIFOTHO MHOUM ypOBEHB MPEMNoiaBaHus MaTepuala, MpeBapuTeIbHO OTOOPaHHOTO
Y OLIEHEHHOT'0 3KCIIEPTAMHU CaMOTr'0 BBICOKOTO YPOBHS; B-TPEThUX, CO3JAHUE YCIOBUU
IUIsL HETIpepbIBHOIO 00pa3oBaHMs Il Bcex Kareropuil rpaxnan [3]. Wpes, Oe3
COMHEHUS, 3aCIyKMBAa€T BCSYECKOTO yBaXKeHUs W noaaepxku. K tomy xe ee
BOIUIOUICHUE MPEAYyCMATPUBAET MCIIOJIb30BAHUE YK€ HAKOIUIECHHOTO HE OJHUM
MOKOJICHUEM KaK MeJarornyeckoro, Tak M oOIIeKyJIbTypHOTO ombiTa. [lepeceuenue
MHOXECTBA KYJbTYyp TMPHUBEACT K CO3JaHUI0 MPOCTPAHCTBA, 00JIAJAIOIIETO
YHUKAJIbHBIM MEAArOTMY€CKUM MOTEHIMAJIOM, JOCTYIHBIM JUJIi BCEX JKENAOIIUX,
CcBOE0Opa3Hoi (opMe Menaroruyeckoro auanora (MeXIy MOKOJICHUSIMH, MEXITY
Pa3HBIMH COLIMATBHBIMU CJIOSIMU, MEXKTY MPODECCUIMH).

OnHako cerojHs 3Ta WJiesl BOIUIOUIEHUS AUAJiora OKa3bIBACTCS MOJ Yrpo30M
CpbIBa, IMOCKOJIBKY HAJIMII0 CHUXEHUE KOMMYHHMKATUBHBIX YMEHUN NIKOJIBbHUKOB:
JIMAarHOCTHKHU, YK3aMEHBI, OMPOCHI, K COKAJIICHUIO, JTUIIb MOATBEPKIAIOT KPEIHYIIYIO
rojJl OT TOJla HECHOCOOHOCTh BBICTYMATh IOJTHOIIEHHBIM YYaCTHHUKOM pPEUEBOM
cutyaluu  (IIKOJBHUKKA HE YMEIOT BBIJICISATH TJIABHYKO MBICIb TEKCTa WU
BBICKA3bIBAHMS, MH3-3@ CKYJAHOTO JIEKCMYECKOrO 3araca HE MOTryT IOHSTh
cobeceHUKa, HE YMEIOT T'PAaMOTHO BBIPA3UTh CBOE MHEHHE, HE YUUTHIBAIOT
crienupuKy pedyeBbIX CUTyalluid U T.1.). Bce 3TO MPUBOAUT K CUTYaIlMH, KOTOPYIO B
HapoJie HAa3bIBAKOT «pPa3roBOp CJENOro ¢ riayxum». M naeno BoBce He cmope
NOKOJIEHUH, HE B HEXKEIIAHUU «OTI[OB» IMOHATH <JIETEW»: JIIOJU CTApIIEro BO3pacTa,
KaK TOKa3bIBAaeT MpaKTHKa, OBICTpEEe OBJIAJIEBAIOT COBPEMEHHBIMU MHCTPYMEHTaMU
nojajaepkanust guanora (JIGKCUKOW, Ta/KeTaMu M TIp.), HEXKEIHu «IeTHy,
OTKa3bIBAIOLIMECS OT TPAJAUIMOHHBIX 3HAHWI B KAay€CTBE OCHOBHOT'O KYJIBTYPHOTO
dyHnamenta, 6e3 KOTOpOTO, KaKk M3BECTHO, HEBO3MOXHO HHU JOM IOCTPOUTH, HU
COOCTBEHHYIO KU3Hb U Kapbepy.

[IpuuuH pa3pymieHus MEXaHU3MOB KOMMYHUKAIIMA HEMAJIO (3KOHOMUYECKHX,
MNOJINTUYECKUX, COLMAIBHBIX U T.NI.), Mbl € CUMTAEM OJIHOM W3 BAXKHEUILIHNX €ro
npuuuH — gedopmanuio (QYHKIUU TOAIEPNKAHUS KYJIbTYpHOTO JUaiora MeExIy
MOKOJICHUSIMHM, KOTOPYIO BBITIONHSAET JuTeparypa. Korga-to maBHO 3T0 Oblia
npeporatuBa (QoOJbKIOPa, ¢ Pa3BUTHEM MUCHMEHHOCTH OHA ObLIa MOACIICHAa MEXIY
donbkiIOpOoM U JUTEparypor (mpudeMm B (GOIBKIOpE 3Ta (PYHKIHS OCTaBalach IO-
npexxHeMmy akTuBHOM). KoHduukTa nHTEpECOB MEX)Ay (OIBKIOPOM U JTUTEPATYPOH
HE BO3HUKAJIO, IOCKOJBKY  3TO SBJICHHMS NpPaKTUYECKu oaHoro mnopsaka. C
BO3HUKHOBEHUEM TeJile- U HHTEPHET-MPOCTPAHCTBA KYJIbTYPHBIM JHAJIOr OKa3aycs
MOJ yTPO30M NPEPBIBAHUSA, IMOCKOJBKY TPAAULMHA OKA3aJIUCh IOJ BO3JECHCTBUEM
COAEPKAHUSI COMHHTEJIBHOTO, HENPOBEPEHHOTO BpPEMEHEM CBOWCTBA. YenoBek
OKa3aJics TOJ BIHMSHUEM WH(GOPMAIMK, KOTOpas MOJaBaiach HE B TPOJOJDKEHHE
KYJbTYPHBIX TPAIULUNA, 2 BOIPEKH UM. ITO MPUBEIO, B TOM YUCJE, U K CHUKEHUIO
aBTOPUTETA KJIACCUYECKOM JUTEepaTypbl B MPEACTABICHUU LIKOJbHUKOB. CeroaHs, K
COXKAJICHUIO, MOKHO KOHCTaTHUPOBATh, YTO 3Ta MpoOJIeMa «IIOMOJIOAENa»: TPoOIeMbl
KOMMYHHKAIIMM OTMEYAIOTCA YK€ B MIIAJIIINX KJIaccax.

A Mexay TeM KOMMYHUKATHBHAsi KOMIIETEHTHOCTb SIBJISIETCA TOW 0a3oi, Ha
KOTOPOM MpOUCXOAUT (OPMUPOBAHUE KYJIbTYpPHOW JIMYHOCTH B Mpolecce
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B3aUMOJICHCTBUS KOMMYHUKATUBHBIX 3HAHUU, CHOCOOHOCTEH, YMEHMI, HaBBIKOB,
onbiTa. 1 cpeau tpeboBanuit denepaibHOro rocy1apcTBEHHOr0 00pa3oBaTEILHOIO
CTaHJapTa HAYaJIbHOTO OOIIET0 O0pa30BaHMS HA OJHOM W3 MEPBBIX MECT 3HAUYUTCS
YMEHUE aKTUBHOTO HCTOJb30BAaHUS PEUEBBIX CPEJCTB U CPEACTB MHPOPMAIMOHHBIX
U KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJOTUWA IS PEIICHUS KOMMYHHKATUBHBIX H
MO3HABATEIBHBIX 3a/1a4, YMEHUE «OCO3HAHHO CTPOUTh PEUYEBOE BBHICKA3bIBAHHE B
COOTBETCTBUM C 3aJa4yaMd KOMMYHHUKAIIUW», «TOTOBHOCTH CJIYIIaTh COOECEIHMKA
W BECTH AMAaJor, U3jlaraTh CBO€ MHEHHE U apTyMEHTHUPOBATh CBOIO TOUYKY 3PEHHUS U
OLICHKY COOBITHIl; ompeneneHue OOIIel Henu U MyTedl ee OCTHXKEHMs; YMEHHUe
JIOTOBApUBAThLCS O pacrpeseseHud PyHKIUM U pojie B COBMECTHOM JIeATEIIbHOCTH,
OCYIIECTBJIATh B3aUMHBIM KOHTPOJb B COBMECTHON JEATENbHOCTU, aJICKBATHO
OIICHUBATh COOCTBEHHOE MOBEJICHUE U MOBEJACHUE OKPYKaromux» [6].

OnuuM W3 CcrMOCOOOB HCHPAaBJICHUS CUTYallMM HaM BUIUTCS U3Yy4YeHUE
KOHIICTITOB JICTCKON JIUTEpaTyphl, B3aUMOJICUCTBHUE KOTOPBIX MO3BOJISIET TOBOPUTH O
CYIIECTBOBAHUM  KOHIENTOC(hEPHI, CHUCTEMBI, OTpeNeNAIoNIelt  XapakTep
HallMOHAJILHOM KapTUHBI Mupa, 0 yeM nucan C.A. AckonbaoB [1, c. 10]. bonee Toro,
paccMaTtpuBasi KOHIIENTOCepy Kak CpelOTOUYNE KYJIbTYPHBIX CMBICIIOB, BBIXOASIIUX
3a TpeAesbl KOHIIENTOB, MOXHO TMPEANOJOXKHUTh, YTO JHTeparypa (M JeTcKas
JuTepaTypa Kak ee HeoTheMJeMas YacTh) ONMUPACTCS HAa €IUHBINA IS ONpeeIeHHOM
KyJbTYPHOM Tpaauliuu HAOOp TyXOBHO-HPABCTBEHHBIX IleHHOCTe. W Bocmpusitue
KyJIbTYpPHOW TpPagulMAd BO MHOIOM 3aBUCUT OT MOHHMAaHUS U BOCIPOU3BEACHUS
LHEHHOCTHOTO KOJIa B KOHKPETHOW KOMMYHUKATUBHON CUTYaLIUH.

Benen 3a F0.C. CrenaHoBbIM ONpeNenuM KOHUENT KaK «CI'yCTOK KYJIbTYpbI B
CO3HAaHMH YEJIOBEKA; B BUJIE YETO KYJIbTYpa BXOJHUT B MEHTAJIbHBIN CMBIC] YEJIOBEKA.
N, ¢ npyrou CTOpOHBI, KOHIIENT — 3TO TO, IMMOCPEACTBOM YErO YEJIOBEK — PAAOBOH,
OOBIYHBIN YETIOBEK, HE «TBOPEIl KYIbTYpPHBIX IIEHHOCTEW» - caM BXOJMT B KYJIbTYPY,
a B HEKOTOPBIX Cllyyasx W BiIusieT Ha Hee» [4, c. 43]. Bo MHOXeCTBE OmpeaeeHui
KOHIIENTa OOIIUM SBJISETCS CHOCOOHOCTh aKKyMYyJHUPOBATh BCE THUIIBI KYJIBTYPHBIX
CMBICIOB  (MH(OPMAIIMOHHBIA, SMOIMOHAIBHBIA, PpPAIlMOHAIBHBIA, COIHAIBHO-
IPYIIOBOW, CHEUATU3UPOBAHHBIA U TIP.). M1 pacKphITh 3TH CMBICIBI, «PAa3BEPHYTHY
UX M TMOMOTraeT AEeTCKas JHMTeparypa YK€ Ha HAadallbHOM JTalle JUTEpPaTypHOIO
oOpazoBanusa. Hambonee BaXKHO B 3TOM CiIy4ae HAy4YUTh IIKOJbHHUKA MOHUMATH,
BUJICTh, CJBIIIATh, YYBCTBOBATh KOHIICNIT, HAYYUTh HCIIOJIB30BaTh BCE (HOPMBI
MPOSIBJICHUS KOHIIENTa B JaJbHEHIIEM MpOLEecce KOMMYHUKAIUU. Tak BBIMJISLAUT
onHa w3 (opM Juajora MEXJIy IMOKOJEHUSIMH: MNPUOOIIEHUE UIKOJIBHUKOB K
TPAIUIUSAM TIPOILIOTO, TapaIeIbHOE WX OOOTalleHWe W Tepeaada IMOKOJICHHIO
CIEAYIOIIEMY.

NMeHHO 3TOT OMallor W TOJOXKEH B OCHOBY JIETCKOM JUTEpaTypbl Kak
LETOCTHOrO  siBieHusA. llenocTHOCTP 3Ta oOecneynMBaeTcs 3a CYET CHCTEMBI
MHOXECTBA MPEUEAECHTHBIX TEKCTOB, IMOHMMaHUE M TPAMOTHOE UCIIOJIb30BaHHE
KOTOPBIX SIBISIETCA HEMPEMEHHBIM YCIOBUEM YCICIIHOW KOMMYHHUKAIUMU (HA 4YTO
YKa3bIBAIOT M (YHKIUHU JAETCKOW JUTEpaTypbl: oOpa3oBaTeibHas, pUTOpPHUYECKas,
KOMMYHHUKaTHBHasl, JCTETUYECKas, pa3BlieKaTelbHas W BocmurtartesbHas). Kpome
TOrO, UHTEpHpeTalus XYyJIO0XKECTBEHHOTO TEKCTa KaK «IEePEOCMBICICHHE €ro
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CoIepKaHWsI W BBIPAKCHHWE CMBICIA TPOYUTAHHOTO B COOCTBEHHOM pEYCBOM
MPOU3BEACHUNY SBJISETCS TOW KOMMYHHKATHBHOW MPAKTHUKOH, KOTOpas MO3BOJIICT
KaXJOMY BKJIIOUHUTBCS B KYJbTYPHBIA MOJWIOT [2: c. 274].

[lorpyxeHne B KOMMYHHKATHBHOE MPOCTPAHCTBO JACTCKOW JIUTEPATYypPHI
MO3BOJIIET YK€ B paHHEM BO3pacTe HayaTh OCBOCHHUE W MPUMEHEHHE Ha MPAKTHKE
CUCTEMBI IICHHOCTEH M OIICHOK, IPUMEHHUMBIX K KaXI0U, OTAEIHHO B3SITOU CUTYaIlUU
BKYTIE C €€ yYaCTHUKAMH.

Takum o00pa3oM, KOMMYHHUKATHBHBIM ITOAXOJ TIO3BOJISIET MaKCHUMAaJbHO
3¢ ()EKTUBHO HCTONB30BATh MUJAKTHYCCKUN TIOTEHIIMA  JCTCKOTO YTCHHUS: OT
OBJIQJICHUS OTACIbHBIMH CIMHHUIIAMHM PEUCBOW CHUTyalluu (HAIpUMEp, JICKCUYCCKUE
CpelCTBa BBIPAXKCHHUS KOHIENTA) — Yepe3 (OopMUpPOBaHHME HABBIKOB pPabOTHI C
’KaHPOBBIMU (hOpMaMHU YCTHOH M MUCHbMEHHOW peYd — K COOCTBEHHOMY TBOPYECTRY,
CO3/IaHUIO TUAJIOTOB MOJIHOIICHHOTO YYaCTHUKA KOMMYHUKAIUH.

TecHas B3aUMOCBSI3b TOHATHH «KOHIICHIT» W «IPEHEACHTHBIH (EHOMEHY
MO3BOJIICT HaM HAaMETHUTh HAINpPaBJICHUS B HM3YYCHHH KOHIIENTOC(HEPhl IETCKOMN
JUTEPATYPhl KAK KOMMYHHUKATHBHOTO (hyHJIaMEHTa COBPEMEHHOT'O0 00Pa30BaTEIIbHOTO
npocTpaHcTBa. [T0CKOJIBKY YeIOBEK — JIUYHOCTh OJJHOBPEMCHHO WHJIWBHAyalTbHas U
KOJUICKTUBHAS, MPUHAJJICKAIAS K OMNPEICIICHHOW COIMaIbHOW Tpymme, B €ro
CO3HAHUU 3aKPEIUISIOTCS WHANBUAYATbHBIC, COITUAIBHO-TPYIIOBBIC U HAIIMOHATIBHO-
KYJIbTYPHBIE CMBICIIBI, OTPA)KEHHBIE B SI3bIKE, OCOOCHHOCTSIX MOBEJEHUS, MOPAIbHBIX
HopMax. Mcxo/s U3 3TOro, MOKHO pa3iesiuTh MpereIeHTHbIe (JEHOMEHBI 110 CTENEeHU
M3BECTHOCTH Ha YHHUBEPCAIbHO-TPEIIE/IEHTHBIE, U3BECTHBIE JTIOOOMY COBPEMEHHOMY
UHAUBUAY; COIMYMHO-TIpEIECHTHbIE, KOTOpPbIE M3BECTHBI JIIOOOMY CpelHEMY
NPEJICTABUTEIO0 TOTO MJIM MHOTO COIMyMa; HAIMOHAJILHO - MpEleICHTHbIE, KOTOPhIE
U3BECTHBI  JIIOOOMY  MPEACTABUTENIO  OMNPENEJICHHOTO  JIMHTBOKYJIBTYPHOTO
coobmiectBa. B Hamem cinydae, peub uaeT 00 yHUBEPCAIbHO-TPEIEICHTHBIX
(deHomMeHax, MOCKOJIbKY UMEHHO OHU y4acTBYIOT B (DOPMUPOBAHUM YHUBEPCAIbHBIX,
JTOCTYITHBIX BCEM TPaJUIIAM.

KoMMmyHuKaTHBHAs KOMIETEHTHOCTD PEATM3yeTCsl HA SMOIMOHAIBHOM YPOBHE
(cTIOCOOHOCTD K CONEPEKUBAHUIO M COCTPAJIAHUIO, YMEHNE MMOYYBCTBOBAThH JPYIOT0),
KOTHUTUBHOM (T.€. pacIIMpeHHe IM03HABAEMOI0 TPOCTPAHCTBA, YTO IOMOTAET
cAenath TMpoIlecC KOMMYHUKAIuu Oonee dG(EKTHBHBIM) U TOBEIECHYECKOM
(oTpakeHHE CTHOCOOHOCTH JUYHOCTA K COBMECTHOM JIEATENIbHOCTH BO BCEX
acmekTax). 3aKperuieHHe WX MPOUCXOIUT elle B PaHHEM BO3pacTe, B TOM YHUCIE, U
4yepe3 Xy/10KECTBEHHbIE TEKCTHI.

Oco0eHHO TEepCMEeKTUBHBI B 3TOM OTHOIICHHH MPOU3BEICHUS COBPEMEHHBIX
pycckux mo3ToB. Hampumep, B ctuxorBopeHun Jlrogmuinsl YnanoBou «KoTeHok»
pacKphIBaeTCsl OJWH W3 HauOOJIee MOCTOSHHBIX KOHIIENTOB JETCKOW JTUTEPATYPHI —
koHLENT «CeMbs»:

UynecHo uTh Ha OEJIOM CBETE, Ee 00s13aHHOCTH BTOpas —

Korna ects 10M yrOTHBIN CBOW, KiyOku pazOpacbiBaTh KPyTroM.

A B noMe — nackoBbie JleTu, A 5 110 TOMy UX KaTaro,

UT00 11embIil JeHb UTPATh CO MHOM Ut00 BCE meTeno KyBbIPKOM!

OHHM y’KaCHO HEYKIIIOKH, A Mama — ri1aBHbIM 1IOBap B JOME,
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Ha mikad v To HE MOTYT BIIE3Th. N 570 3HAYUT — BCEX HYXKHEMH!

Ho s xe ne Bopuy! Tepmuto xe! JlaBaTh MHE K0J0Aacy C JIaJIOHU
VYuy. YKe yCriexu ecTb. 51 MO3BOJISIIO TOJIBKO €H.

Eme y Hac )xuBeT crapyluka, OHa NpUHOCUT BKYCHBIN yKUH
3oBetcst babyikoii oHa. U ctaBut Omrojiiie MoJIoKa. ..
MeHs noyechiBaTh 3a YIIKOM — Bot s uero mue Ilana HyxeH
Bot 7151 yero ona HyxHa! Sl 4yt0-TO HE MmoitMy Moka [4, c. 23]

I[TomMuMO BOCHPHSATHS CEMBU KaK IEPBOTO COLIMyMa, B KOTOPOM OKa3bIBACTCS
peOCHOK, CTHUXOTBOPEHHE ITIOMOTaeT PACKPhITh KOHIENT «CeMbs» Kak OJHH H3
HanboJiee YacTO BCTPEUAIOIIMXCS B JCTCKOW JuTeparype (Hapsay C KOHIeNTaMu
«dom» u <«KuBoTHBIE»). DTO KOHIENT, COBMEHIAIINN WHIUBUAYAIbHBIC,
COLMAJIBLHO-TPYIIIIOBBIE M HAIIMOHAJIbHO-KYJIBTYPHbIE CMBICIIBI. BHIBI pedeBBIX
yMeHHI (FOBOpPEHHE, ayAUpPOBAaHHE, YMECHHE H3JIaraTh CBOM MBICIH B MHUCHMEHHOM
dbopMe U UYTeHHE) MOTYT OBITh OTpaboTaHbl 4epe3 cucremy BompocoB (UTo Takoe
cembsi? Kakoii oHa mobKHA OBITh — OOJBIION WM MaJleHbKOW? A €CTb JU Y
KUBOTHBIX cembsi? Kak oHa Ha3bpiBaeTcs? A Kakoil OymeT TBOS CEMbs, KOTJa ThbI
BbIpACTEIIh? 3aNUIIUTE OJHUM MPEIOKESHUEM, KaKUM Obl Bbl XOTEJIU BUJIETh CBOIO
OyayIiyr ceMpio? U T.I1.).

Ha ocHoBe 3TOro cTUXOTBOPEHHUS MOXHO MPOBECTH padOTy MO OOOTAIICHUIO
JeKkcuueckoro 3amnaca. Hampumep, 1ONOJHUTH 3HAHUSI O CEMbE CBEJACHUSIMU O JIPYTHUX
POJCTBEHHUKAX (KY3€H, Ky3WHa, TSI, TE€Ts), BBIUTH Ha CIEU(PUKY PYCCKOU CEMbH,
3aTPOHYTh MCTOPUUYECKHUM aCMEKT (€CTECTBEHHO, Ha YPOBHE, MOHSATHOM MIIAJIIEMY
IIKOJBHUKY), paccka3aTb O TOM, KakK CTPOWIMCh OTHOIICHUA  MEXIY
poacrBeHHUKamu B JlpeBHen Pycu.

MOXHO CMOJEIUPOBATh pEUEBBIC CHUTYyallMH, OTPaXaIIHe CIeHUPUKY
CEMCHHBIX OTHOIICHUM: KaK oOpallaeTcs K Iepol0 CTUXOTBOPCHHS KaXKIbIM HICH
cembu? Kak onu ero HaspiBatoT? Kak Bbl pa3roBapuBaeTe CO CBOMMHM JOMAIIHUMU?
Kaxk Bac Ha3pIBarOT MaMa | mama, cectpa uim opat?

MoXHO HampaBuUTh PAOOTy C KOHIIENITOM B CTOPOHY MEXKKYIbTYPHOU
HWHTETpaIluy, €Clid B KJIacce eCTh pedsaTa, Il KOTOPBIX PYCCKHM — HEPOTHOM sA3bIK. U
CPaBHUThH CEMEWHBIC TPAAUIIMU PYCCKOTO M JPYrUX HApPOJAOB. MOXKHO MPOJOJIKUTH
M3yYeHHE Ha ypoKaX HWHOCTPAHHOTO s3bIKa, OOpPATHUBINIMCH K CPaBHEHHUIO IBYX
KOHIIETITOB Ha OoJiee TiTy00KOM ypOBHE.

Emie ogun cnoco0 NpogoIKUTh U3YUYEHHE 3TOTO KOHLENTa — PACCMOTPETh €r0
BOIUIOIIIEHWE HA MOpPUMEpE  JPYroro MOPOU3BEICHUS, HANpuUMep, I[HUKIa
«Jlenunrpaackue ckasku» FHO. SIkoBineBOM M cAenaTh akIEHT Ha MOpPalbHO-
STHUYECKOM HAMOJHEHUM KOHIENTa. Pa3pymieHa Kpenkas COBETCKAas CEMbS:
pOIUTENEH apeCTOBBIBAIOT KakK BparoB Hapojaa, a JETSIM T'PO3UT JETCKUH JOM.
Opnnako BompekH BpaxkaeOHOH atMmocdepe, KOTopas MTHOBEHHO OKpY)KaeT peosr,
OHHU OCTAIOTCSI BEPHBI UJie€ CeMbH. Kak CTpOATCSA OTHOILIEHUS MEXAY IE€TbMHU B 3TOU
cembe? Ilouemy Illypka, nosydyuBIIMKA BO3MOXHOCTH CHOpSATaThcsl OT BopoHa,
Bo3Bpaiaetcs B Cepslil oM 3a muaamum 6patom boOkoit? U BeiBecTH Ha co3jaHue
pEUYEBBIX CHUTYyalldil, B KOTOPBIX MOXHO CMOJICJIIMPOBATH PAa3JIMYHBIE KU3HEHHbBIC
CUTyalluu U UX BepOaibHOE U HEBEpOATIbHOE COMPOBOXKICHHUE.
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Kpome TOro, KOHIENT «CEMbS» MOXKET TONYYUTh W TPAKTHIECKOE
npuMeHeHue. Tak, HampuMmep, TpH TpoBeAeHWHM B VHCTHTYTE mNEemaroruku u
TICUXOJIOTUN OJUMIHUAABI 1O JIETCKOW M IOHOIIECKOW JIMTEepaTyphl B IOIATOTOBKY
peOST aKTUBHO BKJTFOYIIIMCH HX CEMBH: POIUTEIISIMHU OBLTH pa3paOdO0TaHbl IPOrpaMma
YTCHHSI, MPOBEPSIONIUE 3aJaHUs, B MIPOIECCE TOATOTOBKH YCTPAMBAINCh KOHKYPCHI
YTEIOB, & BO MHOTHX CEMbBSIX BO3pOXKIEHA Tpamuius ceMmeiHoro urenms. (Kak
MPU3HABAIIUCH POAMUTENIM, UM TMPHUATHO BHOBb OKYHYThCS B atMochepy AETCTBA U
MMOCMOTPETh Ha CBOMX JICTCH HE TOJIBKO C TIO3WIIMU JOMUHUPOBAaHUS, HO M KakK Ha
paBHOro cebe). I B ATOM cilyyae KOHIENT MEPEXOJUT C YPOBHSA aOCTPaKTHOIO
pa3MBINIUICHUST  HA YPOBEHb MATEPUAIBLHOTO BOIUIONMICHHSI, JJII TOTO YTOOBI,
00OTaTUBIINCH HOBBIMH CMBICIIAMH,  JIOHECTH HX CICAYIOIMIEMY IOKOJICHUIO,
TIOJI/ICP’KUBAs CTOJIL HEOOXOIMMBIN YEJIOBEUECTBY JTHAJIOT.

WNrtak, KOMMyHHUKAIMs IS 4YelOBeKa — €CTeCTBCHHAs cpejaa OOuTaHus,
HeoOXouMast JJIS yCIIeNHOTO pas3BuTHs ero Jlmunoctn. He MOXKeT JTHYHOCTH, HE
yMeromias o0maThCsA, HE YMEIOIas yCJbIIIaTh JIPYroro 4ejoBeKa U OTBETHUTH €MY,
OBITH TIOJTHOLICHHOW. A 3HA4YMT — OyJeT HapylieHa MHOTOBEKOBAas CBS3b MEXTY
MOKOJICHUSIMH, Oy/IeT MOCTaBJICHO IMOJA yrpo3y Omaromonydue Harww. K cyacTbio,
3TOr0 MOXHO H30exkaTh. CTOUT TOJIBKO BCIIOMHHUTB, YTO TaKOE JHAJIOT: MEXIY
YEJIOBEKOM M YEJIOBEKOM, HAIPSMYIO M Yepe3 CO3/IaHHBIC MAcTepaMH IPOU3BEICHUS
UCKyccTBa. M HE MpOCTO BCIOMHUTH, a HAay4UTh 3TOMY JPYTHX, YTOOBI HAIH

ITOTOMKH HC CMOIJIM HAa3BAaTh HAIIC BPCM:I KOMMYHPIKaTI/IBHOﬁ Heyﬂaqeﬁ.
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B mocnexnue roawl ydeHsle yAEISIIOT 0c000€ BHUMAHHE BOMPOCaM, KOTOPHIC
CBA3aHbl C W3YYEHHUEM PA3JIUYHBIX PEIUTHO3HBIX M KYJIbTYPHBIX pe€aluil, KaKk Ha
MEHTAJIbHOM, TaK M Ha S3BIKOBOM YpoBHSX. OcoOyi0 poiib B OSKCIUIUKAIIUU
HAIMOHAJILHO-PEIIUTHO3HOTO CaMOCO3HAHUS HapoJa M €ro HUIACHTU(PUKAIMH KaK
TAaKOBOT'O WrpaloT 0a30Bble KOHIIETITHI, B KOTOPBIX 3aKPEIUICHO HalMOHAIBHO-
KyJIbTYPHOE€ M PEIUTMO3HOE MHPOBHUJICHHE, B 4YacTHOCTH, KoHuent «Mcmamy». Ilo
MHEHHIO HCCIIEIOBAaTENEl, 3TOT KOHIIENT HMMEET SIPKO BBIPAKEHHOE COLMAIBHO-
dunocodckoe u3MepeHne B YCIOBUAX JUajora MUPOBO33peHuit [8; 15] u otauyaercs
perymspHoi nexcukanusanuei [9]. Konnent «lIslamy» B HeMelkoii JTHHIBOKYJIBTYpPE
TECHO CBSI3aH C OCHOBOIIOJATAIOIIMMH KOHIIENTYaJIbHbIMU €IUHHUIIAMU HEMELKOU
KapTUHBI MUPA, BKIIFOYEH B COBPEMEHHBIA HEMEIKOSA3bIUYHBIN PEIMTUO3HBIN TUCKYPC
U XapaKTepusyeTcss YacTOTHOW Jsekcukanuzamueil. K. PEépbopH mpu wusydeHuu
HEMEIIKOW HMCIAMCKON JIEKCHMKH OTMEYAaeT, YTO OOJBIINE PEIUTHO3HbIE OOITHOCTU
SBIIIOTCS «OOIIHOCTSAMHM JIEKCHKOHA», MOCKOJIBKY B HHUX TOXO0ash WHTEPIpETaIns
MHpa OTpa)KaeTcs B IMOXOXKeH Jiekcuueckoi cermentaruu [14]. Konment «lslamy
MIPUHUMAET y4acTHUE B CO3JJaHUM COLIMAIBHOTO CTEPEOTUIIA U YACTO KOPPEIHUPYIOT C
ATHOCTEPEOTUIIOM, KOTOPBIA OMPEACIISIETCS UCCIIEIOBATENAMHU KaK «CXEeMaTUYECKuH,
CTaHJAPTU3UPOBAHHBIM 00pa3 WJIM MPEICTABICHHE O COLMAIBHOM SIBICHUU WIIU
00BeKTe, OOBIYHO AMOIMOHATIHFHO OKPAIICHHBIN U 00JIaIaf0IINi YCTOMUYNBOCTHION [4;
c. 7]. C1oBO HEMOCPEACTBEHHO CBSI3aHO C UCTOPUEN, TIOATOMY U3MEHEHUS B KYJIbTYpe
1 OOIIIECTBEHHOU KM3HU B MEPBYIO OYepe/lb CKa3bIBAIOTCS HA JIGKCUYECKOW CTOPOHE
sa3blka. HemanoBakHBIM  SIBIIIETCSI W BIMSIHUE JIMHTBUCTHYECKUX (DaKTOpPOB,
HaIpaBJICHHBIX HA YCTPaHEHUE W30BITOYHOTO, HA YKOHOMHUIO SI3bIKOBBIX CPENICTB, a
TAaKX€ CUCTEMHBIN XapakTep 3TUX npoueccos [2; 3; 6; 11], B ToM unciie 0CHOBaHHBIX
Ha Pa3IMYHBIX CBS3SIX, KOTOPBIE CYIIECTBYIOT MEXIY SI3bIKOBBIMU CTPYKTypaMu H
CTPYKTypaMH 3HaHu4 [S].
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B HacTosmieli pabote mpencTaBiIeHO ONMMCAHWE HEMEIKOro KoHienTta «lslamy
Ha OCHOBE aHaJM3a JICKCHYECKUX B3aMMOCBsI3ei si3bikoBoM enaunmibl Allah ¢
MOMOIIBI0O  TMOCTPOCHUSI  KOHIIENTYaJIbHOM CETH, CBA3AHHOTO C  aHAJIU30M
«uHGOPMAIMOHHOTO  TOTOKa», TMOJ KOTOPhIM IOHUMAaeTcsi €€ (hparMeHT,
aKTUBUPYEMBIN B pe3ynbTaTe (HYHKIIMOHUPOBAHUS JIGKCUUECKOW enuHuIbl [1; c. 15-
24]. HOns aHanmu3a OCOOCHHOCTEW KOHIENTyalIn3alud ObLT HCIOJIb30BaH KOPIYC
Hemerkoro si3eika «Deutsches Referenzkorpus», Brimrowarommii cBeilie 7 MIpT
CJIOBOYIIOTPEOJICHUIT B O(UIIMATBHBIX, Ta3eTHO-NMyOJUIIMCTUYECKUX, HAYYHBIX H
Hay4YHO-IIOIIYJIIPHBIX TEKCTaX, a TaK)X€ B XYyIOKECTBEHHOM JmTeparype. Jlekcema
Allah BBoaMIach B MOMCKOBOE IOJIC, PE3Yy/IbTaThl aHAIW3a MHTEPIPETHPOBAIHUCH C
MO3UIIMA YaCTOTHOCTU YMOTPEOJCHUsI JIEKCEMbI, THUIOB TEKCTAa U TEMATHYECKUX
pyOpUK, TPOBOAWICS KOOKKYPEHTHBI aHaimu3 cJI0oBOGOpPM U  TOCHEIyroIas
UHTEpOpeTalus €ero pe3ynbTaToB. Mcmonb30BaHHWE HSTOrO METOJa MO3BOJIUIIO
BBISIBUTh YaCTOTHBIC KOJUTOKaThl jekceMbl Allah B mmckypce, a Takke yCTaHOBHTH
HanboJiee TPOTYKTUBHBIC TEMATUYECKUE W JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKUE TPYMIbI CJIOB-
KOOKKYpEeHTOB. (OCOOEHHOCTH  OpraHu3allid  HCJIAMCKOTO  PEJIUTUOJIEKTa B
COBPEMEHHOM HEMEIIKOM SI3bIKe OBLIM OMKCaHbI paHee [7].

Koprnyc nucemennoit peun ¢ukcupyet 11716 cinoBodopm nexcemsr Allah B
7681 Texcre u3 473 UCTOYHUKOB, MPEUMYIIECTBEHHO B repManckux (75,19%), a
takoke B mBeiapckux (13,14%), aBctpuiickux (11,11%) u mroxceMOyprckux
(0,56%) nzmanusx, HaunHas ¢ 1953 r. [lokazaTeap 4aCTOTHOCTH CYIIIECTBEHHO BBIIIIE,
4eM y JPYIHX MCIAMCKHX PEIIMTHOHAIM3MOB, Hampumep, Freitagsgebet — 3380
BXxOoxkaeHui, Muezzin — 2456, Gebetsteppich — 544 u t.1. 8402 npumepa (71,71%)
BCTpeUaroTcsl B rpymme HeaudPepeHInpOBaHHBIX TUIIOB TEKCTa. AHAJINU3 TEKCTOB-
UCTOYHUKOB TMO3BOJIMJI yCTAHOBUTh, YTO HAa TMEPBOM MECTE€ HAXOIATCS
CJIOBOYMOTPEOJICHHs B MaTepualax M3 CICAYIOIUX TeMaTHYeCKuX pyopuk: 3525
BXOXKJICHHH — 3apyOerxHas nonmtuka, 1236 — nmyremectBus, 1072 — nurepatypa, 816
— TOCYAapCTBO M OOMIECTBO (MOATrPYIIA: CeMbs), 668 — rocymapcTBo U OOIIECTBO
(moarpynmna: nepkoBb) U np. IIpuBeneHHbIE NaHHBIE CBUAETEIBCTBYIOT O TOM, YTO
cdepa pacnpocTpaHEHHUs aHATU3UPYEMOM JIEKCeMbl JIUIIb B Mayol cteneHu (5,7%
BCEX BXOXKJIEHWW) COOTHOCUTCS C PEIUTHO3HON cepoi, B OCHOBHOM 3TO IMIMPOKUN
CHEKTP OOIIECTBEHHBIX OTHOIIEHUH, OPUEHTUPOBAHHBIN HAa COOBITHS 32 PYOESIKOM.

Pe3ynbratsl aHaIn3a JEMOHCTPUPYIOT MOCJIe10BATEIbHBII pocT
OTHOCUTEIHHOM YaCTOTHI YIOTPEOJICHUH 3a ABa MOCIEAHUX AecATIIeTus. B nepBorit
otpesok Bpemern (2000-2009 rr.) nexcema BcTpeuaetcs 4949 pa3 B 3463 tekcTtax, BO
BTOpOH (mepBbie mmecTh JeT nepuoaa 2010-2019 rr.) dukcupyercs 5152 BxoxaeHus
B 2966 TeKkcTax, OTHOCUTEIbHAsI 4YacTOTa YHOTPEOIECHUN TaKKe MPOJIOHKAET PacTu —
1,63 u 1,71 coorBercTBEHHO. Pe3ynpTarhl KOOKKYpPEHTHOI'O aHajav3a ITO3BOJIMIIN
YCTaHOBUTH KOJIOKATHI JiekceMbl Allah 1 wactory mx komOuHanuu B KoHTeKcTe: Gott
— 1405, grof — 617, glauben — 224, Mohammed — 210, beten — 196, Wort — 177,
wollen — 161, sagen — 156, mogen — 147, geben — 145, Prophet — 126, Koran — 122 u
T.J.

B neHTpe KOHIENTYyallbHOM CETM HAaXOAATCS HAUMEHOBAHUS W3 PEJUTHO3ZHOU
chepbl, BeAYIIyI0 MO3WIMIO 3aHMMaeT Kosutokat Gott (11,99% ot oOmero uucia
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KOJUTOKAIUii ), KOTOPBIA YaCTO BOCIPOU3BOJUTCSA B KOPITyCE B Kaue€CTBE KOMIIOHEHTA
YCTOMYMBOTO COYETaHUS — IMaxajbl. 3aMeTHa JO0Jisl MyOnuKaimui, B KOTOPBIX
«ayxkoe» (Allah) Bocmpunumaercs uepe3 mnpusmy «cBoero» (Gott). B stom
MposIBIsieTCST U crenuduka coBpeMeHHOro wmenuaauckypea [10, c. 26-33], u
CBOWCTBO YE€JOBEUECKOW KYJIBTYpPHl B LEIOM, KOTJa KOHUENTYaJTIU3alUsl «HOBOTOY,
«4y’KOro» BO3MOXKHA C ONOPOM TOJBKO HA M3BECTHBIE CXEMbl KOHUENTYalU3alNU
«IPHUBBIYHOTO», «POJHOTO», «cBoero», Hampumep: Allah der Moslem, Gott der
Christen, wollte er den Krieg der Menschen? (St. Galler Tagblatt, 05.11.2001). Ilo
MHeHuto E.B. XueimeBo, «B HacTtosmuid MOMEHT EBponma He mbITaeTcs
TOMOTE€HU3UPOBaTh KyJNbTyphl. Llenpto craHoBuTcs uXx cOmmxeHue [...] MoxHO
TOBOPUTH O Havayie (POPMHUPOBAHUS €BPONEHCKON COIMOKYJIBTYPHOU MACHTUYHOCTH,
KoTOpasi Oasupyercs Ha HJESIX COJUAAPHOCTH U OTBETCTBeHHOCcTW» [12, c. 19].
[IpuMmeyaTenbHO, YTO CUTYAIMs OCBOCHHSI «UYKOT0O» Uepe3 «CBOW» IMPEICTABICHUS
SIBJISIETCS] TUIIMYHOM U JUIsl TOCIIeIoBaTeNeN nciama.

['pymnma 4acTOTHBIX KOJUIOKATOB 0€3 PEIMIMO3HOTO 3HAYEHUs MpeCTaBleHA
s13pIKOBBIMH eiuHuIiamMu grof (5,26%), Wort (1,51%), si3bIKOBbIM HICHTH(HUKATOPOM
arabisch (0,99%). 3ameTHble TO3UIMKM 3aHUMAaeT rpymma riaaronos Wollen (1,37%),
sagen (1,33%), mogen (1,25%), geben (1,23%), rufen (0,93%), preisen (0,87%).
[Toutn BO Bcex ciywasix mpuiiaratebHOe (roff UCTONB3YeTCs NI XapaKTEPUCTUKH
bora, B ToM uucie kak KOMIIOHEHT M3BECTHON pedeBoil GpopMyinbl. DMIUpUUecKas
0a3a moATBEpPkKAACT MPUHAJICKHOCTh UCCIEAYEMOr0 KOHIIETTA K TPYIIIe BTOPUUHBIX
JMHTBOUIEOJIOTHYECKNX KOHIIENTOB [13] B HEMEUKOW JIMHTBOKYJIBTYPE.

Kak mokaszamu pesysnbraThl aHanmsa, Jiekcema Allah kak kimrodeBoe ci0BO
UCIAMCKOM PpEIIMTMO3HOCTH HCHOJIB3YETCSd B HECKOJBKO pa3 dYalle Apyrux
PEITUTHOHATIM3MOB U UTPAeT BEAYIIYIO POJIb B CTPYKTYpPUPOBaHUU KoHIlenTa «Islamy.
Crnennduka ero KOHIENTYaIbHON CETH 3aKII0YaeTCs B KOHIEHTPAIIUU KOJIJIOKAIUH
BOKPYT PEJIUTHO3HOM cdephl uepe3 TECHbIe B3aUMOCBS3M C TAKUMU MOHSATHUSMU, KaK
boe, eepa, monumea, Myxammeo, npopox, Kopan, ucriam n np. ®yHKIIMOHUpOBaHUE
s13b1KOBOM euHMIbl Allah sBisieTcss peTMruoneHTPUYHBIM: MOYTH BCE YaCTOTHBIC
CJIOBA-KOOKKYPEHTHI B TOW WJIM MHOW CTEIEHU CBSI3aHbI C UCIAMCKOM TeMaThukou. B
TO K€ BpeMsl CIEAyeT OTMETHUTh W TOT (DAaKT, YTO MHOTHE TEKCTHhI TOCBSIICHBI

3apyOeKHBIM, a HE BHYTPUTEPMAHCKUM COOBITHSIM.
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THE PROBLEM OF "OWN - STRANGE"
IN RUSSIAN-AMERICAN CULTURAL RELATIONS

Abstract. The article reveals the peculiarities of the formation of the opposition "own" —
"foreign™ among the representatives of Russian and American linguistic cultures. The author pays
special attention to the process of formation of properties and qualities, which are correlated by the
representatives of the considered linguistic cultures with the category "own" and with the category
"foreign”, analyzes the mechanisms of their formation.

Keyword: national consciousness, ideologeme, linguistic culture, opposition, identity, cross-
cultural communication, ethnocentrism.

[Iponecc CcTaHOBIECHUS HALMOHAIBHOIO CO3HAHUS, COOTBETCTBYIOLIETO TOMU
WA HWHOM JIMHITBOKYJIBTYpE, TMPEANoJaracT HaJluyue WJACOJOTUH, KOTOpas
dbopMupoBasiach MOJ| BIMSHUEM HCTOPUYECKUX, TOJUTUUYECKUX, IKOHOMHUYECKUX H
COITMOKYJIBTYpHBIX  (pakTOpoB. HMMeHHO wujaeosoruss oOyClIaBIMBAECT HAJIUUYKC
ONPEICIICHHBIX YEePT U XapPaKTEPUCTUK MHUPOBOCHPUATHSA MPEACTABUTEICU TOM WIIH
WHON JIMHTBOKYJBTYPBI, UX OTHOILICHUS JPYr K JIPYry, K OOBEKTaM OKpYKarouien
JNEUCTBUTEIIBHOCTH, U, KOHEYHO K€, K MPEICTABUTEIISIM IPYTUX JIUHTBOKYJIBTYP.

NneonoruyHocTh, MojJ KOTOPOM MOHUMAETCS CTpeMJIeHHE K (OPMHPOBAHUIO
CHUCTEMBI OIpEJEICHHBIX MPEJICTABICHUN O SBICHUAX M O0BEKTaX OKpYKarouien
JNIEUCTBUTEIIBHOCTH, BBICTYNIA€T B KAuye€CTBE OCHOBHOIO JJIEMEHTA WJIE0JIOTeMbI
(akTyanusupyeTcs B 4YeJIOBEYECKOW peun B (opMmMe CcloBa WIM YCTOMYHBOTO
COUYCTaHMS). B Ka4yeCTBE 00s13aTeIbHBIX IIPU3HAKOB UIE0JI0rEMBI
yuaeHbleQucciieioBaTeId  BBIACISIOT  OIEHOYHOCTh, IOBTOPAEMOCTb, a TaKXe
aKTyajau3auus B Ipeaeiiax JucKypca.

OCHOBY HJI€OJIOTUM  COCTAaBJISIIOT  OMNMO3WLMU: HWMEHHO B  IIpoIecce
IIPOTUBOIIOCTABJIEHUS OJTHOI'O ¥ APYroro, OLEHKH OJHOI0 SIBJICHUS IIYTEM CPaBHEHUS
€ro ¢ JpyruM, HUMEIOIUM IPOTUBOIIOJIOXKHBIE XapPaKTEPUCTUKA U YCTAHOBKU
(TI03BOJISIET B TIOJTHOM MEpE€ OIICHUTh CBOMCTBA M KQ4ECTBA TOTO WJIM MHOT'O TIOHSTHS).
Haunbonee 3HaunMOi HI€OTOTHUECKON OIMIMO3UIIMEH BBHICTYIIAET OIMIO3HUIIUS «CBOE» —
«4yK0€», HaJW4he KOTOpOW CBOMCTBEHHO, B TOM YHCIE, U JJi PYCCKO-
AMEPUKAHCKMX  OTHOIICHWW; MpPU OTOM  JUISI  HUJEOJIOreM  CBOMCTBEHHO
KOHIICHTPUPOBAHKWE  JaHHOM  yCTaHOBKH, COOTBETCTBEHHO  OCOOCHHOCTSIM
BHEIIHEITOJUTUYECKUX YCIOBUM U OTHOIIIEHUH.

Kax cunraer Uccepc O.C., GyHKIMOHUPOBAHUE OTMITOZUIINH «CBOWY» - «UYKOM»
B paMKax TOW WJIM WHOW JIMHITBOKYJIBTYPBI TOBOPUT O TOM, YTO B MIPOLECCE CBOEHU
KUBHEJICSITEILHOCTH €€ MPEACTABUTEIN, TOMUMO OOIIEYEIOBEYECKUX IIEHHOCTEN U
[IPUHIUIIOB, UCIIOJIB3YIOT B KQUECTBE HEIJIACHBIX OPUECHTHUPOB TAKKE KOJUICKTUBHBIC
IIEHHOCTH U MHTEPECHI, T.€. T€, YTO XapaKTEPHbI UMEHHO ISl UX CollMyMa (Ha ypOBHE
rocy/lapcTBa, Kiacca, KjIaHa, ATHUYECKOW Tpymmbl W T.A.). UTO Xke KacaeTcs
POCCUNCKO-aMEPUKAHCKUX OTHOILICHUH, COOTBETCTBEHHO 0COOCHHOCTSIM
BHEITHEMOJUTHYECKUX U SKOHOMHUYECKUX oTHomeHur Mexay CIIIA u Poccuiickoi
denepaned, OMNMO3UIIMOHHOE JCJICHHE Ha «CBOMX» M «UYXKHX» Bce Oolee
AKTyaJM3UPYETCs KaK CPead MPEICTAaBUTEICH POCCHUMCKOTO, TaK U aMEPUKAHCKOTO
coruyMma [3, C. 45]. HecMmoTps Ha pa3BUTHE TI100aTHM3aIIMOHHBIX MPOILIECCOB, HATUYHUS
WHTETPAIIMOHHBIX TIPOIECCOB € OO0JACTH SKOHOMHKHM W 00pa3oBaHHUs, KOTOpPHIE
CO3/1aJIA OINYLLIEHUE TOrO, YTO OIMO3ULUSA «CBOE» — «UYKOE» CTAHOBUTCI MEHEE
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aKTyaJIbHOM, HA CaMOM JEJE€ 3TO HE COBCEM Tak. J/[eno B TOM, YTO MUACOIOTHYECKUE
OCHOBBI aMEPHKAHCKOTO WHIAMBUAYAIM3Ma U POCCUUCKOTO KOJUJIEKTUBHU3MA,
HECMOTpSI Ha MHTETPALlMOHHBIE MPOIECChl, HU KOUM O0pa3oM HE HU3MEHWIUCH:
ONIO3UIIMOHHOE JICJICHUE HA «CBOUX» U «UYKHX», CTAB MEHEE OYEBHUIHBIM B MIEPBOTO
B3rNIAAa, He ociabno. Ilo cpaBHeHHIO € BpeMeHaMU COBETCKOIO MPOIILIOTO,
paccMaTpuBaeMo€  JIeJICHHE  XapaKTepusyeTcss  OOJbllIe  CEeMaHTUYECKOM
MMIUTAIUTHOCTBIO, OJarojaps 4YeMmy HJACOJOTHUYECKUA KOMIIOHEHT (JIexkaliui B
OCHOBE JIJAHHOTO JICJICHUS) CTAHOBUTCSI 00Jiee 3aByaJTUPOBAHHBIM, HE TaKUM SPKUM,
HO, TEM HE MEHEE, €r0 BIUSHUE OT ITOTO HE CTAHOBUTCS cialdee.

ITo cytu cBoel, HaTUUYME OMIMO3UIMOHHOTO JECJEHUS HA «CBOUX» U «UYKHX»
NOAPa3yMEBAECT HAJIMWYUE MPOTHUBOMOCTABJICHHBIX IPYr APYry CHUCTEM IEHHOCTEH,
IPYINMOBBIX TPU3HAKOB, KA4yeCcTB, OTHOIICHWH, CBOMCTB ® T.a. [3, C. 9]
3HauMTeNbHBIE ~ TpeoOpa3oBaHuss B PoccuM  MOCTCOBETCKOrO  Tepuoja
OCYIIECTBIISUIUCh TIOJT JI€BU30M YyCTAHOBJICHUS JEMOKPAaTUM U CBOOOJBI OT
TOTAJIUTAPHOTO pEXuUMa, — TO €cTh, wuaeonorembl Coserckoro Corw3a B
TrOCYJAapCTBEHHBIX  MaciiTabax  MPOTHUBOMOCTABISUIUCH  TPYIIE  HUJICOJIOTEeM
J€MOKPaTUYECKOTO, 3amajgHoro, aMepukaHckoro mupa. B mepuop Ilepectpoiiku, a
TaKk)Ke TMOCTIepecTpoeyHblii mnepuoy y >kurteneit OwviBmero CCCP  ormewanoch
HaJMyMe JOCTaTOYHO YETKOTO JEJCHUS XapaKTEPUCTUK M CBOWCTB MPEIMETOB,
OOBEKTOB U SABJICHHA HA «KAK y HUX» U «KaK Yy Hac», MpPUYEM TOJ MEPBHIM
M0JIpa3yMeBAIIOCh HAIMYUE Y 00BEKTOB XapaKTEPUCTUK, B COOTBETCTBUHU C KOTOPHIMU
npenMeT KiIacCU(UIUPOBANICS KaK MpPUHAMICKAIIUA WHOS3BIYHOW, aMEpUKaHCKOMH,
«3arpaHuyHoit» KyasType. [Ipenmersl, oOnagaroniue AaHHBIMU KayeCTBaMH, OUYEHBb
LIEHUJIUCh CPEIM HacelieHHs 2-3 NecATHIECTHUs Ha3al; LEHHOCTb TaKUX IMPEIMETOB
COXpPAaHSIETCS U B HACTOSIIIEE BPEMS, HO, [0 CPABHEHHUIO C TEM MEPUOJIOM, Ipruodpena
HE CTOJIb AIBHYIO OKpacky [1, . 95].

Taxum 06pazomM, ToBOpsi 00 OMIO3UIIUU «CBOE» — «UYIKOE», MOKHO TOBOPHUTH O
HaJIUYUU TPYHI HACOJOTEM, XapaKTEPHBIX I POCCUHUCKON JMHIBOKYJIBTYPHI, a
TaK)K€ TPYNI, COOTHOCHUMBIX C aMEPHUKAHCKON JMHIBOKYJIBTYpOW (TeMaTHuecKas
rpynmna — COBOKYITHOCTh JIEKCEM, KOTOpPBIE MOTYT OBITh OTHECEHBI K Pa3IuYHBIM
YacTsIM pedd, HO OOBEIMHEHBl B paMKax OJHON oOmied Tembl). Tak, Juisi Tpymrmbl
«IEMOKpaTHs», COOTHOCSIICHCA B TMPEACTABICHUU IIPEICTABUTEIIEH PYCCKOMN
JUHTBOKYJIBTYPBl C aMEPUKAHCKUM OOIIECTBOM, CBOMCTBEHHO HAMYHE Psla TaKUX
UJIE0JIOTEM, KOTOPBIE:

1) xmaccupuIUPYyOTCS MPEACTABUTEISIMU PYCCKOM JMHTBOKYJIBTYPHl Kak
«UyXKUE»: TapJaMEeHT, NPaBUTEIbCTBO, CAHKUHUH, JEMOKPATHUYECKOE JBUKEHUE,
Tubepanu3M, TOJIEPAHTHOCTh

2) BOCIPUHHUMAIOTCS B KAuyeCTBE «CBOUX» TaKHE€ MJECOJOTeMbl Kak:
npeodpaszoBanue, pepopmsl, Poccus, npesunenr, CMU, cBoOo1a, 5KOHOMHUKA, 3aKOH,
Konctutynus, Mocksa, Kpemis.

B cootBerctBum ¢ kmaccudukanuert Mccepc O.C., okazaHHe pPedyEeBOro
BO3JICHCTBUS MIPEACTABISET COOOM OMpEe/IeICHHYI0 OMEepaIuio HajJl CEMaHTUYECKUMHU
CETSIMH U MOoJipa3zyMeBacT (OpMHUPOBAHUE HOBBIX aCCOLMAIINH, UYyIlIee MapaieIbHO
pa3phIBy CTapbIX acCOIMATHUBHBIX DPSIOB W 3aBUCHMOCTeH [2, C. 43-44]. B cBoeii

195



paboTe OHAa AHATM3HPYET MOJENH, HUCIOJIb3YyEMbl€ B IyOJULHCTUYECKUX TEKCTaX C
1enpl0 (HOPMUPOBAHUS Yy TMPEICTABUTENCH POCCUUCKON OOIIECTBEHHOCTH OOpa3oB,
KOTOpbI€ BIIOCIEJACTBUM JOJDKHBI pabOTaTh M OBITh 3aKperyieHbl B MacCOBOM
HapOJHOM CO3HAaHUU KaK «CBOU» M «4yxkuey. Tak, HauOojee YaCTOTHBIMHU TMIPU
dbopmupoBaHur 00pa3a «CBOW» BHICTYHAIOT MOJICIIU:

1) ycraHOBIIEHHE TOXIECTBEHHOCTU: «A» paBHO «B» (HemocpeacTBEHHOE
OTOXJECTBIICHHE); «A» wuMeeT cBoiictBa «B» (cOmmkeHue OOBEKTOB IO
OTPENICNICHHBIM CBOMCTBaM), «A» wuMeeT oOTHolIeHue K «B» (ycTaHoBieHue
TOXJIECTBEHHOCTH 10 OMPEICIICHHBIM MPU3HAKAM); «A» UMEET HEeSIBHOE OTHOILICHHE
K «B» (cOnmmkeHne 00beKTOB B CHIIY HETUITHYHBIX IPU3HAKOB).

2) oTpuLlaHHWE HaIU4Yus Kakoro-iubo ToxzaecTBa: «A» He paBHseTcs «B»
(oTpullaHUE TOXIECTBEHHOCTH); «A» He uMeeT cBoWcTB «B» (oTpuuanue
TOXXJIECTBEHHOCTH, B OCHOBE KOTOPOTO JISKUT OTPHUIAHUE HAIUYUSA KaKUX-JIMOO
oOIIIUX CBOMCTB); «A» HUKAaK HE OTHOCUTCS K «B» (OTpHIlaHUE TOXIECTBEHHOCTH, B
OCHOBE KOTOPOH JIEKUT ONPEIEIECHHBIN NPU3HAK); «A» HE UMEET OTHOIIEHUS K «B»,
XOTSI 9TO SIBJISAETCS HEOUEBUAHBIM (pa3beIUHEHHE OOBEKTOB B CHUJIY HETHUITUYHBIX
IPU3HAKOB).

Takum o6pazom, GopMUpOBaHHE B MacCOBOM CO3HAHHM OIPEIEICHHOIO
oOpa3za, (hopMHpOBaHUE AJII HErO0 COOTBETCTBYIOIIECH XapaKTEPUCTUKU MPOUCXOIUT
NOCPEICTBOM  YTBEPKIECHUS M  YCTAHOBIICHHS ONpPEAEJIICHHBIX  ACCOLMALUM,
3aKpeIUIEHUE KX B YEJOBEYECKOM CO3HAHWM PpELUMIUEHTAa MpPHU TMOMOILIU YXKE
UMEIOIUXCS U CHOPMUPOBAHHBIX TOHSATHH.

Kpome TOro, mMeroT MecTto cilydaro, KOrJa OJUH U TOT K€ MNPEIMET HIH
ABJIICHUE  OKpY’Karolled  JCHCTBUTENIBHOCTH  MOXET  KIAcCH(UIMPOBATHCS
COOTBETCTBEHHO KaTETOPUSIM «CBOE» / «Uy>KO€» TMO-pa3HOMY, B 3aBUCHMOCTH OT
KOHTeKCcTa. JlaHHOe  SBIIGHHME MOXXHO  HaOmogaTh  Hamboliee 4Yacto B
MyOIUIUCTHYECKUX TEKCTaX, KOrjJa HMMEeT MECTO CpPaBHEHHE TaK Ha3bIBAEMOTO
«IUIOXOT0» U «XOPOLIETO», MPU 3TOM (IJIs YCUJIEHUS KOHTPACTa U ONMUCAHMS BCEU
CEpPhE3HOCTU CUTYallMH) B KAYECTBE «XOPOIIETO» UCIOJb3yEeTCS MPEAMET, MO CYTH,
MMEIOIIUN OTPULATEIbHBIE XapaKTEPUCTUKHA B HAPOJHOM CO3HAHUU (HO B KOHKPETHO
B35ITOM KOHTEKCTE PACCMATPUBAETCS KaK MOJOKUTEIIbHBIN ).

Uro xe Kacaercs OcOOCHHOCTEH GopMHpoBaHUS 00paza «JdyKue», HUMEET
MECTO UCIOJIb30BaHUE OJHOTO (MJIM HECKOJIBKHUX ) PUEMOB, CPEIN KOTOPHIX:

1) kpuTHka ONpENeNeHHbIX JEUCTBUH U JOCTUTHYTBIX C HMX MOMOIIBIO
pPE3yAbTATOB (KKPUTHUKA HETATUBHBIX JOCTHUKEHUI);

2) yCTaHOBJIEHUE MPAMBIX HETATUBHBIX ACCOLUALIU.

Croutr oOTMETUTH, YTO U B (OPMHPOBaHMM O0Opa3a «CBOUX», W TIPH
dbopMupoBaHUN 00pa3za «IyKUX» UCIOIB3YIOTCS OJHH U T€ ke MoJenu («A» paBHO
«B», «A» umeet otHomeHue Kk «B», «A» umeeT cBoiicTBa «B», «A» UMeeT HeSIBHOE
otHomeHue K «By). Taku oOpazom, st HopMHUpPOBaAHUS OMPECICHHOTO 00pa3a (Kak
MOJIOKUTENIBHOTO, TaK M  OTPUUATENBHOr0) Yy MpPEACTaBUTENEH  IIHUPOKOU
0O0I1IeCTBEHHOCTH UCIIOIB3YETCS ONpPEECIECHHBI HA00p MOJieNiel, B OCHOBE KOTOPBIX
JIEKUT YCTAHOBJIEHUE JIMOO OTPUIIAHHE OTHOILICHHM W TOXIECTBEHHOCTH Y ABYX
CBOIICTB.
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C TOYKM 3peHMS MMArojJOoTrHYeCKOW MO3WLHMHU BO3MOKHO M3YYEHHE «CBOEH» —
«PYCCKOM» TO3ULMH, KACAIOLIEUCAd pa3BUTHUS IIPOLIECCOB, AaHAINW3a U OLEHKHU
CUTyalluid, 00BEKTOB OKPY>KaoIIEero Mupa. Peanuszanus ©MarojJoru4eckoro nojaxoaa
MIPEANoaraeT COnoCTaBICHUE «CBOEH» (PYCCKOM) KYJIbTYpBbI, a TAK)KE CBOMCTBEHHBIX
€€  MPEACTaBUTENSIM  KYJIbTYpPOOOYCIOBIEHHBIX  OCOOCHHOCTEH  BOCHPUSITHS
OKpYXalolero Mupa (KapTUHbI MHUpa) M CO3AaBaeéMbIX IpPU 3TOM o00pa3oM ¢
COOTBETCTBYIOIIMMH 00pa3aMu, OCOOCHHOCTAMM KapTHHbI MUpa MpeIcTaBUTENEH

IpYyroi JHUHTBOKYJIbTYp, — oOpa3za «4yXoro», MOJ KOTOPbIM, B TOM YHCIE,
paccMaTpUBalOTCI M OCOOEHHOCTH YYXIOM 1O OTHOUIEHUIO K PpOJHOU
JIMHTBOKYJIBTYPBI.

B3aumopenicteue IIpeCTaBUTEIICH OIHOM JIMHTBOKYJIBTYPBI c

NPEACTABUTENSAMU  JPYTOM  JIMHTBOKYJIBTYPbl, B YAaCTHOCTH, KaK pYCCKUX C
aMepUKaHIAMU, TaK U aMEpPUKaHIIEB C PYCCKUMH, B JIOOOM cllydyae MpearoJiaract
UCIIOJIb30BAHUE KYJIBTYPHBIX LIEHHOCTEU «CBOEI» JIMHITBOKYJBTYPHI MPU ONMUCAHUU U
dbopMupOBaHUY IIEHHOCTEH U MOHATHUM, KaCAIOITUXCS U COOTHOCSIITUXCS C KYJIbTYpOH
U TPEACTABUTEISIMU «UYXKOW» JIMHTBOKYJbTYphl. JlaHHOE€ MPOTUBOINOCTABICHUE
OCHOBAHO Ha OJTHOLECHTPUYECKON MO3UIMHU, Nperoiarawoileii BocrnpuiaTue (cC
MICUXOJIOTUYECKOM TOUYKW 3pEHHs) M OIEHUBAaHUE JIO00M «UyXOi» KYJIbTYpPhl
IOCPEICTBOM CpPAaBHEHHUSl €€ LIEHHOCTEHW, YCTAHOBOK M MOJEJIEH IOBEACHUS C
LIEHHOCTSIMHM, YCTAHOBKAMHU U MOBEJECHUEM, CBOMCTBEHHBIMU JJIM «CBOEW» KYJIBTYpbI
(CTOUT OTMETHUTH, YTO B OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB «CBOS» KYJIbTypa paccMaTpHUBAETCs
KaK MPEeBOCXOASAIIas, €AMHCTBEHHO MpuemieMas, npaBuibHas). C TaHHON MO3ULIUU
BCE TE€ KAuecTBa U CBOMCTBA, OTJIMYHBIE U HECOOTBETCTBYIOLIME BCEMY TOMY, YTO
XapaKTepHO M MPHUHATO B POJHOM JUIsl TOBOPSIIETO JIMHTBOKYJIBTYPBI, MOXKET OBITH
PaCIIEHEHO KaK «4yK0e», a, CIeI0BATEIbHO, «HU3KOMPOOHOT0», «HEMOIHOIIEHHOTOY,
[0 OTHOIIEHHWIO K IIEHHOCTSM «CBOEW» JHUHIBOKYJBTYpPHI. [IpeBOCXOACTBO pOAHOM
JUIs TOBOPSILEro JIMHTBOKYJIBTYPBHl 33 CUET NPUAAHUS MOJOXKHUTEIbHON OKpacKu
(XxapakTepu3yeTcs HalUYUEM IMOJOKHUTEJIBHOTO KOHHOTATUBHOIO 3HAYEHHS), a
MOJIOKUTEIBHOE OTHOLIEHHE K JaHHBIM LIEHHOCTSIM BOCHPUHUMAETCS KaK HEYTO
ectecTBeHHOE. UTO e KacaeTcs «4y»)oi» JTUHTBOKYJIBTYPHI, TPAIULIMA U 00BIYAECB €€
MpeICTaBUTENCH, B CO3HAHWHM OOBIBAaTEIsl €M COOTBETCTBYIOT XapaKTEPUCTHUKH,
CBHUJIETEIBCTBYIOIINE O €€ HEECTECTBEHHOCTH, CTPAHHOCTH U YYKEPOJHOCTH. Takum
o0pa3oM, COOTBETCTBEHHO OCHOBAM »JTHOIICHTpHU3MA, [JIi €ro MPUBEPIKCHIICB
CBOCHCTBEHHA HI€aTN3aIHs COOCTBEHHOW JTUHTBOKYIJIBTYPHI, MapauIeIbHO YMaJsis U
MPUHMKAs 3HAYMMOCTh M LEHHOCTh APYTHX, YY>KAbIX JJISI HUX JIUHTBOKYJbTYp. He
MO/JICKUT COMHEHHIO TOT (aKT, YTO IS TPEICTABUTEICH ASTHOICHTPUUYECKOTO
MHPOBO33PEHUS OCYIIECTBICHUE JUaliora KyJbTYp B pPaMKax MEKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHUKAIIUM HOCUT TMPOOJIEMHBIM XapakTep W NPUHOCHUT Maccy MpooiieMm,
CBSI3aHHBIX, NPEXKIAE BCEro, C HENOHMMAHUEM, HEXKEIAHHMEM IIOHUMAaThb U
BOCIIPHHUMATh TO3UIIMI0 COOCECETHHKA, SBIAIONICTOCS TMPEACTABUTEIEM JAPYTron
JUHTBOKYJbTYpbl. HO, B TO k€ BpeMsi, UMEHHO Oiarojapsi HaaIu4u 3THOILEHTPU3MA
MOJAJCPKUBACTCA W COXPAHSETCAd HalMOHAJIbHAs HWJICHTUYHOCTb, a TaKxke
LEJIOCTHOCTh,  cneuuduueckue  OCOOEHHOCTH,  NPUCYIIUE  HMCKIIOUYUTEIBHO
MPEICTABUTEIIAM ONPEAEICHHON KYIbTYPHI.
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UYenoBedeckoe BOCHPUSATHE XapaKTEPU3YETCS HAIUYUEM  OIpeeTICHHON
TEHJICHIINM, KOTOpasi HOCUT Ha3BaHus cTepeorunu3anu. CyTh JAHHOTO SIBICHUS
3aKJII0YAETCSI B TOM, YTO YEJOBEYECKOE CO3HAaHHE (POPMHUPYET OIpPECICHHbIE
CTEPEOTUIThl U AKTUBHO MCIOJIB3YET MX, CTAJIKUBASCh C YEM-TO HOBBIM JIJIsi HEro —
TE€M, B OTHOIIIEHUM KOTOPOTO y 4YeJIOBEKa OTCYTCTBYET COOCTBEHHBIE >KMU3HCHHBIM
onbIT. CTepeoTun MNpeAcTaBiIsieT co0OM MpeacTaBlieHHe WiIM 00pa3 Kakoro-iuodo
SBJICHUST WJIH OOBEKTa JEHCTBUTEIBHOCTH, XapaKTEPU3YIOIIMICS OMNpeIeIeHHON
YCTOMYHUBOCTHIO, HAMOIMOHAIBLHON OKpAIIEHHOCTHIO, 3aKJII04aeT B cebe CyTh
MIPUBBIYHOTO OTHOIICHUSI TOBOPSAIIETO K TOMY WM MHOMY MPEAMETY WIH OOBEKTY
peaJbHOCTH, KOTOpOoe OBLIO BBIPAOOTAHO TIOA BIMUSHUEM TEX WM HMHBIX
COITMOKYJIbTYPHBIX YCIIOBHM, 0OOIIecTBeHHOro ombita. [lo Muenuto VY. Jlunmnmana,
aMEpPUKAHCKOT0 MyOJIUIIUCTa U COLMOJIOra, CTEPEOTHUIl BHICTymaeT ocoboi (opmoit
BOCIIPUSITUSI  SIBJICHUW W OOBEKTOB  OKpYXKAlOIIEeH  JACHCTBUTEIBHOCTH, B
dhopMUpOBaHMU KOTOPOW MpUHUMAJa aKTUBHOE ydacTHe c(OopMUpOBaHHAs paHee
MICUXOJIOTUYECKash YCTAHOBKA, TEM CaMbIM OTPEICIIUB COBOKYITHOCTh IIPEACTaBICHUN
YejioBeka 00 00BEeKTe elle JO0 MOMEHTa €r0 HeMOCPEICTBEHHOT0 3HAKOMCTBA C HUM B
YCIOBUSIX peanbHO# xu3uu [4, C. 49]. Tak, B CO3HaAHMM Ka)JI0I0 YeJIOBEKAa MMEET
MecTO Tpoiiecc GOPMUPOBAHUS ONPEACICHHOTO MPEACTaBICHHUS, KaCaIOIIErocsi TOro
WM WMHOTO SIBIICHHSI WJIM OOBEKTa OKPYXKAIOIIeH AEHCTBUTENBHOCTH, €I 10 TOrOo,
KaK 3TOT MHAWBHJ BCTPETUTCS C HUM B YCIOBUAX peanbHO ku3HU. Kak yxke
YIOMHUHAJIOCh paHee, Uil CTEPEOTUIOB CBOWCTBEHHO HAJIWMYUE ONPEIEIICHHOU
YCTOWYMBOCTH, KOTOpasi MHOT/Ia MOXET OBITh HACTOJIBKO BBICOKA, YTO BO3MOKHA €€
nepefavya W3 IOKOJEHHS B TOKOJIEHUE, M KOTOpas B alpuOpU YCBAMBAaeTCAd Kak
00BEeKT O0OBEKTHBHOW peanmbHOCTH [2, C. 86]. OpHAaKo WHIUBHUA MOXKET
KOPPEKTUPOBATHh U U3MEHSATH UMEIOIIUECS B €r0 CO3HAHUM CTEPEOTUIIBL, YTO HEPEIKO
OPOUCXOAUT B  ClIyda€  HEMNOCPEICTBEHHOTO  3HAKOMCTBA  HWHIMBUAA C
OPEACTABUTENSIMH ~ WHOSI3BIYHOW  JIMHTBOKYJIBTYPBI,  YTO  COINPOBOXIACTCS
COOTBETCTBYIOIIMM U3MEHEHUSM OTHOLIEHHS K HEMY CO CTOPOHBI MHAMBH/IA.

KacarenbHo mpoOiemMbl «CBOE — Yy»KO€» B OTHOIICHHUH MEXKYJIbTYPHOTO
OOIIEeHUsI M PYCCKO-aMEPUKAHCKUX OTHOIIEHWH, CTEPEOTUIIaM OTBOJHUTCSA 0co0as
posib. CTOUT OTMETUTb, YTO JUISl TMPEACTABUTENEH PYCCKOM M aMEpUKaHCKOU
JUHTBOKYJBTYD HOCHUTEIM $3bIKA SIBISIOTCS €II€ W HOCUTEISIMH CTEPEOTUIIOB,
MpUYEM MPEACTABUTENIN MPOTUBOIOI0KHON JTHUHTBOKYJIBTYPbl — JJISl PYCCKHUX 3TO
aMEpHUKaHIIbI, JJII aMEPHUKAHIEB — PYCCKHE — BBICTYNAIOT B KadyeCTBE OOBEKTOB
crepeoTunu3anuu. M3ydeHue CTEepeoTHUNOB, CYMIECTBYKOUIMX B TOM WJIM HHOU
JMHTBOKYJIbTYpPE, MPEIonaraeT onpeaeiceHue cneuupuieckux 4epT, CBOMCTBEHHBIX
JUIsT HAIMOHAJNBHOTO XapakTepa ee mpeacrtaBureneil. Kpome Toro, wusydenwue
CTEPEOTUIIOB MpeAnoJiaraet U3y4yeHue COBOKYITHOCTH JUTEPATyPHBIX
MpEACTaBICHUN, KOTOPBIE BbIPA0ATHIBAIOT OINpEEICHHbIE 00pa3bl y YUTaTENeH TeX
WM WHBIX TPOU3BEIICHHUM, a, CJEeJ0BaTelIbHO, OKa3bIBAIOT HEMOCPEJACTBEHHOE
BIIMAHUE HA (PopMUpOBaHHE OCOOCHHOCTEHW OOIECTBEHHOTO MHEHUSI OTHOCUTEIHHO
MpeACTaBUTENICH TON WJIM MHOM JTMHTBOKYJBTYpPHI (peann3yeTcs TakKe MOCPEICTBOM
onpeneneHus (HaKkTopoB, KOTOPbIE OKa3bIBAIOT BJIUSIHHUE Ha (POPMHUPOBAHUE
00I11IeCTBEHHOTO MHEHUSI U COOTBETCTBYIOIIUX €My CTEPEOTHUIIOB).
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JUHTBOKYJbTYPOJIOTHUYECKHAMN ACITEKT
B OBYYEHUU ®PAHIIYCKOMY S3BIKY
(K BOITPOCY O ®OPMHUPOBAHUU WHOSA3BIYHOM KOMITETEHIINN)
AHH0maz4u;z. B CTaThe pacCMaTpUuBarOTCA AKTYyaJIbHBIC BOITPOCHI ImpernoagaBaHus
(bpaHuy301<oro SA3bIKA. BOHpOCBI, CBA3aHHBIC C JIMHI'BOKYJIBTYPOJOIrH4€CKHUM acCIICKTOM B 06y‘leHI/II/I
(bpaHITy3cCKOMY SI3BIKY Oymymux CIIEUAJINCTOB, SIBJISIFOTCS aKTyaJIbHBIMU.
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKAsT ~COCTaBIIAIONIAs B OOyd4eHUH CIOCOOCTBYeT (OPMHUPOBAHHIO
OCHOBHBIX 3HAHHUA O KyJIbTypE U ObITE CTpaHbl HU3Yy4aCMOI'0 s3bIKA. Taxon HoaXo0J IIO3BOJISACT
CACJIaTh IIPOLICCC OGy‘IeHI/I}I q)paHLIYSCKOMy SA3BIKY Ooitee HaCbIIICHHbIM U SIPKHUM.
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Administration, Nizhny Novgorod. Russia
LINGUOCUTUROLGICAL ASPECT IN TEACHING FRENCH
(TO THE QUESTION OF THE FORMATION FOREIGN LANGUAGE COMPETENCE)
Abstract. The article deals with topical issues of teaching French, analyzes issues related to
the linguistic and culturological aspect in the training of future specialists. Questions related to the
linguistic and cultural aspect in teaching French to future specialists are relevant.
Linguoculturological aspect in education contributes to the formation of important knowledge about
the culture and life of the country. This approach gives opportunities to make the process of
learning French more intense and vivid.
Key words: learning, intercultural, professional field, specialist, approach

199



[IpakTryecku Bce BY30BCKHE MPOrPaMMbl MO JTUCHMIUIMHE «MHOCTPAHHBIM
S3bIK» OMNPENENAIOT B KadyecTBE ILeMd OO0ydeHHs] HMMEHHO (OpMUpOBaHUE
KOMMYHUKAaTUBHON KOMIETEHIIUH, KOTOpasi 00ECIeuynBaeT CIOCOOHOCTh CTY/ICHTOB K
MEXKKYJIbTYpHOMY 001IeHu0. OO0ydeHHe HHOCTPAHHOMY SI3BIKY-3TO CJIOKHBIH H
MHOT'OCTYIIEHYATHIN MPOIECC, B KOTOPOM HaOII01aeTCsl €AUHEHUE SI3bIKA U KYJIbTYPhI
CTpaHbl, U3y4aeMOT0 S3bIKa, B3AUMOOTHOIIIEHUE KOMIIOHEHTOB MPEJCTaBIsAET COO0OM
HEKUW KyJIbTYypOJIOTHUECKU KoMIUIeKC. KoHEeUHO, TeMa He SIBIsSETCS HOBOM.

OOpamasgcb K  HCTOPUM  NOpENojaBaHus  (PpPaHIy3CKOrO  sI3bIKa B
JNOPEBOJIIOLIMOHHON  Poccun, MOXXHO HAaWTH OT3bIBBI IIEAroroB 110  TMOBOAY
MOJATOTOBKM yuuTessi (paHiy3ckoro sizeika. Hampumep, cinoBa B. CtpyBe 3Byuar
OY€Hb COBPEMEHHO, HECMOTPS Ha TO, 4TO ObUIM Hamucanbl Oosiee 120 net Hazaa. On
CUYMTAJI, YTO BCE 3aHATHS, KOTOPBIE BEJIET YUUTEb OT MIEPBOTO CJIOBA 10 OOBICHEHUS
u KoMMeHTupoBaHus Jlekapra u ['roro, Bce, YTO HM3y4aeT CTYJIEHT OT AAJIEKOro
MPOIIJIOTO IO COBPEMEHHOCTH «IOJDKHO OBITh MPOHUKHYTO U PYKOBOAUMO HJIEEH:
YUUTBCS U YYUTh (PAHIY3CKOMY U aHIJIMHCKOMY S3bIKaM —3HAUYUT H3y4aTh
@paHUMIO U AHIJIMIO; B KOHEUYHOM 1I€JIM HE SI3bIK, HO HApOJ M €ro KyJbTypa €CTh
00BEKT U3yueHus. SI3BIK U €ro JuTepaTypa €CTh TOJBKO HAWIYyUIllee U HEOOXO0IUMOe
CPEACTBO, YTOOBI BCEro OJMKE MOJONTH K e — IMO3HAHUIO KU3HHU U AyXa JAPYroro
Hapoza». HecMoTps Ha TEPMUHONOTHIO MPOIIIOT0, IPOIrPECCUBHBIX MTPENoaaBaTene
BOJIHOBAJIM BOIPOCHl KOMMYHHMKAaTUBHON KOMIIETEHUMU YYalIUXCs, MCHOJIb30BaHUE
Ha 3aHATHUSX SI3BIKOBBIX €IMHUI] C HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOW TpaaWLINEl, JTUHIBO-
COLIMOKYJIBTYpHbIE OCOOEHHOCTH pPEUYEBOr0 W HEPEUYeBOro IMoBeJcHUs. MHeHue
NEPEAOBBIX JIMHIBUCTOB MPOILIOTO CO3BYYHO C KOHLEMIMEN COBPEMEHHBIX YUEHBIX-
JUHTBUCTOB. «JIMHrBOOOpa3oBaHME» M JMHTBOKYJITYPOJIOTHYECKUN MOAXOA TECHO
CBA3aHbl W HaNpaBi€Hbl HAa pa3BUTHE JIMYHOCTU CHEHUAINCTA TOCPEICTBOM
MHOCTPAHHOTO SA3bIKA.

Bormpocsl, cBsi3aHHBIE C JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUM aCIEKTOM B OOYy4YECHHUH
dpaHIly3cKkOMYy S3bIKY, TIOCTOSIHHO TIOJHMMAeTCcsl B TpPyAaX COBPEMEHHBIX
OTEYECTBEHHBIX 51 3apyOeKHBIX HCCJIEI0OBATEIICH. Nmenno
JUHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKUNA KOMIIOHEHT CIOCOOCTBYET (POPMUPOBAHUIO OCHOBHBIX
3HAHUN O KYJbType M OBIT€ CTpaHbl M3y4aeMOTO SI3bIKa, UYTO SIBJISIETCS OAHOU M3
COCTaBIAIOIMIMX ToOanu3anuu. B coBpeMeHHOM 00pa3oBaHUU 0CO0O€ BHHMAHHE
YAEISAETCS MEXKYJbTYPHOM KOMMYHHKauu. Yepe3 MpeaMeTHOE COAepKaHue
UCIIOJIb3YeMbIX Y4eOHBIX MaTepHasioB Ha (PaHI[y3CKOM SI3bIKE JTUCIUTUIMHA
«HocTpanHbll  s13bIK  ((PpaHIy3CKHil)» CBsi3aHA CO MHOTMMH JAUCHUIUIMHAMHU
TYMaHUTApPHOM, COIMAIIbHON, JKOHOMHYECKOH, a Takke MNpodecCuoHAIBLHON
HAIMPaBJICHHOCTH, TMPEACTABICHHBIMA B Yy4deOHOM 1maHe. [lpu BeImomHEeHUH
JEKCUYECKUX  YOPaKHEHUM  00s3aTeNbHBIMM  SIBIISIFOTCS ~ CTPAHOBEIUYECKHUE
KOMMEHTapuu, KOTOpbIE  IOMOTalT  MPEOAOJETh  SI3bIKOBBIE  TPYAHOCTH,
BO3HUKAIOIIUE npu BOCIIPUSATHH HOBOM uH(popMaluu. Nmenno
JUHTBOJIBTYPOJIOTUYECKUNA KOMIIOHEHT CIIOCOOCTBYET MOTPYXKEHUIO B s3bIK. Jliis
COBPEMEHHBIX CTYACHTOB HauOoJiee aKTyalbHbIM SIBISETCS OBICTPOE OBJIAJICHHUE
uHpopmanueit. bynymmii cnenuanucT Ha 3aHATUSX IO WHOCTPAHHOMY  SI3BIKY
OBJIQ/ICBAET JTMHIBOKYJIbTYPOJIOrMYeCKON HHpOpMAIMEl CTpaHbl — HOCUTENIEH s3bIKa.
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Orta uH(poOpManus BKJIOYAET CBEACHHUS MOJUTUYECKOIO U KYJIbTYpOJIOTHYECKOTO
xapakTepa. lcronb3oBaHUWE Ta3eTHBIX M JKypHaJbHBIX CTaTeid HEOOXOAMMO s
OBJIaJICHUSI COBPEMEHHOM JIEKCUKON M yIOBIETBOPSIOT MOTPEOHOCTU B COBPEMEHHOMN
uH(popmalmu o cTpaHe uzydaemoro saseika [1, €. 319]. [IpomexxyTouHas arrectauus
oOydarommxcs Mo AUCHUIUIMHE «(PaHIY3CKUI S3bIK» U «PpPaHIy3CKUU S3BIK B
npodeccuoHanbHONU cdepe» OCYIIECTBISIETCS B paMKaxX 3aBEpIICHUS] H3YUYEHUS
JVCLHUIUIMHBI U MTO3BOJISIET ONPEAEIUTh KAYECTBO YCBOSHHSI M3YYEHHOTO MaTepHUaia v
ocBOeHHUs KomneTeHIil. [IpomexyTounas aTrecTamus IpoBOAUTCS B (hOpMeE YCTHOTO
HK3aMEHa, BKJIIOYAIONIET0 MPAaKTUKO-OPUEHTUPOBAHHbIE 3aJaHusi, TpeOyrolue
JEMOHCTpAlLlMU YPOBHS BIIaJICHUSI YMEHUSIMU/HABBIKAMHU.

JIMHrBOKYJIBTYPOJIOTMYECKUH MOAX0 B 0O0yYEeHUU (PPAHILY3CKOMY SI3bIKY Ja)e
HE B SI3bIKOBOM BY3€ pacUIMpsieT Kpyr 3HaHUi 00 obuiecTBeHHOM *ku3Hu Dpaniuu, ee
SKOHOMHKE, UCTOPUH, TMOJUTUKE, pedhopm B oOpazoBaHus u T.1., Hanpumep, mpu
oOpamieHu K XYAO0>KECTBEHHOMY IMPOMU3BEICHUIO CTYJEHTHl MOJYy4yaloT 3HAHUU O
BPEMEHH, B KOTOPOM TBOPHJI aBTOpP, WJIM O TOM 3MOXE, KOTOPYIO OH OIHMCHIBAJL
Henstit  psig ydueOHbIX TocoOMi comepxkur mnodtuyeckue TekeTol JK.IIpesepa
(Spectacle, Tour de chant, Grand bal du printemps), 3sHamMeHUTBIE BO BCEM MHpE
dbpanmy3ckue KomuKchl, Bkiarouas Becassine m Les Pieds Nickeles, pexnamabie
apumm (Michelet, Coco Chanel). ®opMupoBaHUIO0 HHOS3BIYHON MPOGECCHOHATBHOM
KOMIIETEHIIMN CIOCOOCTBYET COBMECTHasi paboTa mpernojaBaTesiss U CTYJIEHTa C
HEaJanTUPOBAHHBIM TEKCTOM Ha (PaAHIy3CKOM $3bIKE, YTO JaeT BO3MOKHOCTh
BBISIBUTH HAIIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHYIO CIEeUU(UKY, U3YUYUTh PEATMd COBPEMEHHOTO
(b paHITy3cKOTO s3bIKA.

Baxnyio ponpb urpaer u oOydeHue nepeBofy. HadanmpHBIN 3Tanm 00ydeHHUIO
NEepPEBOAY [I€JIOBOM KOPPECHOHACHIMUA HAUYMHAETCS C KOMIUIEKCA 3aJaHui Ha
KOHIIEHTpaliio BHuMaHus. B yucOnukax «Alter Ego 1,2» u «Carte de visite: Cours
de communication professionnelle pour russophones» mpeacraBiacHbI HE TOJBKO
oOpasibl TNpPUTIAIICHUN, MO3JPABICHUN, HO W pe3ioMe Ha (PaHIy3CKOM S3bIKE.
N3yuas 3TOT paszell, CTYAEHT MOJIy4YaeT HaBBbIKU MEpPENayu COAECPKAHUS JOKYMEHTa
CPEICTBaMH JAPYTOTo sI3bIKa, PACUIMPSET JIEKCHUIECKYI0 0a3y Mo NpodecCHOHAIbHOMY
(GpaHIly3cKOMY SI3bIKy, H3y4aT KOMIIO3HIIMOHHOE TIOCTPOEHHE U  CIOCOObI
odopmitenus nucema [4, € .68].

JIroboe nenoBoe MUCbMO Ha (PPaHIly3CKOM SI3bIKE OTPa)KaeT KYJIbTYpPYy CTPaHbI
U OpeaycMaTpuBaeT LENbd  psAA mepeBoaueckux  3amad.  «CrocoOHOCTh
OCYIICCTBIISITH JCJIOBYI0O KOMMYHHMKAIIMI0O B YCTHOW M MHCHbMEHHOW (QopMax Ha
roCyJapCTBEHHOM(bIX) U HTHOCTPAHHOM(BIX) A3bIKE(aX)» —, ABJISIETCS KOMIIETCHIIUEH,
(GopmMupoBaHUE KOTOPOI YaCTUYHO MPOJIOJKACTCS U 3aKPEIUIETCS B XOA€ M3YUYEHUS
JTAHHOW JUCIUTUTHHBI <«JIETIOBOM MHOCTPAHHBINA SI3bIK ((paHIly3CKHil), B pe3yibTaTe
OCBOCHHS  JIUCUUIUIMHBI Yy  CTYAEHTOB  (OPMHUPYIOTCS  3HAHUS  JICKCHKO-
rpaMMaTUYeCKOro MHHUMyMa TEPMHUHOJIOTMYECKOTO Xapakrepa B  0O0BbEME,
HEOOXOMMOM i1  MCHOJIb30BaHUS (DPAHIy3CKOIO S3bIKa B  OCYILECTBIECHUHU
KOMMYHHMKAIlUM B YCTHOW M TNHUCbMEHHOU (opmax B mpodeccuoHanbHOU cdepe,
(GOpMHUPYIOTCS yMEHMS 10 MCIOIb30BaHUIO (DPAHILY3CKOTO S3bIKa B OCYILECTBICHUN
KOMMYHHMKAIlUM B YCTHOM M TNUCbMEHHON (opmax B mnpodeccuoHalibHOU cdepe.
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@paHIy3CKUH 3bIK JIOJDKEH MPENoIaBaThCsl CO BCEMU OCOOEHHOCTSIMU HAallMOHAJIBHON
peuH, TaK Kak BMECTE C SI3bIKOM 3aKJIaJIbIBA€TCsl HallMOHANbHBIA 00pa3 dpaHuuu u
HallMOHAJIbHBIEC YEePTHl XapaKTepa.

JIMHrBOKYJIBTYpOJIOTHYECKU TOAX0 B OOy4YeHHHM (PpaHIy3CKOM S3BIKY
HAlICJICH HA LEJbId KOMIUIEKC JMHIBUCTUYECKUX U KYJIbTYPOJOTHMYECKUX TPaIULUH.
B npouiecce 00yueHust ppaHIy3cCKOMY SI3BIKY CTYIEHT MOJy4daeT BUJEHUE S3bIKOBOU
KapTUHbI MUpPA, YYUTCS MOABOAUTH UTOTH O IIPOYUTAHHOM, BBIPAXKAET CBOC MHEHUE B
XOZIe OCYIIECTBICHHMS] KOMMYHHUKAlMd B YCTHOM M NHUCbMEHHOW ¢dopmax B

npodeccruoHanbHO cdepe.
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CouuanbHO-)KOHOMHYECKHE U COUUAJIBHO-TIOIUTHYECKHE  pedOpMBI,
npoxoasiue B Poccun ¢ Hauana 90-x ronoB XX cTONETUA, CYHIECTBEHHO MOBIMSIN
Ha paclIUPEHUE Kpyra COLMAJIbHBIX TPYII JIOJAEH, AKTUBHO BOBJICUCHHBIX B
MEXKYJIbTYPHBIE KOHTAKThI B Pa3IU4HBIX cdepax UeTOBEYECKOW JesSTEeTbHOCTH.
WNuterpanus B MHPOBOE COOOIECTBO M TONBITKA TMOCTPOEHUS OTKPBITOTO
JIEMOKPATUUECKOT0 OOIIeCTBAa CTaBUT IEpPE]l POCCUMCKON cucTeMoi oOpa3oBaHUs
HOBYIO 1eJib — (OPMUPOBAHUE JUYHOCTEH OOydaroImmMxcs - OyAylIIuX TpakIaH
Poccun, — BocnpuHMMarmmux ceds HE TOJBKO Kak TMPEJACTABUTENICH OJHOU
ONPEACICHHON KYyJbTYpPhl, MPOKUBAIOIIUX B KOHKPETHOM TOpOJiC, a B KayeCTBE
rpakJiaH MUpa, BOCIPUHUMAIOIINX Ce0sl B KAYECTBE CYObEKTOB MOJUIIOTA KYJIbTYp U
OCO3HAIOMIMX CBOK  POJIb, 3HAYUMOCTb, OTBETCTBEHHOCTh B  TJI00AJIBHBIX
00IIeYesIOBEYECKUX MPOIEccax, MPOXOAsmuX Kak B Poccuu, Tak U B MUpE B IIEJIOM.
NMEeHHO WHOCTPAaHHBIA S3BIK SIBJIIIETCS OJHHM M3 OCHOBHBIX WHCTPYMEHTOB
BOCIHUTAHUS Y yYaIUXCsl OOIIEIIIaHETAPHOTO MBIIILICHUS.

Jluanor KyiabTyp — COBOKYIHOCTh HENOCPEICTBEHHBIX OTHOILUIEHWM U CBS3EM,
KOTOPBIE CKIAAbIBAIOTCS MEXK/Y Pa3IMUYHBIMH KYJIbTypaMH, a TAKXKE HX PE3yJbTaTOB,
B3aUMHBIX W3MEHEHUW, BO3HUKAIOIIMX B XOJI€ 3THUX OTHOWIEHHWWA. JTO OJHA U3
HanOoJee 3HAYMMBIX VISl KyJIbTYPHOU TUHAMHUKHU (JOPM KYJIBTYPHOU KOMMYHHUKAITUH.
B mpouecce ocyiiecTBiI€HUS MNPOUCXOIAT HU3MEHEHHS KyJIbTYPHBIX MHATTEPHOB —
dbopM colMaIbHOW OpraHW3allMk W MOJIeNIed COIMAJbHOTO JEHCTBHS, CHCTEM
IIEHHOCTE W  THUIOB  MHUPOBO33PECHHS,  CTAaHOBJICHHE  HOBBIX  (opM
KyJIbTypOTBOpYECTBAa U oOOpa3a ku3HU. VIMeHHO B 3TOM  3aKitoyYaeTcs
MPUHIIMITHAIBHOE OTIMYUE HUAJIOTa KyJIbTyp OT MPOCTHIX (OPM 3KOHOMHUYECKOTO,
KYJbTYPHOTO WM  IOJUTUYECKOIO0 COTPYAHHUYECTBA, HE IPEANOJIararouimx
CYIIIECTBEHHBIX MPE0OPa30BAHMMN KaXIOU U3 CTOPOH.

[Ipouecc BaMAHUSA OOHOW KyJIbTYpbl HAa JAPYIYyH0 MPOXOAUT IOCTOSHHO.
[TomHOCTRIO M30€KaTh 3aMMCTBOBAHUN B 00JIaCTH KYJIBTYpPhI HEBO3MOXKHO. [Iporecc
rino0anu3aiuy, JAOMUHUPYIOIIAs POJb aHIJIOSI3BIYHBIX CTpaH B COBPEMEHHOM
OOIIeCTBE, COBPEMEHHBIM PBHIHOK TpyAa OOYCIABIMBAIOT BIHMSHUE AHTJIOS3BIYHOMN
KYJIbTYpPBI Ha PYCCKYIO KYJIBTYDY.

OuyeBUJIHO, YTO B WIKaJe LIEHHOCTEH, (OPMUPYIONIUXCS Yy COBPEMEHHOU
POCCUNCKONM MOJIOAEKH, 3amaAHblii 00pa3 KU3HU 3aHUMAET OJHY U3 IMPUOPUTETHBIX
MO3ULIMI. ODTO €CTECTBEHHass peakius MOJIOJAbIX JiIoJeil Ha O0OCTaHOBKY,
CKJIAIBIBAIOILYIOCS B cTpaHe. HO HAacCKOJIBKO aJeKBATHO UM YIA€TCS BOCHPHUHATH
3anagHyro KynbTypy? CHocoOHBI JIM OHM aJalTUPOBATHCS K pelienTaM >KU3HEHHOTO
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yKJIaJia, KOTOpBIM Jpyrue cTpaHbl BbipaOatbiBanu Bekamu? Kakas undopmarus
BOCIPUHUMAETCA UMM MO3UTHBHO, a Kakas - HETaTUBHO, HECMOTPS Ha KAXKYILIYIOCS
MPUBJIEKATENBHOCTH? MOJIOI€Kb CTPEMUTCS Y3HATh, YTO MPEACTABISIET COOO0M KU3Hb
B cTpaHax EBpornbl 1 AMepuku.

B 2012 rony conumosioru mpoBeiiv MHPOKOMACIITAOHOE UCCIEeI0BaHUE, 1IEIIbIO
KOTOPOTO  SIBUWJIOCh  BBISICHATb, YE€M YBJIEKAE€TCS COBPEMEHHAs  MOJOJEKb
(KynbTYpHBIA J1OCYT). BBISICHUIIOCH, YTO Ha MEPBOM MECTE€ CpPEeAu YBJICUCHUU
POCCHICKOM MOJIOAEKHU — KOMIbIOTEpHbIe urpbl. Ha BrOpoM — TeneBusop. Ha
TPETheM — KUHO W JMCKOTEKH (MHOTHME Ha TMEPBOE€ MECTO CTaBWJIU JIUCKOTEKY).
UreHue € KHUT — JaXe CaMbIX YBIIEKATEJIBHBIX — HA TMOCIECIHEM, YETBEPTOM.
NHTEepecHO CpaBHUTH pe3yJbTaTbl ATOTO MCCIEAOBAaHUA C JPYTUMHU, KOTODPBIE
npoBoAuIuCch 22 rogamu pasbiie, B 1990 rogy. Torma Ha mepBoM MecTe cpeau
YBJICUEHUH MOJIOAEKH ObLIO KHHO, HA BTOPOM — TEJIEBU30p, HA TPETHEM — UTECHHE, a
KOMIIBIOTEp OBLI Ha MOCIEAHEM, YeTBEPTOM MecTe. TakuMm oOpa3oM, 3a JBa JecsTKa
JIET KOMIIBIOTEPHBIE UTPbl CTPEMUTEIBHO BBIPBAJIUCH BIEPE], OTTECHUB U KUHO, U
0co0eHHO uTeHue. I MMEHHO CTOJb MOMYJSPHBIE CPEIU MOJOJEKHU TEICBHUICHUE,
KMHO M MY3bIKa SIBJISIOTCS OCHOBHBIMH MEXaHHU3MaMH NMPOHUKHOBEHHUS B OOIIECTBO
o0pas1oB 3amajgHoil KyabTypbl. PaccmaTpuBas oredecTBeHHbIE cephl 1moy-Ou3Heca,
peKiIamMbl, MOJbI, KUHeMmarorpaduu, HaOMOJAETCs SBHOE CTpEeMJICHHE K
COOTBETCTBHIO 3amaJHbIM aHayioraM. OnpeleeHHbIE MY3bIKaJIbHbIE NPUCTPACTHUS, K
IpUMeEpy, SABIBIIOTCS JUIsL  WHAWBHUAA BO3MOXKHOCTBIO HE TOJBKO HEKOEro
CaMOOIIpEeICNICHNsI, HO U CIIOCOOOM MPHOOPETeHHs CTaTyca W MpEecTHXa B paMKax
JaHHOM coluanbHOM oOmHOCTH. W ecnu cMeno 3aMeTHTh, YTO BCE MY3bIKaJbHBIC
HOBBIE MOJIHBIE TEHACHIMHU JAUKTYET 3amaj, TO CTAHOBUTCS OYEBUIHBIM €TO BIUSHUE
HE TOJIBKO Ha COLMOKYJIBTYPHBIE AaCHEKThl, HO M Ha HACTPOCHHS BHYTPHU
MOJIOIE)KHOTO cOooO0IIecTBa. MHOTHE y4eHbIe, B TOM YMCJIE U 3alajHble, CKIOHHBI K
UCKJIIOUUTEIIbHO HETaTUBHOMY BOCHPHUATUIO BIIMSHHUS MON-KYJIbTYPl WU POK-
KYJbTYPbI HA MOJIOJEKb.

Uto kacaercs kuHeMarorpaduyeckoi c@epbl, MHOTOE M3 HMIIOPTUPYEMOM
3amajiHoON, W CHATOM TIO0 €€ o00pa3ily OTEYECTBEHHOW MPOAYKIIMH OKa3bIBAET
HETaTHMBHOE BJIMSIHHE HA YMOHACTPOECHUS U ITOBEICHYECKUE YCTAHOBKH MOJOJEKHU.
Bce 310 XapakTepHO M I POCCUMCKOM MOJIOAEKHU, KOTOpas, BOCIPUHHMAs B
OJTHOM o0ObeMe Bce Te Ke o00pasbl, MNpPHUCIOCabIMBaeT  HUX K POCCUHCKON
JNEUCTBUTEIIBHOCTH, YTO MEHSAET XapakTepHele 11 Poccum TpaaunvoHHBIE
LIEHHOCTHbIE yCTAaHOBKHU. I[eHHOCTHBIE YCTAHOBKHM, WJIH LIEHHOCTH, — OOIIue
MIPEICTABICHNUS, pa3AeliieMble OOJBIICH YacThIO 00IIECTBA, OTHOCUTEIHHO TOTO, YTO
KEJIaTeIbHO, TIPABIWIBHO M ToJe3HO. [IpobieMoli BhIOOpa MONOJEKBIO IEHHOCTEH
3anumancsa comuosior B.T. JlucoBckuil. OH omnpenenssi 3TO TOHSTHE, Kak
OTHOCHUTEJIBHO YCTOHYMBOE, COLMAIBHO O0YCIOBICHHOE M30MpPAaTEIbHOE OTHOIICHUE
YelloBeKa K COBOKYITHOCTH MAaTEPHANIBHBIX W JIYXOBHBIX OOIIECTBEHHBIX OJar.
enHocTu HOCAT OOLIMI U aOCTPAKTHBIN XapaKTep, OHU JAIOT KPUTEPUH, C TIOMOIIBIO
KOTOPBIX OIIGHMBAIOT SBJICHHWSA. UTO M SBISETCSA TJIaBHOM MpoOJieMOM B BOIpOCE
«amepukanuzanum» Poccum.
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Henb34 ckazath, 4To ¢ AHIVIMEN Hallly CTPaHy CIMIIKOM MHOTOE CBSI3BIBAECT B
HUCTOPUYECKOM acrekTe. MeHTaIuTeThl HAllld COBEPIIEHHO Pa3HbIE, XOTA, K CHACThIO,
BOMH MEXIy HaMu He Obw10. Pa3Be yTo medanbHO 3HameHuTass KpbiMckas BoiiHa
cepenunbl XIX Beka, Ho Tam npotuB Poccum ¢akruuecku BoeBasa Bcsi EBpoma, u
AHIIUS ObUIA UMb OAHOW U3 CTPaH KOATUIIUH.

A moznHee, B XX Beke, HaM YK€ JIOBEJIOCh CTaTh COIO3HMKaMH B OOpbOe
MPOTUB «KOPUYHEBOM YyMbl» (ammsma, XOTs, CHPaBEIJIUBOCTH PajaH, CTOUT
HAIlOMHUTB, YTO HE AHIJIMS BbIHECTA HAa ceOe BCIO TskecTh BTOpoil MUpOBOI BOIHBI,
a umeHHo CoBetckuit Coro3. Jla, JIOHIOH HEOJHOKpATHO OOMOWMIIH, A, aHTJINYAHE HE
MOHACJIBIIIKE 3HAIOT, YTO TAKOE CMEPTh M Pa3pylICHHUs, OJHAKO MOJO0KEHUE AHIIINU
OCTaBaJIOCh CPABHUTEIILHO OJIarOMOJIydHbIM Ha (pOHE OKKyNHpoBaHHOW DpaHIuu
WJIM WCTEKAIoLIEeW KPOBbIO Hamiel cTpanbl. CIIOBOM, TOUEK CONPUKOCHOBEHHUS MaJo.
B Anrnuio yexanu I'epuen u OrapeB — nepBbie MOJIUTUYECKUE 3MUTpaHThl Poccun.
AHITUHCKUX TI03TOB, HAUWHAs C Jopja baiipoHa, 3HanMM U 000XaJIM y HAC, IPUUYEM
WHOT]Ia CWJIbHEE, YeM B CaMOM TyMaHHOM AJIbOHOHE.

Uto ’ke KacaeTcs aHTJIMHCKOro si3blKa, TO €ro TpuyM(aabHOE IIECTBHE IO
MUPY HAYMHAETCS, MOXKaIyi, C MEPBBIX MOCICBOCHHBIX JIET, C MOMEHTAa OCHOBAHUS
Opranuzanun O6benuHeHHbIx Hanwmit (1945 1.), rae anrmuiickuii 361K 0PUITHaIBLHO
OBLT yTBEPK/ICH KaK OJIMH U3 O(QUIIHATHHBIX.

Ecnu paxe 06eryio roBOpuTh O JIEKCHYECKOM COCTaBE PYCCKOTO si3blka Ha
npeIMeT UCKOHHOCTH WJIM 3aMMCTBOBaHMM, TO BILIOTH 0 80-x-90-x rr. mpouuioro
BEKa aHTJUNCKUX CJIOB B HEM OBIJIO OTHOCUTENILHO HEMHOTO. ECTh CMBICTT HATOMHUTH
0 TaJUIOMaHWM pPycCKoro oOiecTtBa B TeueHue nepBoit Tpetu XIX Beka, koTopas
OblJIa TMOJOpBaHA JIMIIL HAIMOJIEOHOBCKUM HAIIECTBUEM, OJHAKO TOCIE H3THAHMS
apmun bonamapTa 3a mpenenbl Poccum nBysi3bidme BHOBB BO300Janano. Tor ke
[Tymkua OONBIIMHCTBO O(UIIMATBHBIX IMHCEM COYMHSUI MO-(paHIy3CKH, a Ha
PYCCKOM 0OIIancs C >KEHOW M JPY3bsIMH — KaK YCTHO, TaK W MHCbMEHHO. 3HATh
(dpaHIly3cKui S36IK B COBEPIICHCTBE CUMTAIOCh MPABWIOM Xopoiiero ToHa. [Ipo
AHTJIMUCKUN K€ TaK CKa3aTh ObUTIO Heb3sl. Ero m3ydanu pasBe 4To i ceOs WU 110
POy 3aHATUN, HATPUMED, TUIUIOMAThl U TOCYapCTBEHHBIE JIESTEIN, IEPEBOIUUKH.

Eme ogauM ¢GakTopoM MOMYJISIPHOCTH aHTJIOS3BIYHBIX CJIIOB B PYCCKOM SI3BIKE
SBJISICTCS TO, YTO B ITOCJIEBOCHHOE BPEMS, ITIOCKOJIBKY BOEBAJIM C HEMLIAMH, TO U yIIOP
B HM3YYEHHHM HWHOCTPAHHOIO $3bIKA JEJIAJIM HAa HEMEUKUH, HO CO BPEMEHEM BCE
y4ueOHBIC 3aBEJICHHS MTOCTEIICHHO CTai MEePEXOJUTh Ha aHTJIMHUCKHM s3bIK. Jlake Te
YYEHHUKH, KOTOpbIE IUIOXO YYWJIHCh, B CHJAX 3alOMHUTh  HECKOJBKO
pacnpoCcTpaHeHHBIX (Dpa3 WM CJIIOB HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE, M B JIOOOW KOMIIAHWUU
ynotpeouTs ux. IMEHHO Tak, CHadaiia B MaJICHbKUX TPYMIax JIIOAEeH ynmoTpebisercs
OMpENICICHHOE BBIPAXKEHHE JUOO CJIOBO, 3aT€M O3TO BBIXOJAUT B MacChl H
ynotpebienue cioB Tumna «OK» craeT OOBIYHBIM, JaXe KaKUM-TO POJHBIM, HE
PEXKYLIUM YXO CJIOBO.

Betpa mepemen momaymm Bmecte ¢ mpuxoiom K Biaactu M.C.I'opbaueBa u
MIPOBO3TJIAIIEHUEM TOJUTUKHU MEPECTPOUKH. JKHU3Hb CTana CTPEMUTEIBHO MEHATBCA.
AHTJIMACKHAN S3bIK MBI, MMOXKaJIyHd, BOCIPUHSIINA JaXe HE OT AHIVIMU, a OT AMEPHUKH,
I7Ie OH TOXE SBIISIETCS TOCyAapcTBEHHbIM. MIMeHHO Ha AMepuky crtaiau He 0e3
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3aBUCTU TIOTJISA/IbIBATH MHOTHE HAIld COOTEYECTBEHHUKH, OE€3MyMHO TMOJpa)KaThb
AMEpPHUKAHCKOW MOJIE, LIETOJSATh HEKOTOPBIMH CIIOBEYKAMH, HE BCErja MOHUMAs UX
WCTUHHBIN CMBICI.

HezamerHpiM 00pa3oM aHTIIMMCKUANA SI3BIK  CTal OJHUM U3 OCHOBHBIX
«MHCTPYMEHTOB» Ti00aM3allui. DTO U SI3bIK OM3HECA, U BBICOKMX TEXHOJIOTUU, U
MHpOBOM mayTuHsbl. [logcunTano, 4TO HA HEM TOBOPAT OKOJIO MOJYyTOpa MUJUIUAPAOB
yenoBeKk BO Bcem wmupe. Koneuno, Poccuto He ™oriam oOOHTH MPOIIECCHI,
MIPOUCXOASIINE B OCTAJILHOM MUPE.

Py6ex 80-90-x rr. mpouuioro Beka OTMEYEeH TPYIHOCTSIMU mepexona Poccuu
Ha PBIHOYHBIE YKOHOMUYECKHE pPesibChl. [lapamienbHo 3TOMYy mporieccy (KOTOPBIi,
3aMETUM B CKOOKaxX, JTaJIeKOo HEJb3sl CUUTATh 3aKOHYEHHBIM) B PeUb XJIBIHYJ MOTOK
3auMCTBOBaHUM. bosbiiass WX YacTh, KaK HETPYIHO YOEIUTHCA, MUMEET MPSIMOE
OTHOIIIEHHE K chepe SIKOHOMUKH U OU3HECA: CEKOH-XCH/I, MApKETUHT, MCHEI)KMEHT,
Opoxkep, auiep, 6aprep, OpaHI u 1p. B psze 3Tux OB elle He yCTosAI0Ch yapeHue,
aub0 OHO KomudUIMpyeTcss B CJIOBApsAX Kak BapuatuBHOe (MapkeTuHr). K
COAJICHUIO, 10 CUX MOP CYHIECTBYET TEHJICHIUS CIIEIOro KOMMWPOBAHUS 3alaIHbIX
0o0pa3IoB, B TOM YKCIIe U peueBbIX. Braneens aHrTUACKIM pa3rOBOPHBIM, J1a elle U
C «IKOHOMHYECKOW COCTABIISIONICH» — MOXKEIIb CMEJI0 CYUTaTh ce0s CBOMM B
ONpPEACICHHBIX Kpyrax CTOJMYHOM OJJUThl (HE MyTaTh, KOHEYHO K€, C
MHTEJUTUTSHIIUEHN TOPEBOIIOIIMOHHOTO 00pasmal).

AHIITUACKUI  A3bIK TPHU3HAETCS JIMHIBUCTAMHM €lIBa JU HE OCHOBHBIM
CPEIICTBOM, C IOMOIIBIO KOTOPOro cerojiHs (opmMupyercs cieHroBas Jekcuka. U
IYyCTh J1a)K€ HCIIOJIb30BAaHUE HEKOTOPBIX CJIOB MOHAYAY PEKET CIYyX MCKYIICHHBIM
HOCHUTENSIM 00pa3lloBOM peud, HO €CIU HE HMMEETCsl PYCCKOTO CJIOBa-aHajora, TO
NPUXOJUTCS CMHUPUTHCS J1aK€ CaMbIM OTBSABICHHBIM TypucTaM. TakuMm o0pa3om,
3aMMCTBOBaHHOE CJIOBO MOCTETEHHO «PYCUPUIUPYETCS» U BXOAUT B IMOBCETHEBHBIN
obopotr. JKanib, KOHEYHO, YTO HEYKIIOKEE CIOBO «KOMIIBIOTEP» BBITECHUIIO
«AIEKTPOHHO-BBIYUCIUTEIBHYIO MAlIuHY», WIHW, YTO «KPOCCBOPI» 3aMEHUII
«KpECTOCIIOBUILY», HO TaKoBa $3bIKOBas pealbHOCTh. [IpuxoauTcss mNpu3HATH
AHIJIMUIA3MBl M aMEPUKAaHU3Mbl «CBOMMMN)», BEIb PYCCKUU S3BIK €LIE CO BPEMEH
pedopwm Iletpa | cram OTKPHIT 11t MHOTOUMCIICHHBIX 3aMMCTBOBAHHM.

Ha pacnpocTpaneHnn aHIIMHUCKUX CJIOB B PYCCKOM SI3BIKE CKa3bIBAKOTCS
MHOTHE (HAKTOPHI: KOHTAaKThl C HMHOCTPAHIIAMH, OOWUJIME WMIIOPTHON TEXHUKU B
CHEIUATM3UPOBAHHBIX Mara3uHax, MoJia U pekiama. Mooexxp Ta U BOBCE OBIBAET,
YTO Ha JyX HE MEPEHOCUT BCETO OTEUECTBEHHOTO — UM TO/AaBail «hupmy», BCE, 4TO
«oTTyna». Jlaxke B cCOIMAiIbHBIX CETAX MYy3blKa y TIOJb30BaTellel mpeoliiamaet
3arpaHuyHas, rJe TEKCTbl NECEH — CIUIONIb Ha AHIJIMHUCKOM s3bike. KoHeuHO, He
KaXblil BAYMBIBAETCS B MX CMBICI, HO IIKOJIBHOI'O 3HAHUS AHIJIMKUCKOIO IMOJ4ac
XBaTaeT JIJIsl TOTO, YTOOBI YIOBUTH XOTS OBI 001II€E COIepIKAHUE TIECHHU.

Bo Bcem 3TOM €CcTh OJlHa TPEBOXKHASI TEHICHUUS — YMAJICHUE BCEr0 POJHOTIO,
HallMOHaNIbHOTO. Beap eciu Tymo W clieno KOMUpOBaTh 3amagHble 00paslbl, TO
MOXHO JIETKO U OBICTPO PacCTaThCsi C COOCTBEHHOU KaK KYJIbTYPHOM, TaK U SI3bIKOBOM
CaMOOBITHOCTBIO (a2 A3BIK — HEOThEMJIEMas YacTh KYJIbTYpbl, BaKHEUIIHI ee
KOMIIOHEHT). B mpakTuke MIKOJIBHOTO OO0pa30BaHMs, HalpUMEp, AHTIIMUCKUN SI3bIK
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HAUYMHAIOT HU3y4aThb €1Ba JM HE OJHOBPEMEHHO C POJHBIM. VI COBpEMEHHBIE NETH
CIOCOOHBI JIOCTUYb TOPA3UTEIBHBIX YCIIEXOB B OCBOCHHMM HMMEHHO WHOCTPAHHOU
peur, OCOOEHHO T€ M3 HHUX, YTO paHO 3apPEKOMEHIOBAIM ce0s B KauyecTBe
«KOMIIBIOTEPHBIX TE€HUEB». A BOT 3HAHMEM POJHOTO S3bIKA, YBbI, IOXBACTATHCS
CeroJHsi MOTYT COBCeM HeMHorue. Hammuo ckynoymue M KOCHOsI3bIuME, oOliee
CHIJKEHUE TPAaMOTHOCTHU. [IpoBOIMMBIE €KETOJJHO TOTAJIbHBIC AUKTAHTHI BBISBISIOT
YAPYYAIOLIYO0 KAPTUHY B ATOM IUIAHE.

Urak, uro xe mMbl uMeeM? KoanuecTBO 3aMMCTBOBAaHUW HEYKJIOHHO PacCTeT.
[Iporiecc 3TOT MOXKHO MPU3HATH 3AKOHOMEPHBIM M OCTAHOBUTH €ro He yaactcd. K
CYaCThlO, B YCTHOM M MNHCHBMEHHOM pEYM OCTAETCS JHIIb TO, YTO MPU3HAETCS
yAa4HBIM, YTO MPOXOJUT YCIEIIHOE UCTBITAHUE €KETHEBHOU SI3IKOBOW MPAKTUKOM.
[Tpouiecc BnugHUSA OJJHOW KYJIBTYpPhl HA APYTYIO IPOXOIUT MOCTOSIHHO.

Ho mnomnbITaThCsd CKOPPEKTUPOBATH BIWSHUE AHTJIOA3BIYHOM KYJIBTYpbl Ha
PYCCKYI0 KynbTypy HeoOxoaumo. Bo ®panmuum, Hamnpumep, 3amperieHo MUcaTh
BBIBECKM HA AHTJIMHUCKOM SI3bIKE WJIM MCIIOJIBL30BaTh B BHIBECKAX MHOCTPAHHBIE CJIOBA.
Tak ’xe orpaHWueHO BpeMsl IOKa3a AaHTJIOA3BIYHBIX (PMIBMOB Ha (PaHIy3CKOM
TEJICBUICHUM.

BiusiHue aHIIOSI3bIYHONM KYJIBTYpbl HAa POCCUHCKYIO KYIBTYpY HMEET HE
TOJIbKO OTPULIATENIBHOE 3HAYEHNE, HO U MOJIOKUTENbHOE. OTpuLaTENbHOE 3HAUEHUE B
TOM, YTO PYCCKHH SI3bIK 3aCOPSIETCS WHOSA3BIYHBIMH, UYKMMH clioBamMu. Moiogoe
MOKOJIEHUE BOCIIUTHIBAETCS Ha Uicanax, 4y AblX Hamen KynpType. [lonoxurensHoe
3HAUEHHWE: paCUIUpPEeHHe 3HaHUK 00 OKpyKalolleM MHpe, YHOTpeOJIEHHE HOBBIX
TEPMHUHOB JJi1 O0O3HA4YEHUS HOBBIX sBieHHM. [losTomMy, moHMMas M 3Has S3bIK,
oObIYau W TPAIUIUU APYTUX HAPOIOB (YTO HEOOXOJAMMO B COBPEMEHHOM MUPE), MbI
Tak)Ke JOJDKHBI 3HATh, YTUTHh U XPAHUTh CBOU TPAAUIINH, U3y4aTh PyCCKUN (POTBKIIOP
Y MponaraHAupoBaTh HAIlly POJIHYIO MY3bIKY, A3bIK, TUTEpaTypy. BcE€ 3TO HYXHO nis
COXpaHEHHUsS] POIHOTO sI3bIKa U KynbTypbl Poccum. Tonbko 100s M yBaxkas CBOU
MCKOHHBIE TPaJWIMH, OObIYaW, SI3bIK, TOPASICH TEM, YTO Thl — PYCCKUH, MOXKHO
cOepeyb U COXPAHUTh YUCTOTY U KPACOTY CBOETO SI3bIKA U KYJIbTYPHI.

['my6okoe mpoHUKHOBEHHE 00PA3IOB 3aMa{HOTO MOBEJACHUS U KYJIbTYPhI BEICT
K YaCTUYHOW yTpaTe pPYCCKOW caMOOBITHON Tpamuiuu. CreaoBaTelbHO, CTOUT
oOpaTuTh 0c000€ BHHMMAaHHE Ha TMPOBEICHHE TMOJUTHKKA TIO TMOAJCPKAHUIO
OT€YECTBEHHOM KYJBTYpPbl Ha TOCYJAapCTBEHHOM YPOBHE — 3TO IIO3BOJIUT €CIIA HE
BOCCTAaHOBUTH IIEHHOCTH, MPUCYIIME HAIIEeH KyJIbType, B MOJTHOM OOBEME, TO XOTS

OBl HE yTPaTUTh TO, YTO €CTh Ceivac.
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PYCCKOSI3BIYHOM W aAHTJIOSI3BIYHONW KapTUH mupa. Ocoboe BHUMAHHE aBTOP YACISCT BOIPOCY
CYIIECTBYIOIINX CXOJCTB W PA3IHYUN OOpa30B MYKUHMHBI H IKCHIIUHBI, C(HOPMHPOBAHHBIX B
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GENDER PECULIARITIES
OF THE RUSSIAN-SPEAKING AND THE ENGLISH-SPEAKING WORLD

Abstract. The article reveals the concept of gender, as well as gender features of the Russian
and English-speaking worldviews. The author pays special attention to the issue of existing
similarities and differences in the images of men and women formed in the paroemias of English
and Russian linguistic cultures.

Keywords: imagology, linguistic culture, language picture of the world, gender features,
paremia, national character.

MyKCKO€ W KEHCKOE Haydaja SIBIISIFOTCS HEOThEMIIEMBIMHU XAPaKTEPUCTUKAMH
m000H KyJIbTYphI, BO BCeX €€ BHAaX M (opMax, B TOM 4YHCIE, U B S3BIKOBOM €€
BorutomeHn. OCOOCHHOCTH TEHIEPHON HepapXuu y MpeaCcTaBUTENCH pa3IudHBIX
HApOJIOB Pa3lIMYHbI, KaK pa3IMdHbl M (QopMHUpyeMble Ha UX OCHOBE T'CHICPHBIC
OTHOILIEHUS B PA3JIUYHBIX JIMHTBOKYJbTYypax, IMPOSBISASICH B MEHTAJIUTETE,
HAIMOHAJILHOM XapaKTepe, MOHATUUHON CUCTEME, SI3bIKE - B KAPTHUHE MUPA TOTO WU
VHOTO 3THOCA WJIM HAPOJIHOCTH.

B mocnenHue HECKOIBKO MECATUIETAM OTMEUYAETCS HAJUYUE IOBBIIICHHOTO
UHTEpeCa K M3YUYCHHIO OCOOEHHOCTEH B3aMMOJCHCTBUS PYCCKOS3BIYHON  a
AHIJIOA3BIYHBIX KYJIBTYp, KOTOpbIE, 3apoauBliuch eme B Xl Bexe (OoTHOLIEHHS C
Awnrnueii; B XVIII B. — ¢ CIIIA), npenctaBisioT co00i CI0KHYIO CHCTEMY HICHHO U
MTOJTUTHYCCKU-00YCIIOBIICHHBIX MOPAITBHO-ICTETUYCCKUX KOHIICTIIUM, OTpa’karolIux
MIyTH MCTOPUYECKOTO PpA3BUTHSI M COTPyAHHYECTBAa HTUX cTpaH. IIpomecc
MEXKYJITYPHOTO OOIIECHUS, peau3yeMblii Ha BCEM MNPOTSHKEHUM 3TOTO IEepuojia u
MPOJIOKAOIIMKCS TI0 HACTOSIIEE BpEMs, HE MOI HE OKas3aThb BIUAHUS Ha
B3aMMOOOOTaIEHUE ATUX KYJIBTYp, (OPMHUPOBAHUE ONMPEICICHHOIO MPEACTaBICHHUS
Kak O caMOM CTpaHe, TaKk U O €€ KYJIbType, TPaaAuIusi, OObIUasX, U, KOHCUHO XKe
TOASX, SBISIONIUXCA €€ mpeacTaBuUTeIsIMU. CTOUT OTMETUTh, YTO KIIOUEBHIM
acrekToM (B paMKax BBIIIEYKa3aHHBIX IIPOIIECCOB) BBICTYMAET MCIIOJIb30BAHUE
MMAaroJjJorunyecKoro mojaxona, Mpearoararoiero n3y4eHue He TOJIBKO BbIABIISAEMBIX
KOHTaKTHBIX CBS3€M, HO U TMOCTH)KEHHUE KYJIbTYPOJOTHUUYECKUX OCOOCHHOCTEMH
MOCPEJICTBOM CUCTEMBI 00pa30B U MPEACTABICHUM.
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WNmaronorus, TOSBUBIIMCH OTHOCUTEIBHO HEJABHO, OYE€Hb AKTHUBHO
UCIIOJIB3YETCS, B TOM YHUCJE, B JIMHIBOKYJBTYPOJIOTHMH, B YAaCTHOCTH, B paboTe IO
M3YYEHHUIO CINEeUU(PUYHOCTH B3TJsAAa, (HOPMUPYEMOro B OAHOW KyJIbType, U
COIOCTAaBJIEHUsI OCOOEHHOCTEN 3TOM KyIbTYphl (CBOMCTBEHHOM €l cuCcTEMbI 00pa30B)
c oOpa3aMu W TMOHATUSAMU JAPYroil KyinbTyphl. B 3TOM Kitode HeMajgOBa)KHBIM
M3YUYEHUE KApTUHBI MUPBI, B TOM YHUCIIE, SI3bIKOBOM KapTUHBI MUPA, B KOTOPOH Kak
Helb3sd OoJjiee SApPKO 3aleyaTiieHbl CUCTEMBbl 00pa3oB, MOHATUH, 00pa3oB, B
COBOKYNHOCTM  BIIMAIONIME HAa  OCOOCHHOCTM  BOCHPHUSTUS  OKpyXarouiei
JEHUCTBUTENBHOCTH CO CTOPOHBI IPEICTABUTENECH TON WIM UHON JTUHTBOKYJIBTYPHI.

N3yuyenue s3bIKOBOW KapTHHbI MHpa HEBO3MOXKHO BHE pAacCMOTPEHUS H
U3YUEHHMSI TIOHATUS «I3bIKOBas JUYHOCTHY», OJHUM M3 CIIOCOOOB OMUCAHUS U pabOThI
C KOMIIOHEHTHBIM COCTaBOM KOTOPOW MOApPa3yMeBAaeT BbISBICHUE W aHAJIMU3
CUTYaTUBHO-XU3HEHHBIX YCTAaHOBOK M JIOMHHAHT, IOBEJCHUYECKHMX MOTHUBOB, H,
KOHEYHO K€, 0COOEHHOCTE BOCIPUSITHS COOCTBEHHOW M MHOS3BIYHBIX KYJIbTYp [2, C.
84]. B cooTBeTCTBMM C aHTPOMOOPUEHTUPOBAHHBIM TMOAXOAOM K BOMPOCY
UCCJICIOBAaHUS  JUHTBUCTUYECKUX M KOMMYHHUKATHUBHBIX  OCOOEHHOCTEH
npelcTaBUTeNed  PycCKOM W aQHIJIOSN3BIYHOW  JIMHTBOKYNBTYp,  Onaromaps
KOTHUTHUBHOM HAy4YHOW MapagurmMe Npe/ICTaBIsSETCS BO3MOXKHOCTh paccMaTpuUBaTh
TEHJCPHbIE OCOOCHHOCTH KapTUHBI MHUpPA, TaKUE KaK <(OKEHCTBEHHOCTB» U
«MY’KE€CTBEHHOCTh», B Ka4eCTBe KOHIIENTOB. [3, C. 134].

HMeHHO mocpeIcTBOM TEHACPHBIX Pa3Inyuil MPEACTABUTENN JIF0O00TO COIIMyMa
(B 1eJOM W B YAaCTHOCTH — KaK S3bIKOBas JIMYHOCTH) OCYIIECTBISIOT MPOIECC
BOCHIPUATHS U OIICHKH OKPYKaIOIIEr0o MHUpa, M, KOHEYHO XKE, caM COILMYM: BCIO
COBOKYIHOCTh YEJIOBEYECKUX OTHOIICHUM Jpyr MEXIy IpYroM, OCO3HaBas H
IIPUITHCHIBAs ce0e KauecTBa KEHCTBEHHOCTH MJIM MY)KECTBEHHOCTH (COOTBETCTBEHHO
(U3MOTOTHYECKUM XapaKTepUCTUKaM). Takum o00pa3oMm, TEHACPHBIE pa3TUYMs
COCTaBIIIIOT OCHOBY, HAIlPaBIECHHOCTh M CIHEHU(UKY B3aMMOOTHOIICHUNA MEXITY
MY>KYMHOW U KEHIIMHOM, XapaKTePHBIX JUIsl TOM WM MHOM JIMHTBOKYJIbTYpbl. CTOUT
OTMETUTD, YTO TEHJEPHAs KapTUH MPEICTABIsAET COOON €UHOM 1IeTI0€, COCTOSIIEE UX
JIOKANbHBIX KAPTUH MHpa TEHJEPHOTO XapakTepa, KOTOopbie ObLIN CHOPMHUPOBAHEI B
pasnu4HBIX cdepax KyJIbTypOOPHUEHTHPOBAHHOW JCSATEIBHOCTH 4YEJIOBEKa U
B3aMMOJICHCTBYS, HAKJIAABIBAIOTCS APYT Ha JIpyra, GopMHUpYs €TUHOE LeI0e.

O0pa3 KEeHIIUHBI U 00pa3 MYKYHHBI SIBISIOTCS OCHOBHBIMH (pUTYpaMu JTF000MH
JMHTBOKYJBTYPBl U TMPOYHO 3aKPEIUIEHBI B COZHAHUU €€ MPE/ICTABUTEICH: MyKUMHA
Y JKEHIINHA, SBJSACH, 10 CyTH CBOEH, MPOTUBOIIOIOKHOCTSIMU JIPYT Ipyra, HE MOTYT
CyIIECTBOBAaTh B JIOOOM commyMe Jnpyr Oe3 apyra, B3auMooOyCiaBiuBas u
B3aUMOJIONOJNHASL JIpyr Apyra. VIMEHHO Ha OTHOWIEHHMAX W B3aUMOOTHOIIEHUSX
MYKUMHBI U JKCHIIWHBI OCHOBAaH KOHIICTIT «CEMbs» — KITIOUEBOW KOHIIETIT JIOOOM
JMHTBOKYJBTYPbI, JIOOOTO COLMyMa, — MPEJICTaBIsIeT COOOM MHUKPOCOIMYM C
pacmpesieieHUeM BHYTPUCEMEHHBIX TeHIEPHBIX OTHOIIeHWH. OOpa3 JKEHIIMHBI U
o0pa3 MYKYUHBI, CYHIECTBYIOLIME KaK B PYCCKOSI3BIYHOW, TaK U B AHIJIOA3BIYHOMN
JUHTBOKYJbTYpaX, (OPMUPOBAINCH B TEUEHHUE BCErO BPEMEHH pPa3BUTUS W
CYILIECTBOBaHUs 0O0€IICTBA (M MPOJOJIKAIOT U3MEHATHCSA IO HACTOSLIEE BPEMS MOJ
BIIMSAHUEM pa3auyHoro poja ¢daktopos). CBoe BepOaIbHOE U MOHATHUMHOE
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BBIpQ)KEHUE OHM HAXOJAT B HApPOJHOM (OJBKIIOpE, JUTEpaType, HCKYCCTBA:
MOCJIOBUIAX, TOTOBOPKAaX, HAPOJHBIX CKa3Kax, U T.J. DONBKIOpHBIC MPOU3BEICHUS,
MOCJIOBUIIBI U TTIOTOBOPKA, SIBISISICH OJHOM U3 (DOPM BBIpaKEHUS MEHTAJIUTETa Hapoa,
UIPaeT poJib CBOETO poJia XpaHWIMILA OCOOEHHOCTEH €ro MHUPOBOCIPUATHUSA,
KUTEHCKON MyapocTH, BoOpaB B ce0s HE TOJBKO KPAaCOUYHYIO MAJIUTPy OOpa3oB U
OTHOILIIEHUM MEXJy COOOW W ¢ OKpYXKamm9uMm MUPOM, B TO K€ BPEMSs, MOXKET
OTpa)kaTh W MPOTUBOpPEYMBAs MO3UILIMSI camMoro Hapopa. [1oCIOBHUIIEI U MOTOBOPKU
BBICTYNAIOT 00pa3laMM HallMOHAJIBHOTO «CKJIaJa» MBIIUICHUS, 3aKiiodas B cebe
4epThl TEHJAEPHON MEHTAJbHOCTU, OIMO3UIIMU MKEHCKOTO W MYXKCKOr0 Hayasa,
CBOMCTBEHHOTO IS TMpPEJCTaBUTENICH 000N JMHTBOKYJIBTYphl (B TOM YHCIE,
PYCCKOS3BIYHOM M aHTIOA3BIYHON) [1, C. 74].

HecmoTpss Ha Hannuue 3HAYUTENBHBIX JIOCTHXKEHUM B 00JIACTU TEHACPHOU
JIUHTBUCTHUKY, JTaHHBIC U3 paccMaTpUBaeMoOW 00JIaCTU YUYWUTHIBAIOTCS HE B TOJHOM
Mepe, KOrjia peub UIET O CO3JaHUM MapeMuorpadguyeckux padoT, Mpeanoaararommx
nBysi3piune. leno B ToM, 4yTOo 00pa3 MYKYHMHBI B PYCCKOSI3BIYHOW KYJIBTYpE UMEET
PN pa3IMUHBIM C O0pa30oM MYXKUHMHBI AHTJIOS3BIYHBIX KYJIBTYp (QHAJOTHYHO H
KEHCKUU 00pa3 B PYCCKOS3BIYHOW KYJIBTYpE OTIMYAETCS OT oOpasa >KCHIIWHBI B
AHTJIOSA3BIYHBIX KYJIbTYpax).

Camo mo cebe moHsATHE «reHaep» (OT JaT. «genus» — POJ), COIJIACHO
OOLIECTPUHATOMY  OTpPEICICHUIO, pacCMaTpuUBaeTCd B KAadyecTBE KOHCTPYKTa
COLIMOKYJIBTYPHON  TPUPOABI,  MPENOJIaralouiero  HaJeJleHUe  HUHIWBUIA

COBOKYITHOCTBIO OIPEIEIEHHBIX KAueCTB M IOBEIECHUYECKUX HOPM COOTBETCTBEHHO
ero Ouosnorudyeckomy moiy. MHbIMU CliOBaMH, TIOJI «T€HAEPOMY CIIeyeT TOHUMATh
cnenupuyeckuii Habop KyJIbTYPOJIOTMUECKUX XapaKTEPUCTUK, B COOTBETCTBUU C
KOTOPBIMHU  OTIPEIEISIOTCS OCOOCHHOCTH COIIMAIBHOTO CTaTyca, OTHOIICHHS U
MOJIO’KEHHE B 00IIIECTBE TOW WIIM MHOW JIMHTBOKYJIBTYPBI, MPUCYIIEE KCHIIUHAM WA
e MY>KUMHAM, UX TTOBEJICHUIO, B3aUMOOTHOIICHUSM MEXIy COOO0M.

Kak yxe ynomMuHasioch BbIlie, 00pa3bl KEHIIMH U MYXYHUH, CBONCTBEHHBIC
PYCCKOM M aHTJIOSI3bIYHOM JIMHTBOKYJIBTYpaM, HAllUIM CBOE OTPAKEHHE B MapEMUSIX
paccMaTpUBAEMBbIX JIMHTBOKYJIBTYp. Takum o00pa3om, 1eIeco00pa3HbIM BBICTYIIAET
MIPOBEJICHUE CPABHUTEIIBHOE MCCIEA0BAHUSA C LIEJIbI0 YCTAHOBJIECHUS OTIIMYUTEIBHBIX
U CXOJIHBIX YEepPT M XapaKTEPUCTUK 00pa30B KEHIIMHBI U MY>KUMHBI, CYIIECTBYIOMIUX
B PYCCKOM Y aHTJIOSA3bIYHOM JIMHTBOKYJIBTYpPax.

Uccnenyst pycCKOSI3bIUHBIE W AHIVIOSI3BIYHBIE  MApPEMHM, CTAHOBUTCS
OYEBUAHBIM TOT (PAaKT, UTO U B AHIVIMICKOM, U B PYCCKOM f3bIKa MMEET MECTO
MPEBAIMPOBAHUE MYXKCKOM MEHTAJIBbHOCTH: TaK, B PYCCKUX NApEMHSAX OHa
COJIEPKUTCS TIpaKTUUeCKu B 66% eauHunax, a B anriuiickux — B 89% mnapemuii. B
COOTBETCTBHUH C MOJYYECHHBIMU JAHHBIMHU JOIMYCTUMO CIIE€JIaTh BBIBOJ OTHOCHUTEIIBHO
POJIM MYXYUHBI B PYCCKOSI3bIYHO W AHTJIOSI3BIYHBIX JIMHIBOKYJIBTYpPaX: JTOCTATOYHO
OYEBHUIHO, YTO 3a MYXUYHHOH, KaK B POCCHUHUCKOM, TaK U B AHTJIMACKOM COLIMyME,
3aKpeIUIeHa JIUIUPYIOIIasl pOJib, IPUUYEM ISl AHTJIMMCKOTO COLMyMa 3Ta 3HAYUMOCTh
MY>KECTBEHHOCTH 00Jie€ BBICOKA, YEM JIJISI PYyCCKOTO.

Uto ke KacaeTcsi 0COOCHHOCTEH MPOSIBICHUS] *EHCTBEHHOCTH U KEHCKOIO
o0Opaza, B mapeMusiX pPyCCKOSI3bIYHON U aHTJIOSI3bIYHBIX JTUHTBOKYJIBTYP OBLIM Tak:Ke
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oOHapy»XeHbl YIIOMUHAHUS, OTHOCAIIUECS K >KEHCKOMY 00pa3sy, CYIIECTBYIOIIEMY B
paccMaTpuUBaeMbIX  JUHTBOKYJIbTypaX. Tak, 1O CpPaBHEHHUID C  MYXCKOMU
MEHTAJIbHOCTHIO, KOJIMYECTBO MAPEMHIl PYCCKOrO S3bIKa, B KOTOPBIX MPEJCTABICH
AKEHCKUU 00pa3 (0T 00IIecTBa UKciia UCCIEeNYEMbIX €UHUIl) cocTaBisieT 25%, uTo,
[0 CPaBHEHUIO C MY)XCKOW MEHTaJIbHOCTBHIO, B pa3bl MEHBIIE, HO, B TO K€ BpeMs,
BBHIIIIE, YEM BBIPAKECHHE KEHCKOTO 00pa3a, BBIABICHHOE B MapeMUSX aHTIUHCKOTrO
sa3bika (7% OT OO0IIero 4uciaa pPacCMOTPEHHBIX AaHTJIOS3BIUHBIX €AUHUI]). Takum
oOpa3oMm, paccMmaTpuBasi I[IOJIYYEHHOE COOTHOIIEHHE, MOXHO OTMETUTh, YTO
KEHCTBEHHOCTH B  aHTJIOSI3BIYHOM  KYyJNbTYpe TPHUAACTCS HAMHOIO MEHBbIIE
3HAYMMOCTH, 4Ye€M B MYXECTBEHHOCTH. UTO Ke Kacaercsi pPyCCKOS3BIYHOM
JUHTBOKYJBTYPBI, 37€Ch TaK K€, KaKk W B aHIVIMICKOW, HabmomaeTcs
pPEeBaJUPOBAHNE MYKECTBEHHOCTH HaJ KEHCTBEHHOCTBIO, OJHAKO Pa3phIB MEXKY
HUMU HaMHOTO MeHbie (66% u 25%), yuem y anrnudad (89% u 7%), 4T0 MOXKET
CBUJICTEIILCTBOBATh O TOM, YTO, MO CPABHEHUIO C QHTJIOS3BIYHON JIMHTBOKYJIBTYPOH,
KEHIITUHBI B PYCCKOU KYyJbType, LIEHATCS BbIIe. Kpome TOro, U B aHTJIMICKOM, U B
PYCCKOM sI3bIKaX, B XOJI¢ UCCIICIOBAHMS IMTApEeMHUi, OblJIa BBISIBJICHA TPYIINA SAUHUIL, Y
KOTOPBIX OMPEACIUTh T€HJAECPHYI0 MEHTAIBHOCTh HE TPEACTABISETCS BO3MOXKHBIM,
OPUYMHOM YeMy BBICTYNAET WX TeHJepHas YHUBEPCAJIbHOCTh: K TPYIIIe
YHUBEpCAJbHBIX MapeMuil OblTu oTHeceHbl 10% wuccraeayemMbIX €IUHUIl PYCCKOU
JIMHTBOKYJIBTYPBI U JIHIIEL 5% TapemMuii — B aHTIIUICKON KyabType [5, €. 98].

[Ipomonxkass  cpaBHMBaTb M  COINOCTABJIATH  MPOSIBIEHUE  TEHIAEPHOM
MEHTaJIbHOCTH TIPEICTABUTENIEH PYCCKOSI3BIYHONM W  AHIVIOA3BIYHOW KYJIBTYPBI,
npelcTaBieHHas B o0pa3ax CympyroB M HX SI3BIKOBOT'O BO3JIOXKEHHS B PYCCKOM U
aHTIIMHACKOM si3bIKaxX. B 1eromM, B pesynbTare aHanu3a ObUIO YCTaHOBIIEHO, YTO B
o0eux JIMHIBOKYJIbTYpax MpeodiiagaeT Haluurue HeraTUBHOM OKPaIIEeHHOCTH PYCCKHUX
U aHTJIOSI3BIYHBIX 00pa30B OpayHBIX MApTHEPOB. Tak, 00pa3 MyXYHMHBI-MYKa, KaK B
AQHTJIMICKON, TaK M B PYCCKOM JMHTBOKYJIBTYypax, MPEACTaBIsCT COOOW pe3ysbTaT
CHHTE3a MYKCKOH M JKCHCKOH MEHTAJIBHOCTEH (B MapeMHOJOTHYeCKOM (OHE
T000T0 HAIMOHAJIBHOTO S3bIKAa OTPa)K€HAa COBOKYIMHOCTh PA3JHYHBIX, WHOTA
JUaMETPaJIbHO MPOTHUBOIMOJIOKHBIX CYXKACHUA U MHEHHM KacaTelbHO OJHOTO U TOTO
K€ acneKkTa >KU3HU, aBTOpaMU KOTOPBIX BBICTYNAIOT MPEACTABUTENIN Pa3IUYHBIX
COIMAIbHBIX CTPAT).

Cpenu mnpeAcTaBUTENBbHUI] PYCCKOW JIMHTBOKYJIBTYpPHI, Ha 3Tame BbIOOpa
CBOETO CITyTHUKA >HU3HH, TOJIOXKHUTEIbHBIH 00pa3 MYXYHHBl POMaHTU3HPYETCS,
OnpeieNIIeMbI TAKUMU JIEKCEMAMU KakK <«J1I00PBI», «CYXKEHBIN», «XOPOILIUM», «CBOU
KEHUX» M T.Jd., B TO BpeMs Kak JJii MapKUPOBKH OTpHULIATEIHBHOrO o0Opasa
MCIIOJIB3yETCs JIEKCeMa «Xyoi» (TakuM 00pa3om, Ha 3Tare BpIOOpa CITyTHHUKA YKU3HU
KCHIIIMHBI CKJIOHHBI JyMaTh O MYKUMHAX OONBIIE C TMOJOKHUTEIBHOW, HEXKEIH C
OTpPUIIATEIBHOU CTOPOHBI). HeManmoBaxHO OyJeT ymOMSHYTH O TOM, YTO TE€HIEpHAas
MEHTAJIbHOCTb, MPEXKJE BCEro, XapakTepu3yeT CcaMOro HOCUTENs JaHHOU
MEHTAJIbHOCTH: TaK, C MO3UIMUA MY>KCKOH MEHTaIbHOCTH PYCCKOS3bIYHOTO YEJIOBEKA,
COBPEMEHHBIH 00pa3 MY>KUMHBI MPEIoiaraeT Hajaudue, ¢ OAHOM CTOPOHBI, TAKUX
MOJIOKUTENIBHBIX YEepPT M XapaKTEPUCTUK KaK «OCHOBATEIBHOCTBY», «3JIPaBBIi
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pacuery, «JIeJIOBUTOCTb», C IPYTOMl — OTPULIATENIBHBIX XapaKTEPUCTHK, BBIPAKAEMBbIX
B HEXKeJlaHuM OpaTh Ha ce0sl OTBETCTBEHHOCTh, 0053aTEIHCTBA 3 APYTUX JIIOICH.

Uto e KacaeTcsi AaHIMVIMMCKOM JIMHTBOKYJIBTYpPHI, 00pa3 MYKUHHBI B
noOpauHblii mepuoj] (B OTIMUKME OT PYCCKOM JHMHIBOKYJBTYPBI, XapaKTEPU3YyeTCs
MIPEUMYIIIECTBEHHO MY>KCKOM MEHTaJIbHOCTBIO) XapaKTepU3yeTcs, C OJJHONH CTOPOHHBI,
TaKUMH KA4€CTBAMHU KaK «IEJIOBUTOCTBY», «OTBETCTBEHHOCTBH)», «IparMaTu3M», C
JPYroMl — jKeJIaHUEM, KaK U B PyCCKOM JIMHTBOKYJbTYpE, N30€KaTh OTBETCTBEHHOCTH,
K KOTOPBIM J0OABJISETCS CTpax Mepe/l HEM3BECTHOCThIO M HEYBepeHHOCTH [4, €. 112].

PaccmaTtpuBas oOpa3bl MY>KUMHBI U KEHIIMHBI Ha JTare CEMEWHOW KU3HH,
CTOUT OTMETUTh, YTO MPU XAPAKTEPUCTUKE TMOJIOKHUTEILHOIO MYKCKOTO o0pasa,
CO3/1aBa€MOr0 TMPEJICTABUTEIILHUILIAMU PYCCKON JMHIBOKYJIBTYPbl, HCHOJB3YIOTCS
JIEKCEMBI «OTIOpa B KU3HUY, «BAIIUTHUKY, «IOOBITUMK», «XO3SIMH», TPHU ATOM B
OoJbIlIel CTETNEHU IICHATCS HE €ro YMCTBEHHBIE, HO MOPAJIbHO-HPABCTBEHHBIC
kauectBa. C TOUKM 3pEHUS MY>KCKON MEHTaJIbHOCTH UMEET MECTO BBIpOXKEHUE JTIOOBU
¥ 3a00TJIUBOCTU MO OTHOIICHUIO K JKCHIIMHE-CYNpyre; OONbIIe IEHUTCS AYIICBHBIC
KauecTBa, 4YeM (pusnueckas KpacoTa, HAJIUYHE XO35SHUCTBEHHBIX HAaBBHIKOB W HABBIKOB
BECHMS XO35MCTBa.

YUro ke KacaeTcsd aHIVIMWCKOW JIMHTBOKYJBTYPBI, C TIO3ULMUU KEHCKOU
MEHTAJIbHOCTU MY>KUMHE-MYXKY JA€TCsl MOJIOKUTENIbHAA OLIEHKA C MCIOJIb30BaHUEM
TaKUX JIEKCEM Kak «ormopay, «1o0siTunk» (Husbands get wealth and only wives can
save); OMOJHEHUEM 3TOT0 TOJOKUTEIFHOIO 00pa3a BBICTYNAIOT XapaKTEPUCTUKH,
KOTOpPBIE TOMOJIHAIOTCS TAKUMH KayeCTBAaMU Kak JIF000Bb U 3a00Ta O JKEHITUHE-KEHE.
UTto xe KacaeTrcsi MYKCKOI'O OTHOILIEHHS K >KEHIIMHE — LIEHHOCTh MMEIOT HAaBBIKU
BEJICHUSI XO34ICTBA, MPAKTUYECKUE HABBIKA; KAK M B PYCCKOW JIMHTBOKYJIBTYpE,
Kpacota He uMeeT nepBocrencHHoro 3uaueHus (If Jack’s in love, he’s no judge of
JillI’s beauty), 6oyiee Toro, paciieHuBaeTcs Kak MCTOYHUK npoosiem (Who has a fair
wife needs more than two eyes).

PaccmaTpuBass BHEHIHIO MPUBJIEKATEIbHOCTh MYKUYMHBI U CIIOBECHOE
BBIPAXKEHHOE OTHOIICHUE K HEHM B PYCCKOM M AHTJIIMKWCKOW JIMHTBOKYJIBTYpa, CTOUT
OTMETHUTh, YTO, KaK U C JKEHCKOM KpacoToil, B 00EUX JMHIBOKYJIBTYypaX [TaHHOE
KauecTBO HE HMEET TEePBOCTENEHHOTO 3HaueHus. B 00enx IMHTBOKYIBTypax
MYXUYMHA PacCMaTpPUBAECTCS KaK €IMHCTBEHHBIM MCTOYHUK CYACTh JKCHIIHWHBI: B
PYCCKOM JIMHTBOKYJIBTYPE — 3TO BJIACTHBIM MY>KYMHA, IJ1aBa MapTUAPXAJIbHOU CEMbU
C JOMOCTPOEBCKHM YKJIAJIO0M; B AHIJIMWCKOW JIMHTBOKYJBTYpE — MY>XK4YMHA MEHEE
BJIACTHBIM, XapaKTepu3yeTcs Kak Oojee MOJaTIMBBIA U YCTYITYUBBIN, 110 CPABHEHHIO
c o00pa3oM MyXXYHMHBl B pYCCKOM JIMHIBOKYIbType. Takum oOpazom, miid
MPEICTABUTEIIBHULL PYCCKOW JIMHTBOKYJIBTYPHl MY)KUMHA UIPAET POJb areHTa, IS
MpeACTaBUTENICH aHTTIMHCKON JIMHTBOKYJIBTYPBI — POJIb 00BEKTA AKEHCKOTO CYACTBS.

[ToMuMO  MONOXKUTENBHOTO O0pa3a MYKUMHBI-MY’Ka, CYILIECTBYET U
OTpULIATENIbHBIN 00pa3: Cpeau MPeCTaBUTEIbHULl KaK aHTJIMUCKOM, TaK U PYyCCKOU
JUHTBOKYJBTYPbl OCHOBHOM MNpUYMHOM (OpPMUPOBAHUSI HEraTUBHOro oOpasa
BBICTYNIA€T PEBHOCTh, HEJIOCTATOYHO Pa3BUThIE YMCTBEHHbIE cIOCOOHOCTU. Tak ke,
KaK XOPOILIUM MY — CHacCTbe JJIsl KEeHbI (B 00€MX JIMHTBOKYJIbTYpaX, MIOXOH MYX
SABJISICTCS] HECUACTBEM IS )KECHIIUHBL.
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Takum 06pazom, 00pa3bl My KUHHBI, CYIIECTBYIOIINE B PYCCKOM M aHTJIMACKOM
JIUHTBOKYJIbTYpaX, HMEKT MHOTO CXOAHBIX YEPT C NO3ULUU TEHIECPHOMU
MEHTaIbHOCTH. OJHAKO Cpeau MpPEJICTABUTENIEH AHTJIOS3bIYHON JIMHIBOKYJIBTYPbI
TEMa CEMEMHBIX B3aMMOOTHOIIEHUM IMPEICTABICHA HE HACTOJIBKO MIMPOKO U HE
HACTOJIbKO MHOTOTPAHHO, KaK B PYCCKOHW JIMHTBOKYJBTYPE: 3TO OOBSCHSIETCS TEM,
YTO JUJISI AaHTJIOSI3BIYHOTO COLIMYMa XapaKTEPHbI HEIPUKOCHOBEHHOCTD JIMYHOW KU3HU
M YacCTHOM COOCTBEHHOCTH, B TO BpeMsl KakK [JIi PYCCKOM JIMHTBOKYJIBTYPHI
CBOMCTBEHHBI OTKPBITOCTh U AMOLIMOHAJIILHOCTD. [[pUYMHON CpaBHUTEIBHO MEHBILIEH
YUCJICHHOCTU TApeMUN aHTJIUNUCKOTO si3bIKa (MO0 CPABHEHUIO C PYCCKUM), B KOTOPBIX
OTpPa)K€Ha JKEHCKasg MEHTAJIbHOCTb, BBICTYIIAOT TAKUE YEPTHl AHTJIMHUCKOIO

HAaMUOHAJIIBHOI'O XapaKTCPa KaK KOHCCPBATU3M U CACPKAHHOCTD.
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TOro, aBTOp CTAaTbU PACKPBIBACT TIOHATUC KYJIbTYPbl C TOYKHU 3PCHUA Me)KKyanypHOﬁ
KOMMYHUKAIIUHA, 4YTO O6yCJ'IOBJ'I6HO YBCIIMYCHUCM HHTCPAKIHUHU MCKIAY HApOAaMU B 3IIO0XY
l"J'IO6aJ'II/ISaI_II/II/I. Tame, OIIMCaHa CBA3b TaKUX IMOHITHUM KaK S3bIKOBas KapThHa MHUpPa, HOHATHUIHAS
KapThHa MHpa U pPCaJlbHaA KapTHHA MHpaA. COBOKYHHOCTB JaHHBIX MOHSATHH MO3BOJSET BEHIIBUTH
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CULTURAL BELIEFS OF RUSSIAN AND BRITISH PEOPLE ON EXAMPLE OF
DEFINITIONS IN EXPLANATORY DICTIONARIES
Abstract. This article touches upon the sociocultural ideas of Russians and British through a
comparative analysis of definitions in explanatory dictionaries. In addition, the author of the article
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reveals the concept of culture from the point of view of intercultural communication, which is
caused by the increase in interaction between nations in the era of globalization. Also, the
connection of such concepts as a language picture of the world, a conceptual picture of the world
and a real picture of the world is described. The combination of these concepts allows us to identify
the differences and similarities between the realities of Russians and British.

Keywords: culture, cultural beliefs, definition, conceptual material, cultural picture of the
world.

AHTPOTIOJIOTH OOBSACHSIOT KYJIbTYpPY C TOYKU 3PEHHUS JAHHBIX, MOJYYECHHBIX
MPU U3YYEHUU TIOBEICHUA JIOACH. bonee Toro, yu€Hble HHTEPIPETUPYIOT KYJIbTYPY
KaK 00J1acTh, BKJIFOYAIOIIYIO B C€0s CIEAYIOIINE TOHATHUS: TPAIUIIMOHHbBIC B3TJISIbI,
COMYTCTBYIOIIME OOIICTPUHITOMY MHEHUIO IIEHHOCTH, MOBEICHUE MPEACTaBUTEIICH
JAHHOW KyJbTypbl. VHBIMH CJIOBaMH, KOHUEMIIMIO KYJIbTYPHI II€JecOoo0pa3Hee
nepeaaTh 4epe3 €€ COCTABIISIIONINE: SI3bIK, 3HAHUS, YOeKIEHHUs, UCKYCCTBO, OACKIY,
KyXHIO, TaHI[bl, MYy3bIKY, CIIOPT, HOPMbI IOBEJCHHS, 3aKOHbI, OObIYau, WU Jpyrue
YMEHUS W TPUBBIYKUA, TPUOOPETEHHBIC YEJIOBEKOM KaK UIEHOM OOIIeCTBa.
KynbTypoii nensTcs M mepeaaroT OT IMOKOJEHHUS K MOKOJEHHIO, IMOCKOJIBKY 3TO
OCHOBOIIOJIAralOIIUM 3JIEMEHT COIMYMa, KOTOPBIN OPraHU3yeT )KU3HEACATEIIbHOCTh U
NIOMOTaeT HMHTEPHPETUPOBATH CYIIECTBOBaHMWE. MHaue roBoOps, KyJabTypa — 3TO
yCTOSIBITUMCS HAOOp OOOOHIEHHBIX YOEXKJACHUH, IIEHHOCTEH, HOPM, COIUAIBHOTO
OTbITa, KOTOPHIE OKA3bIBAIOT BIWSHUE Ha TOBEACHUE OTHOCUTEIBHO OOJIBIION
rpymmsl oaei [3, ¢. 13].

C TOYKM 3peHUs MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHHMKALMM HAWOOJBIIUNA HWHTEPEC
BBI3BIBAET SI3bIKOBOW aCIEKT KyJbTypbl. Ha OCHOBaHMHU TOTO, UTO SI3bIKOBAasi KAPTUHA
Mupa O0O0ecleyuBaeT KOCBEHHOE TMPEJCTaBICHHE PEATbHOCTH MOCPEICTBOM
KyJIbTYpHOW KapTHHBI MUpa. B cBOI0 odepenb KyiabTypHas (MOHSATHUHHAs) KapTHHA
MHpa TO3BOJSIET BOCIPOM3BOJIUTH PEAJUU MYTEM OCHOBATEIIBHO YCTOSIBUIUXCS
MPEJICTABIICHUN U TIOHATHM. BcliencTBue 3TOro, BO3HUKAET BO3MOXKHOCTh MPUUTH K
COOTBETCTBYIOILIEMY YMO3aKIIOUEHUIO, YTO pealibHas KapTHMHA MHpa OTpPaK€Ha B
CO3HAHUU YEJIOBEKA SI3BIKOBBIMU CPEJICTBAMHU, KOTOPhIE C(HOPMHUPOBAIUCH HA OCHOBE
KyJbTYPBI U HalIMOHAJIBHOIO s3bIKa [1, ¢. 23].

[lenecoobpa3HO 3aKIIOYUTH, YTO BBIACHUTH PA3TUUYMUS MEXKAY KYJIbTYPHBIMH
MPEJCTABICHUSIMUA O PEAIBHBIX IIPEAMETAaX U SIBJICHUSX JACHCTBUTEIBHOCTH PYCCKUX
M aHIJIM4YaH BO3MOXXHO TIpM TIOMOIINM CPaBHUTEIBHOrO aHajau3a HauOoiee
pacnpocTpaHEHHBIX CJIOB, KOTOPbIE 0003HAYAIOT SBJICHHS U MPEIMETHI, HAXOIAIINAECS
B 00MX0/Ie Y JIF0OOT0 HAapoJia U B JIFOOOM KynbType [2].

Jlns Havanma cienyeT oOpaTUTbCS K MOHATUWHOW SKBUBAJICHTHOCTH, WIIU
WHBIMH CJIOBAaMH, OJHHM M TeM XK€ OO0BEMOM TOHATHIHOTO Marepuana. [lpu
CPAaBHEHMH PYCCKOTO W  AHIJIMHUCKOTO  SI3bIKOB, NIPUMHHAas BO BHUMAaHMHE,
COLMOKYJIbTYPHBIM KOMIIOHEHT, KOTOPBIM PACKPbhIBAET MCTUHHYKO PA3HULY MEXIY
NeUHULIUSAMHA CJIOB B JAHHBIX $S3bIKAX WM KYJIBTYPHBIMH TPEJCTABICHUSMU O
peajbHbIX MpeAMETax W SBICHUSX JEHUCTBUTEIBHOCTH, TAKXKE MEXKAY CaMUMHU
MpeaAMEeTaMU U SIBICHUSIMHU.

Hamnpuwmep, cnoBo mpopora, o6pa3 KOTOpoi OTYETIMBO OTOOpa)xkaeTcs B HaIllei
roJIOBE. ODTO TMPEICTABICHUE CIIOXKUIOCh W3 SMIUPUYECKOTO U TEOPETHUYECKOTO
onbiTa. bonblinii MHTEpPEC MpEeACTaBIsAE€T Teopus, TO €CTb HMHGOpPMAlUS O CIIOBE
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«J10poray, MpeJCTaBlIeHHAs B TOJIKOBBIX CIOBapsX, K IPUMEPY, B PYCCKOM TOJIKOBOM
cnoBape Oxerona C. I.:

Jlopora, -1, J)KEHCKUH poa

1. Ionmoca 3emun, mpeaHa3HAuYEHHas AJIA NEPEBUKEHUSA, MYTh COOOILECHHMS.
AcdanpTupoBaHHas, IIOCCEiHAsi, TpyHTOBasg, mpocénouHas J. bonpmas n.
(rpyHTOBasi J0pora MEXIYy KpPYNHBIMH WM OTHAJEHHBIMU JpYyr OT Jpyra
HaceNEHHBIMU TyHKTaMmu; ycrapenoe). OOoumna noporu. Ilpu mopore (okomo
JIOPOTH).

2. MecTo, M0 KOTOPOMY HAJ0 MPOWTH WIM MPOEXaTh, MyTh ciienoBanusd. 1lo
nopore k nomy. He 3nate moporu. Cripocuth o mopore. COUThbCS ¢ AOpOTH (Takxke
NEPEHOCHOE 3HAYE€HHME: TO K€, 4TO cOuThbca ¢ myTu). JlaTh nopory Komy-HUOYIb
(math mMpoWTH, MPOEXaTh; TAKXKE MEPEHOCHOE 3HAYCHHUE: JaTh BO3MOXKHOCTh PAaCTH,
pa3BUBaTHCS  KOMY-HUOYNb). OTKpBITH JOpOrYy KOMY-HUOYAb Kyna-HHUOYIb
(mepeHoCHOe 3HAY€HHE: JaTh BO3MOKHOCThH JIEMCTBOBATH, MPOJBUIaThCS B KaKOM-
HUOY1b o0nactr). CTOSTh HA YbeH-HUOY/Ib TOPOTE WIH CTaTh MOMEPEK TOPOTH KOMY-
HUOY/Ih (TakkKe TMEPEeHOCHOE 3HAYEHME: MEIlaTh, MPEMSTCTBOBAaTh KOMY-HHOYIb B
yéMm-HuOyap). Ilepebexars (mepelT) JOpOry KOMY-HUOYAB (TakXke MepPEeHOCHOE
3HaYCHHWE: T[OMelIaTh KOMY-HUOyAb, ONEpeAuTh B  KaKOM-HUOYAbL  Jele;
Pa3roBOpPHOE).

3. [lyremectBue; mpeObiBaHKEe B TyTH. Y CTall ¢ JOPOTH. B34Th enpl Ha J0pory.
B nopore Obu10 MHOTO HHTEpecHOT0. Beto nopory npocnai (Bo Bpemsi BCEro MyTH).

4. nepeHocHoe 3HaueHue OOpa3 nelcTBUU, HANpaBJICHUE JesSTeNbHOCTU. Tpya
— 1. X ycruexy. beITh Ha xoporuieit (BepHOH, mioxoi) nopore. Matu cBoeit moporoii
(mo u3bpanHoMy myTtH). [doporu 4pu (KOro) pa3ouluIUCh — O Te€X, KTO MOMIEN IO
pa3HbIM KU3HEHHBIM NyTsAM. Jlopora ku3HM (BbICOKOE) — MyTh 4depe3 Jlamoxkckoe
03epo, 1O KOTOpoMy BO Bpems Omokanbl Jlenunrpaga B 1941-1943 rr.
OCYLIECTBIISIACH CBA3b ¢ roponom. ITo nopore —

1) Bo Bpemst ytu. ITo nopore yBuaea MHOro 1 M”HTEpECHOTO;

2) ¢ KeM, IO OJIHOMY HaIpaBJICHUIO, TI0 TOMY K€ caMOMY IyTH, 1o myTu (B 1
3Ha4.). [Toitném BMecTe, HaM MO JI0pOTE;

3) ¢ KeM-ueM, O COBHAJCHUU IieNel, 3aa4 KaKoH-HUOyAb AESTEIbHOCTH, IO
nytd (Bo 2 3Hau.). C XanTypliMkoM MHE He 1o gopore. Tyna u gopora KoMy
(pa3roBopHOE HEOAOOPUTENBHOE) — IYCTh YXOJHT, HE JKAJKO [4].

B amrmmiickom cnoape Oxford Dictionary mnpuBomuTcs —ciemyroniee
OMpEICJICHUE CIIOBA «IOpOray:

Road, noun

1. A wide way leading from one place to another, especially one with a
specially prepared surface which vehicles can use. ‘a country road’, ‘The prison
officers chased him, but he crossed a very busy main road and they lost him.’; 1.1.
The part of a road intended for vehicles, especially in contrast to a verge or pavement.
‘Clara had to walk in the road to avoid black plastic rubbish sacks’; 1.2. historical, a
regular trade route for a particular commodity. ‘the Silk Road across Asia to the
West’; 1.3. An underground passage or gallery in a mine. ‘he had to work in a road
about six feet wide’; 1.4. North American, a railroad.; 1.5. British, a railway track,
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especially as clear (or otherwise) for a train to proceed. ‘they waited for a clear road
at Hellifield Junction’.

2. A series of events or a course of action that will lead to a particular outcome.
‘he's well on the road to recovery’; 2.1 A particular course or direction taken or
followed. ‘the low road of apathy and alienation’.

3. (usually roads) often in place names, a partly sheltered stretch of water near
the shore in which ships can ride at anchor. ‘Boston Roads’ [5].

JUiss  Toro 4YtoOBl pa3o0paThcs B PAIMUASAX MEXAY KYJIbTYPHBIMH
MIPEICTABICHUSMH O PEATbHBIX MPEIMETaX U SBJICHUSX JICHCTBUTEIBHOCTH PYCCKHUX
U aHTJIMYaH CJIEIYyeT MPOBECTH CPABHUTEIIBHBIN aHAU3 3HAYCHUW CJIOBA «I0pPOTa,
KOTOpBIE Mpe/cTaBiIeHbl B ToJKOBOM cioBape Oskeroa C. M. u Oxford Dictionary.
Taxxe, OUeBHIIHBIM sIBIIICTCS (AKT, 4TO B PE3YJIbTATEC COTOCTABICHUS TMOHATHUHHON
9KBUBAJICHTHOCTH CJIOB «JI0pora» M «road» MOXHO 3aKJIFOUYUTh O Pa3IUYaAIONICMCS
00bEéMe OHATUHHOTO MaTepualia JAaHHOTO CJIOBA B PYCCKOM M aHTJIMMCKOM SI3bIKaX.

[lepBoe ompenenenue cioBa «gopora» B ToikoBoM cioBape Oxerosa C. .
3BYYUT CJEAYIOIIMM 00pa3oM — Tojloca 3eMJId, [peJAHa3HAaYeHHas IS
nepeBmKeHUs, MyTh coobmenus; a B Oxford Dictionary — mmpokuii myThk, BeAyIui
U3 OJHOTO MeCTa B JIpyroe, CO CHEIUaJbHO TMOJATOTOBICHHON MOBEPXHOCTHIO,
KOTOPYHO  MOTYT  HCIIOJIB30BaTh  TPAHCIOPTHBIE cpenctBa. To  ecTh, B
JNEHUCTBUTENBHOCTH PYCCKUX JIIOJIEH JOpPOTOM SIBIsieTCs Jr00ast mojioca 3eMIIH, IO
KOTOPOIl MO>KHO TEpPEIBUTATHCS; a B IEHCTBUTEILHOCTH aHTJIMYaH JOPOTOW MPUHATO
Ha3bIBaTh IHUPOKUN TMYTh CO CHEIHAJIbHON TOBEPXHOCTBIO [JIsi TpaHCIOpTa.
CrnenoBatenbHO, JTIOO0N PYCCKUN MOXKET MMEHOBATH JIO0YIO MOJIOCY 3€MIIUA IOPOTOH,
OJIHaKO, B TIOHUMAaHHWM AHTJIMYaH JOPOroil 0003HAYaeTCsl MyTh, KOTOPBI MOCTPOEH
KBATM(UIIMPOBAHHBIMH paObOTHUKAMHU B KAU€CTBE TPAHCIIOPTHOT'O COOOIICHUS.

Bropas nepununus cinosa «mopora» B TonkoBoMm cioBape OskeroBa C. H.
BBIPAYKAETCS TAKMM 00pa3oM — MECTO, MO KOTOPOMY HAaJ0 MPONTH WIHM MPOEXaTh,
nyTh ciegoBanus; a B Oxford Dictionary — 3To psix cOOBITHI MK IEHCTBUI, KOTOPHIE
NPUBEAYT K KOHKPETHOMY pe3ynbrary. MHaue roBopsi, B JEHCTBUTEIHLHOCTA PYCCKHUX
JOJEN Jopora — 3TO MECTO, MO KOTOPOMY HaJI0 MPOWTH WM MPOoeXaTh, MyTh
CJICIOBAHUS; a B ICUCTBUTEILHOCTH aHTJIMYaH JOPOTON CUMTACTCS Pl COOBITUIN WU
NEUCTBUM, KOTOpbIE TPUBEAYT K KOHKpPETHOMY pesyiabrary. MHexoms w3
BBIIIEYKA3aHHOT'O, PYCCKHE HAa3bIBAIOT JIOPOrOil OMpeleIEHHOE MECTO, M0 KOTOPOMY
MO>KHO TIEPEIBUTATHCS; @ AHTTIMYAHE PACTOJIKOBBIBAIOT CJIOBO «JI0POTa» KaK COOBITUMA
WJIM ICUCTBHIA, @ IMEHHO KaKHe-TO SBIICHUS WIIN CITydawu.

Tperbe 3HaueHue cioBa «aopora» ToiakoBoMm cioBape Oskeroa C.H.
NpeJCTaBICHa KaK IyTemecTBue, mnpeobiBanne B mytd; a B Oxford Dictionary —
TOTIOHUMBI, TAaKX€ YAaCTUYHO 3alIUIIEHHBIA YYaCTOK BOJBI OKOJIO Oepera, Tje
Kopabiu MOTryT Tiepememniarbcsi Ha sAkope. M3 a3toro cruemyer, dYTO B
JNEUCTBUTEIIBHOCTA PYCCKUX JIOJEH MOJ JOpPOrOM IOHMMAEeTCsl MyTEHIECTBUE,
npeObIBaHWe B IYTH; a B JEHCTBUTEIHLHOCTH AaHTIMYAH JOPOTOM HA3BIBAIOTCS
TOTIOHUMBI, TAaKXE€ YaCTUYHO 3alIHWIICHHBIA Y4YacTOK BOJBI OKOJIO Oepera, Tie
KOpabiu MOryT mepeMmeniatbcsa Ha sKope. Takum 00pa3oMm, pycCKHE JHOJIU
MOIPa3yMEBAIOT MO JOPOTOH MOE3JKY U TIEPEIBIKCHNE; B TO BpeMs KaK aHTJIMYaHE
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HCTIOJB3YIOT CJIOBO <«JIOpOra» B TONOHMMAaxX, KPOME TOI'0 IOHUMAIOT JOPOrYy Kak
IIPUCTaHb, FaBaHb, IOPT.

B pesynpTaTe CcpaBHUTENBHOTO aHanu3a JACUHUIIMK CJIOBa «IOpOTan,
npuBeACHHBIX B TONKOBOM ciioBape OxeroBa C. M. m Oxford Dictionary mosxxHO
IIPUNATH K BBIBOAY, YTO B PYCCKOW M aHIIIMMCKOU KYJIbTYype MPEACTABICHUSA O TaHHOM
o0bekTe oTnuyaroTcs. K Tomy e, 3ByKOBbIE KOMILUIEKCHI TAHHOTO CJIOBA BBIPAKEHBI
M0-Pa3HOMY: B aHIJIMMCKOM SI3bIKE «r0ad», B PyCCKOM SI3BIKE «0pOTray; OJHAKO IO
OCHOBHOMY 3HAQUE€HUIO JaHHBIE CJIOBa SBIAIOTCS HKBUBaJIEHTHbIMU. Kacaemo
BTOPOCTEINEHHBIX ONPEACICHUN TaHHBIX CJIIOB CTAHOBATCS OYEBUIAHBIMHU DPa3IUYUS
MEXAY KYyJIbTYPHBIMU IIPEICTABICHUSIMH O PEAIBbHBIX MPEAMETaX M SBICHUAX
JNIEUCTBUTEIIBHOCTH, TAaKX€ MEXJIYy CaMHUMH IpEeIMETaMyd WU SBJICHUSAMH. JlaHHBIN
CPaBHUTEJIBHBIM aHAIW3 TOYHO OTPAXaET CBA3b MEKAY NPEAMETOM, IMOHATHEM U
CJIOBOM. JTY CBSI3b MOXXHO MPEJICTABUTh B TAKOM BHUJE: MEXIY PEAIbHBIM MpeaMe-
TOM M CJOBOM, O0O3HAUYaKIIMM OSTOT MPEAMET, CTOUT IOHATHE, O0YCIOBICHHOE
KyJIbTYypOi U BUAECHUEM MHPA JTAaHHOT'O PEYEBOr0 KOJUIEKTUBA [4].
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KOMMYHUKATUBHBIE OIIUBKU B MEXKYJIbTYPHOM OBLIEHUU
Annomayus. Pemienue mpobieM MEXKYIbTYPHONH KOMMYHUKALIMU Ceildac 0COOCHHO Ba)kKHO
1 OperioJaBaHHsA  HMHOCTPAHHBIX — A3BIKOB. OcoOsbrit HHTEpEC NPCACTABIACT HU3YUCHUC
KOMMYHHUKATHBHBIX 6apbep0B, BO3HHUKAOIIUX Y HpeﬂCTaBHTeHeﬁ pPa3HbIX COLUOKYJIbTYPHBIX
cucteM. B I[aHHoﬁ CTaTbC aBTOpP pacCMaTpuBACT PACIIPOCTPAHCHHBIC CCMAHTUYCCKUC 6apbepbl,
O6YCJ’IOBJ’ICHHBI€ KYJIBTYPHBIMH PA3JINYNUAMU, KOTOPBIC IMOPOKAAOT OIIMOKH B MCKKYJIIbTYPHOM
oO1eHuu.
Knroueswvie cnosa: MCXKKYJIbTYPpHAd KOMMYHHKALIUs, CCMaHTUYCCKAA OIJ_II/I6Ka, KYJIBTYPHBIC
pasjinvius.
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Akaki Tsereteli State University, Kutaisi, Georgia
COMMUNICATION ERRORS IN CROSS-CULTURAL COMMUNICATION
Abstract. Solving the problems of intercultural communication is especially important for
the teaching of foreign languages. The study of communication barriers, which appear in
representatives of different socio-cultural systems, is of particular interest. The author of this article
considers the widespread semantic barriers caused by cultural differences, which generate errors in
intercultural communication.
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B nocnennee necsatuneTre MEXKYJIbTYpPHOE OOIIEHHE U SI3BIKOBBIE KOHTAKTHI
CTaJ HEOTHEMJIEMOM YaCThIO HAIETO cyliecTBoBaHUs. [Ipoiecchl riodanuzanuu,
KOTOpbIE OXBATHJIM BCE O0JACTH 4YEJIOBEYECKOW >KU3HM TPUBEIU K HEOBIBAIOM
MUTpAIllMd HApOJOB, K CTOJKHOBEHHIO M ACCUMIISIIIUU PA3JIMYHBIX SI3BIKOB H
KyJabTyp. Pemenue mpoOiieM MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHHUKAIIUU celyac OCOOEHHO
BOXXHO JIJIsl MpENojaBaHUs WHOCTPAHHBIX S3bIKOB. «Kaxawlii ypoK HHOCTPAHHOTO
SI3bIKa — ATO MEPEKPECTOK KYIbTYP, 3TO MPAKTUKA MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIINH,
MOTOMY 4YTO KaXJ0€ MHOCTPAHHOE CJIOBO OTpa)kaeT WHOCTPAHHBIA MHUP U
WHOCTPAHHYIO KYJIbTYPY: 32 KaXkJIbIM CIIOBOM CTOUT OOYCJIOBJIEHHOE HAllMOHAIbLHBIM
CO3HaHMEM (OIATh K€ MHOCTPAHHBIM, €CJIM CJIOBO MHOCTPaHHOE) MPEJCTaBICHUE O
mupe» [7, c. 24]. YcBauBas HOBBIA Jjisi ce0sl S3BIK, YEJIOBEK OJIHOBPEMEHHO
ycBauBaeT W HOBbIM Mup. Kak cnpaBemmuBo orMeuaer Tep-MwuHacoga,
HEOOXOAUMOCTh TIEPECTPOUKH MBIIUICHHUS TPEACTaBiIsieT coOO0W OJHY U3 TJIaBHBIX
TPYJHOCTEH OBJIAJICHUS WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, TPUYEM TPYAHOCTh, 4YacTO HE
OCO3HABAEMYIO yUalTUMHUCS (2 MHOT/Ia U YUUTEJIEM), YeM U OOBSICHIETCS HEI0CTATOK
BHUMaHUs K JToM mpobsieme. IIpoOaeMbl MEXKBSI3BIKOBOW M MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYHHMKAIIUK  CTAHOBSTCA  OCOOCHHO  3aMETHBIMU  TIPU  COMOCTABJICHUU
WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB C POJIHBIMH U UY>KOM KYJIBTYpHI CO CBOeH. JIroau, He 3HAOIIHE
MHOCTPAHHBIX A3BIKOB, OOBIYHO HE OCO3HAIOT KOH(IIUKTA KYJIbTYp U sI36IKOB. OcOObIH
UHTEpEC MPEACTABISIET M3YYeHHEe KOMMYHHKATHBHBIX OapbepoB, BO3HUKAIOMINX Y
IpEeACTaBUTENEH PA3HBIX COMOKYIBTYPHBIX cucTeM. OHU AEMOHCTPUPYIOT Pa3IAYUUS
MO3HABATEIbHBIX CXeM (O0COOEHHOCTH BepOAJIbHBIX W HEBEpPOATBHBIX CHCTEM,
AJIEMEHTOB OOIIECTBEHHOI'0 CO3HAaHMS U T. J.). B mgaHHOI paboTe MBI paccMOTpUM
pacnpocTpaHeHHbIE CEMaHTHYeCKHe Oaphepbl, B OCHOBHOM OOYCIIOBJICHHBIC
KyJIbTYPHBIMH PA3IUYUSIMH W TPOBOIMPYIOIIUE JTOBOJIBHO CEPHhE3HBIC OIIMOKH B
MEXKYJIbTYPHOM OOIIeHIUH. MOYKHO BBIJICTUTh HECKOJIBKO THIIOB IMOJOOHBIX OMTHOOK
B 3aBUCUMOCTH OT UCTOYHUKA BO3ZHUKHOBEHMUS:

1) KynabTypHble pasivuusi B CIoco0e s3bIKOBOM KOHIICNITYalIM3allud MUDA,
0e3yCIIOBHO, OTpaXaroTCs B OE39KBUBAJCHTHOW JeKcuKe (JakyHax). OHa siCHO
WUTIOCTPUPYET HUICI0 OTPAKEHHUS SA3BIKOM JICMCTBUTEIBHOCTH, HO €€ 00BeM B
JIEKCUYECKOM COCTaBE SI3bIKa HEBEIMK. Be37KBUBAJICHTHAS JIEKCUKA XOPOUIO M3ydeHa
TEOpHEl W TPAKTHUKOM MepeBOoJa W MPEACTaBIsieT cOo00M ciy4yall S3bIKOBOM
HejocTatouHocTU. ['apcust Jlopka cuutan, Hampumep, uyTo cioBo «duende» Hemb3s
MIEPEBECTH HU HA OJUH SA3bIK. Ero TpyJHO MCTONKOBATH AaXe CAaMHUM HCIIAHIIAM, HO
Kbl U3 HUX YYBCTBYET ATO MOHATHE HYTPOM TaK K€, KaK, HalpUMeEp, PyCCKHE
YYBCTBYIOT TMOHSATUSI «BOJW», «yIalll», «TOCKW». OJTHU cjloBa (PAKTHUECKH HE
nojaaroTca  mepeBoay. Pycckas  «BOJsS»  COBEpPIIEHHO HE  COOTBETCTBYET
MPEICTAaBICHUSAM e€BpomeineB o cBobOoxe. /s HUX 3TO €CTECTBEHHOE MPaBO
JelioBeKa. A pyccKasi «BOJIs»y Oe3rpaHWyHa, dTO MOJTHAS HE3aBUCUMOCTD, (hr3udecKas
U AyXOBHasl, OTpUIIaHUE KaKUX-TU0O0 orpanudeHuii. O pycckom ciioBe «Tocka» P.M.
Punbke mucan, 4To HU B OJTHOM M3 U3BECTHBIX €My E€BPONEUCKUX S3BIKOB ITOMY
CJIOBY HET JKBHBajeHTa. M3 3Toil caMOM TOCKH, IO €ro yOEeXICHHIO, MOSBUINCH
BEJIMKUE XYJIOKHUKHU U UYJJOTBOPIIbI PYCCKOM 3€MJIH.
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2) OTMeTuM, 4YTO «IKBUBAJICHTHBIC» CJIOBA Ha CaMOM Jejie MPEeACTaBISIOT
ropa3fao OojplIMe TPYAHOCTH TMPU U3YYEHUM HWHOCTPAHHOTO SI3bIKAa, YeM
0€39KBUBAJICHTHAs! WJIM HE MOJHOCTHIO AKBUBAJICHTHAS 4acTh JieKCUKU. Kaxytiascs
MOHSATUWHAS SKBUBAJICHTHOCTh CJIOB MOXET TPUBECTHU K PEUYEBOM OLIMOKE.
«IKBUBAJICHTHBIC» CJIOBA MOTYT Pa3jIU4aThCs M MO 00bEMY CEMaHTHUKHU (HAIpUMED,
pyC. CIOBO «OoMm» IIHAPE MO 3HAYEHUIO, YeM aHrj. «housey, TaK KaK BKIIOYAET B
CBOIO CEMaHTHKY JI1000€ 3/1aHue, T1e )KUBEeT U padoTaer yenoBek — home, building,
block of flats, condominium, mansion), u mo ymnoTpebieHHIO B peud (Cp. «IOM» B
PYCCKOM ajJipece U €ro OTCYTCTBHE B aHIJIMUCKOM), M TIO CTHWJIMCTUYECKUM
OCOOCHHOCTSIM, U TIO BO3MOXKHOCTSIM JIEKCMYECKON couetaeMocTu. O pazIuyHOM
CEMaHTUYECKOM 00BbeMe CIIOB «dom» U «housey mucan JI.C. bapxynapos: «Pycckoe
CIIOBO 0OM MOXKHO CUUTATh SKBHBAJICHTOM aHIJIMHCKOro NOUSE; oiHako 3TH CoBa
COBIAJAIOT JIMIIIL B JIBYX 3HAUCHUSX: «3JIaHHE, CTPOCHHUE» (HANPUMEDP, KAMEHHbILL
oom — stone house) m «auHacTtus» (Hampumep, dom Pomanoswvix - the House of
Romanovs). Bo Bcex OCTalbHBIX 3HAYEHHSX OTH CJIOBAa HE COBIAJAOT.
Pycckoe dom nMeeT Takke 3HAUYCHUE «JIOMAIIHUKA odYar», «MeCTO >KUTEIhCTBA
YEeJI0BEKa», B KOTOPOM OHO COOTBETCTBYET JPYyroMy aHIJIMACKOMY CIIOBY, a
UMEHHO «homey. «/JoM» B PyCCKOM S3bIKE UMEET TAaKKe 3HAUCHHE «yUpEKICHHEY,
IpPUYEM B 3TOM 3HAUYCHHHU OHO KaXKJbI pa3 MEepPeBOJIUTCS Ha aHTJIMMUCKUN S3BIK TIO-
pPa3HOMY, B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, O KAKOM KOHKPETHO YUYPEXKIECHUU UIET peUb; CP.
oemckutl dom - — children's home unu orphanage; mopeoswiii 0om — commercial
firm; cymacweowuii odom (pasr.) — lunatic asylum; ucnpagumenvHvili O0OM -
reformatoryu np. B cBoro ouepenp anrimiickoe «house» Takke HMeEET Pl
3HAYCHUH, OTCYTCTBYIOIIUX Yy CIIOBA «0OM». «IajaTa mapiaMeHTa» (Hampumep, the
House of Commons), «reatp» (Hampumep, Opera house), «3puTeiu, ayauTOPHs»
(appreciative house — «omswieuusas nybauxar), «ceanc» (the first house starts at
five), «roctunuiay U mp. Mbl BHIUM, YTO PYCCKOE CIIOBO «IOM» U aHTIIHHCKOE
«housey» HUKaK HENb3sl CUUTATH «IBYMS SIPIILIKAMU JUISI OJTHOM M TOM KE BEIINY;
Ka)XKJI0€ M3 3THX CJOB (a BEAb MBI PACCMOTPEIN OTHOCHUTEIIBHO IPOCTOW CiIy4ail)
3aKJII0YAaeT B ceOe IeNyr0 CHUCTEeMY 3HAYCHHM, JUIIh YaCTUYHO COBIAJIAIONIYIO C
CUCTEMOU 3HAYCHHUH CJIOBA B JAPYroM si3bike»» [1, ¢.79-80].

Wi 9acTo MpUBOIUMBINA MPUMEP: PYCCKHUH «4acy W aHTIUHCKUN «houry npu
KOKYIICHCS DKBUBAJIEHTOCTH (B JIOOOM s3bIKe dYac cocrtaBisier 60 MUHYT)
MPEICTABIAIOT COOOM COBEPIIIEHHO Pa3HbIC OHITHS B Pa3IMYHBIX KapTHHaX mupa. U
3eCh MOJAPAa3yMEBACTCA pa3IUYHME KYJIbTYpPHOrO BOCHPUATHA BpemMeHU. CTyleHT
MI'Y, npurnacuBInii Ha JI€Hb POXKACHHUS TOCTEH B 7 Bedepa, paccKa3blBaeT 00 HMX
npuxoae ciuenywomee: «Hemupl npummm B 6.55 W yIMBUIMCH, YTO HHUKOIO HET.
Kwuraiitel npunuiya B 7.05, 10AT0 U3BHUHSIKCH 32 OMO3JaHUE U OOBICHUIU MPUYUHBI.
B 7.30 npunuim pycckhe W BEHIPbl M cKasaid: «JlaBaiiTe HaumHaTh». Kopeuipl
npunuiv B 8.30 ¥ O4eHb KPAaTKO M3BHMHWINCH. AMEpHUKaHIIbl npuiuid B 9.15, Obuin
OYCHb PajJibl, YTO BEUYEPHHKA B pasrape M HE CKazaJid HU cjoBa OO0 OMO3/IaHHH.
OcranpHble pyCCKHE JIPY3bs MMOTOM IILJIM BCIO HOUbY. UTO KacaeTcsl rpy3uH, MPUBEIY
cioBa (paniy3ckoro akrepa IIbepa Pumapa, cuumasierocst B B ['py3uun B Quibme
pexuccepa Hanbl J[xopmxanze «1001 peuent BaroOaeHHOro KyiauHapa»: «Mbl

219



CHUMaJIM (QUJIbM B HEBUJAHHBIX JIsi DpaHIMK YCIOBUSIX, KOTOPHIE MHE, B CYIIIHOCTH,
OYCHb HpPABWIKNCh. BHauane 3TU yCJIOBUS MEHS HEMHOTO J1eCTaOMIU3UPOBaAIH, UOO Y
HAaC KMHO — 3TO WHAYCTPHS, OYCHb OTJIaKCHHAS, TOYHO DPACTHCAHHAS, C KECTKUM
rpadukom pabotel. A B I'py3un Bce Hao00poT. ChEMKH MOIJIM HA4yaTbCd B JHO00E
BpeMsI U COOTBETCTBEHHO 3aKOHUUTHCS B JII0OOOW uac. S1 HUKoOrja He 3Hajl, B KaKoOu
cueHe Oyay CcHUMaTbCid Ha cieaywomuid neHb. HMHorga paboTra HEOXKUIAHHO
OCTaHaBIIMBAJIaCh B pasrap JHS, U BCE HAYMHAIMW IMETh. Y HUX HET TOTO MOHATHS O
BPEMEHHM, KaKoe CYIIECTBYET Ha 3amnaje, Korja JUPEKTOp KapTUHBI BCE BPEMSsI CIICIUT
3a peKHUCCEPOM M TpeOyeT OT Hero «ObicTpee, ObicTpee». M ecau Bo dpaniuu
paboraenib Kak Obl ¢ KHHEMAaTOrpaUYeCKUMU MypaBbsiMH, TO B I'py3unm — co
cTpeko3amu. JloJKeH MPU3HATKLCS, YTO S TOPa3o Jydille ce0si 4yBCTBYIO B KOMIIAHUM
nociaeauux» [3].

NubiMu  clioBaMH, TIpM HM3yYEHUHM WHOCTPAHHBIX S3BIKOB COBEPIICHHO
HEOOXOJIMMO YYMTHIBATH pa3iiMdue KYJIbTYp HE TOJBKO Ha YpPOBHE peajbHBIX
NPEIMETOB U SIBJICHHI, HO M HAa YPOBHE CYMICCTBYIONIUX MPEACTABICHUN U TOHATUH
O HHUX, TaK KaK OHW OCHOBBIBAIOTCS HA Pa3HBbIX MPEJCTABICHUSAX B Pa3IMYHBIX
KyJIbTYPHBIX KapTHHaX Mupa. Hampumep, 1uisi OOJBITUHCTBA €BPOICHIICB «TCHUIIa» —
ATO KEHIMHA JIETKOTO TOBEJEHHUS, YTO COBEPIICHHO HE COOTBETCTBYET SITTOHCKOM
KyJibType. B OykBaibHOM mepeBojie «reiiiay - «4eoBeK UcKyccTBay. ['eifma — 31o
UCKYCHUIIA; UCKYCHMIIA pa3BJEKaTh HE TOJILKO YMEHHEM NeTh W TaHIIeBaTh, HO U
cBoeil 00pazoBaHHOCTHIO. HO cTaBiiee cTepeoTUIHBIM 3TO MPEACTABICHHUE BCE €I
IOPOJOJIKAET CYHIECTBOBAaTh, BBOJA B 3a0JyXJIE€HHE TMpEJCTaBUTENCH Apyrux
KYJbTYD.

3) Hdns o0o3HaueHUsi OJHOTO SIBIICHUS MOTYT YNOTPEONSAThCS pa3Hble CIOBa
MHOCTPAHHOTO s3bIKa. Hampumep, pycckuid B paayre BBIACISIET CEMb IIBETOB, a
HEMIIBI W aHTJIMYaHe BBIIEISIOT TOJBKO IIECTh, 0003HAYAS «CUHULY U «20ay00u»
OJIHUM CJIOBOM «blauy (nem.), «bluey (amnen.). X0Ts 3TO HE 3HAUUT, YTO AHTIIMYAHE U
HEMIIBI HE CHOCOOHBI BOCIPHUHATH PA3HUILy MEXIYy O3TUMHU MBeTamu. g wux
0003HAaYEHUs OHU HCTHONB3YIOT «hellblauy — «cBetno-cunuity u «dunkelblauy —
«TEMHO-CUHUN». A TIpPEeACTaBUTENIN HEKOTOPHIX a(pUKAHCKUX IUIEMEH BOOOIIe
pa3TUYarOT BCEro TPH IBETa. B s3bpIke HaBaxXxoO TOXKE TPH HA3BAHUA IIBETA, MPU ITOM
JUTIsi 0003HAYEHHST YEPHOTO I[BETA CYIIECTBYIOT JBa CJIOBA: YEPHBINA IBET TEMHOTHI U
YepHbIN 1BET yris. st 53CKUMOCOB CHET MOKET ObITh Oojiee JecsTKa pa3iIndHbIX
BUJIOB. TakoBO MX MUPOBOCIIPUSTUE, YTO U OTPAKAETCS B S3BIKOBOW KapTHHE MHUpA.
B apaGckoMm s3bIKE CYIIECTBYET HECKOJIBKO OOO3HAYEHUW ISl CIIOBA 8epO./to0
(oTHenpHBIE HAUMEHOBAHUS JJI YCTABIIETO BepOIt0aa, OepeMEHHON BEpOIIOIUIIBI U
T.A.). AHIJIMICKOMY CIIOBY «SHOWStormy» B PYCCKOM COOTBETCTBYIOT UEJBIM pPsif
CIIOB: «Nypea», «Memeiby, OVPam», «CHeNCHAsl OYPsy, «8bI02aY.

4)  OuyeBWAHO, 4YTO CIOXHOCTH JUIS  aJeKBaTHOTO TIOHUMAaHUS B
MEXKYJIbTYPHOM OOINEHUH TIPEJCTABIACT M HWCIOJIb30BaHHE (HPa3e0IOTU3MOB,
YCTOWYUBBIX CPABHUTEIHHBIX KOHCTPYKIIHHA, KOTOPBHIE OTPAXAIOT CHEIU(PUUECKUC
HAI[MOHAIbHBIE YEePTHI W CBSI3aHBI C HMCTOPHEH HApOaa, €ro OBITOM, OOBIYASIMH H
TpaaunusaMu. D10 (paseosorudyeckue cpaiieHus (Hanpumep: «red tape» (Oyks.
«KpacHasi JICHTa») O3Ha4daeT «Oropokpatuzmy», «0ld bird» (Oyks. «crapas nrumay) —
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«cTpensiHelid BopoOei», «to fiddle while Rome is burning» (O6ykB. «urpath Ha
CKpHIIKE, TIOKa TOPUT PUM»), T. €. 3aHUMAThCS MYCTAKAMU B TO BPEMS, KOTJIa CTOUIITh
nepes; perieHueM BakKHOW mpoOseMbl) U (pa3eosioruueckue eIUHCTBA (HalpUMep:
«to be born with a silver spoon in one's mouthy (OykB. «poauThCs ¢ cepeOpsHOM
JIOKKOU BO PTY») MEPEBOJUTCS KaK «POJTUTHCS B COpOUKey, (hpaseonorm3my «to live
on the fat of the land» (OykB. «kuTh Ha KUPHOU 3eMJI€») COOTBETCTBYIOT PYCCKHUE
BBIPAXKCHHS — (OKUTH MPUTEBAIOYH, 0€3 3a00T», «KUTh B POCKOIINY», «KATaThCS, KaK
ChIp B Maciie»). be3 COOTBETCTBYIOIIMX 3HAHUN PYCCKOMY YEIOBEKY OyneT TpyAHO
MOHATH aHIIMHCKKIA (ppaszeosiorusm «he is wet behind ears» (OykB. «y Hero Mokpo 3a
yIlIaMK»), YTO 03HAYAET «OH €llle He OMbITHBII». B mepeBojie Ha pycCKUid 3TO 3ByUHUT
KaK «y HEro MOJIOKO elle Ha rybax He 00COXJ0», YTO B CBOIO OYEpPE/b BBHI3OBET
HETIOHUMaHUE CO CTOPOHBI HOCHUTENS aHTIWHCKOro s3bika. Ilpu  wm3ydeHum
aHTJIMIICKOTO SI3bIKAa CIEAYET TAaKKe YUUTHIBATH OOJBIIIOE KOJIMYECTBO AHTIIMHCKUX
($pazeoqOoru3MOB TUTEPATYPHOTO MPOUCXOXKICHUS, HAIIPUMEpP, MOHSATHBIC KaXIOMy
anrnmuyanuHy «To smile like a Cheshire cat» (OykB. — ynbi0aThesi, kak Yemupckui
KOT) — yJabiOaTbes o ymed; «Mad as a hatter» (OykB. — cymacuienumui, Kak
NUISITHUK) — coiiTu ¢ yma (JI.Kappoon «Anuca B cTpaHe dyaec).

HecoMHeHHO, HEKOTOpBIE YCTOWYMBBIC CPABHEHHS YPE3BBIUANHO CIICITU(PUIHBI.
Boibop cpaBHeHHMsT OO0YCNOBJIEH paMKaMH OKpYXKalolIleW JeHCTBUTEIBHOCTH,
KyJbTYpOH, cUTyallued oOIIeHusl, YepTaMu XapakKTepa JUYHOCTU. Y CTOMYMBBHIC
CpPaBHHUTENIbHBIE O0OPOTHI OTPAKAIOT OLIEHOYHBIE ITAJOHBI, NMPUHATHIE B TOW WIIU
WHOU JIMHTBOKYJIBTYpHOU OOIIHOCTU. Hampumep, mpu3HaK «TOIIMI» B pa3IMYHBIX
A3BIKaX U KYJbTYpaX COOTHOCHTCS C PAa3IMUYHBIMU JIEHOTATaAMU: «TOIIMM, KaK CKEJeT
KoMapa» (AI.), «TOIIWH, KaK BBICOXINAs IIMKaaa» (BbETHAM.), «TOLIUH, Kak
JeCTHUIA» (TYPKM.), «TOIIMH, KaK CyKa C TMOJII0KUHON IIEHAT» (MHAOHES.),
«TOUTUHN, KaK OEHOSPUNCKHI ChIp» (AHTJI.), «TOILINM, KaK CMBIK» (OeJopyc.), «TOIIHM,
KaK BoOsa (3kepn)» (pyc.).

5) OmpeneneHHYI0 TYIHOCTh MpPU HU3YYCHHUHM S3bIKA, KOHEYHO, CO37acT
MCIIOJIb30BaHME JIGKCUKU OTPaHUYEHHON cdephl ynorpebienus. Mexay pa3nudHbIMU
IUIACTaMU  JIGKCUKM HET HEMPOHUIAEMBIX TpaHMI, IO3TOMY MHOTHE CJIOBa
OTrpaHUYEHHON cQepbl yHnoTpeOJeHUs ¢ TEUEHHEM BpPEMEHH MOTYT IEpedTH B
OOIIEHAPOIHBIMA S3BIK M TPUOOPECTH CTATYC HOPMBL. DTOMY CIOCOOCTBYET U
TBOPYECTBO MHOTUX nHcareneil. Hampumep, Oosblioe KOIMUECTBO MIOTIAHAM3MOB
BOIIVIO B AHMJIMUCKUN JUTEPATypHBIA A3bIK Onaromaps Bamprepy Cxotry, Tomacy
Xapnu, Jxopmky Dnuoty u np.: afore (before), aye (always), mair (more), muckle
(much), while (which), nane (none) u np. B pycckoM s3pIke Tak K€ MHOXKECTBO
INANeKTU3MOB,  KOTOpble  HIMPOKO  HCHOJB3YIOTCS B XYJOXKECTBEHHBIX
MpOU3BENCHUAX (HampuMep, B IOKHOPYCCKHUX TOBOpaxX OBITYIOT cJioBa OypskK
(cBekia), uuOyns (JIyK), TYyTOPUTH (TOBOPUTH); B CEBEPHBIX — KyIIaK (IOSC), )KUCTh
(>xu3HB), 6acKOM (KpacHUBbIii), TOJTUIIHI (PYKaBHUIIE) H T. 1.). CleayeT OTMETUTD, YTO B
HACTOsAIIee BpeMs YCTHAasT W TMHCbMEHHas pycCKas pedb KaTacTpoduuecku
CHIDKAETCs. DKCIAHCHS JKaproHa B JINTEPATYPHBIH SI3bIK, K COXKAJICHUIO, TPHOOpETacT
HEOOBIYaHYI0 AKTUBHOCTb.
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6) HesHanue pa3muyHBIX CMBICJIOBBIX HIOAHCOB M COIYTCTBYIOIIMX 3HAYECHHUI
HHOCTPAHHBIX CJIOB MOT'YT IIPHBECTH K OIMMOKAM B MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKAIIUH.
Hampumep, B SMOHCKOH KyJlIbType HamOoee BaKHBIMH XapaKTEPUCTUKAMHU,
BIMSIONIMMHM Ha IOBEACHHE M SA3bIK KOMMYHHKAaHTOB — 3TO CTaTyc, IPYIIIOBas
opueHTarus. M JOBOJBHO CI0XKHAs CHCTEMa BBIOOPA MOAXOASIINX YKa3aHUH Ha ceOst
U IPYTHUX B SA3BIKE OTPa)kaeT Ba)KHbIE ACIECKTHI SIMOHCKOW KYJIbTYPhl. AMEpPHKaHCKast
K€ KyIbTypa B IICJIOM MPHIACT OTHOCHTEIBHO Majo 3HAYCHHS PasHHIIE B CTATyCe
MEKIy JTH0AbMHU. [109TOMY aMepHKaHIBl B OOIICHUH UCIIONB3YIOT CIIOBO «I» (s1) st
TOTO, YTOOBI yKa3aTh Ha ce0si, U CIOBO «yoU» (BbI, Thl), UTOOBI YKa3aTh Ha JPYroro
yenoBeka. Takuwe pasnmuuus MEXKIY S3bIKAMH OTPaXKarOT BaXKHBIC Pa3IMUUS MEXKIY
KyJIbTYPaMHU.

7) Kaxmoe CIOBO KakIOrO S3bIKa HMEET CBOI, CBOWMCTBEHHYIO TOJIBKO
JaHHOMY SI3bIKY, cepy couetaemocTH. Hampumep, anrnumiickuii rnmaron «to payx
(nramums) coderaeTcs ¢ TAKAMH HEJOMMYCTUMBIMHU, C TOUYKH 3PEHHUS PYCCKOTO SA3bIKA,
cioBamu, Kak «attentiony (smumanue), «complimentsy (komnaumenmsi), «ViSity
(6uzum). Pycckue e COUCTAHUS «BbICOKASL MPABA, «CUNbHLIL O00HCObY  TIO-
aHTJIMICKU 3ByYaT Kak «odaunnas mpasay (long grass), «msoicenviti 0oxcowy (heavy
rain). OQHO CJI0BO B COCTaBE PAa3IMYHBIX CJIOBOCOYETAHHM MOXKET IIEPEBOAMTHCS I10-
pasHomy, Hampumep, ciioBo «book» (kaura) B couetanusx: «to do the booksy - Bectu
cuera, «our order books are full» — mbr Oonbiie He mMpuHKMaeM 3aka30B, «t0 be in
smb's good (bad) books» - 6sITh Ha x0potreM (tutoxom) cuety, «I'll take a leaf out of
your booky» - s mocienyro TBoemy npumepy, «He was brought to book for that» — 3a
3TO €ro HPHUBIEKIN K 0TBeTy, «| can read her like a book» — s Buxky ee HacKBO3b, «We
must stick to/go by the book» - MBI m0mKHBI A€HiCTBOBATH IO MpaBHIaM. Takum
oOpazomMm, cioBa o00JaJal0T BaJIGHTHOCTBIO, CBOEH JIEKCHMKO-(Ppa3eosornyecKom
COYETAEMOCTBIO, KOTOpask MOXET UMETh HAIMOHAJIBHBIA XapaKkTep, MOCKOJIbKY OHA
CBOWCTBCHHA TOJIbKO OIPEICICHHOMY CIIOBY B TOM WJIM MHOM si3bike. Mcxoms u3
CKa3aHHOTO, MPU HM3YYCHUH WHOCTPAHHOTO sI3bIKa HEOOXOIAMMO YUYUTh CJIOBa HE
TOJBKO IO OTACTbHBIM HX 3HAYCHUSM, HO W B PACIHPOCTPAHCHHBIX YCTOHUMBBIX
COYETaHHSIX, XapaKTEPHBIX I ITOTO SI3BIKA.

Wtak, mnpUYMH BO3HUKHOBCHMS YyKAa3aHHBIX CEMAHTHYECKHUX OINHOOK B
MEKKYJIBTYPHOW KOMMYHHKAIIMM JOCTAaTOYHO. YUYTOOBI M30€kaTh WX W JOCTHYb
MTOJTHOIICHHOTO OOIIECHMS, TPEOJIOJNICHUE S3BIKOBOTO Oaphepa Mano. HeoOGxomumo
peooNieTh KyJAbTYpHBIH Oapbep. I[lo3HaHMEe Kak TaKOBOE OCHOBBIBACTCS Ha
CPAaBHCHHMH, M YCJIOBEK BOCIPHUHUMAET M OICHMBAET YYKOW MHUpP CKBO3b MPHU3MY
CBOEr0 MHpa, CBOCH KYJIBTYPHI M SI3bIKa, YTO HEHU30CIKHO MPHUBOIUT K KOHQMIHUKTY
KyJIbTyp. J[Be HalMOHaIbHBIC KYJIbTYPhl HUKOTA HE COBIAIAIOT MOJHOCThIO, KaX/1ast
COCTOUT M3 HAIMOHAIBHBIX U HHTEPHAI[HOHAIBHBIX 3JIEMEHTOB, KOTOPbIC JIJISl KAXKIOM
napbl U3y4aeMbIX KyJIbTyp OyAyT pa3HbiMH. [103TOMY HEOOXOIUMO BHIpaOaTHIBATH B
CO3HAHUM YYAIIUXCS MOHATHS O TeX MPEeAMETax M SIBICHHUSIX, KOTOPhIC HE HMEIOT
aHajora HU B POJHOM KyJIBType, HH B s3bIKe. VIHBIMHU CIIOBaMH, B MIPOIIECC M3YUCHUS
WHOCTPAHHOTO $3bIKA JOJDKHBI BXOJWTH CTPAHOBEAYECKHE dJIeMeHThl [2, ¢. 125].
OOyueHHe HMHOCTPAHHBIM SI3bIKaM KaK CPEICTBY KOMMYHHUKAI[UH, HECOMHEHHO, Oy1eT
OoJiee yCIENIHBIM B TOM CIliy4ae, €CIIU SI3bIKH OyayT M3y4aThCs B €IUHCTBE C MHPOM
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U KyJIbTYpOW HApOHOB. SI3BIK OTpPa)kaeT MEHTAJIUTET HApOJd, €ro HallMOHAJIbHBIN
XapakTep, MHPOOLNYIICHHUE, CHUCTEMY LEHHOCTeH. l3yueHue wmupa Hocureneu
MIOMOTaeT JIyYllle MOHSATh OCOOEHHOCTH peyeynoTpeOaeHus, JOMOTHUTEIbHbIE
CMBICJIOBBbIE HATPY3KU €UHULL SI3bIKa U T.J. ITO MO3BOJIUT U30€KaTh rpyObIX OIINOOK
B MEXKYJIbTYPHOW KOMMYHHMKalUUH. VI3ydeHre NHOCTPaHHBIX S3bIKOB HE TOJIBKO JAET
BO3MOXHOCTh 3HAaKOMCTBAa M OOUIEHUS C NPEICTABUTEINSIMU HHBIX KYJIBTYP.
[locpencTBoM SI3bIKOB MBI [O3Ha€M MHP BO BCEM €r0 MHOT000Opa3uu, MOCKOJBKY
KOKIbI HOBBIM HM3ydaeMbId $I3bIK OTKPBIBAET HaM HOBBIE CHOCOOBI BOCIPHUATHUA,

MBIIMIJICHUA U IO3HAHUA.
Crnincok nurepaTypbl

1. bapxynapos JI.C. [IBeHanuaTte Ha3BaHWM M ABEHaAaTh Bewiew / Pycckuil s3bIk 3a
pyoexom, 1969, Ne 4, ¢.79-80

2. Bepemarun E.M. Pycckuii s3Ik B coBpeMeHHOM mupe — M., 1974. 345 ¢c. ,125 c.

3. Uszsectns, 21.03.1998

4. Macnosa B.A. JluarsokyisTyposorus. M.: U3narenbckuii neHTp «Axagemusi», 2007

5. MarnymoTo /[I. Ilcuxonorus u kynsTypa / CI16: Coro3, 2000.

6. Cabmuua C.I'. bapeepsl KOMMyHUKanuu B MeXKylIbTypHO cpene / CO0.
«AKtyanbHble IpoOsieMbl Teopun kKommyHukanuny. CI16: U3a-so CIIOITIY, 2004, c. 52-74.

7. Tep-Munacosa C.I'. fI3bIk U MexKyiIbTypHas kommyHukanus. M.: Crnoo/Slovo,
2000.

8. [MImeneBa T.B. K mpobGneme HAMOHAIBHO-KYJIBTYPHOU CHEIM(PUKHA «ITATIOHA

CpaBHEHHUS (Ha MaTepualie aHTJIMHUCKOTO U PYCCKOTO S3bIKOB) / B KH.: DTHONICMXOIMHTBUCTHKA. M.:
«Hayxay», 1988.

VIIK 811.161
C.U. lllamnaposa

accucmenm Kagheopvl UHOCMPAHHBIX SA3bIKOB U KYIbMYP,
Apzamaccxuii punuan HHI'Y
2. Apsamac, Poccus

TEMA «<HOBOI» POCCUUA B AMEPUKAHCKHX CMHU B
NCCIEJOBAHUAX OTEYECTBEHHBIX ABTOPOB

Annomayus. CTaTbsi TOCBSILEHA CTENEHU Pa3pabOTAHHOCTH TEMAaTHKH «HOBOI» Poccun B
amepukanckux CMM B coBpeMEHHBIX HCCIEAOBAHUSX. AKTYaJIbHOCTh CTaThU OOYyCIOBJIEHA
OonpiIoMy uHTEpecy o0pasy Poccun B 3apyOexHBIX CpelICcTBaX MaccOBOW HH(OpPMAIMH, YTO
TpeOyeT W3Yy4eHHs OCBEIIEHHOCTH JaHHOM TeMbl B PaHHMX HCCileNoBaHUsAX. B pabore aBTOp
paccMaTpuBaeT MOHATHS «MMHJDK» CTpaHbl U ee «0o0pa3» B OOIIECTBEHHOM CO3HaHWU. B maHHOM
CTaThe MPUBENICHBI MPUMEPHl PabOT OTEUECTBEHHBIX aBTOPOB, U3YUAIOLIUX PA3IUYHBIC ACIEKTHI
nposiBaeHus oopasza Poccun B amepukanckux CMMU.

Knroueswvie cnosa: O6pa3, umumk, Poccus, CMU, cTtepeoTunsl, 00111eCTBEHHOE CO3HAHUE.

S.1. Shamparova
Assistant of Foreign languages and culture chair,
UNN branch Arzamas, Arzamas, Russia
THE TOPIC OF THE “NEW” RUSSIA IN AMERICAN MASS MEDIA

IN RESEARCHES OF NATIVE AUTORS
Abstract. The article is dedicated to the elaboration degree of the topic of “the new” Russia
in American mass media in modern researches. The relevance of the article is due to the great
interest in the image of Russia in foreign media, which requires studying the illumination of this
topic in early studies. The author gives review to the terms “image of the country” and “picture of
the country” in collective consciousness. The article provides the reader with some examples of
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native authors’ studies dealing with manifestation of the image of Russia in American media in
different aspects.

Key words: Image of the country, picture of the country, Russia, mass media, stereotype,
collective consciousness.

B xone wuctopum Poccusi Bcerja Haxoawsach Ha TEPEIOBBIX TO3UILMIX
MOJINTUYECKON apeHbl U, TAKUM 00pa3oM SBIISIIACH MPEIMETOM OYPHBIX 00CYKIECHUN
JTUIIIIOMATOB cO Bcero mupa. C MOsIBICHUEM >KypHAIMCTUKM Tema Poccum crana
MYCCHUPOBATbCSI HE TOJBKO B KyJlyapaX, HO M Ha CTpaHHUIAX MEYATHBIX H3JIaHUM.
CoBpeMeHHBIN BEK — BEK TEJIEBUIEHUS U MHTepHeTa. Ho BMecTe ¢ TeM W BeK
UH()OPMAIIMOHHBIX BOUWH. SIBIleHME HMH(POPMAIMOHHON BOWHBI UMEET JIOCTATOYHO
JIpeBHUE KOpHU. YTOMHHAHUS OO0 W3OLIPEHHBIX AaruTAlMOHHBIX KaMIAHUSIX
BCTpPEYAIOTCS €IlI€ B TpyJax aHTHUYHBIX aBTOpoB. CoBpemeHHas Poccusi tak wim
WHaye SIBJISETCS YYaCTHUKOM MHOTHX WH(OPMAIMOHHBIX KOH(JIUKTOB C Pa3HBIMU
ctpaHamu. [lpu >TOM TJIaBHBIMM TMPOTUBHUKAMH HA3bIBAIOT «CTpPaHbl 3aranaa», a
umenHo CHIJA wu Benukobpuranuto [1, c. 57]. B cBi3u ¢ »tum Joboe
BMEIIATEIbCTBO Poccuu B MHUpOBBIE COOBITHS, Oyab TO KOHMIUKT B CUPHH WIH
pedepernym B Kprime, mmpoko oocyxkaaercs B 3anagabix CMU.

Tema Poccum B COBpEeMEHHOM MHpPE MHTEpECHA MHOTUM HayKaMm:
MOJINTOJIOTHH, JKOHOMHUKe, PR-meHemxMenty, dwiocohun #, KOHEYHO IKe,
KyJIbTYpOJOTHH. OTOMY BOINPOCY TIOCBSAIICHBI PabOThl OTEUECTBEHHBIX M
3apy0OeKHbIX aBTOpOB. OOpa3 CTpaHbl B T€OMOIUTHYECKOM aCIEKTe pacCMaTPUBAETCS
B paborax J[. 3amsaruna, 1O. 3amsarunoir, B.A. Komocosa, JIx. Armero u C.
Kop6pumxka, P. JI>xapBuca u ap.

Ho Tak kak ¢dopmupoBanue oOpaza TOW HWIM WHOM CTpaHbl U €€ MecTa B
MUPOBOI MOJUTHUKE U CO3HAHWU HAPOJA CBOJIUTCS K U3YUEHHUIO €€ UMHJIKA, CIEAYET
pa3o0paTbcs CO 3HAUECHHUEM STUX MOHATHH — «0b0pas3» u «umumk». K. Kamnuie u
D.JanymMOB TNpEACTABISIOT TEPMHUH «HEPBUYHBIM HMUIK» — KOMIUIEKCHOE
Npe/ICTaBlIEHNEe CTPAHbl KaK O HEKOH LEeTbHOW aHHOCTH, KOTOpOoe (GOpMUPYETCS U
¢ukcupyeTcst B CO3HaHUU OOIIECTBEHHOCTH MPHU MEPBUYHOM 3HAKOMCTBE C HUM [2, C.
237]. Ans G6ojiee TOYHOTO OINpPESICHUS BBOISATCS TCPMHUHBI: «BTOPHUYHBIA UMUK,
MOSIBJIAIONIUICA B MPOIECCE MOIUTUYECKOW U SKOHOMHUYECKOM OOphOBI C IPYyrUMH
CTpaHaMH;, «OOBEKTHUBHBI WMMHWIK»; «CYOBEKTUBHBIN», KOTOPBIM CUUTACTCS
HECKOJIbKO  WJCaJTU3HPOBAHHBIM;  «MOAECIUPYEMBI», TO €CTh CO3JaBaeMblii
PYKOBOJICTBOM cTpaHbl. [2, 237]. Tak, 06pa3 rocynapcTBa IOJDKEH pacCMaTpUBATHCS
TOJIBKO B COBOKYIMHOCTHM BCEX HMMJKEH, CYHIECTBYIOIIMX B CO3HAHUU
OOIIECTBEHHOCTH.

OnHako CyIIECTBYIOT YTBEP)KICHHS, YTO TOHSTUS «00pa3» U «UMHUIXK»
CeMaHTHYeCKH He ToxkaectBeHHbl. Hampumep, T.D. I'punOepr Ha3bIBaeT UMUK
«pabounM» KOHCTPYKTOM B (hOpMHPOBAHWU HEOOXoauMoro oopasza. To ecTb UMHIIK
CTpaHbl — 3TO Ta pemyTallusi, KOTOPYIO OHA KeJaeT UMETh Ha MUpOBo apeHe. O0pa3
— CyOBEKTUBHOE BHJICHHE JTOM CTpaHbl APYrUMU TrocyaapcTBaMu. MHorue
uccnenoBarenu odpasza Poccun B cBoux padboTax yaeiasitoT BHUMaHHUE UJIEHTUYHOCTH
rocynapctsa — caMouMuiky. Tak ['punOepr monaraet, uto y kuteneit Poccun Bce
enie MPUCYTCTBYET BHYTPEHHUM KpPHU3UC «HAIMOHAIBHON  HMICHTUYHOCTH,
MPENATCTBYIONIUMNA (POPMHUPOBAHUIO CYOBEKTUBHOTO 0Opasza ctpanbl. Kpuszuc sToT
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COCTOUT B TOM, YTO POCCHUICKas OOIIECTBEHHOCTh JO KOHIIAa HE MpUIIJIa K OTBETY,
Kakol JoibkHa ObiTh Poccus, Hampumep, «rocylapCTBOM —«PYCCKHUX», WU
«POCCHICKUX TpaxkgaH», Wid HOBOM ummnepuein» [3]. Tak xe 0COOEHHOCTHIO
rocynapctB CHI' B Bonpoce umuka sSIBISIETCA TO, UTO HA MPOTS)KEHUU CTOJIETUM ITU
CTpaHbl MMEJU HEraTuBHBIM 00pa3. W Ttemepb, Korja Bce IUIOXHE acCOLMAIUU
CMBIBAIOTCS, KaK YTBEPKJIAaeT COBETHUK OPUTAHCKOI'O MPABUTEIILCTBA IO BOMPOCAM
nyonuuHoi auruiomatuu CaiiMOH OHXONT, JaHHBIM TOCYJapCTBaM MPUIETCA
HA4YMHATh «C YUCTOTO JIUCTa» [4].

Kak mokazanu uccnenoanusi H.C. BunorpanoBoii B 00jacTu MOJTUTHYECKON
NICUXOJIOTUH, 00pa3 CTpaHbl — 3TO OTPAKECHHE KAaK BHEIIHEH, TaK WU BHYTPEHHEU
MOJINTUKU CTPaHbl (JIuJepa, MapTuu, TOCyAapCcTBa, MOJUTHUYECKUX UHCTUTYTOB H TIP.)
B MAacCOBOM U WHJMBHUAYaJIbHOM CO3HAHUM MHUPOBOTO COOOIIECTBA W TpakJaH,
TPAHCIUPYEMOE MOCPEJICTBOM IMPEKAE BCEr0 aHIIO-aMEPUKAHCKUMHU TE€YaTHBIMU
CMU. B o6pa3 crpaHbl BXOAST CIEAYIOUIME KOMIOHEHTBI: MPOCTPAHCTBEHHO-
reorpadudeckuii, 06pa3 Biactu, 006pa3 auaepa u np. [5].

OddextuBHbIME 1T QOPMUPOBAHMS  HUMHJKA  CTpPaHbl  SIBIISIFOTCS
B3auMOOTHoIIeHUs1 co CMU, B TOM 4ucCIie 1 UHOCTPAHHBIMU. ITO BO3MOKHO TOJBKO
IpPU YCIIOBUM, €CJIM ITH OTHOIICHMSI OYIyT CTPOUTHCS HA JIOBEPUTEIHLHONH OCHOBE:
CTpaHa JOJDKHA JIOBEPATh OOBEKTUBHOCTH KYPHAJIUCTOB M yBa)KaTh WX CTPEMJICHUE
OIMyOJIMKOBaTh HMH(POpPMAILIUIO, JEHCTBUTEIBHO IIEHHYI0 M aKTyalbHYIO ISt
ayIUTOPUU €ro uszAaHus. s MHOCTpaHHBIX K€ >XYPHAJMCTOB Ba)KHa CTENEHb
OTKPBITOCTH UICTOYHUKOB JUIsI MTOJTYy4YEHUsI HH(OpMAIUU «H3 TIEPBBIX pYK» [5].

[To muenuro H.C. BunorpagoBoit ¢popmupoBanue odpaza cTpaHbl IPOUCXOTUT
HAa JIBYX TIICUXOJIOTHYECKHUX YPOBHSX: palMOHATBLHOM U OECCO3HATEIHHOM,
UPPALMOHAIBHOM.  OTH  OLUEHKH  CBOJATCA K  YETBIpEM  KPUTEPUSIM:
PUBJIEKATEIbHOCTh-HENIPUBIIEKATEIBHOCTD, CHJIa-caboCTh, AKTUBHOCTb-
MAaCCUBHOCTb, MPOCTOTA-CIOXKHOCTb. OnHuM ©3 (PaKTOpoB, BIUSIOMUX HAa
BocnpusaTre oopaza Poccun B amepukanckux CMU, sBasitorest crepeoTunsl. CioBapb
OxeroBa OOBICHSET JAHHOE TOHATHE KAaK «IPOYHO CIIOKUBIIUNCS, MOCTOSHHBIN
oOpa3er; yero-HuOyab, crangapT™ [6, ¢. 766]. Takum obpa3om, ipu HOPMUPOBAHUU
oOpa3za cTpaHbl TPUCYTCTBYET TCHIACHIIMS OICHUBAHUS IO YK€ CIIOXKHUBIICHCS
TpaIUllUU, a HE KaK €UHUYHOE, HOBOe coobmieHus. [Ipu anammsze crepeorura, Kak
OJIHOTO W3 MEXaHM3MOB MOJMTHYECKOrO0 BOCIPUSTHS, aBTOP BBIACISET TPU CTAJAUH.
[lepBasi cTamus COCTOMT B pacCMOTPEHHMHM o0Opa3a CTpaHbl Kak o0Opasa,
dbopmupyemoro uepe3 uHPOpPMAIMOHHOE coodieHrne. Bropas craguss — cpaBHEHHE
WH(OPMAITMOHHOTO COOOIIEHUS O CTPAaHE C paHee CIIOXKHUBIIUMCS CTEPEOTHUITHBIM
npenacrasiaeHnemM. Ha TpeTsel ctaauy NporuCXOAUT MPOLUECC OLEHKU CIIOXKUBIIETOCS
MOJIHOLIEHHO c()OpMUPOBaHHOTO 00pa3a [5].

I'oBops 06 o6pasze Poccun, mpodeccop kadeapbl MacCoBoli KOMMYHUKAITUHN H
cBsa3ell ¢ obmecTtBeHHOCTRIO akagmemun MMUJI Poccum 1O.b. KammeB m kanamaar
SKOHOMHMYECKUX HayK J.A. ['anymMoB mpuXOIsT K BBIBOAY, YTO B HACTOSILEE BpEMS
HE CYIIECTBYET OJIHO3HAYHOI'O MOJOKUTEIBHOTO WM OTPULATEIBHOTO OTHOLICHUS
3apy0exHOoro obimiecTBa K crpane. OHKM OTMEUAIOT, 4TO B AEWCTBUTEIBHOCTH Poccus
MMEET 3HAYUTEIbHO XYJIIYI0 permyTaluio, 4YeM OHa 3aciyxkuBaeT. EnBa im He
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€AMHCTBEHHBIM «KO3BIPEM» CTPaHbl B 00pb0OE€ 3a yJNydIlIEHHE €€ UMHJI’Ka Ha3bIBAIOT
npesuneHtra B.B. Ilyruna. Tak ke BbIllICHAa3BaHHBIE YYEHBIC_IPUBOAAT B IIPUMEDP
cnoBa llpencemarens BepxoBHOW mnanatel mnapiameHta PP Cepres MuponoBa o
chopMupoBaBIlIeMCsl €IIe B TEPUOJA «XOJOJHOW BOWHBI»Y oOpaze Poccum kak o
O0enHol U xonoAHOU cTpane [2, c. 239]. Ilpu stom KanuieB u ['annymoB oTmeuaror,
YTO UMEHHO TaKOE€ OTPULATEIBHOE MPEICTABICHUE O FOCYJaPCTBE B HEABHEE BPEMS
CTaJ0 MPUYMHOW T'POMKHX HeyJad. Tak, HampuMmep, HECMOTPS Ha BCE YCUIIMS, CTpaHa
CMOTJia BBIMTPaTh KOHKYPC Ha MPOBEACHUE MUPOBOIO YEMITMOHATA MO (PyTOOTY JTUIIb
B 2010 roxy. Cpeau NoJ0KUTENbHBIX CTOPOH, MPUBIEKAIOIINX 3aMaHOE OOIIECTBO,
BBIJICTIAIIOT TEPNUMBIA KIMMAT, TPYAHBIM, HO HWHTEPECHBIM S3bIK, MUCTHYECKOE
CO3HAaHME, a TAK KE POJIb CBA3YIOLIET0 3B€HA Mex 1y BocTokoM u 3amanom.

B xnure «®opmupoBanue oOpasza Poccrn B MaCCOBOM CO3HAHHMM» B aBTOPCTBE
LEeJOM KOMaHIbl JOKTOPOB (UIOCOPCKUX HAYK MPOCIEKUBACTCS HMCTOPUS
oTpakeHus: uMuka Poccun Ha 3amajne HaumHas ¢ oOpa3oBaHusi JpeBHepycckoro
rocynapctBa. OJOHAaKO  HEMOCPEICTBEHHBI  HMHTEpPEC I EBPONEHCKUX
ucrtopuorpadoB Pyck cTama mpejacTaBisTh TOJBKO Mocie majeHus BuzaHTUCKON
umnepun. [Ipumeuarensro, yto noiroe Bpems Poccuiickas ummnepus Oblia U3BECTHA
CKOpee MO OT3bIBaM MYTEIIECTBEHHUKOB, HEXKEIW U3 HUCTOPUYECKUX TPYJOB.
[lepenomMHbIM MOMEHTOM aBTOPHI Ha3biBatOT pyodex XVI-XVII Bekos, korma EBpomna
yBHUJI€JIa MOTYILIECTBEHHYIO MMIIEPHIO, a HE MOpaOOIIEHHYI0 TaTapamMu CTpaHy. A
[lerpoBckue pedopmbl pagukadbHO M3MEHWIIM MpEACTaBlIeHHE 3amaga o Poccum.
Boennbie mobefpl, cTaTyc MOPCKOM J€pKaBbl, MPOMBIIUICHHBIH POCT MPUBIIEKAIN B
cTpany Bce Oousblie uHOCTpaHueB. B XIX Beke 001mecTBo mNoaenuwioch Ha
«pycodpunoB» u «pycodobosy. Jlamee dopmupoBanue obpaza Poccuu B Epore
MIOXO0XE CKOpEEe Ha «aMEepUKaHCKHUE TOpKU». Banetsl — «Pycckas Amepukay, npoaaxa
Ansickn, temMa «Cearod Pycu» B rogel IlepBoil MHpOBON BOWHBI, «OTTEHENbY,
nepBbld 4enoBek B kocmoce. Ilagenuss — peBomronuu Hayana XX Beka, Poccusi B
Ka4eCTBE CMEPTEIBHOTO Bpara BO BTopoil MUpPOBOM BOWHE, BTOPXKECHHUE B
AdranucTan [1, c. 65].

31ech K€ aBTOPbl XapaKTepU3yIOT 00pa3 pycCKOro 4YeJoBeKa B CO3HAHUU
3araJHoON OOIIECTBEHHOCTH B pa3lMYyHbIe MEPUOJbl UCTOPUH. B 1emoMm oTHomeHue
MHOCTPAHIIEB K «PYCCKOMY MY>KHKY» MOKHO Ha3BaTh JOCTATOYHO ITPOTUBOPECUHUBBIM.
JIist KOro-T0 OH — MpayHbld W HEOMPSATHBIA, ISl APYTHUX — TPYIOTIOOUBEIN,
TEPIICIIUBbIM, PYKOBOJACTBYIOIIUNCA AYXOBHBIMM W MOpPAJIbHBIMU IPUHIHUIIAMHU.
NMeHHO TakuM MHOTOMMWJUTMOHHBIM KPECTBhSIHCTBOM, 110 MHEHHIO ITOCETUBIINX TOTAA
Poccuro amepukaHLeB, a HE PYKOBOZSIIMM COCTAaBOM, OyJeT pemaTthcsi Oyayuiee
ctpansl [1, ¢. 65]. Jlaxxe Ha (hoHE MATEPHAITLHOIO HEJIOCTATKA TyXOBHBIC IICHHOCTH
JUIsL PYCCKOIO 4YeJOBEKa OCTaloTCA npeBblnie Bcero. IloaTomy B aHIIIMHCKUX
aHEKJ0TaX Mbl BUAMM COBETCKOTO KOCMOHaBTa, OEPYILEr0 B KOCMOC BOJAKY U CIIMYKH,
HECYaCTHOTO, HE 3HAIONIEr0, 4YTO Takoe cTek. Mcropum pycodobum B KHHUTE
OTBEJICHA OT/EJIbHAs IJ1aBa.

Bnepseie Tepmun «pycodpodusi» Been @.M. TroTueB. YnoTpebseTr oH ero B
CBSI3U C PEBOJIIOIMOHHBIMU coObITUSIMU B EBporie 1848-49 ronos. CaMo 3T0 MoHATHE
MMEET OCHOBAaHMS, TaK KaKk B A3TOT INEPHOJ Ha 3amaje YCWIWINCh HAaCTPOCHHS,
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HAIIPaBJIICHHBIE IIPOTUB HUMIIEPCKOW mnonuTuku Poccum u  pycckux. TrorueBa
WHTEPECOBAIU TMPUYHUHBI TakuX nepeMeH. OHU BHAECIUCh €MY B CTPEMIICHUU
€BpPOIIEUCKUX CTpaH BBITECHUTH Poccuro u3 EBpombl €ciau He CWIOW OpyXus, TO
npe3penuem [7].

Becyp neratuBHblli ctepeotunn o Poccuun, a mo3zgnee o CCCP, coxpansics
BILUTOTH 10 80X rogoB XX BeKa U BBUIWICS B 3asBJICHUE aMEPUKAHCKOTO MPE3UJICHTa
Ponanbna Penirana nepen HanumoHanbHONM accolMalliedl €BaHICIUCTOB, B KOTOPOM
HazBas1 CCCP «umnepuei 31a».

['oBopss O TekymMX OTHOIIEHUSX JBYX CTpaH M 00 00pa3e COBpPEMEHHOI
Poccun B amepukanckux CMMU, crexyer paccmotpers padboty T.B. MouceeBoit,
MOCBAIICHHYIO MeTadhopuuHOMY H300pakeHuto oTHomenuit Poccun u CIIA, a Tak
e TJaB JBYX TOCyIapcTB, B mpecce. MccnenoBanue cBOAUTCS K 00O0OIIEHUIO BCEX
MeTadop K TpeM rpymnmam:

- OtHomenust Poccun u CIIIA — 310 urpa;

- OtHowenust Poccun n CIIA — 310 Mup npupo/sl;

- Otnomenust Poccuu u CIILIA — 3T0 ceMmeliHbIe OTHOIICHUS.

ABTOp NPUBOJWUT B MpPUMEpP TakWe ynorpebOJieHHbIe B mpecce meTadopsl 00
OTHOILICHUAX CTpaH, Kak «uepa ¢ Hynesvim pesyiomamomy, «Russia’s bluffy, «the
warmings in the relationsy, «nao omuowenusamu nauanu ceywamocs myuuy, «pazeoo
¢ doJapom u bvicmpas nomosneka c espoy 8, c. 12].

Takke aBTOp MPUXOJIUT K BBIBOY, UTO B OITMCAHUU POCCHICKO-aMEPUKAHCKUX
cszeit B CMU npeobnagaror Metadopbl MOPOHAIBHOTO XapaKTepa, BCIEICTBUE YETO
NOJINTUYECKAsA, COLMAIbHAS W HSKOHOMMYECKAs JIEMCTBUTEIBHOCTh JBYX CTpPaH
OTpaXkaeT KPU3UCHOE, TPEBOKHOE COCTOSTHUE OOIIECTBEHHOCTH.

CymecTByIOT Tak K€ MCCIEAOBaHUs, IOCBAILICHHBIE aHAN3y JIEKCUKH,
UCIIOJIB3yeMOM TIpu  omnmcaHumu oOpa3a Poccum B amepukanckux CMIU.
OTeyecTBEHHBIE UCCIEA0BATENN PEIOMUPYIOT, UTO B 3aI1aJJHOM MEIUWHOM JTUCKYpCE
B IIOCJICJIHUE TOJbl BCE 4Yalle BCTPEUAIOTCS CJIOBAa C OSTHUYECKOM OIEHKOW. B
OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB OHHU MOKA3bIBAIOT arpeccuto Poccun B CTOPOHY ApYruX CTpaH.
Tak, B ognom Bbeimycke The New York Times 3a B3saTbIii aBTOpoM Iepuoj ObLIH
BCcTpeueHbl cioBa: threat wim to threaten — 24 pasa ( B 22 M3 HHX arpeccopom
sBisitack Poccmst); pressure — 28 ynorpe6ienuii ( B 23 ciaydasx AaBJICHUE UCXOIUIIO
or Poccum). Bcerpeuarorcss  2JIEeMEHTHI,  MMOJUYEPKHUBAIOIIAE  BpaxJacOHYIO
HACTPOSCHHOCTh TocyJapcTBa, Takue kak fierce, brutal, intense [9, c. 137]. ABtop
MPUXOAUT K BBIBOLY, YTO TakKoe OOWINE MWINTAPHOW JIEKCUKH, BIIOJIHE
€CTECTBEHHOM IS MOJIUTHYECKOTO AUCKYPCa, XapaKTEpU3yeT arpeCCUBHBIA HACTPOU
Poccunm mo OTHOMIEHHWIO K JAPYrMM TOCYAapCTBOM, M 3TO BBI3BIBAET OIACEHUE Y
3amaJHbIX CTpaH.

be3 BHuMaHMs B aMepUKaHCKOW Ipecce He ocTaeTcst u oOpa3 auaepa Poccun —
npe3uaenta Ilyruna. [ns ero onucanusi, nmo wmHeHuro T.B. MowuceeBoii, B
3apyOexxHOM mpecce aeicTBuTenbHa Monenb «B.B. Ilytun — 3710 mnpesumeHT
3arazakay. [IpuunHoit aTomy siBisiercst TOT (akT, 4To riaaBa Poccuu paHnee cocTosi Ha
ciryxx6e B KI'B, uto kpaiiHe HeraTuBHO orieHuBaeTcss amepukanckumu CMU («former
spymaster», «policeman or a reformery, «a sinner or a saint»). MopajabHO-3THYECKas
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MO3UIIMS MPE3UIEHTA, YacTO HE COBMaJaronasi ¢ Mo3UIUEH 3amaja, aCCOLUUPYETCS C
cypoBeiM peskumoMm Cranmua («...plunging the country back into the dark days of
Stalinism »). Takoe sBJICHHE aMepUKaHCKas Mpecca Jake Ha3bhIBACT THUITMYHBIM JUJIS
Poccumn [8, c. 20].

Takum o0Opa3om, MBI HNPUXOJUM K BBIBOAY, YTO MHTEpEC ACsATENIeM HAayKu U
o01ecTBeHHOCTH K PoccuiickoMy TrocynapcTBy Kak K yY4acTHHKY MEXKIYHapOIHBIX
otHomeHu Bocxoaut K IX-X Bekam. OmgHako m oOpa3 coBpemeHHoM Poccuu
IIAPOKO OCBEIIECH Pa3IUYHBIMHU OTPACISIMH HAYKHU: KYJIbTYPOJOTHEH, TOJIUTOJIOTHEH,
PR-menemxmenToM. TeM He MeHee, HEU3MEHHBIM OCTAeTCA M300paKeHUE CTpaHbI B
3apy0ekHBIX, B YacTHOCTH aMmepukaHckumx, CMWM. C pgaBaux mnop Poccus
IMPEACTaBISETCS €BPONEUCKOM U 3a0KEAHCKOW OOIIECTBEHHOCTH arpeccopom,
MPUBBIKIITAM pa30MpaThcs B KOH(MIUKTAX BOCHHBIMH JICHCTBUSIMH, B TO BpPeMs Kak
BCE HOBBIC U HOBBIE MOSIBISIONINECS TOJUTHUYECKHUE CTOJIKHOBEHHUSI, U Yy4aCTHE B HUX

Poccun, moamuTHIBalOT 3TOT CIOKHUBIIUMCS 00pas3.
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B nBaamaTte mepBoM Beke B YCIOBHUSX TJIOO0AIM3alMM MUpa U 00Jiee TECHBIX
MEXHAIIMOHAJIBHBIX CBSI3SX HAa Pa3HBIX YPOBHSIX (OT MPOCTOTO OBITOBOTO OOIIEHUS 10
HAy4YHOTO  COTPYJHMYECTBA) 3HAHHE  HMHOCTPAHHBIX  SI3BIKOB  CTAHOBUTCS
HEOOXOAUMBIM JIsi O0Opa30BAaHHOIO uYeJloBeKa. JTO 00yclaBIUBaeT U 0c000e
BHUMAaHUE K S3BIKOBOMY OOpa30BaHUIO, MOCKOJIbKY HM3MEHHJIOCh M OTHOIICHHE K
camoMy s3bIKy. Ecnu paHbliie S3bIK BOCHPUHHUMAJICA KakK JIEKCMKO-TpaMMaTH4yecKas
KOHCTPYKIMSI, TO (POpPMHpPOBAHHE TaKUX JUCIMIUIMH, KaK JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS,
NICUXOJIMHT BUCTUKA, KOTHUTHBHAS JIMHIBUCTHKA OTKPHIJIM HOBOE MIOHMMAaHUE SI3bIKA —
KaK CJIO)KHOW KOHIIETTYaJlbHOW CHUCTEMBI, BKJIIOYAIOINICH B ce0s BECh KYJBTYPHO-
UCTOPUYECKUN ONBIT 4YeIoBeuecTBa. Tak, MHOTME HCCIEAOBATEId OTMEYAIOT
BOXHOCTh W3YYEHHUS S3BIKOB B CBSI3U C KYJIbTYpPOH: «3bIKOBOE OOpa3oBaHUE
CTAaHOBHTCS JIMHTBOKYJIbTYPHBIM U OOYCIIaBIMBAECT TCHACHIIMIO U3YYEHHS POJHBIX U
WHOCTPAHHBIX S3BIKOB B TECHOM CBSI3M C KyJnbTypou» [2, c. 112]; «i3bIkoBOE
o0Opa3oBaHHE KakK MPOIECC HAMpPABJICHO Ha MPUOOIIEHHE O0Yy4arolmuXcsi K HOBOMY
JUISl HUX CPEJCTBY OOIIEHHUs, Ha TMO3HAaHUE UMHU YY>KOH KYJIbTYpbl U OCMBICICHUS
CBOEH KYJbTYpbl, NMPUBUTHE HM TOTOBHOCTH K JHAJIOTy U TOJIEPAHTHOCTH IO
OTHOIIIEHUIO K MHBIM A3bIKaM U KyJbTypam» [4].

Oo6pazoBanne B Poccum Bcerga ObUTIO HA JOCTATOYHO BBHICOKOM YpPOBHE, a
«IIKOJIBI M YHHUBEPCUTETHl SIMOHHWU €KETrOJAHO BXOAST B MHUPOBBIE PEUTHHIH.
OpnHako M poccUiiCKUe, U SITMOHCKUE MIKOJBHUKU CTAJIKMBAIOTCA C PSAIOM MpoOiieM B
OPUMEHEHHH TIOJYYEHHBIX 3HAHUN: HAIpUMEp, POCCUHCKHE Yy4alllHecs ILI0X0
BJIQJICIOT TPaMMAaTUKOW W TPOU3HOIICHHUEM, SAMOHIBI K€ OOSTCS BCTyNaTh B
KOMMYHUKAIIMIO BBUAY CHIIBHOTO <GI3BIKOBOTO Oapbepa». OmnucaHue CHCTEMY
TOCY/IapCTBEHHOTO SI3BIKOBOTO O0pa3oBaHWsA B OTUX CTpaHAaX MPECTaBISAETCS
AKTYaJIbHBIM W SBIACTCA Medbl0 JaHHOW craTthu. OOpa3oBaHMEe B YaCTHBIX
S3bIKOBBIX IIEHTPaX HE PACCMATPUBAETCS, IOCKOJIBKY OHO SIBJISIETCS aJIbTEPHATUBHBIM
Y HE UMEET OOIIET0 B cUCTEME O0OYUCHHUS SI3bIKY.

Crnenyet cpa3zy OTMETUTh, YTO B SIMOHUM €AMHCTBEHHbIM MHOCTPAHHBIN SA3BIK,
M3y4aeMbld B IIKOJNAaX, — aHMMUCKui. B Poccum aHrMUCKWMNA XOTh U SIBIISIETCA
HanOoJiee TOMYJISIPHBIM HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B CpPEIHEM OOpa30BaHHMH, OJTHAKO B
HEKOTOPBIX IIKOJIAX BO3MOXKHO HM3yd4aTh HEMEIKHH WiH (PaHIy3CKHi S3BIKU (B
CBS3M C HAJIMYMEM TaKOW BO3MOXKHOCTH WJIM, HA00OpPOT, OTCYTCTBUEM JAPYTHX
YUHUTENEH, KaK HapuMep, B CEIbCKUX IIKOJIAX).

Emé HemaBHO aHrIMMCKUN SI3bIK B SIMOHWM HAYMHAIA M3y4aTh B CpPEIHEH
IIKOJIE, T.€. KOrjJa IIKOJIbHUKaM ucnoiHsuioch 13 ner. Iloxoxas curyanus Obuia B
Poccunm mo 1990-x romoB, Korja MHOCTPAHHBIA SI3bIK JE€TH HAYMHAIM W3y4daTh B
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naroM kiacce (B 10-11 mer). Onmnako B pesynbrare pedopm oOpa3oBaHUS U B
Snonuu, u B Poccuu mpeaMer «MHOCTpaHHBIM S3bIK» MOSBWICS B PACHUCAHUU
IIKOJBLHUKOB YK€ B HAYaJIbHBIX KJIaccax.

B flnonuu Ha HavalibHOM »3Tane OOYyYEHHUs SI3bIKY OCHOBHOE BHHMAaHUE
yIENSeTCsl MUChbMY U OCBOCHMIO JIGKCUKM W TPaMMATUKH. YUYEHUKH MaJi0 TOBOPSIT
caMH, B OCHOBHOM IIOBTOPSIIOT, YTO TOBOPHUT IpemnoaaBarenb. Ha pganHOM sTare
JeTM He 3aJal0T TOTOBUTH MOHOJIOTM U TMEpPeCcKas3bl, a AK3aMEHBI MO MPEAMETY
MpPOXOIAT B NUCBMEHHOM (opMe U BKIIOYAIOT B celsa 3HaHue opdorpadun u
rpaMMaTuki. XOTs B MOCJEAHEE BpeMsl HAOII0JaeTCs TEHCHIIUSI O0yUeHHUS SI3bIKY B
paMKax KOMMYHUKAaTUBHOTO noaxoja (B Poccuu 310 60see 3aMeTHO).

B otnuuune or Poccun B flnoHMM ypok IPOXOIUT B LIEJIOM KJIacce, KJIacC HE
JIEUTCSL Ha MOJArpYIIbl. MHOTHE SAMOHCKHE IIKOJIBI 00OpPYAOBaHBI CHEIUATbHBIMU
nuHraOHHBIMU KaOMHETaMM, OJHAKO, HECMOTPS Ha 3TO MMM HE YacTO MOJIb3YIOTCS.
K coxanenuto, y MHOTHX y4YallMXcsi OTCYTCTBYET MOTHBALUS K M3YyYCHHIO SI3bIKA.
DTO CBSI3aHO HE TOJBKO C JIUYHBIMHU YBJICUECHUSIMHU PEOSAT APYTHUMU MpeaMETaMH, HO
TaK)Ke M C TeM, YTO OHHU OOSITCS JieaTh OMMOKH, KOTOPbIe HEM30EKHBI IIPH OCBOCHUM
HOBOTO SI3bIKA, @ BEJIb «IICHHOCTH SI3IKOBOT'O OOpa30BaHUs JOJKHA TOJKPETUISITHCS
€ro JUYHOCTHO OPUCHTHUPOBAHHOU IIeHHOCTHIO» [4]. Jleno B Tom, uro B SnoHuun
nenaTh OIMIMOKUA B MPUCYTCTBUHM JIPYTUX MOCTBIAHO, & CTBIL — 3TO TO, YEro SITOHIIBI
0osaTcs OOJbIIE BCEro M BOCIPUHUMAIOT Kak Tpex. Tak, cTpax omubOOK ToOxKe
CIIOCOOCTBYET TOMY, YTO YYEHHKH TEpSIOT MHTEpPEC K NPEIMETy, a 3TO B CBOIO
ouepelb NEMOTHUBUPYET U MPENOAaBaTEIeh: OHM HE XOTAT BKJIAJAbIBATh MHOTO CHIL,
KOI'/la HE BUJAT y AETEH KEIaHUs 3aHUMAThHCS.

Ecnu B Poccun npenmnonaraercs «HEMPEPbIBHOCTD SI3bIKOBOTO 00pa3oBaHuUs Ha
BCEX CTYIEHsIX 00yueHus» [2, ¢. 113], To B SInoHnu B cTapmmux Kiaccax HAUMHACTCS
HOBBIA OTanm O0Oy4YeHUs A3BIKY. 3aHATHA YXKE TPOBOJATCA YUUTEIIMH W3
AHIJIOTOBOPSIIMX CTpaH (HOCUTENSAMM $13bIKA) M HOCSAT MPEUMYLIECTBEHHO
KOMMYHUKAaTUBHBIA XapakTep. YUWTENIb BKIIOYACT ayauo3anucd, (QUiIbMbl Ha
AHTJIMICKOM SI3bIKE C STTOHCKUMH CYOTHTpaMu, IMOOYKIaeT pedsT MHOTO TOBOPUTH Ha
aHTIIMHACKOM, HE oOpaias BHUMaHUS Ha ONIMOKH, BBICTYNATh C TMPE3CHTAIUSIMH,
JOKJIaJIaMA U MOHOJIOTaMHM, YTO TTOMOTAeT MPEOAO0JETh S3bIKOBOM Oapbep. Ob1menne
C TaKMMHU YUYUTEISIMH MeHee (opManbHO, YeM C STMOHCKHUMH TMPEerojaBaTesIMU
AHTJIMHCKOTO SI3bIKA.

Crnenyromuii dTan HU3y4YeHUsT WHOCTPAHHOTO S3bIKa — B BBHICHIEM Y4eOHOM
3aBegeHud. Kak u B Poccum, HMHOCTpaHHBIA SI3BIK SIBISIETCS 00S3aTENbHBIM
MpeAMETOM Ha BCEX CIEIHUAIbHOCTIX, OJIHAKO €CTh pa3jiudhe, Kacaemoe
JMHTBUCTUYECKUX YyHUBEpcUTeTOB. B Poccum CTyleHTbI B KadyeCTBE OCHOBHOTO
S3bIKa MOTYT BBIOpaTh TOT, KOTOPBIA OHM M3y4aJld B IIKOJIE WA OCBOWJIM CaMU B
00BbEMe, TOCTATOYHOM, YTOOBI C/IaTh TOCYIApPCTBEHHBIN dK3aMEH M MIPOUTH KOHKYPC;
3aTeM B TIpollecce OOy4YeHUs] OHU BHIOWPAIOT JOMOJHHUTENBHBIN S3bIK. SIMMOHCKHE
CTYIEHTbl MOTYT BBIOMpATh B KAYECTBE OCHOBHOTO $I3bIK, KOTOPBIM OHM HUKOTJA HE
n3yuanu. BTopoil si3bIk Tak ke BhIOMpaeT B mpouecce 00ydeHus. 3aHsITUS TPOBOAST
TOJIKO HATUBHBIC HOCUTENH S3bIKA, UCIOJIB3YIOTCS KaK yuyeOHbIe MOCOOUs U JINYHbIE
pa3paOOTKM  mOpemnojiaBaTesiel, Tak ©  MyJIbTUMEAUiiHOE  00OpYy/IOBaHUE.
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JIMHTBUCTUYECKUE YHUBEPCUTETHI B SIIIOHMH, KaKk M HEKOTOPBIE POCCUUCKHE,
OCHAIIEHbl BBICOKOTEXHOJIOTUYHBIM 00OpYy/IOBaHUEM, TNI€ CTYICHTHl B JIH00OE
CBOOOJIHOE BpEMSI MOTYT CIyIIaTh ayAHO3alUCH, MY3BIKY, CMOTPETh (UIBMBI Ha
A3y4a€MOM SI3BIKE.

Taxkum 00pa3zom, MOXKHO CKa3aTh, YTO €ciu B Poccun nzyueHrne MHOCTPAHHOTO
s3bIKa HOCHUT HETNPEPBIBHBIM XapakTep M C CaMOro Hayaja BKJIOYaeT B ceOs He
TOJIBKO OCBOCHHUE JICKCUKH M TpaMMaTHKH, HO TakKe U o0ydeHHe ayqupOBaHUIO U
FOBOPEHUIO, TO B NOHMM TpPEeBaJUPYET MOITAMMHOE OCBOCHUE S3bIKA: CHadajia
JIEKCUKUA U TpaMMAaTHKH, a 3aTEM HABBIKOB TOBOPEHUS U ayJIUPOBAHUS. DTO OOJIbIIE
COOTBETCTBYET SMOHCKOMY MEHTAJUTETY: CHadalla BRIyYUTh U OTPa0dOTATh JICKCUKO-
rpaMMaTUYeCKUil TJIacT JO TaKOro YPOBHSA, YTOObI TOTOM B TPUCYTCTBUH
OJIHOKJIACCHUKOB TOBOpPUTH ©0€3 omuOoK. Pa3BuTHiO HaBBIKOB YCTHOW peuu
CIOCOOCTBYET MPOBEICHUE B POCCHMCKUX MIKOJAX Pa3sHOOOPA3HBIX POJEBBIX UIP,
KOTOpPBIE PEAKO HCHOJB3YIOT B SmoHun. Takue posieBble HIPhl CIIOCOOCTBYIOT
dbopMuUpPOBaHUIO HE TOJIBKO KOMMYHHKATUBHBIX HAaBBIKOB, HO TaKXKe€ M BHYTPEHHEU
YBEPEHHOCTH YYalIUXCA.

Jpyroe omiimume KacaeTcs MeJarorudyeckoro COCTaBa: B POCCHUMCKMX IIKOJIAX
WHOCTPAHHBIN SI3BIK MPENOAAETCA PYCCKUMM YUYUTENSIMHU, B SIMOHMU K€ HA ypOBHE
KOMMYHHMKATUBHOTO OOIICHUSI pabOTalOT HOCUTENH si3blka. I B 9TOM ecTh 0O0JIbIIOE
IPEUMYIIIECTBO: yYalllhecsl CIBIIIAT JKUBYIO €CTECTBEHHYIO peub 0e3 yCTapeBIIHUX
KOHCTPYKIHM, KOTOPbIE JOCTATOYHO YAacTO MOXKHO BCTPETUTh B POCCUHUCKHUX
y4eOHHMKaX M B PEYH POCCHUHCKHUX CTYJICHTOB, TOBOPSIIMX HAa WHOCTPAHHOM S3BIKE.
Kpome TOro, HOCHTEh s3bIKa MOXKET JIyYIlle apryMEHTUPOBATh BHIOOp CJIOBA WIIH
KOHCTPYKIIMM W3 CHHOHUMHYECKOTO psla, OOBSICHUTh TO WM HHOE S3bIKOBOE
SIBJICHHE.

bonpmiiM TUIFOCOM B POCCHMMCKHX IIKOJAX SBISIETCS JCJICHUE Kjacca Ha
MOArPYIIBI HA YpOKax HWHOCTPAHHOTO fA3bIKa. Tak, y Yy4YdATENsA JIyYlle
B3aMMOJICHCTBHE C TPYNION W BO3MOXKHOCTH YJAENATH OOJIbIIIE BPEMEHH KaKIOMY
VUYCHHKY.

Taxum 00pa3oM, CpaBHUB 00yYe€HHE WHOCTPAHHOMY SI3bIKY B JIByX CHCTEMax
o0pa3oBaHUs, XOTEI0Ch OBl yKa3aTh Ha HEKOTOPBIC CTOPOHBI OpraHU3AIlMHd YPOKOB,
KOTOpbI€ MOTJIH OBbI C/IeNIaTh U3y4eHHE HEPOTHOTO si3bIka Ooee 3 PEeKTUBHBIM.

1. Ilo mHeHuIo aBTOpa, 8§ JET — JIOCTAaTOYHO PAaHHUW BO3paACT JJIsI M3YyUYCHUS

WHOCTPAHHOTO f3bIKa. PyCCKuUH S3bIK, KaK M SIMOHCKUH, OY€Hb 0OTaThIil U TPYAHBIN, U
peOEHOK MomKeH OoJiee TIyOOKO OCBOWUTH POJHOM SI3BIK, MPEXKIE YeM H3ydaTh
poaHoii. bonee Toro, neTH NOMKHBI YBEPEHHO YUTATh HA CBOEM SI3BIKE, @ BO BTOPOM
KJIacCe ATO HE BCEr/a TaK, MPU ITOM PEOEHKY YK€ MpenararoT APYyrod andasur,
HOBYIO CCTEMY 3HAKOB.

2. 1 poccuiickuM, W SAMOHCKHM YYUTEISIM HEOOXOJAMMO BECTH YPOK Ha
MHOCTPAHHOM Sf3bIKE, CO3/1aBasi MOTPY>KEHHE B S3bIKOBYIO CPEdy, MOCKOJBKY JIaxe
CIIylIaHUE OOBSICHEHHS — 3TO YKE SI3bIKOBas MPAKTHKA.

3. B Poccun Gombiiie BHUMaHUS CIEAyeT yAETSATh MPABIIIBHOMY MPOYTCHHUIO
CJIOB, YeMy CIOCOOCTBOBAJIO Obl OOJiee aKTUBHOE ayJIMpPOBAHHE Ha ypoKaxX (MHOTHE
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YUHUTENS HE CYUTAOT HEOOXOAMMBIM BKIIOYATh ayAHO3alMCH) U CO3JlaHuE
JUHTAQOHHBIX KAOMHETOB B KJaccax ¢ yriayOJEHHbIM U3yY€HUEM HEPOJHOIO A3bIKA.

4. YtoOBl HE 3aCTaBisATh M3y4yaThb HEPOJAHOW S3BIK TEX YYallMXCs, KOTOPBIE
OTJAI0T MPEANOYTEHUE IPYTUM HAayKaM U OTCYTCTBHEM CBOEH MOTHBALIMU TOPMO3SIT
y4eOHBIN Mpolecc B MOATPYMIE, BO3MOXKHO pa3J/ieJIeHue Ha MOATPYNIbI ¢ YYETOM
yueOHOU opueHTanuu neredd. [Ipenmonaraercsi, yTo ocBoeHUE 0a30BOM JEKCUKU U
IrpaMMAaTHKU JIOJDKHO OBITh 00S3aTE€NbHBIM JJisi BCEX, OJHAKO Ha 0O0Jee BBICOKOM
ypOBHE 00y4Y€HHUs SI3bIKYy BO3MOXKHO (POPMHUpPOBAaHUE MOATPYNI B 3aBUCHUMOCTU OT
KEJaHUsl yyalmuxcs (He poJuTeNei) U uX MCUXOJIOrHYeCKUX 0COOCHHOCTEH.

5. B Snonun xe ana Oonee 3ppeKTUBHOIO OCBOEHHUs 0a30BOM I'paMMAaTHKU
ObLI0 OBl XOPOIIO HMCHOJIb30BaTh POCCUUCKHUI OMBIT pa3feieHus Ha MOATPYIIIbI.
Kpome Toro, Hajgo BKIOYaTh B 3aHATUS POJIEBbIE HUIPHI, KOTOpbIE ObI
crocoOCTBOBaIM 0oJiee pacKpeNnomEHHOMY OOIIEHHUIO U MPEOAO0JICHUIO SI3bIKOBOTO
Oapbepa.

6. Bo BcéM MHpe MOXHO OpraHM30BaTh OOIIEHUE C YYallUMHCS U3 APYTHX
CTpaH (HOCUTEISIMU S3bIKAa) C HCIIOJIb30BAHUEM MYJIbTUMEIUNUHBIX TEXHOJIOTHH.
Hanpumep, pa3 B HeJie0 MIKOJIBHUKH, U3yYalOIINe aHTTTUHCKUN S3bIK, 00IIATUCh OBl
CO IIKOJIbHUKaMu u3 AHriuu, AMepuku, ABctpanuu, CIIIA. U tak xe pa3 B HEEIIO
oOIIATKCh HA POJHOM SI3BIKE C TEMH, KTO 3aMHTEPECOBAH B PYCCKOM MITU SITTOHCKOM.

Bcé »10 cioco6¢cTBOBaAO OBl HE TOJIBKO OoJiee rITy00KOMY OCBOCHHIO SI3BIKY U
pedueBOMY OOIIEHUI0 Ha TPEX YPOBHAX (MHTEPAKTUBHOM, KOMMYHHMKATUBHOM W
neprentaBHoM [2, ¢. 113]), HO Takke W KyJbTYpHOMY OOMEHY U (POPMHUPOBAHHIO

TOJIEPAHTHOT'O OTHOILIEHUS K HEPOJIHOU KYJIBTYPE.
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BUSINESS ETIQUETTE AND COMMUNICATIVE PECULIARITIES
ON THE EXAMPLE OF AMERICAN CINEMA

Abstract. This article analyzes business etiquette and its communicative features on the
example of three American films: «Working Girl», «Devil's Advocate» and «Devil Wears Praday.
Special attention is paid to the similarities and differences of different manifestations of business
etiquette in the analyzed films. A large number of examples of business dress code from the
analyzed films are given.

Keywords: business etiquette, American cinema, dress code, handshake, punctuality,
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AKTyaJIbHOCTh HMCCJICAOBaHUS 3asBJIICHHOW TeMbl OOYCJIOBJIEHA TeM, YTO Ha
COBPEMEHHOM JTale pa3BUTHs OOIECTBA, B YCIOBUAX PHIHOYHOW SKOHOMHUKH STHUKET
JIEJIOBOTO OOIICHUS BBICTYIIAET B KAa4ECTBE OJHOW M3 BAKHEHIITUX COCTABJISIOIIMX
npodecCHOHATBLHOTO  TOBEJSHUS  JICJIOBBIX  JIIOJICH, KOTOpOE IpeiroJaraet
OCYIIIECTBIICHUE B3aUMOJCHCTBHS C JICJOBBIMH NapTHEpPaMH, padOTy ¢ KIMEHTAMU H
PYKOBOJUTEISAMU, TOAYMHEHHBIMU. Bce BbIIEyKa3aHHBIE BHUIbI B3aUMOICUCTBUS
peaTu3yloTCs B paMKax JeJI0BOTO OOIICHHUS, IPEIOIararoliero yCTaHOBIICHHE
JICJIOBBIX B3aMMOOTHOIIEHWH ¥ BBIPAOOTKY COBMECTHBIX PCIICHHH, KOTOPBIC
CIIOCOOCTBYIOT ~ JIOCTHKEHHIO  JIEJIOBOTO  ycmexa.  YCHENIHOCTh  JEJOBOM
KOMMYHHUKAIlMM BO MHOIO ONOPEACISIECTCS CTEHEeHbI YydeTa U NPUMEHEHUS
KOMMYHHKAHTaMH OCOOCHHOCTEH STHKETa JEJIOBOTO OOIICHUSA, I0J KOTOPHIMH
MPUHATO TOHUMATh COBOKYIHOCTh  (DOpPMAJIBHBIX  TOBEJICHUYECKUX  IPaBUII,
MPUMEHSIEMBIX B PAJIE 3apaHEe MPEHNOINPENACICHHBIX KOMMYHUKATUBHBIX CUTYyalUsIX
nenoBoro oomenus [1, c. 37].

Cam 1o cebe ATUKET SBJISIETCS YCTAaHOBJICHHBIM MOPSIKOM MOBEICHUS, CBOETO
pola CBOAOM IIOBEJCHYECKHUX NPABUI M HOPM peIM3allid B3aUMOJECHUCTBHUS U
B3aHUMOOTHOIIIEHUN JIOAEH, AEHUCTBYIOIIMX B OMNPEAEIEHHBIX COLMAIBHBIX Kpyrax.
Uto e KacaeTcsi JIeJIOBOr0 ATHUKETA, OH MPEACTABIACT COOOW OJIHY M3 KITIOUEBBIX
aCIeKTOB MPO(eCCHOHATBLHOTO TTOBEICHUS JICJIOBBIX JIIOICH.

ITon nmemoBbIM OOIIEHHWEM MPHUHITO MOHWMATh KOMMYHHKATHBHBIM IPOIIECC
B3aUMOJICHCTBUS M B3aUMOCBS3M YYaCTHHUKOB OOIIEHHS, B XOJI€ KOTOPOTO
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OCYIIECTBIISIETCSI OOMEH ONBITOM, HH(pOpMaluen, AEATENbHOCThIO, M KOTOPBIA
npeanoiaraer Jubo IJOCTUKEHUE OIPEAENIEHHOTO pe3yibTaTa, JU00 TOCTHKEHHE
ONMpENENICHHON LEeIu, WIA K€ pElIeHHe KOHKPETHOW mpoOnembl. JlemoBas
KOMMYHUKALIMSI MOXKET OBITh peajin30BaHa B PAMKaX HECKOJBKHX Pa3IU4HBIX (POpM,
Cpeld KOTOPBIX BBIJCISIOT JIEJOBYIO Oecedy, AeNIOBble NEPEeroBOpbl, MyOIUYHbIC
BBICTYIUIEHUSI U JeyoBbie coBemanus [3, ¢. 201]. Ilpu 3TOM CTOMT OTMETUTH, YTO
HauOojiee pPacIpOCTpaHEHHOW (OpMOM JEJIOBOro  OOIIEHHUs, OTIUYaroniencs
HanmOOJIbIIEH YacCTOTHOCTBIO, SIBISIETCS JienoBas Oecena, KOTOpas Mpe/CTaBIseT
co0oll mporecc BepOadbHOW KOMMYHHMKALIMM MEXAY CTOPOHAMHM — YYaCTHUKaAMU
oOLIeHUs, KOTOpble 007aat0T PSAAOM HEOOXOAMMBIX NJisi BEACHHUS MOAOOHOTO poja
Oeces MOJTHOMOYMM OT OpraHM3alui, KOTOpPblE OHU MPEACTaBISAIOT; peaau3yeTcs C
LEJIbI0 YCTAHOBJICHHS JIEJIOBOIO COTPYAHUYECTBA, Pa3pelleHus JEIOBBIX MpodiieM
00 moMcKa BO3MOXKHBIX IMyTed ux pemenus [2, c. 19]. Umenno nenosas Oecena
BBICTYIA€T B KauyecTBe HauOosiee OJIaronpUATHOrO, a MHOrAAa U €IUHCTBEHHOTO
criocoba yOexaeHusi TapTHepa IO OOIEHHI0 B OOOCHOBAHHOCTH COOCTBEHHOM
NO3UIUU (TOYKU 3PEHUs), PeaTu3yeMOro JUisl TOro, YTOObI MOCIEIHUNA COTTACUIICS C
HEW U MOJIIepKa ee.

Cucrema mpaBuil, COCTABIAIONIMX JEJIOBOW OSTUKET, OMUpaeTcs Ha psij
NPUHIIMIIOB, COOJIIO/IEHNE KOTOPBIX BBICTYINAET HEMPEIOKHBIM MPABUIOM JEJIIOBOTO
oOmieHusi. TakuMU TPUHIMIAMU BBICTYNAIOT TNPUHLHUI YBaXeHHs (COOII0[eHue
CTaTYCHBIX pa3jN4Mii, 3aBUCUT, B TOM UHCJIE, OT OCOOEHHOCTEH KYyJIbTYpHO-
UCTOPUYECKOTO KOHTEKCTA); MPUHIUI MNPHOPUTETa CTAPIIMX U IPUOpPUTETA
KEHIIMHBI  (0OCOOEHHOCTH  KOMMYHHUKATUBHOTO  TOBEJCHUS  OMPEIENSIOTCS
COOTHOIIIEHHEM HMX CTAaTyCHBIX MO3ULIMNA (HAYaIbHUK — TOJYMHEHHBIH, CTapIINi —
MIIQJIIINN, JKEHIMMHA — MYKYMHA, ONBITHBIA COTPYIHUK — HOBHYOK), NMPU ITOM
npuoOpUTET (MPEUMYIIECTBO) Ha CTOPOHE 00JIaIafoIIero 0osiee BHICOKUM CTaTyCOM);
NPUHIAI CTETHUKA W TPHUHIMI THTUEHBI, B COOTBETCTBUU C KOTOPHIMHU YYaCTHHK
JIEJIOBOTO OOIICHUS JOJDKHBI BBITJSJETh OMNPSATHO, COONIOIATh NIE€OBOM CTWIb B
OJIeXkKIE U CIIETUTH 3a COOJIIOICHNUE TTPABUI INYHOWU TUTHEHBI.

OcHOBY mpaBuJ JEJIOBOTO 3THKETAa COCTaBIIIET COBOKYINHOCTb OCHOBHBIX
IOPUHLUIOB M OOUIMX NPENOChUIOK, MpPU 3TOM, B MEPBYIO OUYEpeNb, CIEIYET
YYHUTHIBATh PABEHCTBO M IPOSIBICHUE YBAXXUTEJIBHOI'O OTHOLIEHUS aOCOIIOTHO KO
BCEM Yy4YaCTHHKaM JeJIOBOr0 OOIIECHHS; COOJIIOJEHUE MpaBUi JEJIOBOIO 3THUKETa
SBIIICTCS. HETIPEIOXKHBIM U O0S3aTENbHBIM KaK JUIsl MY)KUWH, TaK W JUIsl KEHIIUH B
chepe memoBoro obmieHus [5, c. 64]. [Ipu 3TOM, CTOUT OTMETHTH, YTO MpaBUIIA U
HOPMBI JI€JIOBOIO 3THUKETAa HE OTMEHSAIOT, a, HAo0OpOT, AENAT 00A3aTEIbHBIM
coOJIoIcHUE OOIIENPUHATHIX HOPM MU MOpaBui 3THKeTa. OAHAKO HAIWYUS MPOCTOU
BEKJIMBOCTH M JOOpOXKETATENbHOCTH 3a4acTyl0 HEAOCTATOYHO IpU peanu3aluu
JIeJIOBOTO OOIIEHHUS: COBOKYIMHOCTh OOIIMX MPHUHILIUIIOB IIPAaBUIBHOT0» MOBEACHHUS,
B paMKax JIeJIOBOTO OOILEHHsI, OCHOBBIBAETCS Ha PSJE MPaBUJI U OCHOBHBIX IMOHSATHH,
K KOTOPBIM OTHOCSATCS:

1. ITyHKTyaqbHOCTB: pe4Yb UJET HE TOJBKO O TOM, YTOOBI B CPOK SIBUThCS HA
JICJIOBBIE TIEPErOBOPHI MM K€ Ha paboTy, HO TaKKe HMEITCd B BUAY CAAYd
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MIPOEKTOB, CBOEBPEMEHHOCTh BBITIOJIHEHUS JEIOBBIX 00s3aT€NbCTB, HAIMUNE YMEHUS
IJIAHUPOBATh CBOE BPEMS C YUETOM BO3MOYKHBIX MPOOIEM U TPYTHOCTEH.

2. YMeHue HE TOBOPUTH JMILHETO: B c(epe AeTOBOro OOLIECHUS SBISETCS
KU3HEHHO HEOOXOJUMBIM KA4eCTBOM, TIOCKOJIbKY COTPYIHUK (IIPEICTaBUTEIND)
00s3aH XpaHUTb CEKPEThl CBOEW (uPMBI (OpraHu3aluu), OT KaJIPOBBIX 10
TEXHOJIOTUYECKHUX, HE TOBOPS YK€ O HOBEHIIUX pa3paboTKax, KOTOPbIE MOTYT OBIThH
KpaifHe MTHTEPECHBI KOHKYPEHTaM.

3. YuuThIBaTh HE TOIBKO COOCTBEHHBIC MHTEPECH U MHEHHE, HO TAKXKE AyMaTh
U 0 JIpyrux (KJIUeHTax, mapTHepax, MOAYMHEHHBIX U T.J.): HETPEI0KHBIM MPABUIOM
JIEJIOBOTO ATUKETAa BBICTYMAET MPOSBICHUE YBAXUTEIBHOTO OTHOIICHUS K UYKOMY
MHEHHIO, HaJIMYHE CTPEMJICHHS TIOHATh W TPHUHATH TOUYKY 3PEHUS, TMO3UIIUIO
napTHepa 1o J1eJI0BOMY OOLIEHUIO.

4. CoOmrosieHre JeI0BOro CTUJISL B OJIEK/IE.

5. Xopomiee BiajeHHE  SA3BIKOM, HAa  KOTOPOM  OCYILIECTBIsETCA
KOMMYHHMKATUBHBIM TIPOIIECC: COOJIOJICHUE JTUTEPATYPHBIX HOPM, HEIOMYyCTUMOCTH
(baMHIIBSIPHOCTH, TPAMMATUYECKUX, CTHIIMCTHYECKUX, opdorpaduueckux U peueBbIX
omuOOK, HEIOMyCTUMOCTh HCIIOJIb30BaHUSI HEICH3YPHOM U HEHOPMATHBHOM
JIEKCUKH, CIIOB-TIAPA3UTOB, KAPrOHU3MOB U np. [6, c. 113].

[ToMrUMO  BBINIEU3IIOKEHHBIX TPABWJ, JICJIOBOM OTUKET MpeJIoaraeT
UCIIOJIb30BaHUE BEXKJIMBOIO TOHAa OOIIEHHUSA, JIAKOHUYHOCTH B  H3JIOKEHUS
COOCTBEHHOM TOYKH 3pEHHMsI, MPOSIBICHUE TAKTUYHOCTU W JOOPOKENATEIHHOCTH,
€CTECTBEHHOCTH, OOIIUTETbHOCTH, OTCYTCTBUE YPE3MEPHOM IMOLIMOHATBHOCTH.

Hanee IpeICTaBIsAETCS 1eJ1eCO00pa3HbIM IpOaHaIN3UPOBATh
KOMMYHUKAaTUBHBIE OCOOEHHOCTH [I€JIOBOTO 3THKA, OTPaKEHHbIE B aMEPUKAHCKOM
kuHemaTtorpade, Ha npuMepe pribmMoB «JlemoBas xenmunaa» (1988 rona), «AaBokat
nbsBosia» (1997 roma) u «/psiBon Hocut Ilpama» (2006 rox). B cumy Toro, uro
HanOOJIBIIIMM BO3JICHCTBHE HA 3pUTENs B KHHeMaTorpade o0aagaeT BU3yaIbHBIN P,
[IeJIecO00pa3Ho  BBIABUTH, KakKUM  00pa3oM  OJEXJa TepOEeB  BBHIMOJHSET
KOMMYHUKAaTUBHYIO (YHKIIMIO B [I€JJOBOM OOIICHHH B BBIIICNEPEUNCICHHBIX
bunbpmax.

B ¢unpme «/lenoBast xeHIIMHA» HIET pedb O TOM, YTO TJaBHAs TEPOHHS -
TPUALATUIIETHSA LEJeYyCTPEMIICHHAs: W CJIETKa MMITyJIbCUBHAs cekpeTapmia Tace
(Menanu I'puddur), xKoTopas mocie O4YepemaHOro KOH(IUKTa B HIOBHHHUCTCKOM
KOJUIGKTHBE BBIHYXJEHa CMEHHTH padboTy. HecMOTpsi Ha HEBBICOKYIO JOKHOCTb,
OHa BHUMATEIbHO CIEIUT 32 OUPKEBBIMU CBOJKAMH M HEIUIOXO pa3doupaeTcs B
nenoBoi ooctaHoBKke Ha Yosn-cTput. Koraa ee HoBast HauanpHUIA (CUrypHU YUBED)
OKa3bIBaeTCsi Ha OOJBHUYHOM KOWKe, Tocc pemaer MNPOBECTH  CHACIKY
CaMOCTOSITEILHO, 00OpeTas B UTOI'€ HOBYIO PabOTy M JIFOOOBbD.

OuH Pot mpeBpatuna Kaxnaplii Hapsa B 3ToMm ¢uinbMe B Metadopy. Bnepsoie
MBI BcTpeuaeM Tacc Ha mapome B MaHXATT€H — OHa eleT Ha paboTy, ojaeras B
OTTEHKU CEMHUM: KOPUYHEBOE KOXKAHOE MallbTO, KOJTOTKU I[BE€Ta 3arapa, TeMHas
CyMKa Ha Iuiede. OTOT OOJUK CHUMBOJU3UPYET cTapbie (oTorpaduu MPOCTHIX
MMMUTPAHTOB, MOMAJABIIMX B AMEpPUKY 4Yepe3 MPOMYCKHON MYyHKT Ha OCTpPOBE
Onnuc (rae crout ctatyst CBoOOIbI).
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C o6pazom camoit xe cB0o0OabI PoT pudmyer mepBoe MOsBICHUE TE€POUHU
Curypuu YuBep, BIacTHOW HavaibHHIBI T3cc. Ha Hell nakoHMUYHBIA Oe3ynmpedHo
cugsammii  koctioM Calvin Klein TeMHO-ceporo OTT€HKa MEIHON MaTUHBI —
HacTosiMii  powersuit. Ero xoszsiika BceM CBOMM BHJOM SBISIET YBEPEHHOE
MOJIO)KEHUE B MHpe Ou3zHeca M OJIaropoJHBIA BKYC - JJIETAHTHBIM, J1E€TOBOM H
KEHCTBEHHBIN OJTHOBPEMEHHO - B IIPOTHBOIOJIOKHOCTh CBOEH HOBOW ACCUCTEHTKE C
HAa4yeCcoM B JIELIUMETP U MAaCCUBHBIMH 30JIOTBIMU KOJIBLIAMU B yIIIAX.

Paboras na Kotpun, Tacc ObicTpo mpeoOpaxkaercs: paccTaeTcs ¢ KOXKaHbIMU
NajabTO, TYTUMA MHUHU U OPOCKMMM aKCECCyapaMHU W BTOPHUT Hapsay HayalbHUIBL,
HajieBasi CKPOMHYIO Oeiyto OJ1y3Ky C JIJAKOHMYHOM 4epHOUM FOOKOMH, a MO3Ke MEHSET
IBIIIHBIE TOKOHBI B cTHiIe P3ppel DoceTT Ha caep:kaHHbli 000. «CTOUT MpoayMaTh

yKpameHus», - yka3biBaer Kortpun Tocc, HamMekas Ha HEYMECTHO KpYIHYIO
OJiecTAIyI0 OMXKYTEpUIO M MPOTUBOPEYA, KAK HU CTPaAaHHO, COOCTBEHHOMY KyMHUPY B
muue Illanens, - uMeHHO Ojaromapss NHOCIENHEH 3aMETHbIE CEPbIU U OpoIIH

nepecTany ObITh MOBETOHOM B IOBCEIHEBHOM KOCTIOME.

C noMomipl0 KOCTIOMOB pPEXHCCEp COOOINaeT 3pUTENt0, YTO, HECMOTpS Ha
UCKpEHHEE J>KeJaHue TMpeycleTh, 13CC BCE elle He pa3dupaercss B HETJACHBIX
npaBWJIaxX 4yXJa0ro eil kpyra. benocHexxusiii ancam6sib SoniaRykiel, B koTopom oHa
3asIBJISIETCSl HAa YY)KYIO CBaJib0y, — 3TO BOMMIOIIEE HAPYLIEHHWE KAaHOHA U €Ille OJHO
J0Ka3aTeIbCTBO TOTO, Kak TAcc Malio 3HAeT O MpaBUiIaX, O KOTOPHIM €l MPEeCTOUT
UTpaTh.

Bnamu ot oduca Tacc He cTpemMHTCs NpHUBIEKaTh BHUMaHHE W Oeraer o
MOpYYEHUSIM B yAOOHBIX KpoccoBkax Reebok, a Takke BbIOMpaeT HEBBIPA3UTEIIbHBIC
TEMHbIE OTTeHKH. Kak TOJIbKO OHa TepnuT Mopa’keHue Ha AesoBoM (ppoHTe, ee oOpa3
MOMEHTAJILHO MEHSAETCS: PACTIHYTBIA YEPHBIA CBUTIIOT U MPOCTHIE TOMyObie Levi’s —
ATO TOJIHASI KATTUTYJIALIHSL.

Powerdressing — »KCHCKUI IeI0BOH CTHJIb C CYpPOBBIMHM YEPTaMH, BapHaIlUU
KoToporo OHH Pot neMoHcTpupyeT B duibMe, Boimiel B Moy B cepeaune 1970-x u
oOpen MaKCHMalbHYI0 TOMYJSPHOCTh CIYCTS JeKaay, BO BpEeMEHa pacilBeTa
KOpPHOpaTUBHOM KynbTyphl. OH OBLT TNpuU3BaH ypaBHATH OW3HEC-NEAN C
OW3HECMEHAMH W TIO3BOJISUI 3aHATH PABHOIIEHHOE MECTO B MPOCTPAHCTBE, CHUMAs
aKIEHT C TPYAM U TaIMH U TpHUAaBas XPYIKUM >XKEHCKUM ¢urypam OpyTallbHbIE
yepThi[4].

Coycts 6onee 30 meT ¢ BeIxo/a (QuiibMa MPAaBHIO «BCTPEUAIOT MO OJICKKE)» B
JICTIOBBIX Kpyrax Bce eme paboTaer, XOTd JKEHIIMHAM OOoJbIlle HE MPUXOIUTCS
OyKBaJIbHO JTaBUThH IJIEYAMU HA OM3HEC-TIAPTHEPOB, YTOOBI OBITH BOCIIPUHSATHIMHU Ha
paBHbIX. B onpeneneHHo# cpe/ie KOHCEPBATUBHBIN CTUIIb MO-TIPEAKHEMY 00s3aTENEH,
HO yXe B 0OoJiee DdJEraHTHOW BEPCHMM — ¥ MACKYJIWHHBIM powerdressing He
HEOOXOAMMOCTH, @ CKOpee OMIMS U BHIOOP CaMOM >KEHIUHBI.

Ecimu paccmatpuBath GuiibM «AJBOKAT JBSBOJA» C TOYKH 3PEHHUS JI€JIOBOTO
Jpecc-Koja, TO MOXKHO YBHJETh, YTO TJIABHBIE TE€pOM MPUIAEPKUBAIOTCS BeCbMa
KOHCEPBATUBHOIO CTWJISL B OJEXAE€ (CTPOTHE KOCTIOMBI, MPAKTUYECKU IOJIHOE
OTCYTCTBHUE YKpaIllEeHUH y MYKUMUH U KpailHe HEOpPOCKUE, U HEMHOTOUUCIICHHbIE — Y
KEHIUH), 4TO 00YyCIIOBJIEHAa TE€M, YTO aaBokarckoe coobuiectBo B CIIIA camo mo

236



cebe SABISIETCA JOCTATOYHO 3aKpbIThIM. KOHCEpBAaTUBHBIM CTUIL OACKABl H
MOBEJICHUSI aJIBOKATOB Kak Obl MpHU3BaH COOOIIUTH BCEM, 4YTO TMPEICTaBUTEIH
aJBOKaTCKOTO COOOIIEeCTBA YTYT TPAJAUIIMOHHBIE IIEHHOCTH U C YBaXKCHUEM
OTHOCSITCSI K OOIIIECTBEHHOMY MHEHUIO, @ X BHEIITHUHN BHUJI OCTA€TCSI HEU3MEHHBIM Ha
MNPOTSKEHUU JJIUTEILHOTO BPEMEHH, UTO €€ pa3 MOATBEPKIACT MPUBEPKEHHOCTh
aJIBOKaTOB TPAJULMOHHBIM ycTOSM. VX BHEIIHUH BHJI FOBOPUT caM 3a ceds: «MHe
MOXHO JIOBEPATHh U JIOBEPUTH CBOE Aeio». MHTepecen ToT dakT, 4to, Korjga B Kajape
MOSIBJIICTCST OJICK/Ia KPACHOTO IIBETA, OHA, B MOJABIIAIONIEM OOJBIIMHCTBE CIIy4acsn,
Mpu3BaHa MOAYEPKHYTh HEOOBIYHOCTh MOMEHTa, BBIOMBAIOIIETOCS U3 OOIIEH
KapTHHBI.

Jlanee mpeacTaBisieTcs 1eJIeCO00Pa3HbIM MEPENTH K OJICkK/Ie TEPOEB KaK OJTHON
U3 HanboJiee Ba)KHBIX COCTABJISIONIMX JICIOBOTO ITHKETa B PpuiibMe «JIbSIBOJT HOCUT
[Ipagay». JlanHbii GUAbM OTIWYAETCS OT JABYX, NMPOAHAIU3UPOBAHHBIX BBIIIE, TEM,
YTO B HEM COOBITHS Pa3BOPAUYMBAIOTCS B MHUPE MOJbI, a 37€Ch HUMEIOTCS CBOU
COOCTBEHHBIE TIpaBUJia JEJIOBOTO ITHKETa M BHENIHErO0 BHUA, KOTOPHIE Pa3UTEIILHO
OTJIMYAIOTCS OT OOMIENPUHATHIX. Tak, eciu B ¢uinbMe «JlemoBasi KEHIIMHA» CMEHa
rapaepoOa TiIaBHOW T'€pOMHHM Ha 0oJiee CIACPKaHHBIM U OOIICTIPUHSATHIA B JIETOBBIX
Kpyrax TOrO BPEMEHH, CUMBOJIM3UPYET €€ BXOXKICHHUE B MHUP OOJIBIIOTO OM3HECA U
«BpabaThiBaHUE» B cHUTyanuio, To B (unbMe «JIpsiBon Hocut Ilpama» mepBoe
MOSIBJIEHWE TEPOUHH B O(rICE MOJHOTO JKypHasa BbI3bIBACT y OyAyIlleld HayaIbHUIIBI
€/1Ba JIM HE 10K, TaK KaK JEBYIIKA, [0 €€ MHEHUIO, OJETa CIUILIKOM MPECHO U CKYYHO
IUI. TOW JOJDKHOCTH, Ha KOTOpYIO OHa mnpeteHayeT. Ilo Mepe pa3BopaunBaHus
COOBITUH HApANBI TJIABHOW T€pOMHU MEHSIIOTCS: OHa HAaYMHAET BXKUBAThCA B o0Opa3s
ACCUCTEHTKH PYKOBOJUTENSA MOJHOIO XypHajla, M MOCTENEHHO €€ CTWIb OIEXK/IbI,
YKpaIlIeHUM W T.J. HAYMHAET COOTBETCTBOBATH TOMY, KOTOPBIM HETJIACHO IMPHUHST 3a
ATaJOH B MHpe MOJbl. M, Ha060pOT, MOMEHTBI, B KOTOPBIX T€POHHS BO3BpAIACTCsI K
CBOEMY MPEKHEMY CTHIIIO OJICK/IbI, IPHU3BAHBI MOJAYEPKHYTh, UTO B 3TOT MOMEHT €€
MBICJTH TAJICKH OT paOOTHI.

Jlanee  mpencraBisieTcs — IelecooOpa3HbIM  KpaTKO  OXapaKTepHu30BaTh
OCTaJIbHBIE COCTABIISIOLIME AMEPUKAHCKOTO JEIOBOTO ITHUKETA, MPEACTABICHHBIC B
aHAJTU3HPYEMBIX (QUITbMaX.

Pykomoxarue. B ¢unbpmax «JlemoBas skeHIMMHA» M «AJIBOKAT AbSBOJIA» BCE
0e3 HCKIIOYECHHs] MYKUYMHBI 3JI0POBAIOTCS JIPYyr C JAPYrOM IOCPEICTBOM
PYKOIIOXKATHUs, KOTOPOE SIBISIETCS TPAJULIMOHHBIM MPUBETCTBUEM B JEJIOBBIX Kpyrax
CHIA. Yro xe kacaercs ¢uabpma «/IpsBon HOocuT I[lpama», To B JaHHOM ciydae
MIPUBETCTBUE TMOCPEACTBOM PYKOIIOKATHUSI COXPAHAETCA TOJIBKO C TE€MH, KTO HE
BXOJAUT B MHP BBICOKOW MoAbl. CaMu K€ MNPEACTABUTENIN JAHHOW HWHAYCTPUH
3I0POBAIOTCSl JIPYT C JIPYrOM MOCPEICTBOM KHBKa TOJIOBBI, JIETKOTO OOBSITHUS WIH
nonenyss B IIEKy (JIE€BYIIKH). JTO €IIe pa3 TOBOPUT O TOM, YTO JaKe B JCIOBOM
OOIIIEeHNU B MOJTHOW WHYCTPUU CYIIECTBYIOT CBOM MPaBUia, OTIMYHBIE OT TAKOBBIX B
npyrux cepax ousHeca.

[lynkryansHocth. Bo Bcex Tpex 0e3 wuckiodeHuss ¢GuibMax HUMEIOTCS
MOMEHTBI, B KOTOPBIX MOJYEPKUBACTCA Ba)KHOCTh IMYHKTYaJlbHOCTH, MPHUYEM BHE
3aBUCUMOCTH, WJAET JU P€Yb O JEJIOBOM BCTpEYE, WJIM K€ O BCTpedYax Apy3eul. ITo
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TOBOPUT O TOM, YTO IYHKTYaJlbHOCTh BBICTYNA€T B KAa4eCTBE OJIHOTO W3
KpaeyroJbHbIX KAMHEN B AMEPUKAHCKOM JIEIOBOM 3TUKETE.

JlenoBeie Oecenbl. Bo Bcex Tpex (uiibMax BBIXOJ 32 paMKHU JEJIOBBIX Oecell B
COOTBETCTBYIOIIUX CUTYyaI[UsIX TOBOPUT O TOM, YTO COOBITHS MPUHUMAIOT KaKOMN-TO
WHON 000pOT, YTO ceiuac MPOU30MAET YTO-TO HEOXKUAAHHOE U T.JA. ITO TOBOPUT O
TOM, YTO aMEpPUKAHIIbI MPUJIAIOT OOJBIIOE 3HAYCHUE TOMY, YTOOBI HE BBIXOJUTH 32
paMKu cyry0o JIeJIOBOrO pa3roBopa B CUTYalMsIX JEIOBBIX KOMMYHHKanui. MeHee
dbopmanbHO JEJI0BBIE Pa3roBOPHI MPOTeKatoT B puiibme «JIbsiBost HocuT IIpama», uro
B OYEPEIHON pa3 rOBOPUT O TOM, YTO MHP MOJHOM HHIYCTPUHU >KUBET MO CBOUM
IpaBWIaM, KOTOPbI€ CUJIBHO OTJIHWYAIOTCS OT TE€X, KOTOPBIE MPUHATHI B JAECIOBOM
coobmectse CIIIA.

[TogBoast UTOT MPOBEICHHOMY HCCIIEIOBAHUIO, MOXKHO CJIeNIaTh OOIINI BBIBOJ
O TOM, YTO aMEpPUKAHCKUN JEJTOBOM ITUKET PETYIUPYETCS MHOXKECTBOM HETJIACHBIX
NpaBWI, KOTOPBIE CKJIQABIBAJIMCh HA MNPOTSHKEHUM JIOCTATOYHO JOJTOr0 Nepuoia
BpeMeHHn. KoMMyHHUKaTHBHBIE OCOOEHHOCTH JICJIOBOTO 3TUKETA IEMOHCTPUPYIOTCS BO
BCEX TpEeX MPOAHAIM3UPOBAHHBIX AMEPUKAHCKUX (HUIbMaX, MpUYEeM B KadeCTBE
OCHOBHOW KOMMYHHMKAaTUBHOW (YHKIIMM JIEJIOBOIO OJTHKETa MOXKHO Ha3BaTh

BbIICJICHUE TTPUHAJIC)KHOCTH K TOMY WJIM HHOMY COOOIIIECTBY.
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N3MEHEHUSI 3BAUMCTBOBAHHBIX ®OPM YNCJIA AHIVIMMCKUX
CYUHIECTBUTEJIBHBIX

Annomayus. B cratbe o0OCyXIarmTcsi H3MEHEHHs (OpM TpaMMaTHYECKOTO YHCTa
3aMMCTBOBAaHHBIX CYHICCTBUTCIIBHBIX B AHTJINHCKOM SI3EIKE. FpaMMaTI/I‘—IeCKaSI acCUMUIAIUA psAaaga
CYIICCTBUTCIBHBIX BEACT K HU3MCHCHHAM SI3LIKOBOH HOPMBI, OTpaXaroInMCsA B COBPEMCHHBIX
CJIOBApsX U rpaMMaTHKaXx.
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CHANGES OF BORROWED SUBSTANTIVE NUMBER FORMS IN ENGLISH

Abstract. The article discusses changes in the grammatical number forms of some borrowed
nouns in the English language. Grammatical assimilation of these nouns can lead to changes of the
language norm, recorded in the dictionaries and grammars of modern English.

Keywords: the category of substantive number, grammatical assimilation of borrowed
words, foreign plurals.

JIroboMy S3BIKy CBOMCTBEHHO CO BPEMEHEM IIpeTepIieBaTh M3MEHCHHs, W B
MEPBYIO OYEPEIb MM IIOJBEPKEH JIEKCUYECKHUH YpOBEHb. ['pamMMaTHyecKue
W3MEHEHUSI HEMHOIOYUCIIEHHBI U IMPOUCXOAAT MEIJICHHO, pPacTArMBasCh Ha
3HAYUTEIbHBIE MPOMEKYTKH BpeMEHH. BMmecte ¢ TeM, U3MEHEHUsI TPaMMaTHYECKUX
CBOMCTB OTHAEIBHBIX CJOB MPOHUCXOASAT IOCTOSIHHO, B TOM YMCJIE CBSI3aHHBIE C
JICKCUYECKUMU TPOIECCAMU: HEOJOTU3allMeN, 3aMMCTBOBAHMEM W ACCHUMWISIACH
3aMMCTBOBAHUW W JPYTMMHU SIBJICHHUSIMH, 3aTPardBalOlIMMHU CJIOBapHbIA COCTaB
S3bIKA.

OIHMM M3 TaKUX IMPOIECCOB B aHTJIMHUCKOM SI3bIKE SIBISIETCS TpaMMaTH4yecKas
ACCUMUJISAIINS 3aMMCTBOBAHHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX, COXPAHUBIIUX MTOKa3aTeau (popm
KaTerOpuM 4HCa S3bIKa-UCTOYHMKA. [lo0 JaHHBIM aHIJIMICKUX TpaMMAaTHK,
CYLLECTBUTEJIbHBIE, HE ACCUMHUIMPOBAHHBIE B TI'PAMMAaTUYECKOM OTHOIICHUU, B
OCHOBHOM SBJISIIOTCSI MApKUPOBAHHBIMU B CTUJIUCTUYECKOM OTHOIIEHUU U HE

npuHajiIexkaT K chepe pa3roBOPHONW pedyd, U MHOTHE E€IUHUIBI BXOJAT B COCTaB
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HAyYHOH TEPMHHOJIOTHUU. DBOJNBIIMHCTBO W3 HHUX 3aWMCTBOBAaHBI M3 TPEUYECKOTO
(hypothesis, synthesis u moz.) u naTuHCKOTO SI3BIKOB (gENUS, alga, bacterium u moz.),
HO OT/EJbHBIC CIWHUIIBI UMCIOT CBOMM HMCTOYHUKOM (PPAHITY3CKUN, WUTATBSTHCKUN
s3pike 1 uBpHT (plateau, adieu, tempo, kibbutz) [4, c¢. 311-313; 2, c. 287-288].

CrnoBa, HE aCCUMUJIMPOBAHHBIE B ATOM OTHOIICHUHU, B AHTJUHUCKOM SI3BIKE
HEMHOTOYHCIICHHBI. T¢ eUHUIIBI, KOTOPhIE TOMUMO TEPMHUHOJIOTHIECKOTO 3HAUCHUS,
UMEIOT U 0011eynoTpeOuTeNbHbIe, NMPUoOpen BapuaHTHbIe (opMbl yucia. Takum
o0pa3oM, (PYHKIIMOHUPYS B KaueCTBE TEPMHHA, OHU COXPAHSAIOT 3aMMCTBOBAHHYIO
dopmy umcna (manpumep, formulae, fungi, corpora, cacti), a BeicTynas B KauecTBe
oOIIEyMOTPEOUTENBHBIX, O3TH JK€ EOUHUIBI MOTYT 00pa3oBBIBAaTH OOBIYHBIC
aHrauiickue (HOpMbI MHOYKECTBEHHOTro uyucia ¢ cyhduxcom -(e)s (Hampumep,
formulas, funguses, corpuses, cactuses).

VY psiga cioB BeIOOp (OopMBI YMcaIa CBs3aH co 3HadeHueM. Hampumep, index
uMeeT GopMy MHOMKECTBEHHOIO uucia INEXeS B 3HAUCHUHM «KaTajor, aja(paBUTHBIN
yKaszaTenby, U popmy indices B 3HaueHUU «KOIPPHUIIMEHT, YUCIOBOM MOKA3ATEIbY;
appendix umeer Gopmy appendixes B 3HaAUEHUHU «aNIMEHIUKC» U BapHAHTHBIC (HOPMBI
appendixes u appendices B 3HaYCHUH «IIPUIIOKEHHE, JOMOHEHNUE». BapuanTel hopm
YKCJia UMCIOT MHOTHE CYIIECTBUTEIIBbHBIC, COXPAHUBIINE 3aMMCTBOBAHHBIC (OPMBI
gucia. Pa3Has cTeneHb WX ACCUMWISAIMM BBIPAXKACTCS B Pa3HOM CTENECHU
yIOTPEOUTENHHOCTH aHTTTUMHCKUX U 3aMMCTBOBAaHHBIX (hOPM.

ACCUMUJISITUBHBIE W3MEHEHHS B KaTEropuud CyOCTAaHTMBHOI'O YHCJIA MOTYT
OBITH CBSI3aHBI HE TOJILKO C MOSIBIEHHEM HOBBIX (DOPM MHOXKECTBEHHOTO YHMCIa, HO U
C MEPEOCMbICIICHUEM 3aMMCTBOBAaHHBIX (POpM MHOXECTBEHHOro uwucia. [Ipumepom
MOXeET CIyXHTh ciioBo data. [lepBoHadyanbHO 3T0 POpMa MHOKECTBEHHOTO YHCIIa OT
datum, ¥ B Hay4yHOM KOHTEKCTE 10 CHX IIOp MOXET codeTaTbcss ¢ (opMoi
MHOKECTBCHHOI'O YMCIIa riaroya, HampuMep: The data were collected over a 22 year
period; The actual data are obviously open to continuous analysis [1]. C mpyroii
CTOPOHBI, B OOIIEYNMOTPEOUTETHHOM KOHTEKCTE JTO CYIIECTBUTEIBHOE YacTO
(GYHKIIMOHUPYET KaK HEHCUUCISIEMOE U COYeTaeTcss C TIaroiiom B (Gopme
enuHcTBeHHOro yncna: | was told the data was needed for the Medical Division; In
an object-oriented database all data is represented as an object [ram xe]. Takoe
ynotpe0iienne ciaoBa data cramo maccoBeIM BO BTopoii mojoBuHe XX B. [5], ceiiuac
OHO 3a()MKCUPOBAHO B CIIOBAPSIX U CYUTACTCS HOPMATHBHBIM.

[lepeocmbicicHEe 3HAYCHUS YHCIa CBA3aHO C paclpocTpaHEeHHEM ciioBa data
BHEC HAyYHBIX KOHTEKCTOB M W3MEHEHHEM €ro JEeKCHYeCKON ceMaHTuku. Ero
nepBuyHoe 3HaueHue — «facts and statistics collected together for reference or
analysis» [3]. C mosiBIeHHEM BTOPOTO 3HAYCHUS, CBSI3aHHOTO C KOMIIBIOTEPHOM
chepoii («the quantities, characters, or symbols on which operations are performed
by a computer, which may be stored and transmitted in the form of electrical signals
and recorded on magnetic, optical, or mechanical recording media» [Tam xe]), cioBo
MOCTETICHHO CTaJI0 BXOJUTH B PA3TOBOPHYIO peYb W, KaK Pe3yJbTaT, U3MECHIIO CBOH
rpaMMaTHYECKHE XapaKTepucTuku. Kpome TOro, cymecTByeT emié oauH (GakTop,
MOBJIMSABIIMN Ha M3MEHEHHE YHCIOBOW OTHecEHHOCTH (opmbl data — aHayorus c
cymiecTBUTEIbHBIM INformation, 61m3kuM 1o 3HaYEHUIO U yroTpedsieHuto [3].
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AHanoru4ueie MMpoHeCChbl MPOUCXOAAT U C HCKOTOPBIMH APYIrMMH CJIOBaMU,
UMEIOIIMMH 3aMMCTBOBaHHBIC (DOPMBI YKCIia, HATPUMEP, C CYIIeCTBUTEIbHBIM Media.
OHO 3aMMCTBOBAHO W3 JIATUHCKOTO S3BIKa KakK (I)OpMa MHO>KECTBCHHOI'O 4HCJIa OT
medium — «cpencTBo, cmoco0, cpema». Ilepeocmbicienne (opM dYHCIA ITOrO
CYIIICCTBUTEIBLHOIO CBSI3aHO C MpHoOpeTeHHeM WM 3HadeHus «the main means of
mass communication (broadcasting, publishing, and the Internet) regarded
collectively». B sTtom 3HaueHun ¢opma media, B cuiy COOMpPATSIBHOCTH CBOETO
3HA4YEeHUS, OTOpBAJIACh OT CTapod (POpMbI €TUHCTBEHHOTO YWCIA U, KaK U MHOTHE
Apyrue coOupaTelibHble CYIIECTBUTENIbHBIE B aHIVIMICKOM S3bIKE, NpHOOperna
BAPpUAHTHYIO COYCTACMOCTL C TJIArojioM B CAMHCTBCHHOM HJIM BO MHOKCCTBCHHOM
YUCIJIC. CJ'IOBapI/I U TpaMMAaTHUKH OOITYCKArOT 00a BapHaHTa KdK HOPMATHBHBIC,
Hanpumep: And it's the way the media is these days too; The media are very good at
sensing a mood and then exaggerating it [1].

B ycTHON pa3roBOpHOW pedu 3THU IPOLECCHl UAYT 3HAYMTEIBHO Aajiblie. Tak
KaK CyllecTBUTeNbHbIC data, media 1 HEKOTOpBIC APYrHe BOCIPUHUMAIOTCS YKE Kak
(GOpMBI €TMHCTBEHHOI'O YMCIa, TO OHU MPHUOOPETAIOT U (POPMY MHOKECTBEHHOTO C
cyhdurcom -s. Hanpumep: It was a tall, slender lady that mounted the platform,
quite unlike the popular medias' image of her; those datas suggest; The earth's crust
contains stratas of hot, dry rock and natural aquifers [1]. C nmpyroit cropoHsi,
BCTPCHAIOTCA U yrIOTpe6JIeHI/I}I TaKUX CYHICCTBUTCIIBHBIX KaK HCYUCIEICMBIX C
nokaszaTelsIMHA eIMHCTBeHHoro yucia: my grandfather took a data from his own
excellent heart [5]. Ho Takme ciydaum OTMEYalOTCS CIIOBapsIMH KakK HeE
COOTBCTCTBYIOIIHUC HHTepaTypHOﬁ HOPMC, KaK Pa3roBOPHLIC, U 110 JdHHBIM KOPITyCa
AHTJIMHCKOTO SI3bIKa MX YaCTOTHOCTH HEBBICOKA. UTO K€ KacaeTcs cjioBa strata, TO
ero yrnorpeoOseHue kak (GOpMbl €IUHCTBEHHOTO YHCIa TpaMMaTHKH W CIIOBapu HE
pexkomenayioT [3]. ¥V cmoBa e media ¢opma ¢ -S MOSABISETCS TOJABKO B 3HAYCHHH
«pa3HbIe BUJIBI CPEACTB MacCOBOM mHMoOpManumy. TakuM o0pa3oM, MepeoCMbICTIEHNE
3aMMCTBOBAHHBIX ()OPM YHCIIa CYIIECTBUTEIBHBIX — IIPOIECC, AKTUBU3UPYIOUTUNCS B

TECHOM CBSI3U C MPUOOPETCHUEM CIIOBAMH HOBBIX 3HAUCHUH W KOHHOTAIIHM.
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NOMINATION OF BIRDS IN THE PHRASEOLOGICAL FUND
OF THE GERMAN AND RUSSIAN LANGUAGES
Abstract. In this article the results of the comparative analysis of phraseological units with
ornithonym components in the German and Russian languages are described. The authors address
the structure and composition of the units under study with one or several ornithonyms, define the
dominant components, reveal the existence of full or partial equivalents.
Keywords: ornithonyms, avifauna, phraseological units, full and partial equivalents.

[ITunel HaceNnsOT BCe MAaTEPUKU U OOJBIIYIO YaCTh OCTPOBOB 3€MHOIO IIapa.
WX 3HadyeHWe B MPUPOJE TAK K€ BEIHMKO, KaK U B KW3HU 4YesnoBeka. OCHOBHBIE
Pa3HOBUIHOCTH TMTHUIl, OOWTAIOUIUX B ONPEIEICHHOW MECTHOCTH, CTaHOBSITCS
OCHOBOU 1si POPMHUPOBAHUSI CUMBOJIOB, CTEPEOTHUIIOB, ITAIIOHOB, TOBEPUM, PUMET
u T.1. HoMuHanmu nrtui MOryT OBITh KOMIIOHEHTaMH (Dpa3eoqorHuecKuX €IMHMUIL
(DE) — «3T0 BOCHpOM3BOAMMAs B TOTOBOM BHUJE A3bIKOBAsl €AUHUIIA, COCTOAIIAS U3
IBYX WA 0oJiee YJapHBIX KOMIIOHEHTOB CJIOBHOTO XapakTepa, (UKCHpOBaHHAs, TO
€CThb MTOCTOSIHHAS 10 CBOEMY 3HAYEHUIO, COCTaBY U CTPYKType» [4, c. 19].

B cBs13u ¢ 3TUM npeacTaBisieTcss UHTEPECHBIM ONPEIeIUTh, KAKU€ HOMUHALIUH
NTUI] TIPeo0IaaaroT BO (Ppa3eosorun MBYX HEPOJCTBEHHBIX SI3BIKOB: HEMEIIKOTO U
PYCCKOTO.

OpHUTOJIOTH CUWTAIOT, YTO B ['epMaHMM BCTpPEHAIOTCS MPEUMYIIECTBEHHO
BOPOOBH, CKBOPIIBI, ASTIBI, APO3/bI, KYKYIIKH, 35I0JUKH, JTACTOYKH, WBOJITH, COBHI,
COpOKH, TyHH, (pa3aHbl, KypomaTKHU, YTKH, TrycH. B 3amoBeqHHUKaX COXpaHUIUCH
npodbl, PUIMHBL, KAMEHHBIA OpeJl, LAIIs, XKYypaBib, aucT [3, c. 14].

Uto KacaeTcsi JUHTBUCTUYECKOTO AaCMEKTa, TO XapaKTepHOM OCOOEHHOCTHIO
Ha3BaHUM HEMELKUX OPHUTOHHUMOB SIBJIIETCSI UX MHOTOKOMIIOHEHTHOCTb. Hepenko
OJIHO TaKOE CIOBO-«OJIOK» BKJIIOUYAET KaK I'PYIIOBbIE HAMMEHOBAHMS, TaK U BUJIOBbBIC
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ompenencHus, Hampumep: Steinadler ‘ckampHblli open’, Hohltaube ‘kmuHTYX’,
Rotkehlstrandlaufer ‘necounmk-kpachomeiika’, Austernfischer ‘xynuk-copoxa’,
Rostgans ‘orapp, kpacHas yTka’. Pexe, yeM B Jpyrux s3blKax BCTPEYAIOTCA
HENepeBOIUMbIE Ha3BaHUsA, Hampumep: Raubmoéwe ‘nmoMopHHMK’ (Aoci. ‘dyaiika-
paz0oinuk’), Saatkrdhe ‘rpau’ (mocin. ‘mameHHast Bopona’) [3, c. 16].

Poccuiickas u Oenopycckas aBuadaynsl jgumib Ha 30-40% coBmagamT ¢
HeMelkod. Cpean ocemsibIX WM MOCTOSTHHO OOMTAIOIIMX B Mpejaesiax eBpONeHcKon
gyactu Poccun u B bemapycu mnpeobGiamaroT obutartenu JiecoB (Tayxapb, psOYUK,
TETEepPEB, SCTPEOBI, IATIbI, COBbI, CHHMIIbI, YM)X, BOPOH M Jp.) U TIE€pHATHIC
CEIUTEOHBIX 3€MeJib, B TOM YHUCJIE HACEJICHHBIX MyHKTOB (Cepasi U yepHasi BOPOHHI,
OOBIKHOBEHHAsI Tajika, JOMOBBIM BOpoOeH, cu3biii ToayOb U Ap.). Penkumu Bugamu
NTUI] SIBJISIOTCS JOMOBBIN ChbIY, JICCHOM >KaBOPOHOK, OOJIBIION KPOHIIHEN, CEepbIi
COPOKOITYT, CEpbIi KypaBlib, a TaKXE€ XHUIIHbIE NTUIBI M OXOTHUYBU BHJIBI
(Hanmpumep, KyJIUKH, TYCH, YTKH, (ha3aH, KypomnaTKu, TI1yXapH, TETEPEB, PAOUUK U JIp.)
U3-32 HEYMEPEHHOT'0 MCIOJIb30BaHMsI OXOTHUYBUX PECYPCOB U OpakoHbepcTBa [5].

B pycckom s3plke cpeaw Ha3BaHUN NTHI] BCTPEYAIOTCS HUCKOHHBIE U
3aMMCTBOBaHHBIC. VICKOHHBIE OpPHHTOHHMMBI TPEJCTABICHBI HHJIOEBPOICHCKIUMU
(npo3n, nebenb, JyHb, CEJlE€3€Hb, OpeJ), OOIIECIaBIHCKUMH (BOpPOOEH, BOPOH,
raifBopoH, roiayOb, Tych, ASTEN, >KaBOPOHOK, >KEJIHA, >KypaBilb, 3€r3ulla, HUBOJTA,
KypHlia, Mepenen, neryx, psOuuk, CKBOpell, COBa, COWKa, COKOJ, COJIOBEH, COpOKa,
Chl4, TeTepeB, yTKa, LaIi, 4Yaika, IIeroy, scTped), BOCTOYHOCIABIHCKUMU
(ropnunia, KyKylliKa, HESCHITh, peMe3, CBUS3b, YJ0/I) MU COOCTBEHHO PYCCKHUMU
cioBaMH (BBIOPOK, raBa, rarapa, rajka, rpad, 3uHbKa, 3yH, 3s0JIMK, JKyJaH, KIyIla,
KOOeI, KOpoCTelb, KpeueT, KypomaTka, JIaCTOYKa, MUTaJMIA, MyCTeNbra, pakiia,
CHUBOPOHOK, CHHHIIA, TPSCOTY3Ka, GUINH, YedeTKa, 9k, myp) [1, c. 19] .

Hekoropble WHOSI3bIYHBIE 3aMMCTBOBAaHUS B PYCCKOM SI3bIKE MPHUIUIA U3
repMaHcKuxX (TajraH, KPOHIIHEN, NUHTBHH, cTpayc, (aszaH, Iecapka, 4YUOUC),
pomaHckux (apbaTpoc, 6ekac, OeKacHH, KaHapeWKa, IMaBJIuH, MOMyTai), OAITHICKUX
(KaBOpOH, KaHIOK, KOJIHK, KOPIITYH, POHXa), CIaBIHCKUX (TPKHUTOIKa, Ipoda, KIECT)
U TIOPKCKHX A3bIKOB (aucCT, OEpKYT, Ka3zapa, Kpoxalb, Kykmak) [1, c. 20].

Takum o0pa3om, ¢ pa3BUTHEM SI3bIKA, & TAKKE C H3MEHEHUEM KIMMAaTHYECKHUX,
reorpau4ecKux YCJIOBHM [JIi CYIIECTBOBAHUS NTHUI[ OPHUTOJIIOTHMYECKUN (POHI
I'epmanun, Poccum m benapycu MNONOJHSETCS HOBBIMM HA3BAHUSMHU NTHULL WU
TPaHCPOPMUPYIOTCS YK€ CYIIECTBYIONIUE, YTO, 0€3 COMHEHHS, OTPAXAETCS U BO
dpazeonorudeckoM POH/IE UCCIETYEMBIX SI3BIKOB.

B marepuane uccnenosanus (88 ®@E nHemenkoro szpika u 89 ®E pycckoro
S3bIKa), BKIJIOYAIOLUIEM, B TOM YHWCIE, W TUIEPOHUM nmuyd, B OOOUX SI3bIKAX
npeoOnamaroT  ¢pa3eosoru3Mbel ¢ ogHUM  opHUTOHUMOM (91% wm  72%
COOTBETCTBEHHO). 3HAYUTEIbHO MeHbIlee konduecTBo OE nMerot B cBoeM cocTtase 2
OpPHUTOHHMMaA (B HEMELKOM si3bIke — 7%, B pycCKOM si3blke — 24%), U elie MeHbllee
KOJIMYECTBO — OPHUTOHUM U HE-OPHUTOHUM (B HEMELKOM f3bIKe — 2 %, B pyCCKOM —
4%).

Cpeau OF ¢ 1ByMst OpHUTOHHMMAaMH B HEMEILIKOM SI3bIKEe MMEIOTCs maphl: Eule —
Krihe ‘coBa — Bopona’, Eule — Nachtigall ‘coBa — >xaBoponox’, Spatz — Taube
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‘BopobOeii — romyon’, Taube — Sperber ‘ronyon — sictpe6’, Adler — Kriahe ‘open —
BopoHa’, Gans — Gans ‘ryce —ryce’ (Besser der Spatz in der Hand, als die Taube auf
dem Dach ‘Jlydmie cuHnna B pyKax, 4eM KypaBib B HeOe’ moci. ‘Jlydnie BopoOeii B
pyke, 4yem ronyon Ha kpeitie’; ES heckt keine Taube einen Sperber ‘Cosa He poaut
cokona’; die Eule unter Krdhen sein ‘6enas Bopona’; Was dem einen seine Eule, ist
dem anderen Nachtigall ‘Bcesik cBoum ymom xkwuBet / O Bkycax He cropsat’ goci. ‘To,
4TO OJJHOMY COBa, npyromy — cosioeii’; Flog eine Gans iibers Meer, kam eine Gans
wieder her ‘Bopona 3a mope jeranga, ja yma He jgoctaina’). B pycckom s3bike
MIPEJICTABIICHBI CIACAYIOIINUE Tapbl: BOPOOCH — KypaBib, COKOJI — BOPOHA, BOpPOHA —
KOPIIIYH, BOPOHA — SICTPeO, CHHMIIA — XYypaBib, KypHIlla — MTUIA, CHHHUIIA — NTHUIIA,
neryx — sictpeb (B ceoém enezde u eopona kopuyny enas evikioem; He yuu opia
Jlemams, a cono8bs nemv; Jlyuuwe cunuya 8 pykax, wem ocypasiv 6 nede, Cokon ¢
€My xeamaem, a 8OPOHA U cuoadezo He noumaem; He pacmem nonyx eviuie sicens,
He Jnemum nemyx eviute scmpeba; Cmpensn 6 80opoOvs, a NONAnL 8 AHCYPABIs,
Jlacmouka eecny Hauumaem, a conogeii Kowuaem, Budom opén, a ymom memepes;
NPOMeHsIMb KYKYUIKY Ha sicmpeda).

Cpenn ¢pa3eosioru3aMOB ¢ OPHHTOHUMOM W HE-OPHHTOHHMOM B HEMEIIKOM
si3bIKe OOHapy keHbl apel Gans — Schwein ‘ryce — cBunbs’, Huhn — Fuchs ‘kypuia —
Jmca’; B PYCCKOM SI3BIKE: 2YCb — C8UHbs, CoN08ell — uenosek. Takum oOpa3om, daiie
BCETO TPOTHBOIIOCTABIISIOTCS MTHUIBI U XKUBOTHBIC, 3HAYUTEIIPHO PEKE — MTUIBI H
HACEKOMBIE, YeI0BeK WK HeoaymeBaeHHbIH nmpeamet (Gans und Schwein geben kein
Paar ‘I'ycs cBunbe He ToBapuii’; Ein schlafender Fuchs fangt kein Huhn ‘ITog
JeKauui KaMeHb BoJia He Teuer’ noci. ‘Crsimas auca Kypuily He ciioBuT ; Conogetl
bepem nenuem, a 4en06eK — yMEHUEeM).

OOpamaer Ha ceOs BHHMAaHHE HE TOJIBKO CTPYKTYpHOE pa3HooOpasue
(Gpa3eoqoru3MoB ABYX M3YYaeMBIX SI3bIKaX, HO U KBAHTHTATUBHBIC Pa3IIUYMs CPEIU
JOMUHUPYIONINX KOMIIOHEHTOB-OPHUTOHUMOB. Tak, B HEMEIIKOM s3bIKe Hambosee
yacToTHbI Jiekcembl Vogel ‘nrumna’ (13,6%), Huhn ‘kypuna’ (12,5%), Hahn ‘meryx’
(10%), Spatz ‘BopoGeii’ (9%), Rabe ‘Bopon’ (8%); B pycckom — kypuia (16%),
BopoHa (13,6%), BopoOGeii (10%), rycs (6,8%), kKykyIika, open, netyx (mo 4,5%). Otu
pas3nuyMsl CBS3aHBl B OCHOBHOM C TE€OKJIMMATHYECKUMHU YCIOBUSIMH, Pa3IAYHON
CTETICHBIO PACTIPOCTPAHEHHOCTH JIaHHBIX BHJIOB MTHIl, a TaKXKe C KYJIbTypHBIMHU
OCOOCHHOCTSMHM KaXXJIOTO JTHOca. Tak, HampuMmep, MIMPOKOE HCIIOJIb30BAaHUE B
HEMEIKOM  si3bike  rumeponmma  Vogel  ‘mruma’ (13,6%)  oOyciioBiIcHO
PAIMOHAILHOCTBI0O HEMEIIKOTO S3bIKa. B pYyCCKOM sI3bIKE€ THUIEPOHUM nmMuyd
BCTPEUAETCS 3HAYUTENBHO peXe, TOJIbKO B 2 emnuHUIax (2,2%): Ovims 6asxcHol
nmuyeu, Kypuya — ne nmuya, 6aba — He uenosex. BMecTO HEro HCIOJIB3YIOTCS
KOHKPETHBIE BUBI MITUIT; BOPOHA, BOPOOEH, CHHUIIA, JIACTOYKA.

Cpenu enuHUI] BRIOOPKH MPEACTABICHBI U OPHUTOHUMBI, UMEIOIIUECS JUIIH B
OJTHOM W3 JABYX S3BIKOB. TOJNBKO BO (pazeosiorudeckoM (OHAE HEMEIKOTO SI3bIKa
BCTpevaroTcst JekceMbl Fink ‘3s0muk’, Star ‘ckBoperr’, Gimpel ‘cHerupb’; TONBKO
Cpenmu PYCCKHX EIWHHI] — JIEKCEMBI Osmes, Kyaiux, memepes, yanis. Takue
KOMITOHEHTBI OTHOCSITCSI K HallHOHATbHO-MapKUPOBAHHBIM, UX YHUKAJIbHOCTh MOKHO
OOBSICHUTH PA3IMYHBIM COCTABOM IITHII B HCCIICTyEMBIX CTPaHaX.
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[IpencraBnsercss JOTMYHBIM TpeoOsialaHue Ha3BaHUM JOMAIIHUX MTHUI[ B
000uX s3bIKaX. ITO OOBACHIETCS MX TECHBIM KOHTAKTOM C uyeJoBeKOM. MIMeHHO ux
MOBEJICHUE, TIOBAaJKM U TPUBBIYKA JIETVIM B OCHOBY 3HAQ4Y€HUSI MHOTHX
dpazeonorusmMoB. Te NTHUIBL, ¢ KOTOPHIMU YETOBEKY MPUXOAWIOCH CTAIKUBATHCS
yaiie, CTajll XapaKTepUCTHKaMK caMoro 4enoBeka: Pfau ‘maBmun’ — Bakubiid; Adler
‘open’ — cMelblid, CUIbHBIN, JIOBKHI; BOPOHA — TIIyIasi, HEBHUMAaTEIbHAsI, BOpOBATasi;
nebeqp — rpalvo3HbI, HEXXHBIN; Kypulla — TIIynas, HepacTOpOIHas, HeaKKypaTHasl.
Hanpumep: das Adlerauge ‘opaunsiii B3op’; Adler fangen keine Fliegen ‘Open myx
He J1oBUT’; Stolz wie ein Pfau sein ‘ObITh TOpAeIMBBIM, KaK MABIIUH; CIEMAMbC, KAK
80pOHLE Ha naodansb, Bopona 3a mope nemana, a yma He docmana, 1ed0eouHas nechs,
N1eb6e0UHas 6epHOCMb, KaK Kypuya ianotl, Kypam Ha cmex; KypuHble Mo32uU.

Pe3ynbTaThl CcpaBHEHUS KOMIIOHEHTOB-OPHUTOHUMOB CBUJICTEILCTBYIOT 00
YHUBEPCAJTbHOCTU HEKOTOPBIX XapaKTEPUCTUK B Pa3HbIX KyJabTypax. Tak, Ha
npuMepe OpPHUTOHUMA yYmKaA TPOCIEKUBAIOTCS OJMHAKOBBIC CTEPEOTUITHBIC
npeactapienus: eine Ente in die Welt setzen, eazemnas ymka, noocaounas ymka
(;roxxHast HHGOpPMALIU).

dakTUUeCKU MaTepuaid JaeT BO3MOXHOCTh JJI HW3Y4YCHUs JKBHBAJICHTOB
uccinenyembix ®E. CormacHo A. B. KyHuHy, MOJHBIMU 3KBUBAJCHTAMH SIBJISTIOTCS
®E, coBmagarome B CEMAaHTHYECKOM, JIEKCMYECKOM, CTHUJIMCTHYECKOM U
rpaMMmatrueckoM IiaHe. K dactuyHbiM skBHBanieHTaMm oTHocsTcss DE, umeromue
HEKOTOPbIE PACXOKICHUS JIEKCUYECKOT0 U JIEKCUKO-TPAMMATHYECKOTO Xapakrepa [2,
c. 67]. bombpiie Bcero HSKBUBAJICHTOB (MOJHBIX W/WIW YaCTUYHBIX) HMMEIOT
kommoneHTsl Adler ‘open’ (u3 6 ®E: 2 monHbIX ¥ 4 4aCTUYHBIX KBHBajeHTa), Gans
‘rycs’ (3 6 ®E: 5 wactuunbX skBuBajieHTOB), Huhn ‘kypuma’ (u3 11 ®E: 7
JaCTUYHBIX KBUBajeHTOB), Rabe ‘Bopon’ (u3 7 ®E: 4 yaCTHYHBIX SKBHBAJICHTA),
Spatz ‘Bopobeii’ (u3 8 DE: 5 yacTHUHBIX SKBUBAJICHTOB), Taube ‘ronyos’ (u3 3 ®E: 2
JaCTUYHBIX dKBHBaleHTa), ENnte ‘yrka’ (u3 5 ®E: 3 yactuunbix s3xBuBajcHTa), Vogel
‘nruna’ (u3 12 ®E: 7 yacTUYHBIX SKBUBAJICHTOB).

B wMarepumane mnpeoOnamaroT YacCTUYHBIE SKBUBAJICHTHI, IIOCKOJBKY OHH
MO3BOJIAIIOT COXPAHUTh AMOLUOHAJIBHYIO OKPAacKy U CEMaHTUKY €IMHUIbI KaK IMpuU
W3MEHEHHOM JIeKcrueckoM coctaBe (Hampumep: Jeder Vogel hat sein Nest lieb moca.
‘Kaxxmass nruma groOUT cBOe THe3H0 / pyc. Bceaxk Kyaux ceoe 6onomo Xxeanum,
schwarz wie ein Rabe nocn. ‘“uepHBI Kak BOPOH’ / PYC. uepHblil KaK 0POHOBO KPbLIO;
ein weifer Rabe sein gocn. ‘ObITh OeBIM BOpOHOM® / pyc. Ovimsb benoii eoporotl; Ein
Schwalbe macht noch keinen Sommer nocn. ‘Ongna nacrouka eme He aenaet jera’/
pyc. Oona nacmouka 6ecHvl He Oelaem), TaK W MPHU BapUalMAX KaTETOPUU YUCIa
CYIIECTBUTEIHHOTO WM n3MeHeHuu nopsiiaka cio (Adler fangen keine Fliegen moco.
‘Opiel MyX He JIOBAT / pyc. Open myx He 108um).

B HauMeHbllleil cTeneHW NpPEACTaBICHbI IOJHbIE JKBHBAJICHTBI, TaK Kak
KpailHEe CIJIO)HO COXPaHATh TPAaMMAaTHYECKYI0 CTPYKTYpPY Hapsily C CEMaHTHUKOU
BBICKAa3bIBAHUS, OCOOCHHO €CIM peyb HJET O HEPOJCTBEHHBIX SI3bIKaX (HAIpUMeEp:
Eine Krdhe hackt der anderen kein Auge aus ‘BopoH BOpOHY rja3 HE BBIKIIIOET).
D10 00BsACHsAETCS TeMm, 4To MHorue DE sABIAOTCA OOpa3sHBIMU, SMOIMOHAIBHO
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HACBHIIIIEHHBIMU 000pPOTaMH, YacTO HOCSIIUMH SIPKO BBIPAKEHHBIM HAIIMOHAJIBHBIN
XapakTep.

Muorue uccinenoBannble eauHuIbl (41% @DE Hemenkoro ss3eika, 45% OE
PYCCKOTO SI3bIKa) HE HMEIOT SKBHUBAJECHTOB B JIPYTOM S3BIKE, YTO OOYCIIOBJIEHO
pasnuuusiMu B kaptune mupa (hinten kackt die Ente ‘BaxHoe perieHHe TpUHAMACTCS
B KonIie’; jmdn. zur Eule machen ‘BeicmesiTh koro-nu0o’; He pacmem nonyx eviuie
SACeHsl, He lemum nemyx evluie sscmpeba, Jlasxce coxon evlute ComHya He iemaem).

Takum oOpazoM, aHanmu3 (¢Gpa3eoJoru3MOB € KOMIIOHEHTOM-OPHUTOHUMOM
MO3BOJISIET CAeNlaTh BBIBOJ O TOM, YTO OHHU 3aHUMAKT Ba)XXHOE MECTO B
JUHTBOKYJBTYPHOM  TNPOCTPAHCTBE  CyIIeCcTBOBaHUS  Hamuu. HMx  oOpassl
UCTIOJIB3YIOTCSI B HApPOJIHOM  TBOPYECTBE, JIETeHAaX U  MHGOTBOPYECTBE,
XYJI0’KECTBEHHOW JIUTEpaType, B BbIOOpE O(DUIIMATBHBIX CHUMBOJIOB TOCYJIApPCTB U
OTJICJIbHBIX PETMOHOB, YTO W OOYCIaBIMBAeT WX HaJu4due BO (Ppa3eosiorudeckoM
donae s3bika. JIMHMBUCTHYECKWU aHAIW3 OPHUTOHUMOB TOMOTaeT IO3HATh
HaIIMOHAJIBHYIO TYXOBHYIO KYJIBTYPY U TPAAUIIUA HOCUTEIEH U3y4aEeMbIX SA3bIKOB.
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B Hame Bpemss OonbIION HWHTEpEC [JIs MHOTUX JIOJEH NPEICTaBISAIOT
BUJ€OUTphl. OHU CTaJIM HEOTHEMIIEMON YACThIO COBPEMEHHOU KYyJIbTYpbl, HAPABHE C
MY3BIKOH, JIUTEPATYPOH U UCKYCCTBOM.

C noHsATHEM «BHUIEOUTPA» TECHO CBSI3aHbI M JIIOJU, MOCTOSHHO WIPAIOIINE B
UTPbI — TeiMepbl (B MEPEBOJIE C aHIJI. gAMEel — UTPOK), KOTOPBIE COCTABISIOT LETYIO
cyOkynbpTypy. K  reiimepam  MOXHO  OTHECTH: JIIOAEH,  YBJICKAIOIIUXCS
KOMIBIOTEPHBIMU UTPAMH HapsAy C MPOYMMHU OOIIEUETIOBEUECKUMHU PA3BICUCHUSIMU
HE B ymepd BO3JOKEHHBIM Ha HEro COLHUAIbHBIM  (YHKIUSAM; JIIOJEH,
UCIIBITHIBAIOIIMX HE3JOPOBOE MATOJIOTMYECKOE CTPEMIIEHHE K KOMIIbIOTEPHBIM
urpaM, IMomjieKuiee 3a co00i HEKOTOPOE CMEIIEHHE BOCTPUSATUS PEaTbHOCTH, HO HE
nepexosilee B paHr NCUXMYECKOIO OTKJIOHEHHUS; JIO/eH, KOTOpble 3aHUMArOTCS
KOMITBIOTEPHBIMU WUIPaMH  Ha MPOQECCHOHANBHOM, KOMMepdeckoil ocHoBe |1,
c. 19].

['oBOps 0 reifimepax U BUIEOUTPAX, HENB3sI HE YIOMSHYTh TAKOE SIBJICHHE Kak
aerciuieit (ot anrn. “let’s play” — nasait nourpaem). OH TOsBUIICS M3-3a poOCTa
MOMYJISIPHOCTH BHICONPOXOXKICHUH Urp Ha miardgopme YouTube. BaxHo, 4To 3TO
HE TPOCTO MOMOIIb HTPOKaM JUIsl BBIMOJTHEHHUS 3aJaHHi, a TMOJHOLEHHBIM MOoKa3
UTPBI, 3HAKOMCTBO 3pUTENISl C HOBBIM MPOJIYKTOM. Takasi npe3eHTanusi OObIYHO OYE€Hb
BIICUATIIAIONIA M CMOTPUTCS C UWHTepecoM. HeBuaumeblii reiimep BbIpe3aer
HEUHTEPECHbIE, CKY4YHbIE, TOBTOpSIOMHKECS ¢GparMeHThl (OJHOTUIIHBIE 3aJlaHus,
NPOKAauKy MepcoHaxa, papmMuHr). HeoTbemiieMoOl 4YacThi0 TaKMX BUIEO SBISIOTCS
KOMMEHTapUH UTPOKa, JOMOJHAIONINE MPOXOXKIECHHWE M MPHUBJIEKAION[ME BHUMaHUE
HOBBIX 3puTeneil. OHM cofiepKaT CcaMyl0 pa3Hylo HH(QOpPMAIMIO — MOXET OBITh
paccka3aHo 00 HCTOPHM CO3JaHUSI WIPhl M €€ aBTOpax, MOTYT OIICHUBAThCA
XYJ0’)KECTBEHHBIC KaueCTBa MPOU3BEACHUS, HHTEPIIPETHUPOBATHCS €ro o0pa3bl U
UJeH, KaK MpaBuiio, OOBSCHAIOTCS OCOOCHHOCTH TedMILIess U UTPOBOU JESTEIHHOCTH
[1, c. 20]. T'eiimep Taxke MOXET MOTOBOPHTH HA OTBJICYCHHBIC TEMbI, KOTOPHIC
BOJIHYIOT €TI0 WJIH €ro 3puTeneil (0ObIYHO MPOCHOBI OCTABISIIOT B KOMMEHTApUSIX K
IPOIUIBIM BUECO WM MUIIYT B YaT BO BPEeMs MPAMON TPAHCISLUU TTPOXOKICHUS) B
JAHHBI MOMEHT. SIBIieHWE JIETCIIes OYeHb MOMYJSpPHO KaK Ha 3amaje, Tak U B
HAIlIEW CTpaHe.

Peur mpenctaBuTenss ngaHHOW CyOKyImbTypbhl OOBIYHO BCETJa HACHIIICHA
CJIOBaMH, KOTOpbIE XapaKTepU3YIOT UIPY, SBIAIOTCA 4acTbio ee BceleHHOU. Tak,
HanpuMmep, pu npoxoxaenuu “The Elder Scrolls V: Skyrim” (skanp — posnesas urpa)
reiiMep MPOU3HOCHT clioBa armor (OpoHs, nocrexu), leather armor (koxxanast OpoHs),
heavy armor (tspkenast Opownsi), pauldrons (mamneunukm), sword (meu), dagger
(xkmmkan), orcish bow (opoumit nyk), arrow (crpema), mace (Oymapa), bandit
(6anmut), vampire (Bammmp), the tanning rack (myOwmbHbBIN craHok), the forge
(xky3nmia), smithing (ky3meunsle paboTe), enchanting (3agapomanue), Sscrolls
(cButkm), shout (kpuk; ocobast crocOOHOCTH Teposi), Septim (cenTum; ACHEKHAs
enuHMIA), Magic (marms), skooma (ckyma; HapKoTHYecKoe BemlecTBo), health
(3mopoBbe), dungeon (momzemense), poison (sx), to equip (oxummpoBath), to shoot
(ctpensate), to combat (cpaxatnces), t0 enchant (3awaposwiBath), t0 Kill (yOouBaTs).
[Ipumepamu  ymoTpeOICHUST HECKONBKUX  BBIMICYNOMSHYTBIX CIIOB  SIBISTFOTCS
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ClIeyronue BhICKa3biBaHus: “So I'm actually wearing leather armor.”, “Letter to
Ron, septim, steel armor with pauldrons-~, “4 potion healing, septons, skooma, I'll
take it.”, “I’'m gonna catch up on what's it called chat real fast then we're gonna dive
deep into this dungeon #Zere. ” [2]. Jlekcuka xapakTepu3yeT MUpP UTPbl KaK MPadHBIH,
KECTOKHUI U TpeOYIOMMI cpaKeHu .

CpaBHHMBasi JIGKCMKY OTOW WIPhl CO CJIOBaMH M CIIOBOCOYCTAHHUSIMH,
xapaktepm3yomumu  “The Sims 4” (kaHp — CHMYJIATOp), MOXKHO YBHUJCTbH
CYIIICCTBCHHBIC PA3IUYMsl, YTO OOBSICHACTCS MPUHAIICIKHOCTHIO 3TUX MI'P K Pa3HbIM
xaHpam. Tak, mis “The Sims 4” xapakrtepHa cieayrorias Jiekcuka: build (3manue),
house (mom), suburban home (3aropoausiii gom), style (ctuis), lot (yuactok), interior
(uaTepnep), marble (mpamop), furniture (meGens), light tones (ceetibie ToHa), packs
(nabop), room (komHarta), Kitchen (xyxwust), bathroom (Bannas), bedroom (cranabhs),
square pattern flooring (mactui ¢ kBagpatHeiM y30pom), easel (moas0epT), pet bowl
(MHCKa I JOMAIIIHMX KMBOTHBIX), SCratching post (korrerouka), pet bed (irexxanka
s muToMmia), color swatches (oGpasiel 1BeTa), SiM (CMM; MTPOBOM MEPCOHAXK),
patio door (Oosblmas crekasHHAs aBephb), bench (ckameiika), orange tree
(amebcHHOBOE  JIepeBO), SWINQS (kauenu), Simoleons (cuMoOJICOHBI; JACHEKHAsS
enunuia), Willow Creek (Ywwioy Kpuk), Finlow Hill (®unnoy Xwumn), to build
(ctpouts), to design (mpoekTtupoBath), traditional (TpamuumonHsii), modern
(coBpeMeHHBIN). YTOMSHYTBIE CJIOBa M CIIOBOCOYETAaHUS MOXHO VYBHJETH B
crenyromux npumMepax: “So I'm just working on finishing the exterior at the moment
and obviously being a 30 by 20 lot. ”, “I also decided to go back in and add quite
afew items for pets throughout the house so we've got the pet bowl which I
just placed in the kitchen and then... some scratching posts as well as pet beds and
all that kind of stuff.” [5]. Jlekcuka »TOW WIpPHl yKa3plBaeT Ha €€ CIIOKOHCTBHE,
pa3MEpPEeHHOCTh U KPEaTUBHOCTb.

B peun Taxke wacto ¢urypupyror abopesuatypnl: ‘I never use CC and |
know a lot of creators do so.” [5], “It’s not BM if I play that.”, “l didn't draw one
then it would take the RNG. ” [4], “At the very least we'll be protected from the rain
or ENB rain occlusion.” n xonTaktueie rpadounsl. “I don’t really know a whole lot
about the game, kinda-", “/ wanna use this counter and I'm gonna make the whole
room kind of evolve around it.” [3]. A6OpeBuatypa CC pacmmdpoBbsiBacTCS Kak
Carbon Copy — nogpakanue, umuTanus, konupopanue; BM o3znagaer bad mannered
— nepocnutaHHbli; RNG o3nawaer Random Number Gods — bor cimyuaitHbix gncen
(BBICIIIEE CYIIECTBO, KOTOPOE IAPHUT BO BCEX YAaYHBIX MOMEHTAX B POJICBBIX UIPax);
ENB (Enhanced Natural Bloom — yny4nienHOe HaTypaibHOE IIBETEHUE) — ITO CEPUs
Mou(UKAIMIA JUTSI UTP, TO3BOJISIOIIAS TOYHO HACTPOUTH CTIIa)KHMBAHHUE, CBEUCHHE U
3aMyTHCHHE OKPYKCHUSI.

OdveHb pEIKH WM TNPAKTHICCKH HE YHOTPEOJSIOTCS YMEHBIIUTEIBHO-
JackaTelbHble Cy(Q@UKCHI, BBOJHBIC CJIOBA M NPEUIOKCHHS. Pedb MaKCHMaIbHO
KOMMakTHA. Takasi OCOOCHHOCTb MX peud OOYCIOBJIEHA 4Yalle BCEro crenudukon
Urp, TO €CTh OBICTPOTOM pa3BUTHUS CIOXKETa, TpeOyeMoul OBICTpOl peakiuend u
HECKOJILKMMHM CEKyHJaMU Ha oO0jyMbiBaHWe. VIMEHHO Wu3-3a 3TOro peueBas
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cnenn(uKa JaHHOM CYOKYIBTYpHI Yallle BCETO XapaKTePU3yeTCsl KaK: MOMEHTAIbHAs,
ObICTpasi, ynpoIléHHAs U COKpaIeHHAas.

K KOMMyHHMKaTHBHO# crenuduKe MOYKHO OTHECTH TaKKE SMOIHMOHAIBHOCTH,
BCIBLUIRYMBOCTD: “Oh, secrets/”, “This thing/”, “I can help!”, “Terrible!/” [3], “Yeah
crossbow!”, “Ah missed one!” [2], a Taxke oOmaue oOcieHHON nekcuku: “‘Fuck
you, buddy. ”, “Oh damn it/” [1], “What the fuck? ”[3], “Crap, | lost time.” [4].
CTOUT OTMETHTH, YTO HAJIMYUE OOCIIEHHOW JIEKCHKH XapaKTEPHO HE JUII BCEX
npeACcTaBuTeNeii JaHHON CyOKymbTypsl. TyT OOJbIIOC 3HAYEHHE HMEET IlelieBas
ayIMTOpUs W caMa WIpa, IIOCKOJbKY HE BCE BBI3BIBAIOT a3apT M YYBCTBO
COIIEPHUYECTBA, M, CJEIOBATEIIbHO, HE MPUBOMAT K HEraTUBHBIM YyBCTBAM HIIH
CHJIBLHBIM SMOIIMSM Y HTPOKOB.

B 3akimroueHre MOKHO CKas3aTh, YTO PEeYb aHIJIOA3BIUYHBIX T€MEPOB, TIOMHUMO
JIEKCHYECKUX TPYIII, OTPAKAIOIINX HTPOBYIO PEalbHOCTh, aO0OpeBHATypP, KOHTAKTHBIX
rpad)OHOB, BOCKJIMIIATEILHBIX MPEIOKCHUA U OOCIEHHOM JEKCHUKH, HMEET ropaszio
Oonbllle  0COOEHHOCTEM HAa  JIEKCMYECKOM M CHHTAKCHYECKOM  YPOBHSIX.
PaccMOTpeHHBIE B JAHHOH CTaTbe peYeBbIE YEPThl SBJISIOTCS OCHOBHBIMH,

IPUCYIIUMHU OOJIBITUHCTBY UTPOKOB B AHTJIOSI3LIYHOM CETMEHTE.
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A0BIOHKM Kagheopvl 0aIbHeBOCMOYHBIX S3bIK0G,
Boennwiii ynusepcumem Munucmepcmea oboponvt P®, . Mocksa, Poccus

K BOITPOCY O ®YHKIUAX NPEVIOT A
B COBPEMEHHOM KUTAHCKOM S3bIKE
Annomayus. B craThe npencTaBiieH pe3ysbTaT aHajlu3a U 0000IIeHUsT HayYHbIX W3bICKAaHUN
OTEYECTBEHHBIX M 3apyOeXHBIX HccienoBaTenel B 00sacTu (YHKIMOHAIbHON JMHIBUCTUKU. B
HacTosIel cTaThe, paccMaTpUBAlOIIel MPeAIor Kak MO3UIMIO IJ1arosia (BTOPOCTENEHHBIH I1aros)
B paMKaxX TE€OpUH MO3MLIHMOHHOM MOPQOIOrUH, MEepeurciieHbl OCHOBHBIE (DYHKIMHM MPEAJIOTOB B
COBPEMEHHOM KHTAaWCKOM s3bIKe: CBs3yiollas (MHTerpatuBHas) GYHKUIUSA, (opMHUpYOLIas
(ctpoeBas) ¢yHKIUS, perynupytomas GyHkuus, auddepenuupyromas QyHKIUs, THOMUHATUBHAS
¢bynkuus, npenukaTHas (yHKUWSA, (QYHKIUS Mapkepa TOIHMKa, (YHKIUS MapKepa-BbIIEIUTEINs
TONUKA, (PYHKLUS BbIAETIeHNS (PoKyca, GYyHKIMS MapKepa CMEHbI/TIEPEKITIOUCHHS TOMHKA, (YHKIIHS
YCTaHOBJICHHS TOCJIEOBATENbHOCTH, (YHKIUS IPOTUBOMOCTABICHUS W MapajuleibHBIX PAIOB
(mapanienusma).
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REVISITING THE FUNCTIONS OF PREPOSITIONS
IN MODERN CHINESE LANGUAGE

Abstract. The article presents the result of analysis and synthesis of research work in the
field of functional linguistics of Russian and foreign researchers. This article is devoted to the
description of the main functions of prepositions in modern Chinese. The preposition is viewed
from within the framework of the theory of positional morphology as the position of the verb (a
secondary verb). The following functions of the preposition are distinguished in the article:
cohesion (integrative) function, sentence forming function, regulating function, differentiating
function, inominative function, predicate function, topic-marker function, function of topic
emphasis marker, focus emphasis function, topic change function, function of establishing the
sequence of events, the function of sentences parallel structure.

Keywords: functional grammar, Modern Chinese, prepositions, functions of prepositions,
topic, topic-comment structures.

B  Hacrosmee BpemMsa  «KIIACCUYECKHE»  JIMHTBUCTUYECKHE  AKCHOMBI,
COJIepIKallliecs] B OTEUECTBEHHBIX IIKOJBHBIX M BY30BCKHUX YYEOHBIX IMOCOOHSIX H
y4eOHHUKAX, XapaKTEPU3YIOT MPEJIOTH KaK 3aMKHYMYI0, 3aKPbLMYI0 KaTETOPUIO CJIOB.
[Tpumepbl (GakTHYECKOTO HMCIOJBb30BAHUS TPEIJIora B PYCCKOM S3BIKE — B SI3BIKE
(JIEKTUBHOTO CTPOs, JOKA3bIBAIOT 0OOpaTHOE, HAIIPUMED, YUCIIO MOsBUBIIUXCS B XXI
BEKE B PYCCKOM s3bIK€ TmipemiioroB mo mnoxacyeram E.H. Bunorpamosou, JLIL
KnoGykoBo#t cocraBiusier 485 emunnmn [1, c¢. 302]. OCHOBHOW HCTOYHHK
«IIOTIOJTHEHUS» TPEJIOTOB — 3TO CIIOCOOHAs! «BBITOJHATH MPEAUKATHYIO (DYHKITUIO
JeKcuKa» (Hapeuus, JAeenpuyacTusi M JAp.), KOTopas TMPOXOAAT «IPOlecC
OnpeIoKUBaHUS» [3] B NpEIIOKEHUH, B PE3yJIbTaTE€ YEro B S3bIKE MOSBISIOTCS
IPOU3BOHBIE U (HPA3COTOTHUECCKHE MTPEJIOTH.

B ornomenun npensoroB CKS (30ecv u Oanee: cOBpeMEHHBIN KHTaHCKHI
SI3bIK) — SI3bIKA M30JUPYIOLIETO THUMA C BBIPAKEHHOW TOMMKOBO-KOMMEHTapUEBOU
CTPYKTYpOH, COCTaBIICHHE IOJOOHOW CTAaTUCTUKH HE TPEJICTABIAETCS BO3MOXKHBIM
BBUJIY OTCYTCTBUSl «CJOBapHbIX» yacted peun [4]. CoriaacHO TEOPUH MO3UIIMOHHOM
MOpPGOJIOTHN YacTepedHasi MMPUHAJICKHOCTh B KUTAHCKOM SI3bIKE «PACKPBIBACTCS» B
CUHTAaKCUYECKOW TO3WIIMHM, TO €CTh MOP(}OJOTHMYECKHE 3HAYCHHsS BO3HUKAIOT U
PEATM3YIOTCS BHYTPH MPEAUKALMOHHON IENMU B COOTBETCTBUU C MO3ULIMEN, KOTOPYIO
«JIEKCHUYECKas €JIMHUIA TOTCHIIMAIBHO CTAaOMIBPHO/HECTAOMILHO MOJXKET 3aHHMATh,
TOYHEE, 3aMOIHATHY [4].

[Ipenyor — 310 mo3uMs riaroia (BTOPOCTENEHHBIN I1aroj; B OTEYECTBEHHOM
HAyK€ B OTHOIIECHWHU MPEIJIONOB KUTANUCKOIO SI3bIKA IIMPOKO HCHOJIB3YETCS TEPMUH
«raaroj-tpemiory). Ilpemior, sBsssch MapKepoM aKTaHTa/CHPKOHCTaHTa, oOpasyer
C HUM OHHAPHYI0 CHHTAKCHYECKYIO SUYEHKY «Ipeajor + CYIIeCTBUTEIHLHOE)
(eAHUIA B MO3UIIMU MPEJIoTa + €IUHUIAa B MO3ULIMK cylecTBUTeNnbHOr0). B CKA
4acTh TJIAroJIOB, MCHOJIB3YEMBIX B MPEIJIOKHOM IO3WIMH, ABJISCTCS TJIAarojilaMd B
TWaXpOHWU, YTPATUBIIUMH TJarojibHble (QyHKIMH, U OOJbIIAs IO KOJIHUYECTBY
€JIMHMI] 9YaCTh — IJIarojiaMyd B CHHXPOHHWHU, 00JIaIafOIMMH CIIOCOOHOCThIO 3aHUMATh B
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MPEIOKEHUH TO3UILMKM KaK Trjarojia, Tak U mpemyiora. @akTUuecku B AUAXPOHUU
YBEIIMYUBACTCS YUCJIO €IWHUI], KOTOPbIE YCTOMYMBO YAaCTOTHO HCHOJB3YIOTCS B
MO3UIIMU TPEJJIOTOB, TO €CTh MPU COXPAHEHUU M AKTUBHOM HCHOJb30BAHUU
MPEJIOrOB IPEBHEKUTANCKOTO S3bIKA OCYIIECTBIISIETCSl «IIOMOJHEHUE MPEI0KHOTO
KOpITyca» 3a CYET IMOSBJICHUS HOBBIX TJIATOJOB-TIPEIJIOTOB, a TaKXKe PaCIIUPEHUS
yycjia 3HaY€HUM TMPEJJIOroB, 3aMMCTBOBaHUS MpeuioroB u3 auanektop CKA u mp.
[10], [13].

[IpeanonoxXuTenbHO, OJHOM H3 OCHOBHBIX MPUYMH YBEJIWYCHUS] YHCIIA
MPEJIOroB  SBJISIETCST UX (YHKIIMOHAN, TO €CTh «BOCTPEOOBAHHOCTHY» JAHHOU
KaTeTOPUH B SI3BIKE «CTUMYJIUPYET MOSBJIICHHE» HOBBIX MPEJIOTOB, B ATOM CBS3H
uccnegoBanue Gpyukiuii npeaiora CKS sBiasieTcs akTyalbHBIM.

B oreuecTBeHHOM $3BIKO3HAHWU (DYHKIIMU MPEIJIOTOB KUTAWCKOTO S3BIKE 10
HACTOSIIIIET0O MOMEHTa HE CTAaHOBWJIMCh OOBEKTOM CIIEIIMAIBHOTO U3YYCHHS, U TeMa
HACTOSIILIETO UCCIIENOBAaHUSA SIBIISIETCS HOBOM. [Ipr 3TOM B pOCCUICKON JIMHTBUCTHUKE
HAKOILJICH 3HAYUTEIbHBIN OMBIT B M3YYCHUU TPEJIOTOB PYCCKOTO S3BIKA, KOTOPBIM
MOKET OBITh UCIIOJB30BaH U B oTHOIIeHUH CK4.

Lenbro HacTosmel paboThl siBNsieTcs BblAeneHne Qynkiuii npemyioros B CKA
MOCPEJICTBOM aHaIM3a U OOOOIIEHHUS PE3yJbTaTOB HCCICIOBAHUN POCCUUCKUX H
3apyOeKHBIX UCCIICIOBATEIICH.

B Hactosimiee Bpemsi B pycuctuke [.A. 3omoroBa m M.B. BceBosogosa
UCCIenyoT (GYHKIMOHATBLHOTO CHHTAaKcHMca W (YHKIHMOHAIBHOW rpammaTtuku, JI.B.
KBackoBa —  KOMMYHUKATHBHO-IparMaTHYeCKUN  acmekT  (yHKIMOHAIbHOU
rpaMMaTvKd W T.J. B paMkax JaHHOrO HampaBlICHUs JUHIBUCTUKH BOIPOCAMH
CEMaHTHKU W (DYHKIIMOHUpOBaHUs mpeniioro 3anumarorcs E.H. Bunorpanosa, T.E.
Yamneiruna, E.C. IllepemertneBa, JI.II. KmoOykoBa u np., aBTOPCKHII KOJIJIEKTHUB,
cocrosiuii u3 M.B. BceBononosoii, O.B. Kykymkunoii, A.A. IlToaukapnosa u Jp.,
OMyOJUKOBAJ TOJHBIN «PEecTp PYCCKUX MPEIIOKHBIX CIMHHID [2], peamusyercs
MEXIYHAPOAHBIH TPOeKT «CIaBAHCKHWE NPEMJIOTM B CUHXPOHUU W JIUAXPOHUU:
MOpGOJIOTHS W CHHTAKCHC» TIOJA PyKOBOJCTBOM mpodeccopa MIY M.B.
BceBoio/10BOH, B TaHHOM MPOEKTE MPUHUMAIOT y4acTHE YYEHbIE M3 Pa3HBIX CTPaH:
Poccun (MockBa), VYkpaunsl ([onenx; pykoBomutenb mpod. A.A. 3arHuTko),
benopyccun (I'pogno, Munck), Ionbmu (Onone), bonrapun (Bennko TeipHOBO),
Cepbun (HoBu Can) m ap. Bmecte ¢ Tem wmccienoBanus (YHKIMH M CBOMCTB
npemnora CKS npoBoasTcst KMTaliCKUMKM TMHIBUCTAMM, TaKMMM Kak |9 5K UsHb
Yannaii [7], FOans Lzsaupxysii [14], 4 & 75 Lzuns Yanuzu [9], XIFFE o Janun
[12], #kAE JInee Yxyn [11] n ap.

AHanu3  pe3ynbTaTOB  JOCTHOKEHUHW  pPOCCHUUCKUH U 3apyOekHBIX
uccleoBaTeneid, UX COIMOCTaBJIIEHHE W O0O0OIIEHUE I[03BOJIUIN BBIICIUTD PSJ
bynkiuit npenmoroB B CKS, koTopsie XxapakTepHbI I MPEIJIOTOB IPYTUX SI3BIKOB:

1. Ceazyrowas/unmezpamuenan Qyuxyus (6 Kumaickou mepmMuHoOI02UlL.
Fe BT INEE i B RS RIETNEE). Nannas dynkums Bmodaer B cebs fEH ) AE
(cohesion) ¢ynknuo obecrnieueHus: xkoeezuu (T.e. CBA3yIOMas (YHKIUS Ha ypOBHE
npeuIokeHns) U GyHKIHIo obecnieuenus i Bt LIRS kocepenmuocmu (T.e. cBasyromas
dbynkuus Ha ypoBHe Tekcta) [3], [7], [9]. Hanpumep:
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BRI EHRE S, S 4T, 0T 05 s SER, MR IE
BiEIHE A A TE R A RGAE? B mapkemunzosoti 6umee 60 6pems uyHby3e
Kakum obpazom OpeHObl Opocaromcs cuibl Ha 60pvOy Opye ¢ Opyeom?
OMKA3bIBAIOMC  OM  CNI02AHO8 CUMYAYUOHHO20 MapKemunea? YCmMAaHaeIueam
Hacmoswue 3¢gdexmueno Oelicmsyrowue Cc6a3Uu ¢ NPOHUKHOBEHUEM 6 JHCU3HD
nompeoumerns?

FERENE—R, AW LR VIRE, BRI REIK, 1E8
IFFRE . ERRAEL VIR, &S rsa A E AT BREE TSV
AR, RPEAREN —BREEA]], X, OB 2|8k o 21 i 2

WATHE AT ZHIN ! Kaoxcovni 0env 6 Kopee s mponym pasHolmu 6eujamu, nHOMOKU

MOUX MbICAel U YYBCME AOCONOMHO C80O00HbL U CMPEMUMENbHO HeCymcs 6nepeo.

Kaoicovui oenv  3acmasnsem mens pacckazvleams 000 6cem MOUM  OPY3bsAM-

coomeuecmeennuxam. Ho mo, o uem s 6onvuwe 6ceco cneuly 6am pacckazams, 3mo

8aJiCHble, nepedcumsle U UCHBIMAHHbIE MHOI MbICAU U 4Y8CMea, a UMEHHO

NOHUMAHUe mMo20, KMo Haul camblli Jobumbli uenosek (BA%EE Bai  Bou
(R AT ZIINY «Kmo camviii ntobumbiii uenoeex?).

B cunrakcnueckoi sueiike 1EHAHE 15— Kconepxutes ykasanue Ha Bpems u
MECTO, OOIIHME I CJCAYIOUUX MPEI0KESHNUH, BEpOAIbHO TOMHUK IOCIICIYIONUX
IPOCTHIX MPENIOKEHUN «HYJIEBOI», HE 03BYYEHHBIN/HAMTUCAHHBIM apECaHTOM, HO
OCO3HABaEMbIii azipecaTom u «BOCCTaHABIIBAEMBIN», aHadopuiecKu
pa3BopauMBaeMblii MM B TpOIECCE€  BOCHPHUATUS 70  OOIIEro  TOMHUKA,
0003HaYeHHOr0/MapKUPOBaHHOTO mpeanorom L. To ecTh, KpoMme ceasyioweil,
TpeJIOr BLIIONHAET pecyaupylouyro Gynxuuo (B F I EE

2. Pecynupywowan ¢ynkyua (5 FLUIEE), npu ocyuiecTBiIeHHH KOTOPOIt
IpeIOT BhIpaKaeT 3aBUCHMOCTh CHHTAKCEMbl OT TOCIOJICTBYIOLIEro cioBa [3], [7],
[9]. bnaromapss crocoOHOCTH TPEIOKHOW SYEHKH 3aHUMAaTh IO3MIIMI0 Hadaia
NPEIJIOKEHNUS B OTACIBHBIX CIIy4asX <«BIUSHHUE» TMPEIIOKHON SUYESHKH «MOKET
BBIATH 3a MPECIIbl MPEJIOKESHU [&].

3.  ®@opmupyowan (cmpoegan) dyuximusa (JLF)JINFEE), Bkmouaromas B
cedst cummaxcemoobpazyiowyro u KoHcmumymusHyio Gbyakuuua [3], [7], [9].
Hanpumep:

WA IEERIEE H o, P ——l, BEEARFRR. (Ef (—
PR KSR WKY ) A paccmpoennwiil, wen noo ayuoil. Mens oxeamwiéanu
201100 U X01100, Ha Oywie Ovlia mocka u nedanv. (Ban [llo «Ha nonosumy ozons, na
NOJIOBUHY MOpEY).

BB WEAF, W AR5E? Coanacno dozoeopa noxkynku ooma JJyueyau
ABNAEMCSI MECMOM NPOACUBAHUS?

[Ipennoxkenne TepsieT CTPYKTYpPHYIO II€JIOCTHOCTh M CMBICI B CIIy4au
OTCYTCTBUS TIPEIIOTA.

4.  Jugppepenyupyrowan ynkuyus npeonoza (77353]8E) 3axkmrouaercs B
TOM, YTO TPEIJIOT «HAJEISICT)» CHHTAKCEMY TEM WJIM UHBIM «I1aJICKHBIMY 3HAYCHUEM
— MapKUpyeT aKTaHTHYIO poiib. Hampumep:

252



KT EANIE M — SEA AR, On nuveco ne smaem o cumyayuu 3a
epanuyetl.

2T RINIESD, MATAE T Ouu  ne  opeanusyrom — eénexnaccuyio
0esmenbHOCmb (Umo Kauyaemcs 6HeKIACCHOU pabombl, OHU ee He OP2aHUu3yIom,).

BRI N1, Kpome (3moeo), kasicowiii (wenosex) mosicem Oenam.

Taxxke BBIACISIOTCS «MOA(DYHKIIUWY» JTaHHOW (QYHKIUU: codepiicamenvHas N
keanuguyupyrowas  (cemanmudeckas)  GyHKUHUS, Ha OCHOBAaHUU  KOTOPBIX
BBIJICJISIIOTCS] BUJIBI TIPeAIoroB (apooHoro aenenus). [3], [S], [7], [9]. Hanpumep:

1. Ipennorn BpeMeHH u MecTa, TaKHe KaK:
T BLe AL iy B S WL N uap.

2. Tpepnoru menun u npuuunsl, Hanpumep, K. H (HT) . Z&. #3H
v JIp.

3. IIpenyoru cnocoda aeiicteus, Hanpumep, 1. T+ LA u gp.

4.  Tlpeanorum odbekTa mAeiicTBusi, Hanpumep, AN~ T~ P+ 5. A u gp.

5.  Ilpeouxkammnaa ¢ynkyusa npennora. Bocnpusarue NpemaioroB Kak
HOCHTEJICH CBEPHYTOUW MNMPEIMKATUBHOCTH XapaKTEPHO HE TOJIBKO IS KMUTAMCTHKHU
[5], HO wm 1A pycuctuku, Hamnpumep, A.A. IloaukapnoB B OTHOIIEHUH
NEpPBOOOPA3HBIX TMPEMJIOTOB  HCHOJB3YEeT O0Opa3HOe ONpelesieHue «yCOXIIHE»
npenukatsl. Ilpenyor sBiIseTcS CBOEro pojaa «IKOJIOTMYECKOW HHUIIEH» s
npenuKaTa, «KOTOPBIM MPU KOHAECHCAIIMHM BBICKA3bIBAHUA JOJKEH YCTYMHUTh MECTO,
3aHITOE HOHHOSHa‘IHLIM CJIOBOM, JIpyromy mnpeaukary» [6]. Hanpumep:

MZEFEET . Ou svimep nom pykoii (docroeno: Ou 6331 pykamu u evimep
nom,).

Mg Tk T — ANk, Ona cmanyesana ooun mawney c eeepom 6 pykax
(Oocnosno: OHa 8351a 6eep u cmanyesana 00uH matey).

MexaHu3M KOMIIPECCHUU TpPEeIUKaTHOW (QYHKIIMU B Tpolecce 00pa3oBaHUs
npeaiora paccmorpeH M. KontomkeBuu [3]. [lo ee MHEHHIO, TPOUCXOAUT
KOMITPECCHS IPEIUKATHON U PENITUBHBIX (DYHKIIMI Mpeyiora.

6. Hnomunamuenaa ¢ynkyua upemnora. Ha MHOMHUHATHBHOM YpPOBHE
MPEeJIOT  yCTAHABIMBACT CHHTAKCHYECKHE CBSI3M MEXKAY CJIOBaMH, a Ha
HOMHUHATHBHOM YPOBHE — MEXKIy OOBEKTaMH JCHUCTBUTENbHOCTH. [laHHas QyHKIUS
npemsiora obecrneunBaeT GOPMHUPOBAHUE JICHOTATUBHON CTPYKTYPHI IPEAJIOKECHHUS, B
KOTOPOM OTOOpakaeTcs HallMoHalbHas cnenuduka kaxmaoro s3pika [1], [3]. Jannas
byHKIMSA, KaKk W TPEICTaBICHHbIE HUXKE, CcBs3aHa ¢ ocoberHoctsmu CKS —
npeo0IaanueM TOTIMKO-KOMMEHTapHEBOU CTPYKTYDBI. Breimonnenne
WHOMUHATUBHON (DYHKIIMH XapaKTEPHO TSl IPEIIIOTOB, HUCTIOIh3yEMbIX B TOIMTMKOBOU
MO3UIINHU, TIPUBEIEM TIPUMEPHI:

BFFHERAEI T JLNRAL. Mot yeenuuunu  wucno  xotiko-mecm @
coomeemcmeuu ¢ NOmpeOHOCMAMU.

2T, MBETEEFE. (4) YUmo 0o mens, mo s enonne coznacen.

BT WIEBEA S TR T2 . Kpome mens 6 2pynne u na xypce, Hukmo
He CMOodcem NOHAMb MEOUX CMpadaHuil.
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7.  VHomuHaTuBHas (YHKIUSA CBS3aHa C (YyHKyuen mapkepa monuka
(1@ L EE). Jannas QyHKIMsS B OOJBIIMHCTBE CIydaeB XapaKkTepHa He Ul BCeX
MPEJIOTOB B TOMMMKOBOM TMO3MIIMH, & JIJIS MPEIJIOTrOB, KOTOPhIC YCTOHYMBO YaCTOTHO
BBIMOJHAIOT (YHKIMIO Mapkepa TONHWKA, T.e. I TaKUX MPEIJIOrOB, Kak
KF. B2F T WX ExF. B, BSE. EA wm omp. co 3HauenmeM  «g
OMHOUWIeHUU, YMO KACAemcsl, OmMHOCUmenvHo, o, o06y. llpuBeneM mpUMEpsI
yIoTpeOIeHNUs:

RFRAMNEK S, T TG, Mue cuunoce mmozo cnoé o Hawux
POOHBIX KDASIX.

XF T 2545 5 A B GEE N 2 A B e S R RS . Humepec
K nosuyuu u Oetcmeusm Kumas npuoanu MOWHbBLIL UMNYIbC USYYEHUIO €20
YCmpemaeHUtl nPOULIo2o.

KT T - Tpo nezo s 0asno yaice crviuan.

HEXEAE R AR S aris, AATOREE TSRS E . Hepeocusas  zopecmu
CYObObL, OHU COXPAHSIOM ONMUMUCMUYLECKUL HACMPOIL.

EFXF A 5 RE AT B = HRSS R T 1 4+l o Paseepmyncsa cnop o mom, umo o
CMOdICem cambpie 8blCOKUE QONNCHOCMHbBLE 0O3AHHOCTIU.

8.  ®ynkuus mapkepa-eévidenumens monuka (GRALIEBHMCINAEE) [7].
HampuMep, UCIOIB30BaHUE MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOIO IIpeiora {E B Hadale
NPEJIOKEHUST ~ CBA3aHO C  @bl0ejleHuemM  CICAYIOIEro  3a  MPEaoromM
aKTaHTa/CUPKOHCTAHTA, HAIIPUMED:

FE AR B2 WE T —ANER . Ha docke yuumens napucosan abnoxo.

LR, AIEE IR K. B Iexune eocednesnvie nazpysku u oOasienue
JHCUBHEHHOU Cpedbl OUeHb DoblUUe.

9. @yukuus ewvidenenus goxyca (MR AESIIIEE)  peanmsyercs
npemiorom J%. Jlns Hpenio’kKHOTO CIOBOCOYETaHHs (CHHTAKCHUYECKOH SUEHKH C
IPEJIOTOM) XapaKTepHO YIOTPeONiCHHEe HApeunil, «yCHIMBAIONIUX» KOHTPACT:
. /. uif...... .. Hanpumep:

K =HAHIE XS . Jaowce Yocan Canv ne 3naem 06 smom.

HEEW S A Jaxce nucoma nioxo nuuy.

10. @yukuusn mapkepa cMenbl/nepeKiioueHus monuxa
(¥ ¥ t5 U T BE) B GonbLIMHCTBE CITydaeB CBA3aHA C UCIONIB30BAHUEM HpeIora
2 Tumo (ace) kacaemes,; umo 00, OMHOCUMENbHO, KOTOPBIA yKa3bIBaeT Ha TO, YTO
TeMa COOOIICHUSI MEHSIETCS, HAallpUMeE:

ZTNE, wikEE 7RIV IEFRIREKEL . Yno oo  mews, max s
cuumaio, 4mo s 6bl0pal NPASUTLHBIL NYMb.

Z2FhpE, MEAILLEE . 4 o eco dene dasaii mbl no2ogopum nosoice!

B Gombluel 4YacTM NpeMIOKEHHMH ¢ NPEAIoroM 1 TONMKOBas 4YacThb
OTJICJICHA Ha MUChME IrpapruecKy 3amsaTol — 3HAKOM Tay3bl, SBIISIOMICHCS OJHUM U3
MapKepOB TOITHKA.
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Usnp Yannail Takxke BbIACIAET 1BE PYHKIUU «CTPYKTYPUPOBAaHU» TeKcTa [7],
KOTOpbIEC OJU3KHU K CEA3YIOUell/UHMeZPaAmueHoil (pyHKyuu v hyHKyuu 6vloeneHus
monuka, a UMEHHO:

11. *®yuxkyua ycmanoenemusa  nocineoosamenvnocmu (55T EE).
[Ipensor B TONMMKOBOW MO3UIIMU MOXET OO0ECHeYrBaTh CBSI3b MPEAJIOKEHUN MEXIY
coboli Wi TpeIoKEHUM U yacTed Tekcta (ab3aineB). B ornuume ot cBssyrouien
(YHKIMHU, KOTOpas peaju3yeTcss B OCHOBHOM B «CYOTOIMKOBOW» MO3ULMH (TEepen
OCHOBHBIM  TJIaroJIOM), XapakTepHa JJIsI «TOMUKOBOW» mMo3ulMu  (Hayana
MIPEIJIOKEHHUS).

12.  *@yukyusa  npomuseonocmaenenus U  NAPALIEAbHBIX  PAOOG
(napannenusma) (FELL A28 T RE).

Takum oOpazom, mpeminorn CKS, kak u mnpenjoru (IEKTUBHBIX S3bIKOB,
BBITIOJIHSIIOT PETYJIHMPYIONIYI0, CBSI3YIOMIYIO (KaK CHHTAKCUUYECKHE SUYCUKU BHYTPU
NpEeIOKEHUSI, TaK M MPEIJIOKEHUs MEXay cobOoil), auddepeHupyromnyio,
CTPOEBYIO, IPEANKATHYI0, THOMAaTUBHYIO (DYHKITUH, a TAK)KE XapaKTEPHBIC JJIS S3bIKa
C TOITMKOBO-KOMMEHTAPUEBOMN CTPYKTYPOUH — (PYHKIIMIO MapKepa TOIHKA, BbIJICICHUS
TOMMKA U (OKYyCa, a TAKIKE «CTPYKTYPUPOBaHUS» TeKcTa. [Ipeasoru «BbrICTpanBaroT,
C OJAHOW CTOPOHBI, OTHOILICHUS MEXY YaCTSIMH MPEIJI0KEHUSA, C APYTOW CTOPOHBI,
OTHOLICHUS MEXKY YaCTAMHU TEKCTA U TUCKYypCa.
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DAKTOP AJIPECATA B ITIOJIMTUYECKOM JIUCKYPCE:
IMCUXOJUHITBUCTHYECKHUM ACIIEKT
Aunomayus. B 1aHHOM craThe aBTOpP MPOJOJDKAeT paHEe Hadaryi pa3paboTKy
TICUXOJIMHTBUCTHYECKOTO aCIeKTa MOJUTHYECKOTO IHUCKypca, o0palasch Ha 3TOT pa3 K (akTopy
anpecara B HeM. Oco0oe BHUMaHUE yJeNsIieTCs TEOPUN PEUEBbIX aKTOB M COBPEMEHHBIM IPUHIIUIIAM
HOJIMTUYECKOUN JIMHTBUCTUKH, HAa OCHOBAHHWH YC€TO aBTOPY B IMOJIUTHYCCKOM IUCKYPCE 3aJar0TCA
UMIlepaTuBbl MO y4eTy (akrtopa anpecara. llpuBoautcst OoybLIOE KOJIMYECTBO INPUMEPOB U3
OpUTrHHAJIbHBIX HCTOYHHKOB.
Kntouesvie cnosa: TOIATHYECKUH AUCKYpC, aapecar, aBTOpP, ICHUXOJIWMHIBUCTHUKA, TCKCT,
PEYb.
N.N. Ravochkin
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Kemerovo State Agricultural Institute, Kemerovo, Russia
ADDRESSEE FACTOR IN POLITICAL DISCOURSE:
PSYCHOLINGUISTIC ASPECT
Abstract. In this article, the author continues the previously begun development of the
psycholinguistic aspect of political discourse, referring this time to the addressee’s factor in it.
Particular attention is paid to the theory of speech acts and modern principles of political linguistics,
on the basis of which the author in the political discourse is given imperatives to take into account
the addressee factor. A large number of examples from original sources are cited.
Keywords: political discourse, addressee, author, psycholinguistics, text, speech.
DBOJIIOIUS HHCTUTYTA MOJTUTHYCCKOTO JIMJIEPCTBA MPHUBENa K TpaHCchOpMaIuu
WHCTPYMEHTOB B O0ph0€ 3a BiacTh U ee yaepxkanue. [lomurndyeckuit JuCKypc BBUIY
TaKMX KAauyeCTBCHHBIX M3MCHECHUH CTAHOBHUTCS OJHUM M3 NMPHOPUTETHBIX CIOCOOOB
OCYyIIECTBICHHsS] OOpHOBI 3a BIAcThb W (OPMHUPOBAHWE OOIIECTBEHHOT'O CO3HAHUS.
AHanu3 myOauKanuii B Hay4YHBIX H3JaHUAX CBUJCTEIBCTBYET O IONMYJISPHU3AIIUH
MOJUTUYECKONM JIMHTBUCTHUKM U psAga ee¢ acrnekroB. OIHaKO HECMOTpsS Ha
OYCBHIHOCTH MpoOJIeMa U3YUSHUs 00pa30B aBTOpa M aJIpeCaToOB XOTh M HE SIBISCTCS
MPUHIIAITHAIBPHO HOBOM JIUISI JJUHTBUCTHKH BOOOIIE, B OTCUYSCTBEHHON MBICIH €III¢ HE
MOoJy4msia JIOCTaTOYHOM pa3paboTku. Ilmropanu3m  acmekTOB IMOJUTHYECKOTO
JMCKypca, KaKk U MHOroo0Opasue marepuaja Jjs aHajin3a JaeT BO3MOXKHOCTU JIJIs
MPOBEJCHUS KOMIUICKCHBIX HMCCIECIOBAHUN B COOTBETCTBUM C METOHOJOTHYECKUMU
YCTaHOBKaMHU HcCcliefoBarenel. J[aHHyI0 CTaThi0 MbI MOCBSIIAEM PACCMOTPECHUIO
dakTopa agpecara B MOTUTHYECKOM JTHUCKYpCE.
OO011en3BeCTHO, YTO B TMOJHUTHYECKOM JHUCKYpCe€ aBTOpaMU M ajJpecatamu

COOTBCTCTBYIONIMX TCKCTOB BBICTYIIAIOT HWHAMWMBUAYAJIIBHBIC W  KOJUICKTHBHBLIC
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cyObekThl. [ICUXOMMHIBUCTHKA IMOKa €Ile HE JeNaeT akIEHT, 4YTO C MO3UIUHU
PEUYEMBICIIUTENIFHOTO  TIpoliecca  BOCHPHUHSTHIE — aapecartaMud  TEKCThl  OyayT
BOCIIPUHUMATBLCS M HMHTEPIPETUPOBATHCS MCKIIOUUTENIBHO WHAUBUIYATbHO. Jlyx
COBPEMEHHON TMOJUTHUKU Haubosiee SIPKO OTpaxaeTcs B yCTHOM peun. OmHON u3
ABTOPUTETHBIX U MPU3HAHHBIX TEOPHM SIBISETCS OCTUHOBCKAS KOHLICTIIUS PEUYEBBIX
aKTOB, B KOTOPBIX (YHKIIMOHUPOBAHUE SI3bIKA 3aBUCUT OT IIEJIOr0 psifa (PaxTopos
(HampuMep, IUTIOpAJIU3M  CHOCOOOB  pedyeBoro  oOuieHuss B BepOajbHOM
nHpopmanimonHoMm otpaxkeHun). Jx. JI. OcTuH pasnenser mpolecc MpOU3HECEHUs
BBICKQ3bIBAHUSI HAa TPU TPYIIbl OTIACIBHBIX aKTOB (JIOKYTUBHBIM, WIOKYTUBHBIM,
nepyiokyTuBHBIN) [15]. B Teopuu peueBbIX aKTOB BechMa Ba)KHas pOJib OTBEJCHA
dakTOpaM, OTHOCSIIIMXCS K SI3bIKOBOMY TMOBEJCHUIO ajipecara. 3/1eCh YUUTHIBAIOTCS
UX CTaTyC KaK YyYaCTHUKOB KOMMYHHUKAIIMW, WHTEHIMH, IU(hepeHInpOBaHHbIC
IIEJICYCTAaHOBKK M CTpAaTeTHsl SI3BIKOBOTO TMOBEACHUS. BakHBIM B MOJIUTHYECKOM
TUCKypce OyaeT SBIAThCS KOMMYHUKATHUBHAsl aJalTUBHOCThH ajpecaTta K pedd
aBTOpa, OTOOpakaeMoi B TpeX akTax cooOIlIeHue (Tepeaada CBeJAeHU), yoexKaeHue
(oOparenue K parmoHaIbLHON CTOPOHE) U BHYIIIEHHE (ITO0YXICHUE K ONpe/IeIeHHBIM
JEUCTBHUSIM) M HAIpaBJIEHHOW Ha W3MEHCHHE TPUBBIYHBIX YCTAaHOBOK ajpecarta.
AnpecaT, KaKk U aBTOp, SIBJSICTCS SI3BIKOBOM JIMYHOCTHIO, KOHIICHTPUPYIOIIEH B cebe
KaKk 00OOIIEHHBIE YepThl CBOCTO HapoAa M CBOEU KYJbTYPhI, TaK U JIMYHBIA OMBIT
3HaHUW, MHCHUHW, IPEATIOYTCHUN, OLIEHOK, OTHOIICHUM.

VYyer ¢akTopa aapecara aBTOPOM IMPEAIOJIATae€T COCTAaBJICHUE HEKOTOPOTO
IPOrHO3a OTHOCUTENBHO e€ro ooOpasa u OyAyliero BOCHPHUATHS —aJpecaToM
KOHKPETHOTO TE€MAaTHMYEeCKOro IulacTa U3 TekcTa. JlocTHKeHue  aBTOpOM
MIOCTaBIICHHBIX IeJIeH 1 3a7a4 BKIIOYAET CIo/Ia «COOpPKY aapecara» ¢ OINpeaesIeHHbIM
YPOBHEM €ro TOJATOTOBICHHOCTH M BO3MOXHBIMH PpEaKIUSIMU Ha COOOIIECHHE
(axTHBHAs/HEUTpAJIbHAS/TIACCUBHASI PEaKIMsl JIMOO BKIIOUEHHOCTH/HEBKIIFOUYCHHOCTD
B MOJMUTHUYECKUU AUCKypc). Takum oOpa3zoM, HaIMUIIO HEOOXOIUMOCThH JTOCTHUKECHUS
KOMMYHHKAaTUTBHO-IIPATMATHYECKUX  3a7a4, JOCTHUTAEMBIX YEpe3 «YIAKOBKY»
MOJUTUYECKON MHGOPMAIIMU OXKHIIAHUAM ajJpecara, YTO MPEIONpeessieT MpoIecc
TekcrooOpazoBanus [1]. Orcroma mojaraeMm, YTO TMOJUTHYECKUN OHCKYypC U
MHO>XECTBEHHBIC TpaHC(OpMaAIllMM YCTAaHOBOK ajpecaTa OOS3BIBACT pPACIIUPATH
IPaHUIBl HHTEPHPETALMOHHOTO TOJII B COOTBETCTBUM ¢ MHTepecaMu [3]. Anpecar B
MOJINTUYECKOM JUCKYpCE ropasio 0ojiee, 4eM B APYTUX THUMAX JUCKYpCa, OTKPBIT JJIs
aBTOpa YCTHOM peur OOJbUIMMU BO3MOKHOCTSIMU JJII ONIEPATUBHOIO NMEPEKITIOUECHUS
TEMATUKH, a TAKXKe IS JIETKOTO TIepeBoia MH(OpMAIUU B TIOITEKCT.

B nonuthueckoM JUCKypce aapecaT MOXKET ~paccMaTpUBaThCS — Kak
WCIIOJHUTENb, JTUOO BBIHYKJIECHHBIM MPUHUMATh HEKYIO POjb, JTUOO MPUHUMAIOIIHIA
€€ W OCYLIECTBIISIOIIMN JEUCTBUS B CBOMX MHTepecax. IIcuxosornueckas ctopoHa
KOMMYHUKAaTUBHOTO B3aUMOJCHCTBHS B JaHHOM CIllydae MpPOSIBISETCS 4Yepes
OKHMJIAHWE ajpecaTa OT aBTOpa MOJUTHYECKON pedH, CKa3bIBarolleecs: Ha ACHCTBUSX
MEPBOro: MPUHITh WIM OTKAa3aThCsl OT MpejiaraeMoil TOuku 3peHus. Peanuzanus
aBTOPCKOTO 3aMbIClia COBPEMEHHOIO TMOJMTHUYECKOTO TEKCTa CHUHKPETHYECKU
yBs3bIBaeTCsl ¢ oOpa3oM ajpecara, KOTOpOMY OH IMpeaHa3HaueH. [loBblieHue
3HAUMMOCTH (PakTopa ajpecaTa HEBO3MOXKHO aHAJIU3UPOBATh, 0€3 ydeTa BOIPOCOB,
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KacalolllUXcsl ajJpecallid TEKCTOB, B3aUMOJECUCTBUSI aBTOopa M anapecara. OO6pas
ajgpecata COCTABJISETCA 4Yepe3 OOpallleHHuEe K pas3IMYHbIM UCCIEAOBAHUAM, IO
pe3yiabTaTaM KOTOpPOr0 B HEM TMPOUCXOJMUT AakKIEHT Ha COOTBETCTBYIOIIUX
XapaKTEPHBIX OCOOCHHOCTSIX.

KonkpeTtuzaiusi mo3BoisieT BbIJACIATh T€ WIM UHBIC XapaKTEPUCTUKHU aapecaTa
(colMaIbHOW  TPYyNIbI, KyJIbTYpPHOW OONIHOCTH) M 3aBUCAT OT KOHTEKCTa
BhICTyIUIEHUs.  [loaToMy He cllydaeH  MEXAUCHUILIMHAPHBIN  (duonorus,
COITMOJIOTHS,  TOJUTOJIOTHSI, KOMMYHHMKOJOTHS) MCCJIENOBATEIIbCKUM  TPEH]I,
yKa3bIBAIOIIMI Ha CBsI3b o0Opa3za aBTOpa M oOpasa aapecata. [lomx oOpazom aBTOpa
cieayeT TOHUMATh TaKyl KaTErOpUIO JIMHTBUCTUYECKOW HAyKH, B KOTOpPOU
OTPaXKEHBI SI3BIKOBBIE YEPThI, & TAKXKE HWHTEJUICKTYaJbHbIE W TICUXOJIOTMYECKUE
XapaKTEPUCTUKU aBTOpPAa KOHKPETHOTO TEKCTa W, HAKOHEI], B3aUMO3aBHUCHUMOCTH C
aJpecaToM, KOTOPOTO OH CO3JaeT KakK ayJUTOPUI0 C MPEANojaraeéMbIM YPOBHEM
3HAHUHN U AK€ BO3MOXHOT0 oTHomieHus [2; 4; 12; 13].

Taxum oOpazom, reHepupyIollee Hauaao MPH CO3JaHUH U TTOCTPOSHUH TEKCTOB
B TOJUTUYECKOM JIUCKYypCE TMPUHAIIEKUT HE TOJBKO aBTOPY, HO W ajapecary.
KoneuHo, B pa3inu4HBIX AMCKYPCUBHBIX CHUTYyallMsX ajpecaT He BCerjga MOXKET
COCTaBUTh <«JIeTaJbHYIO0 COOpKY» aBTopa coobmenus [5; 8]. PasMmbiTocTh 00pasza
aBTOpa CIOCOOCTBYET YCWJICHHUIO CUTYyalluu, NMPU KOTOPOW OOJBIIMHCTBO HACEICHUS
MOMPOCTY HE CTIIOCOOHO OCYIIECTBUTD MOJTUTUYECKHUI BHIOOP UCXO/sI U3 COOCTBEHHBIX
uHTepecoB. [lomuTHyeckuit BBHIOOP B CBOEM XpPECTOMAaTUHHOM MPOYTECHUU
«paIMoOHAJIEH U MOXKET OBITh MPEJCTaBICH KaK Mpoleypa PEIIeHHs 3a/1aul, KOTopast
CBOJIUTCSI K HECKOJIBKUM OIlepalusM: CyObeKT BbIOOpa (M30upaTeib) paccMaTpUBaeT
BCE  MpEUIOKEHHBbIE  allbTepHATUBBI  (KaHIWJATYphl), COOTHOCUT HX C
NPEICTABIEHUSMU O TOM, «4YTO TaKO€ XOpOIIO M YTO TaKOE IUIOXO», T.. C
UMCIOIIIMMUCA Yy Hero »TajloHamu, (peiimamm» [9]. Kpome Toro, HepasBuras
NOJIUTUYECKAss  KyJbTypa H  OTCYTCTBHE HABBIKOB  pedieKkcuu  JHUYHOTO
MOJIUTUYECKOTO BBIOOP W €ro TMOCHENCTBUN g OyJaymIiero 3acTaBISIIOT
MOJIUTUYECKUX JIEATEICH YUUTHIBATh HE TOJBKO PAIIMOHAIBHYIO COCTABIIAIONIYIO TIPU
BBICTYIUIEHUU. JTO JIOTUYHO, TOCKOJBKY CBOM BBIOOp 3HAYHUTENIbHAs YacTh
HACeJICHUsI, HANpHUMEpP, HAIEro roCyJapCTBa, OCYIIECTBISIET HAa SMOLMUOHAJIBLHOM
YPOBHE, HA OCHOBE CJIOKMBILETOCSI COOTHOIICHUS! CUMIATUU U aHTUIATHU, CTEIIECHH
JOBEpUSl U HEIOBEpPHUS K KOHKPETHBIM JHUAEpPaM U OpraHU3alUsiM, MPAKTUYECKU HE
MIPUHUMAsi BO BHUMAHUE PAlMOHAIBHBIN acCleKT U ajabTepHaTUBbL. MIMEHHO 31ech
nposiBisiercs no3urmss A. II. Cenplx, yTBEp»KIAOIIEro, 4ro «0€3 YeI0BEYECKHUX
AMOIUNA HE MOXET COCTOSTbCS HU OJWH TOJUTUYECKUH nujaep, a TeM Ooiee
MOJUTHYECKUM AucKype» [11].

OpuEeHTUPOBAHHOCTh aJipecara «HACOJOTUI0 WM TMOJUTHYECKOE amIulya,
MpoJIebIBaeT 3Ty paboTy Oe3 Tpyma, cpady Haxonas HYXHbIe eMy BapwanThl. He
ONpe/IeNIMBIINECS B MOJUTUKE JIOIU (2 UMEHHO OHU MPEACTABISIOT ISl TOJIUTHKOB
elBa JU HE HauOOJBIIMK HHTEPEC) HCHBITHIBAIOT 3aTpyAHEHUs B BbiOOpe» [9].
Nneonornuecku opueHTUPOBAHHBIN N30HMpaTeNb pa3aeiisieT Onpe/ieIeHHbIEC [IEHHOCTH
(M CcTaBUT WX BBIIIE JPYTUX pa3ACIeMbIX WX B  WHAUBUIYAJTbHON
AKCHOJIOTUUECKON CTPYKTYype), HE ONpPEACIIMBIIMICSA 3aTpPyIHSIETCS B BbIOOpE.
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OTtcroga MOXKHO MPEIINONIOKUTh, YTO MOTPEOHOCTh B JUANOrE C IMOJIUTHYECKUM
MapTHEPOM W/WJIM OMIOHEHTOM CTAHOBHUTCS HE MHAYE KAK BUTAIbHOM.

Takum oOpazoM, ydeT aBTOpoM (pakTopa aapecara CBOAUTCA LEIU CO3/aHUA Y
IIOCJIEAHETO 3aMHTEPECOBAHHOCTH, IMOCKOJIBKY OTCYTCTBHUE MHTEpPECA K COAEPKAHUIO
TEKCTa BBIHYXIA€T aJpecaHTa oOpamaTbCsi K BHYUICHUIO M YOEXKICHHIO Kak
MEXaHU3MaM HaIpaBiIeHHOTO BIMAHMS. B KOHTEKCTE 3aMHTEPECOBAHHOCTH ajpecar
OCMBICTIMBAaET M IHepepadaThiBaeT MOJy4yaeMylo HUHpOpManuioo, a B Cilyyae
COBMAJICHMS LICHHOCTEH U B3IJISA0B COOOpPA30OBBIBAET MOBEACHHE B BUAE OOpAaTHOMN
CBA3U COTJIacHO MHTEpIpETaAUsIM ABTOPCKUX MOCBUIOK. [ToaTomy
NCUXOJIMHTBUCTUYECKUH M COMPSIKEHHBIH C HUM MparMaTUYeCKUU aclekT K
NOJIUTUYECKON KOMMYHHMKAllMM 3aJal0T  aBTOPY HMIIEPAaTUB MOJEIMPOBAHUS
npolecca B HaIlpaBICHUM MBICIEAEATEIbHOCTHBIX IPOLECCOB aapecaTta U €ro
AKCHOJIOTMYECKUX OXKHMAAHUH [14]. AKIIEHT Ha 3TUX JBYyX IapaMeTpax MOCPEICTBOM
pedeBOro BO3AEHCTBHUS MOMOTraeT ajpecaraM COPUEHTUPOBATHCS B BEIOOPE «coriacus
— HECOIJIACHs» C LIENISIMU KOHKPETHOTO MOJUTHYECKOTO JIedTeNsi, He 3a0bIBasi yuecTh
U TOCJIEACTBUS C TOYKH 3pEHHsS TMOJEe3HOCTH. WMneHtuduxanus aapecatom
KOHTEKCTYaJIbHBIX KJIIOUEBBIX KAaTErOPUH BO3MOXKHA 332 CUET HAJUYMsI MX B OIBITE
YTeHHUs] AHAJOTMYHBIX TeKCToB [7]. JleWcTBUS TMOMUTHMKA LIMpPE MPOCTOTO
M300pa)KEeHUsI CUTYaIlMM B paMKax ONpeesIEHHON TOYKU 3pEHHUs, HO HalpaBlieHa Ha
yOexieHne ayIuTOpuH, 4TO «MMEHHO €ro TOYKa 3pEHUs UCTUHHA, YTO UMEHHO €ro
BUJICHHUE IIPOOJIeM U OO0IIecTBa aJeKBAaTHO PEAIbHOCTU U UYTO B paMKaX MMEHHO Tak
HOHATOM JEeHCTBUTEIBHOCTH BO3MOXKHO 3TH IMPOOJIEMBI PELIUTh HAWIYUIIUM JJIs
ayautopun obpazom» [6]. ABTOp TEKCTa, ameJyIMpyst K pallOHAlIbHOM CTOPOHE
aapecara, IbITAETCS  aKTUBU3MPOBAaTb B  €r0  CO3HAHMM  ONpEICICHHBIC
AMOITMOHATIBHBIE 00pa3bl, MOOYKIAIOIINE €r0 K ONpeIeIeHHBIM TercTBusAM [10].

B 3akiitoueHHEe CKa)XeM, YTO peanan3anrs aBTOPCKOIO 3aMbIC/Ia B COBPEMEHHOM
HOJIUTUYECKOM JUCKYypCe HEHU30€XKHO OKa3blBaeTCsA CBSI3aHHOM C 00pa3oM TOro
ajpecata, K KOTOPOMY oOOpallleHbl COCTaBJISIOIIME 3JEMEHTHI AUCKypca. UepTbl
oOpa3a aBTOpa CKJIaAbIBAIOTCA U3 TOTO, YTO Ha3bIBAIOT PEUYEBBIM U HEBEPOAIbHBIM
MIOBEACHUEM, IPEAINONAramIlero CI0XKHYK OpraHu3alHi0 aBTopa. Peub sBiseTcs
MOIIIHBIM ~MHCTPYMEHTOM, OTKPBIBAIOUIMM II€p3ya3suBHbIE BO3MOXHOCTH JUIS
CyOBEKTOB MOJUTHKU. B curyanmsax, korna OOJNBIIMHCTBO HACEICHHUS HE MOXKET
OIPENETUTHCS C IMOJUTUYECKMM BBIOOPOM HAa OCHOBE yu€Ta CBOMX COOCTBEHHBIX
MHTEPECOB, OOpalIEHHBIM K aJpecaTy AUCKYPC IOJMTHKA HALEJIEH HE TOJBKO Ha
JIOTUYECKYI0, HO W S3MOLMOHAIBHYIO apryMeHTanuio. PedeBas cocTaBisromas B
MOJUTHYECKOHN AESITEIbHOCTU UTPAET BAXXHYIO POJIb, ONpeesss Oyaymuid ycuex uiu

HCyaa4y KOHKPCTHOI'O ITOJIUTHKA.
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REFLECTING FEATURES OF NEWSPAPER AND PUBLICISTIC STYLE OF
ENGLISH INTO RUSSIAN

Abstract. This article deals with an issue of specificity of translation journalese by giving
examples from the press of the English-speaking country in particular from the Economist (an
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English-language weekly magazine-format newspaper). In the work the basic contradictions arising
in translation process are considered and ways to achieve adequate translation. In the course of the
study, a number of features characteristic of newspaper-publicistic text were identified.

Keywords: journalism; journalese; cliche; translation; newspaper-publicistic style; cliche;
cuts; abbreviations; terms; neologisms; quotes.

[TyGnuiuctuka urpaetT ocoOyr pojib — OHA CTPEMUTCS YAOBJIETBOPUTH Kak
WHTEJUIEKTYaJbHbIE, TAK U 3CTETUUECKHE MOTPEOHOCTH YATATEIIA.

['azeTHO-MyOIMIMCTUYECKUI  CTUIB  (PYHKUMOHUPYET B  OOILECTBEHHO-
nonuTHu4eckor chepe u Gurypupyet (B pa3IUyHBIX razeTax M )KypHajaxX B CTaThsX,
penopTraxkax U TA.), B paJM0 U Telle MaTepuajaXx U BO MHOTMX JpPyrux cdepax
obmectBa. TeKCThl Tra3eTHO-MYOJUIIMCTUYECKOTO CTHJS BBITIOJHSIOT MHOMXECTBO
byHKIMIA: MH(POPMAITMOHHYIO, BOCITUTATEIbHYIO, BO3/IEHCTBYIOIIYIO,
MPOCBETUTEIBCKYIO, MOIMYJISPU3ATOPCKYI0, OPraHU3aTOPCKYI0, TEJOHUCTUYECKYIO U
naxe mpomnaraHauctckyro [3]. Peanusys GyHKIMIO BO3IEUCTBUSA, TEKCT JAHHOTO
CTUJISI CTPEMUTCSI CKJIOHUTh YUTATENsl K CBOCHM TOUKE 3pEHHMs MPHU MOMOIIU (PaKTOB,
CUCTEMBI JI0Ka3aTeIbCTB U 00pa30B.

OcHoOBHasi 3ajlaua TEKCTOB Ta3eTHO-NMYOJUIIUCTUUECKOTO CTUJISL — OTO
coobuienre HoBocTe. OHa peanu3yeTcs B CTPEMIICHUU JIFOOOr0 MEPHOIUYECKOTO
U3JIaHus B KOPOTKHH CpPOK COOOMIMTH 00 aKTyaJdbHBIX HOBOCTSX. 3ajaua
nyOIUIUCTUYECKOTO TEKCTa — COO0IIasi CBEACHUS 0 KAKOM-JTH00 COOBITUU WK (aKTe
U3 KU3HU, TIOBJIUATH Ha YOEKJIEHUsI UMTATelIel, 3aCTaBUTh UX JIEWCTBOBATh TaK, KaK
npeajaraeT aBTop JaHHOW MyOauKanuu. OTa (QYHKIUS TperoiaraeT Bo3AeiCcTBUE
HAa MHUPOBO33pEHHUE uYuTaTeNsl, (POPMUPYET €ro MOJIUTUYECKUE, COIMAIIbHBIE U MHbIC
ycTaHoBKH [1]. B myOnuIucTHYECKUX MPOU3BEACHUIX 3aTPAaruBalOTCs aKTyaJlbHbIE
npoOJsieMbl  COBPEMEHHOCTH,  NPEJCTaBISIONIME  WHTEpec Il OOIIecTBa
(monuTHYECKUEe, OSKOHOMHUYECKHEe, (Quiaocodckre, HPABCTBEHHBIE,  BOMPOCHI
KyJIbTypbl, HCKycCTBa M T. A.). Oka3piBasg CBO€ BO3JCHCTBUE HA YHUTATEINs,
nyOJUIIMCTHKA HE TOJIBKO IO3BOJIIET €My pa3Ouparbcsi B ITHX COOBITHUSAX, HO U
CTPEMUTCS BIMATH Ha ero noBefeHue. KoHewyHass uenp — 3TO CO3JaHUE
OTIPEJICTICHHOTO  OOIIECTBEHHOT0 MHEHHUSI OTHOCUTEIBHO OTACNbHBIX TEPCOH,
OpraHu3alvii, mapTuii uau coobITUi [4].

[lepeBox MyOMUIIMCTHYECKOTO MaTepHalia COMPSDKEH C  LETbIM  PSIOM
cinoxknocred. [lyOnuiucThyeckue TEKCThl COJepkKaT CHEUUaJIbHYI0 JIEKCUKY Ha
pa3lIUYHbIE TEMBI, a TaKXKE COJIepKaT MHEHUE aBTOpa CTaTbU IO OMHUCAHHOU
npo0ieMe WM SIBICHHIO, a MPU TMEPEeBOJE€ HEOOXOAMMO TEpenaTh CMBICT TEKCTa
aJIeKBaTHO.

JInst Toro, 4toObl BBISIBUTH XapaKTEpHbIE JIsI Ta3€THO-IyOJIMIIUCTUYECKOTO
CTHJII OCOOCHHOCTH, TIEpelIeM K MCCIEOBAHUIO KOHKPETHOW ctathu. Hamu Obina
BbIOpaHa MyOJIMKAIs U3 aHTJIMICKOTO €XKEeHEeIeTbHUKa DKOHOMHUCT.

The Economist («DKOHOMHCT») — aHIJIOSA3BIYHAS €KCHEIEIbHAs Ta3cTa,
Beinyckaromasica B Jlongone ¢ 1843 roma. B 2015 roay cpeanuil Tpax MpeBBICUIT
OTMETKY B 1,5 MuUIMOHA 3K3eMIUISIPOB. E’XeHeneNbHUK MOMYJSIPeH HE TOJBKO B
BenukoOpuranuu u EBporne, a Takke B AMepHKe U 1o Bcemy Mupy [7].

OcHoBHBIE o0Onacth, ocBemaeMble B «The Economisty — 3To HOBOCTH
MOJIUTUKH, (PUHAHCOB, SKOHOMHKHU, OU3HECA, MEKYHAPOIHBIX OTHOIICHUMN, a TAKXKe
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BCTPEUAIOTCS pa3lieibl, IOCBAIICHHBIE KYyJIbType M Hayke. Pepakuus xKypHaia
NPUACPKUBACTCS TMO3UIUMN Klaccuueckoro jubepanu3ma. B u3znanum umeercs
00JIBII0E KOJIMYECTBO NMEPCOHANIBHBIX KOJIOHOK. The Economist Beiaep:kuBaeT 00IIMi
PEIAKIIMOHHBIA CTHJIb CTaTEH U COXpaHsEeT aHOHMMHOCTh aBTOPOB, Oyarojapsi 4emy
MOXET BO3HUKHYTH BII€UATICHUE, YTO OOJIBIIMHCTBO CTAT€M HAMHCaHbl OJHUM
aBTOPOM.

B pamkax pgaHHOro wuccieqoBaHMs HamMu ObUI TEpPEBENCH CIeIUalbHBIMI
pernopTaxk U3 razeTbl «DKOHOMHUCT» O MUTpalMM TOj Ha3zBaHueM «Special report:
Migration, looking for a home». Crartbto Hanucan Tom Harrtomn, ona Obuia
onmyonukoBaHa 28 wmas 2016 roma [5]. IlyOnukauust moBecTBYyeT O KpU3HUCE
murpanToB B EBpone B 2015 roxy. Hamu BbIsSIBIICH psii 0COOCHHOCTEM, XapaKTEPHBIX
JUTSL TEKCTA Ta3€THO-MYOIUITUCTUYECKOTO CTUJIS.

Texct nmaHHOM Ta3eTHOM cTaThb OOWJIBHO HACHIIIEH CHEIUAIbHBIMU
TEPMUHAMHM, CBA3AHHBIMU C TOJUTUYECKON W TOCYJAPCTBEHHOM >KU3HBIO, KOTOPHIC
HEPEJKO MpEeACTaBIeHbl B BUjae cokparnenuid. Tak, Hanmpumep: UNHCR = United
Nations High Commissioner for Refugees, NGO = Non-governmental organization,
EU = The European Union, UN = United Nations. Ectp Takxke abOpeBHATYpPbHI
bamunuii Wi GaMUIBIPHBIX MPO3BUIN U3BECTHBIX MONUTHUECKUX naestenei: JFK =
John Fitzgerald Kennedy, RLS = Robert Louis Stevenson, Rocky = Rockefeller, Ike
= Eisenhower, u tn. Eciau mnpu mnepeBojie COXpaHUTh 3Ty OCOOEHHOCTh, TO
BO3/ICHCTBUE HA YUTATENS TEPEBEACHHOTO TEKCTa IO CPaBHEHUIO C OPUTHHAIOM
OyIeT WHBIM, YTO HE TO3BOJHUT JOCTHYb aJeKBaTHOCTU mepeBoja. CokpallleHHbIe
UMEHa CIEAYyeT MEPEBOJAUTH MOJHOCTHIO, a MPO3BUIIA — C KOMMEHTApUEM WA HE
yIIYCTUTh BOBCE. MHOTHE aHIJIMICKME W aMEPUKAaHCKHUE COKpAIICHHUS HNMEIOT
OKBUBAJICHTHl B pycckoM s3bike, Hampumep, UNHCR = United Nations High
Commissioner for Refugees (Ymparinenue BepxoBHoro komuccapa OpraHu3aiuu
O6bequuénnpix Haruii mo genam 6exentieB (YBKDB)). Ilpu nepeBoae opranuzaruii
CJIelyeT MPOBEPATh OPUIIMAIBHBINA MTEPEBO HA PYCCKOM, TaK KaK OH MOXKET CHJIBHO
pasiMyaThCs ¢ JAOCIOBHBIM mepeBogoM. Hanpumep: Non-governmental organization
— OOmecTBeHHas opraHu3anus. B ciiydae eciu BCTpedaroTCsl COKpaIeHUs] Ha3BaHUN
OopraHu3anuid, HE HMEIONIME B PYCCKOM S3bIKE O(HUIIMAIBHOTO SKBUBAJICHTA,
MEePEBOIUYMK MOXKET J1aTh OYKBEHHOE COKpAIlleHHE PycCcKoro mepeBoja. Hampumep:
NLRB — national Labor Relations Board. Takke mnpu mepeBoje CIEIyeT He
3a0bIBaTh, YTO MHOTHE COKpAIEHUS YacTO MMEIOT HECKOJIbKO 3HaueHui. Hanmpumep,
Organization of American States (OAS) umeeT nBa pa3TUYHBIX 3HAYCHHUS, TIEPBOE —
Opranuzanus amepukaHckux rocyaapctB (OAI'), Bropoe — Teppopuctuueckas
opranmzamus  (paniysckux yabtpa OAC. B razeTtHO-myOJUIIMCTHYECKUX
Marepuagax HEpeAKO BCTPEYAIOTCSI MHOIO3HAYHbIE TEPMHUHBI, CHUHOHHUMBI,
COKpalleHHbIE TEPMUHBI U Ha3BaHUA. CIIOBO «state» MOXKET 03Ha4aTh «TOCYAapCTBO»
wm «imtat: Both the state and Federal authorities in Europe are bent on establishing
a police state. B stom cirydae TepMuH «state» MEpEeBOJMTCS KaK «roCyIapCTBOY.
Mexicans who unofficially live in the United States call hemselves sin papeles
(«without papers»). B satom ke ciydae states ynoTpeOieHO B 3HAUEHUHU «ILITATHIY.
[IIupoKO WU3BECTHBIE TEPMHUHBI YACTO YMOTPEOJISIOTCS B TEKCT€ B COKPAILIEHHOM
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dopme: The House has 98 representatives, with at least four members from each
constituent people represented in the House. B maHHOM KOHTEKCTE COKpAIIICHHOE
«house» ynorpebieno BMecto nosHoro tepmuHa «the House of Representatives» [2].

Eme onHa 0COOEHHOCTh  aHIJIOS3BIUHBIX Ta3€THBIX  MyOJIUKaud —
ynotpeOjeHrne  HEOJOTrM3MOB, OOpa3OBaHHBIX IPU  TOMOIIM  HEKOTOPBIX
NpoAyKTHBHBIX cyhdukcoB, Hampumep: -iSm (agnosticism; criticism; reformism;
militarism; voluntarism), -ist (communist; imperialist; socialist; capitalist), -ize (to
atomize; to stabilize; to modernize; to nationalize), -ation (marshallization;
expansion; reflection) u npeduxcos: anti- (anti-immigrant; anti-discrimination), pro-
(pro-Europeanism; prospective; pro-reform), inter- (inter-European relations;
international) [2].

B TekcTax myOaUIIMCTHYECKOTO CTUJIS YaCTO BCTPEUAOTCS KIIHIIIE, HAPUMED:
by the decision of, in reply to, on the occasion of, in a statement of, with reference to,
to take into account, to draw the conclusion, to attach the importance, it is generally
believed that..., it is officially announced that..., it is rumoured that..., it is reported
that..., it is suggested that... u T.1. [5]. BeTpeuarorest Takke MOJMTHYSCKUE KITUILE K
UAMOMATUYECKUE KOHCTPYKUMHU, Hanpumep: «to vote with their feet feet». Jlannoe
KJTMIIIE TIEPEBOUTCS Ha PYCCKHUI JOCIOBHO «TOJIOCOBATh HOTaMU.

JlaHHbIi crienuanbHBIN pernopTax B3sT u3 Bbimycka «The Economisty ot 15
maa 2016 roga. Ecni mocMOTpeTh Ha COAEpP/KAHHUE BBIYCKA, TO MOXHO 3aMETUTH
MHOKECTBO Ha3BaHMM CTaTeil ¢ SIPKUMU (Ppa3eoJOrHYeCKUMU €AUMHHUIIAMHU: America
and Vietnam: Pull the other one — Amepuka u BoetHam: He Hamo sraTh; China throws
down gauntlet to USA — Kwuraii 6pocaet Bbi3oB CIIIA; Europe in the balance —
Heonpenenénnocts B EBpome; Jordan's double game over Iraq — JIBoitHas urpa
HNopnananu otHOCcHTENbHO coObITHI B Upake; Afghanistan’s Taliban: Aiming for the
head — TanuOb1 B Adranucrane: 1HeIsICh MPsSMO B T0JI0BY [6]. ['poMKHe BBI3bIBAIOIIHE
3aroJOBKH HCTOJIB3YIOTCS C 1I€JbI0 MPUBJICUYECHUSI BHUMAaHUS YUTATENIEd K CTaThIM
cOOpHHUKA.

Takxke MOXHO 3aMETHUTh, YTO 3arOJIOBKHA CTaThEH HACBHIIIECHBI MOJIUTUYECKOU
nexcukoii: The Libertarian Party: guns, weed and relevance — JluGeprapuanckas
napTHsi: Opy’kue, HapKOTHKHU U akTyalnbHOCTh; Nuclear North Korea: by the rockets’
red glare — SInmepnass CeBepras Kopesi: kxpacHbIM cBeToM pakeT; Extremism loses,
barely — Dxctpemusm craet mo3unuu; Visa liberalisation — JInGepanu3aius BU30BOTO
pexuma.

B razeTHO-yONMMIMCTUYECKOM TEKCTE OCO00 3HAYMMBI CHHTAKCHYECKHUE
KOMMOHEHThl. KopoTkue mpeioKeHusl Cpeiu JJIUHHBIX MOTYT OBITh CpPEICTBOM
BbIIeNIeHns BaxHOW wHpopmarmu. [lomoOHoe uepemoBaHHMe TakKe IETaeT TEKCT
Oonee AMHAMHUYHBIM, OJIHM JUIMHHBIE TPEIJIOKEHUS, HA0OOPOT 3aCTaBISIOT TEKCT
«TAHYTBCS», HanpuMmep: Eager to learn, he listens patiently as the earnest volunteers
from Uber den Tellerrand kochen (Cook Outside the Box), a Berlin-based outfit that
began by offering refugees a space to prepare food and has since branched out into
language classes, explain the fiendish intricacies of the grammar. K cunrakcudeckum
OCOOCHHOCTSIM JIaHHOT'O TEKCTa TAKXKE€ MOKHO OTHECTH 4acTOoe APOOJICHUE TEKCTa Ha
a03a1lbl, pa3fesieHue CTaTbd Ha 2 4YacTU M HaJIM4YMe MOA3aroJIOBKOB B KaXIOW M3
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yacTel TEeKCTa, YTO MCIOJIb3YETCS JIJIsl MOBBIIICHUS UHTEpEca YhTaTeNed U JIydIlero
yCBOEHUS UH(OPMAIIIH.

«The Economist» OObIYHO HE NEPEBOJUT KOPOTKUE IMOTOBOPKU Ha APYIHX
WHOCTpPaHHBIX fA3bIKaX Wik (pa3pl. B mgaHHOM TekcTe BCTpeuyaeTcss YINOMUHAHUE
MecroumeHuii Ha HemerkoM: But before long they have moved on to the difference
between Sie and Du, and Ahmed is floundering. ITepeBoauTh HaHHBIC UHOS3BIYHBIC
BKpAIUICHUsI PEKOMEHyeTcss 00oO0mamumMu ¢pazamMu, MNepeJaoliuMu TOChUI, B
JAHHOM Cllydae MepeBOJ] MOXKHO BBIIOJIHUTH clieayromeit ¢ppa3zoii: «Ho Bckope oHu
nepenuim K pazbopy TPYAHBIX TpPaMMATHYECKUX KOHCTPYKIMHA, U AxXmen He
crpaBisieTcsi». BeTpeuaroTes Takke HasBaHMS HeMelkux opranmsanuii: «Uber den
Tellerrand kocheny, «the Willkommenskultur» u np. [5].

B Tekcte uWCHoNb3ylOTCS IUTAThl OOIIECTBEHHBIX JESITENCH OTHOCHUTEIBHO
npobnemsr murpaiuu. Hanpumep: «Nothing erodes public acceptance of migration
like the perception that it is out of control» (ciora Ilona Ileddepa, ananutuka us
Hunepnangos). IlutaTel HCIONB3YIOTCS IS TOrO, 4YTOOBI IIOMOYb YHTATEIIO
chopMUpOBaTh MOJTHOE BUJICHUE CUTYAIlMH, I0Ka3aTh WJIK ONPOBEPTHYTH KaKOE-THO0
SIBJICHUE WJIMA TI0Ka3aTh 00IIeCTBEHHOE MHEHHE. Vcronp30BaHne ITUTAT JIeJIaeT TEKCT
OoJiee MpaBIMBBLIM U TIO3BOJISIET aBTOPY M30€raTh HaBs3bIBAaHUS CBOETO MHCHHS.

UteHue MaHHOW CTAaThU MPENINOJaracT 3HAKOMCTBO YHUTATENS C OCHOBHBIMH
HNOHSTUSIMU TIOJIMTOJIOTMU U IKOHOMHKHU. Hampumep, skypHall He OOBSCHSET TaKue
TEPMHUHBI, KaK TJoOanu3alus, OMOpOKpaTus, HEBUIWMAs pyKa, JKCIAHCHUSA,
MaKpO’KOHOMHUKA, TeHOLU/, WIH KpuBas crpoca. OQHAKO CTaThH, MPECTaBICHHBIE B
KypHase, He MPEIoJaraloT Kakoro-aIudo CHeruanibHOro o0pa3oBaHUs CO CTOPOHBI
YUTATENSI U CTPEMSITCS OBITh JOCTYITHBIMU ISl 00pa30BaHHBIX HECTICI[UATHCTOB.

B «DxoHoMucT» cyimiecTByeT pasfen CTaTUCTUKU. B HUX BXOIAT KapThl,
TaOJIUIIBI, KapThl C MPOILIEHTHBIM COOTHOIICHHEM, rpauku, auarpamMmbl U T.a. K
npuMepy, B TEPEeBOJAMMOM MHOM pasaene HMMEeTcs auarpaMma, oTpa)karomias
KpyMHEHIIie nepeMeleHrs HacelIeHus u3-3a KOH(MIUKTa, rpaduK YpOBHS 3aHITOCTU
0 TPOJOJDKATEIFHOCTH TPOXKUBAHUS JUIS YETBIpEX CTpaH, KapTa € YHCIOM
JIETaIbHBIX W HEJIETAJNbHBIX OEXEHIIEB BO BceM Mupe. VICTOYHMKaMU JaHHBIX
pazaenoB sBisitorcss YBKB OOH; HATO; MHCTUTYT MUTpallMOHHOW TOJIUTHUKU;
Mexnynaponnas opranmsanus OexenueB; ['ocmen CIIA u cooOIIeHHS MPECCHI.
Paznen sBnsieTcss yHHMKalIbHBIM Cpeau OpPUTAHCKUX €KEHENEIbHUKOB, PEUTHHTU
MEXKTyHAPOIHON CTATUCTHKUA UMEIOT OOJIBIIIOE 3HAUCHHE B 00IIecTBE [6].

B wurore, mocne mnepeBoja MAHHOTO peEHOpTaka, MOMXHO BBIICIUTH P
0COOEHHOCTEM, XapaKTePHBIX JI TEKCTOB ra3eTHO-MYOIUIIUCTUYECKOTO CTUJIS:

DKCIPECCUBHOCTh $3bIKA, YTO MCHOJIB3YETCS [JIsi TMPHUBIICUYECHUS] BHHUMAaHUS
YUTATENs K CTAaThe.

HaceimeHHOCTs  caMbIMU  pa3HOOOpA3HBIMU — pealHsiMU  OOIIECTBEHHOM,
MOJIUTUYECKOM M KYJIbTYpPHOW JKU3HU, LUTaTaMU AaHAJIUTUKOB, TOJUTUKOB H
OOIIIECTBEHHBIX  JIeSITENIC, UCIIOJIB30BAHUE CPEACTB  HATMSAIHOCTH  (KapThl,
JuarpamMMel, Tpaukn).

OOunpHOE HUcCMONb30BaHKWE OOpa3HoO (pa3eosioruui U UAUOMATUYECKOU
JIEKCUKHU (KaK JIUTepaTypHOM, TaK U Pa3rOBOPHON).
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[IIupokoe UCTOAB30BAaHUE WHBIX CTUIUCTUYECKUX CPEJCTB, IPUEMOB U (PUryp
peud — TaKuX KakK THUIepOOsbl, JUTOTHI, OOpa3Hble CpaBHEHUS, MeETa(ophl,
METOHUMHUS, TAPOHUMHUYECKAs aTTPAKLIU

["azeTHBIE U KypHAIbHBIE 3ar0JIOBKM YacTO MOCTPOEHBI HAa UTPE CJIOB, [IUTaTax
WM aJUTIO3USX, @ TaK)Ke MAMOMAaX. 3arojlOBKU EMKHUE MO COJIEPKAHUIO U CO/IepXkKaT B
cebOe sipkue GhpazeoqornuecKkue KOHCTPYKIIUH.

[Ipu nepeBojie TEKCTOB HEOOXOIUMO YUUTHIBATH JJAHHBIE OCOOCHHOCTH, YTOOBI

JOCTUTHYTh aJICKBATHOT'O TIEPEBO/A.
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BUSINESS LETTER AS THE MEANS OF MODERN BUSINESS
COMMUNICATION

Abstract. This article touches upon the official business style of the English language in
terms of its functions and features. A special attention is paid to the linguistic characteristics and
syntactic features of the official business style. The business etiquette and the structure of writing
business letters in English are mentioned.

Keywords: official business style of communication features of the official business style,
linguistic characteristics of the official business style, syntactic features of the official business
style, business etiquette, letter classification.

B cdepe commanbHO-IPaBOBBIX OTHOIICHUHN, KOTOPBhIE pEATU3YIOTCA B
3aKOHO/IATENIbCTBE, SKOHOMHKE, IUIJIOMATUU U YIPABICHYECKOW JESITEIHHOCTH,
3aKperieH  O(UIMATbHO-ACIOBOM CTUJIb OOIIEHHUS, KOTOPBIH MOXKET TaKKe
Ha3bIBaThCs, KaK CTHIIb JICJOBOW peYM WM CTHIIb JedoBbIX AokymenToB (Official
style). M.B. ApHouba naeT cleayomiee MOHATHE O(HIIMAILHO-ACIOBOTO CTHIISA
OOIIIEHUS: «3TO CTWJIb JJOKYMEHTOB Pa3HBIX *AHPOB: MEXIYHApPOIHBIX JIOTOBOPOB,
TOCYJAapCTBEHHBIX AaKTOB, IOPUIWYECKUX 3aKOHOB, TIOCTAHOBJICHUH, YCTaBOB,
MHCTPYKIIMH, CITy>ke0HOM nepenucku, 1eaoBbix oOymar» [1, c. 37].

Cornacno knaccupukanuu W.P. TanpnepuHa CTWIB JEJIOBOTO OOIICHUS
IPUHSATO TOAPA3ALATh HA CICAYIOMINE BUMIBL: B chepe MEKTYHAPOIHBIX OTHOIICHUMN
UCIIONIB3YETCS CTWJIb JUIUIOMAaTUYECKUX JOKYMEHTOB; B cdepe SKOHOMHKU U
TOPTOBJIM — CTHUJIb KOMMEPUECKON KOPPECMOHACHIIMU; B chepe FOPUCIPYICHIINN —
CTUJIb 3aKOHOJIATENILCTBA, KOJIEKCOB, TOCYIAPCTBEHHBIX TOCTAHOBJIICHUM, PEIICHUI; B
BOEHHOU c(epe — CTUIIb IPUKA30B, YCTAaBOB, JIoHeceHu# 3, ¢. 113].

OdurmansHO-1€I0BON CTHIIL HECET B ceOe HECKoJbKo Iienei. Kak ormeuaer
M.IO. PoroxwuH, raBHas 1ei1b O(QUIIMATBEHO-AEIOBOTO CTHIISI PEUU — «OIPEACIIUTH
yCJIOBHS, KOTOpBIe 0OecreyaT HOpMaJIbHOE COTPYAHUYECTBO ABYX CTOPOH, T.€. IICJIb
JIETIOBOM peuYr JOCTUTHYTh JOTOBOPEHHOCTH MEXAY JBYMS 3aWHTEPECOBAHHBIMU
ctopoHaMu» [5, c. 274]. DT0 MOXHO MPUYUCIUTH K JIEIOBOM NEPENUCKE MEKIY
IPEACTABUTEISIMA  PA3IMYHBIX OpraHU3alldi, 3aKIOYEHUI0 ITaKTOB W OOMEHY
uHDOpMaMe MEXIy TOCyJapCTBaMH, OIPEACICHUI0 TpaB U OO0s3aHHOCTEH
rpakJaH, KOTOpbIE YKa3aHbl B KOHCTUTYIIMU WJIA UHOM MTPABOBOM JIOKYMEHTE TaHHOM
cTpaHbl. JlaHHBIC OTHOIICHUS BBIPAXKAIOTCA B BUIC OMHIIMAIBHBIX JOKYMEHTOB,
MHUCEM, HOT, JIOTOBOPOB, MTAKTOB, 3aKOHOB, YCTABOB.

He cmotps Ha pasHooOpasme KXaHPOB W JTOKYMEHTOB, O(GHIIMAIBHO-IEIOBOMN
CTHJIb B IICJIOM XapakTepuszyercs oOmmumu dveprtamu. W.B. ApHonba Bwlaemnser
CIICAYIOIIHE YePThl OPHUITHATIBHO-eI0BOTO cThisA [ 1, . 58]:

1) CrtuneBas oOKpacka JOKEHCTBOBaHHUs. B KkadecTBe mnpumepa MOXKHO
PacCMOTPETH JICIOBOM CTHIIb OOIICHHS B 00JIACTH MTPABOBBIX OTHOIICHUH. SI3BIKOBBIC
Cpe/ACTBa BBIpAXKCHHUS B JAaHHON 00JIacTH HECyT B ce0e peryaupyroliui xapakTep,
MMOCKOJIBKY TIPH3BaHBI CIY)KUTh peaym3anuy (YHKIIUH MpaBa MEXIy TpakKIaHAMH,
OpraHu3aIusaIMH, CTPAHAMU.

2) TouynocTh. OHa BBIpaXkaeTcsi B HEOOXOJIUMOCTH aJ€KBATHOTO MOHWMAaHUS
TEKCTOB, C IIEJBI0 MPEIOTBPAICHUS HEICHOCTH (hOPMYIUPOBOK M HEOTHO3HAYHBIX
TOJIKOBAHUM.

3) Henuuneiii xapaktep peun (O0€3MTMYHOCTH BbIpaxkeHus). B OonblIMHCTBE
JTIOKYMEHTOB BBICKA3bIBAHHE OCYIIECTBIISIETCS OT aOCTPaKTHOTO, 000OIIEHHOTO JIUIIA.
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DTO BBI3bIBAET OTPAHUUYECHHOE YMOTPEOJEHUE B PEUM I'PaMMATUYECKOW KaTeropuu
JIMIIA, KOTOpask XapaKTepHa, HapuMep, s II1arojioB U JUYHBIX MECTOMMEHUM.

Kak u mo6oit apyroit ctunb peuu, oQUIMAIBHO-IEIOBONW CTHJIb OOIECHHS
MMeEeT crielin(puUYECKre 3aKOHOMEPHOCTH U S3bIKOBBIE XapaKTepuCTUKU. PaccmoTpum
Oosiee TMOAPOOHO S3BIKOBBIE XAPAKTEPUCTUKUA OQUIIMATBHO-ACIOBOTO  CTHIIS,
npeanoxennsie M.P. 'anbniepunnsivm [3, c. 223]:

1) Hanuuue xapakTepHOW MaHHOMY CTUJIIO TEPMHHOJIOTHU U (PPa3eoOTHH.
Hampuwmep, | beg to inform you, the above mentioned, | beg to move, here in after
named, on behalf of, to constitute a basis, to draw consequences, discontinue,
negotiable, to second the motion, provisional agenda, provided that, adjournments,
draft resolution, private advisory.

2) TpaAulIMOHHOCTh CPEJICTB BBIPAXKEHHUS, TO €CTh HAJTMUME B PEUU ApXaUUHBIX
cinoB. JlanHas cnenuduka yckopsieT mpoiecc (GopmupoBanus (Ppa3zeonoruyecKux
€UHUIl XapaKTEePHBIX JIAaHHOMY CTWIKO oOmenus. Bo MHOTHX oQuUIMaTbHBIX
JIOKYMEHTaX MOKHO OOHApy)XHTh Takue CJOBa M BbIpaxkeHus, kak: hereby, beg to
inform, aforesaid, henceforth.

3) Hanuuune ¢paHIry3cKuX U JaTUHCKUX CJIOB (IMTUIOMAaTHYECKUE IOKYMEHTHI).
Yame Bcero ymoTpeOJSsIIOT Takue CJIOBa, Kak: Persona grata, pro tempore, persona
nongrata, the quorum, status quo, conditio sine qua non, mutatis mutandis.

4) Hanuuue cokpamnieHudi, ab0OpeBUATyp, CIOXKHOCOKPAIEHHBIX CJIOB.
Hanpumep, M.P. (Member of Parliament), gvt (government), pmt (Parliament),
H.M.S. (His Majesty’s Steamship), i.e. (that is), U.N. (United Nations), D.A.O.
(Divisional Ammunition Officer), F.A.P. (First Aid Post), p.c. (per cent), Sr. (senior),
Mr. (Mister), P.S. (post scriptum), GP (general practitioner). HaGmomatotcs Taxkxke
COKpaIllCHHs Ha3BaHMI MECIEB M AHEH Hexenu: Jan., Feb., Oct., Dec., Mon., Wed.,
Sun. HawuOonblliee KOIUYECTBO TaKHX COKpAIIEHUH BCTpEYaeTCsi B BOCHHBIX
JIOKyMeHTaX. B maHHOM ciiy4ae OHM HEOOXOJUMBI HE TOJIBKO I O0O3HAYCHHS
KPaTKOCTH, HO U ABJISIIOTCS KOJOM.

5) Crenyromas 0coOEHHOCTh O(GHUIIMATBLHO-IEIOBOTO CTUJISI, KaK OTMEYaeT
JI.P. [IyckaneBa, OTCyTCTBHE OOpa3HBIX CpencTB (MeTadop, METOHUMHUHM, aJUIETOPUH,
ANUTETOB, cpaBHeHuil) [4, c. 117]. AHanu3upys HEKOTOpbIE JOKYMEHTBI MOXKHO
MPOCJIEINTh HAJWYUE CIOB C 3MOLMOHAIBHON OKpackoil. OHaKo, JaHHBIE CJOBa B
JEJ0BOM cTuiie, o MHeHUIo JI.P. JlyckaneBou, «yTpauuBarOT CBOK 3MOLMOHAJIBHYIO
(GYHKIIMIO,  CTAHOBACH  YCJIOBHBIMH  (OpMylIamMu  OOIIEHUS,  yCIOBHBIMHU
0003HaYCHUSIMH MPOCHOBI, OTKa3a, 3aKIIOYCHUS U TIp.» [4, c. 49].

[TepefimeM K pacCMOTPEHHUIO CHUHTAKCHYECKHX OCOOCHHOCTEH O(HIIMAIbHO-
JE€TIOBOTO CTHJISA:

1) SlcHOCTH W3MOKEHWS — BAXHO COOMIOAATH IOCIENOBATEIBLHOCTh TMIPH
M3JI0KEHUU COJICpKaHMs MHChbMa, HAYMHAThH C TJIABHOTO, YTOOBI CKOHIIEHTPUPOBATH
BHUMAaHME aJpecara Ha CYLIIHOCTH BOMIpOca.

2) KpatkocTh — OnHa W3 TJaBHBIX OCOOCHHOCTEW JeloBbIX muceM. Kak
MPaBUIIO, JAEJIOBOE MUCHBMO COCTOUT U3 8-10 CTPOK, B KOTOPBIX TaKXKe HAOII0IaeTCs
YIOTPEOICHUE CIOKHBIX MPEITIOKSHHIA.
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3) Coxkpamienusi — ofHa W3 TJABHBIX OTJIMYUTEIBHBIX YepT OQPUIUATIBHO-
JICTIOBOTO CTWJISI BOCHHBIX JIOKYMEHTOB, MOCKOJBKY OHHM HECYT B cebe XapakTep
yCJIOBHOTO koja. OOmieynoTpeOuTeNbHbIE CI0Ba MOIy4alT ocoboe rpaduueckoe
U300paKeHHUE.

4) DNMUNTAYHOCTD — YTO MIOHUMAETCS, KaK «CTUIIMCTUYECKUI TIPUeM, B OCHOBE
KOTOPOT'O JIKHUT DIUIMIICUC KaK CHHTaKcudeckas (urypa, KOTOPBIH MOMKET
BBIpQXKAThCsI B OMNYIIEHWH WM TPOIMYCKE CJOB, CIOBOCOYETAHHA U Jaxe

MIPEIIOKEHUN.

5) I'paMOTHOCTb H3NOXKEHUST — OTCYTCTBUE OMMOOK B opdorpaduu u
MYHKTYaIlHH.

6) BexumBoCcTh — wurpaer HamOojee BaXHYHO pOJb B MEPENHUCKE C

WHOCTPAHHBIMU KOJUUIETaMu U KiIHeHTaMu. [[0O0porkenaTeabHOCTh W JI0OE3HBIN TOH
MUCbMa CHOCOOCTBYET YCTAHOBJICGHHUIO TMIOJE3HBIX KOHTAKTOB M 4YacTO JaloT
MOJIOKUTETBHBIE PE3YJIbTATHI.

Ananuzupyst O(QUIMaIbHO-ACIOBON CTWIb OOIIeHUs, 0c000e BHHUMAaHHE
HEOOXOAMMO  TakKe  yJeJIUTh  JIGNIOBOMY  OTHUKETy  OOIIEHMs, KOTOPBIU
XapaKTEePU3yeTCsl YETKO OIpeeICHHBIMU HOPMaMH U cTaHAapTaMu. Jle1oBoii 3TUKET
MPUHSATO TTOHUMATh, KaK «COBOKYITHOCTb dTUUYECKUX MPUHITUIIOB U HOPM, KOTOPBIMU
JIOJDKHA PYKOBOJCTBOBAThCS JEATECILHOCTh OpPTaHM3allMii M MX 4ICHOB B cdepe
yOpaBlieHUsT W mOpeanpuHumarenbctBa» [2, c¢. 113]. Ilpu cocraBieHun nucbMma
JIEJIOBOTO CTUJISI HEOOXOJIMMO YEeTKO YYMTHIBATh KPUTEPUU AAHHOTO BUAA MHUChMA, a
UMCHHO: TOH, CTHJIb, CTPYKTYpY, Kiuiie [6, C. 185].

JlenoBoe MHCBMO XapaKTepU3YeTCs KOHKPETUKOW, IMOATOMY H30BITOYHYIO
UHGOPMAIIMIO JIYYIlle HCKIIOYUTh, @ CKOHLIEHTPUPOBATHCS JIUIb HA IMOCBSIIEHHON
teme. CocTaBUTENb MHChbMa JOJKEH MPABWIBHO W TPaMOTHO €ro OQOpPMHTbH,
UCKJIIOYUTh BCEBO3MOXKHBIE OINEYATKU M OMIMOKH, COOMIOAATh KPUTEPHUH IECIOBOTO
ATUKETa OT Hayaja M 10 KOHIIA.

CpaBHUBasi CTPYKTYpYy JEJOBOTO IMHUCbMa CO CTPYKTYPOW YacCTHBIX MHCEM
AHTJIOTOBOPSIIIUX CTPaH, MOKHO HAOII0AaTh HEOONBIINE OTIMYUS, OJHAKO B IIEJIOM
JAHHbIE  CTPYKTYphl  COBHAJAIOT. CTpyKTypHBIE  3JIEMEHTHl  JEJIOBOMU
KOPPECHOHACHIIMUA COBMHAAAIOT C 3JIEMEHTAMU YaCTHBIX MUCEM, HO B TO K€ BpeMs
OTMEYAeTCsl HaJTMYUE AJIEMEHTOB MPUCYIIUX TOJIBKO TaHHOMY CTHUJIIO MUChMA.

AHamm3upysa wuccinenosanue Jlyckanesoi JI.P., MOXHO yCTaHOBHUTBH, 4YTO
JI€JI0BOE MHUCHMO MOJApa3essieTcsi Ha 9 OCHOBHBIX YacTel, a MMEHHO 3arojloBOK,
yKa3aHWe Ha COjep)KaHWe MUChMa, OCHOBHOW TEKCT, 3aKIIOUMTENbHAs (opmyia
BE&XKJIMBOCTH, TOJINUCh, WHUIMAIBI OTIPABUTENs, yKa3aHWE Ha MPUIOKCHUS,
MOCTCKpUITYM [4, ¢. 63].

PaccMOTpeB OCHOBHBIE HYepThl W XapaKTEPUCTUKH THCEM O(DHUIMAIBHO-
JICJIOBOTO CTHJISA, II€JIECOOOpa3HBIM TPECTABISETCS TPUBECTH KIACCUDUKAIIIO
niceM o(QuIUMaIbHO-AENIOBOrO CTHig ob0uieHusa. Kak u3BecTHO, CyIIECTBYeT
HECKOJIKO THITOB JICJIOBBIX MUCEM, a IMEHHO IMHChMO-TI03ApaBiieHue (congratulation
letter), mucemo-npemnokenre (commercial offer), mucemMo o mpueme Ha padoty
(acceptance), mnwucemo-3asBienue (application), mmcemo-otkas (refusal letter),
nuchMo-xaiioba (complaint letter), mucemo-u3Bunenune (apology letter), mmcemo-
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3ampoc (enquiry letter), mmcemo-orBer Ha 3ampoc (reply quotation), mucemo-
onmarogapHoctb (thank-you letter) [3, c. 257].

PGBYHBTaTBI IMPOBCACHHOI'O HCCJIICAOBAHUS ITO3BOJIAIOT 3aKIOYUTH, 4YTO
CTaHJAPTHBIE CTPYKTYPHO-KOMIIO3UIITMOHHBIE OCOOCHHOCTH SIBIISIIOTCS PE3yJbTaTOM
BHYTPHSI3bIKOBOTO OTOOpa BO3MOKHOCTEH AHTJIMHMCKOTO SI3bIKa, KOTOPBHIE OTBEYAIOT

3a/ilayaM, CTOSILUM Iepe IeTOBbIM MUCbMOM B c(pepe OM3HeC KOMMYHUKALIMH.
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MpeJyiaracTcs CPaBHUTh MEHTAIbHYIO KaPTUHY MPEJICTABUTEIEH Pa3HbIX KYJIbTYp MPU pPeanu3aiiuu
JICKCEMbI «YCHCX/SUCCGSS».
Kntouesvie cnosa: KOHIICIIT, A3bIKOBAas KapTHUHA MUpa, JIEKCHKO-CEMaHTHYECKHUHI BapHuaHT.
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LEXEME YCHEX/SUCCESS IN AMERICAN AND RUSSIAN CULTURE
Abstract. The article introduces author’s view on the role of concept «success» in the
concept shpere of people representing Russian and American culture. Also it includes derivatives in
some languages from the Latin word succesus, their modern meaning and synonyms. Briefly is
given the row of other authors who study the concept. There was taken an attempt to compare and
contrast mental picture of representatives of different cultures while implement the lexeme
«YCHCX/SUCCGSS».
Key words: concept, language picture of the world, lexical semantic variant.
CeMaHTHYECKOE MPOCTPAHCTBO JTIOOOT0 S3bIKAa COCTOMT M3 €IMHON CHCTEMBI
B3aMMHO MEPECEKAIOIUXCA KOHIENTOB, KOTOPbIE HAUUIM CBOE OTPa)XECHHUE,

3aKpENUIUCh B s3bIKe U PYHKIMOHUPYIOT. [Ipu 3TOM, cuCTEMa KOHLIENITOB B MOJIHOM
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Mepe MNpOosBIIsET HAMOHAIBHOE CBOEOOpa3ue HOCUTENEH s3bIKa, co3aBas 0CoOyIo
SI3bIKOBYIO KapTUHY MUpA.

KynbTypHbIif  KOHIIENT  Kak  MHOTOMEPHOE  MEHTaJIbHO-BEpOaIbHOE
oOpa3zoBaHue, BKJIIOYarollee B ce0sf Kak MUHHMYM TpH psAla COCTaBJISIOUIUX:
MOHATHITHYI0, 00pa3Hyl0 M TelleCHO-3HaKOBYyIO [4, c. 18], cTaHOBUTCS OOBEKTOM
JUHTBUCTUYECKOTO aHaiau3a Onarojaps nocienHeld. SI3bIKoBOM, BHYTPHUCHCTEMHBIN
AJIEMEHT B CEMAHTUKE KYJbTYPHOTO KOHIIENTAa OTMEUYAeTCs IOJaBIISIONIUM
OONBIIMHCTBOM HcchenoBareneid. [Ipu 3TomM ero moiaHoe CeMaHTUYECKOE ONMUCAHUE
BO3MOXKHO COCTaBUTh M3 CHHTarMaTHYE€CKUX M MapaJUTMATHUYECKUX CBsA3EH siapa-
JIEKCEMBI.

3HaKoBasl, IMHTBUCTUYECKAs CYITHOCTh KYJbTYPHOTO KOHIIEIITA MPEAIoiaraet
€ro 3aKperyIeHHOCTb 3a OIpPEACNICHHBIMU CPEJICTBAMM pealn3alii, COBOKYITHOCTh
KOTOPBIX  COCTaBJs€T  IJJaH  BBIPAXKEHUSI  COOTBETCTBYIOIIETO  JICKCHUKO-
CEMaHTHYECKOTO TIOJIsI BOKPYT siApa.

YHUBEpCAIBHBIM ~ KOHIIENT  «yCHEX» NpeACTaBiIe€H  BO MHOTHX
WHJIOCBPOINECHCKUX S3BIKAX, TMPEJCTABISIONIUX COOOH KPYMHEHIIYIO S3BIKOBYIO
CEMbI0 M OOBEIWHCHHBIX TEHETUYECKUMHU CBI3SIMU. B JTHUTOBCKOM S3BIKE €CTh
HECKOJIBKO CIIOB CO 3HAYEHHEM «yCHeX», «yCHemHocTb» — seékmé, pasisekimas,
seékmingumas. B rpedeckoM s3bIKke NMpU aHaIW3€ CIOBAPHBIX JASHUHHUITUN TaKuUX
CIIOXHBIX CJIOB, KakK €mtuyie, &€mMTuyNG, EMTUYNUEV, MBI OOHApPYKUBaEM
KOHKPETU3AIMIO TIOHATHUS «YCIEeX»: Yyclex-yaauya, yCleX-JOCTHKEHUEe, YCIex-
OCYIIIECTBJICHHUE, €CTh U DS IPYTUX.

PoManckue s3bIku — (paHIy3CKUM, UCTTAHCKUN, TTOPTYTATBCKUM, UTATbIHCKUAM
— UMes eIMHBIA OOIIMI Mpasi3blK, JaThiHb, 00JIaIal0T CIEIYIONIMMHU TOJKOBAaHUSMU
PEIpPE3eHTaHTOB KOHIIETITA «yCIeX»: eXito m. (ucL.) — ycnex, yaada; exito m. (mopr.)
— ycmex, ucxon, pesyibrar; reussite f. (¢panm.) — 1) ycmap. ucxom, pe3yibTar;
2) ycnex, yiada, 10CTHKEHUE, MPOJIBUKEHUE; 3) TAaChsHC.

I[Ipy >TOM B WMEHaxX C JATUHCKOM OCHOBOM SUCCESSUS ceMbl «ydayda» |
«ycmex» Ju00 BBIIUIM 32 TPEAeNbl JIGKCMKO-CEMAaHTHYECKOTO TOoJiA, Ju0O0
OTOABUHYTHl Ha Tmepedupuio: SUCESO (ucm.), Successo (moprt.), success (dp.),
SUCCesSO (|Tai.), uX JIEKCUKO-CEMaHTUYECKasi HAMTOJIHIEMOCTh BBITJISIAUT Tak: SUCESO
(ucm.) mepBBI  JeKcuKo-cemaHTmueckuit  BapumanT (JICB 1)  «coOwitue,
MIPOUCIIECTBUE, ClIydail, aeno», sucesso (mopt.) — JICB 1 «pe3yabTaTy; JICB 2 —
«TpoUCIIeCTBUE, cOOBITHE», Success (dp.) JICB 1 «ycmex, mocTwxkeHue, ynadan,
successo (utan.) JICB 1 «pe3ynbTaT, ucxon, ycnex». Bce oHu umeroT Oomblioe
KOJIMYECTBO CHHOHUMOB. ¢hpany. — réussite - progrés - prospérité - trophée -
aboutissement - réalisation - percée - chance - fortune - performance - résultat;
uman. - accaduto - risultato - fortuna - felicita - progresso - guadagno - profitto -
riconoscimento - evento - avvenimento - fatto - business - accadere - capitare -
avvenire - trovarsi - intervenire - vedere - guardare - fare - farsi - arrivare - passare -
uscire - riuscire - finire - correre - toccare - scendere - sposare - cambiare - diventare
risultare; ucn. - acontecimiento - hecho - evento - historia - fendmeno - caso -
escena - advenimiento - lugar - pasaje - incidente -+ ocurrencia - accidente -
contingencia - vivencia - infortunio -  desgracia - lance - occasion. Bce
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MEPEUNCIICHHBIE JIEKCEMBbl 00JIaJal0T KOHLENTYaJIbHBIMU MPU3HAKAMU KOHLEMNTA
«ycmex», TO €CTb PENpPEe3eHTHPYIOT €ro B Pa3jIMYHbIX S3BIKOBBIX KapTHUHAX
HOCHUTEJIEH.

B cBowo ouepenab pycckuil SI3bIK OOIIEM3BECTHO OTHOCUTCS K BOCTOYHO-
CJIABSIHCKOM TMOATPYIIIIE CIABAHCKOW TI'PYIIBI WHIOEBPOIIEUCKOW CEMBU S3BIKOB.
«ToJIKOBBIN CII0BAph JXUBOI'O BEIUKOPYCCKOro s3bika» B.W. [lana onpenenser ycnex
yepe3 rjaroi ycnesams:. «yCIe€BaTh, YCNETb B 4eM-IH0O, MUMETh YyCHEX, ynaauy,
JOCTUTATh KEJAeMOT0...YCIeTh KyAa, MOCHETh, ObITh K CPOKY...YCHETh B Jeje, B
pabote [2, 321]. Tam >xe oOHapyKMBaeM U TOJKOBAHUE JIEKCEM «YCIIEX», «YCIEIIKa»
- yJada, yJayHOe CTapaHue, JOCTHXKEHHUE xKenaemoro. B cioBape pycckoro s3bika
C.. OxeroBa (2000r) mMmeer clienyriee JEKCUKO-CEMaHTHYECKOE HAaIMOJHEHUE:
JICB 1 «Ypaua B NOCTMXKEHUHM 4Yero-H. (IOOUThCS ycliexa, pa3BUBATh YCIIEX)»;
JICB 2 «obmectBennoe npusHanue»; JICB 3 ¢ momeToii 06 ynoTpeOaeHun TOJIbKO B
(opMe MHOKECTBEHHOTO YHCIIA «XOPOUIUE pe3yIbTaThl B paboTte, yuedey.

Wrak, ananu3 jiekcuKorpauueckuX UCTOYHUKOB PYCCKOTO SI3bIKA MO3BOJISIET
OOHapYXUTb CIAEAYIONINE KOHLETITYalbHbIe PU3HAKU PACCMATPUBAEMOI'0 KOHIIETITA:

- YIa4HOE CTapaHue;

- TOCTHXKEHHUE KEJIaeMoro;

- IIOCHEIIEHLE B YeM-I100;

- JK€JaHHAasg HEOXWJAHHOCTb;, CIIOKOMHOE M CYACTIMBOE COCTOSIHUE, )KU3Hb B
TIOBOJIbCTBE;

- TapOBaHHUsI YEJIOBEKa;

- OLIEHKA IO JIOCTOMHCTBY, MOJOKUTEIBHOE OTHOLIEHHUE CO CTOPOHBI KOr0-11.;

- TO, YTO MOJYYEHO MO 3aBEPIICHUIO IEATeIbHOCTH, pa0OThI, UTOT;

- I0Ka3aTelb MacTEPCTBA.

CrnenoBarenbHO, BO BCEX YIHOMSHYTBIX WHJIOEBPONEHUCKUX SI3bIKaX IMpHU
PacCCMOTPEHUHN JIEKCUKO-CEMAHTUYECKOW HAMOJHEHHOCTH UMEH CYIIECTBUTEIbHBIX,
PENPE3ECHTUPYIOMIUX KOHIIENIT «YyCIeX», MBI 3aMeyaeM ero aMOWBaJIEHTHOCTb.
[IpucyTcTBYeT Kak CTpEMJIEHHE K JTOCTUKEHHIO KEIAEMOTO, MPUIIOKEHUE YCHIIHM,
TaJaHTa JJIS TOJYYEHHUS TIOJOKUTEIFHOTO HTOTra IO 3aBEPIICHHIO0 KaKOW-THOO
NEeATEeNIbHOCTH, TaK U MPU3HAK HEOKUIAHHOCTH, CIIy4ailHOCTH.

[Ipoananu3upoBaB AehUHUIINN PETPE3CHTAHTOB KOHIIENTA «ycHex» (OoOIImii
KOpIyC JIeKCHKH cocTaBui Oosiee 2300I€KCHYECKUX €IWHMUII), H3BJICUCHHBIX W3
TOJIKOBBIX, 3THMOJIOTUYECKUX, CHHOHHMHMYECKMX W JPYIHX CIOBaped pPyCCKOro
a3plka, H.P. DpeHnOypr Taxxe mpuiuen K BBIBOAY O TOM, YTO HA COBPEMEHHOM 3Tarie
JAHHBIM KOHIIENT HMEET CJIOXKHBIM MHOTOYPOBHEBBIM XapakTep H 00JyagaeT
HEXKECTKOM CTPYKTypoM MO mpuuMHe cBoed abctpakTtHocTH. Kpome Toro,
«crienu(purKa HA3BAHHOTO MEHTAJbHOTO OOpa30BaHHUs 3aKIIOYaeTCsl B TEKYYeCTH,
I Gy3HOCTH, HEKECTKOM CTPYKTYPHPOBAHHOCTH KOMIIOHEHTOB ero mnoiisi. Konuent
ycnex COMPSDKEH C KOTHUTHBHBIMH MeTadopamu (TEHITaabTaMHU), Yepe3 MPU3MY
KOTOPBIX MOCTUTAeTCs CYIIHOCTh siBiieHUA ycrexa» [7, c¢. 15]. CormacHo aBtopy,
JIEKCEMA «YCIEX» peaju3yeTcsi B CO3HAHMM HOCHUTEJNEH A3bIKa HA TEKYIIUH MOMEHT
TO B KAaueCTBE MBICIUTEIbHON KAapTUHKU (Hampumep: OOJBLION JI0M, XOpollas
MallliHa, MHOTO JEHEr, KamuTajl U TA), TO B Bule ¢peiimMa (Hampumep: Cembs,
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m000Bb, BCeOOIllee MPU3HAHUE, BBICOKOE COIMAIBHOE IOJIOXKEHUE), JTUO0 B BUIE
HEKOETO ClLIeHapusl (JIOCTMXKEHUE TOCTABJICHHOM IeiM, MPOJIBIDKCHUE B Jielax,
HAaYMHAHUIX, OOIIEHUE C JpYy3bsSIMH, KOTJla TBOM HAYMHAHUS MPUHUMAIOTCS,
nojAAep>KuBaroTcst U Ta). lIpu 3TOM KOHIENT «ycmnex» MPUYUCISETCS K Haubosee
aKTyaJbHbIM, O0a30BbIM KOHIIENITAM COBPEMEHHOM KapTUHBI MHpa HOCHUTENEH
PYCCKOTO SI3bIKa.

Henp3s HE OTMETUTH, YTO B KU3Hb POCCHMCKOTO OOIIECTBA KOHIICIT «YCIEX)
MPOYHO BOIIIE] HA HBIHEIIHEM 3Talle pa3BUTHUS KaK IOJOKHUTEIbHAsA XapaKTepPUCTUKA
coBpeMmenHoi xm3HH (Dpendypr, 2006). B aMepukaHCKOM ke KyJIbType MaHHBIN
KOHIICTIT BCETAa Mrpajl UCKIIOUNTEIBHO BaxkHYIO poib (AnmonmHa, 2005). imeHHO B
CHIA ycnex/SUcCess BO3BOJIUTCS B PaHT KYJIbTOBBIX PEaIUid.

Paccyxpnaer 00 SKCIUITMKAIIMN MMOHATHUS «YCIEX» B aMEPUKAHCKOM KYJIbTYPHO-
UCTOpUYECKOM KOHTekcTe u Omnbra BrnagumupoBHa MuxaitioBa B CBoeH
IUCCepTallid Ha COMCKAHWE YYCHOW CTeNeHHM KaHauaata (rmiocopckux Hayk. B
paboTe BBIABUHYTHI TOUYKH 3pEHHS aBTOpa Ha (PUI0COPCKO-aHTPOIIOIOTHIECKOE
000CHOBaHHE TOHATHS «yCIEX» B AMEPHKE, €ro CYIIHOCTHBIC XapaKTepHCTUKH. B
yacTHOCTH, aBTOp cuutaer, yto «B CIIIA «ycnex» mpomiena MHOXKECTBO CTaauid
KYJbTYPHO-UCTOPUYECKOM DSBOJIOINH, O(POPMHUBIINCHL, B KOHCYHOM CYETE, B
CUJIBHYIO U (DYHKIIMOHAJbHYIO HAITMOHAIBHYIO UJICIO» [5, c. 48].

Puuapn M. XyOep B cBOeil KHUTE «AMepUKAHCKas uaes ycrmexa» («American
idea of success») mpumaeT 0coOYI0 3HAYMMOCTH 3apadaThIBAHUIO CPEACTB, CTABUT
ATOT MPOLIECC HAa BEPIIMHY CUCTEMbI LIEHHOCTEW aMmepukaHueB. [Ipu 3Tom cucrema
IIEHHOCTEMN IIEJTMKOM U €€ DJIEMEHTHI B OTJAEIbHOCTH (OPMUPYIOT MEHTAIUTET. Jlaxke
pEIUTHS CTAaHOBHUTCS CTOPOHHUKOM «yCIiexa», TIpexae Bcero (HUHAHCOBOTO:
«aMepHKaHIIBI C CAMOT'0 MOMEHTA 3apO’KJICHHS HAIlMK ObUIM YBEPEHBI B TOM, 4TO bor
XO4eT OT HHX, 4YTOOBI OHM OBUIM mpeycrneBarormumu» [1, c. 58]. AmepukaHckas
Halys, 0Opa30BaBIIAsCS MPU IOMOINM IEPECENICHIICB M3 pa3HBIX CTpaH, cyMmena
UCITIOJIB30BaTh PEJIUTHIO, C OJHOM CTOPOHBI, KaK WHIAWBUIYAIBHBIM BBHIOOP KaXKJIOTO
rpaXJIaHWHa, C JPYyrod — Kak 00O0OMIAIONIyI0 HACI0. 3aHMMAIONIUN IICHTPAIBHOE
MECTO MPOTECTAaHTHU3M OTKPBITO MPOCIABIISI MPEAPUHUMATEIHCTBO, HAUYMHAsA ¢ 19
Beka. Takum oOpa3zoM, ¢QuHaHCOBOE Oyaromonyyue yKe JIaBHO  SIBISETCS
LIEHTPAIBHBIM 3JIEMEHTOM YyCTpOMCTBa amepukaHckoro obmiecta. 1o ciosam T.JI.
Mopo30Boii, «amepukaHcKkas MeuTa» Obuia mpuBe3eHa B HoBwid CBeT Ha OopTy
«Meiidaayspa», a 3HaAYMT, €IIe CO BPEMEH MEPBBIX KOJOHHCTOB B CO3HAHWM HAIlUU

MMPpUCYTCTBOBAJIA HAICJICHHOCTh Ha YCIICX.
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